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కేవలం జ్ఞానమూ రిం | 
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కాపూయవ(స్త్రం కరదండభారిణం | 
కమండలం పదక రణ శంఖం | 
చకం గదాభూావితభూషణాఢ్యం 
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రూపమున నింశారియున్న సకల మంచే తంతే యంత యోగావార్న 
తే౧మును సమ్మ గముగ (పతివాదించుచున్నది. ఇహపర సాధనమునకితి 
సరళతవము వమూార్ష్లము. అమృతత్వ( పా ప్తి ఈ] గంధము సాధన సముదాయ 
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స్పష్ట్రముగ (పకాళతే మొనర్ను దీపిక అది. 
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అందలి కథా పురుషుడు తా త్తీంక దూపమున శ, దత్తా తేయ 
మహాయోగి వెయకికరూపమున శ్రీ, దత్తా తయ - శ్రిపాద 
శ్రి నల్లభ _ (శ్రీ, నరసింవా సరస్వతీ స్వాములు, 


ఈ మూనరలోను ty దత్తా లేయ మహో యోగ అనసూతూ 
'బెవికిని అతి మహామునికిని జనించిన (తిమూర్త్యాత్మక త త్రము, 
అత్యంతము పురాణ పురుషుడు. (శ్రీపాద (శ్రి,నల్ల భులు ఆంధ దెళము 
నందలి పిఠాపురమున నువుతి . అప్పలరావు _ అను పుణ్యదంపతులకు 
జనించి బాల్యముననే మహాయోగియై శేదారాది మహా మ్మ తముల 
యందు సంచరించి గోకర్ణ వ, తమున కొంతకాలము తప మొనరించి 
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ఓనుండ కృష్ణానఏె lal మధ్య గత పంరవపుం ద(పము 
వాకగా బాలకాలము వప మునర్శి Sunk తవు ఫొతిక 
సంచభాతములయంను లయ మొనర్శిన మహాత తము శ్రి; నక సింహా 
సరసం సామి మసహాోరాషామునందలి “కారంజి 
లు, 


గామమున జను 
క్‌ 
"చాల్యమున 


నెళ్ళ సాము నదలి వూర రకా సియర్రనూ శ్పికృష్ణసరసంతీ న 


నుండి త తుం mE ets BE హైాంంచి కొల్ల వెడి అమర పు రాడ్‌ (గు క్‌ 


శములయందు లా ౦పే కాలము గడపి గాణగాపురమున మఠమున చాల 


కాలముండి భై లం నన్ను గహించుచుండి తుదకు . శి శైలయుక్నా తామిష 
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న. 
యూ 


మున క న్‌ (వవ వాములా తవు నెతిక కాయమును వదలినట్లు 


చాహ్యజగత తున నై 


వము వొ స్తవమున ఆహావిని త.ణములో పంచ 
Sa లయ మొనర్చిన (శ్ర, మద్వళా। _తెయతత తము. 


(శి, పాద. శ, వల్ల భుల కాలము శాలివావానకకవ ఆ మ్మిదన _ 


వః న. బాల్‌, క ప్‌ 
వపదియన శ తాబులలోొ యమన మయుంపుంనని కొందదరయూావా, 
హ్‌ 


స్తా « a మ ల WY వ 
గో, నరసింహసం స్య కా పవవవము శాలివాపవాన కకమున 132 
We సా 


పాాంతేమనియు క్ర నిజానంద | పా 
వక్ర 


కాబము +లతగ  శొలిచావాన 


ము ల. క, 144) అనియు మరి 
కొందరయభి| పాయము. బిదరునుల్తానును [+ శీన్యామి యను గహించిన 
వృత్తాంత మును వషియందుంచుకొని తూయాలాౌచంచగా ఈరెండవయభగి 

సరఇమునదని తో చును. వఏమయినను (శ్రీ గుహాపాసనమున 
pn 


అది తనా ఆ పభానమగు నంశ ము. 
అలానే 


రన సుతా నజానంద( నా వ కాలపు 


శ్రీ నృసింహ సరస్వతీ స్వామి = శిష్యులు - సిద్ధ్దయెోగి 


(శ నరసింహసరస్వతీస్వామికి గృవహాసులలోను యతులలోను 


గూన శమ్వులు ఎించదవో కలరు. ఏిదియుద సంనాషసమును (గహాంచిన 
ది ఫా 

సిషుగలలో ,;పభానుల నామములు ఇవి*_ 1. బాొలనరసంతి; 8% కాద 
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సరస్వతి; లే. ఉనే బంద సరస్వతి; ఉ మాధవ స సరస్వతి; ఫ్‌, సదానంద 
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సరసంతి; 6, జ్ఞానజోతిః సరసంతి; 7. సిద్ద యోగి;, వేదాంచతేసార 


రా 
రచయితయగు 7 సదానంద సరస్యతియు త ద్య్వ్యాఖ్యానోయగు 
హ్‌ సై 
ణా 
ప్రా అయియుండవచ్చును . 


(శ్రి)న్ఫసింహా సరస్యతియు ఈ గురుశిషు 


(ళం 


ఢి 
ఈ “| కీగురుచర్మి కామృశము” సిద్దయోగికిని నామధారకునకును 
w= థి 

జరిగిన సంవాదవముగా నున్నది. సరం నా 
క రయు లా (శొతయును; ఈ నిదును శ్రైనృసింహా సరస్వతిసారముల 
శిష్యు లేశుగురిలో నొకడు; సరగకాలమును శ్రీస్యామివా ని వినువక 
రాంటనుండి నేవించిన మహానీయు ఉసిద్ధ మోగి ఈతడు ఆనాటినుండియు 
ఈ [గంథరచయితృ కాల మువరకును తన యోగవిద్యాబలమున జీవించి 
యుండ నాముధారకుని జరించ జేసీ లోకమునే తరింప చేయగలిగినవాడు, 


[(గంథరచయిత 


E గురుచర్మి తామృతముిను రచించిన మహానీయుడు గంగా 
ధరుని కుమారుడగు “సరస్వతికి | శ్రీగురునవుల నామము “| శీనరసింహూ 
సరస్వతి కావున ఈ గంధక రృ నామము | క్రీగురునాముమునందలి 
ఏక దెళమే యగుచున్నది, ఇట్లీతడు (శీగుకునామమును ధరించిన వాచు 


కావున “నామధారకుశు అని .ఈగంధమున వ్వనహరింపబడెను. 


ఈసర సతికి నంశ పూర్యుడును (న్‌ నరసింహా సరస్యతీ సాాములక 


నామ చ్చిష్యుశును (కడగంచి గామాధి కారియు) ఆను సొయందేసన శు 


అ 

Ut సరస్వతికి ముందటి ఐదవ తరపువాశు, సాయంచేనుని కునారులలో 

జ్యేసుడగు నాగనాధునియందు (రగుమువులు నిశిస్తూను గహాముచూని 
వక 

ఆశర్వదించిరి. ఈతని వంశమున జనించు న క్ష్‌ క్ష నాచర్మి తమును 

లోకమున [పకాళీత మొనర్నుననిరి. 


iv 

శ్ర్రీగ ఎరుచరి[తొావ్యుతవుంాలరచన = చందమ 
ఈ గంగాధరపు తుడగు సరస్వతికి మూాతృభావ కన్నడము, 
ఆకు తోని గ్రీగురుచర్మి తామృతమును (పజానోమోన్యమునకు ఆఅర.ను 
బాబుతో నుండు మరార్‌ ((వాక్ళత్సబోషలో రచించెను; -ఈ రచయిత 
కృష యజూళాొఖాధథధ్యాయి;  సంస్క్భృతేభాోవషయందీతేనికీ విశేషముగో 
వారడ్‌త్‌క లదు; ఈతేశు గోప్ప నిత్యక ర్మానుష్థో త; వెదాంత తే తే (మును 

డ్‌ జూలీ ర 
అనగ స్ట ాడూ ఆరబుధినివతె ఆవోశోనవము పట్టనవాడు; అయినను తనీ 

కాషయమునను ఏపాండితియువేనివాతగాచే రచనను సోగంచను, 
ఈ గంధపు మరాఠి (|పాక్ళత) వాలము ఓ వీ అను సరళ 
ఛందమునందున్న ది; ఇది లోర్చి “తోర్చికా” కల్లు వడ్భనము అయిడరకును, 


ఇందు నికి ప్రసుంఅయిన వలూడు రహస$ పదవుంంలు 


న్నా లా ఆఆ తో 
-ఈమరాల్మ గంధమున రచయిత మూాూకశుసద ములను [పచురముగ 
(పగూగీంచెను. వానిని ఆతడబ్లు (పయోనించుట ఉపాసనముకోర కే 
౭ఒమనుటు నిస్పంకే యము. బిసీ (శ్రవానుదే వానందసరస్వతోన్యామి వాం! 
కమ సంస్కృ 'తానుబాదమున ఎక్‌ ం-డికక్కడ పొందుపరచినాతు. వీనిని 
గహించి జారాయణము చేయుట ఉపాసకులకు ఫలనిద్ది (న యోజక 
తెలుపబమ నునా వి; తాం, తళ న 
యగును "కావున వట తేలుపబము 19 0 ఆ పడా (వచా 
సం పదాయమున పరమాత్ముని *పకాళ నామమున వ్యనహారింతురు; 
| | 
శక్‌ ని “వివర మందురు; అనగా “వి స్తరణము అని అరము. 
మక్‌ టు! ఎనో (లి 
ఈత త్రమును తెలివి తరింపజేయువాశు సద్గురువు కావున ఆతశూ 
ee (7 
తారకుయు; సరజే త్తే వా-చకమగు (పణనమును శతారము అరదును; 
ఈ “తార” ( పొతిపదిశ ముశై సాంరేమున (|పాతీపదికార్గమునే 
యము oC @® 
తేలుపు'ను) క్ర (వత్యయముఠాగా “తారక” కతజవుగును; ఆూూగవి వవ 
జీ Cy 


పదములు ఈ గంథమున వి శెషముగా (పయోగీంపబడినవి; (పకాళ 


Vv 


పరొవ మెవడములే యగు దీప _ జ్యోతి _ మొదలగు పదములును 
కానా చోట్ల (గహింపబడినవి; ఈ అనువాదములో తారక _ వినార _ 
పదజాల మా) తము కియా పదములుగా తరించు ని స్తరించు ఆను 
రూకుైెయున. కాడ వనాశుట జరిగినది ఉపాసకులు (నాధికులు 
(గహొాా తురుగాక 


ఇందలి ఆధ్యాయవుుల సంఖ్య 


(శ గురుచరి తామృుతమునందలి అధ్యాయములు ఏబదిడాక టి: 
అనుక యణిశాధ్యాయము దాగినామమును బట్టియు (పథాన గంథము 
నకు "ఊోమముమ్మాతమే ఈ 51 సంఖ్య మాతృ కాసంఖ్య యే : 


వురాల(గంధము = శంద్దపాఠముం 

ఈ అనువాదములో శ్రీరామచం! దకృప్ల కామత్‌ " గారు పరి 
వ్క-తొంచి ప్రచురించిన 'శీగురుచరి తొమృతి పాఠము అనుసరింపడినది, 
పీరు ఏ తద్షంథమునకు సరియగు పాఠములను నిర్షయించుటకై ఇరువది 
సంవత ములు నిర్విరామనుగా పర్మిశోమమొనర్సిర్‌. పీరు తామా 
వివలనమవవమున చేసిన పరిిళమమును ఎదురయిన సమస్యలను (గంధ 
ముంచ త విశి్లూంశములను తెలుపుచు “పరిశిష్టము అను చిన్న 
(గంచచమొునే |పకటించిరి అదియు ఈ అనువాదమున ఎంతగానో తోశు 
పడన డె. 


నవ్తాహపసపొారాయణ[(కవువం 
కురి పాళముననుసరించి సవ్రాహపారాయణమునశై గహీంప 
వలని న అధ్యాయముల విభాగము అట్లుండును ; 
న. (పథమ దినమున _ 1.7 అభ్యాయములు పూర్తిగా 
2, డాలతీయ దినమున = ర.1ర అభాన్నయములు పూ ర్రిగా 


ade 


wi 
స... తృేతయ దినమున _ 18-256 ఆధ్యాయములు పూర్తిగా 
ఈ.  చతుర్ల దినమున = 29_లక అవ్యాయములు పు పౌర్తిగా. 


Ub హ్‌ నే దినమున _ వతు 43 ఆ నలో స్తు దాగా 
- ae 


” 
bo a} 
ల్తో 
లి 
A 
డని 
క్షీ 
Hm 
is 


ర! ఆధాషాయములు నూ ర్హిణా 


క్రగురుచరి (త్రాసు వాది వం అం 


ఈ మహో en ను “టం బేమసాో రాజ్‌” ను | పసిద్దనామ మూ 
శ్ర Et వాసుదేవానంద సరస్యతీ సావి స్‌ు. భొమయందుూ 
సవుళ్లోకిగా అనువడించిర్‌. జాల | దర్శి తామృతమునకు కన్నడ 
మున పద్య _ గద్య - హూపోనువాదములు కొలవు. వద్యాత్శక కన్న జాను 
వాదములు “భామిసీషట్సదీ' ఛరదమున నున్నవి. అవియన్ని యును 
మరాకీ షమూలమునకు సాయోెదనువనాదములు, ఈ పకృ ఆ నుజాదకునకు 
వేలివినంత వదరకును తేనుగులోనున్న అనువాద ములు (ల్‌ వానుదే వా 
నంద సరస్వ్యతిస్యామిజూరి సంస్క్యృతరచన క నువాదములు; (శీ అసుర కపల్లి 
సరజీవరాయశళర్శణారు తమశైలిల్లో దీనిని '| శీగురులీలామృతము” అను 
వేర రచించిరి కాని ఈనామము “సాగమి సమర్ధ అని (వసిద్దులగు 


అక్ర 


ల కొటస్యామువారి చర్మితేపు “మరాఠీ! రచనముల విషయమున 


క్లూ 


ఏకు (శీస్వొామివారి సంస్కృతే రచనము వుహ్‌ొ శ్రమ కవితా 


ళ్‌ 


్థ 


హోము; కాని మళోూలమునరదలి శేలిసారళ్యమును 'ఏిహయ (పతీ 


నన కొన్ని వోట్ల వివయమునుకూడ నుకాలనమునందథటి 
షల సేణములకం్ళు కొంత భిన్న ముగానున్న వి. (పక్చీతేమున ఈ అను 
వాచకకు మరాసూాలమునుండి సూటిగా తెనుగునకు అనువదించుట 


vii 
వారా ల[(గంధకర్పవ౦శ వం 
శీ గంగాధరవ్వుతుడగు సరస్వతి (నామాధారకుని) వంశ క్రమము 
ఈ గంధ మునందిట్టు చెప్పబడినది; సొయందేవుజు; తత్నుతుడు నాగ 
నొక తత్చ్య తుడు 'చేవరావు; తత్పు తుశు గంగాధరుడు; తత్పు 


క క గనక. ల స క్‌ ధ్‌ ల్‌ జ 
{ రి? Done (| పక్ళణే గంధక ర్త ర. నానుభారకుశు . ఈత .) 
పంది కౌండిన్టనో! తము 


అనువాదకునివంకివే 

ధూళి పూడి యందలి wrong స్వస్తి 
ఇెనసులు గా వచ్చి అట _నివాసమేర్సర చుకొనిన వెదపండితులు; 
1. మరా రిఫొటు; కాగా అటనుండి తరముల, క ముమున 2. గంగుభెట్లు; 

లి ' వ అ 
ర. రిఘునాయకులు; ఉ సుప్నంభ్రెటు; ఫ్‌, వెంక య్యా; 6. కోటయ 

్పంభెట్లు | 

7, వేంళటనోరాయణ; రి, నతొాశామాంజనేయులు; ఏరిది ఆ|తేయ 
వోరి, నాయ పస సంబసూ కం 
న్‌ తము ఎ ఆప స్తంబసుూ తేము కృప యజ ఖు 


ఆఅఆనుదాడకుని పషూతాపితృ అ శ ర స్మృతి 

నిరంతర శ రక రస్శృరణార్చనా తత్పరులగు వితృపాదులగు వేంకట 
నారాయణ . సతతమును తశత్త్యానుశీలన నీలయగు మాతృమూర్తి ది 
"వేంక కటసుబ్బమ్మ = ఈదంషతులకును అ గజులు న్‌ సుబ్బ రాయశా క 
వడదినెణారు ల. నా, శారదమ్మ. 7 గాను ఇ ఈదంపతులకును అనువాదకుని 
నవమోవాత ములు, 

సాతూద్విష్టుస్వమాపులగు (శీను శ్రీపముల గుది మెళ్ట్‌ వేంకట 
రరగాభార్యా ముహోవా్యాముల శష్యులును శిష్య మ మంకరజీవనులు నగు 
(మతము చాల లమ్ముణా బార్య సా(ములును వ్యాక రణ _ వేదాంత 
లము పరమార్థసుార్తులును శపష్యవచ్చలులు నగు LU జనసాషమి వెంక 
చతర. శొత్రి స వాచయులును న్యాయ ౩ వేచాంతోభయమావూంనా ల 


Vill 


న ఖో లో రొ అన జో శో నా శ 
సాండికమానదంకహాతులగు (6 వెమూరి రామ బహళ స్ర్త్రీ పాదు 


వు పచ్చిష్యపరంపరలా ని కుండికేవరు లును Ut శంక భగనత్వ్యాద (అత 
ఆ a ఇ 

చూపిన నాంది జగదురువీక పరంపనరాగత [ శమత్సుచేళ్యర నిలేషట థో 

ణా ల ౧ జ ర : 

యా య pt, + వ్‌ ఆక ఫర కో జ్‌ గదు గ న 

జా (| ర్వజ్ఞా సృమున్‌) (పభృత్‌ పరంసరయందలి జ ద్గురునరెణ్యులును 


మూాప్‌న అను గహళేశమే ఈ అనువాదక శిశువు వేయు తప్పటశుగుల 


ఖో Pay (ug జ శో 
నడకకు | పతీపడానలంబము. 


శ్రీగురు చరి[తామృతమూూలర చన. భాష 
ఈ | గంధపు మూలరచయిత _ తనకు సంస్కృత భావమయంను 
వంగల పొండితియుండియు అది ఏమియు నానినాజేవనూ యనునట్లు 
“చవ. నాగంమటయటుంచి ఇందెత జెచ్చటను న్‌ అప్పటికే వునాఠిలో 
| నచురముగా. న్ననహారమునందు ఉన్నవే యెనను _ ఒక్క పుచ్చ 
(హా) ఛాపా పదమునుకూడ (పయోగింపక పూర్తిగా భాసా 


క వమును పొాటించెను. 


పురాల[గంధశైెలి. అనువాదము 


లీగురు-చరి| తామ తమున మూల; గంధకారును పాటించిన స్రీ 
[ లి U ర. 

మిగుల విలశ&ణమయినది. ఇది సరళ తా స్పక్టతలకు ఆలవాలము, ఇందు 
పునరు పృలును అనానశ్యకపదములును ఉన్న బ్లు తోచవచ్చు ను. వినుము. 


గాకుము _ నంటి సదములును వాల అధికముగా ఆవ్ఫ త్తమగు 
సుంషజును, ఇవీ సరళతకుగల లతమణముగచే (గహంపదగును, 


. లాం ఈవాక్య విన్యాస పడవిన్యాసములను యధా 
నా (లాంచి అనువదించెను, పటవానిని మార్చి సాొగనులు 
సముటబకు యత్నించలేదు, దీని భామయం చెందును “కామూ” విరావు 
ఉఇహ్నాముకాని | పధానరచనలో అన్య దేళ జ 


పదములు కాని సాధ్యమయి 
నంత వరకు “యొకని 


(పత్యయముకాని యుండదని (హిం తురుణగాక |! 


ix 
ఆనంవాద(ప పతి 

ఈ అనువాదకు షీయనువావమును తన నిత్యా నుపానములోని 
అంశముగా నెమ్మదిగా జరుపడలచి ఆవోని వా స్తవ్యులును వ్యాపారి 
అయ్యు రెండవతుకారాం అనదగు వార్యారీ సం వచా యోపాసక 
|_శెస్టులును నిరంతర భగవన్నామ గానామ్మా తొస్యాదమున తాము 
తరించి మితుల తరిరిపజేయు సజ్ఞనుశును బహుసార తుతి)య పురిగవు 
చును అనువాదకుని ఉపాసక మితులలో అన్యతముడును అగు 
ఫ్రం మొహితే వేంకటరావుగారు. ఇచ్చియుండిన మళరాకీవవాలము 
నాధారముగా గొని ది. 19.8_1986 నాజారంభిరిచెను. సంసారపు 
ఒడుదుడుకుల మిడిమేలపు నడకలో పలువిఘ్న ములతో నెమ్మదిగా 
రచన సొగుచు దాదాపు ఇరువది అథ్యాయములనరకు రచనసాగినది, 
ఇంతలో పెద్దలును సంపడాయానుసారి విద్యలయందును తొక్‌ళ 
పద్వలందుచు నిస్తాతులును పు'రాత త్త్వపరిశోధన నిష్టాతులును అన 
వాదకునియందు వాత్చేలము కలవారును అగు ఫ్ర పుచ్చా పఠబ్బహ్మా 
శొన్ర్రేగారు ఇచ్చిన సూచన ననుసరించి ప్రి జొన్నలగడ్డ కామేళ్యర 
శర్మగారు తొము దీనిని ముదింిపిరిచి పికటింతురని కోరుటతో అను 
వాదముత్వేర గాసాగి ది, 18.6.1989తో ముగిసినది. 


ఆన్‌ స 
పీనిమోలమున కలుగు జగ్య్చ్చేయమే తమ పరమారమను 
ఛావనతో ఈ కార్యమును నిర్వహిరచుచు మహాభారమును నహించు 
చుండిన yy శొన్నలగడ్డ కామేశ్వరశర్శగారికి సకుబుంబముగ అభ్యు 
దయ సః శె)[యసములను ఫంఛగవాను డనుగహించుగాక ! 


“హైదరాబాదు అనునాదరుడ్లు 
ద, 186.1989 


శ్రీగురంచరిత పారాయణ నియనువంలు 


శ్రీ గురుచరిి తామృత మును ఏచేని కోరిక సిద్ధించుటను సంకల్బ్పమునందుంచుకొని 
పారాయణము చేయువారు ఈకింది నియమములను పాటించవలయును : 


ls 


ఓం 


తే 


పఠనము (వ్రతినిత్యమును ఒకే లయతోను శాంతముగను సుస్సషమాఃగను 
ఉండవలయును. త్వరగా ముగియవలయునను దృష్టితో ఉచ్చారణ భంశము 
జరుగరాదు. అక్షరములను అన్నిటిని స్పషముగ ఉచ్చరించుచు చిత్తము సదా 
ఆర్హగహణవిషయమున నిలుపవలయును. 


॥ పఠనార్హము తూర్చునకో ఉ తరమునకో మా(తము తిరిగి కూర్చుండవలెను. 
. పఠనమునకై సమయము _ స్థానము - కూర్చుండుదిళ - అన్ని దినము 


అందును ఒకటిగానే ఉండవలెను. ఏకారణముచేతను (ఈపారాయణపు గడువు 
నకులోగా) మార్చరాదు, 


. శ్రీ దత్సాతేయమూ [కాని (వతిమకాని పటముకాని లభించని పక్షమున పీట పె 


నూతనవస్రము పరచి దాని పె బియ్యముపోసి దాని పక్క.యందుకాని 
పెంకాయయందుకాని శ్రీదకా_ తయుని ఆవాహనచేసి తనముం దుంచుకొన 
వలయును. 


. పొరాయణావదికాఅములో (దిహ్మచర్యమును పాటించవలెను; స్నానాదికము 


చేసి శుచియై మడుగువస్త్రమును (ఆనుషానమునకుమా(త్రమే ఉనయోగించు 
పట్టుగుడ్డనెన) ధరించవలయును. ఈగడువులో హవిషా్యన్న శునుమా(తము 
భుజించవలయును. 


. ర్మాతులందు దేవునిసన్ని ధియందు చాసమీదనో తెల్లని ధావళిమీదనో పండు 


కొనవలెను. ఎడమ పక్కకుతిరిగి సండుకొనన లెను, భగవంతుని సందేశము 
స్వప్నమున అందుటకు ఇది చాల ఆనుకూలము అని పెదల అనుభవము. 
న 


- పఠనము ఆరంభించినకరువాత అది ముగియులోగా తన ఆననమునుండి లేవ 


రాదు ఎవరితోను మాటాడరాదు. 


సపాహపారాయణము చేయువారు భనివారమునా డారంభించి కు కవారముతో 


ముగించుట మంచిది. ఏలయన జ్మకవారము శ్రీనృసింహసరస్వతీస్వామి 
నిజానంద [పా ప్పిషినము, 


. వారాయణానంతరము (శ్రీదతా(కేయునకు పూజజరిపి నె వేద్యము ఆరతిచేసిన 


తరువాత విసర్హనము జరిపి (బాహ్మ ణభోజనము జరుపవలెను. 


x1 
హావిస్తూళ న్నము _ లడ్నుఆము 
e 


హవిష్యాన్నలక్షణము ఆగ్నిపురాణమునందు ఇట్లు చెప్నబడినది : 


శో షష్టికముదాశ్చ ! కలాయాః సతిలం పయః ' 
౧ ర 

మాకొ శీ చవనీవారాః శాత ధూమాద్యా(పత హీఠతాః॥ 
శ్‌ సల లో - పాలకీ జ్యోత్సికా స్య్యజేత్‌ ః 


రు౭్ఫతం సకుకణాః ।! శాకం దధి ఘృతం మధు ॥ 
శొ॥ శాామాకాః శాలినీవారాః ! యావకం మూలతండులం | 
హవిష్య(వతన కాదౌ ! ఆగ్నికార్యాదికే హితమ్‌ ॥ 
తా॥ (ఏహి (ఒకవిధమగు వరిబియ్యము) షష్టికము ;(60 దినములలోనే 
పండు ఒక విధమగు వరి) పెసలు _ బఠాణీ = పూసుకు పాలు _ చామదియ్యచము = 
నివ్వరి బియ్యము ౬ గోధును (రవ్వకాని  పిండికాన) (వత సమయములందు 
హిత కరములు; గుమ్మడి - సొర - వంకాయ = పాలకి అనబడు అకుకూర = 
(జీవగ్తీ - స్వ్యర్థజీరీ అనబడు పాలకూర నిషిద్దముకాదు.) జోత్స్నక అనబడు 
ఆకుకూర ఎ చరువు = ఛై కన్నము అ స కుక ణములు = శారములు = పెరుగు _ 
నేయి = తేనె _. వదలవలయును; ముఖ్యముగా చామవరి = మెట్టభూములందు 
పండు ఎరవరిజియ్యము _ నివ్వరివియ్యము _ గో ధుమరవ్విను పాలతో 
వండిన వంటకము (యావకము) వియ్యపునూక . ఇటే వి కామ్య(పత వంక 
_వతాగ్ని(వతాదులయందు (౧హొంపదగివ సావిష్యాహో రములు. 


శ్రిదత్తా తేయ మె తములు 


1 మాహుర్‌ _- మహో హారాష్ట్ర్రమున నాం దేడుజిల్లా _ కిన్వట్‌ తాలూకొయందున్నది. 

2. గిర్‌నార్‌ _ ఇదియే కరపీరశేే తము; ' అరణ్య” శద్దత దృ వము = గుజరాతీ = 
మరారీ భాషలలో “రాన్‌” అని యగును. గిర్‌__రాన్‌ = గిర్‌నార్‌ = అని 
అయినది. దీనినే ఆంగ్ల మున గిర్‌ ఫాకెన” ఆనుచున్నారు; ఇది గుజరాతు 
రాషమున జునాగధ్‌ దగ్గర నున్నది. ఇచ్చటనే శకిసఠములలో గొరటిగా 
మహలక్ష్మీ స్థానమును కలదు; “కరవిరేమహ లకీ” నాధసం (పదాయానుసారి 
దత్తొపాసనకిది కేం్యదమందురు. 


haa 
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xii 


. కారంబే = ఇది మహారాష9మునందు కలదు; కౌకీనొసులగు (బహ్మానండ 


సరస్వలస్యా మివారిచ్చట దత్త దేవాలయమును నిర్మించిరట. 


కా ముంబరిము - ఇది శ్రీనరసింహసరన్వతీస్వామి చాతుర్మాస్యము జరిపిన 


సానము; ఖిల్‌వాడీ సేషన్‌నుండీ నాలుగు మెళ్ళలో కృషూాతీరమందు కలదు. 
మి నూ య ణం 


. నరసోబావాటీ - మీ*జ్‌ ౨ కొల్లాపూర్‌ రె లుమార్గమున జయసీంగపూర్‌ నుండే 


బస్సుపై 8 మెళ్ళుపోగా కృష్ణా షానదీ సంచనదీ స నంగమస్థానడు న ఇదియున్నది. 
ఇచ్చుట శ్రీ నృసిం హసరన్వతీస్వామి సం(డైండేంద్లు ఉండీరి. ఇచ్చటనే 
అమరహార్‌  బొరవాడ్‌ కలదు 


. గాజగాపురం = రాయచూర్‌ = పూసారై లుమార్గములో గుల్చర్గాసేషన్‌ దిగి 


బస్సు మిద పోవలయును. ఈ[గోమములో స్వామివారి మఠమున్నది.[గామము 
(పక్క గా భీమానది (కృ నదికి ఉపనది”; ) [పవహాంచుచుండును. ఈ(గామము 
నకు సమివమువనే ఫీమానదితో జ Mr sss సంగమించు పవిితమనో 
హరసానము కలదు, (శ్రీనరసంహనరస్వ తీ స్వామివారి నిత్యానుషానసానము 

వ : 9 చు 
ఇదియ. గాణగాపురమశమునుండి ధిమానరితీరమువెంట సంగమమునక కాలి 
నడకతో పోవునపుడు కలుగు దివ్యానుభూతి అనుభ నెక గమ్యము. 


కురవపురము (కురవగడ్డ) రోయచూరునుండి ఇటకు చేరుటకు నాలుగు మాగ్గ 
ములు కలవు; రాయచూరునుండి “బూడిదపాడు” నకుపోవు బస్సులో “యాపల 
దిన్నె” దగ్గరదిగి కాని 2 ఇదేబస్సులో “ఆతుకూరు” దగ్గరదిగికానీ క. రాయ 
చూరునుండీ “వేంగరోంపూరు”ో* వరకు బస్సులో పోయికౌని, 4. రాయచూరు 
నుండి “మ ఖల్‌” వరకు పోయి అక్కడినుండి వేరొకబస్సుపె “పంచదే 
” పోయి కాని _ పఏమార్గముననై నను రెండు మూడు ates 
లు చాటి పోగా (పశాంతమగు ఈచిన్న ద్వీపము చేరవచ్చును, ఎర్జాకాల 
ములో నదీ ది (పవాహములు దాటుటకు ఇచటి సలి లజనులు సొయపడుదురు. 
య్మాతికులను నారకాయబు[ రల పె యా తికులను ఈదించుకొని పోవు 
టమో. నులక మంచములకు సారకాయబు(రలుకట్టి వానిని పడవలుగా తేల్చి 
వాన్నిపె యాత్రికులను కూర్చుండబెట్టుకొనియో ఆలయమును చేర్చెదరు. 
పడవలుకాని తెప్పలుకాని పుట్లు (ఆరిగోలులు) కొని లేవు, ఇన్ని (శమలకోర్చి 
యైన మహారాషిమునుండి ఉపాసకులు నిరంతరమును వచ్చుచునయుందురు, 
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వాడు 


స సే | 


Xi1i 
శ్రీపాద శ్రీ వల్లభుల తపః (పదేశము ఇది, ఇచ్చట ఆనాడు హారి ఉపొసనా 
తపఃపదేశపు గుర్తులు అహపేయున్నవి. (శ్రీపాద(్రీవలభుల ఆ దేశముతో 
ఆటో పసి, ళా 
అనువాదకుడు 1981 ఎ పిల్‌ మాసమున 18వ తేదీనాడు ఆటకుపోయి (శ్రీ వారి 
అను గహమునకు పొ;తుడయె్యను. శ్రీ వాసుదేవానంద సరన్వ తీస్వామి 
వారును ఇక్కడ కొన్నిమాసములుండి తపమొనర్చినారు., 


కీ. వారాణసీ = నారదఘాటు దగ్గర దత్తాతేయ మఠమున్నది. ఈనాడును శ్రీ 
ళ్‌ చాయం 


నృ సింహసరస్వతీస్వామి వంశజులక్కడ నున్నారు. వారి ఇంటి పేరు “కాశ” 
వారు దిని ఆప భంశరూపమగు “కాలియా” అను పేర ఆక్క_డ నొక వీధికలదు, 


శ భటగాంన్‌ = ఇది నేపాలులో ఖొట్మండునుండి 18 _ లేడా 20 మెళ్లలో కళదు. 
10 పిఠరాపురము ఆం(|ధ(పడేశమునేకలదు. ఇది (శీపాద(శీవల్ల భుల జన్మ స్థానము, 
[| శి అము = ఇందే _శ్రీన్యసింహ సరస్వ తీస్వామి నిజానంద(పా పులయిరి, 


ఇందు గాణగాపురమును కురవగడ్రలోను (_పతిసంవత్సరమువను (శావణ 
శుక్ల చతుర్తినుండి భాచపదతు క్లచతుర్గీవరకును విశేషముగా పూజలును అభిషేక 
ములను జరుగును. అనుదినమును అర్బసాదికము జరుగుచునేయుండును, ఈ 
అర్భనావికము జరిపించగోరువారు ఈఆ(డసులకు (వాయవచ్చును, 


1. శ్రీవాసుబేవభట్ట _ (ఓ) పూజారి 
శ్రీకేతకురవపుర - (వయా) ముకరంగంజ్‌ 
రాయచూరుజిల్లా a కర్ణాటక ఎ పేన్‌ = 554 102 


ద గా డి అధ న్‌ అగ ee 
౨ వె. మూ, ,శ్హ్రి/ శెషభట్ట - (శధరభట్టపూజ 
శ్రీ కేతగాణగాపుర 


సల్న౫రాజిలా = కరాటక = పిన్‌ = 5085 2192, 
షస 9 ణి 


౪, సంఖ్య 
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విషయసూచిక 


విషయము 
మంగళెచరణ ను (దేవ తాస్తుతి) 
దిపకాఖ్యానము (గురుశిహ్యున్యాయము 
అంబరివ| వత నికరాపణము 
[తీమూ ర్హ్యనతార క ధనము 
(శీదత్తా తేయ ల (నీపాదశీవల్ల ఛావనతారకధనము 
గోకర్ణ న్నే [త్రమహిమము _ మహాబ లేశ్యరస్థాపనము 
ర్‌ థి 
గోకర మహిమానువర నము 
ర్‌ం లం 
కన్ని పదోవ వతమాహాత్స్యక ధనము 
రజరునరు నర్మ సదానము 
కురవపుర మ. తమహీవమానుక్ష నము 
(శీగురునరహరి బాలచర్మి త లీలావర నము 
లల 

(సీగురుతురీ యా శమ్మ గహణ ము అ గుకుపరంపరాక ధనము 
గ్రీగురుకరంజనగరాభిగమనము _ వ పోదరన్వథానిరసము 
కూరయవనళాసనము _ సాయం బెవ్రనకువర్శ ప్రధానము 
తీర్ణయా| తానిరూపణను 
గురుకు మూవణమాపహాచాంన న్న 

౨౫౯౩ వరో ట్ట ర్ర నము 
భిల్ల వొటీ స్థానమహేీమవర్ల నము ల 


మందమతి (బాహా ఇణవర| పదాన ము 


శన 


అమరపుర (చ రవాడ) మహిమవర్హనము 
ద్యిజదెన్యహర ణము 


ట్ర 
న్‌ 


తిశి0 
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అిగ్‌హి ఎడు. ఎడు నెటు వేడు ఎడు. ఎడు. ఎనెడు ఎడు. నెటు చెడు. ఎడు. 
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అమా మ నా అ నూ నూ మా అదా అమా అనూ ఆజ్హున్హైా 


అ 
శ్రీ శృంగేరీ శ్రీ విరూపాక్ష శ్రీ పీఠాధిష్రాత్రీ 
శ్రీ (పతాప భారతీ శ్ర, రాజ రాజేశ్వరీ పరాభట్టారికా 
శీ లలితాపరబదెవతా 
@ సదనమ్‌, గుంటూరు 


దిగంబరా = దిగందిరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా 1 
శ్రీగురు చరి|తొమృతము 
పథమాధ్యాయ వుం 


మరగ ళాచర కొ ఇ వయ ము 


కు. , నీ ఇలానా న క =: | క్‌ TD ॥ 
ప, ర్క గ త తాయ నమః, శ్రి సరస ణా నమక . (ర్త గసరుభాన్టి 


tay అద్‌ 

న , కులచెవతాయు ; జ వ న వింవు 
నమ్కి ర్క మల దెవ ఆ య నమ శ, పాద (వల్లభ శ్రనృసింహా 
'సరసంతీ . దళొ, కేయ సద్దురుభఖ్యో నమః. 


ty ద త్రో |తేయ ధ్యాన ము 

ఛాలసూన్యుని కాంతినిపోలిన శాంతికలనాడును, రర చనిల 
మాణినివోలి (పకాశంచు జటలు కలవాశున్కు భి సమును అంగ'రాగము 
(మెయిపూత గా పూనికొని జానిచే మిగుల చెలుగొరినునాశును 
నొంతుజును సాద (సంగీత) మునందు మిక్కిలిగా లయమునందిన చి గ 
సంబంధి వాయు[పసరణముకలవాడును, పెద్దపులితోలును వ(స్త్రుముగా 
ధరించినవాడును | బహ్ముత తమును ఎరిగిన సనకాది సిదులజో పదిన త్తు 
డయి వారిచే కు =. అం (ఆ వక నా ము 
లగు ఆదరముల చే మెవ్పీంపు బకువాశును యోగి జనులవే సదా తవు 
పహృదయములందు ధ్యానింపబడు (ధఛధ్యానింపబడదగిను, నాజును అగు) 
దత్తా తేయుని మాహృదయములందు సదా ఉపాసింతుము. 

వి ఘ్నే త్వ రస్తుతి 

1. (వణవరూపుడవును, (పణవమునకు అర్జమవును అగు విఘ్న 
వారా! గజాననా! గిరిజాకుమూనా ! (నికు) నమస్కారము మ్యా | 
'లంజోదళా + వకదంతా 1! ఛూర్చకర్తా ! (చేటలనుపోలు చెన్రులు కల 
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న“ యాయుస్చుమీ) ఈకాకణముననే (బ్రహట్టదులగు సుర 
సో ah ek (CRT ఓమ్మా య | ఖు... నట్లు 
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1అ మంగళొోచదర ణము తె 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపొద వల్లభ దిగంబరొ : 

9. |తివురముల సొధనమును (గొంగదసికొనుటను) జకుపుటకు 
(మురిదును ఈశ్యతుడు నిను, అర్జించెను. దైత్యులను సంవారించు 
య యాం య ( 

టకు మురిదును నిన్ను సుతిరచచెను. 


్క 


10. ౫ణపతీ! విష్ణువు, (బహ్మామొదలగువారును కార్యారంభము 
భా నిన్ను సమస్క--రించి సీయన్ను గహముచేత నే సకోలాభీష్ట్రములను 
సా వెంచుకొానుచున్నా రు. 


11 కృవానిథీ ! ౫ణనాధా 1 ఓరకారరూపా! వీన్నుహార్తా! 
వినాయకొ 1 అభాయిజా తా ! నాకు మకిపకాశము క లిగించుముం 


12 సమస్త ([పమథ గణములకును సొయకుడవ్రును సమ స్త 
విన్నుములకను అంతకుడ (అంత మురిదించువాశ) నును నీవే నలోక 
సుల నిన్ను నముస్క=రిరిచునో (ఏజనులు నిన్ను నమస్కరింతురో _ 
వ్మసాణులు నిన్ను నవస్కరించునో) వారి (ని కి కార్యములు నాధిగ 
ములర (సిద్దిరాచినవి) అగును. 


18 సకోల కార్యములకు (కార్యములు నెరవేరుటకు) ఆధార 
(ఆశయ . అనలరిబ్బ భూతుడనును ((ససరిచమరితేయు మాయి 
కార్యము అనియు మాయాపరిణామమగు. ఈ 'కొత్యాాత్ల క (పపరిచము 
నకు అధిస్థాన త లము పరమాత్మ్శయనియు గాడసాదాబార్యుల 
సిద్ధాంతము. అట్లు మాయా కార్యాణ్శేకేమగు (వపరిచమునకు అధిష్టాన 
మగు పరమాత్మ తత్త్వము) నివే కరుణానిధీ 1 గొరీకోమా'రా! నాకు 
వొత్మపకౌాళ ము క లిగిరిచువుః 


1ఓ గజాననా 1 చొ మనమునందుకల వాసనలు (అభిలాష. 
ములు) అన్నియును నివు పూరిరిచవలనసినది గా (పాక్టించుచున్నాను, 
సాష్టాంగ నమనము (నమస్కారము చేయుచున్నాను. నాకు ఇవ్వుశు 
విద్యను ఇమ్ము 


జే [లీగురు చరి[తామృాుతేము 
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తిని వి' క సపూో 5 కక్‌ కముగ నమస్కరించినవువు విశ్వము మునందలి ఎల రకును 
నిక్ష యముగ జ్ఞానము కలిని ఆుంతీరును. 


భా 
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ఇట్‌, 


19. అందువలననే నిచరణములను నమస్క-రించుచున్నాను. నా 


స్వామిని | ! (వు నాయందు) (పసన్ఫ్ను'రాలవు కావలయును. (అని క 
ము. 


న్నాను), వో జపహశ్వ్య గమ మునందు నిలిచియుండ ఇపుడు (గంథము 


Pal 


నందు నింనుదనము కలిగించుము. 


20. నామనవి వినుము. ఇపు డికమాదట  అతిసహజముగా 
(విషయములను సుక రముగా 'భాసించునట్లు) బుద్ది (శ కీని ఇమ్మని 
ద థి _0 


am! 
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దిగంబరా - దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా : 
వెశుచున్నా ను. శ; గురుచరి తేమును విసార మొనరింసంచేసి డాని 
రచన చేయుటకు అనువగు వత్తి (పక "కాళము నాకు కలిగించుము. 

21. పషూజ్యురాలవగు ఉగ్రం! విశ్వ (సరగ) వాక్కుు.లకును 
అధిస్థా|తవగు వాగావతా ! స వె సర్భ్యచెన తా త్ర లెట్షర్రములందును ఉత్క్స్భే 
సురాలై ఇ | పకాళించుము. వెదళా(స్త్రుములు సిన్ర వు |వానసినవె (గీచిన 
గలే జ జల); ఈవిధముగా నివ శబ్బసృష్టి క కరీ గనె ఆనంద భూపు 
'రొలనయు నెల$ొ నీయున్నా వు. 


22, త్ర ' ని నోటినుండి నెలువడిన మాటలయందుండి మె 
వేదములును ట్రా నా! పుడ్లర్శన ములును ఉత్స త్తిని ఆఠద్‌న్‌ 
నాస్తవస్థితిని చెప్పెదను) వినుము నీత తంమును  చచెప్పనలయును 
అన్న వో _ వానికిని అది శకరిముకాదు 


ఎల. నూ గురువుల నామము నందే నీఉనికి కలదు. (ఏలయన 
వారిని ఎల్లరును “నృసింహసరసతీ” అందురు: -ఈకారణమువలనచే _ 
ఇతనిదికూడ నావేనేకదా యను హేతువునలన నీకు నాయందును (వతి 
కలదు. (ఈ గంధక రనామము సరస్యల) 

24, జం| తము పె ఆడించబను బొమ్మ ఏవిధముగా జం తగాశు 
ఆడంచినట్లుగానే ఆమునో దానికి తాను ఆశుట విమయమున స్వతర్మత 
మగు ఆలోచనము ఉండవో _ ఇతనరులబే యగు ఆలోచనకులోబడి 
నడచుకొనునో _ 


౨5. అదేవిధముగా _ తల్లి ! వాగావతా! నీ అభిమతమును అను 
సరించి నా నాలుకను Satan అని Meh ఛభాలుడను abn 


6 గ్రీగురు చరి[తోమృాత ము 


దిగంబరా = దిగంబరో _పాద్‌ వల్లభ దిగంబరా ! 

౫6. అరదువలననే  సిచరణములకు నమస్కంరించుచున్న్నూ నుం 
నెన్వామీని (అగుసివు నాయందు | పసన్నురాలు కానలయును అని 
నాప్రార్ట్‌న నాకు ఆమె (నివు ఏీద్యాదానముకోయనలయును అని 
శెనుచున్నాను. చేను ఇపుడు ఇక (గరథమరచు (పఫవేళిరచుముం 

TNE అపుడు వను అక (తిమామ్తులగు సు న్నాను పుష్ట Ee కం వీన్సని 
నమస్క-రించుచుచ్నో ను; సోకు పద్య ఇమ్మని నను వాని “(మదట 
[బ్రహ్మను - తరువాత విష్ణుని _ తరువాత శివుని) వే అన్ముకవుమున 
[నా క. దించు చున్నాను, 


లని ఎవనికీ చతుర్ముఖములుక లవ క అవను సృృష్టైశ్‌ క దడా 
నాప్‌ 


ఎవని ముఖములయందుండి వేదములు ఉత్పన్నశులయినవో అతని 
చరణములయందు ఇద్‌ నో నమస్కారముం 


29 _ 80 _ 81. ఇపుడు. హృప.కేశుని నేత్రములు. 'చేదుదలగు 
ఏిషుయేం - ఎ హ్‌ దియములకు అధిఖూతే ఎ ఈకును _ ఆగం ప్‌మ్హుని 
నమస్కూరింతును. ఎవడు సిశ్యమునకు నోయక పా శ _ శేయిరబవళ్లును 
లతే. గ సహితుడయి యుండునో సదా ఖశీరసాగరమునరదు ఉరమునో య 
ఇంకను చె వె పస్పెదను తెలిసికౌోనుకు. = ఎనరు చతుర్చాహాడ్‌ =. నరహారి 
3హూపుకో _ ఎవరి కరములయందు శరఖమును, చక మున, గదయును 
కలవో = ఎవరు పద్నహాస్తుక" + మూరోసురునకు కతునో ణ్‌ లోక సృష్టికర్త ర్ర 
యగు (బహ్మాకు ఎన్బ్య “నమును ఆధారస్థానమంను నగు _ నాభి 
యంరను కలవాశో ఇంకను “ చెప్పెదను: వినును. ఎవచు వీతారబరము 


ధరిరచునో ఎవని కంఠమునందు నిజయంతినోల కలవో ఏ ఏ కృపాళుతు 


శరణాగతులకు సకములగు అభీష్టములను ఇచ్చు చుంచునో అట్ట విష్ణుని 
నవుస్యృ -రింతునుం 


“Ff 


1 ఆ మంగకతొయతరణ ము 


దిగంబరా - దిగఠబరా (శీపాద వల్తభ దిగంబరా ః 


జో 


ఏ9 _ 3కి _ నీక, ఇపుడు కినుని నముస్కరింతును. ఎనడు తేన 
వా స్తక మునం ను గంగనుధరిం-దెనొ ఎననికి ఐదు మొగములును పది 
భుజములు కలనో తనఆ ౨ర్షక రిరమంపు జగన్నాతకలదో ఎవనికి ఐ ను 
నొళ్ళుక శక ఈక శు ఈస్ఫపిని సంహార వుం. సునట్లు చేయునో అరవ 
నలన నె అనరిని * క్నశానవాసి అ దువో అట్టి పరమశివుని చరణము 
అందు నొ నవున (నమన్యా-రృము, అవ నికో ్వట్రుచర్థము దుప్పటి యో 
సనన రాషవయనములం: చును పాములు చుట్టులు కలవో ఇటువంటి 
చాను అయి యుండియు ఎనతు శంభుడు (ుల్లలోక ములకు సుఖము 
క లిగిరిచున వాశు)ు ఈమారమణును (జగనా గతే మనస్సున కానందము 
కలిగిరిచువాను ను అయి యున్నా వో అటునంటి వపరమేశంయనక నా 
నమసనసెా-ర ముం 

సకలచేవ _ బుషీ _ నవుస్కారము 

55. సమ స్ట సురవరులారా! నమస్కా-రనము; సిద్ల ద్ర సాధ్యులారా ! 
అవభానము కలవారు కంనుు నా నమస్మా-రము అందుకొనుశు 
గంధర్వ యతు. కిం నరులాదా 1 నా నవుస్కారము; బుషశ్యచులారా | 
నమన ర నర 


౪6. ఇపుశు ఇక వినును సరాళరుజు మొదలగు న్మృృతకారు 
లగు మునులు నున్న కవులకు (పండితుల) ను 'చ్వాస భగనానును 
ముదలగు తత్త్వ వెత్తలగు కవులకున్కు జ వాల్సీకి వపుదలగు రసవత త్యా-న్య 

నిర్మాతలగు కోవులకును ఇట్లు వివిధ కవికులములకును ఇటె నా నవు 
'సాంజర ము 

విశ్యమందుండును. అట్లు ఆది శ్యశానమే కావునను అందతడు వసించును 
కాపునను శివుడు శ్యశానవాసి యనదగ యున్నాడు, 


నీగు రు చరి తోవృ్ళుతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (పాద పలభ దిగంభరా : 


ఠా 
వ కవిత్వము అనగా ఏమా నేను ఎరుగను, ఈ హేతువు 
కేతన మాకు నేను మనవ జేయుచునాా ఎను; అయ్యలా'రా ! abe 
మాదాసునుకదా ! అను తలపుకలిగి అట్టి అన్ను; నహూము మూలమున శే 
టూరు నెను మొమోొడ నే hha కంతలో ముల తగినట్లుగా 
సార జ జోనమును -ఈయనలయును అని వార్జించుచున్నాను. 
వస, (గంథరచనలతీరు ఎట్టిదో ఎరుగను; త్‌ విచాత 


ఆయు అనునను; నాభావషయు * వ హానాష్ద్రి 9 కా, కాద ; ఇందువలన నే ఇట్లు 
లు 
మూక మనవిచేయుచునా- న్య 


ప), మోూచు అందరును నోయరను దయభదూసనలయును; నా 


ఉలుపులలో సూ అందర నాహాయము నొకు కావలయును * శబ 

Gu 

న్యుచ్చె త్తి కాడ ఎరుగను; కావున ఓ కవిజనులారా! నను మూ 
లా 


క... 


సతి విషాలించ వలయును _ అని (సొర 


సరళ శా రు ల ను తి 
40. ఇట్లు అందరను పార్థించిన అనంతరము నావంళమందలి 
పూర్యజులను మనస్పునరదు ధ్యానింతును; జనని జనకుల _ బ్రరువుర 


సకుములరదలి పుణ్య పురుషుల మాహోళ త్న్వమును (గొప్పదనమును 


సకం ప 
ళ్‌ పే ఖ్‌ ఉల అయే We అల్‌ గ > న 
41. నను కృష్ణ యజుర(దమునకు చందిన) ఆప సంబ శాఖకు 


Os 
త క కౌండిన్య వపహ+శబునవ్‌. మాగోత పురుముశు; 'సాలఖుశే” 


ఇ 





ఇ ౫” ఈ (శ్రీ రుదర్శ్మత (గంధక ర్త యగు సరస్వతీ గారి మాతృభాష 
త సందర పీరి పూరు రులు గుల తాలూకా యందలి కడగంచి (గామాధి 
కారులు కలకి కర్త - లేదా శానథోగ = కరణము గా నుండిరి. 

+ ప్యాకంణళోస్త్రమ ననుసరించి శబ్రముల' రూపములు ఏర్పదురీతియు 
వాని 'ననుసరిలచి శబ్రముల ఆఅర్హములు ఏర్పడుతీరును వ్యుత్తతి అనబడును. 
ఇందలి పాండిత్యమును కూడ వ్యుత్పత్తి అందురు, 


అమా. 


Ot 


A 





న్‌ సొ గ {tr “Yt ఖ్‌ Ff £79 గు Ct} నో చలే త జి శీ 


- 





క్షి 
శ్‌? 
బాలక గా G4 తే శె 
ఇ ఇ శా CYA 
క 


చ 


BEET నం Er క - x. 





EEE) 


తాళ ఇఇ 


కే 





gett 


న! 


ఖచ క Wann 








2 అ, మంగ కాచరణము 9 


వీగంబణరా = దిగంబరా (ఏపాద వల్తభ ప అస. 
అని ఇక చెందినది మూనంక నామము. (ఇంటివేము)ు. సాయం 


"చెప్పకు అను 'స్రూర(జానినుండ మూోానంళత ము ఇట ఆరంభమయూసను. 

,. అతని (ఆసాయం "బేవునిి నుండి 'నాగనాథునుో కలిగెను, 
ఆతని కుకూతును “దేవోరాను. అతని కుమారును గంగాధరుడు; సదా 
|రిసద్‌ గుపచరణ థ్యాతే థ్యానపరుచ జు) ఆగు ఆ నంగాధడతును mm తండి 

HB, thy, 45 కట్టు నా జనకుని చరణములకు 
నాతి మూజననిక్తి పృార(జులగు "పెద్దలను మనస్సున ధ్యానింతును, 
పవరు (౧పూర్యజులు బుగదమునకు చెందిన అళ్ళలాయనళాఖకు 
చెందిన వారితో  పనుపొాతదిన 


నమస్కు-రిరిశున 


EA 


ఇఐెరో ఆమ కాశళర్నప నో తజులో ఆజ అట్ట 
వంఫోనున ఇ గరిగానదికి జన్యు వమపహామునివవనో శ భనీలథునినలెనో 
లో పూజనీ; ర Re ఆను ర ల 
అగు న జుండెను అతని కొవురితయు నా జనని ఆమె నామము 
దంచ ఆము నిళ్ష్‌ గ యముగ భవాని (పార్వతి నరిటిది; ఇంకను 
చెప్పెను వినుడు; ఆమయెు నాకు స్వామిని; 

శ్రి గురు నమ సా ట్రై 

46. ఇట్లు జననీజనకులను నమస్కరించిన అనంతరము ఇపుడు 
(శ్రీ, సరుచరణములను స్మరించవలయునను మతి పకాశము కలిగినది, 
అట్లు శ్రీ, గురువులను నమస్క-రించుచున్నా ను. 

47. నావిషయము 'చె"ప్పెద వినుడు, ఎవడు సదా (శ్రిగురు 
చర9ములను వఠ్రభావముసో ఎడ తెగకుండ భ్యానించుచుంశ ష్‌ అట్టి 
సంగాధరుని కజుపున జనించితిని 

ర (అట్లు తనకుగల (శ్రిగురుభ క్తి నాటు. నా రం 
న్యు “సర సతి యను నామము ఉంచెను.) -ఈ నం చె సరస 


HY. WO 


* 'జహ్ఫుముని * భగీరధుడు 


13 శ్రీగురు చరి(కామృతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 
(ోగురుకథను వినవలసినదిగా (గంథక ర్త | కోతలను (పాక్టిచుట. 
60. పుణ్యా పదమును వాననమును (పినిన) వారిని చదునవాతిని 
సష్మ తులనుగా చేయునదియును అగు (శ్పిగురు కధను వి రంచుచు 
ఎ ప్పెదనుు అధికమగు ల పడవలనిన పని లేకండగనే కోరికలు 
సనిచే సిద్దించున్వు ఇది సత్యం, (చదివినను వినినను నెంఓనే _ ఆతీ 
Es ముగా) ఫల! పదవ ము ఇది అనుభవమున మోరే మూనువ. 


అ pm 





61. ss ఏమియు 'వకుండగ చే న గుణా అం నం ve (యన 
గ 


దే ఎంతో =o కుతో కవ, వ్వ (కేశ) యేల మయ స చ న మ 


ch 
ల రులయంను కవాతు విశ్వాసముజన్న వో (కొతలారా | oe 
an 
అక (ఏ | సంజన) చే చముతో స షయ. 
చ క అస ఖ్‌ ఇ ఇ = Po తో 
03. చాకు ఈనవిషయనునం కు నామ (సాయమూ ఆను 


స్లో న అప తీ వ్‌ వ ఇ శ టయ యి శ ఇ జ ఇ 
నవము ఘుటిల్లీనది. అంయవలననే జ స్రథముగా మనవి చేయుచూ ను. 


Fa 


Vs 


~~ సళ 
(ఈ: తా పున Es దత రా తోయ) గుొచుస్గరణము శుక దము. అదునదె | 





వి ఖో న 
రా గు ర్తి సం కాడ ఈశుఛామును అను భవించుడయ్యూ 


ఈం 
శ మ్‌ 


6౨. ఆపహావవమును ౩ నంచువాతు చుక తృ స్ట్‌ క్షత్ర” 


(లేనిచి తనకు తృ పి కలిగినది అను ను. ఎట్టు తెలప్రునో 
Se కను (గురుమహిమను స్యయముగా అను భవించిన కరు బె 
ఏన (ఈకఫా రచనాహానము మున్స ఈ ఉవారమును (తనకు అందుకే కలి 


(న త్చ్‌వ్పిని ఆను భివమును బయటకు (పక కటిం- చుట చేయుచున్న ను. 

64. చెను తావ నాక అను కారణమున నా మాటయుజడు 
(నా ఈ కాం. అలత్యుత చుందాపకు ము; తేనిటీ౫ నోటినిండి 
(అ: చ్చు తేన ఎట్లు (గాహ్యను ఆగు చున్నది ? 


65. సాధారణమగు ముత్తెపుచిప్పయందుండి ముకాఫలము ఇ 


అం 


ఉత్స త్రి చెంచుచున్న దో అతిసా మాన్య మగు కర్పూరపు అరటి 


స్‌ 


1అ మంగనగకాచరణము 13 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 
కస్బూరము ఎట్లు ఉచ్చేత్తినంచుచున్నదో (అశ్లు ఇదియును అని తేల 
CH వాలి (౯౧ 
చుచు) ఆలోంచి మూనకును _ అకత్లే నంరాలపు (రావి ములక) 
ఉత్స త్తే చెనినుండి అగుచున్నది ? (కాకి విసర్షించిన మలమందుండ్‌ 
హర యె యె 
నెలకివచ్చి న నావిగంపనుండి కదా ఆ రావిముక్క. 'చొలచు 
చున+ చె 
వ 
(ఈ “చెప్పిన నన్నియు అతి సాధారణమగస డానినుండియో అప 
వి తేమగు చానినుండియో ఉత తి నండెనను నానిని ఎలరును పవి తె 
నాం ది C౧ 
మయినవానినిగాను విలువగలవానినిగాను (గవాంచుచు ఉప యోగం 
చుచు ఆడరించుచు అనందించుచు ఉన్నారు కదా! అశు అతి సామా 
యాం (లు 
న్యుడ నగు నేను రచించు ఈ |శెగురుచర్మితే | గంథమునుకూడ [శోళ 
2 ' 
లగు తాము ౨అలనును [(గవాంచవలయును అని వార్గనము.) 
౧౧ ర 


ల్‌ 


ఖై 


66. (శోతలారా ! మారు న్నా గంథమును అలమ్యుము చేసెద 
నూ (చేయకుడు.) చెరకుగడ నల్లనిదిగా వంకరగా కనబకుచుండును: 
(అయినను, డాని (నుండి) రసము అవుత (సమానముగా "నలి 
నచ్చుచున్న దది, (కనుక) వాను దానిమాద(మె దృ; నుంచుత్తుం 

స్టో అదేవిధముగా మామ నా మాటల ననుసరించి (నానూట 
లను విశ్వసించి మీలో ఎవరికి శ్రీగుతుస సరణమునందు అభిరుచి (పీతి) 
కలపో వారు ఎల్హ రును విషయమును మా తము (గహించుటయందు 
నేర్నరులయి ఏక (పకా గు జ్ర సఘుతో దినిని స్వ రించువారయి దిని 
వలన లభించు ఆనందమును పుణ్వాఫలమును అనుభవింతురు గాక! 

66. ఈమాటలను తుచిమాచుటవలన కలుగు అనుభవము 
వరికి సంభవించునో అట్టివారికి -ఈ నానూటల రసపు అనుభవము 
లుగుటతోపాశే (తత్‌ మణ మే) |బహ్మోనంద రసపు అనుభూతియును 
లించును, 


లస “Ca 


AN 


14 శ్రీగురు చరి|కోమృత ము 


విగంబరా = దిగంబరొ డపాద వల్లభ దిగంబరా | 


6౧. ఈ | శీగురుచరి తము కావు చేనువు; వీనుచుండగచే మహో 
నము కలుగును. (కోతలానా ! వ్యరు మూ కో! తముల చైవ్రులను 
సానభానములను (తిక్సరతేకే లభానిని గా ఇనికాొనిపక (ఏకా గ) చి చే 
ముతో వినుము. Gyan క నాముథోరకుడు [శ్రీగురు దర్శనము 


వ వహొతహాదాటు చెంది |వీగురు సుప ఇలనుగో తీగురు నాయ తెగా 
నలి 


(ఫ్రం 


70. ,నీదతో, చేయ గురుమరూ ర యస ఇనీన్నసీంహూ సరసం! 
a వాది | ఆలి bo oo 
జా గాణగాపురమునందు సదా ఉన్నాను. నారి మూలమున ఆ al 
మముశకు కలిగిన ఖ్యాతియును మహిమయును అత్యూన్న తియును చన 
దను ఏక (పకాగుచిత్తులరయి పను ను. 
గ. గోమమునర రుం [ఏగుతు దత్తా, లేయులు ఉన్నారు; అను 
హేతున్సచే అత్యధికమగు మహీమము సర్పడెను. నోలుగు “దేశము 


లకును ఉంచు జనులు ఈ పావయామును ఎరిగిరి. అచటికి యాత్‌ 
మ ఇల 


దుక అందరును పోవుచుండిరి 
ర్‌ం 
72 జనులు అకృ_డఠకవోయి వారని ఆరాఫంచుచుండిరి. (వార) 


తక చమంగా ఫల సా స్తీ కలుగుచుండౌను. పుకకెలు = చారలు (డను 


గో 


సళ ధనము సంపత్తి _జనులు ఇట్టివి ఎవి ఏవి కోరుచుండిరో 
ఆబను వారిక లభించు చుంచెనుం 

3. (సరతానాక్టులు సరతోనమును పొరదీన తరువాత (శ్రీ, 
గుేసవృుల నావుమునె ఆ సరతానమునకు నామముగా ఉరచు'చుండిరి. 


74 బట్టు న ర్హమానము నదుచుచుండగా నామకరణ (8 గును 


ల్‌ 
 సాజాాానెన్నే 


నల నానుము తన చేదుగా ధరించిన నావుభాడహను _ కాం ఈ గంథ 


యగు “'సరస్యతొ నామము లా అను (శ్రీగురు భకుడం 
జక కు అతిగిహూన (గాడ) మగు కేశ ము నరదుచుండోను. ఎల్వపుశును 


చి గురున్రలనే ధ్యానించు చుండెను. 
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దిగంబరా = దిగంబరా _*పాద వల్లభ దిగంబరా ! 

75. (అతడు తను మనస్సునందు వ్యాకులితుశు అయ్యను. 

చింతలు మిగుల చుట్టి వెసి ఉంచెను. శ్రగురు దర్శనమున క్షి వోవుదును 
అను నిళ్చాయముక ల మనస్సుతో * బయలు దను. 

"6. మానసమునంను కలిగిన అతి దృఢ నిశ్చయము EES 


# 


C0 


ఛిరకోమంి యగు ఆ నామభారకుతను Uy ౧సుసంుచరణములయందు లయ 
మును (శల్తీనతను _ తాదాశ్శ్యమును పొంది ఆకలిదప్పులు కూడ 


మరచి పయనించుచు వోన్సచుంటెను. 

77. అతడు తన మనస్సునందు ఇట్లు అని నిశ్చయము వోని 
కొనెను; (శ్రీ గురువులను దర్శించియు. తీలెదను. అట్లు పన 5 
పోన్సు వో చెహమునే విశుతును. ఈ జడ (వర్గ) -దేవాముతో (మరిఇక) 
ఏమి చయదగియున్నది ? 

78. ఎవరి నామమును స్మరణము చేసినచో త్వరితము డైన్ష 
హరణము జరుగునో అట్టి (శ్రీ, గురువుల నామముతో నేను అంకితుడను 
(గురుతుగానుంశు వేరు కలవాడను ఏ కారణమున వఐనట్లు ! అన 
సాగాను. (తేన నామమును స్టృరించినవా*ర దైన్హామును వోగొట్టు వుహా 
వుహవమనొలియని కదా మూ పెద్దలు క పెట్టిరి; అట్ల 
వెళ్యాసము జనులయందు నిలువనలెను. అనినవో బారు నా దైన్యమును 
వోగొట్టవలయును గజా 1! చేను వారి నావుమును ఎంతగ సరించినను 
నా దైన్యము పోనదేల ? 

79. నా అదృష్టము కొరతయై యున్నది; అందుచే నీవు వాక 
నంతనగ ధ్యానించినను వారి వ సా కలుగుటలెదు అనిన వె 
వురి శ్రిగురు చరణములను ఏల భజించ (సెవించ్ర వలయును * స్పర్శ 
వేది తనకు తాకిన కేణమునందే ఇనుము నువర్లముగా మారునుగడా' 

80. అదే విధముగా ని నామము wl స్పర్శవేది సదా నా 
హృదయమునందు చాసవం మెయు-చున్నది కదా అయినను నాకు 


16 Andi 


దిగంబరా = దిగంబరా శ్రీపాద వలభ దిగంభ 


నా 
జీ 
kt ములు తీరక పట్లు వా య న ల ర యున్నాను. అనిన-దో 
కస ఎనరిక్‌ 4 
గా 
ఏ1, చేను పలికిన ఈ మాటయంవో (కమా టనుబట్ట్‌ నాకుగల 
గాఢనుగు కోరక ఏదియో ఎరిగి మననునంను ఉంచునోని గురు 
కా ది 1! సదాశివా ! సరంభూతములయక నును కృసాలురగు నోంమా | 
నాం ఆ కోరిక సిదింపచేయుముం 
Cp 
వల తలారా! వినును. ఈ వీథముగా శ్రీగుతుభక డగు 
క ర ఇల 3 మ్‌ జో 
నావొధ్ధారకుడు తన మనస్సునందు అతివా న్లకలతనంది బాలల. కేక 
ల నా శనీ 
మును అనుభవఏంచెను. అతడంతట తన వాక్కుతో క్తగురు పనులను 
నిండా సుతి (సెక్‌ నిందఏమా అనునబు తోచినను వా సవమున 
వం ఆ... ష్‌ 
న ఆ లో అల్లన మెం 
రై. ము చయ నారంభించను. 
రికి, విభు హార క మ నరం రు. dD gn నం) తను; 
= విఘ్నహను డగు వార అంమారుని నమస్యూరిర 5 
టం న జల! కా. చ త్రంయాప యగు శొరటా! ఏకును వందనము. 
81. లి, గురువులే తవ మూరి రూపులు. అని వడ వచనములు 
చప ఎచున్న సిం ఈ కలియుగమునందు ( కానోట (ప్రపంచము నరదు దు) 
కన౭శుచున్న దృషస్థోంతములును ఈపవయమునే యథార్ధ మైన జాని 
మా బబు స దేరు పుచున్న వి. 
855. కృపాసాగరు డగు (శ్రి; నృసింవా సరస 
వ స 1 
SEs పనే వారిని వారి వారి గమ్వ్యూమునకు తీసికోనివోవునారుం 
ఆని ఈ కలియుగమునందు తవుకు ఖాత సర్పడియున్న ద 
86. (శేయోోా (వెద తయ పురా రెయు [తనూ రి చూవెయు 
జరి Pe. 
అనన క్రగుగునాధును భక్తుల విషయమున కృపొనాగరుల్కు అని 
వెదయులు వకా, అతు చున్న ము 


87. వా ది హాోప్రుక కును తైగుతోడ్డే క 30s పు సగు3 


హాచమును ఈ 1 తీగుణములకును నిధానము గసిఫివల అక్‌ ' యమగు 


ల 1అ మంగళొచరణము 1 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపొద వల్లభ దిగంబరా : 


ముూలజ్థానమ్సు అన్ను జగద్చెజ పరాషమగు lass త్ర తత్త్వమును 
"తాము అయి యునా రు; తాము భకులను రహేంచు FN 

ఏరి. ద.మానిధి యగు యతిమాసా! శ్రీపతి (మహాోవి 
రూపా! నాకు భానభాక్తి అనగా ఏమా తేలియదు. భావభ్గక్తి 
అంసఃకరణమునందు లేదు. అని ఈ వా స్టృనమును తమకు మనవి 
చేయుచున్నాను. 

89, శిగుతా | నా అంతఃకరణము స్థిర త్వమునంది యుంనుట 
mag కృసాసాగతు లగు తాము వేగమే నా కడకు వచ్చి చేరును. 

90), నృసింహో ! ననన త్ర) అనంతా! ఇముడే వెన 
మున రండు. తల్లి తన బాలునికడకు వచ్చునట్లు రండు (నన్ను) 
ఎందులకు విడిచదరు 

91. నివే ma స్‌వే తం డివి; స్‌వే మి తుడవు; న | భాతవ్వు; 
సవే మూవంశమున పరంపరాగత యగు కులబేవతవు. 

92. వంశ పరంపరాగతు డగు బూ కులదైనతము ఏళ యని 
నిర్హారణము మునస్పునం దుంచుకొని ' చను (శ్ర/నృసింహసరస్వతిని 
సేవించు చున్నాను. 

93. (కీన్ఫృసింహాసరస్వతీ ! నా వాకిట దైన్యము _ నెలకొని 
యున్నది. అందువలన నేను నిరంతరమును శ్లేకములను అనుభవించు 
చున్నాను. 

94. ఇప్పటిపరకును నిరంతరమును. క్లేకములను చింతను ఎల 
బ్రచ్చుచున్నావు ? నివు భక్తుల (డ నగు నా) విషయమున కృపాసమ్ము దు 
డవు ఎపుడు అయ్యుదవు ! [ 

95. భక్తుల విషయమున కృపాసాగరా ! అనంత కృసాళూ ! 
(తయీ (వేదతయి మూ ల్‌ మ్‌. రూపా! (నర్మ కియా 
సమన్దా ! ' దయానిధి! 


18 (శీగురు చరి(కౌమృతే ము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 
J రీ కైన ఇ { ఫహడన శ గు” మీ. 
96, సవ్ర (త మూార్జి (తీయి మూర్తి) రూపుడను అయి ఉన ఎను 
i sas సేవే పాలించుచున్నావు. సమ స్త బెవతలను నవ్‌ కాసాడు 
దున ఇన వ వరజాతవు నివే. 


97. సమస్త చెవతలకును (వర్క చాతవునివే; నేను వ్యూతేము 
నిన్ను "కాక ము నని నేన్త మే అదును, 


an లె 


శ్‌ లో జ నం శ ష్‌ షూ mar రాక 
08, అపుడు సవుతస్న (వర దాత ఎవరున్నారు (: ఇస ప. 
మును పోనించు వాడవును; సర్వజ్ఞుడవును. 


౧9. నివు WS a అని |శుతులు పురాణములు చెప్పు 


చ! 


aro కాసి బ్రిపి సాత్యములు ((పమాణములు) "కావు అని నె 


(| 
న 
+ 


రణమునందు ఆ" "షు చున్నది. 


100. సర్వజ్ఞుని గురుతులు _ అనగా లకుణములు ఇపి: (సర్వజ్ఞ 
కు వెతు) అందరను గహార్షియు య న న 
జనుగవలయును. 


lol ( ఏలయన) ఈ భూమిమూద నుంచువారి (వానిలో ఎను 


సట్టివారు (ఏది ఎట్టిదిగిఅను విషయమును ఎరిగియుండిన వో నూ(తమే- 
అతను సర్వజ్ఞుకు అనదగ్‌ యుండును. 


ర్‌ం 


102. నాలకను జపాలు _తాగగోరి యున్నా శు, Ss be 


3 (9 ల 


న. ఈ నిషయమును తేల్లిదం[ శులు ఎదగ కను. ఆ త 
దం శులకు (తేమ 'బాలకునిపై దయ ఎపుడు కలుగును ? 


103. (ఇతడు నాకు ఏదయిన ఇచ్చిననే తస్ప (ఇతనికి ఏదియు) 
ఈయరాను. ఆని ని మనస్సునందు డన్న చా |! నాకు చెస్తుము. 


104. బలి నకు సమస్త మహీతలమును ఇచ్చెను. అతనిని నీవు 


జటితివి 1 
కు 


న్న 
Ca 


మనమున 
గలే 
అలన 
జ *ఫను వంగు స qn Pr 
పాం" న od Gt oO రుం వభ 


1అ మంగశళాచరణము 1H 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా : 

105. నివు ఒకనికి (విభీవణునకు) బంగారపు (ము వంటి) లంకను 
ఇచ్చితిని. అతనిచే అంతకుమునుపు ఆ లంకకు (తగిన మూల్యముగ్చా 
నికు వమి ఈయబడెను ? 

106. హృషీ కేకుడ వగు నీవు ధువునకు | భువ (స్థిర) స్థానమును 
ఇచ్చికివి. అతడు నూ తము నికు అంతకుముందు ఏమి ఇచ్చియుం జెను? 

107. -ఈ మేదినిని (భూమిని నియ! తియమునుగా సోనీ వి పున 
(లకు (క శ్య్వపునకు ఇచ్చితివి కచా! అపుతు అందులకు మూచుగా 
ఎవను నీకు ఏమి ఇచ్చిరి ? 

108. నా [ ఈ స్ఫఫికి అంతటికిని వోవకుడవు నీవ్హు ఇట్లి 
సికు _ వోవు (వంటివాశు) ను చేను ఏమి ఇతును గ 

109. నరహాశీ ! నీవు | సమంతుడవు కాకహాయినావో (కోచా - 
సేవ నానుండి ఏమయిన అశుగుట 1) మహాలమ్మీ (సదా నీ గృహ 
మందు ఆనందముతో ఉన్న చే | 

110. ఇటువంటి నానుండి హృసీశకేళా ! ఏమి కోరుదువో 
చెప్పుము; ఏమి ఇత్తును ? 

111. చొలుడు తన తల్లి జొడపయి (ఒడిలో) కార్చండి 
స్తన్యము |కౌననలయును అను కాంతతో తన ముఖకమలమును 


రచ ముందునకు వాచును. (అనుకొనుము.) 


తు 


112. నామాట వినుము; తండీ ! (రొగుతునాథా! అపుడు 
తల్లి ఆభాలునినుండి (అతనికి "తాను ఈయబోవు స్టన్షమునకు (పతి 


ని 2 
లముగా ఏమికోతును ? అ ననును మూక ఏమి ద్రతును ? 
తలనే 


AN 


118. నేవనుశాని మేది కాని తీవిపానియ్‌ ఇచ్చునపుశు చాత 
గ 
అనెకు పేరు ఉండదు కడా! దయానిధి అనిఫించుకొను నీక్షు ఇది కీ రిని 
ఉనే 
ఇచ్చునా ? 


20 శ్రంగురు చరి తావృుతేము 


దిగంబరా = దిగంబరా (పాద వల్లభ దిగంబరా : 

114, (| పతిఫలము ఏమియు గహించక నాకు ఏమియు) ఈయ 
జాలనా * నెను నామనస్స్పుతోనిమాట చెప్పూ" చున్నాను; చతుర ర చున 
నముల(0దలీ వెరల్య) కాను దాతవు (అందలి (పాణులక “న నప్రిన్షై = 
వెనికి ఏదికానలయును అనినను కచ్చువాడనవు) ని సిన! 

115. అట్లు గాక ని మనన సునందు మరి దంకేమయిన తలంపు 
ఉన్న దెమా ! (కేను సిక్సు నేవచేయలేదు అనుకొనుచున్నా వెనో ! 

116, చ నం నై ఇచ్చుట సామాన్యమగు విషయము: 
దాత్ఫేత్యమునకు అది వను నా 1 "కాదు, అని తేలసికొనుము" 

117. (కింద భూమి మె దిగుకుబొవులును 'చావులును ఉండును; 
నో కుని అకాశవుం haa (అతడు ఎనియందు) నర్జి ఆదు 


3 


db "ట్రీ 


mE 
tl} 


గ్‌ 

న్నాను 

118. దిగుడుబావులు వావులు ఈనశ్రలు, "ముదలగునవి ఆ 
మేఘునకు_ నేవజేయజాలనవు - చేయవు అను సే ప నావికవుగు విష 
యమే ఐనను అనకు వీటిని అన్నిటిని నీటితో నిండ్‌నవానినిగా ఎట్టు 
(ఏలు చేయుచున్నాను ? 

119. సేవను అవేత్‌.ంచిన-వో "(అట్టి వానిక్‌) చాత అనుమాట 
కాంకునా ¢ (న ర్హించునా ల్లి దయానిధి అని ఆనిపించుకొనుట ఎట్లు 

19౧. సేన చుబునంటిచదో చేను ఎరుగను. నొ మానసము సం 
ముగ ఉంనుటయు వేను. మా నంశొపరంప'రా (క్రమమున అందరును 
సేకు డానులుగా Mua 

13]. నా వంళమునందలి ప్రూర(జు లందరును నిన్ను సవించి 
యుంజినాను. అనేక విధములుగా స్‌చరణముల నే పట్టుకొని యుండినారు. 

122. నేను నిన్ను నేవింపలేది అను కొనుము. దయూవంతు 
లగువారు తను సేవించిన తేం శుల పుత్తుంలను కూడ దయతో ఉపాలిం 


1అువమ౦ంగశళా చర ణము Pa 


దిగంబరా ఎ దిగరబడా శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 


కురు, అదే విధముగా మానరు మమ్ములను కాపాడవలయును. అని 
వెశుకొనుచున్నాను. 


133. నా పగార్యజులు తేమసెవ అను ధనమును ఏ (పతిఫల 
మును అనాడు కోరక మోకు బుణముగా ఇచ్చియుండినారు. కృపా 
సింధూ ! (ఆవిషయ మాలోచించియున కరుణ ఏల లేదు! 

134. మావారికి మాకు ఇచ్చు విషయమున నైన ఏ చిత 
వుంచు అలోచనము టు ఈ విషయము నేను సత్పుముషులకు 
(పెద్దలకు = దప్పుదను. ఇప్పుడు ఇస్పించుకొందును. 

125. నృసింహ సరస్యత 1! నీవు ఇప్పటికిని అది ఈయని వో 
న్వనహారమునందు గెలిచి తిసికొందును; ఎరుగుదువా ? 

126. గురునాథా! నివు ఇపుడు (ఇంతవరకు నాపై కాఠిన్న్గము 
వహీంచినట్లు కనబడుచున్నది. కాని _ నేను మొదటినుండి యు. నికో 
అంకితుడనె న సనాతన చాసుడను (కదా "స ఇట్టి నాపై కాఠిన్యము 

ర 6... 
వహూాంచ తగునా ! 


120” నాతో సమానును ఎవను ఉన్నాడు ? అను (పొగరు 
బోతు) వారి విషయమున నీ మనస్సును కఠినమునుగా చేసిన దో 
చేధయయును. 


128. హర్‌! (నరహరీ ! నృసింహ సరస్యత | నివ్ర దైత్యుల 
సయమున మనస్సును కఠిన 'మొనర్భుము. డైత్యుడే ఐనను నీ సేవకు 
డగు |వహ్హాదుని రతీంచితివే ! 


గ్రా 


129. ని చేవకులగు బాలుర (అసమ సబును అనూయకులును 
ఆగు వారి) Ret అజ య రో ఇల్లు చేయకుము; “చెప్పుచున్నాను; ఏను 
కాశిన్యము వుంచిదిగా కనబడదు, 


ల (ఎగురు చరి[తామృతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 

180. ఒకవళ నేను నాన డేపియుంటిని; అనుకొనుము. 
= అపనూధమును నీవు ని బుద్ధియందు నిలుపుకొని సీ అంతఃకరణము 
నంచు ఇణన్న [క ధమును వ్‌ నానో (చెప్పెదను వినుము.) 

191. బాలకుడు. అజ్ఞానవశమునను మాయావళమునను తన 
వల్లి ని ఉద్దేశించి నిష్టకవచనముబు పలికినయెడలను కొట్టినయెడలను 


జగ అ 
స Whi} ut 


133. మాత ఆ కుమూరుని విషయమున బక కోపమును ఉంచు 
నకందునో “పెగా హర్ష ముపోశచే నానిని ఆలీంగనముడేనీకాను 
ను ఇాయించునో రా ఈ ఉరుము మానును. 

4 ద్‌ ల జ్‌ ౯. 
133. అహో! హృపకేశా! నేను చేసిన ఏ అసరాభమునకై 

కక్‌ క _ i 
రా" మాటలాడకన్నా వో నాకు చెప్పుము. 

134 తల్లి చాలకునివై కోపించి వవుయిన అనిన-వో చవాలుశు 
హాయి తన తండితో చెప్పుకొనునుకదయ్యా ! 


13౮5. ఒకానొక సమయమున తన తండి కొకించి ఏదయిన 
ఆనిళ-వో వానిని వానితల్లి దయదలచి సముజాయిం-చును 


ఎలో 


136. న లా! నాకు నీవే తల్లివి; సు తం డివి అయి 
వే కొపించుచుంటివి. మరిచెప్పుము; ఇప్పుడు నన్ను ఎనడు 


రాం 


ke 12 


న్‌ా 
rr 


ar 


re] 


Py, శ 


ళ్ళ 


స. 
ఊమించును ? (నొపై ఎనరు దయ మాపుచును 1 


197. ఎల్లరకను స్‌వే స్వామివి ! అని ఇట్లు జగమున ఖ్యాతి 
శ ళం 


ఎర్బడయున్నది. కానున చేను ఎటునంటివాడనై న "కా వచ్చు గాక | 
దాసుడను కానన నన్ను రక్‌ంచుము. 


188. నివు అనాధరవకుడవు; అని లోకము నిన్ను గూర్చి చెప్పు 
చున్నది. నేను నీ చాలకుడను; నన్ను రథతీ,ంచును. 
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దిగంబరా - దిగంబరా (పాద వల్లభ దిగంబరా | 
199. నివు కృపాళుడవు అని (వేదములు) పురాణములు చెప్ప 
చున్నవి. కాని సిన నామాటలు చెవిని వేసికొనక వేసివొన 


పంనా్నా వే! 
el 


140. గురునాజూ ! నా జాలికొలుపు మాటలను వినవన్నా వ 
నవు చూపు ఈ ఉచానీనత ఎటువంటి (దిగా ఉన్న దో చూశుము. 

141. నా జాలిగొలుపు మూటలను నీవు చెవులతో వినకన్నా వు. 
వినన వో) నాలుకహూడ కరగునే ! 

(క గురౌ జతక రుత 2 ద:కునిభి) అని ఇట్లు 
నిన్ను (పశంసించుచున్నా శే ! (ఈ మాట సత్వము అయిన-దో 
ఇప్పటికిని దయ'రాకున్న చే ! ఇది ఎటువంటిది ? 

118. ఈ విధముగా స్య నామాంకితుడు (తన వేలేకల “సరస్వతి 
అను భప్తశు విన్నవించుచుండగనే కృపాళుడగు గుతునాధుశు త్వర 
తుడె పెగముగా (అతని సన్ని క్ర వచ్చెను. 

11% ధేనువు తన దూడకొరశై ఇంటికినచ్చి ఎట్లు నిలునబశునో 
అస్లు (శ్రైగుకువులు తొమును నామధారకునికడకఖనచ్చి అతని సమో 
పమున నిలిచివి, 


116. అతడు తన కేళములను ముడివిప్పెను. నానితో (శ్రీగురు 
వుల చరణభుూళిని తుడి"వెను, ఆనంచా| శుజలములతో వారిపాదములను 
(సతాళంచెను. 


147. అతేశను తన హృడయమందిరమునందు (శ్రీః గు 
అందముగా కూర్చుండ బెట్ట పోడశ విధములగు ఉపణారములటో భారి 
పూ జం"చెను. 


Wyrm 


శ 
4d 


గి 


క 
(Ch 


(౮ 


f 


ళీ 


౧ 


శ్రీగురు చరి(తామృతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంభరా : 


145. నావమధారకుకు ఆనందభరితువు అయ్యను. అతని హృడ 
యమునందు గుగునాభుకు స్థిరుడు అయ్యను. 


149. (శ్రి, గురునాధుకు భక్తుని హృదయమునందు ఉండి 
వోయిను. “సరస(కోకి అత్వంతముగా సంతోవము కలిగను. 
న 
వది పరమక భా క లతరయవయి సిద్దసామధారక సంవాదగహావమున 
(పసచెంసబడజన శ) నృసింహసరస్వత్యు పాఖ్యానరాపమగు \ శ్ర్కిగురు 
చ ర కామృతమునందు మంగళాచరణము అను (సథమా ధ్యాయము. 


ఓంప్‌ సంఖ్య - 149 


శ్రీగురు బరి(తామృతము 


ద్వి తీ యరా ధ్యాయు వలు 


ad 


శ కాశాయ నమః ty సరస ణే నమః శ గురుభ్యో నమః 
' వథమాథ్యాయమునందు కడపట చెప్పినట్లు నామభారకునకు 

(శ. గురుసావాత్కానానుభానము కలిగిన తరువాళను అతను ఈవిధ 

మున (న్హ,గురువులను మనన్సులో స్తుతించుచు పోవుచుండెను.) 

శ్ర; రాజా! నీవే నాకు గురువనుః సివ్ర్ర కృష్ణా తిరమునందు 


నగ 


స్త ల 


చేయుచు) నరిలుచు శ కికాలిద జాగణజాకుడ నె (ఆ వీత రతుణము 
వ. న చ = చా 


వు  సవముళభుడవ సః మ వ J 
వ సమర్గుడవును సచా జాగరూకుడవునునైై ) యున్నా వు. 


శ వములగు భకులు అక్కడ ఆనందమును అనుభవించుచున్నా ర 
(క్షమునందు. ఉండి దేవతలు ఈ వినోదమును (తమ ఈ లీలలను) 


కొరనగడ్డయందు (శ్రి, పాద వల్లభ రూపమున) వాసము చేసి. 


{iF 


2 


|| 2బఆఈ శీమవ్యదెిపకాఖ్యానము ere 


దిగంబరా = దిగంజరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 


మరూదు చున్నాను, (తేమ ఈ మహాోలిలలస ఊఉనతలు సాతులు; 

బై క : [0 వస్‌ అవ ఇ అల ఇచ్‌ 

"జనవవే సాతులు అనిన-నో కందు ఎవరా! శిమును అసత్యము BS 
బె 


al 


i రొ ఇ మో జో Ee వో గ లో 
2 ఇట్లు (క్పగురు_ చరణముల పె ఛ్యానించుచు భకుడగుం 
అలాల 
నావుధార కాడు ని గునుచరి, గ గంథకారుడగు “నకసాతిి పోవ 
ఖ్‌ ఖ్‌ 1 టే అ 
చుండగా అనను నడచి నడచి చాల (శమ చెందెను. అందుచే (సోన 
యందలి ఒక నృృమేము కింద ఉండిపోయెను. 
ల. అతను ఒక మణ కాలము ని చెంచెను, సగహప్న మునందును 
రా 
అతడు గురువులను ఛ్యానించుచునే ఉండెను. సత్యము చెప్పు 
చున్నాను; వినుడు. అనంత కృసానిధియు అనంతుతును అగు 
శ జ ఇ ల మి అదం. అర్య ఇ గ జ్జ జ y ల 
శిగురున్రలు అతనికి స్యస్నమునందు దర్శనమును ఇచ్చిరి. (నాయమోత్క 
రింబరి.) 


4 ఆ నావుభారకునకు (సరస్యతిక తేన స్యస్నమునందు. జబా 

ఛారియు భన్నాంకితమును న్యా ఘ చర్శమును పరిభానము (కట్టు 

€ వ రు 

వనము గా ధరించినదియు వీతాంబరమును పెనన్త్రృము (ఉత్తం 
(ద Gat eo 


యముగా వసికొని నదియు అగు రూపము కనబ డను (కొత లారా] 
ర ళల రాగం నూ మనోభి భాననచ్చే వూరు స్మ 


ద. బటి లె ఏ కంతు న = ర కని వమన 
ఏం పట యాగ (7 ) ్వరుడు నావుధాచి కుని దగ్గరకునళ్ళ్సు తత్‌ 
తణమే అతని నుదుటయందు భస్మము అంటింపను, అతనిని ఓదార్చి 


ఆయాగి అతనికి అభయహా స్తమును ఇచ్చెను. 


6. నామథారకును ఇంతమూ,[ తపు స్య సం ప్నమునంను దర్శించెను, 


అంతట ఆనను మెలప్‌ నంచెను. న దిక్కులను కలయ 


ఏ అక కన (ఎనరును కే ర. నే నందున) ఆ సమయమున బాల ఆశ్చర్యము 
నందను. 


26 గ్రైగురు చరి(కామృ తము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్హభ దిగంబరా : 


స అనంపచవము నామభారకును తోను తన సక్ను మునంచు 

శ 

fw wr అ వాస జ నక ల న్‌ 
ఇఘమంరా రిని వనాని" ఆస్రుూొ?ి ర్లినె తన మన వఘ్బనందు ఛ్యానించుచు 
ఎఆయలు దెరను. (ల్‌ ₹వయందు నడచుచు వోవుచుండగా అతను అటు 


వంటి పరా ర్‌నే (పత్యతుముగా ఎర కం 


(a 


ర. ఆ యూగీకుని చూచుచుచే నావముధారకును ( we 
fr య 
అతనికి దండనత్‌ (పణౌమము చేసెను. _దీననదనుడె (జాలికెల 


ళ్ళ 
రు] 


గ్‌, 


అత్త తో 


మొగము కలవాడ నన్ను తరింపజేయుశు _ నన్ను "శరింప'జేయునుం. 
టైం 

అనుచు వయ కలు] సుసట్లు పలినెన్కు 

ఏ. నామధారకుకు ఇంకను ఇటు అనెను. మమూోగాపఖా ! తమక 

దా <i 

ఆయము ! జయము !! అజ్ఞానము అను తేముస్సును (నటిని నాం 
మొందించు సాంమా ! నీవే స్వ్యయంజ్య్యాతిః కార్‌ చూపుడు ఆగం 
సరా; కృపానిధ్‌ ! సిద్ధమున | 


రు 
@ 
oA 
SEN 
C9 
సెం 
a 
JA 
౬ 


10. తమ దర్ననమువే పురి (నాపములను) 


grag అర అరి న్‌ రో sO వ శ 
(మ అ ముంకం Pra “రీ అగిపోయినని. నావు ల. (నన్ను 


“ 
1. కృషణు (ఎను డ తగు ఈభకుని ల లా! నిమి చతేమయి 


ఇకౌచు బచ్చటనుండి a స నాలో 2 స మునియని we నావు 
యము ? షేవు నివాసము ఏ ఎ స్థానమునంను ? 


శ. జ్‌ ధా రా న్న తష నో ప్రా > 
అను ఏ కనా ఫ్‌ నే తాము ఇచ్చ టి టేకి నచి+తిరి _ సారా ! 


13. నావుభారకుని (్రక్ష్నోయు విని సిదును ఇట్లు పలికెను. నేను 
ఈ య _ 
సాగని (ఏవి, తమగుటవే స ఈ (భా భు 
) స్‌ ( ర / స్యవ్ర ము మ యనదగన న ఈ (స రత్త భూహసిు 
యందలి w త తేములయంనదు సంచరించు చుంనును. నొ గునువు 
ఈ పళియునంపు [5 నరసింహా సరః సత యని విఖ్యాతులు . 

వ్‌ % 

13. జనవరి (ఎ మహానియునిి = భీనా2.వమురజానటదుల 
శం సె 


ము (పదెళ సపిరాపమునంబు భీమానది వీరమునందు ఉ ఆన్న గూ గా 


రీ 
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దిగంబరా - దిగంబరా (శీపాద వలభ దిగంబరా : 
ళా 


ఖా క్‌ ల; జీ ఇ షో మ 

పురము అయి యున్న ద్‌ అబ్బు (పయో వెద తయ వా దియు 
Ie ps 

| తిమూర్వుల అన'తార సవుష్టియు అగ ,నీ వవింప 

గనం సుయ 


టి 


[ర్న 


14 బారు భకులను తరించడేయుటే కా ee 
గ వలయు జంంస బద El జ 0 (వేడ తయ) 


వ వ వ్‌ అ జు! or ఫ్ర -* a హా జ 
కరా గా నా ం_ర్థ్వన'ల రముగా జగమునం దనతరించిన (౮ గురువు 


థో 


అను అభాషసపరులగు యోగులు భనసాగరమును తరించుటె 
పు యి 


సళ్ళు 
రా సని నించు నుర గ్‌ షష 
కే 


ఏ. నరా Et గురువులు ఇటువంటివారు; జాగు దయా సము 


ల్‌ 


సులు భో క్షజనుల విషయమున సదా నర పదులు; వెను తవు శివ 


అతాయయ 


{ గ దం మ 
Pr Re. = నే టి 
సర్షమునకు అజఖ్లుణు సౌఖ్యములను రను ము కిచేకలుగు ఆనంచముూన 


శ్‌ 


దాచు, చు ఈందురు. 
క్‌, 


స్ట్‌ 

40. బారి భకులకు ద్రనము ఎక్కడిది? వారిని ఉపాసించు 
వాను అఖండ లత అ పరిప్తూర్లులయి ధనభాన్యానులతోను గదనముః 
తోను * అష్ట విధైశ్యర్యములతో అనందించుచుంయుచు, 

17. సిద్దముని ఇట్లు పలికెను, అదివిని నామధారపడు (సరస్వతి) 
ఇట్లు సిద్దునితో మనవి చేసెను. నేనును సదా ఆ (శీ గురుయతుల 
సని థ్యానమునంటే యుందును. 

18, (వారికిగల) కీ ర్రియు బరుదములును ఖ్యాఈయును ఇట్టివి 
యని సిద్దులును యతులును చెప్పుచున్నారు. నంళపరంపరా [కవు 
మున నేనును వారికి భక్తి (భజనము - సేవ చేయుచునే యున్నాను. 
నేను ఏల శేశములను మూడ (పొంద) నలసి నచ్చినది? 


19. నాకు నివే తొరకుడవు; (మూ మూలమున ఈ సంసార 


సము దమునుండి తరించు అదృష్షను సాకు లభించ నున్నది.) అందు 





* ఆషవిధె శ్వర్యములు 
టర 


లేప్‌ గీగురు చరి తాన్ఫుతము 


దిగంబరా = దిగంబరొ [శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 


నలననే తాము నన్ను కలిసితిరి. (నాకు తమతో డి సాంగత్య os 
cr; పొందా!  నశోసనసంనయమును సనంహారించి (లర్చి) 


ళో 


(| కిగురువులు నాసపె కరుణించని హూతున్ర నాకు తెలుప పార్థించు 
i (dr De త్త 


పంగా ను. 


బలికను. శవ్యనర్ల మంపటిలో ఉ తేముడ వగు శ్‌హ్యా 1 వినుము; చున్న ల 


రా 

యందును పెద్దల యందును (అందర విహయమునను) ిగురుప్రుల 

కష Sats [వన రిలునుఎ) అతన హో స్తవము చెప్పెద 
a లి 


౨1. ఎవరికి ( 


రో 
ర దెన్న్సమును ఏల కలుగనితును ? సమస చడేెనతలును అతనికి 
జి అలీ 


ur. 

ర స త ఏ 
క్‌ లా భక్కునిక్స వే Nora నును. Se వసు తకం కరు కాలమున 
హఏయిుదరచును, 


ర లభ 


ల ర లీ బట్ట టంట 
ఏ౫. ఇ్రబువరట వస్తువును (|కీగురు వులను) వూజిరబ (యు) 
చైన్షప్పు ss వి శకలీగెనని తొంచదరపొటున (సరిగా ఆలా చెంపక ) 


మటుకు చునా ను. జబణబుక్య్‌ సి మనస్సునందు చార్తన్షము కానా ! 
| ధా 


Serres ను ములను అనుఖఇపించుచునా,  వనోూ ( 
శు 


* 


9 Sr Ss TDN వరా రి 

యో అ Ora ke స్ప CF ON Do ర్త ఎరా బ్రులం వ _ 
TNS SD నీర్గారణముగా బనుగుము; Fo యారు 
జాకిచ్చి వరత ఈయ గల. ఏక భావముతో వారిన (నీవు) 
సవించనలయును. 


| a 


24, వదయిన సమయమున ఎవకిన నను (అవా6కాని | త్రిపురారి 
(కవుడు) కాని కోపించిన వో (తగును వులు తవు సేవ. జనులను నార 
బ్‌ క నమ్‌ ంచును. 
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దిగంబరా = దిగంబరా [శీపాద వల్త్పభ దిగంబరా | 
25, ఎవ్యరినై న ఎప్పుడయిన (లగురువులు ఈమే కోపించిన వో 
చా రా 
నో్నోమ శేకును (ఆకాశమే తన కేశరాళిగా గల శివుడు) కాని అధనా 
| ర్తి 
విష్ణుశు కొని దవేంచదదాలరు అనుట నిశ యము అని చెప్పుచున్నాను; 
సు వయ 
On. 
రం చం తన హృదయమునందు 
వనమియు మ నిండారిన ఛో కిని 
జోడించి అతడాతనితో ఇట్లు మనవి చేసెను. 
27. స్వామా ! తాము ఇట్లు సెలవిచ్చి తరి, కాని నామనస్సు 


26. ఇట్లు పలికిన వచనములను విని నాముభారకుశు (సరస [త్‌ 
సిద్దున చవరణముల మన నమస్కారిం ఎ 
|పదర్శించు చు కాకులు 


నందు సంబేసాము కలుగుచున్నది. శ్‌ శ్పిగురువులే (బహ, విషు, వసా 
శ్యాచులు అను (తమూర్తులు యిట్లు అగ౫సమును 1 

౫6, తాము మరియుకమాటకూడ సెలవిచ్చి తరి ! విష్ణువు కా 
రుదుశు కాని కోపించినవో (శీ గురువులు నిశ యము రహీంచగలరు, 
గురువు కోపించి నష ఎతు ఎవరును ర.హీంచ fen రు, అంటిరి, 


39. ఈ వచనము ఎవరది * ఏళా, ప్రుమునందలిది 1 ఏపురాణము 
నందలిది * నా మనస్సునండలి ఈ సంచేహమును తర్చుడు. వ్‌ రా 
(ఏమి చెయుటచే నా మనస్సు దృఢమూ? గునో అది తామే జేయును. 


౮0. నాొమభారకును సిద్దుని సమస్క-రంచి అతనిని ఈవిధముగా 
(పళ్ని ౦ చెను. (శో తలారా ! వినును. కృపానిధి యగు ఆ సిద్దుశు 
సంతోషించి ఇట్లు చెప్ప నారంభించెను, 

81. సిద్దుకు తేన శిమ్యు (డగు Bat నితో ఇట్లు వెస 

య ౬ స 

చున్నాడు, నీవు నన్ను అడిగితివి కదా ! ఈ విషయమును వెదవాక్ష 
mos ((పనూణ్య) మతో చెప్పెదను, దక ( ఏక్మా౫) చి త్తీముకల 
వాడవయి వినుము. 


శ్విగురు చరి|తామృతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (కపాద వ లభ దిగంబరా | 

రప (బహ్మబెవుని నాలుగు ముఖములందుండి నాలుగు వేదము 
మును ఉచ్చే న్నములు అయ్యను. జాకి (యందుండ్‌ దగ్గ్నరన నుర అష్టా 
వళ పురాణములును ఉచ్సన్నములయి పళ్యాతము అయ్యను. 

లేలే. ఆ సదునెనిమిడి పురాణములందును సాశెనాత్‌ (బ్రహ్మ 
నయముగ పలకన చాక కము అన (పఖ్యాతేము ఆయిన (బహ్మా సవ 1. 
పుాణము (తభునములయందును [సః వ్యాన వాయి యున్నది. 

4, సర్వ జడ చేతనసజా రములను ఆ తాను సృష్టిం వాటియందు 
కొను (సవెళించినందున విష్తుమూ రుని వ ర్రంపబను నారా యు ణతు పం 


0X 


we 


ns 


న్యాసర యుగా న. న్యాసుశుగా నయ్యును. (బహ ar: 
వాక్య ఏసారరాపమగు ఈ రః వైన ర్రపురాణమును_ ఈభూ 
హపుంనందు (నకాళమునందు జె హా 
వీర, ఆ వ్యాసుని దగ్గరనుండి అడి సవు స్త ఒజువజములయందును 
చేపను శుతీము (వినబడినది) అయ్యను. అదే కథను విస్తార 
yg Ene +, 
పరర అన సా. ఏక టే జా తుడవయి ARS 


స య్‌ లలో రా Ns 
Tes pt న! త్‌ వచ్చి తు || ను నను కరప 


య కూ న్‌ నె చా mete చ గ్‌ త _ 
హాము కలిగించుమని | పకి ౦“జెను. (బహ 'చేవుశు అననిక్‌ అడి విసా 
ఇ లాం అనీ 

we wr చో 
షాాచించ ముగా క య చెప్పెను, 
న 
కాగా | జ ప ల తో 
లే 6 సుద కం ఇట్లు బాలుక గా గొనముఇభారకును మదల విం నరు 
ఓ : 
జ. జా నో యనా లో యేస ఇట తహ. లో 
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89, వ హాతువుచే (బహ్మ దెవుడు కలియుగయునకు (కలి 
యుగాధిష్రాతీయగు వోవపునచువునకు -ఈ విషయము చెప్పెను. -ఈ 
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40. అనగా సిద్దుకు అదివిని ఇట్లనెను 2 శిప్య్యూ ఏక (ఎకాగు) 
కవయి వినుము, ఏ సమయమునందు ఇష నెమి తికును (పళియపు: 
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బతు 
ఇల్‌ అనాలే 
జరుగుట సంభవించునో ఆ సవమయమునంసు 4 ఆడిమూూ ర్తి యగ 
(శవిమ్షువు ఏ సరిక అృములును వనివాడగుచు నటప SE ద్ర కయనుడగపను. 

41. + అవ్న కమూూరి యగు నానాయణును అట్టు నటప య్‌. 
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చైతేన్గమునందు నముదిదమొక సృష్టిని రచించుటకు (రచించనల యును అన 
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జుది అము) ఉత*ఇన నముయంను. 
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6. ట్లు 
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* నమితితక్ర (సళయమ క + ఆదిమూ రి (ఆదిప్పరుషముడు) 
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40. అదిఏని అహును నారాయణును నవి గరాఢార్థముక ల తబ 
సృకమగు నొాక్యూలు. ఇట్లు సలశెను. మహోవిహమ్తుడను నే నున్నాను, 
నన్ను స ఇల న న తాన 
 శాతనా | వసుక (బహ్మదేనుశు నారాయణుని చూచి 
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అగు స్థానర (సంచరించళనివియు) జంగముములు (సంచరించగలవియు) 
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లగునవి ఉచ్చన్నములు అయ్యను. 


దా ళో లి ఎ వో న yp 
55, (6. మహానిషు చెవుని అజ్ఞ చ సృష్టారచనా (కముముస 


శ 


(బహ్మా ల్‌ (తజగములును సృృష్టృంచబ జెను, అని వ్యానునిచే 
చెప్పబడినది. 


pa 


56. సిద్దుశు తేన. శిష్యుడగు నామాభారకుని (సరస్వతి) తో 


0 


or 


Pl 


was ఇ PINOT జ వాచా ఈ గా ఖో గాల ౮ ee లం ఇ / 
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తత ual ట్ర జ్‌ అచ మో ను టో 

స్ట్‌ గా శ్ర అన్నిటియందును గ. వైనర్త రు ౮-౯3౫ ss 
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అ చా 1 లద పచిత్తుల5 (ఏకా గచి శ్లేముకలవారయి) పనన 


ఈ. 


63. అనను ను అసత్యము అన నసూా ఎన్న సంతన బరు _నెన యారు 
గుం వై రాగ్య భానముతో నిండనవాతు; జ్ఞానవంతుశు చరా సత్యమం'డే 
క న నలి. 


జ మరిచా ది Or (ర చడాపతులు 


దిగంబరా = దిగంబరా _శీపొద వల్లభ దిగంబరా : 


లో క్‌ న on లో ఇ 
నిఖుచునాశు; అతనికి యజ్ఞ పపిత మె ఆభరణములు) తుదారు 


1 
చారాలు 


వరాలపవ కర కంకణములు. 


f 


ళీ 
వ జో 


1 క్‌ అగా ల ఇచ 
64. ఈ *హాసముదో నుండన సత (కృతే) అ నుర (పుగుషుశు) 
జో జ్‌ గాని నవా 1 ల 
(బహ ౧ దెనునినా ఇట్లు మనవి చేసెను. తామేమోూో భూలోక మునకు 
వామ్ము అని నాకు ఆజ్ఞ ఇచ్నుచున్నా ము. భూమిపూద ఎచ్చుటకు 
౬ దా మ 
సోసుదును ౪ 


౧, భూమిసయినుండి నునువ్యుజనులు అసత పతు లు; క్ర కార [౫ 


a 
1 


చో 


వరనించాపనులు; అవవాదములను ఆశుచుంతమువారు;: వినుము; వాగు 
నన్ను సహించను. వవిధముగ వేను అచట (వవ ర్హింతును (i 

66. సత్వయుగపు (రుషుని నచననులను నిని (బ్రహ్మ దెవుడు 
"తాను త్తు సెలవిచ్చెను. సివు అచట కొంతకాలము జ్‌ ్రసిథధవవ 
ఏదో యుక విధముగ _ వశ్షేళముల నైన సహించుచు ఓర్పుకలిని 
సష్టగుణుడ నై న ర్తిట్లు దచుండనలయును. 

67. నిన్ను దుఃఖతునిగా వేయను. అని ఎతుగుము; 1726000 
సంవత్సరములు అయిన నరుజాత వమరియుక యుగమును పంపెందను; 
అంతవరకు నివు సానభానుడనయి యుండవలయును నున అని 
(బహ్మాటెవుశు ఆ కృతీయుగమును భూమిసోదకు పంపెను. 

68. నాయనా ! వినుము. ఇట్లు జరుగుచుండగా (కృతయుగము 
భూలోక మున (పన రెల్లు చుండగా) సత్వుయుగ కాల పమాణపు అవని 
(గశువ్రు అయిపోయెను. మారి వినుము; అంతిట (బహ్మబెవుశు 
కేతాయుగమును యుగాధిస్టాత్భ పురుషుని. విలిసించి. విడివిడిగా 
ఆగమా విషయములు శెలిపి సె వలెనే ఆజ్ఞాపించేను. 

69. శిప్యా ! నామధారకా! ఆ | తేతాయుగపు లవమేణములను 
"ఇెలిపిదను వినుము. అతని శరీరను స్టూలమయినుంశును. అత్రని 


వా సవములందు యజ్ఞసామా(/ యుంచును. 
జాక్‌ గు 


306 శ/గురు చరి తొమృతేము 


దిగంబరా = దిగంబరా (ఓ పాద వల్లభ దిగంబరా | 


70. ఈ కారణమున నే (లేక కొయుగమునందు సకలజనులును యప్ల 
ములను అనుష్టీంచు చుంనుగు. _బాహ్నణులయందు ధర్మ లె న్మును 
ననుసరించిన (పనర్త రనములును కర్ణ మార్తానుస రణమును ఉండును. 

71. ఆ ,జేతాయుగ పునుషుని హా సమునందు నృ హభము 
| న 
ఉండును; దె రాెవత అధే సెస్‌. ఆేోకమరన:  సజా 
ఉండును; (అదియు ధర్మ దెవత) అతికు చొ 
he he 
Oa రింపశెయుచు జీవించు చుండును. ఇ్రబువంజోి (లల యుగ పురు 
aD 
లా క నీరా, 
పున ౨ |బహ్మచదెవుని అజ్ఞ అజను అందుకొని వార్ష ముత భూమిసాదకు 
Ayre se 
73. (కొంతకాలమునకు తరువాత) (బహ్నాబెవుడు హర్ష పూర 
ర 
కముగా దాంపరయుగమును (యుగాధిస్టూతృ పునుషున్సి విలసించ 
ఖా 
(అతనిని భూలోకమునకు పొమ్మని) ఆజాపించెను. అతని కకాపము 
| (a 
_ నా _ 3 యూ 
( మొదలగునవి) వ3పెచను “*కలాలరా ! వకచితుల (పక్మాగ 
౪% ధి Eu అలి ర 
చి తము కలవా వినును. 
జల ర 
ల. అతని రెంనువచేతులంటదు * ఖన్తమును ఖకా(ంగనును మరి 
(“a 
శచెంనుచేతులందు ధనువును "బాణములును ఉండును. ఆతనియంను 
నకేయు శొంతియును ఈ శెంనుభానములును కనబను-పుంనును' 


సష్థుర త్యమును దయయును అతనియందు కలవు. 
గా 
li * 


1 


ra 


మాల. జో శ 
చే పుణ్యమును పాపమును రెండును అతనియందు కలవి 


చల్‌ ' జ ట్‌ జో ళో పు శి 

చ్యాపషరయుగ. పుతుషుశు ఇటువంటి వుంచిహా పముత ఉండును, 
ళ అలలు! లా లో అల జ ఇెలి 

అమికకం ఇను (బహ దేన్సుని ఆజ్ఞను (గహించి పంతూహాల (సంజ పష) 


కర 


gy రకము ఎం” భూమిమాదకు వచ్చెను. 


75. ఆతని దినములు పూర్షమయిన కాదట బహ్మ దెవుడు 
కలియుగమును (క లయుగాధిస్టాతృ పురుషుని ని పిలిపించెను. నాయనా ! 





ba 


* ఖటా౭ంగయు : మంచప్పకొటివ లెనుండు ఒక ఆయుధము 


2అఈ ళపష్యుదిపకాఖ్యాన ము స్‌ 


దిగంబరా - దిగంబరా (శపాద వలభ దిగంబరా | 
ళా 
ళ్‌ న ఉని అదం ఎ వాన్‌ ఎర జ న హు 2 న్‌ కె ర 
పరాదుముం ber దెనునశు అతనితో నిన్రు తరగా భూసిపిరాద క 
వెళ్ళివలసియుంశును. అని పలకను. 


16. నాయనా 1 చూడుము; కలియుగ పురుముశు వటువం 


$e 


(0 


నాను అనియు నాచు లుం తనా బు: 5 సా డవుని చ 

న్‌ ని అ వ (అర్టరూపనుతొ (బహ్బ దెప్రున సమ 

మునకు నెల్లైను ? అనునదియు తేలియునబు చాని లవమణవములన 
Co 

చెప్పెదను; యాం 


గ్ర 


77. వాను తన అంతఃకరణమునందు నివారణము (ఆలోచనము) 
ఇనివాశు; వాని మొగము పిశాచపు 'ముగమునంటిది; జాను 
వెంంగయు కందికి దించుకొని. ఆంనును. అమగనుగున పడిసోవు 
చుంనును. 

15 తాచు కొతు కూరుము; వైరాగ్యహానును? (సుఖలాలస 
కలవాతుు) కలహము 'ద్యెషము మొదలగు వాని నన్నీటిని వెంట 
తసికొని తన ఎడమచేతియుందు (తొ) శిళ్నమును ధరంచి (ఎత్తివట్లు 

న 
కసి (బహ్మాబెనుని లుక్‌ నచ్చ నిలిచెను. 

79. కుడిచేతితో అతను తన నాలుక పట్టుకొని మిగుల సంతో 
షముతో నాట్యమాడ నుం తాతతో కల [(పధానమును పుణ్య 
హా సంమి[ శితేమును అగు న్తుకి చేసెను. 

ర0. కొక్కి_రింతణా ఉండు ఏన్సులును; నవ్వులును (పదర్శించుచు 
నాలుకను పొట్టను వంకరలుగాచేసి వమిసెలన్ర బ్రిత్తుతు ? అనుచు 
(బహ బెవుని సమక్షమున నిలువ బడెను. 

81. వాని లఠేణములు మరాచి (బ్రహ్మ దెవుడు మిగుల గాఢ 
ముగా (బొట్ల చెక్క-లగునట్టు) నవ్వెను. లింగమును జహ్యూను ఏల 
పట్టు3ాంటివి ! అని అతశు అతనిని మిగుల ఏనోద పూరక ముగా 


| పళ్నంచెను. 


మ్‌ 
(2 


ఫ్ర we పష జ 
(6గురు చరి ఆ మృతేము 


దిగంబరా ఎ దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 


82. కలియుగాధిస్థాత్ళ పుపషుడు |బహ్మదేవునితో ఇట్లు పలి 


శెను. (ఏనితో) వేను సమ స్తలోక (జన) ములను జయింతును. తమ 


జావ 
ఇహ్యాను లింగమును (కామ [పన్ఫ శక్తిని) రమీంచుకొను (తమ అధీనము 
నంచుంచు$ "ను ఇ వారికి నేసే స్యయముగ అ మర. 


పె, (బహ్ముటెవా! ఈ కారణమువేస నే చేను లింగమును 


చ వ 
బికాను సట్టుకొని నాట్నము చయుచున్నా ను. నేను ఎక్కడకు వోన్టు 
జ పు అల 


బీ 
తా 


నువు అట్టి (సతి (ఏ) యుక చోటను చేను ఎననికిని భయపడను; ఇది 


Ni 


ఇగో 


శ పత | వచనములను వి ని బహ గ దెవును సన eG 


స (న) గంణములను (సకాళంష జెస్సీ 
కొనుము” అని సెలవు జ. 
8వ. కలియుగపునుుషుకు.. | బహా టేవునితొ ఇట్లనెను ౩ నన్ను 


: a = తర్‌ ఇం నక 
భానున పంపునషుడు (నెను సమ్‌ పంసబడి "రాలోక మునకు బోయిన 


క త, గ శో we వి జ | 
పపనాటి నా గుణములు లిస్టు పిగా ఉండునో చెప్పెదను. సామా 
వనుకు, 


86, ధర్మమును భిన్నముగా చేయుదును. నిరంకుశుడనుగా 
ఉంపహును. ఇంకను వినుము; నినానందశు (పోయిగా ఉండకుండుట) 


ఖ్‌ న a క అమహాము అ వ్ర ల కం (ఇ (ములతో సమానముగా (బైక్‌ 


స్టా! రద వారస ులును ee Es రుయంను ఆసక్సు లగుజాగును 
= we చెంకు nr 


ww OO 


నా అన ఎదమ్ములు, 


నరు ఆ స్నెరము జ కపటము (ఇవి) ఏ ను నొ నాత్తు |వాణసఖులుగా 


55 _ $9. ఇంకను వినుము; కొంశలవంటి (చొ 
జాం సే! 


౦గ) సన్యాసులు 
1 చావే నాకు (సాణము (లనలె sas (అనూ 


అ శివ్యదిపకాఖ్యానము న 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 


యికులన్వు) మూాసగించి (తేమ) ఉ ఆదరము న ్హ్మురనునానాటెా సరో 
భూ 

దించుకొనువారు ఉందుక _ వాచే నాకు సఖులును (పాణము ఎను, 

ఉందు స 


ఏరు కాక ఇతరులు (ఎకొలదిమంది యో) పుణ్యజనులు 
వారే నాకు శతు వులు - అని ఎరుగుము. అని కలి (బహ 
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లును మోయునుంటును. 
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అఖండ ( అత్యధిక ) వును అఆయిువ్యుము ఉండెడిది; కావున బారు తవు 
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చు కేశముల నందు-చుండోడిజాచు, 

9ల. కాని ఇష్పుతు (ఈ క లియుగమునందు ఇటు కాదు; అని 
ంెెరుగుము. ఈ ని యుగమున వునువ్యు జాతీయంను ఆయువ్యునును 
స్వ్యల్బము; బానికి తగినట్లు (అల్ప కాలము మాత క తపో౭_నుష్టా 
ణూదికము ఆచరంంతురు; దానికి తగినట్లు కీ ఘుముగ గనే పరమా ప 
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దిగంబరా = దిగంబరొ (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 

101. చనువు; ఏజనులు శివుని హరిని ధ్యానింతురో 
స మనుష్యులు nie ర్భరతులు (థర్నానుష్థూన నమునందు ఆస కులుగా 
నుంనుకో వాను నన్ను కుగుల కేశ పరతురు; నన్ను మూచుచునే నాగు 
నాయందు నేనా రగసుదుదరు 

102. ఇంకను మరికొందరు నాకు క్ర స్రున్రులు కలరు. వాను 
ఎనరన _ కొందరు పోయి గంగాతీరమునందు వాసము చేయుచుందును; 
వురిఫొందను వారణొాసిశివోయి అందు ఉండి ధర్మములను అనుస్టుంచు 
చుందురు; అని మాశతును porn .) 

103. మరికొందరు శాలినడకతో నే తీర్ణముల (మే త్రముల్ర 
మాతలు చేయుచుందురు. వురికొందథు తనా పతే విను-చుందచును, 
మరికొందరు సదా డానములు ఆచరించుచుంనును. నెవరు ఎవరు జు 
ఆచరించుచుందురో _ వారే నాకు శత్రువులు అని ఎరుగుశు. 

104. ఎవరి మనన్సులయందు శాంతియుండునో్‌ బారీ నాకు 
శతువులు అని ఖ్యాతినందిన విషయము. ఎనరు సిమ్క-పట'భాపముతో 
ప్రణ (కర ములను అనుషుం చను ముందురో యొది సూ నంత ఏ నను 
ఇభ్యపనశుచుందును. 

105. తవు నాసా ౫మునందు తేను దృష్టిని నిలిపి అనుబ్ఞూన; 
సమయములందు జపములు చేయుచుందుకే _ వాదిని నా కన్ను అనో 
కరు సతి న నా బాణములు పోనుచుంనును. 

106. మాయా సాళశమునకు ననులయి తవు ge పు తొాదుల్నసు | 
( పతికలిగి న ర్రించు-చుందు se ఐబెరె నాషు (ప్రజ ఏ స్తదముగ' 
యంనును. జాతు నాకు బరమ (ప్రియులు అని నుం ముం 

. వదణొ (ప్రుములను హాలు ౧. వార వాతం 
ఆశచుము పవనము (న్నట్లు గా దుచుందు₹ _ అధ * త్స, నిష్టుని కుం 
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దిగంబరా = దిగంబరా (కీపాద వ ల్లభ దిగంబరా : 

1084 ఏ ననులు జితేం దియులుగా ఉందురో సజా సాగిసాను 

అను సేవించు-చుందువో రాగబ్యెవ వివర్హితులు (ఇది నాకు ఇష్ట్రమయి 

నది. ఇది నాకు ద్యెహప్మాతను అగసనది. అను భానములను విడిచి _ 

సర్వత సర్యడా సమాధానము కలిగి) ధితులు (స్టిరమతి క లవాచు) 
ఐ ఉంచురో _ నారిని చూచినంత చే నాకు భయము కలుగును. 

109. ఇదివిని (బహ దెవుడు కలియుగపురువునిక ఇట్లు పలి 
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క 
a ఓ లో ష్‌ గో ళ్‌ లాక్‌ లో క్ష | ఈ 
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అలి 2 న 
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అన (ల 
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ర్న స గ 
పుణ్యవంతులు నరులు ఉందుర సారికి నివు సహాయుడ; 
నశుచుకొౌనుచు ఉండనలనినది, అని (బ్రహ్మ దెవుడు కటియుగా వైమోచే? 
ఆత కె 
గాచి 

పురుషునితో పలికెను 
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గ గ ( దె పట్టున) న మెను. అంసటు ర క లిపుతుహున 
గు 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 
అయి వత్తుతు ని వెంట ఉందురు; వానే నీకు ఈ విషయమున 
మారవు మూాపుచురు, 
| 115. ఏ జనులు నిర్శలులు అయి ఉందురో వాచి నీకు దారులు 
అని ఎతుగుము. మరి వినును; మలమూూ తీములతో (ఆయా మాలి 
న్యములతో ) చుట్టుకొనబడి ఉంయజారు నీకు ఇష్టులు, 

116. ఈ కారణముచేతనే పాప పుణ్యములకును పరస్పరము 
విరోధము కలదు; (ఒకటిఉన్న-వోట మరియొకటి ఉండదు) అని విని 
ఎరుగుము. కావున విరిలో ఎవరు అధిక పుణ్వరాళి స్వరూపు లయి 
ఉందుకో _ వారు నిన్ను జయింతును, అను నొవూట వినుచుంటివి! 

117. ఈ కొరణాముననే అముదుగ ఏకొలదివముందియోా జనులు 
పుణ్వవంతులు అయి ఉందురు. వానే నిన్ను జయింతురు;. ఇది నిశ్చ 
తము, వాలమంది నీకు వళ్యులగుదురు. 

118. వివేకవంతులగు ఎవరయిన జనులు నీవు తమకు కలిగించు 
ఉప దవములను సహింతురో _ వెరు పూర్షపురుషు లగుదురు; సి 
దారుణ (పన్ఫఖిని సహీంచకుందురో _ చారు నీకు నశ్వులు అగు 
యను; అని ఎరుగును 

110. ఈ కలియుగ కాలములో జనులు ఈ విధముగా ఉందురు; 
పజనులు నీ (మూరత్వ దృఢమతులయి సహీింతురో _ చారు ఈళ్యా 
శునియరందు వఐక్యమ-ను అంయదురు, 

190, (బహ్మ బెవుని నచనములను విని కలియుగ పురుషుడు ఇట్లు 
అతనిని (పశ్న్‌ంచెను. సాధుజనుల అంతఃకరణము ఎటునంటిద్‌ * అది 
లు అరి (గుణ) ములతో కూడి ఉంనును;. “సెలవీయ (వార్హించు 
చున్నాను. 

121. అంతట |బహ్మజేవుకు “వక (వక్నాగ) చి త్రముతో 
కునుము కలీ !” అని ఇట్లు చెప్పసాగాను; అని సిద్దుశు తన శిమ్యుడగు 


శ్రీగురు చరి]కామృతేము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 
నామభధారకుని (సరస్వతి తో పలికెను. సకల ళ్‌ కోతలారా 1 అది 
చెప్పెదను; ఏినును. 

199. వ జనులు తవు అంతక రణములందు భెర్యమును (ధెరల్వే 
మును _ ఎట్టి శైళములంచ నును ఆపదల యందును "దలించకం: శుటను) 
నిలుపుకొని శుద్దనుగు బుద్దితో కూడి [దవన ర్వి రిల్లుచుందురో అట్ట 'వోం 
వని ల లోభవర్ణితు అగు నరులకును ఎక్క-డను ఎ పడును సివలని "దోష 
ములు అంటవు అని ఎరుగుము. 

133. వజనులు హారినికాని హారునికాని నానో ఈ 
ఇమనురనుకాని భజించు (సెవించ్చు చుందుకో అధనా కానీనివెసు 
లయి ఉందురో నిరంతరమును గురువులను నేవించుచుందుకో అట్ట 
వారికి నవలని వోవములు అంటవు. 

124. మాతా పితరులను సేవించు వారికిని అధవా ఎవరు 
SC sais సేవింతురో అట్టివారికిని గాయ్యతిని కపిల ఫెనువులను 
ఏలు శాం ము ననతినె జవ కా అంటవు, + 

125, నైస్లునులనుగాని అథవా _ శేనులనుగాని ఇెాధం-చకుము, 
అనునిక్వేమును నెవరు తులసితో భగవానుని నె సేనించుచుందు రో అ 
వారిని నివ బాధించకుము, అని నా ఆజ్ఞ. ఇట్టదిగా ఉన్న ది. 

126. ఏ జనులు గురుసెవకులై ఉందునో పురాణ ళ్‌ వణము చేయు 
చావో తమకుగల సర్వసాధనములతో ను ధర్శపరు౭ అయిడందురో 
అటువంటివారిని నివు బాధించకుము. 

127. ls టి ఆచరించువారిని శాస్త్ర విహితే ధర్మ 
సకాయణులను ఎవరు వంశ్‌పరంపరా (కమమున తరతరను 


| అత్‌ బో ల న్యు న్‌ 
దళా, కెయ న సేవింతురో అట్టివారిని వివకపూర్వక న్‌ా 


నులుగా శ్రి 


Ee 


2అ శప్యుదిపకాఖ్యాన ను త 


దిగంబరా = దిగందిరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

126, ఈ (బహ్మావచనములను విని కలి ఆదేవునిజో ఇట్లు మనవి 
చేసెను. “గురు. అను శబ్బపు న్వుత్చ త్తియు అర్ధమును ఎటునంటి 
అయి ఉన్నది * “గురువు అనగా ఎవరు * గురుని “స్వరూపము ఏమి ఏమి 


స్‌ 


«9 


శాకు ఇది యంతయు విసార పూ రక ముగా చెప్పవలయునని పశు 
చున్నాను. 

129. కలిప్రుతుషుశు పలికిన వచనములు విని (బహ తాను 
అతనితో ఇట్లు పలికెను, “గురి అను పదమునందలి నర్షములలో 
(గ wie జ డొ _ అను నాలుగింటిలో; గకారము (శ) అను 
నది సిద్ధిని ఇచ్చునది; శేఫము _ (ర్‌) _ అనునది పాపమును దహించి 
వేయునది, 

130, “ఆ కారము విష్ణుని 2, అన్న క్ర త్ర _్లంమును తెలుపును, 
ఇంతేకాదు _ గురుడు అనగా [బహ్మయు రుదుశునుకూడ; అనునది 
నిశ్చచేము; శి గురుతు (బహ్మ విష్ణు రుద (తితేయదూ రాపుడు అను 
నది సత్వమగు పచనము అని కలిత. [బవ హ్మ దేవుడు పలిశెను, 

191 _ 1892. వహ్నృ a (అగ్ని) 1 ను విష్టునితోను వరాడిన 
జాడగు గజోశుము వర (అతుర bade isl 'మంత్రమగను; ఈ 
యంత్రము ధ'ర్మార్డ Rs మాతు. నొముక చతుర్వర్ష్మ (పురు సూర్ల) కుల 

పదము. (ఇది గురు అను మం, తమునకు ఉదాారము; దిని వివరణము 
స్త ర్న య 

he _ బీజనినుంటు ననున సరించి) గాళ్‌ = గ్‌; (౫ కారము); అ ye 
త ann విష్ణు = ఉ; ఇవి [క్రమములో కలువగా గ్‌ _-ఉ-ర్‌_-ఉ= 
2షుగ ఆోసను, 


1833 _ 134 _ 135. గరుడ తండి; గురుజే తల్తి : సరుడే పర 
కౌవుశు; అనునది నిక్సితము; చెప్పెదను వినుము. ఒక వేళ ఈశ్వరుడు 
వరి విషయముననై న కసితుశు అయినవో అతనిని గురుడు రత్నం 


40 శ్రీగురు చరి(కొమృతేము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద్‌ వల్లభ దిగంభరా | 


చును; కొని ఎవనినై నను గురుడు కోపించిన వో _ వినుము; ఈశ్యరుడు 
అతనిని రహీంచజాలను. 

136 _ 137. గురుడే అ్రహ్మా "దేవుడు; గురుజే పస్తు భగనా 
నును! గురుడే భగవానుడగు వ సాక్ళరుడును, గురుడే పరత EN 
“రామును; ఇదియంతయు సత్యము; అందువన నే గససరున్‌ ఆ కయించ 
వంనసి కాంనంను. 

138 _ 189. క్రిహారి తమ వషయమున పసన్నుశు (అనుగ 
హాము కలవాశు) గా ఉండినను పష్షుభక్క కొలగు జనులు అన్వయము 
(వశాటిక్‌ని నూర్చు నొందనిది) అగు గురుభక్తి తనుకు కలుగవలయు 
సుని (త డ్రాపూర్వక ముగా ( వార్చించుచుందురు. ఏలయన _ గురుడు 

సన్నుల త సర(జగత్తులకును అధీశ్యరుడగ జనార్షనుడు సంతుష్టు 
wos సర్వసిద్ది పదుడగును. ఈశరును ప్రసన్నుడయి ఉరడిన 
రాతల అర ష్షాద్రిక (అట్టశారి విషయమున) గంగంను సోమ్ము మేమా తుడు 
(నటస్థుము . _ ఉపేహౌభావముతో ఉంకున క కానచ్చును; కాని 
నది విషయమునందయిన నారిగుడువు సంయముగ (పః నన్ను డగు సపుడు 
వాక్‌ (తమకు ఈశగరుశును సొ సా సనుడు అను 


అ 
తర ఒం 
aD 


~~ 
ల 


LA) - 141 టె. Co నువులు జ్యోతిసం౩రాపులు; -ఈవీష 


యమును ఎరిగి వారిని చేవించనలయును: (4 నీ,గురుని -సేఏించినవారు 
హయ వా ళన ఏహీితములగు సోధన నరార్లములను అరుగు 


ఇ 


వ. తిర్ల గ్‌ కే యూ తలను “నకూనముంలు తపన్ను ఫలు మొదలగు 
క్తములను ఆచరించినందుచ గలుగు పలమును నర్తాాళమాచాళరాది 
ముల తే శత్రములకను యజ్ఞవ శోవములక ను సంబంధించిన జ్ఞనముస 


సె 


హో 


ర 


జల కూ షీ 

భక్‌ వైరాగ్గములతో కూడ సరత లే విమయకమగు ia 
౨ GC రా 

శస ఇ నో 


నుదురు. ఏలయన ఇన్ని విషయములందును | తోవచూపుజారు 
ర, గురువు, 


oa 


జఅ,శమ్య దిపకాఖ్యాన ము Ar 
దిగంబరా _ దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 
వీలే, ఇంతవరకును Gt: డేవుకు పలికిన వచనములను విని కలి 
యుగాధిసూత్ళ పురుషుతు చేతులు జోడించి ఆ దేవునితో అల్లు మనవి 
చెసను ౩ (ర) గురువులు సర( డేవసమానులు ఏ షతువుచే ట్టు 
అయిరి ? నాకు తెలుప ార్టించుచున్నాను. 


144. అనగా విని (బహ్మూ దేవుడు కలిపురుషుని తో ఇట్లనెను 2 


5 


ని వడిగిన (సళ్నమునకు సమాశళానము వినార పూ రకము ముగా బ్లు 
అనుక (ఎక్నాగ్న) చిత్తుడవయి వినుము; గురునుళనిద సంసారమును 
తేరించు మార్షను చేదు... 

115 _ 146 _ 147. వ యుకనికిగాని గురువుకేనిచో చెవిలదు; 
అనియే అర్ధము. ఇక్షు న సల ళొస్ర్రములను_ వినుట ఎట్లు జరుగును | 
మానన్రనకు (శవణము (చెవి ఉన్నవో అతశు సమస్త కనుము 
లను వినును, (పఏినగలుగును), నామాటను వినుము; శాతయుసులను 
(శవణము (వినుటు చేసినపంజే సంసారపొాళమునుండి వినుదలభాందును. 
(స సంసారసాగరమును తరిం'చును ,) ఈ చెప్పిన హతునులచే UY గురు 
నలె పకాశ మును ఆందజేయు జో ్పితిసతాపులు అని ఎరుగుదు. 

148. గుతుని నెవించినపుజే సర్వసిద్దు లును కలుగును; ఇంకను 
వినుము; సర్వ బు (సమృ ద్దులును కలుగును, ఈ విషయమున 
అనాది (అతి సాచనము) అగునదియు నా స్తవమున జరిగినవెయు అగు 
కథధయొకటి కలను. అది అపూర(మయినది; డానిని న్‌కు చెప్పెదను. 

149. పూర్యకాలమందు - గోదావరీ నదీతీరమున ఆంగీరస 
బుషప్య్యూ శమము ఆం డెడిది. అది విళశాలమయినది. అందు నానావిభ 
ములగు వృవేములు ఉండెడివి, పుణ్య కరములు (పవి తములు) 
అగు కస్తూరిమృగములుఅందు నసించు చుండెడివి, 

150. ఆ ఆ్మశమ స్థానమునందు (బహ్మ్మా బుమవములు ముదలగు 
వారు (మునులును యోూగులును తపస్సాచరించుచుంటజెడి వారు, 


షర శ్రీగురు చరి తామృుతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (౪ న్‌పాద వల్లభ దిగందిరా | 


తూల శులుడు ను అను మునికి కమారుడగు వెదధర్నుడు అను నామము 
గల ద్విజుడు ను ఆం చా 


151. అతనికి చాలవుంది శిష్యులు ఉంజెడినాను. వారు అతని 
మొద్ద వెదములును శా న్ర్రుములును అభ్యసించుచుండౌడి వెరు; కలి 
జ అ! వినుము వ వారిలో దిపకుతు అను (మఖ్యాతి చెందిన శిష్యుడు 
కకు ఉండెను. 


గ్ల 


న 


స్ట్‌ 


152. ఆ శిష్యుడు గురుపరాయణుకు (గురుడే తనకు ముఖ్య 
మగు అ్మళయము అని భావించువాశు) గా ఉండేను, అతను తన 
ఫసున ద్ద శాసనములను పురాణములను అభ్యాసము (అధ్యయనము) 
ళ్‌ సను అతడు తన గురువుల సెన చేయుటయందును అతి నిపుణుడు 
అయి యుండెను. 


15వ. టు సకల జనులారా వినును; (బ్రహ్మ దెనును కలి 
పుమషునితో ఇట్లు చెప్పెను.) ఒకదినమున వెదధర్శ ముని తన శెష్యు 
లను అందరను తనయొద్దకు పిలిపించుకొని సంతొోొవ పూరక ముగా 
ఇట్లు అడిగాను. 


154. తాన ట్లు పిలీవించుకొనిన తన లి; ష్యులతో గురుడగ 


దా 


౨ సలికెను; ఏమనిన _ మాకు నాయందు (వతి ఉండు నెడల అపుడు 
మారందరును నా వాక్యమును వినుడు. (వినెడరు గాక!) 


155. శాస్వ్యులు తవు గురునితో ఇల్లు పలుక సాగిరి సామా! 
తాము మాకు ఏమేమి సెలవు ఇత్తుకో అదియల్ల నారో 
ముగా అంగీకరింతుము. వాకు అండరకును సూే తారకు 
నాగరమునుండి తరింప చేయువారు.) 


156. గురుని వాకషమును (అనుసరించి బవశు చేయడో_జూాకో 
ర వ ఇకా 


కాం నుగ వాస నరకమునందు షా ద నగును అపద్వ్యా కృతే 


7 కిల శివ్యుదిప కాఖ్యానము 4!) 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 
మగు) సా డయా (నిర్జితేవాయిన సంజార) సం సనం నం నుకిన్‌గ 
157. మరి వానికి ఏవిధమున ఉ తమగతి లభించును? వలయన._ 


్ర 
బాతు సతేతమును నరకమునందు ఉడికి పోన్రుచుంమనాయును; గురుజే 
జ” 


ఇ 


తారకుడు; అలోనెను ఈ 19 ఖ్యాతి (గురునికి గల క ర్హిని వెదములును 
పురాణములబును చెప స్వూచున్న వి, 

158. తన శిష్యులు పలికిన వచనములను విని వేదధర్శముని 
సంతుష్టుకు అయ్యను. నాయనా ! వీనుము; వారిలోనుండి (సం) ద్‌ఫు 
కుశు అను శిష్యుని తనకడకు పిలిపించుకొని అతడు ఇట్లు పలుకు 
చున్నా Cer 

159% ఓ నొ సకల శిష్య్యులా'రా ! ఏనును: మాకు పూర్వా 
రితము అగునది(చోషము ఒకటి ఢాన్న ది. వలకొలడిగ మా పూర 
pens అరదు మహాపాతకములను చేసియుంటీమి. 

160. మేము అనుష్టానము చేయగా చేయగా మాకు కొల ఆ 
పూన్యార్డితే' మహాపాతక వోషములో వాలభఫెగము కడిగి వేయబడి 
(నట్టయి, పోయినది. ఇప్పటికిని ఇంకను ఏదియో శపించి ఉన్నది, 
అది అనుభవించిన నేతప్ప పోదు; అని ఎరుగును, 

164. సొాకుగల తపః సామర్థ్యము చేత ఇది నన్ను ఏమియు 
చేయదు తెమ్ము అని ఇపుడు చను ఉవేవచేసినవో ఈ పూర్యార్తిత 
దు దుష్క్యూత శేషము నాకు (నా టీ పించు “సాహీమునకు అంతరాయమయి 


స్వే 


గె 


థిరూదకు వచ్చిపశును. ఈ కారణముచే ఆ ఘోరపొాపషమునకు నిష్య్యూతి 
(వాయశ్చీ త్రము చేసిపషొనదగియున్న దది, 

162. ఎవరుకాని తనబేపాముతో తానుచేసిన తన పాపమును 
మరి తనచేపాముతో నే అనుభవించని వో డానికి po (తొల 
గుట్టు జరుగదు. నాయనలారా 1! చూడుడు; లది నిళ్చయనుపెసి 


ద(| శ/ంగురు చరి తామృాతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా : 


కాక స్‌ ం 


నేను ఇది అనుఛవించనలసి యున్నది; అని దృ శముంగా చక 
చనా ఎను bls, 


169. ఈ పాపపు eu యి మేము చారాణనికి వెళ్లనలస్‌ 
యున్నది, ఇనవొ నాపసము క యముగా పోవును. అని అఖిల ఇె్రు 
య్‌ 


ములయంపును |, పఖాచతమయి ఆన్న ది. 
| లి 


yf 


164. ఈ కారణమున మూవ నీరును మమ్ము వారాణసిపూరిక 
వాని నెళ్లేనలసి యుంనును. నే నచట స్యబేహముతో న నా పాపమును 
we నన్ను సరారచట సంచాళంచుకొనవలని యుండు సును. 


1 


165. క సమస రి భషు్లలలోను అనరు అంచులకు సమర్థుసు 
కీల 
అగును? అది ఎరిగి ఎెనరోయుకరు. త్యరితకముగా తవ అంగీ కారము 
తెలుపును. ఆని వేదధర్శనుని శిష్నులను కో లెను. 
ఓ 


ప” 


na 


పేపకోశు' మానును. అతడు తన గురునితో అతి వివేకముతో 
శ విధముగా సలుకసా చెను. 


1607. వపకును తన "పూజ జ్యృగురునితో ఇయు సలికెను: చాప 
మును చేపిన-వో అది చేపహావునే Pyare చు కలిగంచు 


సు 
నంతగా pn వో దానికి తా తాము క ఘుముగా Wri చసికొనును. 


న బంజో మ స 
అను" సుత కారకుంటిరో _ సుకు ములను సం గవహాపం చంపౌనిననాె 
అం కే కం 


165. అదివిని వెదధర్శముని తమ్ముడగు దీపకునితో ఇట నెను: 
మునుష్యునకు నెను ము. దృథముగా ఉండగానే వాడు తేన ie 
మును మ్ల్ళనము కోసిొననునసీ యుంనును. వేని-నో విష ప్రభావము 
వలెనే పాష ప్రభావము కూడ నృద్ధినందును. 


166. ఈ శిష్యుల నశుమనే ఒక శుండెమ..' అతని నామము 


Dy 
సై 





డలఅ.ళవ్యు దీపకాఖ్యాన ము క్ర] 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 

169. పాపమొనర్షి సావి అగువాడు తాను తీర్షయా,[తలు చేసి 
కాని కృచ్చ చార్యచాయణాది (వత భూపములగు | పొయలళ్సి త్రములను 
చేసికొని కాని తానె. తన దేహముతో ఎరిగి ఆ సాపపలమును అను 
భవించి ఆపాసమును తననుండి (అనగా తర్దరన తలు కాని కృచ్చచాం 
పూయ నతేరాప (సాయశ్చీ త్లేములు కాని సుసుఖుముగా పలాస 
ముగా కాక తానుచేసిన పాపపు బరువును ఎరిగి ఆపహాపమును అనుభ 
నించుటతో సమానమగు కేశముల ననుభనించుచు ఆచరించినపుడ 
ఆపాసమునుండి జీను ముక్తుకం అగునని “తెలియుచున్న ది.) విదలించు 
కొనినచేతప్ప తనకు ము క్తి లభించదు అనుట నిక యము. 


Can) 


t70. 'దెవ్మ శెమ్లులేకాని బువీ ముని |శెష్టులెకాని మానవులు 


కాని జంతున్రులు మొదలగు తిర్యక్‌ | సాణులు కానీ ఆము ఏదొ 


న్‌ 


రూపమున ఆ పాపపుపలము తవుకుతామె అనుభవించని ద 
యా 


చళనము చెపికానుట జరుగదు. 


అ న త టో 


లి! 


171. అనిన తన గురుని వచనములు విని నీపకు డతనితో బ్లు 
పలికెను: సామా ! తాము నాకు సెలవు ఇండుం ఏమియు సంచే 


దా! 
కింంచక నాళ కికొలదడిని తవుసవ చేయువును “డెపందు. 
లాలీ హూ 


172. దీపకొని వచనములు విని గురుకు అగు వెదధయ్ముషా 
లో రి అ” జ 
కాను ఇట్లు పలికెను; వినుము; చేను అంగహానుడగు కుపకోగిగా 


అంధుశుగా కుంటిచాడుగా అయ్యద ను. 


179. ఇట్టి స్థితిలో నను ఇరువదిఒక సంవచ్చిరములు ఉందును. 
అంతకాలమును నీవు నన్ను మిగుల సంపాళంచుకొనవలసి ఊంనును. 
రా మ్‌ స eg YN _ ఆగ జన్‌ / శే PE 
సీన్స దృఢ్మనతుడవు (గట్టి పు నికతో ఈ పని వేయుటకు సిద్దపడిన 
వాడవు.) అయిన-వో _ అట్ట స్థితిలో నూతమె సివ్ర ఇందులకు అంగీ 
కారను తేోలుపుము. 


ర్తి శ్రీగురు చరి(కామృతము 


దిగంబరా = దిగంబరా పాద వల్లభ దిగంభరా ! 

174. దీపకును తేన గురునితో బృట్లనెను : తమకు వరారుగ న 
స్యయముగా హార ప ర పూర్వకముగా కుష్టురోగిగా అయ్యదను. అంధు 
చను hie (కుంటివాడను కూడ అ ఇట్లు ఏకవింశతి 
వచ్చరములు ఉండి (అనుభపింను) పాప నిమ్మ్య్బూతి చ చేసెదను. 

175. తమ పాపపు నిమ్యతిని నిళ్ళ స యముగ నేను. స్యయముగ 
చేసెదను. స్వామోా ! త్వరితముగ ఆజ్ఞ ఇంను. అని దీపకుడు కేన | 





గఎరుని సాదముల పె మై (వాలను. 
176. శిష్యుని నచననులను విని వేదధర్శముని నాగా తనలో 
కహము నంబెను. అత డతనిభో ఇట్లు పలికెను : నాయనా |! 
నాకుగల ఆ పాపపు లవణములను ప్‌నార పూర్వక పా 'వలిశెదను. 


దాం 


టం గై లో - ఆమ 
177. నాయనా! వినుము * ఎవపకిగాని తన సొపము తనది ము, 


రై 


(నా బా మము నాదియే,) అంతేకాని అది పు త్త్రశ్‌ స్యాదు దులది న్న 
శును కాదు. నేనది నా స్ఫదేవాముతో అనుభపించనిదే ఆ పాపము 
పోటు, 

175. నాయనా! సవకా! చూకుము, "ఈచెప్పిన "కారణ 
ముచె నా నాపఫలమగు దుఃఖమును స్యయముగ నె నే. అనుభవింతును. 
ఆ ఇమవది యొక సంనక్సేరముల కాలమును నన్ను నివు సంబా౪ంచు 
న. అంతమా। చేను ఐ చాలును. 

179. మూచుము, ఎవరు నవోగములచే వీడింపబచుచుందుకో 
వారిని కనిపెట్టుకొని ఉంశుటలో శేకము అధికముగా నుండును. 
అనగా నాయనా! పాప చుఃఖ ఫలమును అనుభవించు నాకు కంపు, 
నన్ను కనిపెట్టి చూచు నీకే దుఃఖము అధికముగను, అని ఎరుగుము. 

Wh rn నేను సయముగ నాదేహముతొ నా ఈ 
బాప దుఃఖ ఫలమును అనుభనింతును. ఇది నిశ్వితము. మూమనుము! 


నకి 


సెవ్రు నన్ను కాశ్‌పురికి తీసికొనిపోయి క నిపెట్టి వరాచుకొనుచుండుము. 


2అ శివమ్యదిపశకాఖ్యానము రత్రి 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా 1 
181. ఇది తెలిసికొనుము. ఆ శకారీనగరమునందు ' చేను పాప 
ముక్తుడను అయ్యుదను. శిహ్యా త్తమా |! సి మూలమున నేను ఇాళ్వుతి 
సద (హాతస్థాన మును వాంబచెదను. 
182. అనగా విని దీపకుడు తన గురునితో ఇట్లు పలికెను. తప్పక 
వేను మిమ్ములను శ కాశీ నగరమునకు తీసికొనిపోవుదును, అచట తమక 
ఏకవింళతి సంవత్సములు సేవ చేసెదను. తాము నాకు wel 


మానులు. 


ర 


1883. (బహ్మా క కలిపురుషునితో ఇట్లు పలికెను : ఆ'గురుని 
శిష్యుడు ఎట్టివాడ్‌ విని తెలిసికొనుము, తన గురునకు. కుష్టువ్యాధి 
కలిగిన వెంటనే అతనిని కావీనగరమునకు తీసికొని పోయెను . 

194 కలిపురుపా ! వినుము. అచ్చట మణికర్ణికా ఘట్టమునప 
ఈ త్రీరదిశయందు కంబ లళేశ్ళరుని సంనిధియందు ఆ గురుశిష్యులు 
ఇద్దరును నివసించుచుండిరి. 

185. వారు pe మునను మణోక కర్గికా 
చేెసెడొవారు; శివి శ్వళుని పూజ చేసెడిబారు. పైనిచెప్పిన (కంబ 
లేళ్ళు సంనిఫై) స్థానమునందు ఆ గుగును 


సుట్టమునందు స్నానము 


ఏ వెదధర్నుని |, పారబ 
భోగానుభవము wa పచుండేడిది. ల్‌? షష 

186. ఆ గునుడు కుష్టరోగముచే మిగుల వ్యాపితుడ యును; 
స్మ తదృష్ట్‌ హెనుడయ్యును. అతిదుఃఖతు డయ్యను. అట్ట అతనిక్‌ 
గురుతు శు అతిభ కై క్‌ ea సవచేయుచుండెడివాను. 

187. ఆగురుని చేహామునందు కుస్టుము మ్‌గుల వ్యాసీం జను 
చీమును Ss రకై కృమును చెలికి వచ్చుచుండెను; అతను అత్యం 
తము దుఃఖముతో వ్యావితుడయ్యెను. అపస్నారి (మూర్శ్చృవంటి తెరలు)_ 

అళ కృత _ కలవాడు.) పాడ అయ్యెను, అతనికి ఎట్టి బాధలు కలి౫నో 
తెలిసికొనుము. 


వ! శ్రీగురు చరి[తామృతము 


దిగంబరా - దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 
188. దెపకుడు కు అనునిత్వమును భొయొటవముచే ఆహారము అడిగ 
కొని తేచ్చి తన గునునికడకువచి మ అతనికి అది ఇచ్చు చుండెడనాను' 
ఈ గురుడ్‌ - కాపుకు అనుచు ఏక (ఏతా గు భాననుణో 


ఆతనిని పూజ చేయుచుండౌడినామ. 


189. సహజముగ సాధుజనుశు కూడ రోగములనే వీడికు 
డగువా ఆ నరుకు [కూరుడుగా అగును. అడేరీత్రిగ ఈ (బొవ్నాణ 
హు డగు వెదధర్నుణు క కూడ తన ేహూమున నాషసించిన  వొన్షధుల 
బలముచే (కూరుడుగా అయ్యను. 


రాగా తంగురుడు ర్‌సముచేసి అది పనకవో యును. సః (బ్బుముగ నె EE 
రా క జ్య i స ఉట్ల న 
తివి అనుచు అడి తినక విడిచివచేసి “ామపు en శన్నుని క 
oe IT ల 
ర 


191. వురియొక (నరుచట దినమున శహ్వుకు దెపకుజుపోయి 
అధిక సరిమాణములో ఆహారము బిచైటవమువే నంచాదంచి చె హను. 
మృృస్టాన్నము (మస్థరాహారములు, న 


యు 


నినాకవోతివి కడా 1 అన 
ఆగ సే అతనిని కేశపరి I వినును, న్స్‌ న 


192. అట్లు అతడు మృష్టాన్న మును (మధురాహారమును) కీఫ్‌ 


Cn) 


గా వివధములగు ప నాన్ను ములను (పండిన ంటలను) ఏల *పిఫొని 
నాకవోక్‌వి? అని గురువు కో సముపూని చాను 


(| 


అతని సూద్‌ 
వోలు కెట్టనచ్చెడినాను. ఏమిధఘులప శొకములు కానతెననియు 


193. ఆ ఆహ్యుశు ఎన్ని ఎన్ని అడిగికొని త్రీనికొని న నచ్చినను 
ఘూ జ స అక అన్నియు మ ప గ న్యర్దపర చె వెత 
వినుము, వొపించి 


f= 


ద బాంకు బ్రింకను 
అతని పరిపరి వెధములుగ తక్రైనువాశు. 





న. 


2౨ అ శిముదపశకాఖ్యానము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 
194. కట్టుండ ఆ ఖుకాన్రక సమయమున గురుడను వెడభరగ్‌ స్టవ్‌ 
లో గారి లి ఇ 
ఆకష్ముడగు చిపకునితోే వ్రట్లనే వం a se SH జ్ఞానరాళ ! అపో సవా 


శిమ్యశిఖాము 3 | సొావమూాలమనున నివు జాల ష్‌! పశుచున్నా వు. 


||; 


155. ఆని శా అ ల వమురల అప్పుటిక్‌ ర న. 


భా 


అనసా గను; సొప్‌ ! ! కూరుణా! జా! నివు నన్ను వాల బౌథ పెట్టు చున్నావు 
సంగ 


మును _ మాంనసును మలముర్మా తేములను కణత ణమును కచుగు 


4 


al 


- ౩నా ను కావు. 

196. దిపకా! సను ఈగలు తిని నివేయుచున్న వి. నాటిని ఏల 
నివారించవు * రాకుండ నో లఅన్ర? అనెను, సేకదా యని అతడు ఆపనికి 
సూనగా భియాజారము ఏల తీసికొని రావు? అనెను. 

rec వెదధర్యు 9 నృ ళాంతేమును దృష్టైాలితనముగా (గ్రహించి 
ఈ “అతున. * Fe a షకలములగు గుణములు పు ఉండునని 

వెలిని కనుము, వుంచిగుణములు ఏనూ, తేమును లేని చెనుమాటలు 
సలుకొటయును పాపపు ఒకానొక రూపమే (పాప పరిణామము అని 


న్య 


అతున వంగుని యుందును. 


ఏ8 ఛాపముూాచలటు pen ) అఏికముగ ఉంశునో అచట 
౭౨ దనతే(ము మాచ్చర్యను (ఒకరి గొ గొప్పతనమును సుఖమును నృద్ది 
శా సహించ లకవోవుటు అను వానితోకూడి ఆ లా న 
నినసించును. ఒక సమయమందును ఇట్టి మానవుకు శుభాశుభములు 
(మంచి చెశుల్బు అఎచుగనే ఎరుగుము. అట్టవాము అందరును సాప 
సాపులు (ఈ అవగుణములు అన్నియు 'పాపఫల రూపమయినవి అని 
ఎనుగవలనియుంనును, 

199. ఎప్ఫుడయినను కానిమ్ము _ ఇట్లు పొపసలముగ దినత(ము 
ముదలగు -ఈ -దెప్పిన దోషములు కలవానికి ఎటునంటి చుఃఖ నాపి 


శశ 
లో 


(లీగురు చరి[తొామృాతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరో 

అగునేో చరాశుము. ఎవనికి అప స్నారము అను ఇ జ్యాధిక లుగునో జోజీ 
సాపఫలాహాపుశు అని ఎరుగుము. 

20. ఇంటేశాదు; సమస్త రోగములును ఉ కాన్న ఏి కదా ! నోయనా 

చరాశుము; (ఆలోచిరచుము) అస అన్నియు కలకినను కుష్టు వ్యాధిలో 

పనునారన పాలునకును సరివోలవ్వు ఇది బ్రష్టుండగో జ కున 

వినుము? ఈ ae. ai ౩ అను |౫ో చాహ్మూణముని ఈ పధముగా ఇన్ని 
వ్యాధులతో వభ పదుచుంజెను. 

౫01. కాని ఆళిష్యుడు ఇటువంటి తన గురుని గుణములను 

కాని దోవములను కాని మనస్సులోనికి కూడ రానిచ్చెవాచు “కాదు, 


అతడ ఈశ్వరుడు అని ని భాఏందుచి అ ఏక (ఏ౩ కో గ) వరాననుడయి అక 
నికి నెవచేయు చురడెను. 


202. అదిపకుడు ఎట్లు ఎట్లు భితౌెటనముదే అన్నమును అడి? 
వ్యా ~~ ష స్‌ mm ఆద Kk యా యది టల ల్‌ 
కని మూ ర్ట పరిమాణము లా తద ఇచ్చుచుం డెన్‌ అట్లు అట్లు 
ఆతను. gis విహ్షంశును బేటువంకిజాయమ అాసనో గురుతును 


ఆఅబునంటివోడొ అని. తల చు చుండెను. 


డక 


406. బొరోణానసివంటి ఎ (రక్‌) మేత సముంనందు ఉరనశుచుకూ 
ఆదిపకుచు ఒకానొకేపం ను పడీర్ణమునకును యాత చేయజిదు. తే 


'సరునకు Ae తప్ప మరి ఏచెవుని స్థానమునకును దొం 


లన్ని 


al 


వీ 


క ws పోయియుండ లేను. 


నరక లదు. pm న. యత్నెమును చేయ ఉని లేదు. 


స చ మ జ గా వారియును ఈకునును అను బుద్దితో ఆగనుతున్‌ 
రేం! ముచ్‌ బె ఆశ్రయించి ఉండువాడు అసచో అట్ట జాన వురి ఇంకే 
ద్‌యు "నెవింపనల సినది యుండదు. అన శౌ హు 


యే mS (స్వనహారము) త్రో కవిచుపేదు, అహార్సి శ మును తేన 


83 2లఅ ళిమ్యదిపకాఖ్యాన ము ద్ద 


దిగంబరా = దిగంబరా |శీపొద వల్లభ దిగంబరా | 


205. అశ్సే ఈ దీపకుడును కప త్తముడు కావున ఎన్నడును 
తన దేహా సంరతణమును కూడ చేసికొనడు నాను కాము; తన శ్రిగురు 
చరణములయందు లయము (నిమగ్నత) భాంది యుంజెడివాను; ఎవరి 


తోను మూటలాజెడివాకు కాను. 

2౧౮. ఈవిధముగా అహో ర్మా తములును నిశ్చృయనుగ తన 
'సరుడే |, బహ్నాయు విముతును | తివుఠారియు /ఈశంరుతును, అగు 
"స! ప దః (' పుఠారి (కఈశొ(రు నన్ను అగును 
అని ఛావించుచు సేవ చేయుచుండెను. 


భే 
లీ 
ట్‌ 
న 


౨07. గురును నిష్టురవచనములు పలీకినను దివపకచ 
య్‌ 


ఆ 1 
న CU: ల అగో జ్‌ Tr 
మనస్సునందు సంతొ్వముత్‌ ఉండెడివాడు. అశని మనస్సునందు ఎట్ల 


ఖీ 


రి! 


౨ భావము కనబడునో అట్లు అందులకు అనుగుణముగా నడచు 


గ్ర 


208. చూడుము; ఇట్లు జకుగుచుండగా. వినాకపాణ్‌ (పినాక 1 
అను ధనుస్సు తన హాస్తమందు గలవాడు _ శివునకు) (వసన్నుజు 
అయి దిపకునిదగ్షరకు వచ్చి అతని సమ్ముఖమున నిలునబజెను. క 
కావలసిన వరము కోతుకొనువముని పలికెను. 


ర్‌ 


209. ఓయీ 1 గురుభకా ! దీఫకా! మహాజ్ఞాని ! కులది్‌ పకా? 
ఉ త్తమమగు ని భో క్లికి సంతుష్టుడను 'అయితిని. ఇపుడు నరము కోరు 
కొనుము అని శివకు పలికెను. 

210. దీపకుణు ఈశ్యరునిత ఇట్లనెను; పహవృుత్యుంజయా ! 
వో్యోనుకేళా ! (ఆకాశమే తన శేళములుగా క లవాజు) వినుము; 
నేను నోగురుని అశుగనిబే వవరమును (గవాంచను, 

211. ఇట్లు అని ఆదిపకుడు తన గురునిదగ్గరకు పోయను. అత 
డతనితో అట్లు మనవి చేసెను, అయ్యా ! విశ్వనాధుడు నాయందు 
_పసన్నుడై వచ్చియున్నాశు, 


స్‌ శ్రీగురు చరి|కౌమృతేము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 

212, స్వాముల (శమ సెలవు అయిన -వో aa త 
నొవునము వరముగా కోరెదను; సనాళివుల వరము లభఖించిన-ఎ Sree 
ములు అగును, 

218. శిష్యుని నచనమును విని కోపించి గురుతు ఇట్లు పలికెను. 

బారి (క ఉసశ మనము నిని త్రేమయి ఈశ(రుని ౌర్డించేకుము; 
నామాట అర్ధము కామా శ వల 

“ ఎత నామాట వినుము; ఓయీ! అనుభవించినవేతప్పు పాకె 
ము మునకు నిను లేదు. (అనుభవించక మరి వివిధముననైన నివృ శ 


కానినవో అది జన్నాంతరమునంను సొఫించును.. ఈసి 


౨15. ఎవని మనస్స్ఫ్సూనంపు ము కి కానతెనను అవేతు ఉండున్‌ొ 


న పాష పవాహనునకు నివృత్తి తీ కవిగించుకొననలయును. అన 





'సణముల ఫలమగు ఆ సాతకము శేవవుయి ఉండిన వో _ అది మోతి 


మునక ఏఘ్ను మునే కలిగించును, 


౨17. బోయి ఆడేమ -ఈకంనునితో ఇటు అనెను : నాకు ఏవరము 
పవి 


కా 


or (. _” Pa నో డ్‌ 

ఇ నాగునుని యనస్ఫ్సునందును తనక వరముతిసికౌానుట . 
ర 

బు న్న అ pl స్ట జ ఖ్‌ 

కష్టము కాకున్న ది; కనుక నేను అట్టు నరము తెసీఫొందును ? 


౨18. అదివిని వోముశేకుకు (కొవుశు) అక్చిర్యపడి నిర్యాణ 


“సమ 
(ము ల) మండపమునకు వో్యయు నూ అ-చట్రిక్‌ నవు స్త చవతలను వొలివ్‌ం-చి 


జ్‌ 


శక. సవమషవమున క న్ఫ త్రై ౦తే మంతయు చెప్పెను. 


శిల. శ్రి వ్యదీపకాఖ్యానము ర్‌! 
రం 


దిగంబరా = దిగంబరా [శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 


ఏలా 


19 శ్ర, ఏష్టుశు కొంకరునితో ఇట్లనెను ఏ ఎటువంటి గురుడు? 
ఎటువంటి అమ్ముడు ? కారి నిజాసస్థానము ఎచ్చటనున్న న్‌ $ అంతయు 

220. ఈశ్వరుకు ఏన్లునితో ఇట్లనెను ఏ విష్ణూ 1 వినుము; చేను 
అళ్ళర్య (కరమ నిషయ్య మునే చూచితిని. దిజకపన్తు అను ఆ 
"సాలుకు అపూర్యమగు ౨టునంటి గురుభో కి (గురు సెవ) చేయు 
చున్నాజ్లు ! 

౨౨. నోడావరీప్రీరపావ్సి యు వెదధయ్మునశు అను 'తొపసును 
కన్నాడు. ఈ దివకుళ్లు అహార్నిశములును వక్ష (ఏకా చిత్తుడై 
'భావము (ఫావళుద్ది తో అతనికి నేవచేయుచున్నా డు, 

౨౨౨, అంతటి దృఢనిళ్ళయముతో గురుభ క్కి (గరు నేవ) చేయు 
తోనన్‌ ఎవనిని నేను వ్రదివరకు ఏనియుండకేను; బూచి యుండ లేవు, 
ఆతనిని చూచి సా మనస్సునందు అత్యంతవుగు (బ్రతి ఏర్పడి 
యున్న ది. 

223, వీస్తూ ! వినుము; నరము ఇత్తును; అని నేను అతని ద్ని 
రక వెల్లి యుంటిని. అవుడు ఏమిజరిగినవో వినుము; తన గురుని అను 
మతి'లెవని అతడు వరమును (గహించకున్నా శు, 


294, మహాగ్ధులును ఆనేక సహ్మస దిన్వనర్ష ముల కాలము 
అవాొర్ని శోములును సనో శేశములును పడే తేపన్సు వేయుదురు, 
తుదకు వరములు కోతునును, 


225. అటువంటి కాపసులకును సూూలకును వరము ఇచ్చు 
టకు నోకు మనస్సు కలుగదు; అయినను బలాో"తా._రమువ ఇతును; 
ఇట్లుండ ఆ దిపకుశు. వరము ఇతుననగా (గహారచుట లేదు. ఎటునంటి 


ఆక్చర్యకర మయ సను | 


un కీగురు చరి(తామృతేము 


డి కగ్గందిరా = దిగంబరా (శఉపాద పలఖవ దిగంభరా ! 


ళం 
తిరి అతను తన తనువును (శరరమును) మనస్సును తన గురు 
వ 
సస సరకు సరత పమహూరరముగో తపము చెయుచున్నాత . 


ర్ల! 
అప ట్‌ చౌ త న్‌ జ న ల 
(నాం చపా మహతా. “అను | ఊమూరులును గురుడు యని 
£9 


క Ga అనీన్‌ 
సలా be ఇ రః 
. న్న i A శ్‌ 
మూససం జన మవహ్మునం వు ని? య నుంచిని నీ యున AES “మాటున, 
భు 
: = జ శో ॥ ల జ | ॥ ట్‌ 
ఎవ సవు స డచెననలును గలియు చం,డియు గునుడ యగును; 
వి గా 
En జో అట yy ల్‌ 


| 


బాను జునును. అవిడ ఒరమాత్యూకు; ఆనె పల్లు అతవు తన చి తము 


లు స భ్‌ స్స ది ర్‌ాఆ ద 
షల 3 . హై యము జా. ఇ et చారు గు ఇ sie 
gee 
325. అతనిని చను ఎంతయనసి న ర్లింతును ? మనువు అవద్వ 


$4 


=పసుతు అను నామము సకష మె (గా మయ ఖా 
ల న 


చే 
*ఎకెంపుం భో నేతి తెనగురుని చరరాసెవను మనః సమూరంక ముగా 


గ 
(షై 
౫౧. అంతయును. విని శార్జఢరుశు (ఖా రము _ అను ధనువు 


సరించువావు _ విష్ణువు అ శిష్యుని గుజని చూచుటకై పోయెను. 
జ చా 


hh dh వ Pe) oY ణే a Ete” 
వసరు. కీకిస్రాం = ఆపని భఛోకి (పకారమును మ తొ 
అన్‌ 


౪)5 నా అ కాల ల హా డై ~ 
"1, విక్ళనాఘునిచే: చెప్పుబడినదాని కం ue వ్రంక ను wu టి 


టు” నే ళ్‌ క 2 a 
స్ప బంగా రూక మంచాల పే ములు ఎప సం అనియందడు న్‌, దినాం విషం 


శ కోనపెకను. వినుము; దీపని విషయమునందు.. సంతుషుడె 
వ్‌ టి wn ప ల 
మ ప. ఇ పం! వగు 

ఏన్తె2 వో జ్‌ వాన 

ఎలి రాం న కరం తం (విషయం దియములకు ర ల _ సృృపీక- 
MRE చతు BN 
కళ] వెపసంని సల్లూ కు “దెప్పనాగాను : నభ కి కి సంతుష్షుడను అయి 


వ అలు స శ... wr జై లో 
పజ 0 590 వ అ స అనెను, 


ఉఅ,శవ్యు దపకాఖ్యాన ము గ. 


దిగంబరా ఎ దిగంబరా శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

౨కికి. దివకుడు విష్ణునితో వట్లనెను ఏ అయ్యా ! వినుడు; నాకు 
గల వభ క్షితెచలూచి మీరు నాకు వరము ఇచ్చుచున్నారు ? దానితో 
వరారు అగ పనివమి * నాకు వెలుపుడు, 

234, అరణ్య వాను లగు మహామునులు ఎందరో సహ సకొటి 
దిన్నవర్ష ముల కాలము తస వమూాచదించు చుందురు. వారియంనును 
మారు ఉచానినత (ఉవేషమాభావను నహించుచుందురు. నారాయణా! 
అటభ్రవారికిని మూరు వరమూయకుందునే ! 

లిక. నేను అయిననో ! మిమ్ము సేవించుచున్న వాడను శాను; 
నీరా నామస్శృరణము కూడ నాయొద్ద ౭దు. చూడుడు; వచ్చి బలా 
'తొ్కా-రమున నాకు ఎందులకు వరము ఇచ్చుచయున్నారు. 

296. దీపకుని వచనములను విని మహా విష్ణుడు సంతుష్టుడు 
అయ్యను. చూడుము; ఆ దీపకుని ఉద్దేశించి అతడు పసు విస్తార 
పూర(క ముగా దొ దెప్పును. 

297. దృథభ ౨ నిశ్చయ భావముతో CY 


గురుభక్తి ((కగుయు 
ఆవ్‌ ge) అప్‌ Sa జ్‌ ఇ SI జ 
సవ చయుచున్నా వ్రు; వ్రందుచెతచే నేను సంతుస్టుడనయితిని; సిన 
అడ 


అట 


ఏ గురుభక్తి (శ్రగురునేన) చేయుచున్నావో _ అదియే నీవు మమ్ము 
లను పొందునట్లు చేనినది, 

బీతీర. ఎనదు అనరు శిగుజా ఎముభ కులు అయి  ఉందువో వూ 
నాచే నారు (బాణములు మం ర. లు ఎచుగసము. “వను సయ 
ముగా వారికి సశ్వుడను అగుదును. వారు ఏమి ఏవి కోరుదుదో _ 
అవి అవి నేను వారికి ఇతును. 

_ 

239. కొందరు తవు మా తావితరులేో చేయువురు; అఆసేవమి 
నన్ను చేరును; మైలు తమ పతికి నే 
చేరును. 


IN 
el, 
(ల్ల 
ON 
ర్త 
ర్త 
(| 
zt 
ల్ల 
bn ర 
సల 
[/ 


62 శ్రీగురు చరి తామృ్మత ము 


దిగంబరా = దిగంబరా |శీపాద వల్దభ దిగంబరా | 

340). అవ్వరు అయనను జ _తేములగు 1 చాహ్మాణులను “ప్రాన్టీ 
యతులను కాని నానా! కాని "తో Ras కాని భక్తితో 
-రింతురు; ఆనమసో్యరముక నన్ను చేరును; అని ంనపగుము, 

౨41. ఇలటునంటి కిమహావిమ్లుని నచనములను వని డిపకున్త 
ఆయనకు నమస్క-రించినవా డయ్యను; ఇంకను ఇట్లు నునవి చేసెను; 


ఘం 
రః 





అడి చెప్పెదను వినుము; అని సిదుకు షంజునితో ((బొవ్మాణునితో . 
స ష్‌ వ ట్‌ ష్‌ 
సనొవుధఢధారకునితి | ఈ గ యగు సరస్యతిఆ ) బలికెను. 
సేల్‌ 


242. (శ్రీ) మహో విష్ణో ' హృషీ కేశా ! వినుము; నొ హౌనస 


మువందు ఇట్టి నిశ్చయ భావము ఉన్నది; ఏమీ అనిన వేదములను 


in) 


ళు 


ెౌహుములను పురాణములు మొుడలగువానిని మావరారసోది ఏద్య 
అర్య ఇ 
tr ce నాను ప్రాం శ్రిగురువులే ఇత్తురు. 


243. మాకు సర్వవిభములగు సర్వజ్ఞానములును మొ క్విగుటు 
ఛా? 


॥ ఒక [ షా | జ 
వులనుండియ లభించును. [తిమూ ర్హులును మాకు అప్‌నులు అగుదురు, 


MIN 7) 





మూక సర్వ బెవులును ళా వుషు నెక వారు వారియుక విధమగు , 
నాన శారు; అని అనుగు 
244. సర్య బేవులును సర్వటిర్హములును మూక మూగురువుళ 
సత్యము, మాక పరమార్షమును నొరిచేతన 
లభన్షము అగును; అడి బూకు దూరమునంను ఎట్లు ఉండ ను! 


BE a అన అటు 
సో Nk « 
బళ గో 


ఆం ఉన్నారు; దది 


౫45. సనమ స యోిసపలును సిద్దజను ఎటును గురును ఉన్న నే చప్ప 
ల 


లుం 


జ్ఞాననంతులు శారు; జ్ఞానము (శ్రగురుకృపచే) కలిగినంత నే స్వయ 


హః యి 
గ ఈశరుషే నాం. లుమ్షు దోరవమురనుంచును 1 సోకు చెప ము. 


240౮. మూరు స్ట ఏమివరము ఇతువో అది వ్ర/గురువులును 
ఆలో 
ఇరు, అనుట స రము? ఏనుకు: ఈకారణమున నేను 


ము నమన. 


ఛ్‌ షై సు మళవాజుల నే సేవించుచున్నాను, 


శూల 


2అ శివ్యదిపకాఖ్యానము G3 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపొద వల్లభ దిగంబరా : 


247. శ్రిమహాోవిష్టువు సంతోషించి ఇట్లనెను : 
ధన్నుడను, శవ శికోరత్నమా ! నాకు (తాణమను 


సల 


సిరాన్థజభక్తుడను నివే. 


నూ న్‌ 
[గ్‌ 
కో 
స్‌ 
Ch 
క్‌ 


248, సిన ఏదయినను సరియ వరము కోరుకొనుము. సరగ్షభా 
(ఎల్లవిధముల _ తప్పక) ఆనరమును ఇత్తును. మొదట నీ కడకు విశ్వ 
సాగుకు వచ్చి యుండెను. తరుజాత Te Tn చను వచ్చితిని: 
స్యయము ముగా నిన్ను (ని యోగ్యతను) చూ చూచితిని. 

249. నా మనస్సు సంతుస్ట్రమయినది. న్‌ మభూనసమునందు ఏడి 
యున్నదో ఆవరమును కోరుకొనుము. నేను నీళు వళ్వుడను అయితిని. 


ళా 


ఏది కావలయునో అది ఇపుడు నేను నీకు ఇత్తును. 


250. అనగా విని దీఫకుకు ,శ్రీచుహోవిమ్షునితొ ఇట్లనెను: 
రం 


lag 
తాము నాకు వరము అచ్చు చో నా sa నందు గురుభ కి అధి 
కము కావలయును. అబేవిధముగ (శ్రి :గురువిషవయక మగు జ్ఞానము 


కూడ అధికము కావలయును; నాకు ఈ వరములను ఇంచు. 

రట నను స్యయముగ గు గహూపమును తెలిసికాన (గలుగు 
వలయును. అందులకు అనుకూలించు ఆ సుఖల భ్యము కావల 
యును. ఇంతకుమించి చేను వురి వమియును కోరను. అని దీపకుసు 
శ్రి ముహావిష్టంని చరణములందు ll క్‌ స్పృళంచెను. 

252. అంతట శార్గపాణే (2 'మహావిష్టువు) దీపకునకు ఆవరము 
లను a సంతోమించి ఈవచనమునుకూడ పలికెను వ శిష్య వో 
మణీ! దీపకా వినుము: నీవు నాకు (పాణ (సమాన్మపియ) సభఖుడవు 
ఆలు ఆన్నాను. 

255. నీవు (శ్ర:గురునులను (శ్రీగురు త త్త త్త (మును కెలిసి 
కొందును. ఆగురుడే పర్మబహ్మ (తీ త్త) మును దృష్టి టో చరాచెదవు. 


64 శ్రైగురు చరి|తామృతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 
కను మరియొక విషయము; నీవు నన్ను అశుగుచో ఇప్పెదను, 


క్ర (ఏక్నాగ్ళ చి చిత్తుడను అయి వినుము 
దష, బొకక ముగు ఆ త్తమ బుద్ధితో జేయు ఎటువంటి విచారణ 


కలదో _ డాని ననుసరించి ఖ్‌ స ను థర్యాధర్య త త _త్రంమును 
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అరగ ఉత్తమ ఏవారణ పూర్యక మగు మనస్సుతో మాాచెనను 
శ్రీనగురుజే 6 ఉత్కృష్టమగు వాని అన్నిటికంకు ఉత్కృష్ట్రమగు త _్లము 


షే 


అని ఎరిగి ఆ ని,గురువులను స్తుతి చేయుచుంశచుము, 
ఇరద ఏ ఏ సమయమునందు నీవు భక్తితో 
చేయుదువో _ ఆయా సమయమంటెల్లను ఆస్తుతిచే నేను సంతుష్టుడను 


లో a ఎన్‌ కహా సఖ ౨ లో 
అూసదును, ఏలయన ఆగురుస్తుతియ నా స్తుతి అని తెలిసికొనుము. 


కిగురువులను స్తుతి 


i 


456. సాంగములుగా (వేడాంగములతోను వేదమందలి విష 
యమును సరిగా (గహించుటకు సహాయపడు శా న్ర్రములతో ను కూడ) 
వేదములను జనులు అధ్యయనము చేయుచుందురు. చారు అహార్ని శ 

ములును భక్తితో వేదాంత ఛావ్యములను అధ్యయనము చేయు 
చునురు. ఇది అంతయు నారు తాము నిళ్ల్స యము నన్ను వొంద 
వలయును అనియే చేయుచుందురు. 

బి57. కాని _ వేద పోక్తములగు సిద్దాంతములు ఇట్లు చెప్పు 
ము గురుడే ప చ్‌ పర బహాము అని అవి అనుచున్నవి. ఈకారణము 


నస నివు గు నసెవించు చుంశుటచే సర్శ దె దేవులును నీకు వళ్య్వులగు 
యు న (చు న్నారు, 


జ 


255. “గురు? అను రేండు అవ్‌రములును అమృతపు సము దములు 
అని అరుగుము వాని నుమ మునిగిన తత్‌ కణముననే * తాప 
తాహృత్రయము : 1, ఆధ్యాత్మీకములు. (శరీర సంబంధులు); 


తికములు (సృధివ్యాధిభూతముల క (పకృతి = నుండి సంభవించునవి ); 





0] 2 అ. అమ్యద్‌పకాఖ్యాన ము 65 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపొద్‌ వల్లభ దిగంబరా ! 
(చేయమును బగు ఉండును ? (ఎంతమా! తమును మగులక ఆ తాపస 
ముటు శొరతించును ) బ్రంకిను “డెప్పెడను వినుము, 

౨5). అనరి హృదయమునంను శిగుతు Fi ఉండునో 

అవజే లేం లోకు పూజ్యుశు అని ఎముసము, ఈ ద్ర నువున్ణరణయు 
సదా ఉంజెడిదియు. సగుణమును. (సకల సద్దు సహీతేమును) అ 
అమృజ బాన నము. అట్ట కము జి wh 

260. ius ననులగు నా యను గహసూా క వాను గహా హూ 
బహ్మోన్ను ౫హమోా _్రాాహ్మణాన్ను గవహామో, కలుగునో అప్పుడో 
వారిచే సద్దురును స్మరింపబశును. (శ్రిగురుని స స౭ించవలయునను మతి 
క కలుగుటకును భగవత్‌ కృపయు వి! పాను గవామునుకానలయును (కో) 

261. తా, నేను కాని ఈశ్వరుడు కాని (దహ కాని ఎవరయి 
నను వరము ఇచ్చినపుజే దాని ఫలముగా గురువు లభించును. ఈకార 
అముచేత నే గురుడు (తీమూ రి చూపును. 

264. విష్లుశు దిపకునకు ప్రబినంటి' వరమును ఇచ్చెను; వినుము; 
అని (బవ్మాచేవును క లియుగాధిస్టూత్య పురుషునితో పలికెను. ఏక 
(ఏ కాగు చిత్తుడవయి ఇంకను వినుము. 

268, (విష్ణునివలన్ఫ వరమును పొంది దీపకొయ _యశిగురు స సము 
ఇఖుమునకు వేయును... శీపూ బూ! వినుము; ఆగునుడగు వెదధర్శ ముని 
యును తన శష్యుడగు చ సళ ప్రెట్లు [పక్నం ఎను, 

264. కులదిపకా! శిపూ పూ! ' వినుము; నికు వినాయకుడు ((ప్రైమహాో 
విష్ణువు) మ. ఇచ్చెను * ఆ మంచివార్త నాకు విసారపరచి పప్పును; 
అది విని నా మనస్సు స్థిరము (నెమ్ముదిపడినది) అగును, 

265, అనవిని దీపకుడు తన (శీగురునితో ఇట్లు అనెను : అవును; 
హృసీ.కేకుకు నాకు నరను ఇచ్చెను; నాకు గురుభక్తి కానలయును; 
అని ఇటువంటి వరమును నేను కోరితిని. (అతను అది ఇచ్చాను.) 


66 శ్రీగురు చరి(కొమృతేము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 

266. తత్సరత్వముతో ,న్త్ర్ర/గురునినేన చేసిన వో తతృలముగా 
అంతఃకరణము దృఢమును నిర్శలమును అగును; అను మోాచరణముల 
యందు దృఢమగు భక కని నా విషయమున సంతుష్వుడయిన (లహ రె 
నాకు వరముగా వచ్చెను, 


ద 

కా పీషయవుంవ ణు యభార్ల మె యని తన యోగదృవ్టుచె సాయ త్మ. 3 
రిం-చుకొొని సంతుష్టుడై నన వ శిష్యుని వ్‌మయవమున ససన్నుడ యను, 
అశనకు వట్టనెను ఏ నాయనా ! నివు నీ జీవితమునందు స్థిరుడను (దర్చా 


యువ్మ్రంతుడవు) అగును, కాశీప్రరియందు నాసము చెయుముం 


267. గునుడగు వెదధర్శ sal తేన శిష్యుడు వ-చించిన 


268. ఏ వాక్యమునరిను సతంపిదులును నిలుచును. న్‌ చా డాగర క 
శ్‌ a i 
నందు. * నవనిధులును నిలుచును. విశ్వనాధుడు నీకు స్వాాథిను 
అద జో ళీ గ్ర నీ లో Cpa] 
డనును. అని ఆగురును సంతోవమువో అవను. 
309 అవరు: ని స్గరణము జోయుదురో _ "నారి ష్‌! ములు నువ 


రెణమునందును, భవక్స్శురణ వరా తేము చేతచే వారు స్రా(యుక్పులయి 
అనందింతును. 


210 మ్య? సామభారకా! విమము ఈవిధముగా ౮ 


9 


nh Pe 
సమ్ముశు శు తత్‌ హ్‌ సవ్య హు po 


౨71. తేన శిష్యుని అంతేశోకణమునందలి భానమును wags 

. క్‌ కాస 

వూచమటవ।, ఆ గునుడగు వెదభరు శు కువియును ఆవా ఫే క్రై 
వ థి ట్‌ 


గ్ర 
2 


మును అయ్యను. ఏలయన ఆ తావనుడు అతి విశిషుడం, అటు 
ర 


ల కి 
సంటివానికి దేనికి సెంబంఫంచినసాపము ఉందును ? 
శ 
* నవవిధులు : |, మహాపవ్మము; లే! పద్మము; రీ. శంఖము; శీ. మకరయు; 
5 హ్‌ పో వ్య జ ల్‌ a 


- చెచ్చిపను; 6. ముకుందము; 7. కందము; శ. నీలము; 9, ఖరషయు 


అ, శీమవ్యదిపసకాఖ్యాన ము గ? 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 


arg" తా ఖని అ జడి ఇ 
ere అట్లు పున = పష వాం ఆయి యురిడి 


రి 

| తి 

యును ఆ వేదధర్మముని లోకములను అను గహించుట$ Ee కప 
ల్లి 


జ్‌ . 
ముస శాగీమ్నె త మునకు నిల్ల యురి డను, 


Sh స్తవస్తి తితో జే. ఏ వుషావము సట గో నున్న డి 


Cn) త 
OO 


న్‌ సన ఆ స ఉన్న వారికి సహ్న్మసజన్మములయందు ఆర్జించిన పాప 
ములమునను తోలగివోవును, 

273 ధర్మాసక్షుల కానిమ్ము, అధ్యాపకుల కానిమ్ము, (సు 
'తెన్వ్యరయినను ఆ కాశీనగరమునందు ఏ సమయమునందైనను _ ఎక్కడ 
నయినను వాసము చేయుదునో _ అట్టిజారికి పున 1 ముండదు. 

The బిట్లు కలియుగాధిష్టాశ్ళ పుతుషున కు (బహ్మ డేన్రను 
వెదధర్శముని శష్యుడగు చివకుని అం! చెస్పి వినిపించెను, అని 
సూతును నమిళ్‌ రణ్వ్యానాసంబగు బుషి (ముసి లా చెప్పెను; 
వినువుం 

2/5. అని సిద్దుశు నాముఛారకునితో వ్రంకను ఇట్లు, సలికెను. 
ప్రబునంటి లతేణములుకలిగి నరుకు దృథమనను్కు-శుగా ఉండవనల 
యును, ఈ విధమగు గురుభ క్లికలిగి ఉండనలయును. అట్లయిన చో 
మానవుడు భవార్లననును (సంసారసాగరమును) తరించనే తరించును. 

276, (క్లో) ఎప్పుడు _ ఏమహాోత్సునకు దెని (ఎనరి యందు 
'జేని (ఎవరి యందు దృఢమగు భ కి యుంశునో _ డాని (వారి) 
యందు దాని (వారి) యందు మహో దెవుడు (శివుడు _ పరమాత్ముడు) 
(సకాళ్‌ మును (సాహ త్క్క-రమును) తనం నాం 

277. Ea ) క్ర "యొద్ద _. అనగా _ ఎవని అంతఃకరణమునరిదు 
ఫ్య (తిక రణక్‌ుద్ధి పూర్వక కముగా దృఢిభ కి ఉంనునో ఆతడే ఈళ్వరుని 
ఫాందును, ఈశ్వరుడు అతనికి వళగతు డగును. 


ఇ (తిరర 'లునుద్ధి : మనస్సు = వాక్కు - శరిరము, ఇవి (తికరిణములు, 


68 శ్రీగురు చరితామృత ము 
దిగంబరా _ దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 
౨78. గంగాధరుని కుమారుడు (అగు సరస్వతి ఇట్లనుచు 
[ఏ కోకలక్షు నమనాా-రము చే ఎయుచున్నా క చం ఊఈ నొ 4 బోని వినోటి మాట 
వోషయు క క్రములు అనితాసు 


- గంణవేరితేయులు అని కాని అనకుందును నాక! 


లను న్య్యూనములు క్‌ కొరతకలవి _ 
పూర్ల ములు (నిండనవి _ ౫ 


Bree en సంవావసహోాస 





గ పన bu 
: (పనచింపబడ్‌న  శ్రిన్ఫసింపా స సరస్యత్యుపాఖ్యాన హాపమగు 
(/గురుచరి తామ్మ తమునంచు EES ద్‌పకా ఖ్య్టానము అను దక 


* భొాడిరము ఆవని పొది 
శ WW అర a a స్ట 
Cu Tau CY దలు nar) రీ జ నేరు ౮ ఖో చ న్‌ 
* దాలు (Cyt a jones గ ట్‌! ఛం EE డ్రి” pag a గో జ క ww mG 
గో Wels 9 అం Sw + 
| 
జనా ఫ్‌ ఉటో త Pe oy ప 
చ్లా రచన a జ్‌ మా 2 రాధ న ఇదో 
ad జీ భీ ; జయ్‌ ree జ ఇ క్ల స జ్జ న 
ఉయాటిటు. ఆనుచున్నాడు. అనగా చనది (వాక్కల భాషా 
క రో జ ల ఖు 
ఆ క ” తు me సజు ఇ ఖో ఇద్‌ అజా 
చం x EE rg Mm గ్‌ా అ పు త శాలి | 
నయ బు అనాదంయు చయకుంచుతు గాక, ఒఠకోళ డినివి ఆదడరంచి 
పళ రు “కో 
yu) నం చెంిదించ శక ణా అ 
శ్‌ జో జ్‌ ల క్‌ 
[స అ అంబబు. అసి భావము. 
గి 
ళీ క్‌ 
| 


శిగురు చరి(తామృతము 


తృ తీ యరొ ధ్యాయ వం 
క్‌ 


a గకౌళాయ నమః శీ సరస 
Fe 


bial నమ; (శ గురుభ్యో 
1. ఈ విఫముగా సద్దముని ర్త 
పూర్యకముగా చెప్పిన వాడయ్యను, వసస 
రల వట్రని విన్న వం చెను, 


$ “౧ దెపకాః కార్ల నము వినా 
NN నొవుధా లకు కం వసన కుంతి. 
సెం కక చి వత 
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దిగంబరా - దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా 

2 సిద్ధముని ! జయ _- జయ నన్ను ఈ భవార్ష్మనము (సంసార 
సాగరము) నందుండి తరింపజేయు తారకుడవు నిను ఇంతవరకును 
నా మనస్సునంచు సంబేహము ఉండెడిది. నీవు నేడు అది తొల 
గొంచిత్‌వి, 

వీ. నిచే నేడే చేను సర్వస్యమును ఫొందితిని. ఆనంద జలము 
నందు మునిగితిని. పరమార్షత శే(మును సంపాదించుకొాంటిని, 

శ. ఇటువంటి (శ్రీగురు వుహిమమును తన్నహీమ స్వరూప 
జ్ఞానమును నాకు మీరు (పతివాదించితిరి, స్వామా 1! మా ధర్శవా ! 
అని నొ మనస్సు ఆనందనంతేము అయినది, 

5 _అనునిక్యేమును తమ నివాసము వ స్థానమునందు ? మీ 

హారము బచ్చట 1 1 బపు డకమాదట మూదానుడ డను అయ్యదను. అని 
నానముధారకుడు సిద్దముని చరణముల పె పై (వాలి ఆ చరణక మలములను 


స్పృళంచెను, 
6, కృ పానిధియగు సిద్దముని ఆశ్‌ మన్‌ ఆలింగనము చేసికొని 
ఆశర్యచనము వచ్చి తన వృళౌంకను తనికి బిట్లు చె సప్పెను, 


(ERR స స్టా నమునందు గ్రీగుక వులు కో _ 6 స్థానము 


నందెల్ల చేను నువుకారముతో (నివసి ంతును.) ఉందును. నా ఆహార 
(విషయము అశుగు వో అను నిత్యమును గురుస్తరణమే (నా ఆహో 
రక అని) ఎరుగుము. 

రి, న్‌ గురుచర్మి త మహివుము ఉన్నటె! అదియే (దానిని 
మననము చేయుటయె) నాకు. అమృత'పానము; దీని (ఈ శ్రీగురు 
మహవుమునకు సంబంధిం చిన సద్దుణములనే నడా సెనించు చనుందును: 
అని సిద్ధముని తనకడనున్న శ్రీగురుచరత పుస్త సకమును నావుభారకు 
నను మూసపెను. 


2 
లీ 


(నీ గురు చరి (తొ మృ తము 
దిగంబరా = దిగంబరా శపొద వల్లభ దిగంభరా |! 


సా 


9. ఈ|శిగుపచర్మిత్రేమును వినినప్పుడు (వినిన-వో) భుక్రియో 
ము శయో పరమార్ధమో _ ఆర్తుడయి. తన మనస్సునందు ఏది ఏది 
వాళ అం ల on 


కొజున్‌ అది యెల్ల త్యరితముగా సాధ్యృమగును. 
ల 


10. ఈ | కోగురు చరి తమును వినినంత నే ధనార్జియగు నానికి 
మయమగు ధనమును పు తెపాత్తాాదికవుగు ధన సంస క్తియును 


ల ల a ఛీ 

MPN ఏవిధములగు ధనములును విని అని* టిని మించి మరియుకే 
ర 

ఎత ల బశ ల్‌ో తో లో జా ఈ వచ 

పాం ంము ఏవునిన కథా] తనము చేసిన తత తణముననే జో sy నసిడ్డి 


యును అగును! అని బేసుగనలయును. 


లి 


4 


నో 


ప టబ్‌ ష్‌ త్‌ లీ లొ 
le మనుష్యులోక మునండ€ పమూనవును.. భో చ్‌ అ కః 


శ్రీ గసుపుచరి కేమును ఒకదిన స సపకపముపోలటు పకంచునో _ ఏినున్‌ - 


ఆ) 
క ళో pa గి 9 0 
కాట లోనికి రాాంఆలముాన శన కామ్యుములు నర వరును; పు శ్రే | 


5 జయ ల 
హాూయులు పు తొనంతులు అగుచు"స. 
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12 (గహవిడకాని వేగపకకాని బా షనాని ఇదె పినుచారిష్‌ 


ఇ 
అజో 


ఒన్న శును ఎక్కడను కలుగదు అని ఎేళుపుము. మనుష్య కు బంభ 
ఇది వినిన వో నంరికముగూ అది వదలును. 
ధ్‌ 


త్ను అన త్స నన న జాకీ 
వమునందు రాస “5 
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srs | ( 
13. వ ళ్వాసముచ్‌ ఈ కధను ఏనుజాను  జూననంతులును 


త 


లే యే శ ల్‌ జః 
న్స భాయుష్ముంతులును ఆపను. ఏక 
క 


ee 


ఏకా గు వాతులలయి వినునెకల 
ఆాణానీనీ 
బహ్మ్బాహ'త్యాది వాకళకములును నకంచున్ను 


14. సిద్దుడు. చెప్పిన ఇ్రంగయును విని నాముభారకుశు అ 


ఆలో తా నా 
గా మో 


ఆసమయమున ఆసిద్దునికి నవసరం ఇట్లనెను : సమో : 
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జలాల 
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15; నాకు జగజ్ఞోతిర్నయ స్యమాపులును సాజాత్‌ శ్ర, గురు 
న్యా చాపులును అగు తాము లభించెత్‌6; ఏిరాదర్శనము సగ తిరి. 





ర అ, అంబరేవ వత నిభహూపరాము గ్‌! 
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శ్పిగురుచర్మి తేమును వినవలయున్వు అని నా చి త్లమునందు బ్రచ్చకలి? 
యున్న ది. 

16. ఎప్పుడైనను అ నడైనను మార్హస్థుడయిహోవుచు ఉండు 
నస్సును దప్పికచే పీడితుడు కాగ వానికి ns తెచ్చి ఇచ్చి 
ఎట్టుండున్‌ అట్లు మారు నాకు (త్త/గురు చర్మితమును వ 
సంచుటకై ) లభించితీరి, న as జస సగతిరి) 
గసమవుల మహిమమును  వినవలయునని 


వనీ 


నచ 


17. చెన్సలార శ, 
కోరు.మున్నా ను. స్వామోా 1! నాకు అది వి స్టరించి చెప్ప |పార్టంచు 
చున్నాను. అంధకారముతో నిండిన రా|తని సూరో్యోదయమున ల 
తాము నన్ను (దుకౌశొముయునిశా వేయుదడు, 

lరి. ఇట్లు నామభారకుడు (సరస్యత) పలికిన సమయమున 
(పలికినంతటనే). సిద్ద లర, అతని! Writ han చేసను, ఆవమహా 
నియుశు అతనిని క ఎడమచేతితో పట్టుకొని తనవెంట తీసికొని 
తాను కొంజేడి ( (స్వ్ర స్థా సానమునకు వోయను, 

19. bau నదుల సంగమ్మ పదెళమున భీమర ధ్‌ (మా) 
నదీతీరమున (ఈ నెండునదులును సంగమించిన తరువాత ఏర్పడిన 
నదికి భీమా (భిమర ఢీ నది యని వ టు. ఎటువంటిస్థానము 
జ్ఞానమాన్హాను. సురూయులకు ఆక కోయమయి యుండునో అటువంటి ఆక వు 
స్తానము _ ఒకటి కలదు. అందు కల్పనృ వముతో సమానమగు అశల్లే 
వృక్షము కలము, నాని ఆ(శయమునందు కూర్చుండ వా న లాం 
నావుధారకునకు బానో దయకర ములగు వచనములను ఈ bse 
పలికెను, 

20. శిష్యుడవగు నామథారకా వినుము. సవ గురుసేదా 
(పకారమును సరిగా ఎరుగవు; ఈ కారణముచేతనే సికు మానసిక 
శారీరక బాధాకరములగస చింతలును కేశముములును ఏర్పజుచున్న వి. 
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శ్రీ గురుమూర్తి సయాసమును నీవు సామోత్క-రించు 
రొననలయును అనినవో కా వాటెంచవలపిన ఆచరణములను తెలిపె 
దను; వినుము; నివు నిమానసమునందు దృఢభ్గ క్తిని నిలుపుకొనినచో 
మరి అపుడు (స్ఫ్‌గురువులను సొమోత్క-_రించుకొందువు. 

32, సిద్దం యోగి పలికిన నచనమును విని నొవముధారకడు 
మిషల సంతోషించెను. జాలిగో లుపు మూటలు పలుకుచు తమణంమణ 
మునను వంగ (మరల మరల ఆసిద్ద ద్ద "మోనిక నవుస్క-రించెను. 

33. అయ్యా ! నను శ్రంగః సరకను తాప (త్రయము (ఆభఖ్యాళ్ళ 
కను ఆధి దైవిక ములు_ఆది సె కికములు అనెడి pen విడ ములగు 
తాపసుల నెచు జల] సవాహాము gr నిండిన సంనాతసోగర మునందు 
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మునిగ్శయుంటిని, (క్రోధము మొదలగు ena స రమునకు చెందిన 
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అమ) ద్‌ దోవనులు అనెను జలనరముల (ఆమింగలములు వందపేలగు 

నాన) చె భఛతుంపబకడుచుంటిని. స స న. కోతి SE అనెక్షు 

నల) సో - దుట్టబడియుంటిని. 
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fe 
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ప (పడవను నడపి నదులను సముుడమును జాటుట కుపయో 


గంచు.. నాధనము.-. లేత్తునాా చేసి _ సామా. _ నన్ను తరింప 
చయును. 
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వలం అని ఇట్లు పలికి నావుభారకోను (సరస త్ర) సిద్దుని హాడ్‌ 
యమునంతు తన విషయమున దయ  కలుగపనలటు్న 

స t ళా గ ట్‌! ర Fa రను కే ునలయుడో 


న్‌ 
న శర కాంత్‌ Ry మ్‌ . 
అఆం౪యకాక ఆతను అంతట తనమ సకమును సీవుని చరణములయందు 
పటల 
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జ ఇ లా షా జ భా 
ఈసి సమముగా పనికెను.: నాయనా! నీ వముననస్సునందు ఏమియును చిం 
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"ప్య్రుక్‌నకుము, ఇపుడు ఇక చెను నిన్ను రింతనరకాను బంధించి యుంచిన 
సంకెలతను వదలింతును, 


bad, 


ఫు 
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* ఎవనికి దృ (భక నస ఎ తోక సర్వదా దనదశ 
నొందుచు శ్లేకములను అనుభవించుచు ఉండును. కాని ఆ విషయ 
మున నిందనూతము (శ్రి గుతువులమై నిలుపును. అవిద్యామాయ 
(అజ్ఞా మును _. దాని మూలమున కలిగిన మాయయును 
చుట్టుకొనినందుననే అతను ఇట్లు చేయును. 


బరి, పయ ౧ మనస్సునందు సంశయము పెట్టు పొసి శ్విగుతు 
వులు నాకు ఏమి ఇితురు * అనుచున్నావు. ఈ గుణపు (దొవపు 
(వభానముచేతనె .ఈభేగమును (శ్లేశానుభవమును) అనుభవించు 
చున్నాను, నానాచింతలజో వ్యాకులితుడ వగుచున్నా వు. 

29. సంశయమును విడిచి నికయమును నీ చిత్తమున నిలుపు 
కొనుము. అపుడు (క్రీ గురుమూ ర్రి అపారమగునది (|బహ్మోనంద 
సును ఇచ్చును. (శ్రగురువులు సవాజముగ నే కృపాసాగరులు, నోరు 
నిన్ను సర్వథా (ఏవిధముగను _ ఎంతనూా| తమున్ఫు ఉవేతుచేయరు. 

80. _శ/గురువవూ - కృపాసమ్ము దులు; పే వదాంత శా న్ర్రృముో 
అవించు జ్ఞానమునందు “ఈ అంశము (పఖ్యాతేమయి యున్న ది, సి 
అంతఃక కు నే బారి (శై: గురువుల) చరణములపై నిలుకడ 
ఉన్నది; అనుకొనుము. (అది ఉన్నచో) నీకు వఏకొరతయును ఉండదు. 

ల1. అఖిల భూలోకమునందు కం సక ల పాణులక్ళు _శగురు 
వులు డాతలు (అయి అన్ని కోరికలను తర్చువారు ) మేఘపు గుణము 
బేటువరిటినో మూచుచుచే యున్నా వు కదా! పర్హన్వ్యుశు (మేఘుడు) 
సర్వగ్రడెకోములయందును (సమానముగా) పకును, (వర్ధముపడునట్లు 
చేయును.) న్హీ/గురువులును ప్రునరిటి కృపామూా ర్తి రెఅయి యున్నారు. 
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స్తన ఆవిషయమునంద ఒక విషయమును మూవతుమూుి 
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కుతరతరునిన... 4 శ్రైగుకుకృప కు రాద పొ క నుసారముగ నే (సవ రిలును; 
నం సట. 
న WW 


ము. ఒక బలవుగు నాత్యును (దృష్టాంతము చెప్పెదను. పల్లపు 


డల యందు మాత్రమె సను నిలుచును; ఎత్తు పదెశములయందు 


జాజి 


er al, 


ఫు 


Re ళో ౯ 
రు నిలువదు; ఇది సపును తెలియును కచా | 


* 


కి, . పల్లపు నేం ఎట్టిదియో అబువంటిది దృఢభ' కి. చాంభికథభ క్తి ౪ 


అ 
అనునది ఎత్తు పజేశము; అని స్‌ు బఎరుగసుము; ఈ కారణముచె సుని 
సరా 


నసిక వాచిక కాయిక కరముల (వర్తనముల) తో (శ్రీగురువులు 
రవము క? కప తాళురు అను విషయమును నిశ యించుకొనుము; (ఆ నిళ్ళ 
నుముతో చారిని నెవించుము. 


ల్‌ 
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క "కావున ( శ్లీగురువులకు క నా? జేనితో కాని పోలిక 


(యున్నదనగలమా 1) ఏలయన * జాగురువులు తమ హా స్తమును శన 
న లో 


శహ్ముని మ స్త్‌ కముపె ననా. శ్రూర్యక ముగా ఉంచిన వో అశిమ్యునకు ( పం 


యాం 


నము పర బహ్మమే యగును. (బజ్ఞానక, తవమగస మాడరుగ్యూా2_2_నరః ol 





తొలగినందున (పపంచము (పపంచముగా కాక దానికీ * eas 





కు ఇ a ళో మ జ గా = ల్‌ రానీ న్‌ 

* అధెషానము : ములెపుచిప్పనుచూచి ఒకడు “ఇది బుక: అసు 
© 

కొనను. అచ్చట వా గ గపముగనున్నది ముత్తెపుచిస్స; (దష (చూచువాడు) అక 

వాసు 'చూచియుంతిన. “వెరి” నా దనిని 


ప్‌ 
లే గ్‌ న్‌ నీ ణి జ pn r 
ముప్పు అస హక యసివానివ తెలియదు. ఇచి గటి “ఇది అను పదమునకు ౮డీ 
లు 


ద్‌? బదుచున్న వి. * కెరియని ము 


కావశమున “ఇది మ ట్‌ ఆని తరియక ఇది [పపంచము అని సంసా! 
రణము ననుసరించి “(బహ్మము” “అ; 


క 


వ్‌ అ, అంబరీవ వత నిహావణము న 


దీగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 


యో 


కిద జ శబ ఓ wr త 
సర్మ బహ చుక సూర "త్మృతేముగును, క్తి నంటి మహావముహవుము 


35. న్స్‌ గురువులకును కల్లనృశుమునకును పోలిక పెటుదవమూ ? 

WEE శీ RE CQ) ఇ ఇ తి! మటు అ oI AS uN 3 స్త 
స) Nin న్బ మనమున! MN 0 వు వ ద్‌ లీ 

సూయా కర్పీతములగు (సస జంక పదార్థములను లవెంప చేయుట 


గ్ర 


దాగి మహవమము; టట్లు కరా యూాక ల్పితన జ “నోనినానును అఖుం1 పచెసి 


తై రా 
కోరికలను పూరిం-ను (తెచ్చు) రై ను భెనువ్ర Ww గురువే. 
కం. 


గ 
సరావులు అనియు (శుతులయందును స్పృతులయందును (సఖ్యాతు 
a 


86. నీ. గుగుప్రులు ఇటువంటి వారనియు సాయే స్పర్శ బవ్మా 


అయి యున్నారు. కావున నివు సంళయములను విడిచి ఏక (పకా 
చిత్తుడనయి న్త్ర/గుమనుల సాదపద్దుములను భ్యానించుము. 

ల. నొమభారకును (సరస్వతి సిజ్ఞముని పలికిన ఇం? పవమూ తపు 
వచనములను విని ఒక తుణకాలము అతనిని నలం తన శెంయ 
సాతులను సరపుటముగా పట్టుకొని ఆసిద్ధ ౮ యాగితో ఈవిధముగా మనవి 
చౌసును. 

శ్రిగుకా ! సిద్ధా ! యూగీళ్యురా | కామ థేనుకూ'పా 1 
కృపాసాగరా! తమ చరణ ధూళిని సేవించువాడనగు నెను ఒక విష 
యము మనవి చేయుచున్నాను; గ్రోద్దగా ఏనును. 

89. స్వామి (యగు తము) చేత సకల విషయమును నిహాపింప 
(సవిస్తరముగ సు బడినది. నా మనస్సు నిర్మలము అయినది. 
ఇపుడు ఇక: న (క్పెగురువుల చరి తము వినవలయును అను దృఢనుగు 

జుసూహాలము మూ తేము ఏర్చడియున్న ది. 

4(). శ్పిగురువులు (తేమూా ర్‌ కాపులు అని నా ెన్సలార విని 
యుంటిని. వారు మనుష్య లోకమున ఏల అనతరించిరి * అడియంతేయు 
కు సరించి నాకు చెప్పవలసినదిగా మిమ్ము వేశుచున్నాను. అనుచు 
ఊచావుధారకుడు (సరస్వతి సిద్దుని చరణములపయి వారలను, 


76 శ్రీగురు చరి తామృాతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంభరా : 
41. అపుశు మరల సిద్దయోగీం, దుకు వమి అనెను? శిప్రా | 
గి ల త 
పా కదం దసమానుడా | ఎంత ఆనందకరమగు విషయము. నివు నాకో 
జ్ఞానసమా ్న దుడవు; ని|పక్నోముచే ॥ నా జ్ఞానసము[ దము వ జ్డానా 
మృతములో నిండినది. సి (పళ్ళే ముతో నా మనస్సు ఎంతే ఆతా 
పాముతో నిండినది అనుకొనుచునా వు! (ఎంతయో ఉత్సాహ 
ముతో నదిని) 
బన్‌ ప కశముఖము వొందబడినది. సిన్సు చేసిన క్కైగురు 
సెన ఛ్‌ చినది. నివు ఇపుడు ఇక ఈ నాటి ( ఈవణము) నుండియే 
స ర|బహ్మ వో _త్రేమును అనుభవించితివి. 
43. వేను ఇంతవరకును సకల భూమండలమునందును సంచరం 


ల 


చుచు పసు తనో ను. ఎవంనికిని pa మతి కలుగలేదు. 
ఎ A న 
శ్రిగురుచరి త్రేమును ఎవరును అశుగరు. నేశు నేను నిన్ను (ఒక్కనిశే 
కటవానిని వాన ని 
44, ఎననికి ఇహ వర సుఖములయంను వచ్చకలదొ - నౌనిక' 
కః ఈ కథ గుబుక రముగ. నురనునుః అట్టివారు వస _ వాక్కు. - శో 
రక్‌ అను (తక క రణాములను దృఢములుగా (మరి ఏ ఏ ఇతర విషయముల 
ఒరాదరును వోని సివాసిగా) చేసికొని (గ (ఏకా? ఎతులయి న 
ne 
శ్రి గురుచరి తమును వినుడు, 
నను (శ్రిగురువుల. విషయమున కేవల (నిరాగ్యజి) భక 
డవు, అందునలన వే స్‌ు ఇట ఉన్న తేమగు బుడి కలిగినది, నేన 
థి 
సలుకుచున్న ఈ వచనము నిళ్చితమయినది. అని ఎంచుము. నీ; 
య ము అర్ధము కాముము మోకు.ము అనెను నాలుగు పురుపార్గమః 
(నల బున ముభశ సులము) ల లను గార దత 
46. ధన ధాన నాది సంష త్రీయు పుత్తే సత్తా )దులును ధ్ధః 
(శ్రేకములు కలిగినను మనస్సు చలించకుండుటు యును స్మృతి (కర్త 
అనే 





వీ అ. అంబరీష నత నిహళాపణము Pay 


దిగంబరా - దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 
స్పృరణ యోగ్యత) యును వ్రిహతోక నసాఖ్యములును శ తసంవత్స రాయు 
నును అంతమునందు ఉత్తమ గతియును నీకు లభించును; అని 
౨ఎరుగుము, 
47. ఏలయన _ (శ్పైగురుచర తము కామ భేనువు (వంటిది) 
ఈ మాట వేదశాస్త్ర సమ్ముతీమయినది; అని ఎరుగుము. (లమ డ్‌ అ 
పవుగు సాత్రూత్‌ సర్మబహ్మ్‌ త త్త్వ్వము కలియుగమున నరరూవము 
ధరించి అవతారము నంటబెను, 


45. భూమికి గల భారమును దింపుటకును భక్తజనులను తేరింస 
జేయుటకును హరి వారులు ఈ కార్యనిర్వహణ మె కారణముగా అవ 
'తెరమూపులయి నచ్చుచుందును. 

49, సిడి ద్దుశు ప పలికిన -ఈవచనమును విని శిమ్యో త్రే తముడు అగు 
నామణార కుష (సరస్య త్ర) సిద్ధయాగిని ట్లు (పళ్నించెను. (తవ ర్తి ద్‌ 
యాపవుగు పర బహ్మము వా మ మానుష్యులోక మున మానుష. 
"దేహమును ధరించి అవతారమును అంబెను? 

50. ఆ విషయము అంతయు నాకు విస్తారపూర్వక ముగా 
దయతో తెలుపుడు సమో ! అని దీననచనములు పలుకుచు నామ 
ఛభారకుయకు సిద్ధుని చరణముల పె వా లెను. 

51. అంతట నిద్దుశు నామధారథిని (సరస్వతి) తో ఇట్లు పలి 
కను నాయనా ! వినుము; [తిమూర్తులనియును మూడు వేరు వేరు 

గుణములు; ఆదివస్తువగు వరత _డేంము తాను ఒక్కు_టియె; (పపంచ 
(సవ త్రిక ఏర్పడిన అతని మూర్తులు మా (త్రము మూతను అని 
తెలియును. 


A 


52, ఈ మూడు మూర్తులలో (బహు దేవునిది రజోగుణము; 
విష్ణువు సత్త (గుణ పధానుశు; రావూ రముణు డగు ర్కుదును ను తమో 


స గ్రీగురు చరి తామృతము 


దిగంబరా ఎ దిగంబరా te నీపొద వల్లభ దిగంబరొ ।; 


శిక్ష చ్‌ . ఉట 
ఖీ 
ళి 


సం (పధానువ; ఇంసమ్మాతమున ఏరు మూవురును పరస్పరము 
బో 


చ 


# శ 
తుండం యక స్టార గదాం (ల 


+ 
ట్ల 


on: ఇ ఇ ల చల్‌ శ షా 
భన, లుశాతు; మిరాలత గ (మున ఇందరు కటి యే 
I 


ములు |పాథాన్నము నహించి ఉప కృములయినపుడు ఆయా 


as ర 
మరార్వులు షమ వవ ఆ ఆయి=కార్యములు నిర(హాంచు'దు దును, అని 


ల ర 
bri న్‌ళ్ల యముజె నుండుము. 


బెల. (బ్రహ్మ దివును సృష్టిని రచించుటక ఏర్పడినముా ర్తి; విక 
ళ్‌ 


స టి పరా శ న్తీచహోవిష్షువు; (ప్రళయము ( సృ ద్ద స గగములను 


ఇ ge జ్‌ fu i జ 
| ఒన్మలయంపు. ఎక్స క తమునందిం చుట' ) జనుపునది నుుదవూరి (సి 


ren ఉం ఇదు. క జో శ al ఇ” 
జంటను. పరచ తై (ము); ఇట్లు 29 శిసురార్తులకుగల మూశు (స న్స 
వన్న శ 
గ న భో హ్‌ గ Cal జ 
రజ సమా) గుణములు | పసంచ | సన్ఫ త్తిక్‌ సంబంధించిన మూము కార 
మును నిర్వహాంచుటక నొధనవుటుగా IONS 


54 వారు సురావురును ఒకదినివిడిచి ron భీన్ను ౮య్యి 


నువయొకరు ఉండము వ ఆమా కార్యములను నెర వచ్చు నిమి శ్లేమయి 
a ఇటీ 


నా లా వ ర శ బో ఆలా ళ్‌ లో ఛా 
స. (కోపంతొ రి ది సమల్థ యగు కుర మేక్‌ (నతు ఆనతారమునందును; 
జో 
భూమెకిగల భారమును తొలగించును; ఇట్లని ఈవివమయమను. కోక్‌ 
crn 


వెల పురాణముల యందు (పసద్దమయి యున్న ది. 


ps క తా జ ఖీ 
ఏవ. ఇపుడు ఈ విషయము నావ్యిము గ[(పమాణను = ద్రాం 


రు > బాటే BT po 
శమం) వలె ఐరిస్‌ చ్పైదన్సు, అంబకిషుడు ఆను దిొంజుతు 


(సూ ప్ర స్ట్‌ జ్జ 

(౮ 

చను గ త ్సయుడు) దాగదళీ వశము తావణముగా విష్టును అవతార 
Ce a 


ములు ధరించుటకు సాతునరా కను. (విష్షుని నిష అనతారములు ధరింప 
ప క్ట 
స మ సథ 


50. ఆకు (శ్రి వుహావిష్టువ్ర్ర అవతారములు (ఢరించినవాశు) 
పే సేతువు నిక ఏిస్తారపూర్యకముగా చెప్పెదను. మనస్సును 


జ 


పభానముగా నన నమ్ము! న్‌ (ఏకా చత్ర్తడ ఫనయి వినుము. 
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దిగంబరా = దిగంబరా (| శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 


i 


న్‌ 


వ hist న ల. మాం 3 ee 
57. ఆ ద్విజుడు (సె ర్యనంళ జ యు త్ర (యుడు) దా(దక వ 


మును అనుష్టించు చుం డెడు wo ౮ (వతసందర్భమున SE నగల 


Gy 


అను పూజించు చుంజెచువాతు, అతశు దృఢ వతుడయి శ్రివిష్ణువే 
పరమ దెవతము అని నిశ్చయము అసికొని సర్వకాలము లందును హారి 
బుంతేనము చేయుచుండేను. 
ఏర. ఆతని ఇటువంటి (నతానువబ్దానమునకు భంగము కలుగ 
'చేయుటనై ఒకానొక బుషి నచ్చెను. దుర్యాసుడను ఆ బువ్‌ి. ఆ 
చ్యాదకవతమునక అతిథిఅయి (అభ్యాగతుడయి) ఆ అంబ చీ ముని 
క్రడరు వచ్చి చే చ పెను, 

59. “పూరక న్‌ా అగుటచే ఆ దినమునందు సూరోో 
౭వయానంతరము దాగదవి తిధి ఒక గడియమా(తమే ఆంజను. అటు 
ఇవంటే ఆదినమున కారణికు డై (జరయగనలసియున్న  డైవిక ఘటనమునకు 
-కూతుభూతుడయి) ఆ అలా అట్టు సచ్చాను. బది ఎట్లు సుటి'లైన 
క్చ్దా అని అంబరీషునకు భయముతో కూడిన ఆదరము కలను. 

60. ఆబుమి. నాను అనునది చూచి అంబరీషుడు అతనిని 
ఆఅ భివఠరిదనముచేసి అర్హ రసమును (సర్యవిధములగు పూజా |దవ్య్వములనుు 
ఇరొద్యమును ల. ఆ యా ఉపవారములతో ఆ దూర్యాసునకు 
శరూజ వేసెను. 

౧1. అంబరిషుడు ఆ సురా బువీతో అట్లు మనవి చేసను: 

ఊడలు సస న ద్యాదళి అగుటచే ఇస్పుడిక ఒకగడియ వరకు మాత్రమె 
ఖ్‌ న తిధి ఉన్నది. తాము తము అనుష్థానమును త్యరలో ముగించి 
క్కొకుమే భుజించుటకై 'రావలయునని (పార్టించు చున్నాను, 

62. ఆ బుపి నదికి పోయి విధిపూ రక ముగా అనుష్టానము 

జూనిుకానెను, అతనికి ఆ అనుషాసమునందు తడను అగుచుండగానే 
పా థునద్యాదకీ సంబంధి అగు ఆ ఒకగడియయును ముగియ వచ్చెను. 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 
జ అస లు ఉడుము wal sree ల్‌ సో 
చద ౭ములను పట్టుకొనెను. ఆ మహ శవివ్వైునకు భ కవత్చేలును (భక్సుల 
యందు వాత wa కలవాతు) అను బిరుదము కలదు. అని నీన్ర (ను 
ఎరుుము (ఎరుగుదును క్షా 3 
అపరా య ఆధ అం రాఖీ రా ట్‌. సు 
64, శ్చ నుహావిష్టువు re ప్రెట్లు సల కిన ఇ గను) 
నాభాక్సుని శపించితివి. నేను నాచానుని రషీంతును. నీన్ర అడే శాప 
70. దూర్వాసుడు నామాన్యుశు కాదు; అతశు కక 


బుషెశ్యోరుడు; ఆతను కినలము ఈశ్వర రాన'తాొర గూపును. దక ముందు 
శ్రీమహావిష్ణువు ఈ భూమికి గల భారమును తొలగించుటకు ఈ 
శాపము హాతున్రు అగుచున్నది కదా! (అగునుకడా % అని అతడు 
తనతో అనుకానను. 

71. జ్ఞాని ధికోనుణ్‌ యగు ఆ మహర్షి తనలో ఇంకను ఇట్లు 
అనుకొనెను ౩ ఈ భూలోక మునందలి త ఆ యుగములకొలది 
"కాలము తీస మాచరించు చున్నారు. అయినను వారికి అప్పటికిని 
_శివా ది చరణములు దర్శనము (న్స సము అనుట రేను _ అది వారికి 
ఈ భూమి ప సు రభ మగు నున్న ది. 

72. కాని చేను అశనిని శసించినవో ఈనాస సంబంధముబే 
రము స్త భశ కజనులనా శిరింవవేయు నిమి త్రేమయి ఈ మప విప్పు స 
ఆమ్‌ ఎని శనవెంట పిసిసి అననరించి భూలోకమునకు నచ్చును. 

78, చనోచతొార ఎమి చ్‌వుయి డద (శి మహావిస్టున్రనకు "పపము 
-ఆఈయవలసి యున్నది. ఫూమికి గల భిరము తొలగించుటకు ఉసొ 
ఆయము ఇదియు అయియున్నది. అనియు మూర్యాను. డనుకొనెను, 


The వ్రకు కకష ఇం ససముసంయు. ఏ రణ చేసికొన సుం సుతు 
ఖా 
గాక న. i త. అజ్యయర్థ్యా nay ఆ ఖే 
ము పునిత్‌ go ne roi వు గరాకుుయం వు అవిారగిం నొనొ స్టన్‌ 
C౧ ల 


హం, యుంయసు జన్మంచనాంబనదిం 
ణీ 


§2 గ్రీగురు చరి[తామృత ము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 

75. నీవు అట్లు పదిమారులు అవతరించి |పసిద్దు ఏ డవగుదు“ 

కాని ్రఏికాక అన్ని ంటికరాటును సయిదియును బేళకాలములకు ఆజ 
య 


మును అగు అవతారము పూర్ణ (బ్రహ్మ రూపము; సహాజ కముగనె స్మ 
విళ్యాత్నుడవు; (సకల (ముప పంచదూపుడవు) సకల సూ. కు సా దార్లమః 


యందును నివే వసించుచున్నా వు. 

76. లోకములకు కండ యగు శ్రినుహో విష్ణువు Es 
Geo: త్తని నిర్వవా౦చు మహా కాప పర్టిమునకి ప దుష్టుల: 
న్ని ౫గహాంచుటకును కష్టులను అన్ను గహించుటకును అనుకూలింషి 


ల క ఓ ధ్‌ 
ఈసొతమును అంగకరెంచాను. 


"7. అనంతరూపుడగు సారాయ3ును తట్టు పది అనళతొరవి 
లను ధరించెను. అను కధను నీవు వినియే యుందువు; ఈ కథక 
అన్నియును (శ్రీమహాధా గవనతమునంపు. విస్తార పూర్వకముగా (౫ 
ర నం ఈం యున్న వి. 


సల్‌ 


గూ (౫ గ్‌ చో జ్‌ అ లో జ అ ల ల ra 
ర. మహో కార్ల నిరగహా ఫా మునస్‌ పూతు ఘాత ములగ చ 
యా! 
టు ల 
అవతారములు జరుగుచుండును. అని ఒక మతు ఊక క తి (ఈర కటముా 
జరుగును. మరియొకపంనడు వలము:కవోట గు స్తము (రసాస్వము) 7 
సుగుచుంనును. (బహ్మ్న హ్నూజానుః చు మాత్రే మై అవి ఎకుగునురు. మౌ 
Ga 
జనులు ఏమి ఎయుగునును | 


"ర ఇది గ మూషిక రుు. నీకు వపెదనీ 
9. ఇది కాక ఇంకను మరయుక విషయము నికు చె బుదిణ. 
కుతూహల జనకము అగు విషయ. 
రా a pn 
ఇది. అత్‌ నుహాోమునికి భార్యయు పత వఆతా శరో మణియ 
ల 
అను అనసూయ అను నామె కలను (కదా 3 


ఆలు. జన 


ఏ౧, ఆము కంటియందు |ఆమంరాగ్తు గులును జన్నమునంది ట్రసై' 
శస 


స్‌ గ్రా స. లు జ ఈల శ 
తత నే ఇ ఇస బర్లు జంగెను _. అని ఆ (తమూర్వులును కపట వేసు 
సు వ చ బు గ పస యు స యాయ, క్‌ యు తం భి ద 
Sree Ev NS రాం ధధెంఏం యు ఈంది, 

హో 


జ 


శ 


కి అ, అంబరీష్మ వతే నిహా సలాము పష 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రిపొద వల్లభ దిగంబరా | 
31, అనగా విని నొవుభార కుక (సర సత) సి సద స భన ఆ 
ల అ 
చను ఏ మూరు నాకు వినోద (కుతూవాల)  కరమగు కథను స్సు 
చున్నా లే ఏ (తిమూర్తులగు. బేవులు (ఆమెకడకు కపట వేవులై 
ఘం జాలి || 6_.. 
వ మః “మై జ అ (౫ ఖ్‌ ల జ x, న ర్య గ YA $ గ్గ 
నల్లారి; (ఆ వుషు) పుత్తు తు అయిది,  అనుచున షల ; బ్రది 0కు 
వ. నెహేదటు అతి బుషి ఎనను * అముని ఎనంనుండి ఉత్సను 
డర యును ; ఏరికి మూలపృరుసును ఎనను ? విపొర పూర్వక ముగా 
అడి 
నై నస ను 
ర ౮ శ ESTE 4 
రిల. (ఇట్లు నోమణారకుశు అశుగగా అతనికి తేలిసిను అనం 
ఈర కథా. విసారమును సరస స్వత గంగాధనరుతు. (గంగాధరుని పుతు” 
య | 
డగు సరస్యత్రి చెప్పెను అది వినినంత నే మనోవారమయి యొప్పును 
లం గ ఓ 
కునునాలవకి సకలాభీష యులను సద్దంప చెయుము. 
"లు 


ఇది పరమ కథా కల్పతేరునయి సిద్ద నామభారక సంవాద రాస 


డై 
మున (| పనచింపబడిన UF shes సరస్యత్యుపాఖ్యాన రూపమగు 
శన గురుచర తొమృుతేమునందు అంబచివ నత నిషరాపణను అను 


Cand 
కే 
జా 


క 
సరా భై ఫ్యాయము, 
గ్‌ా. 


శ్రీగంరు చరి తాన్ఫుతము 
చతుర్జ్ణాధాస్టియ పాం 


|. ఇజేశొయ నమః, 


గం 


ససరస్యల్యై నమః; E గురుభ్యో నమః 

1, ఇటువంటి శిష్యుని రట ఏది సిద్ద యోగి ఏమి చెప్పూ 
"చచున్నాశతు ! భో కి _ సాధు; (మిగుల మెచ్చడగినది; మిగసల 
చఎచ్చదగనదొ వ్ర శిగురు గందర ముల యందు వీతిని రాందితివి, 


(తొవృుతీము 


డినంబరా _ దిగందరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా |! 
1! నినుము_ నివాక్కు. ధన్వమయిన వ్‌ 


సే ' A ఇన 
టె Sess p 
వపను లువ బంతెశాకు నివుచెసిన ఈ | పక్నేముచే నేను ఆయా 
సము. డ్‌. మవ్యాంతములను _ స్మరణమునకు తెచ్చువొను 


= Hay, ay” క్యు క్‌ జ. ముగా. 
జ. జ. వ! ॥ కై ప స్మ స శ 
భు 


క 
ఏ ఇ స! ఒప మును కు భకరమును ఆగం (పసక్నమే వోనిత్రెని, 
చాట - ఫోను. మొుదలునొని ఆ తిముహర్షి కి సంబంధించిన పూర్వజః 
ఉం గ్‌ ఖో ఆస్ట ఎ క్‌ గం మ లె జ ( =) వ ge 
. స. 3 ఎ న న నేచనపారయముగ = చెప్పెదను. 
వ ల 
లలో + న్‌ వో గ డి డా 
4. బార్య (అష వావీవకేమ) కాలమునందు ఎచ్చుటను సృష్టి" 
త ము ద రు 
నగ. శకం 1పదెకములును జలమయము ల యుం డెను; 


J క్ష if f ఇట్ల నానో స్ట శ్‌ వ క్ల 1 + 
చా క గూ వాము ఈ కారణము చేనచే వేదమును 
శ i be nT m he mm లో 
ie “ర | ft టే ఫ్‌ కో మన్నది. 
న జలమయునును జలకయనుజున 


గ 
౧ “రాయు 


ఖో 
న్న జ ఇ. దో "in a 
కీ ర్క జ తీ క | క స 19 
గ 


సంతంచబ చు ఆ వామౌత్‌ 


he fr 5) 
hy | గ్ర కం... Er గః 


ద 
ణా అ భు rE జ లలో Fail న్‌్‌ కా దం a జో 
kK. see NO, ను "| మూగకుడయి వన్‌ ంచుంటు న 
% ఖో 
య సఖ ఆరో ఉం బై ౯ i 
స న. జ గావున అల్లా 7 
ఎ 15 ంసంచబకు ఈ సుకుడు - [పప వంచ స 


గ » Red ay WL WT 
తయా కాను విన స్తరెల్ల వబయునను. సంక కల్పము చే చెయను త్రేని 
th, 


ర ఆ జ pa Vo స si న్‌ + 
ఎ సదసి సు! నె Xe అండ మును సళ 
Co 


wr త్‌ ఆస 
లా ఫ్‌ జన Pe VIN. 
| రా 
= ఈ we 
అ న్నీ శ 
[స బ్‌ క ఇ శ క 
| గో గో 
ద 3 ధంబాసవొగు. అండమే | [బహ కండను అన 
గ తష 4 క oy ఏసు న్‌ వ్‌ 
oy ౫5; ఎలనున (పశియ జల హు యగు = 


జ జ చాల త్ల ద్వ Ta ఇ 
9 ఖు వెరముదక్తు సర్ప పవ్భ త్తి చై ద్‌ కంర వము (రజ 

Daw ee ట్‌ నా ఇభ 
_ కం ల భి _ సమె కా (బవ స్తన నిర్శించచెను 
J క dee fa స ( గ్య 

1 . NN" mn ws tc (పపంచ స్ఫన్థ్వి కార్యనిర 
MyM అ 
[| అ రు బ్రహ్మనుగా వ్యనస్థచేసికొనె ను, .)y ఆ (బహ. 
శ్ర సస క గా బల Ng (బహ్ళ్ళాండము ట్ర న్య వహ హార ను. డినినుంః 


& అ. (తిమూూర్ష్వ్యవతార కథనము న్‌్‌ 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వలభ దిగంబరా | 


(7 
విరాడిన బుబాషదడి సూతుత తంముల సవువి నా,శయించిన సరంజీన 
Slee Te re ప్ర"! స్ప 
సమసి అంతో (పథము జీను కు పారణ్యగర్భుశు అను నామము 
పొందెను. ఈ అవక తగశాంనుకనుగ క  టఅనంక 
౫ ందెను న్‌ు ల. (/ ద [| య ముగు ల ్రండము య = 

దశలో ఒక దిన్న నర్ష కాలము ఉంజోను, 

ల నాయన! పూోకంను! (ఏనుము) అటు తరువాత ఆ 
బజ్ళండ మె | బదలుఅయి ౌంనుశొకలన ముక). లు యును: 
పు ణీ 65 | . 6509 6 అయిుంలం (ముక్కాలు) అయ్యను: 
ఆ చెంచు శికలనులును ఒకటి ఆాకాశొముగాను (చ్యులోక ము) _ మర 


న 
=నుక్ర తి భూమిగాను అయి నిలిచెను, 


ఏ. రషోగుణ (పథానుడుగా ఉత్సన్నుడయి (న) (బహ్మ అందు 
(ఆ (బహ ండమునందు ౦డీ చత్తుర్లశా భువనములను దశదిశలను మన 
స్సును వొమఘ్క_ను కాలమును కామ కో భాది సకల గ శంములను 
నిర్మిం నను. - 


ఏ. ఇత తరువాతే ఉరుగవలనిన సృష్టిని ర-చిం-చుటేే అ బహూ 
రా లే 


సస మాససపుత్తు లను స్నామ్నీంనాను. ఆ ఏథుముంది |బహా (మానస 
er. “aD అలు 1 @ 
పుత్తు")ల నామములను “చెప్పెదను వినును. 
a ల pa స అద అలు అంగ # తో స పజ క్ష 
lhe ము అత _ అంగనును _ పులస్త్యుచు _ పులహాుడు- 
కతువం _ ససిషువు _ అను | సపులగస సప పుతుిలు జనించిం. 
(ఏ «OO జి అలీ 
ఏరీ కందరకిను సన్నీ కర (౧౫౧ సృ ఆద్మిబహ్మ భగ నుడ; అసి 
ME స CO) SEE Fos 
స సియం సుందుకొశుము. 
ద 
గక ga భా ఇ i హో Pa 
1]. ఈ ఎశుమంపి పుత్తు బనశుమ యందును అత్రి అను 
(పజాపతినుండమే (ీగురువీతి పరంపర ఆరంభ మగుచున్నది, చూ 
విషయమును నినగలుగుచున్న  ౧వు - నామధారశా ! _ అదృష్ట 
వంతుడు. అది అంశయు ఎట్లు జర గినొ "వప్పెదను; ఏక (ఏకా?) 
చిత్తుడవయి నినుము, 


858. శ్రీగురు చరి (తామృతము 
దిగంబరా = దిగంబరా (_ఆపాద వల్లభ దిగంబరా ; 


విర. అనసూయా జేవీ గుణములు ఎట్టినో (పరీ మంచి) చూచుటకై. 
(తిళూర్తులును భెతుకుల వేషము అంతు. అభ్యాగతులయి అ తీముహో 
ము న్యా మమునకు వచి దరి, 

BT. _ (ఆసమయమున) అ తీబుపి, అనుషూనము చేసికొనుట | 
పో కంటెను. సా లను తాము వచ్చి mira వేదన. 
వచ్చిరి] మేము నీకడకు అతిధులము అయి వచ్చితివి. (మాకు ఆిధ్యమ 
Ses అని ఆమెను వారు (బితిమాలుకోనిరి, 
28. Aes మేము ఆకలిచేత మిగుల వీడితులముూ అంశ. 
య సా 7 పత్మివతా 1 త్వరితముగా మాకు అన్న ము పెట్టుము. | 

Fa కాదు. అనినవో మరియొక.వోటికి పోవుచుము. ల. 
కై హే, అనసూయ 1 మా ఆ్మళమమునందు సదా అభ్యాగతు 
లకు 'సంతర్పణము జరుగుచుండును. అను మొ విఖ్యాతమగు కీ ర్హిని విని 
య్‌ ుంటిమి. అంధునలననే మేము | ఇపుడు నీకడకు pn 
0. నీవు త్తు భోజన దానమును (అవరు ఏ ఏది యిట్లు కావలెనని 


“కోరిన ం అది. అట్లు ఇచ్చుచు అన్న దానమును చేయుట) "చేయుదువు 


అని ని మేము నీవిమయమున 'వ వినియుంటిమి. ఇదే సంకల్పముతో _ ఇచ్నా 
భోజ! వ్‌ ot ను, 'అకుగుటేే _ నిళ్ల యముచేసికెని వచ్చియున్నా ము, : 7 
A వావ పలికిన ఇంతటి. మాటలను విని అనసూయాదేవి ' తన 
మై శనుస్కారము శె చా సెను. వారు కూర్చుండ జంటకు ఆసనము |. k 
వ ఇచ్చి కూర్చుండ జేసి వారిపాదములను యాళనము చేసెను |. 
అమె. వారికి గంధామత పువ్చములతో కూడ అ రము. 1. 
పాద్యము ఇచ్చి. వారందరతో ను హర్ష లా “మార భోజనము య 
జేయ సంసిద్ధులు అగును. అనెను. b 
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12] 4 అ. తికమూ ర్యవతార కథనము 81) 


దిగంబరా = దిగంబరా |శీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 
ఇంకను చాలసేపటికి నచ్చును (అనుకొంనుము) కనుక మాకు 
త్వరితముగా భోజనము పెట్టుము (పెట్టవలసినది.) 

వీ*, అతిధుల అభి సాయముగుగుతించి ఆ సతి వత (అగు 
అనసూయివమిచేసెను! (ఏమిచేసెనో తెలియునా 1) శ్వరితముగా వారికి 
వ్‌శలు ని స్తళులు ముదలగునవి వేసెను. వారినచ్చట కూర్చుండ చేసెను. 

5. ఆమె వారిని వీటలమోద కూర్చుండ జేసి నేతితో పా తాభి 
పఘూరము చేసను; అంచట ఆ ఇల్లాలు అనసూయాదేవి ఫాకములు 
చాకములు తీసికొని (వడ్డించ) వచ్చను. 

సీర, అపుడు వారు ఆమెతో ఇట్లు అనిరి? ఓ ఇల్లాలా! మేము 
ఎంతయో దూరమునుండి అతిధులుగా వచ్చి యున్నాము. నీవు హాస 
మున చాల సుందరివిగా ణంనుట చూచి నా మానసమునందు మఠ్‌ 
యొక అభీష్టము ఏర్పడియున్న ది. 

87. వినుము; నీవు నగ్న (విన్యన్ర్రవై) మాకు అన్నము వడ్డించ 
నలసీయుండును. అది నీవు కాదు అనినవో మేము మరయుక.వోటికి 
పోయదము. -ఈ విషయమున ఏమి పప్పెదవో చెప్పుము. 

కిక. ఆ అతిధుల మాట విని ఆ అనసూయాదేవి ఆలోచనము 
చేసను, ఈ వి పులు నె మనస్సు కదీతుంచి చూచుటకు నచ్చి 
యున్నారు. ఏరు బహాళః కారణ పురుషులు అయి ఉండనచ్చును. 

39. ఆ సతి వ తా ఛివోవుణి తన అంతఃకరణమునందు అబ్లు 
విచారణను చేసికొనెను : అతిథులు (మా విమయమున విముఖు 
లయినవో నూకు తపోహోని యగును. (ఇది నా పతి ఇచ్చిన ఆజ్ఞకు 
విరుద్ధము-) పతి ఆనతిని ఏల ఉల్లంఘింతును ? 

40. నా మనస్సు నిర్శలమయి యున్నది. (అట్లు ఉన్నంతనరకు) 
(ఎంత దుష్టుశు (అయినను) మన్నథుడు తాను నన్ను ఏమి శోయునుి? 
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వెత) మరియొకరికి ఆమె అట్లు తుథా నివారణము (ఆకలి తీర్చుట) 


చేయనా నన్యూ 


47. ఆశ్సర్వకరమగం సంఘటనను. ఏమి సంఘటిల్లనో మూశతు 
నూయీ నామధారకా |! Cot) (అంతటి వారే పాలకులు 


అయిచే ! స్థన్య పానమా| తముతో నె వారి ఆక్షలి వోయనే! పత్రి 


(వతేకు గల తపఃాఫలము ఇటువంటిదియే. 


45. ఎవరి ఉదరమునందు పదునాలుగు ' ఫోవనములున య 


గ ర 


సము|దములును వొని యందలి బడ బాగ్ని (బడా అనగా ఆను 


గురము;5) దాని మూతి రూపున మహ స్మ దాంతర్భాగమున 


నుండు అగ్ని బడబాగ్ని (ఇది ఈకాలమునం; దును పసిఫిక్‌. మహాోసను 


(దమునందు ఉన్నది.) యును ఇమిడి యున్న సో a అట్టివారి శుభా 
నినారణము ™ సన్యపానమా త్రముతో అయ్యెను. 


త్తం, ఏ మహానుభాన్సుని కృత్యము. అవార్ని శలును సృష్టైరచన 


సయుటదనళూ _ అట్ట చతుర్ముఖ్మ బవ్నాకును. ఆకలి స్తన పాన మాత 
ముతో ఏవిధముగా అయ్యను. | 

౨0. ఫొలాతుడు. (నుదుటియందు కన్ను. గలవాన) కోనూర 
గారుదు (క ర్చూరమువలె లెల్లనివాడు) . పంచముఖుత్తు. క అగు. 
టట. రు చుతును సుందరి యుగ్గు అనసూయ కిచ్చిన _స్తన్యమును 
(తా నెను. ఆహో | అత్‌ మహర్షి కొట్ట, తపన్వికచా ! 3 me 
51. అనసూయా బేవి గ నై అగ తీనుహామునికి రమణి 
(ఆనందకరురాలగు ఇ a ) ఇట్టి అమె నుగయొక తె. బనతె షు. 
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59. మూ భా క్రితో మేము సంతుష్టుల మయితిమి. వది కోరు 
దురో ఆనరము అకుగుడు; అని వారు వారితో ననిరి, అ తియు తన 
సతితో, _ నీవు బ్రిపుశు వది ఇచ్చగించుచున్నావో అది వారని కోరు 
కనుము _ అనెను, 

60. అనసూయ అ తితో ఇట్లు. అనెను, (మారు) నీవ్ర నాకు 
(వా గెళ్యరుడను (లు) అము ఉన్నాను (రు) ల భక కిత్రోచే ఈ ముగ్గురు 
దెన్రలు . వచ్చియున్నారు. నీను (మిరు) ఇపుడు వారిని పుత్తుంలను 
నరముగా కోరుము ( (చు) 

6l. -ఈ మువ్వురు "బొలకులును వున ఇంటియందు మన పుత్తు)ల 
నల (వుత్త్ఫులుగా అయి) ఉండవలయును; (తీమూర్తులును ఏక 


మూపులును అయి. (మనఇంట) ఉండవలయును, మోాగు నిశ్చ తము 
ఈ వరమునే కోఠుకొొననలయును. 


62. కటునంటి అనసూరూగా వచనములను విని (తమూర్తుల్లును 
దంపతులకు వరమును కొబ్బరి, వూ అంళముతో రూపొందిన -ఈ 
"బాలురు ఇచ్చుట ఇక్షు ఉందురు, అని పలికి వారు తాము తమ ఆవా 
సములకు వెడలి పోయిరి. 


63, అట్లు 1తమూర్తులును ఆమె ఇంట ఉండివోయిరి; . అనసూ 
యయు వారిని తన పుత్తు)లుగా హోవించెను. వినుము; ఆమె (వత్‌ 
పూర్వకముగా వారికి * (తేవర్ల ముల నామములు ఉంచెను, 

64, (బహ్ఫ్టుంళ సంభవుడగు బాలుతు “చం దుడు” అను 
నామము కలవాడయ్యను, వివ్లంళ సంభూతుడగు శిశువు ేవలుడు 
నా త్పీరమాత్మ ావుక్సు అగు “దత్తుడు”. అను పేర ఒప్పెను, 
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సనా వేశపసరచి అతను ఆ ననజాత ధిశువ్రునకు జాతకము | నెలయిం 
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దిగంబరో - దిగంబరా (శీపొద వల్లభ దిగంబరా : 
కాకు ఇచేడు మహావపసింయు సత పదాతీయు జగదురునును 
aD 
ఆను అలకా సరః 


వ 


టం) 


స ఆద్దరెంచుజాశు అనను అనుకు 


ot థ్‌ ళ్‌ వడ 1 4 క క 
9. అదివిని ఆ తలైదర్య మూసు బ్రిటునిక. ఇటు బ్రకను మాకోల 
(7 ap క 


మ 


ఆంగ నరా ఉఅనందక రము, 


శ్రీ దత్తా తేయులు వన నర తే 3 హై. (ఇ జన్మించి) రి. అనుచు 
= 


wa కషం పచ es గళం Crew WR CC క్త re a oe ca NE 8 Seg 
ye b= gm SRE నీ (= అర్థముం సె) గె దరు 
ల్‌ 
వ అ అను 


భ్‌ 
క ym గి wy ఈం 

కాదముల. చె ఈ ధత్తుస్ప్ర 
కాళ ప క న త a 8 క నల ఛో కసం ౧ అరం జరు ౦0 మ! al EN ర్‌ న్డ్‌ ప్ర 
(రం రణల ey జ వొచిలు wae టు ర్త 


న ను al ర ఉరగ అద తో న్‌ లు 3 క 
Moore (శ్రామహోవిష్షువు అని నోనుక రణము వేసెను. ఉంటు భక 


CO “et 


శ గా యమ లో మము ఈ. "ఇ క్త క్ష అజ ఖు న ఆబో 
hre మ మపుని గృహామునందూ అని కు అం మెను ను చుండగా 
యడ 


క 


Pes సరనవస్నేరములవాను saci (గర రృవాసముతో త తుం. సళ 
క 
f 


ల 
ర ములవ వాడయ్యాను.). అ అక్ట సమయమున (5 గన్చామవమవయస ఏలో) 
"ల ' 
లా గచ i 9 x a టో 
నట సముదగ ఆ నా ఆ భోలునకు కకోంశీ జంధనము 
క 
(కాపసనయసనమూ ఏ జరిపినవా డయ్నునుం 
ల: 


గే 


15. పెకౌంజీబరననము అయినస్పట్‌నుండియు ఆ (బ్రహ్మణ చారి 


rae t వ" ఇర - 
సోగ వెదములను అధ్యయన మూశౌని “క్కి వేసెను. ఆ ఉత్పత 


ఇ శప మ డా 4. > దా అంగ ఖో అక అం 
న కలన కురాకరారనా శ మ్ర్రమును తెర. లొ స్త 


(| 


ల్‌ ఇ లీ ల 
మునునూాడ సరంమును చెప రా అపిం చెను 
/ ఆగటం కీ 


యి 


స ౮ యు స శ న్‌ ర 
49. ఈ విషయమును విని ఆ నగచమునందలి జనులు ఆంచవరడను 


జ్‌ ల ed వసో CE ౫" stad అజ నానో 
సంష్షమును ఆ ౫ూారిడరిజ కతు  కోరణజన్నుడగు అవతార భార 


సృాగాపుతు ఆయి ఉండును అని తములో తాము “దళ ఫపోనుచుండిరి. 


11 క అ. శ్రీదత్తాలేయ (గ్రీపొదావ తార కథనము 105 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపొద వల్లభ దిగంబరా ! 


డ్‌ శస వో కము లగు ఆచారకాండక _ నహాన 
వ్‌, ధర్శ అ = రకా న్వ హో 
కాండ en పాయళ్చి త్రి టం టో అందలి సమ స్త వివయములను తానే 


aul చప్ఫుచుంగోను. వెడాంత భామ్యను లను వెదార్భములను 
అఆ బావను ఎంటి వ కును తానే చు as చుం ఫ్‌ క అ Fc fi cy ల 2A 


51, సామధారకా ! వినుము; ఇల్లు జరుగుచుండగా శి పాద 


fi చ 





శీనల్ల భుతు పదునారు వ్య అయ్యను. నళ న కరన 
దం 
విషయమును తేలిసిగానుము; తల్లి నం స లేన ఆ పత్తు వష ఏనా 


59౨, వారు తవు పుతుి క్వ తో ప. యక్‌ స 
చేయదలచి యున్నాము అని పుత్తునిత ఆ విషయము (పస్తానించిరి. 
| వాదు! 3 ల) వతం లో నత 

నావుభారకా ఏనుము, tz దుశు ఇట్లు సలశెను ఫావమునందు 
ఉన్న నా కోరికను చెప్పెదను వినును, ౧ 











mn యే న మ అవ భూ తో 
పవ, నాకు సనూరు వివాహము చేయుదుము: సరి 3 _ చెప్పెదను 


ఎనుతు. నేనును ఆలతోచించితిని. “విర క అనిను ,నీ నాకు యోగ్యు 





(౮౮ 
శాలు అయిజన్నది. నాను కామ(పవృ త్రియు ఆ మె యంచే యున్న దె, 
దష, ఆ స్త్ర ము తప్ప మరి ఇతర స్ర్రేలు బల్ల రును నాకు మూాత్స్ఫే 
సమానలే అని ఎరుగును. ఆ సుందరి వచ్చిన-వో అపుశు ఆమెను నేను 
నరంతు ను. (= పెండ్లా లో డోదను, ) 


దర, నను తాససుడను | బహ్మాచారిని ((బహ్మ వమయక మగ్గు 
ల నా ఎ అన్యూంచ వాదన అయి ఉనా న్నాను క కచ! శాం 
గ రా (ప్రై వి 
శాలుగా లా. కదా! స్ట 3 నా క. తప్ప మరి 
1% 45 Ta . 5 స EF 
ఇ్రతెర స యోగ్య కాదు. ఈమాట నిద్దారింపబడి నమాట అని తెలిసి 
చ 


106 శ్రీగురు చరి(తొమృతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 

56, 
vas ae: రి రూపును అనగా మరి ఎబునంటి వాము? నెను 
క షా థమునకు పోయదను. అని అతేను తన తేండితా శో పలికెను, 


a 9 sen ue N= 
“న్‌,పాద వల్ల నును అను అటువంటి ౧౮ ౮ ౨ర్చు se 


93 


7 పుత్తు "ని నచనమును విని పూర్వపు సూచనవము స్ట 


3 
గతము (జ్ఞ పీకి నచ్చినది) అయ్యను. ఆ నాడు భితుకుశు (గా ప 


జా 
న్‌ద తా లేయులు) నిర్తుణ (తొ త్హ్వక ) వివమయమును = పస్పెను ౫ 


ది ఇపుడు యథార్లము అయ్యను. అని నాయ అనుకోనిరి, 


(గ్రే 


సర బ్రపును ఈపని నూటకు అభ్యంతరము (కాను అను అడు 


గ్‌ 


రాట) చెప్పిన ర బరు నిశ్చృతమునా విఘ్న ము (మన es 
నకు (పతి కూలమగు విషయము) జరుగును. అని అపువు ఆ దంపతులు 
వవులో అనుళొనివి, 


9 శఊోనిల మునపుతుశు అని భావింప దగదు, ఆతను అవ 


శాక పురుషు Ce WON (అయిన రజక ముల ఇతని 
వునస్సు నందు ర తలంపు కలవో అశు ను 


అని ఆ తే ల్రీదం చులు అనుకొనిది, 

60. ఇట్లు ఆ జవనిజనకులు తవు మనస్పులయంపు నిశ్శాయము 
జేనికాని ఆ కుమారునితో ఇట్లు అనిరి. నాయనా ! మేము ఆశాబద్దు 
అము అయి జీవించు -చునా ము. సివ్ర మమ్ములను |పతవాలనము 
జేయ (క పెట్టుకొని ఆంద వలయును, ఆని వారు అనిరి. 

61, ఇట్లు వాను మనస్సునందు వ్యాకులితులు కాగా వారికన్నుల 
నుండి అ శుపాతేము (అ కుధార) బయలువెడలను. పు త్త పామయ 
ముగు స్నెహము మూలమున జనని మూర్చాగతు'రాలు అయ్యను. 

62. తల్ళికి కలిగిన దుఃఖమును చూచి పరముహఘరుసషుకు ఆమెను 
టచార్శు సాగాను. తన కరకమలములతో ఆమెను 'వేనసని తి అశుభార 

అ 
wa నుడివెను, 


ర్‌ 


చై . య న్‌ న్‌ ల్‌ న్‌ షణ 
63. ఒమాతా! చింక చేయకుము వమి పమి కేోతుదునో అడి 
లా షట న రజ 5 ర కులు న చా 
న వషుచు దుష ఇత్తును. నక్త చిత్తమును దృఢనుయిన ee శ త లు 
ని సుఖనంతునాలవనయి ఆనందించుచు ఉంకుము, 
4 శే / లో a టీ 
౮1. ఆమాట విని నట్ట అతనితో ఇటు పలికెను: ఓ నాయనా ! 
డా ప he I < జ ల 
0 (న్వు ౧౦డుట) వనాలవున మము మా అంతస్వకకణము నందలి 
వుంఖుమును మరచింయుంటిమి. నరా నార్లక ముతో ముమ్ములను రకు 
తున అనియు మాకుగల ందన్భామును హోనాశ్లైన డవు అనియు తెలి 
తంతు. 


65. మూరు ఇద్దరు కుమాగులు ఉనా చు. చూ (హోరకిత్రో 


pid si me వ్‌ 
ఒకరు కాళు 9 లెని bole కును.క న న్నులు లని! గుడవాచును; ఇపువు ఇని 


కా 


హం. 


సో 


వారిని అవను పోమీింతును ? వున్ములను ఎవగు రచ్నంతును ? 


- 


fp 


66. అపుశు అంతట జననీ వచనములను విని ale శ్రైవల్ల 
ములు అవృుతప్తూర్మ నయనములతో మూలురి, దానితో స తరువు" 30 
కు Een అనలక్‌ణములు తొలగి మంచిలక్షుణములు కిలవాను ఆయిర్‌. 


వారికి “కాలు కన్నులు అద తనని నచ్చెను. 


వ 


67. అట్లు చింతామణి స్పర్శ వశమున తోహా ఖండపు నువ 
ల ర్‌ం 
సమానము అగునో _ అశ్లు ఆ మహో తుని దృష్టి నృష్టి పడగశే 


ఆ అచు.) కాన కుభరారులకును తతా. లే యోగ్లత (ముంచిల 
౬ 


ములు) ఏర్ప డెను. | 


ర్‌ం ర ల; అల 6 a గ శ్ర ut 4 wt మై ఆటో ut ౮ (గీ — | గ 
ని సలుకుచు ఆ ఇమసువుసు కుమాగులును 8 Pee Fe 


చద యణాయుణడు మె పడిరి. 
(@ 


108 గ్రీగురు చరి తామృత ము 
దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 


69. అంతట నారు ఆ అన్నలను ఓదార్చి తణతా_లమున చే ఇట్లు 
నరములను ఇచ్చిరి, మోకు అధికముగా పుత్త)పొతాదులు కలిగి 
ఆనందింతురు. బహుకాల పర్యంతము Et సంపద్యు కులు అగుదును, 

7౧. జనని జనకుల నేవ చేయుదును. మప జ్ఞానవంతులయి 
సుఖము పొందుదురు. బ్రహమున నాఖ్యనులను పాంది అంతేమున ముక్కు 
అగుదురు, ఇది నిళ్చృతేము. 

TL. ఇట్లు వారితో పలికి వారు తల్లిని అట్లు ఓజార్చిరి. త్రల్లీ ! 
సిక ఈ ఇద్దరు పుత్తుంలను చూచుకొని ఉంశుచు సౌఖ్యమును 
వొం దెదవు, 

72. -ఈ పుత్తు)లు ఇద్దరు క తాయుష్మంతు అగుదురు, బది 
స మనస్సునందు నిక చెచురూపమున ఉంచుకొనుము. వారికి కూతులును 
కుమారులును కలిగెదరు. నీవు నీకన్ను లతో పొ శ్ర) పుత్తు)లను (ముని 
మనుమలను) కూడ చూవచెదను. 


7. ఏరి బండ యందు అఖండలమ్మీ ఉండును. ఏరి వంశపారం 


పర్యమును సచరాచర లోకములందును వేదశాస్త్ర పాండిత్య సంపన్నులు 


అను నును, 


"4 ఓ జననీ! నా మూటను అలక్వుముచేయక నాకు అనుమతి ' 


ఇమ్ము. నెను ఉ త్తరాపధమునకు వొవలసియున్నది. సాధుజనులకు పిత 
ఈయనలసియున్న ది. 

75. నాముధారకా 1! వినుము. తన తల్లిదం శులతో ఈ విధ 
ముగా చెప్పి శిపాద (గీవల్లభులు అద్భశ్యులు అయిరి. త్వరితముగా 
కాశీపురి చేరుకొనిరి, అచ్చట వారు గుప్టరూపువై ఉండ నారంభించిరి. 

76. అచటినుండి బదరీవనమునకు బయలువెడలి పోయిరి. మజ 
కార్య నీరహణము కారణముగా చాను ధరించిన తన అవతారమే 
అగు నారాయణమునితో సమా వేశమును అందుకొనిం. 


న? EEE Yo Ce are లా అ 
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దిగంబరా = దిగంబరా [శీపాద వల్లభ దిగంబరా : 

77. వారు అంతటి నుండి సాధుజనులకు దికు ఇచ్చుటవైై 
తాము తీర పచెళములయందు సంచరించ సాగిరి. వమనోవెగమున 
వార్ష నును అతి క మించు-చు నోక ర గర్దమునకు వచ్చిరి. 

15 సిద్దుని వచనములను నిని wnat (సరస్వతి) తాను 
అతనితో ఇట్లు "మనవి చేసెను, (శ "తృ జనులారా ! అది వినుడు అని 
గంగాధర పుత్తు శ శం అగు సరస్వతి చప్పుచున్నాతు. 

వది పరముక థా క ల్పతరునయి సిద్ధ్దనామధారక సంచాదరూప 
మున |పవచింపబడిన (౮ నృసింహ సరస్వత్యుపాఖ్యాన రూపమగు 
(శ్రీగురు చర్మ తామృ కమునందు (శ్రీదత్త తేయ |శీపొాదావతార కథన 
మను పంచమాధ్యాయము. 

సంఖ్య -_ 18 


శ్రీ గ గరు సుర్‌ (తొ ల త వరు 
షమాధ్యాయు వు 


Lt ౫కోనొయ నవుః; Et సరస ణే నను; Et గురుభ్యో నమక8 

1. నామధారకుడు (సరస్వతి సిద్ద యోగితో' ఇట్లు పలొకెను; 

స్యామా | సివ్చ (అజ్ఞానమనెశు) అంధక క జ్యోతిఃస్వదూ పుడవు; 

అయ్యా ! నీవు నాకు (శ్రీగురువీఠ (వృత్తాంతుము ఆదినుండియు నాకు 

(పకాశితముగ ఒనర్చితివి. 

ఎ తాను సామోత్‌ (తపా నాలా. అయి ఉండియు తీర | 

యాత్రలు చేయుటకు కారణము ఏమి? గోకర గమ తమునందు కక 
విశషము ఉన్నది అని వాళు ఆ పర్ణ వేేతస్థానమునకు "నెడలిరి * 


110 నీగురు చరి|తామృతము 


లీ అసంఖ్యాక ములు అగు సీర్ణమే ములు రన్నవి క కదా! క 


pas 
(ఆనందు కరములగు ఆ లక ములను అన్నిటిని వడెచి (ర ద దో 


Gs 


జాలి 
| కేయానతారులు అగు [బీపొద (ఏ (స నల్హభులు ఆబ్గానమును అచటికి యట్లు 
చేరిన? 


ద సొ(మోా |, తాము నాయందలి కపల్‌ నూరు ర మహలు 
8ఏంహప్పయు చి ఏ స్తరించ చెప్పవబనసిన రాసా వెన ననా se 


అనుచు నొమ 
ఛారకును (సరస్వతి వతికరములగు సిద మాల, చరణముల పె వాలీ అజ 
శ OP యా 


న్నా ప్రొ అణ రో 
ఈ ఇశంచెను. 
మా స్తై! 


స, నామభారకూని వచనమును విని పిముత 


FP 


య 
దా క షః ws Oh 
అయ్యను. ఆతడు ఇట్లు అనెను; క్ర వరి, జో | 
నంగా చెప్పెదను వినుము, 


6. శిమ్యశిఖామచే 1 వినుము; నీవు నను 
షు 
ఖం ల ద్ర 
పీన. చానిచేత నా అంతక గణము సంతుష్ట ఎ అయిన వి గుర 
చరి] తేమును చె ప్పెదను. 
7. నత్చా! న మూలమున నాక నాటికేని ముహాలాభము 


కలిగ,నది, నికు గీగురుచర్ని తమును చెస్పవలయును. ఆని నొవరానసము 


నందు ఉత్కంఠ (ఎప్పుడు ఎప ఎవుచెస్తాదనునా యను తహ తహ 
రాం హం పం 
వ లుగు-చున్నది. 
ర. అనుచు సిద్దుశు ఇంకను ఇట్లు సలికెను ఏ 'తాను సాయెత్‌ 
‘ al రా శి భ స 
|] ఆకిఎరా కలల అరాపులు అం (పాద (శీనల్లభులు. ఆ శాను తక్రముల 
మ భళా 


యాను ఏల సంచారము చేపిరి ? విశ3వవము ఏ 


మీ కలదని (అందును 
సెనంచి) నగోక్షర క శకి ఏల చేరి 


(: శాస నన్ను ర్‌ గు 


శే 


రె 
చున్నావు కదా ! చెప్పెదను_నినుము. 


భ్‌ జ య దా ల సా _ పోక కం ఆ ష్‌ న 
అ. మహాబల సరలింగ (య పతహ్థాపన కర్త: స్త మహివువుం ill 


దిగంబరా = దిగంబరా _ఏపాద వల్లభ దిగంబరా | 
శ్ర ట్‌ ఇస వ్‌ స గ ARs) జ ల భీ జావా శ 
సం న ఉర్‌ రకం అలు నుక EU ద wm 
వాల అజ 
యు తాను అర్షరూపులు అయి యున్నారు, నిజము; అయినను 


లో ప ఖే ౯ 
భక మం... స్‌ ష్‌క్సీ సులనుగా (౩ సె, మనందినవారినిగా) చపేయుటకును 
అ 


(నారెకి స తేంయును) ఉప దరించుటకును అను ఇ కించ మూచదించుట కే 
. క 
wR రాట నము అఊిచరించురి. 


pn 
re 


10. పరం కాక ఇ అం సొన్చమగ సు తేనజ్జానమను నల 


ఇక్‌ ల 


నంకగుసు తాను సాయముగా గ కర్మ మే త్రమునంద సదా వనీంచు 


అ ర్‌ం 
చుండును. ఈ కారణముచేతనె సకల గుఠాతీతులును (తవా రన 
ల ర్ట తో ఆవే త ల ఎ తో | 
తారులును అగు Cy దక (తుల అన తొరవుగు శిపొద తీనల్లభులు 
as ENE న నునోరిదు ప ల సట 
దు -రా నొ నాం ! oni | ఆ మీ, వీల Ea త్‌ 
hy Se వ్‌! ముభారకా! (సరస(జి 1) కర గ కర్లయు! 
సరొజ శశిక ము సాటిలేనిది యని చప్ప బశుచున్న ది. నిప్ర్ర సి చితమునూ 
క్‌ 


sa షా స్ట ఉం ల బుల్‌ ని జో 
ఎకాగ మునర్చుకోని Dr. ఏరు 


: a షే య 
13. ఆ సాక క్షర్తపు వృత్తాంతము. ఆదినుండియు జరగిన 
ర టా నటి 
ని స్త్వం చెప్పెదను. ఇంపు అనను అనరు నరములనువొంది యుండివో 
అటే ( 


Cr 


అది నుంతేయు వినుట! అ'పూర్యము (అర రను గా ఈంనును. 
18. నాయనా ' బలూకుము. ఈ శ తమునందలి మహాజబ'ె పరక 
Ga 


లింగము శివాక్ళకమగు సయంభూలింగము. ఇది లంబోదరు (గణేశుని. 


aE 

గ్‌ 

మ. | పతిషింసబడినది. న ఏశాష్ట్రవుగు ఆఖ్యానము కలను; ఆడ్‌ 
ఆ అ (ఏ 


వ ప్పెదను; స... 
14. ఇదివిని శిష్యుడు సిద్దు నితో ఇట్లనెను; ఈ Hla మహీమము 
విగష్ట మయినది అని “తాము నర్ధంచు చునా ఇరు, a ఘు రు మము దినిని 


pis లశ్వరలింగమును) వేల్లు _ ఏల _ (పతిష్థిం రక గ నుంతయు 
సం విసార పూర్వక ముగా 'వస్పవలసినదిగా ల. 





శ గోర _. కొంకణ 


ఖా 


112 శ్రీగురు చరి|కామృత ము 


దిగందిరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 


1 ఇట్లు శిష్యుడు వఏన్నవించగా విని మిగుల సం తుష్టుడయి 
మహాబలళశరలింగ చరి తేమును ఆదినుండియు ఆరంభించి సి సిద్దుశు చెప్ప 
నారంభించెను. 


16, పులస్త్యుడు అను (బహ్మకు (ప్రజాపతి భార్య కలదు. అమె 
నామము కైకసి; ఆమెకు ఈశ్వరునియందు భక్షి అత్యంతమును |పియ 
మయినది. ఆమె సర(కాలములంతును శెనాప్తూజ ఆచరించు చుండును, 

1. ఈ అనునిత్వ్య మును లింగపూజనము ఆచరిం-దు చుండెడిది; 
పూజలేనిబె (చేయక) అన్నము తినెడిది కాదు; ఇట్లు గడచు చుండగా 
ఒకనాజు అమెకు పూజకై లింగము లభింపకపోయిను, 

18. నాయనా 1 అనహితుడవయి వినుము; (వతభంగము అగును 
అని భయపడి మ్స తీకా లింగమును నరం అంతటి కే సంతుష్టు'రాలయి 
ఆము దానిని ఇ శ్రీపూర(కముగా పూజించు చుండేను. 

19, ఆమెకు పుత్తు)డు కలను; అతడు అతి కూరువు; వాని 
నామము దళళిరుడు (రావణుకు; తేన తలని దర్శించుటకై ఆ సమ | 
యమున వాడు అచ్చటకు మిగుల వేగముగా నచ్చెను. 

20. వాడు అపుడు తన మాతకు నమస్క్రంచినవాశు అయ్యను. . 
ఏమిపూజ చేయుచున్నాను ? అని అతను ఆమెను అడిగను, ఆమె 
నానితో నృతాంతము అంతయును చెప్పి తొను ఆ సమయమున మృ క త్ర 

కవే నిర్మించిన లింగమును పూజించుచుంటిననియు చె స్పెను, 

21. రావణును తీనతల్లితో ఇట్లు అనెను. నీవు నా (రావణుని) . 
తల్లి అని చెప్పబడుచున్నావు; మృ త్తికతో చేసిన లింగమును పూజించు 
చున్నావు; ఇది మన దుర్భాగ్యము కడా 1! అనెను. 

౨2. వాడు మరల ఆమెతో అట్లు అనెను; *“పూజించినవో కలుగు. 
ఫలము ఏమి ₹ కైకసి తన కొడుకుతో ఇట్లు పలికెను; “కై లాసపదము 
పాొందబమనును, (లభించును.) 


౧ అ. మస బవేళ్యో రలింగ | పతిష్థా పనము._ గోకర్ణ మత వుహీవుము 11కి 


15] దిగంబరా = దిగంబరా శీపొద వల్తభ దిగంబరా ! 


23. 'రానణును తన తల్లితో ఇటు అనెను: “క లాసమును నిదనగ్గ 
రకు తెచ్చి ఇచ్చిన వో ఎట్లు ఉండును ? (ఎంత మో గొప్పగను సుఖము 
గను ఉండును గదా [) అ [శవము పనుచు ఇటునంటి  ఈవపూజ 
ఏలచేయుచున్నావు (1 

24. అని ఇట్లు పలుకుమునే నావణుకు తేన తల్లి దగ్గర ఇట్టు 
(సతెజ్జ చ జస వాల ల నుముగా నను కై లాసపర్యతముతో కూడ 
ఉమారమణుని లంకకు ణిసికొని నత్తును. 

25, 'స్వస్థచిత్తురాలవయి దానిని పూజించు కొనుచుండు 
మృ త్రీకాలింగము అనునది ఎంనులకు పనికివచ్చును ౪ అని వలుకు 
చునే ఆ నిశాచరువు (రాతునును _ రావణును త్యరితముగా (వెంటనే 
మనో నేగమున బయలు చేనెను. 

20% కలో త్యరితముగా ధివపురమును చేనేను, శభ (తెల్లని 
నర ముకలదియు మనోహారమునునగు ఆశే నై లాసపర్గతేమును పట్టి తన 
ఇ ఏవది ావాువ్రులతోను భుజబలమునంతటిని విని యోగించుచు 
కోధముతో కదలించెను. 

జ. రొనణుడు కె వైలాస నగరమును అటునిటు జాపును. అతడు 
చానిని సపెల్బ గిం'దెను. తన పది తలలయందును చానిని నిలుపుకొని 
వ ఉత్పాహముతో ఎత్తు కని వోవునును. అనివాకు తలవెను, 

౫6. రావణును (నంగ) ఆ వైలాస పర్వతమును తన నరముల 
బిరాదరు లెచ్చులొని (సచ్చునట్లు ఆనించుకొని) చతులను మోకాళ్లకు 
ఆనించుకొని తన పూర్ష్మమగు బలముతో చానిని పెశెత నారంభించెను. 
ఇ సస్త పాతొళఘులును కకదలికతొో ఉ ఉయా్య్యాలలూ గను. 

౨9, అదెశవుకు తన  పడగలను (వెలాశ ఎను అడ్‌ 
ఘూర్మము భయముతో నణశెను. చేవగణము భయచకితము (భయా 

నన * చూ? అ. 102లో. 








U4 (శగురు చరి తామృాత ము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా : 
శర 5 లతో వమియు తొచనిది అయ్యను. అవురావక్‌నగరము 


(నంద ల (పాణ! సమరాహాము కంపము అ న 


0, స్యర్రలోక మంతయు కంపించి పోవసా గను. సచ్యేలో కాది 
జోర్ల (లోక ము ఎలు ఏడును విష్టుతోక మును డనగడలాడెను. మెరు పర( 
పవ కూడ ౫ందర గోళ ey క్క Er ఫ యము వచ్చ నట్లు ఉన్నది, 
అని ఎల్తతును అనుకొొనిరి. 


వ]. అహును వై లాస పర్వత (నగర మునంను ఉండిన దేవతలు 
అందరును భయముతో భితులయి కంపించిరి, స్వయముగా పార్యళ 
యును భయచకితుకాలయి శివునిదగ్గరకు హరః 

83. పార్వతి శివ పనితో ఇల్లు మనవిచేసెను. స్వామి ! శైలాస 
ప ర(తమునక సం ఏవముయినడి. ఇది అధిక భారముణో డీ ఊగవోవుచున్న జ? 


శ 


ఇది నిశ్చయముగా పడవా వినొన్నట్లా కనబనశు (త్‌ చ్చు చున్నది. 
aR © 


వని. (కైలాస) నగరమునంను అంతటను హోతో కారము ఏర్పడి 
నదె! మాను నూచతము కా స కూను*౦డే యున్నాను, 
అటి ఎవ క. (| 
భ్‌ వ జ్‌ లో కు అయి 
"శె త్యరితేముగా దెనికి (పత కారము చేయుము. ఆను GRIGG దెపి 
స్నా 


పర ముశే(రుని చూద సతుల అలతముపగ ఆబిపి స్స లర డెన 


జో 


తిష ఈశ్యరుడు గిరిజత్‌ “ (హిమనక్సు & ట్ర్‌ యగు దేవితో స ఇట్లు 
పురికిను. చెపి: ఫు వరానసమునందు చిెంచెచచయనువుు. చె స్పెదను ; 
వినుము. రావణుషు అను నా భకుడు భో కితో ఇటు అముకొను : 


పఫ్‌, ఇట్లు పలికిన న్‌స్పుని సచనములు విని గిరిజ  నమస్యంరించ i 
తినునితో తట్టు వునవిచేసెను. దేవా! నసహూలపాణ్‌ ! రత్న ! రతీ 
(రతీ ం'మము _ రచుంచుము) సమస్త దెవగణములను రత్షుసేయుము. 


చ లత 





జ్‌ 


గ అ. మహో ఎ లేశ్యరలిం? (పతిప్థాపన గోకర్ణ నె; త వమహీివుము 115 


వ. 


© 


ey 


దిగంబరా _ దిగంబరా ఫో దవ వల్లభ దిగంబరా 


(| నో. 

లీ6. ఇట్లు Sh దెవి చేసిన వినతిని విని శోంకరును 
తేన చావుసూ సముణో టాసకరంసన మును అజ హా 

( bs (చః రాం! సర్యతమును wor Ot దానిపో 

ణఅుని పడితకలలును వ్రరునది? జములతోకూడ పరంతపషు సంచులలో 
అరు న నో ఆతను 

97. రానణుడు అంకేట గన మనస్సునందు మిగుల చింతచే్న 

వ [+ SIC UD wrens వ యనన్ఫునంపు మగు చంచ భ్‌ 
“కాన! కవ! అని ఇచ్చ రించ న. ధ్యానము చేయసాగెను 


శ్‌న్సని స్తు చేయ నానగెను నెను శరణాగతుడను.  చేవా! రశీం 


ద్‌ 


చదువు, అన నాను, 


ఏఏ వీనాకనాంీ ! (పణ నాత్మక క ముగు వీనాతక ము అను ధనువును 
క రమునందు ధరించనవాడా 1) జగ దుక లివోమ;ీ 1 (లోకములను 
రకీంచు దెనకలందరలో రివేోవముణి సంటినా జా DD Sn (తవా! 
(కావాశుము; కాపాశుము.) సి సాదములకు శరణాగతుడను అయి 
యున్నాను. నీ భకునకు మరణము కలుగుట ఎక pi 


లీ. కంకరుచు భాళొచ కవ రి (అవ్యాజక రుః నామ చితంలలో 
చాల గొప్పవాడు క కదా ! అందుచే ఆ స్వామి ఐ సని re రావణుని 
మనవిని విని కృపక కలిగి పర్వతమును అణచి పెట్టి యుంచిన తన వాను 
హ స్తమును త్వరితీముగా ఆ క" లగించను. 


దో 


4౧, 41. చానిచే లం కేళ్ళరుశు అక్కడినుండి విశనుదలనం చె 


ఆఅనార పకల (అంతు వ లెనన్ని సో తీములలో శావునీ సుతొం 
ఎలి నల 


చను. తేన శిరములను ఖండించి తన చేతులయంవు న మ రస 
వానిని కాయలుగా అనోొక్ష్మ శేంబరార. అధనా ఏణ నిరం చెను. తన 


వటి లై న స (౯ ఇన అ! ॥ ల్‌ 5 ఈ తి జ 
(మెవ్రులను లాగ సన్నసదారములుగా చేసి ఆ చెం; వాద్య మునకు 


అమ ర్బెను. సంగిత నకు మిగుల అనుకాలనుయు సహ స౭ కొలఖులు~ 


ఖ్‌ 
ihn 
a 


నున్న (సాము వె వివమును ఒకటిగా చెర్జ్మి అవుర్షి వోన్‌ సర నమన 


116 శ్రీగురు చరి[తామృతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపొద వల్లభ దిగంబరా ! 
అనుకూలముగ నర్ష్మకమాదికమునుకూర్చి సమ స్తరాగములతో గానము 
చేయ నారంభించెను, 

42. లంకానాధుడగు శావణుడు అంతట ఆమయూ గణములతో 
రసములతో స్వరముల! తో కూడ గానము చేసెను. నిఖా తేములగు 
వాని _ నాని _ నామములను చెప్పెదను. సోపాన 5. (సరస్వతి !) 

(వక్కాగ చిత్తుడవయి వినుము, 

శకి. మూడేసి అతరములతో వర్పశు గణములు (అకురముల 
సమూహములు) ఎనిమిది E పఖారితేములయి యున్నవి. లంకానాధును 
స్తన గానక మములో ఇంగ న ఆచ్చరించ నాను. అందు మూడును. 
గురువ్రుకెకల (ఉన్న “మి గణము (నొహ్మణజాత్‌ది అనీ (సబ్యాతేము 
మరాశు లఘువుల సౌ ఏర్పడు అమే సు. గో PS. వే త్రీ ]|య 
జాతికి చెందినది. 

44. గురువు లఘువు లఘువు గల భి గణము ధ్యాన సంపన్న 
మగు దైక్వేజాతిది. ఇంకను వినుము; లఘువు గురువు గునుపు కల “య 


య్‌ న pi ల జే ణ్‌ . ళ్‌ ల 
గణము ఆరా దజాక యము; సయం ప్ర గురువు SE) కల జి గణము గ 


న డా 


దైక్యుజాతీయము. గురువు అఘును గురువు నల “రి గణము (పెతీజా జాతక. 
చెందినది. గురువు గురువు లఘువు గల త గణము రావస జాతీయము, ' 

తవ. లఘువు లఘువు గురువు గల సి గణము అళ్యయాపము! 
నాయనా ! వినుము. లంకాపతియగు నావణును ఇటునంటి ఎనిమిది 
గణములను సంగీత నానమునందచు విసారించెను. 

46, 47. ఇంతే కాదు; ఆతడు తన గానమునందు నవరసము. 
లను (అభివ్య క్తము చేయుచు) గానము చేసెను. నాని నామములను 

చెప్పెదను వినుము. శెంతరసము _ భయానక రసము _ అద్బుత రసము " 

సన _ హోస్వరసము _ కరుణరసము _ రె్యదరసము వీ? 
రసము _ భీభత్సరసము _ అను ఈ నవరసములను ఆ రానణాసురుకు 


౧ అ. మహాబల ఆశ్యరలింగ (పతిస్థాపనము_ గోకర్ణ శ ENE మహిముము 117 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 
మిగుల ఉల్లాసము (ఉత్సాహము అధవా అస క్తి) శో అభివ్న కము 
Cr స్స నల లే 
చేయుచు ఛభానసోరక ముగా గానము చేసెను. ఆతడా గానముజో పాటు 
| 
బా నికి ఆఅను7సుణా ముగా [ స్యైన పు లేన ఏధానానునార 
ముగను రు మవసంద పస్తారము:శో కను మరా ఆరం 
& 
"సంగీతము న నాదావ్నక వతు ఆష్‌ పర బహ్మ్హాప మయినదిెః 
సర్మబహ్మ త త్త్వసిద్దికి సాధనమును ఇదియే; ఈ సంగీతమును గానము 
చేయుటలో వినిణెరాగింపబను స _స్పస్యరములును కంఠము మొదలగు 


జిడంరొ స్థ నములందు ఉత్పన్న ము అగును. ఈకంశాది సానములు 
యి 


ట్రే 


కరీర ము ను (విండాండము) నందఖివి, పింజాండమునందు ఏవికలనో అనిమీ 
(బహ్మాండమునంచును. _ |బహ్మోండమునందు ఏవికలరో అవిమే 


నే ఊశాడము లేల య కలను, కావున ఇవియే (బిహ్మాండమునందును 


లీ 


ఆయాయహాపములపో నున్నవి. అని మెద్దలవచనము, ఈ పించాం డాంన్‌ ముల 
పును వానికి సనూనములగు (బహ్ముండాంకములకును అధె్టా తులగు 
థి 
అవ లక ఇం కచ అ ల ఆన ఒక ఎ అ లె టా _ 
చెనతలును దన్నారు. న్‌. టన 9900 ఆటం కునుకు స (బాణ 
స్యరములను పోలియుంశును; అనియు గమనించి చానినికాడ మునులు 
శా, స్ర్రములందు ఇనొనినాను. అయా స్వర ములు (పొధాన్యము 
నహించునటు స్వర నస్తార యుచేని నాశుటచే వయె రనములు అఫిన్న వ్ర 
౮ ae డు సాస్‌ స్త యో ల వ 
ములయి ఉత్తను 'భౌవానుభూతి కలుగునోకాడ మునులు కాన 
ములందు చెప్పియున్నారు. ఈ లశేణములనుబట్టి ఆరననా స్యరములకు 
శారీరక చాయయు జాతి మొదలగునవియు శౌ (స్ర్రములంను చెప్పబడి 
నవి. అవిఅన్ని యు ఇందు పవ్కొనబడినవి, నెని తెలిపిన గణముల విషయ 
మునపూడ ఈ యంశములను తగిన ట్రవ్యయించుకొనన లె. 
లా 
45 _ 49. నాయనా ! నావుభారకా! (సరస్వతి 1" వినుము. 
నాసిక _ కంఠము _ ఉరము _ 'తాలువులు _ జిహ్య - దంతములు అను 
ఆరుస్హానములను తాకుచు ఉత్సన్న మగుటడే 'దెనినావుము 'వడ్డమాి 
9 జ 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శీపొద వల్లభ దిగంబరా | 


ఐనను దేనిఉశ్చ త్తి En కంకమునుండి యో ేనివాససోనము 
లో 

(బహ్మాండ్‌ గోళమున జంళటూ. ద్వెష వూ ఆ పథమ స్వరము (పది ప స 
బె 

మ మూర (నెముల క ంఠసరము ననొక రంచుచు ఆలకించబనును. డాని 


ఉత్ప త్తియు ఉ త్రమజాతియందే; ఈ వన్న రము చెవితా కులమున 


బహ్మా (_్రాహ్మాణ) నంశ మున జన్మించినది. వినుము; ఏది wg నం 
'తావుర రపూ కు వాయ వంటి బహూవాాయ కలది. అగ్నీ ది దెని అది 


Rael 


CIE 


— గ్‌ అని ఇ స్త 
పాత దివత్క..డని (చే అభిన్య క్ర మగత) రసము కంగా నార రసన 


50 _ 5l. ద్వయ స సంరమగు *బుష భవము (5) నకు జన్నును 


((బత్బూండగోళమున) స్త మేద్‌ంపము, అప్‌ వింజడాండమున (మానన 
మ # జ జో 
శంరమున) క aaa దు జనించును ఈ స్వరపు ధని , 


థర అ చ ఎం శ లో ప్రో 
నామము. అని వమపలుకు స రమునహు అనుశ రణముగా నురనును, 





కడి * బయువిులమునందు డే శ్రీయ వంశోేను-నందు as (ప్రఖ్యా. 
₹ 
తనం మై యున్నది. దనిడి విరాజ (సింగల్‌ _ ముప కస్‌ మి కలిసిన) నర 
న్‌ ణు 


కాం న్యం? న Om న్న, నీ 3 
చేప wf ia యముడు దీని అకశిపాగ్ళ చదేనత, ఇది అద్భు 
రసముతో (ను అభివ్య క్షము మ ఎయు) డి :O (మిహ రిం) చును, 
వెసిని కూడ  రావణుము pipe న వాచుటయీ కాక వేణి 

రు 
( నూయిం చెను. 


52 _ 5కి, లంకాఫకును అగు నానణుకు తృతీయ స్యరమగు 


ధ్‌ శ 9 గ్‌ స క్ట 
గాంధార” మును కూడ తన గానమునవంచు | పధానస్యర మునుగా చీ 
_ 
ERTS: క్క se స్వర యునకి మెం నాక నుం (బహాండగోళ కము” 
స 


fp 

Feat 
3 

SEN 
కే 


f 


నె! 


టు కం షక నల ఈ 
వా? వపండాంతవమున నొక్షి దాని (జిన్నా వాస సొనముం అపి 


హో 
ర్లు 
{ JA వ 
ష్‌ 


j వరక స నేలు ఏ నితో య . టకం వు ఖై 
నిని య 3 అబూ ఆలాపనమఘు చెయబనును. 
ఇ 
9 సులు ఆనగా య లగు పావసి కూద దరిొంచువారి; తాము 
ళా 
కక లం ము ధా కీరా? నె జో హా ళ్ళ ఖు నో సు 
aps 7న *ీముణడ దుర తములను దర్శించువారు, ఇటివారు ష(తియులల్‌ స్తు 
టం 





గగ... 


కా భా Se aR A 5 ba Ay ett EE వ్యా 
వపు ఎ బక లవర్‌ చా నా శాసనం క త్‌ *- న్న 
క్‌ ళు ల్‌ నూ, జ్‌! నను 


ఇక చ్చి సో ఇ అ ఆ నా 
పాపా న ఇన చాను గానా స్వ నూ 
ప్ల చె 


శొక 


బాకా శాక రా గా నా 
తా నా న్‌ వ క న్‌ 
~ డా 


శ అర వమా మనా. ప్లా కము మూ అత్ర ఇగ 
వే స 


ర అ మహాబ౭శ్వారలింగ (పతప్థాపనము-_గోక రత NU మామను 119 
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NT (౯3 (చనా) వంతున నై వంచవుుంన ఆది జనిరాబినడి. సునర 


eh 


శొళాూరన్నా తా అ a ప మ. ఫ్‌ జ చం 
త్తు ఈ స్య్వరపు దెనూబా౫ చం చుశు దెనికి ఆ నన. దవ 
పన రసన అచ్బుతేర సము, జ స(రమునకం (న సాధాన్యమునిచ్చ తాం 


గానము రన్భురరన మును అక నివ్వ క్ర కము పేయును, 


4 _ ౨5. నాలుగునది మధథ్షమము (మ) అనెశు సరము; 
అననన వని నీవాసస్థానము (బహ్నాండన సోన యమున (శొంచదెగ్రసము; 
పరకోరీడకన్‌ ఆని (వాస) జన్నజ్ఞానము డన సు; అనగా అంనుండ 
వది నుఖుముగ (ఆనందక ర ముగ) ఉచ్చరిం ంచబనును. ఇదె (కొంచ 
సమ్‌) స్వరమును పోలు సరము (ధని) శ ఆలకించబనును.. ఇద్‌ 
ఖానా ష్‌ | ( (((ాహ్నూణా) హతం వాన ఆనితనద్క, ఆస్‌ 
జా - కుంద ప ుస్పుము (మబ్బు IE) నకుల ఇాూయనుహోలు చు 
మిగుల సురస (ఆనందకర) మైనది. లము దీనికి అధిష్థాతృ దేవత; ఇది 
కేరుణారసమును అభిన్న కము చేయును; లంకాధిశుడగు  రావణు%ం 
నీనిని (దీనికి [పాధాన్వము ఉండు స్టాయితొ) కూడ. గానము 
Enis 

56 _ ఏ7. ఐదవది యగు పంచమ (స) స్వ్యరమునహ ఎస 
జ్ఞానము Er (al వశమున ఆట శ ద్యెసము; ఈ నాదము పింజాండ 
hal కంఠస్థానము న తు MRS AN, కొకిలస్యర 'మునుపోలు 

స్యరముతో pf ఆలపించబనును. ది విత టె దేవతా వంశమున జనించినది. 

(బచట దీనికి [బెహ్మణాదిజాత చెప్పబడలేదు.) దినిరాపము (చేహ 
చాయ) కృష్ణన రము; గణనాధుడు దీని అధిష్టాత్ళ దనన; దీని (ఇద్‌ 
అభిన్య క్ర కము చేయు) 6 నము హోస్యర సము. లంకానాధుడగు రావణును 
ఈస్యరముతో (దీనికి (వౌధ ాంన్యముగల స్ట సొయితి నః 
చేసెను. 


) పూడ గానము 
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56 _ 59 _ 60. ఆరన సంరమగు “ధెనతము' (ధ్ర నకు చొస 
(జన న స్థానము (బహో సృండగోళక మున హ్‌ దీ(పము అని వా, నస్ర్రములందు 
(పభ్యాతిము. ఈనాదము పిండాండమున లలాటస్టోనమునుండి అభివ కృ 
మగును; వరాజుము;. ( తెలిసికొనుము) ఇదె దర్హ్వుర (కస్ప్రస్వర మును 
పోలు సరముణో ఆలాపించ బనును. ఇది బువీకులమున 6 త్తమ నంశే 
మున జనించినది. అని అనధానముతో శొ(న్ర్రవిచారణము చేయగా 
కెలియుచున్నది. దిని రూపము వీత (పసిమి) నక్ష్మముక లది; నారదుశును 
గణేశుడును (అధవా నారదుడు అను (ప్రమధ గణాధిపతి పనికి అఫ్‌ 
స్టాళ్ళ దెవత (లు). ఇటునంటి లక్షణములు కల “ధెనతోి స్యరమునకు 
(దినిచె అభిన్య కము చేయబడు) రసము బీ భచ్చరసము; లంకానాధు 
కస రావణుడు శివుని విషయమున గనకుగల భ క్తితోను అత్యధికొల్లాస 
(కాహముతో ను ఈస్వరము (నకు El థాన్నముగల స్థాయితో పూడ 
గానము చేసెను. (నారదుడను గంధర్యుడును కలను. అతడు దిని కథి 
ఫలే అయి ఉందును.) 

61 _ 62 _ 63. నాయనా! వినుము; *నిపాదము ( ని అను 
నామనుగల ఏడవస్యరమునకు (బహ్టండగోశ మున పుమ్మ-ర దిరపము 
ఉప్ప త్రి (నివాస స్థానము; వింజాండమున తాలువుల (సాడల లోపలి 
నెపునగలొ సంధిజ్టానము (సందు) ద్‌ని ఉత్పత్తి (వాస స్థానము; బడ్‌ 
హస్తి సరమునుపోలు స్యరముతోో ఆలాసించబవును. ఇది అసు 


ళ్‌ న్‌ గాం దొ ఎ 2 గ్‌, 
వంశమున  నెశ న! +తటియందు జ సరన పవి భాషను 'సొటు' 
భా 


పుష్పవు శుద్ద వర్షము కలది; దీనిదగ్గరనుంను అఫిపా శృదేనక తుంబుర 
థి ౯3 A 


ముని (గంధర్వుడు) దీనికి అధిస్టాత్మ్య చెనత సూర్యుడు అని నిశ్చయ 


బటి లాలాలనాననననితమేనను.పేమనాబాటమేలాలలు 


ముగా ెలియుము; దిని (చే అఖీన్య క్తమగు) రసము భయానకము . 


అని తెలియుము. అనగా (దెనికి (1వాఫాన్యమునిచ్చి) నాగమును ఆలా. 


వించిన-దనో తహుక కోతల మనస్సునంచు వ్యాకులతే అభిన్య క్రమగును. 


జ్ఞ మ లల సస. ** 


లా నాననా డూ మో a నా EN 


నం. 3 న . 
తున యు ఇరీక్ర కద శ తే చనుపవ+ావువము పే! 


# ॥| లై ఆ 
ఒకక స్వరమునకు వేరు వేనుగా | సాముఖ్యమునిచ్చు స్తాయులలో 
ర a పు స 
ఈ నం. ఛు hee 53౦తె కష న 
ఆ ఉల ర రా లో 
64, ద్ర త దగు ౮ నలు 3 రాము పదను: ను (రతా రక వసుంపు 
ప త్న 7 జ ఇ గా అ 
భు క లంచ జం జే గక రాగ వంతు చవ రాగల 6న ఆలావనము షే న 
లో ఆపి న 
గానము యును 
pr = ఖే a వా మ జ సొ టో మ అ లో 
65. లంకానాధుడగ రానణుకు శొనుని ఉపెలించి ఫెళనము 
a ర 


మొదలగు సంచ (మృ 'రాగణనములతి సటనానాయణ . మను (మల్లోరి 
ఉడా 


వాగములతో అభ్యాస యోగ పూర్యకముగా గానము చేసెను. 


66. కొడి. కోలావాలి _ అరాభాలళి ఆ Sn _ ఇొెశికవూటె_ 
'చేవగాంధార న రాన నములు డో వ్ర ™ అ అనంద లి a లాకవముగా ఎంతె 
వాసం మ టి 
/ ఫే 
67. థినొ రం = ననా ల్ల _ VY రామ కి, స = మంజక్‌_ గె డ| కనా. 


ను 
ర 


గా ర్‌ చ్‌ స్‌ టో లో ME ప్‌ | అతో జ (ల 
దళాట . అను మనొ హర హాగములలోను లం కేళ్యరుశు గానము 
ధా 


58. భర ran గుర్ణర _ అవిగముగు పేఫొావలి _ కన్నడ = వాంస 


థ్వన = కవ 1 “ములతో ను అంతరం నం ఆ = న్కు 


న 


Dr 
= ఈురాటువి  టం౦కొ యె ఇష సుధా 


Fru 


౧1). మాశనుముో తోట 
నాటికా _ ఇంకను వినుము? సెంధపి . మాళవి . ఈ రాగములతోను 
అరకానానువము గానము చేసెను, 

70. బంగా? నోరసీ “రాగములు “కొరభోజ్కి మధ్దుమూాధఏ్‌ రాగ 
ములు దన కియా జ భూపాల ఛాగములు ఏనితో ను దళాననుకు 
గానము వ 


122 శ్రీగురు చరి!కామృతేము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 


ట్ట! మాధుర్యము కల వల్ల ఛభొరాగము = హర్ష (సంతోష) కం 
ముగు శావేరీ రాగము పిరరస పథానమగు పతం! ద్యాతీరాగము 
వసవీజాదిరాగములు వీనితోను రావణుశు గానము చేసెను. 

72. చూడుము; రావతేశ్వరుడు తన శిరస్సులను నరకి నానిన 
కాయలుగా అమర్చి ప్‌ో యం తమును నిర్మించి తన కరపద్భుము 
అందు ఉంచుకొనెను, ( చెవుల నరములను వెలికె ఫ్రీసీ తం్మ తు లుగా అమ 
మై ఇట్లు చేసికొనిన ఏణతోను (మోయించుచు అతజు గానము 


వేసె ్‌ 


7కి. నాయనా! వినుము; దళళిరుడగు రావణునకు తొను ఏ 
రాగమును ఆలాపీంచుటకును పాశుటకును ఏదీ తగుసమయమా ఏది 
అసవమయమో ఎరిగి గానము చేసెను. అతను |పౌతీశకాలమును సీ 
విది రాగభులను గానము చేసెను 


74 ఎట్లు అనిన _ మధ్యమరాగము _ వేళావళి _ ెశాఖ్యము- 
భెరవ్‌ _ హా) 4 వుల్లారము _ ధనా, న్స _ బంగాళి _ ఈ ఎనిమిది 
రాగములను అతను సొతకాలమునందు పాడెను. 

75, నాయనా! వినుము; వరాడి _ లలితా _ గుర్దరి _ గెడ 
(వేయా _ ఆహీరఠీ_కౌళిక_ అను అరురాగములను రావణును ముభ్యాన్నా 
సమయమున శివుని ఉచదైెశించి గానము చేసె 


ర్‌ 
జ మాలా, శ క 


మము _ అను ఈ రాగములను ఆ నావణొనునగుడు అటి హర్ష ములో 
అపరాహ్హ సమయమున ఈశ్యోతుని ఉద్దేశించి గానము చేసెను. 


76. వినుము, కమఘరంజి శో 


= క్‌ 


వో 


దా ఖు పంచ 


77. నాలుగవ జామునందు రామకలీ _ (శ్రి రాగము - దవ 
|కియోా _ పటమంజరీ _ బుతునావుముతో | పసిద్ధమయియున్న వసంతే 
రాగము అనునవి ఆ రానణును శివుని ఉచ్తేకంద గానము చేసెను. 


జము య న సు Pe PF తాయ హా రారా 


NL లననాహాతతనాకకితునటానా? ఇంచి 
వా hades ~~ 


6 అ, మహాబలేశ్యరలింగ (పతిస్థాపనము. గోకర్ల శ|తే మహీముము 12కి 


చిగంబరా = దిగంబరా (శీపొద వల్లభ దిగంబరా } 


78. ఇంటునంటినే ఇంకను మరికొన్ని 'రాగములును కలివి 
మ జ లకి నో క ఇగ యో లో 
ము చ్చేము ముష్పదయారు నా యుంరును సాను వేదముతో సమసయ 
పరచి అతేను గానము చేసెను, చానిక్‌ చం దఫకాళి యగు ఈళ్యరుని 
తగ జ్య జ్జ రాచ ఎ పస ప ళా ఆలో ల రై 
యందు కల నికిత దృఢభ క్రి ఎటునంటిది _ అను వివయము దినిని 
అత Pre 4 
బటి య తేలిసికొనన'నును, 
రు జ. 
ఇ ఇ ళ్‌ లా ట్రీ శ నీ ౮ హరి ౭? స్‌ ల స 
79. రావణుని. ఇటునంటి భో శ్రర ఈక్యారుడ తేంరిపముగా నే 
,ససన్నుడు అమ్మను, ఆ నుహోదేనుకు అతిహార్ష ముతో నిజ 


a 


స 
మున ఆశని సమ్ముఖమునకు నచ్చి నిలునబడి ఉండెను. 


x అద్‌ కా ఒన్‌ జస ఇ 
80. బం ముకి నసులు మాతు స్మ తములు జ దశ భుజములు 
కల స్వరూపము ధరించి వాని ఎనుట నిలునబడియుండి రవము సంక 
పూర్యకముగా _ “నరములను కోరుగొనుము.” అని పలికెను, 


Po హొ గాప్‌ ల న్‌ శ 
61. రానణుకు శిన్రనిత్‌ ఇట్లనెను: దేవా! వేను నీదగరనుండి 
( . ౧ 
“జపచావలయును* అని ఏమి అనకుుగుదును ? న నాద్రిరిటదానిగా 
నున్నది; అష్టనినులును నా చాంరమునం బే పడయుంచును, 
82, చతుర్ముఖుడగు (అ నాకు జౌ్షతినీకుతు 


SUED ముప న్న 
a చం 


శా 
1 


ee 


గి 


మూాశుకోట్ల దేవతలును సూర్య చంద వరుణ  వాయువులును సాది 
ముతోనాకు నేన చేయు చుందును, > 

88. అగ్ని చేవునివంటి వాశును నాకు సెనజేయు చుసన్నా శు, 
అతడు అధికమగు చేర్సుణో నా న, వన్ర్రములను ఉడికి శుద్దములనుగా 
చోయుచుంనును. యమును నా ఆజ్ఞను తేలపె ధరించి నెర వెళ్ళు 
చుంతును, నా ఆజ్ఞ చేనిజే ఆశను ఎనరిని చంపను. 


(FR 


84, ఇం నుని సరాభావించిన కుమారుశు నాకు కలకు, కుంభ 
కర్తుని అంచతివాశు నొ (భత నొ నివాసస్థానము సము దమునందు 


న్న చెం కాను నేనువు నా ద్రింటీేయండెొ కలదు, 


క్‌ 


కేక 


హు 
ఫీ 


వీగురు చరి(కామృతేము 


ya 
దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా |; 


లాప్‌ ఇ ఊర తో ఇం ప్‌ ము 
ఉష జ ఆం కటు సంవపతితవములు నొ ఆయుమ్యుము. నొతి 
| రా 


మానును, ెండవనెను ౫వనును = అయినను ఇపుడు ను నేను 


కహుసం చెలాస ప oe మును లంకకు TO అను సంక 
|; మ Chet 
అకార. ఈ సొమిరాద కడకు వచ్చి యునా ను. 

స 


ఖే షై ల నో a గ 
దగ్గ కాచావరాది? ర్య పదా త ! చను నాకయి ఏమియుక రె 
శాన్‌ 


1 / జ అద 
ర wie స స SU? జవనికి |వతేము ఒకటి యున్నది, అనునిచ్న 


క్ల 


తో నే న స్‌ షు అ జో చా జ మె 
మను ఆ | వపసియవువుు ననునదంచి ఆమె నిన్ను పూ జంచవలనసు 


ముళ్ళ కనుక ప్పడికోరివచ్చిన పీ భాకుని మవోరథమును పూరించి 
| ౨ 


i 


Ce ల ఇ. న్‌ my ea వట నెను. వ మనస్సు 
We వా ప్రక es ey ఎన న్‌ “క్ష యున్న దో స్టా? సఏవుకై స (సర రత ముతో 
ఎమనేయుకువు ? నా | పాణలింగమును నికు 0 


ము 


ఇ. శ జల. సో ff జ భో p= ర్న జ Foo 
షన మవస్సునంచు ఏఏ కొక యుంనున్‌' _ అడిఎల్ల ఆది 


షా 
ఎట్ల 


టో 
+ శ కాలాక * అలన జ రన్న ళ్‌ 
శీ నీ + ఫా ఆతి 


క్రీ 


కవిగాతనుము. చలయన ఆలింగంమదము నా (వః 


న్‌ 


Eu యం జొయి యును న్నది, ఆనె కటక ఈక గరుడు ను రావణునవం ఆడి 
నను. 


వ నా | So np గ అ 
వ వా ((సాతర్‌ _ మధ్యాహ్న - సాయం -_ సంథ 


న మయముల) య అం స టట సాచంచుము) అభ్లోతర శ్రోత్రే సంఖ్యతో 
ba 6 ౦ ౬ 


ష్‌ 


Woes వు మం, డెంగు చ రు డా ధ్వ్యాయమును ఆజపహపముచేసీ 

ప షూ 

మహాల్‌ సక మును జరిపి ఏక (సకాగు చిత్తుకవయి ఆ |సాణలింగము 
నా లీ వ్‌ 


న్‌ కీళ్ళు 


వవ యాజ చేయుము. 





i 


p 
శ కలు 


ఒక మహాయుగమున 4820000 సంవత్సరము లుండును. ఇది భువన 
ంక్చుయగు 1కీ తొ సుణించగా 60480000 అగును. అనగా రావణుడు ఒకొ్కాక్కు 
అప నమును 1 మహాయుగము చొనున పాలించెను. 

దం 





| 
| 
[ 
f 
i 
జ్జ 
థ్‌ 
i 


రమ్యత వముహీిమము 125 
ర 


6 అ, మహాబలశ(రలిం౫ (సతిస్థాపనము._ గో 
దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

90. తై స్‌ు మరా అం వు సంనషపురముల పాటు ఫపూజ-వెసిన-ం 

నివే నా మాపము (వా ందినఐెడ డవు) అగుమువు, మనస్సునందు న్‌ 

ది కొరుదునో అది తరితముగా నిశ్నయముగను వాందుచువు. అని 


జనో Yad 
[అ ఆరకను సువ హరిలో అలా మొద్ద ఉండునో _ 


వానిక్‌ మృతువు ఉండదు, అనునిత్యమును డానిసి దర్శింఎనంగి 


ర్త 


వూ, వవముంన వే శ్వర ముగను నిశ్చాతముగను ఏ నోోవమయుటు (అను 2 యు 
ME రను. ౬ ఫి ఢర్తేర్రిచ్చి గ కప 


(షి 
డ్‌ 


92. నిన్ర దీనిని భూమిసె పెటకుము. నీవు ఎపుడు నీ నగరము 
6. ఈ 


నకు చెరుదువో అప్పటినుండి వాను సంవత్సరముల'పొటు చానిని 


ప రును న్‌్‌ ఈ ( en నగుదును. 


93, ఇసు లం కేక కరు గడం రావణు చు ఈశ్వాచు పని నలన నరఘులను 


నంతర [లక అతనికి సాస్టాంగ నమవముస్కారము వెసెను, హో 
ర గక (కఈశె(కును) అతనికి అనువుతి ఇచ్చను. అడి 
౪ ర టు! 
అందుాని అతను తంరతముగా అంక 5 బయలు బె వెను 
య 


ఠః 








TTT TRA? ee Atte reyes చా నా ~~ కాగ తాన సలల డా HALON thara ie తు repre ttm TT TRS here అయనని. pry GTR ఈ. « Callens టట he ante dain naan manna dda Nd 


గ Writ, i Mn as ee, FE భో ON శీ ఖో జ In జ 
ఖే కర్పూరము శ్‌ లని నాడు; ఆపదల టల ప్ర లము ఓరి జాత ier {\ చరించు 
(7 (యు 
హో ల అలో a ఇ? తో ine ధు ఇ స అం అట yr (జే 
చుండును. దానినుండి సుగందము ఆనుభపమునము ఒచ్బును. ఆనంద 


వలుగును. [క్రమముగా అది హరించును. సుగంధము మా(తొము ఆ సుభపములో 
మిగులును. ఆనందము గొలుససు. డానిలో తోడా కదు oD రతా. 
ఆనఎదము మాత ముండును. అల సగణగుణొసాగనకాలమున (ఈశ్వరుడు 
ఇవీ, 
శుదస త్రంమూ రియగు స యంజా్యాలరూప్పడు) సర యుళ(రరూపదము తదర? 
a అరి అంది ద) య టి 
నము ఆనందము - [కి ముము ) 
sass [(కమముగ ౧ సంతో నుతను ము నన భొామనమూ ది 
లీ ఇ శ 
అయమంది. ఆసందరూనత (' 


ల్యము. ఇట్టి దశకు అమలఅలంబనక్షు, నల ర్‌ యూరి సస లం aren 


126 గ్రీగురు చరి[తామృతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరొ | 

94. ఇది ఇట్లు జరుగుచున్న సమయమునంచే నారదుడు అగు 
బుపషెశ్యరుడు ఉన్నాను కదా, ఆకను మిగుల వేగముగా ఇండ 
(సర లోకమునకు పోయి అమురపురి (అమనానతి) చేశెను, 

95. పోయిన నారదుడు wan ఇట్లు పలిశెను. 
చిత్తుడనయి ఏల ారండి als. 1 వెపును రావణునకు అ 
తము ఈయబడినది. స్‌ లమ్మ్‌ వ! ననుండి తిసికొనపోబడినది. 

౮0.౪9౧ లం కేశ్యరుడు చెరాయువు అయినాను, (ఏలయన 


షన 


కర్పూర గాడు అతనికి తన WE ాణలింగమునే 


జు 
es 
WSs 
వే 


ఇస్చానా oe ప్రంతయ 


కాక నరములను కూడ అత డ్రననికి ఇచ్చినాడు; ఏమి. అనిన ౨ “నిస 
ఈశ గరుడ వయ్యడన్ర, సురాశు సంనచ్సరములు (నౌ ఈ (వాణలింగ 
మును యథోక్త విధానమున) పూజంచినదో నీవే నాస్యమాపము 


(కలవాడవు) అయ్యడవు. ని నగరియే కె లాసము అగును, నీకు ఎన 
చును మృత్యువు కనే 


"ర, ఇటువంటి వరములను ఫొంది సంతోషించి నావణును 


బయలుబెరి వెళి నాడు. ఉపుడు ఇక ముస్పదిమూశుకోట దేవతలు 
ధాం C౧ 
సికేతాజోని (రావణుని) చెరనుండి విడిపింపబడ గలరు |! 


QO 


99. నివు అపుడు తగరికముగా లంకకు పోనలసియుండును. 
లంకానాధుని సెన చేయనలసియుంశును. ఉర్వళ్‌ _ రంభ _ మునక _ 
మొదలగు అప్పరసలను  త్వరితముగా భానణునకు కానుకగా కొనిపో 
(యి అర్చంచ) వబనసి యుండున్ను, 

100. ఇటువంటి నారదుని వచనములను విని ఇం దుశు భయ 


మండి కంపించెను. అతశు కరములు జోడించి నారదునకు ఇట్లు మనపి 


చెసెను నేను ఇపుడు ఏమి చేయ వలసి యుండును 1? అనను. 
101. నారదుడు శు ఇందునితో అట్లు అనెను : తరితేముగ సిన 
ఒక ఉపాయము చేయవలని యున్నది. నీవు (బ్రహ్మ చెనుని కడకు 


6 అ, నుహో ఎలేశరలింగ పతీష్థూపనము. గోకర్థ కమత ముహివుము 127 


దిగంబరా _ దిగంబరా (శపాద వల్లభ దిగంటరా : 
పోవలసి యుంశును. అతను ఇంపులకు తగిన ఉపాయమును తరత 
ముగా చేయును. 

103. ఇం్యదుడు. నెంటనే త్యరితముగ నారదునితో కలిసి 
| బహ్మలోక మునకు వోయను. వఇం్యదుడు. జరిగిన వృత్తాంతము. ఇంతి 
యును (బ్రహ్మకు ఏ సరించి “చెప్పెను, 

103. (బస్ముదెక్రుశు ఇం, సునిత ఇట్లు పలికెను : త్యరితముగ 
(మనము నెకుంకమునకు నెళ్ల వలయును. హృీ కేకును (మహావిష్టు వ్రు 
బెత్యులప్రై (చేయదగిన) ఉపాయమును నిశ ప యముగ చేయును. 

104. ట్లు అని ముఫ్వుకును అక్కడినుండి బయలు చేరిరి. 
త్యేరతీముగా వై వకుంఠలోక మునకు WN  శిమన్నా రాయణుని దర్శించ 
అతనితో సమావేశము నందిరి. అతనికి "రావణుని వృత్తాంతము 
ఆఅంత్రయు చెప్పిరి. 

105. |బహ్మదేవుశు విష్ణునితో ఇట్లనెను: మిగుల శ్మీఘముగా 


మారు దీనికి తగిన pov చేయవలయును వినుము; ఈ నాన 
ణును నీవు (శ్రిరామావతారమును ధరించుటకు నిమి త్రభూతుశు అయి 
ఆన్నాడు 


106. విడు ముప్పది మూశు కోట్ల దేవతలను బంధనములలో 
వెసి ఉన్నాడు. ఈకారణముననే ఈతని వృత్తాంతము నీ అవతారము 
నకు కారణమయి ఉన్నది. అని ఎరుగుము. 

107. ఈ చైత్యుడు శన మంచితనముతో ఈళ్వరుని 
లింగమునే తీసికొని వెడలినాశు. ఇపుడు ఈ రావణుడు ఎవరికిని భంగ 
పరచ నలవికౌని వాడయి నాశు. ఏలయన _ ఇపుడిక వాడే ఈళ్వో 
రుడు అగును. 

108. త్వరితముగా దనికి ఉపాయము చేయుము. తడవుచేసిన-వో 
తరువాత నీకును అసాధ్యుడు అగును, ఈ శాన నిరళశనము 
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దిగందిరో = దిగంబరా (శీపొద వల్లభ దిగంబరా | 


"ము 


| వచ తై వే 3 స చేయుటు చేయు టనే న్నా కో (రానమావతా కాద సుక్రాక్ష' 


జాంసక వెటును ఇ్రతిరమగు మూస సమున) ఆవనవంచిపోవలన్సి నచ్చును 
0. చవునశాననుతం (నాౌలుగాక వయస మంటల క ్రంుచయాతడగస (జబహ్మ) 


శ EE 


అ 0 రొ Mr టో... ళో a చ 
oy" 1౯ bt న కనా ర్కమబోమష్లు వు షె దోపంాచి అబా తిక ల ౫ క్‌ 


CN 


బ్‌ ఎక్స్‌ కక ఆొం్రనయు = స 1 నదె, 
గక ుయయబుదే చెను 
ర 


కింను ఆనంకు చట్టున వైలాసము 


రోగా 


110. శ్రీమహావిష్ణువు ఈశ్వరుని సమాపమునకే. నాను, 


ష్‌! 
కస్తం షా | చనల 


ద కపనిడోపికనూన్యా ! సీప్పు సూరన స్మి పొ రుం గ మును 


వ్‌ 


| వ లాం . న్‌ క తా ఇల్‌ 
aie hh EI అ న్‌ ౪వము సం (1 రన్న టర Spite 


4 కా జట్‌ లో లా టు జా 
111. రానణును ముద కూసపడగు రమా డత్యుశు గదా 1 
ని 
“మం యక 


a Pra - 
roe MINT Us భకర లయినె ఈ. ను య ఇ్షంరు వారు 
వా స 


జో mm రం ప ల 
ఖా సనా కర భి ఫు కారాగ్భహబంధితం MEU Cue? 
(0 as co 


112, వాఖవరతో చునావచాసునకు నరము ఇచ్చితిననిన నివు ఎటు 


వెడంగా ! దెవశంఘు జాని ఇంటికి వోయునే ! ఇకవాడూ స్వర్ష 


118. శక్ళయును నిషునితో ఇట్లుపలికెను : నేను వాని భక్తి? 
స న స. ఇట్రుసలకను. 3 వాగు ట్రా 


సంపద నయిన. ఈ అనందములో నోకు బదియంతయు మరపు 
ఖో 


శ్రమము 


నం ఆశాల సూ (వాణలిరగ 


12 మానుము, వాడో తేన భిజముల జీ ఖండించి తనచేత 


భో గ్‌ 
త గక 
Ps కారు కశియులయంాకా.. ఏ 


వక్వాకచి వీణను “జా సను. సప్తస్వర | వస్తూ 
గా క్త క భ్‌ EE ప్‌ో 

బాన్నకముగా భ క్లీన్‌ వేదాధికము గానము వేసెను. 

115. శ్రితుహవిక్ణువ్ర ఉనూ కాంతుని (శివుని తో 


భై న్‌ు న by జ ఇ ల | వో శ [మ వానను 
షా న స) ఇస్‌ కు మును వబ్బనంచునలన రు 


గ్‌ అ, నుహాబ లేశ్యరలింగ్మ పతిస్టాపనము. గోకర్త వత వుహివుము. 129 


[7 దిగంబరా = దిగంబరా | శపొాద వలఅభ దిగంబరా 1 
న్‌ 


ఉన్నత్తుడు (లు అగుచున్నాడు (రు, అందుచే నాకు మిక్కిలి (శమ 
యగుచున్న దె, 


రు! 


116. ఏలయన _ ఏడు (రు) చేనతేలు ద్విజులు మొదలగు సజ్జ 
నులతోకూడిన లోకములకు అత్యధిక మగు వీస కలిగించుచున్నా చు(రు) 
ఈ కారణమును నాకు అవతారములను ధరించుట ఆవళ్యక మగు 


» 


చున్నది? సురాడతు ము, 

117. భకుశు నా విషయమున మూపు భో క్రివలన కలుగు 
పారనళ్వముచె నేను (సాధారణముగా అన్నియు మరచివోవుచుందును; 
శగారెనెటు పనుచుందును. నిజను చెప్పుచున్నాను. వినుము; అట్ట 
9 AN S పం న నె భాద భి 1 కాం రవ యక మ గొ 
న న (అగు రావణుత్సు నన్ను పార్వతిసె ఇమ్మని అడగ 
అ 7 ( fa ల్‌ వన నాద్‌ ప్‌ దగ్ధ 
నను ఇత్తును. (ఇచ్చి యుంబెడివాడను.) అట్టిస్టితిలా నే వాడు న్నా వాణ 
లింగమును తీసికొనిపోయను; వమిజేయగలను ? 

శ ఇవ యాం రొ ళ్‌ pn సప 

118. నివు వానికి లింగమును ఎస్ఫుకు ఇచ్చితివ్‌ ! (ఇచ్చి 
ఇ్షప్పటిక ఎంత సెపు అయినది గ్‌ ఈ వాటిక బాయ దానిని లంకకు తిసి 
కొనిపోయి యుండునా * అని విష్ణువు జు నక నష “సర్వాసు మటు 
గడియల నది.” అని శంకరుడు విష్ణువుతో అనెను. 

6... ప 

119. శివునిమాట వినుచునే నారాయణుడు ఒక ఉసాయము 
చసను. సూర్యునకు అడము అగుటకె (కావలసినది అని ఆజ్ఞాపించి 

౭ య్‌ 0... ల 
అతశు తన సుదర్శన చ్మక మును పంపెను. 

120. మరియు _- వాపేకేశును నారదుని తేన సమాసమునకు 
రిక్‌. అతనితో పట్లు “దె ప్పెను. సివ్రు త(రితేముగా పొమ్ము; “రాపసణుడం 
లంకకు పోవుచున్నాశు గదా . 

2 పం. తాగ (తొనయంటే (నీవును) పాము. వోయి 
తడవు అగునట్లు చేయుము. ఐ'నిని నీను లంకకు పో (చేరు నియ 


రాదు. త్యరతముగా పొమ్ము. అని నారదునితో విష్ణువు సఫీశెను, 
| 


130 గ్రీగురు చరి[తామృత ము 


దీగందిరా = దిగంబరా (శీపొద వల్లభ దిగంబరా | 

123. ఇంకను అతడు అతనితో ఇట్లు పలికెను: నా సుదర్శన 
చ కము సూర్యునకు అడ్డమయి ఉన్నది. రావణునికో స్నా నసంధ్యలు 
అనిన చాల ఆస క్తి; నిను పోయి గట్టిగా (|పయత్నించి) వానికి తడవు 
కలిగించుము. 

128. ఇటువంటి శ్రీ, మహోవిమ్హని నచనమును విని నారదముని 
త్చేరితముగా బోయెను. నునో వేగముతో వోయి లంకానాద్దు డగు 
రావణుడు పోవుచున్న (తొనలో అతడు ఉన్న చోటున చేశెను. 
ధను మనస్సుతో ఆలోచించను. వానికి (రానణునకు విఘ్నము కర్రి 
గించుటనై విఘ్నేశ్వరుని వేశుకొని పంపుదును. అని తలచెను. 


DW 2 wD 2 2 రా గాపెప ఖు 
124, ఇట్లు నారదుని పంపి (న తేరునాత్స) (శ్ర; మహ ష్ణ ప్రు 


125. విష్ణువు గణేశుని పిలిపించి వినయముతో ఇట్లు పలికెను: 
నావణుశు ఎట్టి "కో వింటివా? వాకు సదా నిన్ను ఉపాతభాన 
ముతో ఇరాచు చున్నాడు. 

126. సకల దెనతలును నిన్ను నమస్క-రింతురు. నీవు వార కోరి 
కలను పూరింతువు. వ జనులు గ్యవాణులు) నిన్ను ఉవేవీంతుకో _ 
వారికి మఘ్ను ములు కలుగును, 

127. ఇరాశుము: వాగు నీకు జెలియకుండగనే ఒకానొక 
ఏధానమును (నిధిని తీసికొనిపోయి నాను వింటినా ? శివుని మాస 
గించి అతి పిశిష్టమగు శినుని (పాణలింగము అసకొనిపోయిను. 

128. వినుము; నీవు ఇపుడు ఒక పని చేయవలయును. 
కపట వేషమున పొట్టి (బహ్మాచారివి కావలయును, అట్లు "బాలక వేషము 
ధరించి రావణునికడకు పోవలయును. 


129. (నాడు (తోవలో ఉండగా సూర్యుని అ స్త్రమయమగును. 
రావణును సంధ్యానందనము చేయును, .ఈ కారణముననే (ఇబెపని 


6 అ, మహాబలేశ్వరలింగ (పతిష్థాపనము-గోకర్ష వత వుహీవుము 181 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా |: 
సూద అనగా రావణునికి విఘ్న ముకలిగించి వఏలంబము అగునట్లు 
చేయుటేే ఇంతకు ముండే నారదుశు సోయి ఉన్నాయ, 

150. ఈ (సాణలేంగమును భూమి పె పెట్టరాదు అని 'రానణు 
నకు శొవుని ఆజ్ఞ; శచము ఆచవునము (మొదలగునవి చేసికొను సమ 
యమునందు వాను దానిని తనదగ్గర కారానుక నతు 

18]. గణపతి ! నీవు బాలకుని భాపమున వానిదగరకు పోవల 
యును, వాని శిష్యుడెమో యనునట్లు వొనిక్‌ సె కారుణ్య భావము 
(వాత్సల్యము) కలుగునట్లు నీ పసితనపు అమాయికత(మును చూప 
నలయును. వానిని నమ్మించి ఆ | పాణలింగమును తీసిఫొని రావలయును, 

182. తనకు నియందు కలుగు నమ్మిక చెత 'రావణును సంధ్యా 
(నందన సమయమున ఆ (ప్రాణలింగమును నీ చేతికి ఇచ్చును. నీవు 
ఆ లింగమును నెల పె ఉంచవలనినది. అది ఇక అచ్చుట నే ఉండివోనును, 
(లంకకు ఎన్న టికి చెరదు.) 

138. నామభారకా ! వినుము; (శ్రీ మహావిష్ణువు ఈవిధముగా 

శళఘునరు అతడు చేయవలనీన పనితో శిచుణవము ఇచ్చెను. గకాకునును 
సంతోషించెను. మహాహర్గ ము చెందెను. ఆసమయమంచే ఆ గణపతి 
తనకు (చారిబ త్తేముగా) చిరుతిండి ఏదయిన  కావలయునని పమ్హని 
కా ఆన 

134. మానవులతో చేసిన అశ్తులు ప పంచఖాద్యములు - (పంచ 
కజాయములు) వరకు _ కొబ్బరి _ డా నిమ్మపంచమ్ల్లు _ చక్కెర _ నేయి 
( మొదలగువానితో “వేసిన తీనుబండారములు నన్ను (నాతిండిబోతుతన 
మును)క నిపెట్టిచూచి ఇృప్పటికిసుశు తరితేముగా ఈయనలసియుంనును. 

135. నాకు నాననేసిన శనగలు బియ్యము = గనితులర్‌. ఇ 
చక్కెర - ఈమూటితో వేసిన చెనుదిండ్లు నాకు గాను (ప త్యేకముగా 


తెప్పించి భతమణమునకై త్వేరితముగా ఈయవలయును, అనెను. 


189 నీగురు చరితామృ్ళతము 


దిగంబరా = దిగంబరా శీపాద వల్తభ దిగంబరా | 


186. విఘ్నుక్ళరుశు ఏది వది అశుగుచుండెనో. అదియెల్ల 
(శ్రీ మహావిమువు త్వరితముగ ఇచ్చుచు పోవుచుండెను. గణపతియు 
అవిఎల్ల భతీంచుచునే (బహ్మచారివేషమును. ధరించి మిగుల త్వరిత 
ముగా బయలు దేరి పోసాను. 

157 గణపతి కంకు ముందుగా పోవుచుండిన మహర్షి (బహ్నర్షి 
యగు నారచునును రావణునకు ఎనురుగావచ్చి అతనిముందు నిలువబడి 
వాల అవమాయికముగా (తాను ఏమియు ఎరగనట్టు) ఐక ,-డినుండి 
నచ్చుదున్నాను* అని వానిని (పళ్నంచెను. 

188. నానణును నారదునితో ఇట్లు పలికెను ఏ నేను కైలాస 
పర్వతమునకు నెళ్లియుంటిని, మహాతపసన్సుచేసితిని.. చం దపకాళిని (తేన 
శిరస్సునందు తలపూవుగా చందుడేకల శివుని సంతోవింప శేసితిని, 

199. వినుము; ఆ మహాదేవుకు నా విషయమున |పసన్నుశు 
(అను గహముక లవాను) అయి నాకే (తన పాణ) లింగమును ఇచ్చెను. 
తేన సంతో పములో ఆభగవానును ఇంకను, ఈ లింగనుహిముము 
అసారమని కూడ చెప్పెను, 

140. అని పలికిన రానణుని వచనములు విని నారదుడు వానితో 
“లంకానాథా ! ఇపుడు నిక (సవిషయమున) దైవము (అదృష్టము 
అధికముగా ఫలించి లభించినది; కావుననే నీవు ఈ అమృత (మృతు 

బ్ర లో 
జయక రమగు) లింగమును పొందితివి నాకు ఈ లింగపు ఆద్యంత 
మంతయు తెలియును. 


14]. “ఏదీ! ఒక్కమారు నాకు ఆలింగమును చరాపుము; అది 
ఎటువంటిదో చూతును. నామాట వినుము; నేను లింగలతుణములు 
ఎరుగుదును. ఈ లింగలవమణములు (ఇరాచి కని ఫలములను) న్‌క్సు 
చెప్పెదను.” 
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శంఖు. గలానెవే లకననాన్తలి. ఎ కి 


ఇద్ర. అకా 
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దిగంబరా _ దిగంబరా (శ్రీపొద వల్లభ దిగంబరా : 

142. నాముభధారకా ! టా స వినుము రావణుడు నార 
నుని వచనములను వికొంనించ దు, (దానిపైనున్న నస్ర్రపు రామును 
త లగించి దూరమునుండి. ఆలింగము 'ఇదినోి ఇది ఇట్టిది అని వ్య el 
(స్పష్ట) పరచి ఆ లింగమ-ను ఆ సమయమునందు చూపెను. 

143. నారదును dae ఇట్లు పలికెను ౩ రావణా ! శేరు 
ఈలింగమహిమమును | పకాళపరచి చెప్పెదను. దీని మహిమము వాల 
ఆధిక మయినది. దెనికి సంబంధించిన కథ గలను కూర్చుండి ఏనును. 

144. ఈ లింగము ఏదినమున ఎట్లు ఉత్పన్నమయ్యనొ ఆ 
దిని పూ రా్యాపరములన్నియు జను స (క్‌ (ఏకా గుచి చిన్తుడ 
వయి వినుము; దిని వివషయసున అపూర్యమగు కథ ఒకటి కలదు, 
ఒకటి యుండెను. అది (బహ్ముండ ఖుండవుందంతటను చొరబనుచు 
ఆరుగు చుండెను, సకల సైరిభము (అడవిదున్న మొదలగు మృగము 
అను తినుచుంగోౌను. 


145. వినుము; | పళయ కాలా సమానమగు మృగము 


146. వినుము; (బ్రహ్మ విష్ణ నుహాశ్యోరులు దానిని వేబాను 
టకై చెళ్లియుండిరి. వారు ఆమృగమును చంపిరి. అంతట (తరువాత 
వారా మృగపు మేదస్సును (ఎముక ల సంధులయందలి (కొవ్వుసంట 
ఒకానొక పదార్థమును) తినిరి, 

147, దానికి (ఆ వృుగమునకు నమరూడు ళృంగములు ఉండెను, 
నాని అవుగుఫాగమున మూడు లింగములు ఉండెను. వినుము; అని 
నమ తవు ( పాణలింగములు అని ఆ మూవురును ఒక్కొక్క-ను 
ఒకోొ-క, దానిని తవు భాగమునకు సంచుకొోొనిరి. 

146. ఈలింగపు మహివుమును చెన్రులార వినుము; ఎవరు ఇది 
ప్‌ సంవత్సరములు నిర నరముగ పూజింతురో వాను నిస్సంశయ 
వంగ ఈశ్వరముడుగ అగుదురు, అట్టివారు తామే వరదమూా రి అగుదును, 
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దిగంబరా - దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 
149. ఈ లింగము ఏస్గానమునందు ఉండునో _ అదియు నైలా 
సము అగును. అని తెలియుము. ఈలింగముల యోగ్యత మూలము 
సె (బహ్మ్‌ విష్ణు మహాశ్ళరులకను ఇంతటి గొప్ప మహా కము 


అ 


3 


150. ఇంతేకాదు; ఈలిం“మునకు ఇంకను అసారవుగు వహి 
మము కలదు; అదికూడ చెప్పెదను; వక (ఏకా గతా ని 
ఏనుము, అని ఇంకను నారదుడు చెప్పుచు పోన్రచుండ 'రానణుకు 
అతనిని నడుమనే నిలిపి అల్లు అనెను, (నొరదా ! నాకు అంతయు 
తెలియును; నీవు నాకు మరివమియు చెప్ప పనిలేదు. నీ మాటలు వినుచు 
కహూఘ్చ్పృండు తీరికయు నాకు లేన్కు నాక పనియున్నది; త్వరితముగా 
లంకకు పోవలసి యున్నది. 

151. బట్టు పలికి మపాబలుడగు ఆ నానణుడు బయలు బే లెను; 
అప్పూడు నారదుశు వానితో ఇట్లు అనెను : నావణా! సూర్యాస్తమయ 
( కాల) ము సమోావించుచున్నదది; (చబొహ్న్మణునకు బది సంధ్యానందన 
సమయము గదా! 

152. నివు నహ్మాస (శొఖాత్శక్ళ) మగు (సాము వేదమును 
చదివినవాడను గదా |! సంధ్యా (నందన) కాలముతో తో9నను నడ 
తువా? (అది తగునా ప్రో9నలోనే నీకు ర్మా త్రియగునే ! సంధ్యా 
(వందన లోపము జరుగునే! 

15లీ. ఇదుగో నేనును సంధ్యానందనము చేయబోవుచున్నాను. 
అని నారదుడు వినయ పూర్వకముగా రానణుని (నీవు కూడమర 
సంభ్యావందనమునకు నత్తువా యని అడిగి అతేశు నదికి పోయెను. 

154. ఇంత జరుగుచున్న నొ సమయమునశే గణేకుశు అక్కడికి 
వెను, ఆతను (బహ్మాచారి భూపుడై చూడ వేశుక కలిగించు వేష 
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దిగంబరా ఎ దిగంబరా (శీపాద వల్సభ దిగంబరా | 
ముతోనుండి (తన అగ్ని కార్యమునకేమో యనునట్లు సమిధలను 
విరచుకొానీ యుండి కాలినడకతో రావణుని ముందునకు వచ్చెను. 

155. రావణుశును అపుడు తన మనస్సునందు ఇట్లు చింతించను. 
నాకు (నతభంగము అయ్యు నే! నను తీసంభ్వా కాలము లందును సంఛ్వా 
నందనము చేయవలనసియున్న ది. కాని ఇపుడు సంబెహాస్పదమగు స్టిక్‌ 
ఏర్పడినది. 

156. ఏలయన _ ఈశ్వరుడు నాతో ఈ | పాణలింగమును 
పెట్టవఐలదు, అని చెప్పియుండోను. (లంగ మును దగ్గరనుంచు 


వం 


కు 

గ్‌ 
దో ఇల ఇల జ్‌ లో ప లో 

వపు. ఆం సంధ్యాసమయ ము ఐనది; నిశొకగాడ అగుచున్నది, ఏమీ 

వారయుమును. ?. అనినా శనుకాననహాాన్యు 


| 


ల్‌ 
ar |e) 


బాదికమును సంధ్వానందనమును ఎల్ల చేయవచ్చును 2 


157. అచేసమయమున నావణునకు ఒక (బహ్మాచారి కనబడెను? 
అతశు అతి సుందరుడు. చిన్న వాలకునివల నుండెను. నదీతీరమున 
బ్రిరుగుచు ఉం డేను. అట్లనానిని రావణుతు ఆసవుయమున (గమనించి) 
చూచెను, 

155. మరియు లంకానాథుశు తేన వునస్సులో ఇట్లు విచారించు 
కొనెను : ఈబహ్మశారి కమారుజు (చిన్నవయస్సుతో ఉన్న 
కు ్రరవెడు) గా కనబశునున్నాశు. నాకు (నావిషయములో) విశ్వాస 
ఘాతము చేయశు. కనుక అతనిచేతిలో (చెతికి ఈ లింగమును 
ఇత్తును, 

159. స్వస్టమయిన (ఎచింతయు లేని చి త్రేయుతో సంధ్యా 
వందనము చేసికొందును. అంత నెపును లింగము అతని యొద్ద ఉండును. 
పతడు నిశ్చితముగా బాలుడే, (మాసగాడు ఏమా తమును కాశు.) 
పట్లు అనుకొని అతడు అతనిదగ్గరకుపోయను, 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శీపొద వల్లభ దిగంబరా | 

160. దశ కిరు డగు 'రావణునిభూచి లంబోదరుడు (భయపడి) 
సారిపోవసాాను, (వెంటనే 'రావణుడ్షు (ఆ పదితలలు కల హాసపము 
ఏడిచి Wer (శెఘుడుగా అయ్యాను. “అభయము (ఇచ్చు 
చున్నాను) నావలన నీకు వమియు భయములేదు. అనుచు అతడు 
గణపతిదగ్గరకు వోయును, 

161. రానణుడు అతనిని ఇట్లు (వళ్నీంచెను. నీవు ఎవడవో 

కు “చెప్పుము. నీకు తేల్చీదంజులు ఎవరు? సీ జన్మము (నివు పుట్టి 
నది) ఏ కులమునందు ? 

162. |బహ్మచార రావణునితో ఇట్లు అనెను; నీవు నన్ను 
ఇంతే అశుగుచున్నా ను; కారణము ఏమి? మా నాయన నీకు (తాను 
సమొద్దనుండి ఏసికొనిన) బుణము ఏమి ఈయవలసియున్న దో నాక 
ముొదటు చెసము. 

1683, లం కేశ్యరుడు చిరునవ్వు నవ్య వాశ్చేల్వ ఏకేషముతో ఆ 
బాలుని వేయి పట్టుకొనెను. బెలకా! “చెపుము; నవు ఆనరికుమూరు 
డవు? వీతిభానముతో చేను అగుగుచున్నాను. అని అడిగెను. 

164. (బహ్మాచారి అంతట రావణునితో ఇట్లు అనెను. మో 
తండి ఎవరు అని ఏమి అడిగాదవు? అవవ జబాధారి; భస్మాంగుడు! 
అతనికి రు దాకమాలయు కన్న ది సుసూి; 

165, శంకరుడు అనునది అనని జేరు. ఆతశు అహార్నిశము 
లును (నింతేరమును) భికుము అకుగుకొనుచురికును. నృపషభమును 
ఎక్‌ తిరు? 
నూ తల్లి, 

166. నన్ను ఇంత ఎందులకు అడిగెదమవు ? ఉన్నమాట చెప్పె 
దను; వినుము; నిన్ను చరాచినంతేమా[ త్రముననే నాకు వాల భయము 
గ్త్‌ అగుచున్నది, నాచేయి వదలుము; నెళ పోయెడను 


NN a 


ఎచుంశును. సరసురాలు, టా. యగు ఉమ నంటిది . | 


వ జ్‌ చా! 
SR Sst NNN లన ాలా కాకా దావారా 


నగల కాదా కున మాకో రాత. అలం... పాడా ల సలా. లు 
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18] దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

167. అనగా విని రావణుడు అ బహ్మచారిజో ఇట్లు పలికెను 1 
స తంగడి దర్శిదుడుగా ఉన్నాజు డా ! నిరంతరమును భితుము అడిగి 
పానుచు అధిక ముగా స పతుచుండునుం, నికు ఎక్కడను సౌఖ్యమె 
“వేదుకదా |! 

166. సొ నగరము లంకొపురము నొ గృహము రత్నఖచితము 
(రతనములు తొసటను చేసినది గా నున్నది. అబ్బాయో మా 
ఇంటికి రావయ్య | సుఖముగా అచ్చట దెనపూజ (నా బంక డేన 
కార్చన్న చేయుచు ఉరిచుము. 

169. వినుము నీవు నన్ను ఏడి ఏది అడిగెదనో _ ఆదియల్ల 
ఇత్తును, సుఖముగా మాత్‌ సమానముగా జీవించు చుంశుము.. అని 
'రావణును అపుడు ఆ (పైహ్మచారి (రూపమున ఉన్న ౫ణపత్రితో 
పలికెను. 

170. అది విని (బహ చారి వానితో ట్లు పలికెను : లరిక 
యందు చాలమంది కాతనులు ఉందురు. నేనో _ అరణ్యవాసి యగు 
'వొలకుడను; అక్కడ వారు నన్ను తినివేయుదురు. సుమా ! 

171. చేను నీపట్టణమునకు రాను నన్ను విడిచిపెట్టుము నేను 
వరా ఇంటికి వోనవుదును; ఆకలితో చాల బాొధపశుచున్నాను. అని 
గణపతి తనదగ్గరనున్న చిరుతిండ్లను తిని వెసెను. 

172, లంతన్నూతేము పలికిన వి ఘ్నేశ్యరుని మాటలు విని 
లరికానాధథును ఆ వొలకుని (బతోవూలనా గెను; నను సంధ్యానంద 
నము చేసికొందును, అంతవరకు ఈ లింగమును పట్టుకొనుము ఆని 
పలికెను, 

173. ఆ భొలకును వానితో ఇట్లు నునసి చెసను, ఏమరన్యాా | 
వినుము నెను లింగమును పట్టుకొనను, నెను అరణ్వవాసి యగు 
(బహ్మచారిని. నన్ను ఊరక "బాధ పెట్టవద్దు. 


138 
గీగురు చరి తౌమృ త్రము 
ది 
గంబరా ౬ దిగంబరా (శీపాద వలభ దిగంబరా | 
174. నీ లింగా | 
త వ్యా బెల బరున్చుగా నున్నది అని నాకు తోచు 
మ // - ఎమియు కాశి బాలకుడను అయి ఉన్నానుకదా | 
ర నెను రేరగము &నీక్రాొనా ల ర్పీర్చి కాగా, . Eee 
వా నను; పోనుతును; వడలుము, 


నికు పృణవ 
న్‌ పుణ్యము ర్‌ లుగునయాల్న | 


ఫట 


లో 


Py 
{[ ద, wd Ep యో 
గె స గణపతి 


లఅంకానాధుడ్రన్వ 'రౌవణుతు కూడ 
ములుగ [బతిమాలి లింగమును 
సంధ్యావందనము చసికొనుటశ 

కూర్పు! ం డెను. - 


ఖ్‌ 


పరి పరి విధముల 'బతిమాలీనను 
ఆ గణపతిని వుదియు హరి పరి విధ 
ఆ బాలకునకు ఇచ్చుచునే తాను 


m2 ER _ 


తరతముగా వోయి సము దతీరమున 


చె జమా 


చా కా 


176. అంత 
“ ఆరం. ఆక 
Ss చెారియు En దవ అన జట బామ్‌ సా 
గలువబడెను, రావణునితో ట్ర @ య 0) త కో Ry 
బరువ శ మనవి చేసెను: సాక -ఈలింగము 
మయినది, తర రాచి On: 


న ను సకే మ్య తో 


= 
ల పెటుచునా 
య. త ఇను. 


gd 
"(= అమయూన్ల ! విన్నూ న్‌ రానా 
న. ము; వ్‌ తర స్తే 
గ్‌ నను నిన్ను మూూశతుసారులు విల 





Et te టగా లొ 
re RE మును గ చ్‌ 


ఖగ 


వచ్చుటకు గ ౮ 
ఎ) దుకు తడవు పట్టన చో చే నిడి యామి 


178, వటు నిశ సా 


వ్యా శ 
జ! గ్‌ న్వాచ్చ్టు, సై! త్‌ వ a! 
కోని గిలువబణెను, 0 చం అంగము చేతపటు 


నో = . క్‌ 
[ స్త్‌ దెనతలును తేమ తవు విమానములంను 
i తాొహాలముణ్‌ పదియంతయు చూ -న 

“9. నామధారకా | పు 
) pp] 
దున్న గమ యవమ్తునక్పు 
లింగు 


a” ఛా ల 
ార్చుండి వ్‌ 
చుండిరి, 

రావణుస్తు అర్హ రము ఆర్సంచు 
సరిగా కోకు జారి విల్రి=ై 


( * నారు ఈ 
బరువలు పోయినది, nm 


స 
యు వదె ఆసకొనుమయ్యా |! అనెను, 
/ బిరాతుము;  -రావణున్లు కౌ సం పచాయములను 
ర చై వాం వాదీగ నవా వ న 
యు. hig కావున అత్రక్షు అత్యంత వివేచనముతో గాయ, & 
౦ చంబంనకం 2 
మ do యువలనిన ౧ స్రసములను చేసియ్సే అర్య |, పజానవ 
ఆయు చుం డెను, (అందుచే అత్రత్చు పకానముతో ను ఫల రు 
వ్‌ జ ండిః ౨) 'చాలకా! 
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ళ్లు 


దిగంబరా _ దిగంబరా [శీపాద వలభ దిగంబరా ! 
ఇషా, 


(అబా? ఎమూ ! నచుచునాంనుు ఉంజుము ; అని అరము అగునటు 
జ ఇ) ౨. ధ్‌ సు 
చేతితో సెగలు చూపెను. 


151. ఇంకను ఒక తుణకాలము నరకు చూచి గణేకును చెందు 


ల వ న్‌ 
మారులు నానిని విలచెను, వది నాకు జూల బనునయినది; ర ఘముగా 


రానలయును ఆన 
1562. ఛానణుయ ధ్యానస్తుశుగ నుండెను. అందుచే అతను 


గో య 
శో 
oN 


ఈ Men 


dil, 
J 
ప 
గో 
లే 

ad 


ఉచ్చరించుచు నే సమ స్త 
నాయులు (గా నున్నారు] అనుచు లంగమును భూమిపై ఉంచెను, 

163. ౫కాకుశు శ్రిమహావిమ్లుని సరించి లింగమును భూమిపె 
నా పనముచెసి ఉంచెను. గగనమందుండి ఇదిచూచి సురనకులు సంత 
అయి పూలవెన కురియించిరి. 

184. లధ కుకు అర్థము ఇచ్చుట ముగించి చాల తే(రితే 
మగ బయలు దెరినచ్చాను. వురయు అకకడ. ల ర న యని 
చూచెను. అప్పటికే అది భూమిడె ఉంచబడి యుండెను. 

1505. నామభారకా ! ఇరాశుము. (కద్దగా వినుము; 'రావణును 
ఆవేశముచెంది గణనాయకుని (గుద్దు (గుతైను. * హా స్టినదనును 
sins మొగము కలవాడు _ వినాయకుడు) హోస్యనదను డై (నవ్వు 

ముగముతో _ కొంశుతనముగా) వశున సాగాను. ఆ ఏశుపుతోనే 
భూమిపె వదొరలయాడసా గెను, 

186. ణనాయకుశు (ఏడ్నుచునే) ఇట్లు అనెను. నేను ఇపుడు 
నా 2 నూ నాయనవొో చెప్పెదను. బాలకుని (పనివాడ 


కనే 


రంగు 


నగు నన్ను ఏల కెట్ల్టితివి ? అనుచు ఏ ఎశ్చుచు అచ్చుటినుండి బయలు 
"జ ఇను సుమా! 


* ఇచట మూలములో హాస్య వదనేండని యున్నది. కాని ఇచట “హసి వదన' 


ని 
అని యుండటలతె నేమో అను ఊహాతో 
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దిగందిరా = దిగంబరా శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 
187. మరి అపుడు ఆరావణుకు ఏమిచేసెను? అనుకోను 
చున్నావు? ఆ లింగమును పట్టుకొని దృఢయత్నము చేసెను. చానిని 
సుకెత్తుటకు నానావిధముల యత్నము చేయుచు వోయెను, భూమితో 
కూడ పెకిఎగురుచు పోయెను. లింగమును కదలించి వేయ సాగెను. 


188. అతడట్టు చేయు సమయము భూమి కంపించెను, రావ 
కును మహాబలము మూవ్‌ మెన్‌ ఎ లెను. కాని లింగము సెకిరాళదు. 
కాని రావణుని తలలు ఆ లింగమునకు మోటించి తేన బలమంతేయు 
చూపి అది ఎత్త సయత్నించేను. అంతటి మహాోబలుచుకు దానిని కద 
వీంచి య తేజా క ఊటొరక ఉండిపోయను. 

159. ఈ కారణముచేత ఆ లింగము మహాబలశ(రుజు అను 
పసిద్దనామమును పొందెను. అని తెలిసికొనుము. దానిని రావణుడు 
మెలిపెట్టి పిండి పిసికి లాగుటచేత అది వోర్ట ర్తాకారముక లవి అయ్యను 
సుమా ! 

190. వల్లు చేసిన తరువాత లంకానాథుడు అటనుండి వెడలి 
పోయెను. మరల తపస్సాచరించ సాగాను. ఆ మతమునకు గోకర్ణ 
శ్నె తము అను ఖాత ఏర్ప డెను, సమ స్త దవతలును అచ్చటకు 
సొచ్చిరి. 

191. ఇంతేకాదు, ఆ లింగమునకును ఆత్మ తమునకును గల 
మహవము అసారవముయినది. అది అంతయు చెప్పుచు వోయినను అలపి 
'కానంతగా అనుపమాన వముయినది. (సాటి₹నిది.) ఈ లింగతె| త్రముల 
వి _సర్హమహిమము స్కంద పురాణమునందు వర్ద ంచబడ యున్నది. అది 
(తభువనములయంమను | పఖ్యాతి నందినది. 


193. గురుడగు సిద్ధ యాగీ చెప్పిన వచనమును విని శిష్యుడగు 
నావముధారకుడు సంతోషము నందెను. మరల నొకసారి అతడు గురుని 
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|“ 
"a 
J 





DRI, 
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పాదములను స్పృశించి నమస్కరించెను. అని సరస్వతి గంగాధరుడు 


చెసా మున చుం 
భా 


ఇది పరమ కథా కల్ప తరువయి సిద్దనొామధారక సంవాద మూప 
మున |పవచింపబడిన (శ్రి; నృసింహ సరస్యత్యుపాబ్యాన భూపమగు 
శ్రై:గురుచరి తామృతమునందు మహాబఅళ్వ్యోరలింగ (పతిభ్ధాపన జ 
షక సె ప్‌ వుం 
న్‌ రమతే నముపహామముబును పష్టా ధ్యాయము, 

ఏశెపూంళము ౩ ఈ అభ్యాయమున 145 _ 146 _ 147 _ 148. 
149 ఓం ల లందు నారదుడు రావణుకు చెప్పిన కథ రహస్యార్థ సు 
కలది. ఎటనగా _ మృగమనగా  మృగరాజ (సింవ్ర వాహనయ 

CN 

శ్ర) చెవి; ఆమె సమస్త (బహప్షండ ఖుండనములయందును వ్యాపించిన 
జగత్సరిణామ మూలత _శ్లేంము ఆము మహిసాసురుశు మొదలగు 
నావనులను చంపినది. ఆను పళియాగ్నివలె అనంతేశ క్తి కలది. 

సీ వ పో ఇ గ జల్‌ హో po Ni 
(అనంతిళ క్రి మాపురాలు (బ్రహ్మ నిహ్లు ము త్యారులు ఆ మృగ 
వాహన నలన తవు తవు సృష్ట్యాది కృత్య నిర్వహణ క క్రిని ఏతా 
దింప తీపస్సాచరించిరి. తేపస్సుచే వాశామెను మెప్పించి. అను! ౫హీ ౦స 
శేసికొనిరి, ఆమె తన శ క్లి యందలి (పభధానాంళ ములను (మేదస్సు 
భాంప్రపి జై nls స మను మె! స్‌ డి దడ శ 
వారిక ఇచ్చెను జా ల డి దనక న (కియాళ్‌ క్తి అను ఫ్‌ క్రి తీయమును 


చణ. 
సూడు కృంగములు వాటికి మూాలస్థా నమునందు కల మూడులింగము 


th 


లును | పకృతియందల యంశము లగుచు సామ్యావస్థయందు పండిన 
స్త్వ రజ సమో గుణములు. వాటియందలి తా ర్తి కాంశములు సకస 
ఇ ; ర పకన క గ మునే | ఖైవ న 
తా (పొణలింగములు వట్ట మహ శ కష్టంతో (పభావముననే (తిమూర్తు 
లును తమ తమన. స్థితి సంహార శకార్యనిరహణ సమర్షులయిరని 
ప్‌ థ్‌ న్‌ న 
తె త్వ కార్థము. 
కో 6 
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శ్రీగంరు చరి(తామృతము 
సప్తమాధ్యాయము 


Lt గకోశొయ నమః; Et సరస్సు ణే సనుః; Et గురుభ్యో నమః 


న నాముభారకుడు (సరస్వతి సిద్దు నునితో వబ్లు పలికెను. తాము 
దయతో నోక్ర రె త మహిమమునుూ నాకో వినారపరచి. తెలుస వెడు 
చునా ను. పూర్యము అచ్చట వచు నరములనండిరి ? 


4, ఇంకను భూమండలమునంపు గల ప్రగర త్రి 


© 


ములను అనేన 
రరాయున నెళి 

ag 
యుండిరి? పూర్ణ మచట ఎననా మసాోబలశ్ళరుని ఆరాధించరి? ఈ వివ 
యమున గల పున 


న్న, 


9 


ములను విడిచి శ్రిపాద శ్రీ శ్రినల్బభులు అచటిెకే ప్ర 


రాణ కథను నాకు తెలుప వేనుచునా ను. 
os 
ల. జ్ఞానజ్యోతిః సఘాపా! కృపామూ రీ! గసరునాయా! 
ఈలి క అ జ్‌ 
ఎపరియందు గురువునకు |పీతియుంనునో అట్రి వారికే తీరమహిమము 
లు థి 
విననలయునని తవాచి తీమునందు వాంఛ కలుగును, 
4. అనగావిని సుద్ద యోగి నావుభారకు కే (సర కసంకితో, ఇట్లు 


తికెను ౩ ని గోకర్ణ | తమేహీమము ' తెలుపుమని సీ అశుగుచున్నా వ 
దా! అదియంతయు విసారపరచి నికు తెలి పెదన 


షష. ౧ 


లేం ఏక్‌ (ఏకా) 
చిత్తము కలవాడనయి అది విననలయును, 


వుహాయుగ వమునందు 
రాజు ఉండెడ నాచు, 


5. వినుము; పూర్వము ఒకానొక 

బ్రిత్‌ (కు నంక్యుశు ఆన మి| తేసభాబను అను రా 

అవకు | వ తొపవంతుకును స్య (యెత్తి క్త) య ) ధర్మమునందు ఆసక్సుశు 
నగు మ. త్రయ నంకేజువు నువమూ | 


6. ఆ రాజు సకల ie Span ఎరిగిన వాడును వినేకనండు 


చును వెదములయంచు (ను వజ డాంగములయంనును అందులకు సంబం 


| 
| 
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దిగంబరా = దిగంబరా శీపొద వల్లభ దిగంబరా 1 


5 
ర 


ణెందన శా స్ర్రములయందును) నలు ఇ పాండిత్యము కలవాదును 
బలాశ్యుశును శూరుశును అనేక విషయములను బాగు ఎరిగిన 
మానును నిరంతరమును తనక ర్తన్య కృత్యములందు పూనిక కలనా 
శున్తు దయానిధియు అయి ఉంజేను, 

ట్ర బిల్లు ఉండగా ఒక నాము రు రాజా వినదార్భమయి వెటకయి 
బయలు వెడలెను, సింసా ఇశొర్లూలాది యెహో హోమృగములకు చా సస్థాన 
ముగు అరణ్యమునందు (పవిష్ట ఎడయ్యను. 

ర, దర అరణ్వ్యామునందు ఆరాజు వటాడుచు 
అచ్చట ఆ తళ వ్‌. ను భయానక మును నగు పాపము కలిని బాలా 
కారును అగు ఒక దైత్యునిసో తారని లైను. 

9. రాజు వానిని బూచుచుచే కోప పముచెంది వాని ళరస 

ము వరి ౦చెను. అంతట ఆ దైత్యుశు మూూర్చృనచ్చి సామివయిని 
0 0 ~ 


10. అటు ఆరాజు ఆ దెత్యుని వధించుచుండ ఆ సమయమున 
౮౯ రా 


వాని సమావమునం దె వాని బంధువ్రులును (సోదరులు మొదలగు ర 


క ట్‌ 


సంబంఘులును) ఉండరి. వారు బంధు వియోగ శోకము మూల 
ఆ|కందించ (ఏశువ) సాగిరి 
ll. మ తేసహూుని చతిలతో దెబ్బ ఈనిన ఆ నినాచనుడును తిన 
పొణములు వదలు సమయమున తన సోదరుని విలిచి ఈ ఐెకర్ణిము 
పలికెను: నీవ నా సహోోేదరుడవు అగు దో త(రితేముగా సొవివయ 
మున ఈ "Em శు చేసిన అవకారమునకు పగతీర్చము. 
12. ఈ విధముగా తన సోదనరునితో పలికి అజెః డైత్యుశు పంచత్యే 
మును (మరణమును (తర నం సోని తమ్ముడగు ఆ రావునునికడను 
అనేకములగు మాయలు కలవు. అందుచే వాడు అంతట (ఆసమయ 
మున నరరూపమును ధరించెను 


యం 


క! నీగురు చరి తొమ్ళోత ము 


దిగంబరా = దిగంబరొ (శీపొద వల్తభ దిగంబరో | 
15. జాను మానవుని రూపమును ధరించి తన వాక్కుతో 
సౌమ్యుములగు మాటలు. పలుకసా గను. వింగుల న్మమతతో దూట 
లాడి (నమ్మించి) బాలుర సొనను డయ్యను. 
౭ 
14. ఎట్టు చేసిన-చో తననా(మికి (యజమానునకు) మనస్సునకు 
బ్రంపగునో = అల్లుగా సొనొవిధ ములు గా సేనలు చేయుచుండెను, 
జురు గద 7 కానొక దినమున రాజు  వనవాధంమునరు నె 
ఇల్లు సం గే బభుండగూ బే క ముంపు "రెజు మాలా రక్షో 
యుంనుట సంభపిం-చెను. 


15. వినుము, ఆరాజు సమ స మృగములను చతపి దుష్తుజీవము 


ల 
లను నరకి మరలి తన నగరమునకు వచ్చి కన 
16. ఇటు. అపండసుశు జరుగుచుండెను. ఇట్లుండగా కోంత 
గా ధాం థా ara 
కాలము గడచిన తరువాత ఏమిజరిగెనొ వినుము. ఆరాజు నింట (రాజు 
తాను పిచ్చ శాద్దము జనరుగవలవ్‌ యుండెను. అతను అరదులశె నొహాది 
ర యొ థ్రీ 
మునివనులగు బుములను నివుం।, తణము (|శొద్దమున భుజించుటకై 
అ Lo య 
పిలుపు) క 
17. ఆ దినమున ఆరాజు నియమ పూర్వకముగా వివేచనతో 


కాన 
% 


సయంపాక ము (పమ్మి తేమగు వంట) జదివంచు ఏర్పాటు చెను. ఏనేవ 


అ 


పంచు కపట్‌య తనకడ నుండెనో _ వానికే ఆ (పాక) స్థానమునందు 


18. రాజు వానితో ఇల్లు చెప్పెను పాకస్టొనమునందు నీను 
ఉందువు కచా ! నంటసాలయందలి ఉద్యోగులు ఏడి ఏది అజడుగుదుకో 
ఆది | పతియుకటియు నిను తెచ్చి (కేప్సించి) వారికి ఈయవలయును, 

19. ఆ నెనకుశు సరేయని అంగీకరించి కాపట్యభానముతో 


నరమాంసమును తెప్పించి ఆ (శాడ్డ సమయమునండలి |ప్కకియరైె | 
థి Soe we 


CL CCE ప్‌ ఖ్‌ నా 
దవ వండంచి చానిత కూరలు చేయించను నుమా ! 


టో 
లీ 

గు 
ళ్‌ 
wf 
జీ 
19 శ్‌ 





స వ్‌ షు యునాని న్న సారు మ 
షె యు Ea బార్ల ర స్ట వ్‌ స ము గై లే శ స Se గ చా కక బా 
సనం Ty ల చ కాకా re ల 


స స్యా శ ఇ 
ళు క్‌ క్ట జో క 
tet సై 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శీపొద వల్లభ దిగంబరా |} 

20, బుషుశ్యోరులకు భోజనపా తములందు నడ్రంచునస్పుడు 
బాను మురిబే సరమాంసమును వడ్డింప సెను, ఆ సమయమునందు 
అది మూమచునే నసీష్టముని కోవించెను, రాజునకు "శాపము పాను. 

ఏ1. ఆసమయముస పసిహ్టుశు ఆశాజుతో శొవపవచనమును ఇట్లు 
పలికెను * సాకు నరవమారసము నడ్డంస చేసితివి, కనుక నీళ్చ త్యరితముగా 
(బహ్మనవావనుడ నగుము. అని అతశు తన కోపము నిట్లు (సకటించెను. 

౨2, నసిహముని ఇట్లు శొపము ఇచ్చుుచునె రాజుకూడ అతని-ె 
ఇల్‌ (పబలవుగు కోపము చంచేను., నాయందు ఏ అవశాధమును లేని జే 
న్యర్థముగా ఏల ళపించితివి * అనాను. 

జల మారిససాకమును ఎవరు చేయించివోే నను ఎరుగను. ఆ 
వివయమున నా అనుమతి ఏమియు జనుగబేదు. నీవు అకారణముగ 
కు భొపము పెట్టితివి, కనుక నేనును నిన్ను శపింతును, అని రాజు 
పలికెను, 

ఉక ఇట్లనుచు అతేశు ఆ సమయమున తేన చోనిటియందు 


J 


ఉదకమును (గహించి ననీస్టుని శపించుటకు సంనిద్దుడు అయ్యను, 
అపుడు ఆ రాజుగారి భార్య తన పతి కడకు నచ్చి గురుని ళవీంపవల 
దని ఆతనిని. నిషెధించుచు వేమకొననాాను, 

వర. ఆమె శన పతితో ఇట్లనెను ఏ గురుని శపించుట అత్యంతేము 
దోవజనకమగు పని, నమస్కరించి ఆతని చరణములను పట్టుకొనుము, 
దానినే మనము సంసారసా గఠరమునుండీ తరిరి-దెదము, 

౫6, రాజు తొను తేన పత్నియగు మదయరికి పలికిన వచనమును 
అంగీకోరించినవా డయ్యను, అతని దోసిటియంను అతదు తన గుఠుని 
కోపించుటనై తీసికొనిన జలము ఉన్నది. (అని నీకు తెలియును.) గదా! 


అది ఆనాజగామ తిన చాదముల మోద చే పకకి (నిచ్చ) చస 3%! 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 


of co 


౨7, శాపము ఈయనలయును అని తీసికొనిన తన పాణి (చేతి) 
యందలి క ల్మహోదక ము రాజుపొదముల పై పడెను; అందుచే ఆతని ఆ 
నాదములు మలినము లయ్యును. అంద పే ఆతా క ల్బాపపానుశు 
అను వేరుతో (బహ్మశామనుకు అయ్యను. 

28, పతీ! వతేయగు ఆ రాజమహీపీ (రాణి నశష్టమహార్థి 
పదములను ఆంటి నమస్కరించెను. స్యామో ! చనాలకుల (ము కం; 

కులము అగు మమ్ముల) ను తాము ఉద్దరించనలయునని వేకు 
చున్నాను. ఇంతటి కోపము ఏల ప్రూనెదరు? 

29, సత్య నతీయగు రాణ ఆ నుదయంతి పలికిన జాలిగొలుప్పు 
మాటలను విని " నసిష్ట మహాముని శాంతు డయ్యను; ఫం, డెంశు 
సంవత్చురనులు గడచిన తరువాత నీవతి మరల రాజుగా అగును 


0. అని ఇటు శా పనివృ త్తని ఆను గహించి నసిష మహర్షి తన 
య జాలి © యి 


స్థానమునకు తాను వోయను. నామభారకా! వినుము; రాజు ఆళొప 


(పభావమున బహరాక్షుసుశు అయి ననమధ్యమునకు పోయను, 

లే1. అతడు నిర్శనుమ్య మగు అరణ్యమునందు pra 
నాతునుకుగా అయ్యను; అ నెకములగు జంతువులను పఠువులను పము 
అను మనుస్యులను ఇట్టి అసెక పా ణులను ఛతీ ంచుచుం జెను. 


ల2, ఆ వననునందు అతనికి ఇట్టు కాలము గడచుచుంజెను' 
జకనాడు ఆ కల్మాషవాదుడను (బహ్మారాతునుడు మార్గస్తులు (బాట 
OG 
సారులు అగు (నాహ్మణజాతి దంపతులు |తోనగడచి పోవుచు తను 
బాలి ఛాయాతురులగుట మాను. 


లీల. వాడు పరుగౌత్తుకొనుచు వచ్చి వ్యా|శుము పశువును 
(గే వును) పట్టుకొనినట్లు పట్టుకొనెను. తినుటనై అతనిని వాడు పట్టుక వాని 
య అం. అవిపుని (భార) ఆ రాకుసునికడ కక పోయెను. 
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దిగంబరా _ దిగంబరా (శీపాద పల్లభ దిగంబరా | 

94, ఆ ('బొవ్నాణి అత్యంత కోకముతో పజువసాగెను, పోయి 

డ్డ క కునుని చదణవముల పె పరః వెస | ప్‌ స 
(బి గ్ల” వెస అయ్యూ . నా ఐదనతన 

వర క్ష నాచించుఛునాె » సాకౌక౧న స 

మును రవించ GI WE సా (౫ ణక (రుని నదలుము. 

లీస్‌, స్‌ నాపతిన ఛొనుంచవలదు; నాకు నా _పాణళ్వరుని 
యరిదు (ప్రతీ అధికము; అయ్యా ! నివ నన్సు సుఖ (కర ముగా 
ఛతుంచుము; నా పతిని వదలివెయుము, 

MN క > ఇళ ద్నా 

ఏ0, పతిలక యుంశు (వధవ) (యై అన్నము రాతన'తె వ్యర్లమయి 
యురిశును. కనుక నేను నా భర్హ౭క జీవించజూలను. కానన మొదట 
నన్ను ఆకారముగా స్యీకరించుము; ర పతి సాణములను కాకా చం యుతి 

ఏ”. నొధ్ర వాల లావణ్యము కల సుందరునుః ఉఅతావనవయ 

౨ 2 
స్సున పట వెద INES పారంగతు న్కు ఇల్ల మహనీయుని (వొణ 
ములను సీన్ర రతు౦ంచు-వొ సమ స్తజగతును రత్చుం-చచినంత పుణ్యము నకు 
లభించును 

| న అడ” య గే ర | ౯ గ్‌ న - . క అగ అనం ఇ 

ర. కావున _ అయ్యా ! ఇట్లు చేసి సాయందు దయమాపుము; 
నేను నీకశుపునపుట్టిన కుమారిని _ నీ ఆడుబిడ్డను _ అగునును. నాకు 
మగశిశువు జన్గించు-వో వానికి సీపేరు పెస్టైదను. 

89, ఆ విస్మస్త్రి ఇట్లు అనేకవిధములుగా తన దుఃఖమును (సక 
తించాను సుమా 1! కాని _ వింటివా! ఆరాకపీసుకు ఆమెమాటలను 
వినకేదు. తుదకు ఆ |బొహ్మణుని వాను భతీంచచే భహీంచెను, 

40. వాడు తనపతిని భమీంచెను అనుసది చూచి ఆ _బావ్మాణ 

ఇ eg షు wr య వ్‌ దా i | షో న ౭ 
స్రీ అఆ |బహ్మర మసునకు శాపము పెట్టేను. ఆమె ఇట్లు పలికెను; 
రాకుసా! నేను నీకుపెట్టుచున్న శొపపువచననులను చెవులారవినుము. 

41. నీవు సూర్యవంశమున జన్నించిన రాజవు; కాని శాపను 
మూలమున రాతుసుడవు అయితిని; చ్యాదళ సంవత్సరములు గడచిన 


అనంకరము మరల శలాజవపు అయ్యదవు. 
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సా 


దిగంబరా _ దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా |! 


42. కాని నీవు అపును నీ ,స్ర్రేోకూడి రమించు సమయమున 
స్‌ (యాణనులు అకారణనముగా పోవును. దురాతు డవు అగు (బైహ్మ 
రాకుసా అనాభులమగు మమ్ములను నీవు దుష్టభానముతో తిను 
చున్నావు డాని ఫలితము ఇదియే. 
అ Se వ 3 అం ఈ. ఆ క్‌ ర 
ఉలి. ఇట్లు శాపముపెట్టిన తల్‌ తుణముననే ఆ మ్మిషృస్త్ర తిన 
మగని ఎముకలు అన్ని యును ఏరి (వోగుచేసికాని అధిక పరిమాణము 
ఓ 
గల కావృ్వములయందు అవి ఉంచి అగ్నిని సజ్యలింప జెసి తాను అందు 
(పవెశించెను. 
"తశ మూజుము; ఇటు కాలము గడచుచుండగా _ రొజు [బహ్మ 
C౧ 
నాతమస రూపమున జీవించుచుండగా అతనికి ఆక్క_డనె _ ఆ మ 
నందే సంజెంయ సంనత్సరములును గడచివోయెను.. వినుము; తరు 
వాత అతను మరల మునువటినలెశే రాజుగా అయి తన నగరమునకు 
నెను 
క. 
45 జ క్‌ రాన్‌ WOE మా భ్‌; nA? వ 
౨, తాను తేన భార్యల రలిసం యాగము జరిసిన మణము 
౬ 
౮ (లో ఖో రొ వ "ne 
నందే తనకు న్ఫృుత్యువు అగును కన తనకు కలిగిన వివస్త్ర శౌప 
న్నతాంతమును అతను తన ఛార్వతొ సంషముగా చెప్పెను. 
య. స్ట సస్గోష్టనము శ్‌ 
46. తన పతి పలికిన నచనమును విని ఆతని రాణయుసు మద 
యంతి తాను మిగుల దూఖపడెను. తాను తన | వాంాములను వదల 
ప 
వలయును. అని నిశ్చాయముకాడ చేసినను. 
$7. మిగుల దుఃఖముతో మదయంతి రాజుత ఇట్లు పలిశెను" 
నికు బ్రంతవరకును సంతానము కేదాయును. వ్రంతవరకును పం డెండేండ్ల 
కాలము అరణ్యమునం బే శేశముల ననుభవించితిని. ఇప్పటికిది మన 
C౧ 
దు స్వ్పారబ్ధము ముగియఐదు కడా! 
£5. అని ఇట్లు తన సతిపలికిన వచనములను విని ఆరాజు చాల 


గాఢ కోకముతొ వ్యాప్తుడయ్యను. అతని కంఠము డగుత్తిక పడెను. 
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దిగంబరా - దిగంబరా (7 రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 


నోటమాట 'పెల్లగలి 'రాకపోయను, కన్ను లనుండి దుఃఖ "బొప్పుములు 
కారసా”ను. ఏమి చేయగలను ? అని అత డెట్లా పలికెను. 

49. నావుధారకా! వినుము; తరువాత అతను తన మం తులను 

ద్దలను పుకోహితులను పిలిపించెను. వారితో అతడు నాకు |బళ్ళూ 
హత steed సుటిల్లినది. ఏవిధముగా దీనినుండి విము కి యగు 
దును? అని అడగను, 

50. మంతులును సృద్దులును పురోహితులును, రాజుతో వ్రు 
పలికిరి, ఆ మాటను వినుము; నీశు సమ స్ట తీర్లన | తములకును యా క 
చేయవలనినది; దానిచే న్స పమ్మితుడవు న 

51. ఇట్లు తన మం తులతో వృద్దులతో పుకోహుకులతో 
ఆలోచనము జరిపిన తరువాత ఆరాజు గిర యాత ఆచరించుటకై బయలు 
డెశను. ఒకదాని తరువాత మరియొకటిగా శొన్ర్రవిథాన పూర్వక 
ముగా సకల వీరమ్మ తనేనననమును చేయుచు పోయను. 

53, ఆనాజు తాను ఏ ఏ గర్దములకు పోయన అచ్చట. నెల్ల 
అతను అవేక ములగు టు టి ఆచరించు చుండేను. లేల 
యుము; అతను అచ్చటనెల్ల యజ్ఞ ములు మొదలగు దెవకి తా ద్‌ 
కళ్నానుస్టానములును (చాహ్ముణులను ప్రితరజనులకును అన్న దానము 
లును చేసె 

3, బిట్లు అతశు నానా తీర్ణత (| తములను సవించుచునే 
యుండెను. పోయిన-దోటికెల్త బహ్మాహాక్యాదోనను అతనివెంట 
వచ్చు'నునే | ఉండెను. అది ఘూరహాపముతో అతనికి కనబడుచునే 
యుంజేను. వవిధముగను ఆశనిని అడి వదలకుం (ఆతేశు దానినుండి 
తప్పించుకొన తెకుం) డెను నుమా | : 

54. అతడట్లు తీర నేననము జేయుచు అనేకనిధములుస క్ల 
ములను అనుభవించుచు ఇది నన్నెస్పటికిని విశువదు అని తేన మనస్సు 
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సల నిశ్చృయించుకోని మునుల చింతా కాంతుడోయి తిరుగుచు తీరు 
సుచు మిధిలానగరమును చేరుకోనెను. 


రర. నామభారకా! వినుము; ఆరాజు మీగుల [శ మ'చెంది ఆనగ 


ప్ర! 


మునక బాహ్యా ప బెశమున ఒక వృమచబ్బ్భాయ యందు కూర్చుండ 
తన మనస్సునందు చింతించ సాగెను. 

స్ట్‌, లోక విఖ్యాతు డగు గొతమ  బుమశంరుడు తన (ప్రమథ 
నశములతోకూడిన ర్య చుడువల బ్రికర  బుపుక(రులా గే. కూడినవా 
డ్‌యి (వకాశించుచు అకస్మాత్తుగా అక్కడకు నః 

57, రాజు అట్లు అటక నచ్చిన నాకము బూని చరా 
సంశోషమునంది అతని చరణములశు పడి దొరలెను, మిగుల హర్ష 
ముతో అతనికి నమస్కరించెను. తనకు గల భాన భక్తిని | పదడర్శించెను. 

రర, అంతట ఆ గౌకముబుషి తనకు ఆ నాజు విషయమున కలీ 
నన కరుణాఫాసముతో తన అంకరంగము జ్యా ప్తముకాగా అతనిని 
ఓదార్చి అతని సకల తెమసపూచారములను అడిగాను; ఇతేరములగు 
నృత్రాంకములను కుూూడ ఆడిగాను. 


జో 


59. అ గోతమునశు ఇట్లనెను ఏ రోజా! సే-రాజ్యము ఏమయినది! 
ఏకారణమున అరణ్యవాసిపి అబుతివి? ని ముఖాంబుజిము చింతతో 
వ్యాకులివమయి యున్న డె? వశారణముచే ఇట్లు అగుట భుటిల్లీనది ? 

80. బుషేశరుని వచనమును విని రాజు జరిగినది అంతయు 
నిస్తారపూర్యకముగా చెప్పెను. స్మప వచనమున నాకు శొపము తగిల 


నదె డాని షసలముగా నాకు (బ్రహ్మనాత్యాదోషమం ఘుటే ల్హినది sn . 
అితడనెనుం 


మా 
ఎనీ 


61. నేను ఇంతవరకును సకల పభ్ధములగు సోయక్సి త్తోది కర్మ 
అను ర స డవతారాభధన కర్మములను సకల ధర్మాదికార్యములనః . 
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దిగంబరా = దిగంజరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా ; 
సను స్త సీర్ణత తే యాతా సవనమును రది (శమయ మునుకొనక ప్రదిమే 
సుఖము అనుకొనుచు నేను ఆచరించును వచ్చుచున్నాను సుమా ! 
02. కాని ద్రింకచేసినను ఈ నాదోవము శా నినందుట అట 
భస్యంకే ర ఘారసూసముణతో ఆది నావెంటే వచ్చుచునే యున్నది. 
కోట్లకొలది (వతేములను ఆచరించితిని. కాని అది "నన్ను విడుచుట 


లః 
కేదు: ము ఇ 


je 


08. ఇటు డంకగా ఈనాను నా జన్మము సఫలము అయినది, 
సమ చరణముల దర్శనము నాకు లభించినది ఇవుడిక నాకు శేళనివా 
రణ మగును. అని పలుకుచు రాజు ఆబువీ చరణములు అంటి నతు సు 
రిం -చెను; 

64 రాజు పలికినమాటలు విని తాను స్యయముగ వం 
సమ్ముచుడగు ఆశాకమ బువ్స్‌ ఇట్లనెను. తాజా! భయము విశుఫుయుః 
నా నిశ్పతనచనము వినుము; మృ త్యుంజయుడగు శంకరుడి నిన్ను 

తరింప జెయును. 

65. నకు వావనివారణము అగుటకును సకల మహాపాతక సం 
రము అగుటకును శపయు క్రమ. తీర్ణవిశేషమును. కెలిపెదను శోక 
ర్హము అను నామముగల తిర్గష్థానముక లదు. 

66, గోక ర కే తయును స్టురించినంతేట నే (బహ్మాహత్యాది 
పాపములు నశించును, మృుత్యుంజయుడును సదా శీనుశును నగు 
ఈళ్వరు రుదు ఆ ఆవ తమునందు సదా నివసించును 


01 తాజా. పనన! కైలాస పర్వతేపు శిఖరముల యందును 
మందర పర్వతపు ఆరఃప చులయడును. 1 క ర్య్పూరణగొరుడగు పరమే 
శ్యరుడు శు ఎట్టు నిరంతర వాసము చేయునో అశు ఈ గోకర ర్క మతము 


బస్‌ 


సందును నిరంతర నివాసము చేయుచుంనున ఇది నిల్చి తము. 
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దిగంబరా = దిగంబరొ (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 
68, నాతి కాగానే అంధకోరము వ్యావించగా. ఆది ఎట్టు 
ఆసూర్యునిచేతనే తప్ప అగ్నిచేతను నళించదో; చం దోదయము 
చెకను అది నాళమునందదో; ఆ భాస్కపను తప్ప మేవ న్యరును అ 
ప నకింపచేయజాలదో _ 


69. అడే విధముగా సవా స్త శరమ త (సేవన ముల చేతను 
వాటి |పభానముచే పాపములు వోన్వ అ సూరోదయమ చే ఆంధకార 
నాశము జరిగిన శు గోక ర్‌: క్రమత దర నమ్మా తముచేత నే బాపనోశము 
జరుగును, 


7౧. వినుము; ఈ శోరీరికీ “వేయి (బహ హత్యా దోవములు 
సుక Wo సరయే _ నోళర్ష శె తమునంన న (వ వెళము జరిగిన 
కౌంట ఆ | పాత్‌ పూ తాత్ఫ్శుకు (స సమ్మి శమగు అక్ష కల వాడు) 
అగును, 

గ. రాజా! వినుము పం! మునును ఉపెం దుశును (విష్ణ 
సను (బన్మా దేవుశును ఈ మొదలగువా రందరును ఆ గోకర్ణ 
సీర మ తమునకువోయి తవు తమ క కొన్యూములు సిద్దినంను సును 6 ఊ శవ 
నహి లభించుటకును అచట తపమాచంం? [3 ప | 


ద్ర బైల 


72, ఆ గోక ans భక్షి పూర్వకముగా జపములు 
(నతేములు మొదలగునవి ఏవి ఆచరించెనను సరమయీ_వానివలన సాధార 


జనముగా కలుగవలసిన ఫలమునకు లశుగుణతిన ముగా భలము లభించునని 
తెలిసికొనుము. 


క. చరానుము3 వెచట (బ్రహ్మాయు పవ్షుజును అం దుశును 
మొదలగు సకల చేనతలును శవము సపములచే సిద్ది; పొందినవారు 


ఆఅయువో ఆఅయవంటి పవ్మితవె తము రిహయమయున ఇ్రంతకంశు నురి ఏమి 
చెప్పుదును. 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వలభ దిగంబరా ! 


74. అచటను భగవానుకు సామోత్‌ (స్వయముగా ఈశ్యురు వు; 


జర్‌ ం : 
'ఆ నోకర్త క తేము సొహోత్‌ గా వై లాసనగరను; విష్టువ్ర ఒసగిన 


క 

ఆష్జను వినయముతో పాటించి అచట ఆశినుని (న మాక జేనిన 

పాన చం విషు కనను శు. ఎమ ఖు! మే ర్‌ మ తపు మహా _త్రషమును 
1 (పయ పహ్హమును ఇం దుశును ఏ శ్యబవ్రలును 

న్న 


స 


దణ ములును దః ne సకల చెనతలును ఆగోకర్ల పుణ్యమే న 
మునిన నత్తునము అచట నసింతును, 


76. వినుము; అమె తేపు పూర్వదా(రమునందు సూర్యచం ములు 
వసువులు నివసింతును. వారు. ఆస్థానమునందలి (వతిచే భక్రిపూర్య 
క అచ్చట నసీంచు చురిదురు, 

ts ఆకె తపు దహీణ ద్యారమునందు ory యమ చాత 
గసప్తుబును ఏకాదశ రు దులును విగ్ర తృ 'చెవతలును వాసము చేయు 
చుంనురు ఆత సనోవ పూర్వక ముగా వారచ్చట నసించుచుందురు. 

ర పు ఈ నోకర్త మె, (తపు పశ్చిమద్యారమునందు వరు 
ఇశ్రా ది జలాధిస్థా క్ళే దేవకలతోకూడి సకల గంగలును చం దమౌళి 


యందలి దితి ఏ భొనముచేతచ వాసము చేయుచుందురు, 


వు శారు శు వాయువు భదకాళి సప్తవమూతృకా "దెవతలు 

చండి ఇత్యాది సకల చేనతలును ఆ మహావమ్నె తప్పు టు తృరచా్యారమునందు 

చాసనముచయు-చు (వాత ర కం. సాయంకాలములు అనెను 
(ఆకా ాబములయందును ఆ మహాబలశ్యారునిపూజ చేయుచుందురు. 

580, చె టరథుకు ఏకా amen చి తసెనుశు మొదలగు గంధ 

రులు అందరును ఆ గి షోద్ర సీర్ణతె తమునం ను సవా వొాసవముచవేయుచు 


న 


\ 


మహేుని పూజ శోయుచుందుగు. + 
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దిగంబరా _ దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 


51. ఇంకను వినుము; ఘృతాచి రంభ మేనక తిలో న 
రోర(శీ ఈ మొదలగు అస్సరసలందరును మహాోబలే ౮ళ్యరుని సమ్ముఖి 
మున అనునిత్యేమును ఆచెనునకు సుఖ (ఆనంద) కరముగా నృత్యము 
చేయుచుందుగు. 


82, వసిష్టుశు కశ్యపుడు కణుుశు అను బుములును నుహో 
తాషపసియగు ఏళా(మి| తుశును భో రచ్యాజుడు జై జెమిని జూబాలి అనెను 
బుషులును అచ్చుట సదా ఆ మహాజబ లశ(రునకు పూజచేయుచుందుకు 

రవీ, [కతువు ఆతంగిరనుకు అను మహో తాపసులగు ws 
బబుషులు ఈ గోకర్ణ తే| తమునందు ఉండి సదాచారములను అనున్టీం 
చుచు మహాబలేశ్యరునియందలి భ క్లితో అతనిని సేవించుచు నినసించు 
చుందును. 

84. ఇంకను వినుము; మరీచి నారవుశు _ అత్రి మొదలగు 
(బహ్మాబుషులును దతును మొదలగు నన wen 
మునులునుగల (పసజాపతులును సనకాదులగు తాపసులును ఆమె కము 
నందు నిరంతరమును ఢపనిషత్తులయందు పతిపాదింపబడిన తా త్రీక 
విషయములను అవగాహన సమునర్నుొని మరమాత్ను నుపానించు 
చుందురు. 

రవ. ఇంకను ౌలిసికొనుము; అచేకులగు సిద్దులును సాథ్యు 
లును మృ గాజినధానులగు మునిశ్యనులును కలతలు నిర్హుణా తత్త 
వాసకులు పరక్తులునగు సంన్యానులును (బన హ్మచారులును ఆ ఆ వశము 
నందు నివసింతురు. 

86. ఇంకను వినుము; ఆ మహాబలళ్యర మెతమునందు మహా 

అందరును ఆసోారముకూడ మాని చర్మమును అస్టులును 
నల మిగిలిన శరీరములతో ఉంచుచు మహాోతపన్సులను అను 
మంచు చు-చు భ కి క్రిత్రో చం దమౌాళిని పూజించు చుందురు. 


డాటర్‌ అ 
ES Jn 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శీపొద వల్లభ దిగంబరా ః 


87, గ౦ధరు(లు ముదలగు బేనజాతి విశెషములవాగును అంద 
ను పిళ్ళ బేవతలును సీద్దులును అన్ట్రవసువులును వీద్వ్యాధరులును 
కింపురుషులు మొదలగు నా రందరును నిరంకరమును ఆ మహాబలేశ్యర 


సశబేవుని సేనకు ఆ నోకర్షమె[ తమునకు పోవుచుందురు. 


SK, 


గ్ర 


88, స్వర్షలోక మునందు నసించు చారగు గుహ్యాకులును కిన్నరు 
లును కేషమును తషకును ఘముదలగు నాగులును పీశాచులును చేతాళు 
లును మొదలగు సకల భూత జాతుల వారును మసళ*బ లెళ్యరుని పూజ 
కేయు ఆ తర మె తస్టానమునకు పోవుచురిదును. 

8%, చేనగణములవా రందరును తోము నానా విధములగు 
నింగారములును వేసిగాని అనేకములగు భూవణములతో విరాజమాను 
అ సూర్య సర కాశ ములగు (సూర్యునివ లె (సకాశరిచునవి యు) 
సినూనముల నూదను ఆ వె తీమునకు నత్తుకు 

9౧. ఈ చెప్పిన విరందరును 'చెనప్తూజార్హమయి మహోబ లేళ్యుర 
లింగ ముకడకు నత్తుష; ఆటేవుని సన్నిధియందు స్తోత పఠనములు గ్‌త 
గానసులు నమేర్మా=ర ములు నృృత్యేములు సమందలగు అ నెక విధములగు 
ననలు చెయుచుంనుగు, 

OL సక ( మే తమునందు శ మహాబ'లేశ(రు నౌరాఖిం 
చినవారు తమ మనస్సులయంను ఏ వ కావునలను వాంఛింతురో _ 
అవియెల్లను త్వరితముగా. నిశ్చితముగా పొందుదురు. అని కెలిసి 
“నును. ఇంతే ఎందులకు? ఈ (బ్రహ్మాండ గోళకమునందు ఇంకెచ్చ 
తును నోకర తీర జే తముతో సమానమగు తీర్ణకే! తము లేను, 

వ థి 

IE అగస్త్యాది వముహజోామునులును సనతు-మారాడి యోగ 
లును |పియ్మనతును మొదలగు 'రాజకమాసులును అగ్ని చెప్రునును 
మన్గధుశును ఇంకను ఇతరులును అ గోకర్భతై | తేన్గానమినందు సరము 
లను సిద్ధింప జేని స టం! 
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i 


" 9కి శిశుమారి భ దకాళ మొదలగు డేవకలును ఇందు మూ 
బలేశ్వరుని (తికాలముల యందును పూజచేయుదును. మణినాగులును 
గరుజాదులును ఈ మహాబలళ్వరుని దర్శనమునకును సె సెనకును ఇటకు 
నచ్చుచుందురు. కాని ఆ మహ దేవుని దర్శన పభానమున గరుశాను 
లును తమ శ్ర తువ్రులగు మణినాగాదులను తినుటశాని హింసించుట 
కాని చేయను, 

94, రాశుసకులమునందలి రావణ కుంభకే కర్తా మలును కంక ను 

ఇతరులును అందరును ఇట ముహో నబ లెక్వ్యరు నర్చించి నరములను 
షొందిరి. కేవలుడు శు (నిర్మబచిత్తు శం) అగు విభీషణునును ఈమ హద వున 
అరి ైంచుచుంశును. 

౧5, ఈవిధముగ సవ స్తదెనతా జాతీయులును సిద్దులును దానవు 
లును 'మొడల/స వా రందరును మహో తమ మగు గోక రమ తమ'నకు 
వోయి నానా నర కథ కః Wt అర్దింః వును. 

00, "అక్కా కోన నంచమంది మజో (౫ సిద్ద సిద్ద నాెములగ్గు పెద్దలు ఎందరో 
ఇచట చేమ నామముణో పసిద్దమ మగును లింగమును (సతిష్టించిరి 
((పతిస్టంతును ) చతుర్విధ పురువార్గములను తమ తమ కోరికలను 
అనుసరించి వారు వొందిరి, (వాందచుదు: రు) కూడను. 

17. వినుము; |బహ్మాయు పిష్షువును వినాయకుయును క రృఏర్యు 
చును ఆ గ గోకర్ణ స్థానమునందు తాము తీవ వేపలశో  లింగములను 
పతిషంచెరి be ! 

98. ధర్మదేవుకును తె తపాలుడును మొదలగు వారును దు 
కెంందలగు శ క్తి దేనతాబ్బందములును తవు పేరులతో ఆనోకర్ల క తము 
నందు లంగములను (వతష్ట రః 
99, క్ర కల! ఈ మే న వాల మహా తీయు 


వ. 





7 అ. గోకర్ష మహిమానువర్గనము 1వ? 


దిగంబరా - దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 
వది నిరుపమానముగునది; ఇచట అనశుగనశునను అసంఖ్యాక ముంగు లింగ 
ములును తీర్థములును ఉన్న వి. 

100. ఆ మహో మ తపు లవేణములను ఏవమని'చెప్పుదును. అచటి 
గరములు అసంఖ్యాక ములు; అచట సమ స్తశీలలును ఉ త్తమ గుణములు 
గల లింగములె. అచటి సమ స్త జలములును తీర్ణములే, 

101. ఈ మహాబ అళ్యరలింగము కృతయుగమునందు Ee 
నర్షము కలదిగాను (_హఇతాయుగమునందు లోహా త్ర (రని మర్‌ సర 


రా 
కలపిగాను దాాపర యుగమునందా వీవీ (పసిమి) వర్ణ ముక లది గాను 


కలియుగమునందు కృషవర ముకలదిగాను దరృునము ఇచు చుండును. 
అణ ౯౩ ఇ షీ 
102. ఈ మహాబలెళ్యర లింగము * స ప్రసాతాళ లోక ములను 
సూడ (సప్త పాతొళములలో అన్ని టికంశును అడుగుననున్న స 
పాతాళపు అడుగు అంచునరకు కూడ) (వవెళించి అంత తోతునుండ్‌ యు 
తుకరలిగి తాను నిలిచియున్న ది, ఆలింగనము కలియుగమునందు మదు 


సు 


వయి సూత్బరూపముక లద యద రనము బచ్చు చుండును. 


108; రాజా! వినుము; పళ్సిమ సమ్ము దతీరము నందు ఉనా 
అ ది నే వ గ పతి ఇ న జో పా ళం లచ ఆర్య 
న కర్ణ తీర్ణమే తము ఉ తీమమయినది; బెట్టు మహాత్మ తీసు (బహ్మ 
హ త్వాది పాపములను నకింపవేయుననుటతో ఆళ్ళర్యము ఏమి కలను" 
104, (బైస్మహత్య మొదలగు * సంచ వమువోాపొావములును 
వారము మొదలగు వెజునడువకులచే కలుగు వావములును గోక ర 
నుహావ్నత దర్శనమా। తముననే నళించును. 





లా సప పాతాళములు : 1 అతల ఎ పితఆ శి నుతల 4 తలాతల గ చదహావల 


౧ రసొతల 1 పొతాళములు 
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105. చనిని దర్శించినవారు దర్శనమా। శముచేతనే పవ్మత్రులగు 


నును, సమ సముల 
కీ ౭ 


గు ఇష్ట కొమ్య్యూర్థములను సాధొించుకోందురు, 
అంతవమున౦దు వారికీ ఉ త్రేమగతియు కలుగును. 


106, ఆ మహా మత స్రానమునందు పుణ్యదివసమున ఎవరు ఆ 


మహాబలెళ్యరుని శ్ర _కపూర్వ్యక ముగా అర్షింతురో 4 పెరు అవశ్యము 
రుద వంకలు (ర దుని గణములలోనివారూ) అగుదును. అని 
తెలియుము. 

107. పుణ్యదివసమునం టే కాదూ. వరానవులు వఏసమాయమునం 
దయినను సరియే _ ఈ గోక ర తె తమునకపోయి భ్‌ క్రిత్రో అచటి సదా 
శివునకు పూజచేసినవో అట్టివారు (బ్రహ్ములోకస్తానమును పొందుదురు 
అని తేలియుము. 

108. ఆదిత్య సోను బుధవారము లందు అవూావాస్వా మొదలగు 
పరదినములందును SC ఇ! రవ తమందలి సము చమున స్నోననుం 
చేసి దానములును ధర  కార్యనులును ఆచరిరచవలయునుు 

10%, ఇట్లు చేసిన వో అవి ఏకోంచెము చేసినను ఇందు శిన 
పూజయు [నతమును హోవుములును హొవనములును జపములును 
(నెహ్మణ సంతేర్భణాములును ఏకోౌోరెడెమయంయినను వేసినను అట్టు 
వారికి అనరకమగు పుణళ్లము లభిరచును; అట్టి గోత్రవుబుపి. మ్‌తె 
సపాఎని (నాజి తో పలికెను. 

110. న్యతీపాతీము'మొదలగు పర్వదినములయంరదోను సూర 
సంకారతి (సూర్యుడు ఒకరాళినినదలి మరయొక  రాశియందు (పవె 
Se దనములయందూను మహా పవొవ దినమునందును (శని [తయో 
దం తిధియంనును ఈ మహాశ్నె తమునరదు మహాబలేశ్యరుని అర్చించి 


ఇ ్న 9 
సద. అగమ్యమగు (ఇంత అని ఊహిొంప నలవికాని పుణ్యము 
లో రచునుం 


అ గాకర్ణ మహీమానువర్లనము 159 


దిగంబరా _ దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 

lis. "ఈ వె తేపు ముహిమమును ఏమని “చెప్పుదును? అఖిల 
కావు (సంకల్ప ములును (వూరిసములగునట్లు) వరముల: నతు టన; 
ఈశ్వరుడు భ క్తనులఘనును అనంత మహిమముక లవాశును అయి 
ఉండుట సూ తమె కా పుణ్యా వరార్లమున తను పూజించువాకి 
సహన (వా లెంతే అల్పముగ పూజంచినను) సంతుష్టు తగును; 

119. మానుమాసమునంను కృష్ట పతముమున చతుర్లశి తీసినొను 
ఈ మహళివర్శాతి దినమున ఈ మహా బలేశ్యరునకు బిల్వ్యష్మ తేమును 
అర్హింద అర్హనము చేయుటచే (తెభువనములయందును ఎచ్చటను 
ఏపుణ్యకార్యముచేతను దుర్గ భమగునంత పుణ్యము లభించును. 

1]. ఈ గోకర్ణ మహాత్నె| తము వ సాటిలేని ఉత్తమ జైనము 
అయి ఉండగా శివర్శాతిదినమున ఈ మహోాబలేళ్యరుని దర్శనమును 
అర్భనమును ఇంతటి. దుర్తభ పుణ్యమును అందజేయు మర్తభవివ. 
యము అయి ఉండగా అట్టి ఈ మతమునకు ఏమూహ్టులు వోనరో _ 
ఈక! శమహిమమును పిననెన వినళో దీనివిషయమును తెలిసిళానరో_ 
అట్టివారు మూథులును చెవిటివారును అని తెలిసికొనుము 

114. ఇంకను వినుము; ఈ గోకర్ణ మె తమున మహాబలేళ్యర 
పంగ సన్ని ధి ముందు (మజోశవర్నా తీయందుు ఆమో సనక అర్హనము 
ముదలగునవి చేయుటయు రాతి జాగరణ మొనర్భుటయు స్వరము 
నకు పోవుటకు ఉపయు క్లమగు నోపానపద్ధతీ (మెట్లనరుస్సు అయి 
కాన్న ది. 

115. ఇటువంటి ఈ గోక్షర్త మె త్రమునకు ఏ జనులు య్యూతశై 
పోవునుకో అట్టివారు (ధరార్థ కామమోతుములు అనెడు చతుర్విధ 
ములగు పొందుదురు అనునది లోక పసిద్దమగు విషయము. అని నిక్సిత 


మగు అంశమని ఎరుగును. 
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116. ఈ త గేమునందలి సమ స్తో రము ములందును స్నానముచెసీ 
మహోబ లేశ్యరలింగస సన్నిథియంచు భ్‌ “a యి పూజచేయనవలయును, 
దానిచే ([పాణుల్ఫ్రు మానవులు పాస విముక్కులగునును.. అని 
బురుగుము. 

117. అని ఈవిధముగా గొడమ బువీ. గోకర్త మె తమహీమ 
మును ఆ మి తేసహుడనురాజునకు (సకాళశీత మొ నై ను. ఆ రాజును 
ఆదియాంతయు అత్ని పేమముణో పని అనంతరము pn ఆబునిని 
ఇట్లని (పళ్నాంచెను. 

11 ఎ 119. రాజు గౌతేమువమ పర్తి క బట్టు సలికెనుః మీరు 

నాకు ఇంతవరకును గోకర్ణ న్య మేత్రమహిమమును నియాకించితిరి. (లిపి 
a పూర్యమునంవు ననరికి ఎవరికి ఈ తే| తేమహీమము సాశ్యుముగా 
దృజ్టాంచీముగా అనుభవమును నన్‌ అట్టిది ఉన్న-వొ అ సామా! 
నాక ఆవివయమును నాయందలి క,వతో దిసారపరచి చెన్సవలయునని 


a 


వెనుచున్నాను; ఆని నాజు అత్య] a భ కిధాచసుతో ఆ బది చరణము 
అను పట్టుకొని నమస్కరించెను, 


20. అంతట గాతమబుమి. ఇట్లు పలికెను : ఈ గోకర్త మెక 
౧౫ ర్‌ 

నుహాబలేశ్ళరులను మహిమమును చేను బభ్యుకాలమునుండియు ఎరిగి 

యున్నాను, ఈ విషయమున  అసాచములు (అనంతేములు) అసు 


నా మ్యుములను దృపాంకములను పరాచియున్నా ను. 

121. వినుము; ఒకమారు. చేను శినర్మాతి దినమున ఆకే! క 
యూ క్రకై పోయిఉంటిని, అపుడు నేనచట విచ్యితమగు దృష్టాంత 
మొకటి చూచియుంటిని. వఏమిఅనిన _ అచ్చ టికి యా, తసమూపమున 
ఆందనవెందకో జనులు వచ్చి యుండిరి. 

122, వూధ్నాహ్న కాలమునందు నేను అచ్చుట ఒక్‌ వృక్ష 
చాయ కురు కూర్చుండి యుంటిని. చూరమునుండి ఒక చండాల 
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దిగంబరొ _ దిగంబరా (శీపొద వల్లభ దిగంబరా | 
పని వరాచితిని. (చండాల నై వన క నబ డెను) ఆమె నృద్గ్దురాలును 
(గుడ్డిదియును మహో మ గ తున్న 

123. ఆమెకు నోరు ఎండిపోవుచుంజెను ఆహారము వీమియు 
చేకుండెను. ఆమె శరీరపు సర్యాం౫ో ముల యందును కుష్టన్యా స 
వ్యావీరిచి యురిడెను. అందు భయం (అసవ క్ర) కరములగు కృములు 
పడియుంిడెను. చీమును రక్తమును దుర్లరిధమును వ్యాపింప వేయు 
చురి ణెను, 

134, కయ వ్యాధియు ౫రడమాలలును ఆమను బొఫించు 
చుండెను, కుత్తుకయంపు కఫము వ్యాపించి అడ్డుపడి యుంజెను, ఆమెకు 
చంతేములునులేవు, అతివిప్యాలురాలయి లేచి నిలువబకుటకును 
కూ౭ర్చుండుటకును చేతకాక యుండోను, కట్టన, న్ర్రమును లేకుండెను. 

ఫి 
కిరణములు పశుచురిశుటచే (పాణనములు ఇఫుడే పోనా! యనునట్లు 
కంఠగత ముల య్యును, ఫాచవ్యాధిన (అధికముగా అనేక పరాయ 


లె, నీ రన ఆ సు మ వ ఎతు ప జ ఎ ప 
125, ఇటి స్థితియందుండిన ఆమె శరరముపె మధ్యాహ్న సూర్య 


ములుగా మల మూత నిసర్హనవుగు వ్యాధితో) విశవముగా బాధ 
పము చురి డెను, సర్యావయవములయందును నొప్పి కలుగుచు మహో 
దుఃఖము అనుభవిరిచుదురి డెను 
126. ఆ విధవరాలు జట్టు గొరిగి వేయబడిన బోడితలదియొ 
యుం డెను వ్యృుత్యుముఖములో ఉన్నదా + (ఏతుణములోనై న మరణిం 
చును) అనునట్లు కనబుశనుచురిడెనుు. _ తణడుణమునను (కూర్చుండు 
టకును శ కలె లనందున) నేలపై వడివేోనుచుం డెను, కాకు స నిను 


తును అను ఆనె అందాలకు సంసిద్దురాలుగా ఆరి గొను సును! 


స్థితియదిదుండిని ఆ చంచాలి అదట ఒక చెట్టునిడ 


ఛోనిరి నచ్చ్చెను, న నరిరకును చేల లు పడవపెసను. తన (ణము 
వ 
లను విముతును ఆను సంక లము సంర 
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1258, ఆమె అట్లు [సొాణములను (సాణములను మినుము చుండ 
నానే సరిగా ఆ సమయముననే మహోబలశాలురగు శివదూతలు విమాన 
ములనుండి దిగిరి వాగు ణేమ హస్తముల యందు (తికాలములగు 
ఖటాగంగములను (ఆయుధములను భరించి యుండిరి. 

129. వారు టంకాయుధములనుకూడ ధరించి యుండరి. వారి 
వాలనుల సె చందు శుంజెను. వారి బెహాకాంతి కేవల (నిర 29) 

QQ. 
చం దునికాంతిని వోరీయుం'జెను. + 
వారికి శిరములసపె కిరటములును చెక్కిళ పె కుండలములును 
రై లంద 
మెరయుచుండెను, ఇట్లు వారు నలువురును చతుర్వర్ష వుల స్వరూపులై 
యుండి, 

180. వారి వీమానములు సూర్యసదృశములయి "లేచోవంతము 
అయి యుంజెను, అతి పిచి తములయి (అత్యాశ్సర్యకరములయి) 
పిరాజసూ నములగు-చు క నన'మ్సుచుండోను. వారును ఆనిమానములును 
ఆ చాండాలికి చెందిన పనికే నచ్చియుంగెను. ఆ సమయమున అపూర్వ 
పిషయము సంఘట్‌ ల్లెను. 

181. మూను ఏపనితై వచ్చి తీరి 1 అని చేను శివదూనతలను అడిగి 


తీని, ఈ చాండాలిని తిసికొనిపోవ్రటకయి. వచ్చితీమి. అని ఆదూశలు 
నాతొ సలికివి, 


193. ఆదూతలు పలికిన వచనములను విని నా మనస్సు ఏస్త 
యముపాందినదాయెను. అందుచే చేను మరల కూడ వారిని (హ్నో 
చేసితిన్సి రాజూ !ఆ విషయము అంతయు వక్ష (ఏకా గ చిత్తుడ వైవినుము; 

15కి. ఇటువంటి పాపాత్ముశాలగు చాండాలి ఇట్టి శివవిమానము 


నకు యోగ్యురాలు ట్ల య్యెను ? ఫునకమును సింహాసనముసోదకు 
తసికొనిపోవుట వీమయిన యోగ్యమగు పనియా ఏమి ? 


చా ee నకి శతు మై హిల్‌ మ ~ ల అరా x 
న. ఈ న్న వ en by వ & పాసా 
చు క జ్ఞ స వ — జ ఢా = 


BSE ఎనో 


ద టం. కుం మ కారాల రామో = 
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184. ఈ పాపాత్మురాలు తాను జన్మించినది ముదలుకొనియు 
పాపముల సె సరయ్యగహాం- చుకొనుచు షత పు భటునంటి దుర 
ర్త నురాలగు పాపినిని శివలోకమునకు ఏల శనసికొని హవోయదను, 

135. ఈమెకు శిపవిషయకమగు జ్ఞానము ఏమియు లేదు, 
తపము మొదలగు నాధనములు ఏమయు pn చసీయుండ లేదు. 
చయయననెసరా సత్యము అన సమా ఎన్న చును ఈమె ఎరుగదు. 
ఈమెను నూరు యిట్లు రివతోకమునకు తీసికొని పోయెదను, 

136. ఈమ  అవార్ని శేములును పఠకుమాంసముచే ఆహారముగా 
తిను చుండెను. ఎలప్పుశును జీవహింస చేయు-చుంజెను, (తాను మన్చి 
భొనిన పాపములకు ఫలముగానేే ఈ పాపిని _ ఇటువంటి కుష్పరోగా 
pn యయ్యను. ఇటువంటి (వాణిని మూరు స(ర్షలోక మునకు ఏల 

కీనికగానిపోయదరు + 

187. అథవా ఈమె ఎప్పుడైన శివపూజనము చెసెనా? అట్టిది 
వీపుయు చేయలేదు. పంవాతురీ మంత జపమునైన చేయలేదు. కిన 
నం న చేసియుండ లెదు. ఇట్ట ఈమును మాతు గొవలోక మునకు 
ఎట్లు తీసికొనిపోయెడరు 1 

185. ఈమె తాను శివర్శాతీ దినమున ఉపోషమును నైన చేయ 
లేదు. దానము ఏమియు ఆళివర్శాతి దినమున కాని మరి ఏదినమునకాని 
వేయలేదు, తాను యజ్ఞములు ఏవియు చేయలేదు, ఎవరెనను చేయు 
చుండగా చూడ డనై నలేదు. ఇట్టి ఈమెను మూరు కినలోకమునకు ఎట్లు 
క్రీపిక్‌ నానివోవుచున్నాన 1 

139). ఈమె వఏసమయమునందును స్వానమేచేసి ఎరుగదు. 
ఉర్జములు అన నేమో ఈమె ఎన్నడును ఎరుగనే ఎరుగదు. అధవా _ 
వళాది స కర్మములు Sov ఎన్నడును చె మలేదు; ఈమె అలు 
నంటి ముహ + పాపాత్మురాలు సువమూ |! 


యు 


164 (నీగురు చరి(కొమృతేము 
దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా |! 


140. ఈ మెను సర్యావయములందును క కుష్టము నిండినది, చీమూ 
చతురులు [కమ్మి అత్యధిక మగు నుర్షంధముతో క ంప్రుకొ బ్టుచున్నది. 
నాన్‌ 
ఐటి దుర్భర నురాలగు వాండాలిని ae యిటు దివ్వవిమానమునందు 
“ర ఎవి aa 
కూర్చుండ బెశుదగు. 
వక; 

141. ఈమెను సర్వావయవములయందును వ్యాపించియున్న. దా 
కుహ్షముం అనెను లత్‌ణాము. ఈమె చన పూర్వజన్నాంతరములందు చె చేది 
ఆర్తించిన క కరముల ఫలమే అని పెద్దలను మన్నారు. చూడుడు; ఈమె 
నోటినుండియును కృములు బయటికి వచ్చుచున్నవి కడా! పూర్వ 
క ర్చార్జితే ఫలము ఎట్లువోవును? 

బై ౧౧ 

143. వ్రబునంటి పొపాత్నురాలును దురావానులును అగు ఈమె 
చరాచరమయమగు ఈ పపంచమంను ఎచ్చటను బందు లకును యోగ్యు 
నాలు కాదు కడా! ఐటి ఈమెను శె లాసప్పురికి ఏల మామా 

రి a 
దను? విమానమునంభు ఏల కూర్చుండ బెక్షైదరు | 

143. అని ఇంతవరకువెప్పి గౌతముడు రాజుతో ఇట్లు పలికెను; 
నాజూ 1 నేను ఆ దూతలతో ఇట్లు (పక్న్‌ంచితిని; ఆ చండ్లాలినికి 
సంబంధించిన ఆద్యంత నృత్తొంతమును తెలుపుచు వారు నాకు ట్లు 
సమాఛానము ఇచ్చరి. 

144. గొతవు బుసుశ్వరా : వినుము; ఈ చండాలీనిక్‌ సంబం 
నెంచిన పూశ్యాపర నృ త్తాంతమును నీకు సవిస్తరముగా  తేలిపెదముః 
అది మిగుల ఆశ్చర్వక కరముయినది; వినుము. 

145. ఈమె జన్నజానము తూర్చు "దెళము; ఈమె pp 

పంుమునంవు జనించెను; Pr అపుడిమె నామము *“సొమిని 
ఈమ ముఖము చందబింబముతో సమానమయి ఉండేను, 

146. ఈమె రూపము అత్యంత సుందరముయి ఉంటెను, తండి 
ఇంట పోుగుచు వివాహము చేయదగిన నయస్సునకు నచ్చెను, ఆ'మెకు 


ట్ట కర్ణ మహామా మానువర్లనము 165 


దిగంబరా - దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 


యోగ్యుడగు వరుశు చొరకక పోయెను త్రల్హదం జులు వాల చింతించ 
నాగర 

147. ఆమెకు తగిన సుందరును అగు వఠరును ఎవడును దొరుక 
లేదు. అమెకు పడి సంవత్సరములు వచ్చెను, కాలము een 
చున్న ది, ఆసుయును పెద్దది యయ్యును. అందుచే ఆమెతం డి పు 
ముక సాధారణ వరుని చిక్కి-ంచుకొొని అతనికే ఆమెను గృహా క 
విభానముతో ఆమెను క న్య్వాదానముచేసి ఏవాహాము జరిపెను. 

145. వివాపవాము అయిన తరువాత ఆమె కొంతకాలము తేన 
పతి ఇంటనే ఉండెను. వినుము; కొంతకాలము ఈ విధముగా గడచెను. 
ఆమె యునతియు అయ్యను. 

149. ఇట్లు కొంతకాలము గశువగా అంతట ఆమెకు భర్తృ 
వమయమున దూఃఖుము సంసా సప్రమయ్యాను; ఏలయన ఇట్టి సమయమున 
ఏధివశమున ఆమె భార్త మృతినం దెను. 

150. ఈ విషయమును విని ఆమె తల్హైదం శులు తవు కువూ 
చెను తము ఇంటికి తిసి; సికానివచ్చరి. ఆ యువతియును తన పతి విమయ 
మున చాల దుఃఖము నంబెను; ఎంతయో ఖేదముతో కాలము గోశుపు 


చయుంటేను, 
151. కాని ఆము మొద అతిసౌందర్యవతి, పూర్యవయనస్సు 
(నవయావనముూ) నందు డం ను; (పతిదిన క మమున ఆమెకు ముదము 


వ్యాపించనా గను; పరపుమషులను బూడగా ఆమె చి త్రము చంచలము 
కాసాగను. 

159. ఆమె కొంతకాలము రహస్యముగా న్వభిచారము చేయుచు 
ఉండెను. తరువాత కేవలము (పకటముగానే ఆపని చేయసాగెను. 
పొతక కర ఇలకు ఎన్న శును గోప్యత (రహస్యముగా ఉండుట) అనునది 
లేదుకదా ! 


re త్ర ము 
Ea శ్రీగురు చరి|తామృ 


దిగంబరా = దిగంబరా శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 

ఏ అదుపును ఆజ్ఞయును లేని విధవరాలు 
లు దాను యువతిగా ఉండెను; వికెషించి ఆమె అతిసుందరిగా 
gE SY CES పార (నయస్సున (యావనారంభ మున ఉం డేను. 
అ శం వనునము; ఇన్ని శే హాతువులును బలముకలవికాగా ఈము 
was భు 2 మూనిైై చాంచల్యముత్‌ో (పవర రించనా గను, 

న 
154, నట్లు జరుగగా జరుగగా ఆవెచేయు పాతక కృత్యములు 
ఇకటముతలె శతౌెలిసిపోయను. తల్లిదం శులును బంధువర్ల 


న. "ey Ce wis = ౨ చాూారును ఆ "మెను వెలివెసిరి. 





1న, Pree బంధుజనులును ఆమను వదలివెసిర, 

షర 

నే తత అదును వానో విసర్జించి అంతవరకును ఆమె తమళ 
షు దోషము సరిహారము జందుటకుగాను తాము [పొ “యి త్తము 


1వ వముకొను మొదట మొదట తానుమకోయు చెజువని వివ 
మున రు ఉరి కలుగుచుజండెడిది; తరువాత [కమ్ముకవుము నిస్పం 
ఇక్వుయురాల యు (పవి రించనా గను. | పకటరూపముగానె 
ఆ స లాల. శటును ఆనగరమునందు రమించుచు తిగుగనాఇ ను. 


స్య + 


నష. అవగఠరమునందు ఒకవ్యాసారి శూ దుశు ఉం డెను, 


Se కములు కలవాడు; పూర్యవయన్సులో వ 


ra ఆ లు త ఇ (నాట్ల సె 9 
లుల” ఉండెను అడిచూది ఆమె అతనికి పల్లాలు అయ్యను 
సీకే ౨ హ్న్మాదుని ఇంట ఉంకుచు ఆయువతి తనజీవితము 
జ ర oa 
“ము అంగన. ఏమలయినను ఇటువంటి దుశావారనంతురాలు ఆగు 
Wi. LU న ను చ నా, వా ల్ల 
ఇ శన జరు బ్రసుుపదినముక తరములను ఇటు ఇనునదయుొుక చర 


జా 1 ఘు. 


శ ఖీ mr pe ns ర స్త 


అ గ 
నలునద. రెంయు తరముల చారని | భామలను 
ఆ ఖో ఆ స జ లేరు య రై 
"ie శ. నై న నై గా 


యగును, 


స్‌ 


వ్వా 
ఈ (కా 
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దిగంబరా _ దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 


159 _ 160. స్రీలు కానుముతోను _బౌన్నూణులు హీనులను 
చేవించుటతోను రాజులు (బాహ్మాణులను దండించి వారికోపమునోం 
ప్మాతులగుటతోను యతులు భోగసాధనములను సం| గహంచు:ానుటు 
తోను నళింతును, 

161. ఈమె ఆ శరా నునితో అవార్ని శములును రమించుచు 
అతివా ము భాందుచుంగోను. ఈమె అట్టు అమఘాదుని దంట ఉండగా 
ఈమెకు ఒక సువూనునవు కలిగెను. 

162. ఆకాలమున ఈమెకు అనునిత్యమును సరూంసఘు ఆధా 
రము; ఈమె మద్యము సానముచేయుచు ఉన్నత భావముతో ఉండెడిది: 
ఇట్లు అమె ఆ శూ్యూదుని ఇల్లాలు అయి సొవినిగా పకుశాఖ "రసంను 
నాలుగా జీవించుచుం డెను. 

163. బట్టు గడచు చుండగా ఒకదినమున జరిగిన వివష:.వుము? 
సను! పావాత్ఫురాలగు ఈమె ఉన్నత్తురాలయి ఒడలు తలియపను 
శనముతో తన ఆహోరమునకయి మేక అనుకొని ఆప్పుదూడను నరశెనం 

164. ఇంకను పనుము; ఆనవునూడనుచంవి ఒద్దికణ్‌” క పపము 
వేసెను. వుముచటి దినమున తినదలచి ఆ దూడతలనువ గా నను) జ్‌ 
ఉట్టిలో భ|దసరచెను; మిగిలిన మాంసమును వండి ఆనా:కినెను. 

165. ఇది జరిగిన సమయమున ఈమె మద్యపానమువే ఉన్నత్తు 
చాలదు యుం డేను. సూర్యా సమయ సమయమునకు ఆ'చుకు నెచ్చరీక 
కలిగను. అపుచు ఈమె ఆన్రుపాలు విదుకుటకయి తన్ఫునూాడక్రొగావ్రవ్సు 
చూచెను. 

1606. ఆనుదూడ  శఉండనణనిన ఆ నూడకమూానుగా. "ముక 
ఉండెను. తనకు ఈ [భాంతి (నారబాటు) కలిగినంనులకు ఈము ఇ *౧) 
క్‌ ము (మనోన్యథ బాందిను. బ్రింటిలోనికిపోయి వూడగా మి 


వెలుతురులో ఆవుమాగడతల స్పష్ట గా కనబడెను, 


1 68 శ్రీగురు చరి[కొమృతేము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్హభ దిగం౦బరో | 

167. ఆసమయమున ఆము తోతొలికముగా పశ్చాత్తాపము 

చెందినది అయ్యను. 'నొస వావి అని చందహోళని స్నృరించెను, అజ్ఞాన 

ముచే ఇబునంటి పాపము ఘటిలైను కదా యని ఆదురాత్కురాలు 
ఎంతించను, 

165. వినుము; తన భర్తకు ఈ వీషయము కేలిసిన-నో అతకు 

వించును; అని ఛభాయపడెను. అందుచే ఆ దూడతలను నేలలో 

పాతి పెళ్తైను. ఎముక లు చర్చము జుుదలగునవి కూడ చేలలో పూడ్చి 


పాక 
క 


ఆటీ 


ల్‌ 


169. చరాదుము; తరువాత ఆము ఇరుగు పోతుగు జారి దగ్గరకు 
పోయి తముదూడను పెద్దపులి తీనివేసాను; అని చారందరతో "జెప్పెను; 
వారందర ఎదుటను ఏడ్చెను; తన భ ర్రఎదుటకూడ ఇదే పిధను]౫ 
పస్పెను; ఏడిచాను. 

170. ఈ విధముగా ఆమె ఆకూ దుని ఆనందముగా గడపుచు 
ఉండే కోన్ని దినములు నడ-చినమోాదట మృతిచెం దెను; యముని దూతలు 
ఆమను యమపురమునకు తీఇకోనిపోయిరి. 

17]. వొళఆనును అచట నరకములో పడ చేసిరి ఆవె అచట 
దుఃఖానుభవములను అనుభ పరచెను; వానిచే అతిదుఃఖతురాలయ్యను; 
వినుము! ఆ త్రయో మరల జాండాలజాతియందు జనము నం దెను. 

172, పూర్వజన్మనూ సరిగాచూడక ఆవుదూడను చంపినపోష, 
ముచే ఈ జన్మమున ఈమే పుట్టుకతోనే (గుడ్డిది అయ్యను? న్యభిచార 
పోషముబే కుష్టు కో గిణి యయ్య్యాను; కొటుకనంటి విరూపవర్హము కలదిగా 
ఉంటజెను; ఇట్టి ఈమెను తన త్ర శ్లీదం డులు మాయా మా హనశమున 
భాత్సల్యాముణో పోవించుచుండిరి* 


arn 


173. వారు ఆమెకు నిరంతరమును చేంగోలి అన్న మును ఎ౨రగోపి 
వూర6సపు మూద్దలును తనిపవించుచుండేడివారు; అవధానముణభో వినుము! 
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దిగంబరా _ దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 


ఈ, ఈ; దాటి 
వై 4 


యు స్ట 1 న Re 
చారు ఈమెను ఈమె -న్నేేనమున ఇఉబునంటి దు ప్పరిస్థి 


శరమ రది పచ వేసి 
దె 
174. ఈవిధముగా కాలము గడచుచుండగా ఈమెకు సర్వానవ 


యవములంనును కస్ట వ్యాఖ (నణములు న్యా స్థమయ్యను, తల్లిదం డు 
లును వృుతిచెందిరి ఈమె దర్శిదునాలు అగుటతో పొటు నిర్మాశయు 
175 ఈమెకు 


సశముటు అయ్యను, 


సర్వానయనములును  కుష్ట నణములతో వీడి 

సజ జనులును సోడరులునుకాడ ఈమును విడిచి 

చరి, యూాచిరిచువొనుచు ఈమె తనవాట్ల నింప్రుగొనుచు_ జేహరక్ష 
అము చేసిగొనుచు ఉండను. 

176. ఈ విధముగా బాలకాలము గడచిపోయను. ఈ వాంజాలి 

ఇ నై శీవించుచుంజెిను ఈమె సర్వ కాలమును ఆకలితో వీడితురాలు 


చే ఉండెడిది మొదలే తాను గుడ్డదియును కష్ట రో గియును కదా! 


ము. 
4 


Ts (క మముగా ఈ ముకు అన్నన్యస్త్రృములే ప్రొనుక కుండ 
చును. అందుచే ఆమె మిగుల అధికముగా దుఃఖము పొందు 
చుండెను. _ ఇట్టుజనుగుట అంశయు అమె త వాని 
గాని పచ ముం) ఫల మే; ఇట్లు (క్రమముగా ఈమె ము తేన కేశములు ప్త 


MIDE చాటు తానును బాల నృద్దు సు'రాలు అయ్యను. 


178. అహార్ని శేనులును (తోవలో పసడియుండి (తోవను పోవు 
మృుభాజనులను చనరు తినుట కేనుయిన ఇమ్మని అయశుగుచుండెడిది; 
ఆమెకు ఎక్కడను ఎంతకును ర్మా తింబనళ్లును వొట్ట నింజెడీద్‌ కాదు 
ఆ(ంయుచే ఈమె మిగుల బొధపశుచుండొడిది, 


170. వినుము; పీనికితోడు ఆమె శరీరమునందు కుష్ప వ్యాధి 
యుసు కాం కోగం బా! ౪ జ "gy నుపహాదోవమువే శరీరనుంతయు చెడిన 


172 గ్రీగురు చరి|కామృతే ము 


దిగంబరా దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

193. నేను నావెనుకటి నందలకొలది జన్ఫృములందును పుణ్యము 
ఏమా తమును చెసియుండలేదు. ఈ కారణమువేతనే ఈనాక్టు రం 
ముగా. ఎక్కువగా వీడికు రాల నగుచున్నా ను. ఎలవారును నాకు 
ధర ము చేయును. 

199. ఈ చాండ్లాలి -ఈవిధముగ (తోవలో పండుకొని అనుగు 
కొనుచుండెను. ఆదినము శవార్యాతి అగుటచే (ఉపవాస (వతేదినము 
అయినందున ఆమెకు ఎవరును భికము వయలేదు, 

194 సకల జనులును పూజకై వోవుచు ఉండిరి. ఈమె ఎడ్చుచు 
చాెరిని అతశుగుకొానుచుండేెను. ఈనాయు ఉవవాస దినము, అన్నము 
ఎక్కడిది * అని ఒకడు న వ్యుచు అనుచుం డెను. 

195. వానిచేత్రిలా బిల్యమంజరి (మూ నేకుదళములగు త్తి 
ఇం టడేను, అతక్రు అద్ర అమెచెత్‌లో. పడచవేసెను. ఆమె అది వాసన 
చూచెను. తినెశు నస్తువు కాదు అని పలిశెను. 


196... ఆ తగ్గ ఇమే ఆమె కోసముెంది -అది విసరివేసాను. అది 


4 


ళల 


పొయి లింగముపై పడెను. అది అంధకారముతో నిండిన అక్షర్మా ణే 
సమయము. అటువంటి సమయమున శేవర్మా తినాశు శివుని పూజంచుట 
ఎవరికోత్రప్ప ఆల భ్యాము, అటువంటి పుణ్య కార్యము ఆఅ ముకు లభ్య్యమయి 
సంఘటొలను, 

గొ 

19. ఎవరును ఆనాకు ఆమకు ఫీడేము వేయకుండిరి. అందుచే 
ఆమెకు ౫నర్మా తినాటి ఆపవాసముకూడ సంభవము అయ్యను. ఆవిడ 
ముగ బిల్యమంజరని ఆవునితలపై వేయుటచే శివునకు పూజచేయుటయు 
సంభుటిల్లెను. 


19 $= 7 స్‌ న శ / ఆం ఎ బట 
ర, ౫ ర్ట ఫ్య మహర్షి , వనుమ్ము చ (పయత్న మును (సంకల్ప 
హాచంకమయు 


ప గ్రా) చెయక మ్‌ ఈమెకు ఇంతటి పుణ్యము సుట ల్లెను. 
ప్రంచకూా ఈశ్వరుడు ఈమె విషయమున సంతుమ్హుడయి హర్ష మం 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 
దండను. అందుకు ఫలముగా ఈమెకు భవార్హ వము (సంనారసము 
. 3 

199. వినుము, ఈ ఏథధముగా ఈ భాండాలికి (శవర్యా కీనాశ ను) 

ఈపనాసము (చేసినపుణ్షము సుటో లైను. (అంటిమిగ దా .) రెండన 
౭ 7 C౧ 
నాడు ఈమె భికుఅశుగుకొనుటకె అక్కడినుండి లేచెను. 

200. ముదలే ఆ నె ae సర్‌ మర్‌ నిచ్చి ag యుంలెను, ఆపవాొాసుముల 
సురల మున అశకు రాలయి డెను. నథువ లేకుండెను, (పోనయు 
కానరాకుండెను. అందుచే మెల మెల్లగా పోవుచుండెను. 

C౧ ౧ 

201. సూర్యరళ్ళు (వభానముచె ఆమెకు అంతులనంత తాప 
బాధ కలుగుచుంజెను; ఆనుకునగల పూర్వజనార్జిల కరముల సలము 
అటకపవంరుదె అని దు దూతలు శాతమునితో పలికిరి. 

౨౧౨. ఈ తా, వ్రు [శ మపజుచు (ఈబల్న్య) సృ 

C౧ దాం 
సషినాపమునకుం వచ్చెను. చ్యెరితముగా ములను విడిచెను, ఇందు 
కత చై. మము ఈనన అసుకౌనివోకుతకు వచ్చితిమి 

౨౮3. ఏమయినను ఈ మెచేత్‌ నేడు పుణ్యము అచరించబడనది. 
సొవత్రధి (మహాశివరాత్రి సందర్భమున ఉపవాసము చేసెను, జలం 
స్మతములత్‌ వుని పూజించెను; 'ర్మా తీయంతేయు జ జాగరణము చేసి: 


న 
పుణ్యముకూడ ఈమెకు ఘటిల్రను, 

24. ఆ పుణ్యము మూూలముననే ఈమెప తాను గడచిన 
నూను జన్య్బాంతేరములందు * నవినవాపములును పోయినవి; ఈమెకు 
ఈశ్వరునినుండి (వేము లభించినది. అందుచేతనే ఈశగరుశు వమ్ము 
“అహా న. 

205 ఇట్లు పలుకుచు నే శివదూతలు ఆచాండాలిసె అమృశె 
మును చల్లి; అట్లు వారు త్యరలో ఆమె దేహమును దివ్య చేహాము 
నుగా చేసిరి. శివలోకమునకు ఆమును తీసికొనిపోయిరి. 


174 శ్రిగురు చరి[తామృ్ళత ము 
దిగంబరా = దిగంబరో (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 
26. గోకర్హము అను పుణ్యస్థానము ఇటు వంటిది, అని వీస్తార 
పూరక మ లా గోకముము sles సః అన సూర్య నంకీయ పూజతో 


వినెను. అరాజుతో ఆముని వీశేహించి ఇంకను ఈవిధముగా పలికెను; 
ను త్యరతేముగా గ ఇీకర్త మతమునకు వొమ్ముు. 


ళ్‌ 


శ్ర 


౨07. నీవు అచటకు పోయిన వెంటనే సీపాపములు అన్నియు 
పోవును. సిక ఇహసౌఖ్యమును పరలోక సోఖ్యమును సిద్ధించును, సవ్ర 
చి క్లయునరదు ఏమా తమును సంశయము సెట్టుకొననలదు. 

ల$ వ నెతనువహర్షి పలికిన మూటలు విని ఆరాజును త్ర(రిశే 
ముగా బయలుదేరి గోకర్లతే | త్‌ రునకుపోయను. ఫా పవిముకుసు 


అయ్యను అని నావభార కా ర్త తలీసినోేనుము. 


డ 


౫9. బ్రెటునరటి పుణ్వా వాసన గానము కాన్రునచే (సంపాదన 


ల 3 


భులు కోము అక్కడ కోేరతకొలము ఉండిరి అని పలికి సిద్ధు, 
సామణారకా ! ఏక (ఏకా చిత్తు కా 
సం. టి! టా గ్ర రా! ఒరు కను | 


CC 


వ్ల ఈ గురుచర తక ధనమున 

310. అని పట్లు సరస్వతీ గంగాధరుడు (గంగాధథ రుని పుత్తు) 
డగు సరస్వతి (శ్ర గురుచరిత విస్తోరమును చెప్పుచున్నాడు. కోత 
నా త ఏక /[ 
లారా నూను నిశ్చిత (నిస్సంళయి హృదయులె ఏక (ఇకా| గ) 
చిత్తు య 


ఇది పరమకధా కొల్పతేరువయి సీదనొవముభారక సరవాద రూప 


మ ఇ 


మున (ప్రవచింపబడిన (శ్రి, నరసింహా సరస్యతు పాఖ్యాాన రూసమగు 


గై య్‌ 
ర్త | 
ర్పగురుచర్ని తొమ్యా శమునందు శ్రి గోేకర్లన హా నాను వర్ల ననును 
సహన ౮ ధారాయము, 





త్రిగురు చరి(తావృతము 
అష్ట వవాధ్యాయు వం 


(శీ గణేశాయ నమః; (ల సరస్యృత్యై నమః; (ల్‌ గురుభ్యో నమః. 


1. నామభారకుశు సిద్దునితో అల్లునను. నా డాౌము 
నాకు (శ్రీ గోక రవేతమహిమమును తెలిపితిరి. (శ్రీ, గురు సవల DE 
దినములు ఆ శ్రీ 'నోకర్షకే తమునందు ఉండిరి. తరువాత నవమి 
జదిగను ?* నాకు వివరింప El రించు చున్నాను. 

థ 

2 ™ గురుమూర్తి ! తాము దయాసముదులు; నా మనస్సు 
ఖు సళ, రా గు 
నంను By గు 
యున్నది. వినినకొలదిని మహానందము కలుగుచున్నది; ఇంకను విన 


ఏచరి ణే శోనణమునందు దృథమగు ఆస క్రి మేరే న 


నతనని అత్యధిక మగు ఉల్లాసము కలుగుచున్నది. 

ఏ. తేన శిమ్యుశు పలికిన ఈ వచనమును విని సిద్ద రోగి మిగుల 
గాఢముగా సంతుష్ట్రు డయ్యను. విస్తారపరచి (శ్రి, గురుచర్మి తెమును 
అతనికి ఇంకను చెప న ఏన ర భించచెను, శోతలారా | మోరు అది ర్రద్దగా 
మనువు. 

ఓ. శ్రిపాదయతి శ్రీ, గోకర్లత్న | తమునందు ముూను సంవత్స 
రములసాటు గు సరూపమున ఉండరి. అక్కడినుండి లోకాను ౫హోర్ల 
మయి “శ్ర శెల పర్గతమునకు నచ్చిరి. 

ఏ. ఇది విని ఆలోచించుము; ఎవరి చరణములను దర్శించుట 

స్ట తీర్థములకును యాత జేయుటతో సనూనమో నమహానీయుని 
ల విషయమున “చరణం పవత వితతం పురాణమ్‌” “పవి 
(తేముగు (శ్రిభగవచ్చరణము (పాొచినతేమమగుచు 7 కస్త విధానాను 
సారమున అనుష్టింపబడిన యజ్ఞ మే అని |శుతి *వెప్పుచున్నదో _ 


176 గ్రీగురు చరి|కామృ త ము 


దిగంబరా ఎ దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 


6. అటువంటి (శ్రి, గురువుల చరణములు సమ స్త తీశ్చాత్మృకమయి 
యుండగా బారు మరివెరు తీర్చ మె[తములందు ఏల తిరుగవలయును + 
బోర కాను గహాము చయనలయును; అను సంక్‌ కల్పముణో నే వారు 
ఆతా తీర్ణ తె త్రములకు పోవ్రుచుందురు. అని పెద్దలు _ “చెప్పినమాట 
చెప్పుచున్నాను. వినుము, 

le లు అచ్చట నాలుగు మాసములు గడని “నివృ త్రీనంగి 
మము అను (పదెశమునకు వచ్చిరి. అచ్చట తేమ భక్తులకు దర్శ 
నము ఇచ్చి అచ్చటినుండి అదే ప్రయోజనము కొర కే కురవపురనునకు 
నచ్చిరి. 

8. కురవపురము మహోవ్నేతము దాని అంచునెంబడి కృష్ణా 
మహోనది |పనహంచు చుండును. ఆ తీర్ణతె తపు మహీొమము చెప్ప 
నితెననిన అలవికానంతగా అసారమయినది. భూమండలమునండె అటు 


ఖో 


నంకి నుఫోతిర్దీ త్న తను దుర్లభము. 

9. అకీర్షతే | త్రపు మహిమవముము అంతయు చప్పుచువోయిన-వో 
ఢ బహావినారము చెందును. శ్రీ పొదనల్లభుల శి _ర్పగునువుల అఖిల 
నరతమును చెప్పునలసినది ముందు చాల ఉన్నది; కనుక అది చెప్పె 
దను. ఏక (ఏకా చిత్తుడవయి వినుము. 

10. (శ్రిపాదవల్లభులు _ కురవపురమునందు (చాలకాలము] 
డండిర, ఆకాలమున చారికీ భూమి-పె అధిక ఖ్యాతి న్యా ప్ల పము అయ్యను. 
అపారవుగు వారి మహామము (పకట మయ్యెను, అది అంతయు చెప్ప 
నలెననినవా* విసారము అగును సుమా! 


11. ఏ జనులు భక్షి క్షిత్లో శ్విగురువులను భజిం ( నెనిర) తురోం 
వాషు లన లా యాసముగా సౌఖ్యము $ భాందుదురు, ఐశ్యర్య నునా 


పు € త్రిప్పు తలనే _ ఏది పడి చింతింతువో (కావలెనని స సంక కల్పింతురో) 
అమె ర్‌ లచుయును, 
ఉదా, 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 


12, (శ్రీ, గురువుల మహిమను అంతయును 'చప్పవలయును 
అనిన వో చాల విసారము అగును. కనుక నావుధారశా! నీకు ఇపుడు 
ఫొరచెముగా మాత్రమె చెప్పెదను వినుము, 

18. ముందుకాలమున _ అనగా న్రీ-సాద వల్లభావతారమునక 
తరువాత _ శాబోవు శ్రినృసింహ సరస్యత్యవతారము కాబోవ్రుటకు 
ఫోవతీయు సంఘుటనమును చెప్పెదను వక (వఏక్మాగ) చిత్తుడవయి 
వినుము; శ్రీపాద వల్లభులు (శ్రి; కరనవురమునందు ఉండు సమయము 
నందే ముందు జరుగనున్న అవతారమునకు కారణమగు కథ జరిగెను. 

14. అట్లు (శన్ఫసింహ సరస్వ్యత్యవతారము జరుగుటకు కారణ 
ఇవాతేముగు చాని పుూర(వృ త్లేకథనము చెప్పెదను; ఆ కురవపుర గామము 
నందు వేదళాస్తాధ్యయన సంపన్నుడగు 'బావ్మాణుకు ఒకడు ఉండెను. 

15. ఆతనికి ఒక భార్య ఉండెను ఆ ను నామము “అందికి. ఆమె 
నుశీలవతియును ఆచారనలియును వతినేవావరాయణులరాలును మహః 
నవ్య సతియును సుమా |! 

16, వారి పూర్వజన్నా న్తితే కర ముల ఫలముగా ఆమెకు కుమా 
రులు కలిగి మరణించుచుండిరి. అందులక్రై ఆమె అనేక తీర్ణయా తలును 
(నచేములను ఆచరదిరచెను, 


17. ల్రబ్లు జరుగుచుండగా కొంతీశాలమునకు వారి విధి 
(అదృష్ట) ఫలముగా ఆమెగర్భమున నుందవముతియగు కుమాగును కలి 
“ఇను, అతశు అటువంటి వాశు అయినను ఇదియే నాకు అపూర్యమగు 
ఫలలాభము అని భావించి ఆ తల్లి వానియందు అత్యధికమగు (వతి 

18, ఆ వి,సకుమారుడును తేన శలిదం, చులక వాల వీత 

క స. అ 
స్నాకుడై చూరియింట వృద్ధిపాందుచుండెను. అతనిని వేదాభ్యాసము 


1s రీగురు చరి(తామృశము 


దిగంబరా = దిగ౦బరా (శీపొద వల్లభ దిగంబరా ! 


రదు (క వెళింప పచెయుటనె వారు తవు కులావారమును అనుసరించ 
pei (ఉపనయనము) చేన్సిరి, 


19 _ ౨౦. ఆ కుమాగును ముందవముతియును జ్ఞానరహితుతును 
ఆయ సామం అల్ల అ ey స కా కా 
గ హోత మనకు ఆ కునూరుని విషధ్వు:ఘున చింత న్నదిచెం దెను. 
వ న న అధి 
ల వ్‌ లలో య రా mes aa అయ 
ఆవడు శు ఇట్లు చింతించెను; ఈ కమారుశు మందవుతిఆయ నె . అసెకులగు 
"దెనవలను ఆనాఫెంచి అంశ యో శేకములుపడి ఈ కుమాగుని వాంది 


వము కాని ప్రెంక ను వరా పూర్వ ss కృచక ర్నార్డి తీమగు షులము మమ్ము 
దును ఏనువ లెదు కచా ! అని అ బావ్మాణుడు అహ్‌ రా, తములును 
చెంత చేయు-చుండేను. 


2]. & తెండి అన నికి అ వకవిభములునగా f= చ్లౌను; వీక్షణము 
ఇచ్చెను; ఇంతయో అధికము కొడనము (కొట్టుట) చేసెను; ఇది 
యరతయు చూచి ఆ తల్లికి దుఃఖము కలుగుచుంజెను. వానిని కొట్టుట 
భారతకు జు టి 


క్ష 
«1 


ఎం. ఆమె తనభర్త రజో ఇట్లు పలకను. వునఇంటిలో వాల 
కాలము కుమారులే కలిగియుండేదు : అశచేక విధముల ఎంతయో 
కేశములు అనుభవించి కలిగి బతికిన ఈ ఒక కుమూరుని ఎట్లా సోషపెంచు 
క ెనుచున్నాము; 


ఎల వానికి విద్య సచ్చుట కదు; నిజమే; నిముపయూనగముగా 
వెనుసే ప్‌ 


ల a ప జో స లో స జ c నళ టీ 
కట్టి ఏల (గోమపడేదరు ? మూర్భు శుఅయి ఇట్లు పుట్టే (బదు! 
నలయును అని వాని పూర్వ జన్నక ర్మఫలము ఇట్లు ఉన్నది కాబొలును, 


2౫4. ఇప్పటికిని మారు Shi వానిని ఈ ఏధ 


ముగా తాడనము చేయుచు పోయిన-నో నేను కప్పక (పాణములుతీసి 


రాడాదనుు అని ఆ ఇల్లాలు తన భర్త రసో పలికెను. 
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దిగంబరా = దిగంబరా | శీపొద వల్లభ దిగంబరా ! 

విగ్‌ తేన పార్వ పరీకిన మూటలువిని ఆ పి పుశును నిశ్చృంతం 
కోయి ఊొరరుండెను అతడు ఈవిమయమును మనస్సునకు పట్టించు 
కొనక తేనపనులు తాను చభూచువొనుచుండెను; ఇట్లు కాలము గడచి 
సోవుచుం జెను, 

౨౮, అనంతరము ఆ ఎ పుశు అట్లు ఉండ గా కొరత కాల మునక 
వరుసాత ఆతను జబ్బుపడెను; వినుము; దెనవశముచే ఆ (బాహా 
ఆను మరణమును కూడ భాంచెను, 

27, అమ్మిపుని ఫార్యయును అక్కడచే ఆ కురవపవురమునం బే. 
ఉండిపోయెను యాచన. చేసికొనుచు తన ఉదరమును నింపుకొను 
చుండెను; (కుమారుని కూడ అశు (బదికించుచుం డెను,) ఈ విధముగా 
ఆమె తనజీననము గడపుచుండెను, 

నిర. నావుభారకా ! మాడుము; ఆవిష, స్త కుమారు శు 
ఉన్నాడా! వివావాము చేయదగిన యమోాగ్ష నయస్సు కలవాయునుూ 
అయ్యను. నీవు మతిహీనుశు (చుందవముత్సి అని సకల జనులు వానివి 
నింద వేయు చుండిరి, 

౨9, వానికి ఎవరును కో నను ఈయకుండిరి. అందరును వానువ 
సూషణమె చెయుచుండిరి.' వాను అతనిని ఇట్లు అనుచుండిరి, న 
ఊరక ఉండకపోయిన వో ఇంటింటికిని నీరయిన కడవలతో చూయు 
చుండరాదా ! -ఈవిధముగ ఏపొట్టనైన నింపుకొన వచ్చును కదా ! 

80. అచ్చట సమస్త (బాహ్మాణులును వెనిని వ్రంకను ఇట్లను 
చుండిరి; రాయివలె నీవు వ్యర్ణముగా జన్మము నందియున్నాను ! స్‌ 
మురాలమున నీనంశమునే మచ్చనచ్చినది; స్టర్‌ ! సూర్జ్రడా | న్‌వ్రు 
నీవంశమున కే నాశము కలిగించితివిరా ! 

ఏ1, మూనాయనగారి ఆచార వ్యవహోరాదిక మును విద్యావి * 


ఖో నో కం” ( షో ఇ Sy gi నో 3 కా ఎ ఫ్‌ 
కములు దూతగా నాష్ట్ర )ములం వు వస, నసెం౦ందినసి; ఆయన వదము 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శపాద వల్లభ దిగంబరా |; 


లను ధర శౌంతునులను ఎరిగియుంజెను; అటునంటివాని కశుపున 
స్‌వ్ర పుట్టతివి. 


వై వ్రటువంటి నీవు ఏతం డికి మాట (నింద) కోచ్చితిపి సీ విత 
రులను అధోగతితలో' పడవెసితివి; భికౌయాచనముచేసి తల్లి భీతా 


యాచనముచేసి తెచ్చిపెట్టగా పొట్ల నింపుకొను చున్నావే! నికు సిగ 
వ లు (0) 
ఏల అకున్న ది. 


5వ. నివు ఈ సంసార (పపంచ) మునందు జన్మించి పఠశువునలె 
స్త్‌ గ షు అగ క్షి వ శ గ 7 సా 
ఉండి ఏమిచేయు (టకు ప se) చున్నావు వ్యర్లముగా జన్మించి 
ఇట్టుండి |పయోజనము ఏమి? గంగా (కృష్త్ణానదె) (వ వేళమునైన 
జోయుమురా; అని జనులు వానిని అను-నుండిరి. 


d4 ఆ (దైహ్మచారి జనులు పలికెను ఇటువంటి నించావచనము 
లనువిని అనేక విధములుగా దూఖపశుచుండెను. ఒకానొక సమయము 


నరవ తనతల్లి త" వాయ ఇట్లు అనను; అమ్మా! rates (వొణముళు 
పిడరాాదనుూః 


లీ. సకల జనులును నన్ను నింద చేయుచున్నారు. ఈ దేహము 
ఉండియు. దెనిచే ఉపయోగము ఏమి? నీవును పోపించలేకున్నా వు; 
అరణ్యవాసమునక యినను వోయదను, 


ల, పుత్తుశు పలుకుచుండికు ఈ మాటలు విని వాని తేల్ల 
మిగుల చింతచేసెను; మిగుల గాఢముగా కోకించెను; ఆమె మిక్కి-లి 
గ 

డను, 
అ సను 


లీ7. ఇట్లు మాతా పుత్తు)లు దుఃఖము పొంగి పొంగి గంగా 
(కృష్టా) నది |పవాహ సమోపమునకు పోయిరి అచ్చట వారికి విశ్వ 
వ్యాపి పరమాశ్శమూ ర్థి యగు (శ్రీపాద వల్లభయతి స్నానము 


పే 
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దిగంబరా _ దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 
తీర. ఈ తేల్లి కొనుకులు వ్రరుశురును పోయి వార్‌పాదముల సె 
య రా 
డెరి. వాను బ్రిరునురును తవు గమ చేతులు జోడించి ఇట్లు మనవి 
చానిరి, అయ్యా | గంగ (కృష టో కుడు (వాణాములు విభుతుము అని 
లం 
రా మనస్సులలో సంకల్పము కలిగినది. 


రై 


గ 


ర్గ 


99, ఆశ్చనాత్య మహాోదోషము కదా ! కనుక ఇది మాకు అట్టి 
మహాదోవ ఫలమును ఈయక సదతినే ఇచుునటు తాము అను గ 
ద్‌ బాణా అ 

ంచుడు. మాకు అనువుతిని ఇంశు _ అని వేశుచున్నాము. 


| 


40. |్ఞాహ్మణస్ర్రే పలికిన ఈ వచనమును విని శ్రిపాదన ల్ల 
భుల దయకలిగి ఇట్లు అడిగిరి, మూ మనస్సు (ల) లో ఏమి సంకటము 
కలిగినది ? ఏ హేతువుచే మోతు (నాణములు వదలవలసి వచ్చినది. 


4]. అంతట ఆ ప్‌ై తనమనన్సునందలి సకల దుఃఖమును 
ఈవిధముగా చెప్పికొన నారంభించెను ౩ ఆమె ట్లు పలికెను, భ క్షవతశ్త్ల్స 
లఅుడగు ఒసాామిోా ? నాలకులము _ మొ దయకు యోగ్యులము a 
ఆఅమాయికులము _ అజ్ఞానులము _. ఏమియు  చేయజాలనివారము _ 


అగు మమ్ములను మాకే తరంస చేయవలయును, 

42. చేను సంతానమేేక్ష అందులకై ఎంత యో (శమప వలని; 
పాదచారిణినై అనేక సీర్ణమె త్రయ్య్మా తలు చేసితిని. ఎన్ని మో | వతము 
లును పూజలును చేసితిని. సకల బెవతలను ఆరాధించితిని. 

48. (వతములును ఉఊసవాసములును చేను చేసినవి బన్ని యని 
చెప్పుదును ? అవి అపరిమితేముయినవి చేసితిని, చినరకు ఈ మందవుతి 
యగు కుమారుడు కలిగినాశు. వీనిని అందరును నిందిం చుచున్నారు. 

44. నా భర్తయోా! వేద శాస్తా )ధ్యయన ra 
(బాహ్మణుడుగా (వసిద్ధుడయి యుండెను, ఆయన కశుపున ఈ హీనుశు 
మందమవుతి దురాతు)ను అగుజాను జన్నీంచినాను. 
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దిగంబరా - దిగంబరా (శీపొద వల్లభ దిగంబరా ; 
శర. కనుక (శ్రీ పాదయతీ! తోము దయ చరాపి నన్నన్నుగ 
కీాం-సుతు; జన్నజన్నాంతరములకును నాకు ఇటువంటి ధుర్షతి లేకుంను 
నట్లు చయును; ఇటువంటి మరదమతియగు కువరారుము అన్న డును 


రే 


లుగకొంశునట్లు అన్ను గబాంప బెనుచునో పను. క్రబునంట స్ట్‌ 
సాధనమగు ను 2 నాకు తెలుపుడుం 
సరు తాము దయాసముుదులు జ దైన్షమును వోగొట్టువారు క 
అందుచేతనే నేను తను చరణము సళ: తా సామా: కప 
సాగరా! తోము శరణాగతులను రకణచేయుటశే ఈలోకమునక 
నచ్చినారు Ms తేమ దర్శనము ఇచ్చినారు.) 
నేను ఈ సంనారమునంచు ఆన్నించినది మొదలుకొనియు 


సు. విధములగు కష్టములనే అనుధనించెతిని. కాని సుఖనులు 


న్‌ 


$గంచెమును చరాడ (అనుభవించా లేను. ఇంతవరకు చేను కనినకుమా 


లును ఎననమును. మిగుల లేను. 
48. మిగిలిన ఈ ఒక కొమానునును మెక మెడ చన్నువల 


స్ట. జె నాకు బనునయి | వెలావూచునా ను సినిజన్మము ఇట్లు స్యర్థి 


PL 


బి 0 fe 
మయినది అనుచు ఆమ శి నావంక మనని వైనం నెను. 

4). ఇకమాదటనైె న చేనతలు నన్ను ఈ విధముగా అన్నుగ 
హాంచుపుగాక ! ఇక ముందుజన్నములా నాకు నునువ్యుత్వము నచ్చి 
నను నేను పూజ్యమానును (అందడరజేతను పూజంపబడువాడు) నవు 
అట్లు జగ త్ర యమునకు పూజ్యుడవో ఈ అటువంటి పూజ్యుజును అగు 
త చేను పొందవలయును. 

5). సకలలోక జనులును వానికి వందనము చపేయుచుండనల 
యును. ఇటునంటి కుమూరును నాకు కలుగు. ఉ తమగకక్‌ సూతువగు 


ర న క శ్రుగురూ ! యళం్యడా ! తాము నొకు తేలుపుడు. 


ము క వా వ్‌ _శ/సాదవగు ఛు 
2) Cn 


చ్ణనులను ఆఅంేెటును, 
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దిగంబరా ౬ దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 
51. వానితోనే (ఆ కలుగు కుమారునితో నే నాకు ఉద్దార 
సును ఈ తృమగతియును కటుగవనలయును. నాకు వురల ఈ సంచారము 
సందు పునరావృ క్‌ కలుగకుండ వలయును. నాపికరులు అందరును 
నృ చ్చాదిక ములు అం ఆ వు లోకములను పొంతవలయును. తావు 


నాకు అటువంటి ఉపాయము కోలుప వెశుచున్నాను. 


ఏ3. సావునస్సునంసు బ్రిబునంటి కోరక యున్న ది, నాక బహ్మ 
en కంమారుశు కలుగవలయును. ఆగను తన బాల్య మునండే 
అందరచేతను పూజ్యమానుకు అగుట నేను నాకన్నులనో 
నలయున్ను, 


తా ఇప 
“AF చె GD 


ఏల. ఆమె సలీకిన నచనములు విని శ్రి హాదపల్లధభయత్‌ డూ షు 
శీనయంటు చూపిన భో కిక్‌ సరిగా ఆ మయందు దయకలిగి బటు పలికెను, 
Cn 


ఓయమ్మా! నీన్హ ఈశ్వరుని ఆరాధించుము.. నీకు శ్రీహరితో 


ed 


సమూనుడగు కునూగుసైు కలుగును, 


54. చమూచితివికదా' గల దాని ఇంటిలోనే సకల జగత్కారణ 
స్వరూవుడగు శ్రికృమ్లుడే జన్మించెను కదా! ఆ గోవికయును తన 
పూర్వజన్నమునందు ఈళ్ళచాలాధన సరాపమగు (వతేమును ఆచరించి 
ముం జెను. 

రర. ఆ విధముగనే నీవును ఈశ్వరుని ఆారాధించుము. అటు 
వంటి కోమారుని పొందుదుశ్రు ఇది నిశ్చయము నీవునస్సు నందలి 
కోరిక యు వాల బనువయిన చే (గొప్పే), ఆ కామనాపూ రిని (కోరిక 
నెర వరుటను) నిన్ర వొంచెదనవు. అని ఇట్లు (శీపొదవల్ల భులు ఆమెతో 
పలికెను. 


56. అపుడు అంతట | కీసాదయతి ఆమెతో ఇట్లు పలికెను: 
ఆగోవీఠర ఎట్లు ఈశ (రారాధన (వతము అఆచరింపను?! ఆమె చంద 


184 శ్రీగురు చరి తామృతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 


వౌళిని ఎట్లు పూజించెను? నాకు ఆవిషయమును ఏస్తారపూ రక 
ముగా . 


ప్‌, శెస్పిన వో నేనును అదేవిధముగా [వతమును ఆచ 
రంకును. అని న్న. [శిపాదనల్ల భుల చరణములను అంకిను. 
అంటట కృృపావూ దియసగ్సు [శ్రీగురు రియును ఆవెతో ఇటు 
nee! ఆనే Cn 
సరె వెను 
కరి. [శ్రీఫాదవల్లభులు అవి ప్రే నీతో ఈవిధముగా పలికెను; 
అమ్మా ! స్‌న్ర (పదో షసమయమున ఈశ్వరుని నాం శని 
వారపు (పదోషమున మరియు వి శేవి.ంచి భక్‌ క్రిత్రో కూజ చేయుము. 


59. గోపిక తాను ఈశ్వరుని ఈ పూజను చూచెను ఈకధా 
ఏసారము స్కాందపురాణమునందు. ఉన్నది. ఊఉ తేమమగు ఆకథను 
చెప్పెదను |శోద్దతో వినుము. అని |శ్రీగురువులు ఆమెతో పలికిరి, 

00. (శ్పిగురువులు పలికిన మాటవిని ఆ బోహ్మణ స్త్రి సంతో 
షము చెం డెను, వారి సఘోాపమునకు పోయి వారి చరణములు స్పృశం 
చెను; తరువాత మరియు ఆమె న్‌ శ్రీ గురువులతో ఈ విధముగా నునవి 
క 

61. అపుశు అవ్మిపత్ర్రీ స్వామితో మనవిచేసిన విధము ఇది! 
నాకి తోము చాల అష పూర్యపిషయమును శతెలిఫిత్రిరే ! (పదోవ సము 
యమున శివుని ఉద్దేశించి వేసినపూజను చరాచినంతేనూ। తముననే 
స్ట్‌ క్రెకృష్ణుని అంతటి నో ఏత కలిగెను అంటిది. 


62. చేను స్యాయముగ సె ఆపూజిను చేసినయెడల కునూరుని 
వొాందుదును అనుట నిశ్చయ మె, ఇన సూరము ఈపూజ ఏవిధముగా 
జరి గానో కృపాళువగు వరదాతా! నాకు విసొరపరచి తెలుపును. 
అని మిమ్ము వేశుచున్నాను, 


247 ర అ, కని|పచోవమనత నూ హో శ్వ కథనము 1క్ర్‌ 
చ్‌ గంబరా = దిగంబరా ను గ దిగంబరా | 


6కి. అనగా (శ్రి, గురువ్రులగు శ్రీచాదవల ల్లభులు ఆ విప స్త్రీ 
అట్లు చెప్పసాగిరి: నివ్రు అడగిన విష నుము “కెసి సప్పెదను; ఏక్ర నీ 
చిత్తుశాలనయి విచుముం ఉజ్జయిని అ ను నగరమునందు ఈ అద్భుతేము 
జరిగను. అది వినుము, 

64. ఆ ఉబ్దయిని నగరమునందు చం దసెనుశు అను ధర్మజ్ఞాడగు 
వజ్ర. ఉండెను, అతనికి (బాంపమానుడగు నుణ భ్మ దుశు అను 
నావముముగల మితును ఉండెను. వింటివా ! 

65. ఆ మణిభ(దుడు సదా ఈశ్వర భక్తుడై ఈశ్యోరనేన చేయు 
చుంజెడివాచును, నానావిధములుగా కిన్సని పూజంచు చుం టెడివాకును, 
సులభ పసన న్నుశు అగు కెనుశు (ససన్నుడు అయి ఆ మణ భ్ళ దునకం 
ఒకానొక *“చింతావుణి రత్నమును ఇచ వెను. 

66. మహో _శీమమగు అరత్న ము కోటిసూర్య సమా నమయి 
సకాశముతో నుండెను. రాజసఖుడగు ఆ మణ్‌భ్మ దుశు ఎల్లప్పుడును 
న కంధమునంను దానిని ధరించుచుం డెను, 


(ల 


67. అఆవుణికికల లతేణములు ఏహి అనిన _ చానిని స్స్ఫశ్‌ం 
చిన భోవాముకాని సాపూణనుకొాని సువర్ష ముగా మూారుచుండెను, 
తాకుటయే కాదు; ఆరత్నము ేనినూద తన తేజమును (ప్రసరింప 
జేయునో అదిఎల బంగారముగా అగుచుంజెను వింటివా ఈ 
ఆకృర్య మును. | 

65. అతను ఏడి ఏది తేన మనస్సునందు చింతించనో అది యెల్ల 
స్మృరణహా తముననె భాంను నుంచెను. ఇటువంటి మహిమ ఖ్యాతికలి 
గిన ఆ మాణక్యము తీవమకు తమకు కావలెనని రాజులును కాంత 
హ్‌యు-చుండెరి. 

69. వారిలో Pa తాము ఈ మణిభ్యదునకు ఇష్టమి తులు 
అగుటజే అ చనవుతో అఆరత్నమును తమకు ఇమ్మని యడుగుచుండిరి. 


186 ర్రీగురు చరి[తామృతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 
మరి కొందరు అది ఇప్పించుకొనిరండు అని తమ వారిని అతనిక డ్‌ 
సంపుచుండిరి. మరికొందను రాజులు ఆరచత్న మును బలాతొగ్రారమున 
నైనను తాము క్రీసికొననలయును అని బాంఛించుచుండిరి.. ఇట్ట 


నాహంము వీంటవాం 
రుస 


70. వారు ఇటనుచుండిరి. మాకు నీవు ఈరశత్నమును తగిన 
౧3 
లా వా ను ఫ్ర రాయ ఇ కాయ కసిన్‌ 3 
నెల “చెప్పి (క యమునకు ఇమ్ముు. వినుము; నివు ఇట్లు సాంభ ఏక రెతలతో 
ఈయని-వో యుద్దము చేయుటకయినను నత్తుము; అని వారు అను 
యం 

చుండిరి. 
71. రాజులు అందనును కలిసి ఆ ఉజ్జయిని నగరమును చేరిరి, 
ఇరావముండలమునం (ఆయా చెళములం) దు కల అవార్యబన్యము 


అంతయు ఒక-వోట చేర్చినాని ఆ ఉజ్జయిని వగభమును చేస సొ సనిది. 


72. బ్రంతలో (తయోదళతో కూడిన శనివారము వచ్చెను. 
ముగి వ 5 జ్య నష ల 5 న సూ అము... 
అట్టిదినమున రాజు (శివుని) ఫూజకయి కూ ర్పుం డెను. (క| తెంరాజులు 
తననిాదకు ముట్లడికై నచ్చిలే అని ఏమా[తీమును మనస్సునందు 

రు ౮. 
శంక (సంచేహమును _ భయమును) పెట్టుకొనలేదు. ఏక (ఏకాగ్ర 
చితుడయి అతేశు పరమేశే(రుని ఫఘూజ చేయుచుండేను, 

7, "రాజు హర్ష ముతో (ఉజ్జయిని నగర మునందలి) వముహో 
కా ఫేశ్యర లింగమునకు పూజ చేయుచుండెను. కొందరు గోపికా (గొల్ల 
ప్‌ ఒడ చ SES: నటల: టా 
ప్రల) పుత్రులు (బాలకులు) కుతూపహాలముచె చూచుటకై ఫా 
అయమునకు వచ్చిరి. 

74 ఆగోపికా కుమారులును పూడనుచూచి తములోతాము 
ఇట్లు అనుకొనిరి. మనముకూడ పోయి -ఈవిధముగానే ఆశుకొందము. 
మనము ఇపుడు లింగముచేసి పూజచేయుదము, 


అ. ళని పదోవ [వత మాహాత్శ్యక కద నకం 167 


దిగంబరా _ దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా : 

75. ఇట్లు పలికి నారు విని దమునకై తవు ఇం ఢ్రదగ్గరకు వెల్ళిర. 
వాల "రాలు (వోగుచేసిరి, అరాలతో అక్ష క్కృ_డవారు ప 
నీర్గించిరి. 

76. ఒక పాసపూణమును లింగముగా చేసిరి ఆ ఛాలక్షులు 
అంతట చక్కగా శివుని పూజచేసిరి® సాంగములగు (చినుగని _ తును 
గన్ని నానావిధ ముంగు స్మతేములను అక్క_డ వారు పూజా పుష్పూది 
సామ్మ గిగా ఖే పం. 

le తన్‌ పతా పూజను కల్పన (ఏర్పాటుగా) చేసిరి. ఉదక 
మును నై పద్యముగా సమర్శ్సించిరి. ఆ గోపకుమారకులు ఈవిధముగా 
కుతూహలముశో ఆక్షుకొనిరి. 

"ర. అంతలో గోపికలు నచ్చి “ భోజనము చేయించెదము; రండుి 
అని తము కుమారులను పిలు చుకొనిపోయిరి. ఆ బాలురును అందగును 
తమ తేవు తే తల్లుల వెంట పోయిరి. 

79. వారిలోని ఒక గోవి కా కుమారుకు శం మా తము లింగమును 
విడిచి ఇంటికి పోకుండౌను. ఆతని తల్లి నచ్చి తాను తనకుమారుని 
కాళ్లను. 

80. ఆమె తన కునూరునితో కుమారా! భోజనమున"కె 
ప్రెంటికిపోవుదము; రమ్ము; రాత అయినది; కాని ఇది వినుము; ఏమి 
జేనినను ఆ గోకీకునారుశు మాటవిని వంటికి పోలేదు. 

51. ఆనోపిక అంతట కోపముచేసి ఆపూజ ఆట అంతయు పాదు 
చౌసను. అది అంతయు అంగణము నందు చెదరగొప్లను. ఆ రాలు 
అన్నియును దూరముగా పారవేసెను, అపుడు తన ఇంటికిపోయెను. 

62. అట్లు ఆమె తన పూజను సాడుచేయగా ఆ బాలకుడు 
అ నేక విధములుగ ఏడిచెను, జరిగినది (₹ద్రగా వినుము; అతను 


మరార్చృవాంని కణ కాలము భూమిమాద పడివోయను, 


188 శ్రీగురు చరి(కొమృతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపొద వల్లభ దిగంబరా | 


88, తరువాత అతడు ఆ ళశివలింగమునందే తన చిత్తమును 
వకాాగతలో నిలిపెను; అశ్రు తేన నాణములు eee వు 
సంక ల్సింశుకొనెను. అంతట కూలవాణి యగు పర మేశరుడు అతని 
ఆ గోకికాకుమారుని యందు (పసన్నుడు అయ్యను. 

'ర84, ఆశొవాలయము అచట రత్న ఖచితముఅయి టు en 
నంటి హో కోభికము అయ్యను. ఆ లింగముకూడ రత్ననోభి 
తము అయి కనబడెను. ఆ వొలకుడు మేలుకాంచెను. లేచెను, 

రర, గారీరమణును (గారికి ఆనందము కలిగించువాడు అ; 
పర మేళ్వరుడును నిజహాపము ధరించి ఆబచొలకుని చేయిపట్టుకొని 5 
నెత్తెను, అతశు ఆబాలకునితో ఇట్లు పలికెను : నేను నీయందు (పస 
న్నుడ నయితిని; వరము కోరుకొనుము. ఏదిళోరూొందువో అది 
ఇత్తును, 


తో 


రో, 


86. "బాలకుడు ఈశ్ళగునితో ఇట్లు మనవి చేసెను. దేవా! 
నీవు నొ తల్లివిషయమున కోపము పూనకుము; ఆమె నేను (పదో 
"కాలమునందు చేయుచుండిన పూజను సొడుచేసినది. ఆ అపనాధమును 
తాను కుమించవలయును. అనెను, 


వీతితో అబాలకునకు వరము క “చవోషమసమయమునంమ 
చసన ఈశ్వర పూజను” చకాచినంనున సి త్రల్నియగు ఈగోపిక 
(భగవానునకు తల్లి) అగును, 

58. ఆమె కడుపున కుమారుడు కలుగును; ఆ కలుగు కునూ 
రుడె విఖ్యాతుడు ఉగ్గు శ్రిమహావిష్టుని అవతారమును అగు 
శ్రికృష్ణుడు అగును; కాని ఈ సితల్లి తాను స్వయముగా నన్ను 
పూజచేయలేదు. అందుచే ఆమ ఆ కుమారుని తన కువూరునివలె 
పోషించుకొనదు; ఇది నిశ్చయను. 


oh 
నే 
రల 
ON 
29 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శిపొద వల్లభ దిగంబరా ! 

89. నీవు నీమనస్సునందు ఏమి ఏమి కోరుకొనెదనో అదియల్ల 
సవ వేగముగా పొందెదవు; ఇది నిమనస్సునందు -ఈ నిశ్చయమును 
నిలుపుకొనును; ఏనంశమునందు సకల సౌఖ్య ములును ఉండును. 
నీవును పు శ్ర్రపొత్తా)దులతో ఆనందింతువు, 

90. ఇట్లు |పసన్నుడయి పలికిన ఆ గిరిజా (పార్వతీ పతి ఆ లింగ 
హూపవుగు తేన నివాసస్థానమునందు అదృళ్యు డై లఅలయవందియుం డెను, 
ఆ రత్నఖచిత పాల సా ఆ గోపికా కాగ్భహ సపిరాసమునంను అటే 
విధముగా ఉండివోయను, 

91. ఆ శివాలయము కోటిసూర్యుల (ప పకాశమంతటి E కాశ 
ముతో మహో మనోనారమయి కనబడు" క వది ఎంతటి మహో 
(పకాశము : wis కు ఉదయించనా ఏమి?! జనులందరును అది 
మాచి ఆళ్ల [ృర్యముళ” అనసాగిరి. 

99, ఈ రాజుతో యుద్ధముచేయదలచి వచ్చియుండిన పరశాన్టి 
ముల రాజులు అందరును -ఈమహా +-వొద్య (అద్భుతవృ త్తాంత్స మును 
చూచి ఆశ్చర్యపడిరి; వారు తేమ నునస్సులయందలి దేంమభావమును 
విడిచి “మనము ఈరాజును దర్శింతేము అని సద్భావముతొ ప పలికిరి 

95. చూడుడయ్య్యూ | , ఈ పవి తేమగు నగరమునందు కులర్ద 
'ర్మాతమునం బె సూర్యుడు ఉదితుడు (ఉదయించినవాశు) అయి 
శన్నాను. ఈ రాజు వాల పుణ్యవంతుడుగా ఉన్నాడు. ఇటువంటో 
వానితో మనకు విరోధము ఎందులకు ? 

94, అని వారు తమలో తాము అనుకొని మేము సూతో 
సనూ వేశముగుదుము. (మేము మాదర్శనము చేయుదుము.) అని 
(వతి పూర్వకముగా ఆ రాజుకడకు తవు దూతలను పంపిరి. ఈ రాజును 
వారిని నగరమునందలి తన గృహమునకు విటువనంపీ (వీతితా పోరెని 
రప్పించుకొనెను. 


100 శీగురు చరితామృతేము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 
95. బది ఇట్లు జరుగుచుండగా అచేసమయమున ఆరాజులును 
రాం వ ‘0 |! భాం శరం స ళో 
(వీతిపూర్వక ముగా ఈరాజును “అయా . ఇది రా, ఆ సమయము 
ean వారా గగ లి షీ ah 
కదా! అంధకారము ఉండనలయునుకదా ! సు ర్యుడు ఎట్లు సట 
యము నంబెను *) అని అడిగిరి. 


06, తరువాత చారు కుతూూహాలముతో ఈ చంద నేనరాజుతో 
కూడ్‌ ఈ పకాశము వచ్చుచున్న వోటికి చూడవచ్చిరి. వారికి అచట 
విచ్చి తేమును రత్న ఖచితమును నినువమూానమును అను ళవాలయము 


కనబడెను. 

97. ఆ గోపాలికా (గోపాలక) గృహమును అదేవిధముగా 
మజబాభు నముగా రిరాజమా నము (కాముని) అయి శన 
బడుచుండెను. ఈరాజు ఆ గోపాలకుమూరకుని, పనికి సాతువు ఏమని 
యడిగెను. 

౧, ఆెబాలుతు వారిక్‌ జరిగిన సమ స్త నృ త్తాంతమును చెప్పెను. 
అదివిని శొజులు అందరును సంతోషము "చందిరి. నివు గొపాలకులక 
అంచరకును రాజవు అగుము. అని వారు పలికి ఆ చాలకునకు నానా 
-దేశములయందు లభ్యమగు కమ తమ సంసదలు కానుకగా ఇచ్చిరి. 

99. అనంతరము సకలనాజులును బయలు బెం చీమ తమ స్థాన 
ములక “వకతలీషోయిరి, ఈ చంద సెనరాజులు సరల తా. క్‌ 
ఉండిపోయను. ఇదియంతయు. శన్నిపదోొషు పూజాపలము అయన. 
అది లభించిన నరునకు భయము ఏలయుంనును |! 

100. ఆగేపాలకుమారుశ్గును తీనఇంటి పోయను; జరిగిన 
జంసయు తన తల్లికి సవి స్తరముగా చును. 6ుందు కాలమున సి 
కడుపున (శ్రీమన్నారాయణశు స్వయముగా కువూరుచుగా అవతరించి 
నచ్చును.” 
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దిగంబరా _ దిగంబరా (శిపాద వల్లభ దిగంబరా : 
5 ry? స శు చే స 

101. అని ఇట్లు స్యయముగా ఈశ్వరు వరము ఇ వ్చైను. లది 
నిశ్లయము, సంశయము ఏమియు పెట్టుకొనకుము. కర్ఫ్చూరణారుడు 
(కమ్చూరమువలె తెల్లనివాడు అగు పర మేళ్య్వరుడు సివిషయమునందు 
ee a 3 : మ వో పో WE మట స en 
(పసన్నుడు అయినాటు. స్‌ es య (కాలమున వను ఎగుయున్న్ర 
పూజను చూచితిఏి కడా ! చానిఫలితమే ఇది! 

102. కాని -_ నీవు (వదొషపూజను వొడుచేసితివి అంచువలన 
నేను నిన్ను (సవుచేసీన అపరాధమును) తమించుము. (ఆమె ఆని 
శరాలపాణిని వేడితిని. అది అంగీకరించి ఆమహాబేవుడు నిన్ను దగ్గరకు 

(0 
వీన్స్‌ నెను, (అను గహాంచెనుం) అనుచు ఆగోపాలక నాలకను 
సమ సన్న 'తాంతేమును తనతలికి చప్పెను. 

జాని వాల C౧ 


e 


105, ఈశ్వరుడు వెదికి పట్లు (పసన్ను డై పరములను వచ్చెను. 
(పదోమస్తూజాఫలము వుటువంటిది; అని శ్రి పొదవల్తభులు ఆసవుయ 
మున ఆ విఫప్రేతో పలికిరి. 

104. నావంటి కుమారుశు నికు కలుగవలయునని నీవునన్సు 
నందు ఉండినవో నిమనస్సునందు సంశయమువిడిచి నిశ్చ యబుద్దికలి? 

(4 
శని పదోవసమయమందు శంభుని పూజచేయుము. 

105. మరియు (శ్రి :పొదవల్ల భులు ఆవి పకుమారకుని గనదగ్గ 
రకు రమ్మానిపిలిచి అతని మసకము (శరన్సు) పె తేమ హా సము 
: కా యా | 
నుంచిరి తత్‌ కణముననే వానికి జానము కలిగెను. బాను మూదు 

వేదములను ఇ స్ర్రములను బిరిగినఐ? డయ్యను 

106. ఇల్లు పలికి WE చ్మకవర్హియగు (శ్రీ/సాదనల్ల 
భులు ఆ సమయమున ఆవి ప్రై హృదయమందలి భావము ఇది యది 
బూచి తత్‌ షణముననే నొరియందు (పసన్నులయిరి. 

107. వెదములును తర్కము మొదలగు శా స్హ్రములును సకల 
ఛాషలును అత్మ పకాశ ముగా రచాలుశు పలుకసా గొను. చమూనువారకి 


192 శ్రీగురు చరి తామృ్మతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా |! 
అందరకును ఈ సంఘటనము సాటిలని మహోళ్చర్న్యక రమగు విషయము 
అ య్యను. అచటి వి పులును ఇది చాల ఆశ్చర్వ్యక రము అనిచెస్ప్వుకొన 
సాగిరి. 

108. ఆ మ్మిపద్ర్రీ కూడ మిగుల ఆశ్చర్యపడి ఈమహానియుడు 
నిక్ల్సితీముగా ఆ -ఈశంరుడే అయి ఉండును; హో కారన్టములను నిర్వ 
కూాం-ము (చనలసిన) కారణమున కై అన తారము అయి నర చేపాము 
ధరించి నచ్చియుండును. అని త్లేల చెను. 

109. నేను (శ్రీగురునాధుని దర్శించగలిగితిని అను ఏ మహ 
ఫలము కలిగానో _ అది నేను పూర్వజన్మములందు చేసి అర్జించుకొానిన 
పుణ్యక ర్శముల సలమెొ; నిశ్చితేముగా తత్చలము > ఇది ఇట్లు ఘటిల్లి 
నది. అని ఆమె వేణ-. వమేణనమునను ఆమె _శ్ర న్‌ గురువులను నమస్క 
దించెను. 

110. ఆను ఇంకను ఇట్లు పలికెను, స్వామా : ఈశ్వరుడవు 
ను (పదోషసమయమునందు నిన్నె అ 
మిథ్య (మరియొక విధముగా. జరుగునది) కాదు. న నాకు నినంటి కువూ 
రుకు కలుగవలయును, 

111. ఇట్లు నిశ్చయముచేనికొని అస్మిష్యక్త్రీ (పతిదినమునను 
మషకాలమందు శ్రి పొదనల్లభులకడకు నచ్చి మో మహిొనుకల 
షపూజ వారికే చేసెను 


[1 (గ 
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112. స్వామివలన అన్ను గహము ఫొందియున్న ఆమె కుమా 
రుశును వెదశా స్త్ర 'పాండిత్వి సంపన్ను డగు వము స న్య అయ్యను; 
అస భు పొండితిలో అందరకంకును అధికుడయం అత్యంత తేముగా పూజ్య 
తయ్యాను. 

119. మరల lead ఆవి పకువరారునకు వివాహము అయ్యెను. 
అక కు పుత్తి) పొత్త దులు క లవాడయి పార్త మును , ఆనంద మును 
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దిగంబరా _ దిగంబరా (శీపొద వల్లభ దిగంబరా : 
అనుభవించెను, ఎవరియందు (క్ల, గురువులకృప (పసరించునో _ వారిక 
్రటునరిటి అద్భష్థము కలుగును. ఇది నిశ్చతేము అని తెలిసికొనుము 

114, ఇశ్రగురువులు ఇటువంటి కృపావంతులు; వారిచే భక్త 
జనులు ఎల్లపుశును రషీతులు. (రహీంచబడువారు) అయి ఉందురు, 
(శీ/చయంతుడవగు శిప్యూూ | నొవముభధారకా! వక (ఏకా!) చిత్తు డె 
శ్ల్రగురుముహిమము వినుము, 

115. ఇట్లు సిద్దుడు నొామధారకుడు అను (ఫ్రీగురుభక్సునకు 
విస్తార shies న స్తే గురువులచరితమును చెప్పెను. సమభక్న్ళు 
లును హర్ష ముతో వినును అని గంగాధనుని కుమారుడగు సరస్యతి 
ప పలుకు" చున్నాడు 

ఇది పరవమక ఫా కల్పతరువయి సిదనామధారక సరివాదరూప 
మయఘున (యవచింసబడన స్ట్‌ కన్ఫసింహా సరస్వశ్యు పాఖ్యాన రూపమగు 
శ్రీ/గురు చరి తొమృాతమునందు శ న్ని పదోవ వత మాహాళ్శ్ళ్యకధనమను 
ఎనిమిదవ అభ్యాయము, 


సంఖ్య 5 





వ్రీగంరు చరి (తౌ ను క్త త్‌ మం 


తొబ్మదన అధ్యాయము 
(శ్రీ గణేశాయ నమః (శ్రీ సరస్వత్యై నమః (శ్రీ గురుభ్యో నమః 
1. సిద్ధుడు పలికిన శన్ని పదోవవత  మాహాత్శ్య నిహపణ 
మును నిని నాముధారకుశు ఆయోగికి వినయూన్వితుడయి భో క్రిభావ 
పూర్వకముగా చేతులువోడించి నమస్కారము చేసెను. 
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దిగందిరా = దిగంబరా (శ్రీపొద వల్లభ దిగంబరా | 
2. శ్రీపాదవల్లభులు _ కురనపురమునందు ఉన్న కాలమున 
తాముచెప్పున ఈ సంఘటననమునకు తరువాతే ఎటునంటిక థ జరిగను? 
దయరాహూూ ర్రీ జ్ఞానదాశతా! విస్తారపరచి నాకు తెలుప వెడుచున్నాను.” 


ల. అని నామభారకుడు అడుగగా భో క్షవత్సలుడును గురు 
రాజును అగు అనిద్దయోగ్‌ తన శిష్యునకు గల భావమును ((శ్రి,గురు 
వులయందు అతనికి గల భి శక్రని _ శ్రైగురుచర్ని తము వినుటయందు 
అతనికి గల గాథాన క్లిని ఎరిగి శ్ర గురుచర్మి తమును గురుభ క్తి 
పూరక ముగా సిస్తారపూర్యక ముగా తేలుప నారంభించెను. 

4. సిద్దుడు నావుధారకునితో (గంగాధరపుత్తు)డగు సరస్య 
కీతో) ఈ విధముగా “చెప్పెను : నాయనా! నేను ఇంతనరకును చెప్పిన 
నృ కకౌంతనునకు తరువాత మిగుల కుతూహలము కలిగించు సంభట 
నమ్మే జరిగాను. ఆ కురవపుర్మగానుమునందు ఒకరజకుడు (శ్రిగురువు 
లగు శ్రి పాదవల్ల భులకు సేవకుడు అయ్యను. 


wage 


5. ఆ కాలమున అనునిత్యమును శ్రి పాడవల్లభులు గంగరు 
(కృస్తూనదిక్రి నియతముగా నెళ్గుచుండెడివారు. (వచ్చె శువారు విధి 
పూర్వకముగా స్నానము చేసెడివారు; తాము (తనూ _ర్రిస్తయాపులు 
అయి ఉండియును సాధారణ మాననవునివలనే లౌకిక న్యవహశ+రములు 
(సంధ్యాద్యనుభూనములు మొదలగునవి దివ్వమగు విధాన్మక మము 
లతో చేయుచుండెను వారు. 

6. నాయనా! వినుము; వమహనీయుని దర్శనము సామోత్‌ 
(శ్ర్రగంగాస్నానముతో సమానముగా పుణ్యఫల పదమో _ ఆమహోను 
ఛానవునకు ఈ లౌకికవ్వవహార రూపమగు కర్నానుస్థానాదికము అంత 
యును ఎందులకు * ఐనను లో కాను గహార్టము పూ[త్రమె వారు ఇటు 
వంటి ఆచరణముల ఆచరించు-చుండిరి, 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

7. ఈవిధముగా జరుగుచుండగా ఒకసనొడు శ్రీ పాదవల్ల భులు 
స్నానమునకొయి కృష్ణానదికి వచ్చిరి. దశదిశలకును (అన్ని నైఫపులకును) 
సవహీంచుచురిశు ఆ కృష్ణానది (పవాహాములో నారు తొము స్నో నము 
చేయుచు నిలువబడి ఉరిడిరిః 

రీ ఆ ౫రగా (కృహ్లా) నదీతీరమునందు ఆదినములలో రజకును 
ఒకడు (సతీదినమందును న్యస్త్రములు ఈదు కుకానుచుండెడి వానా. 
అతడు (పతినిగ్వమును | క్రీపొదవల్లభ గురువూ రిని నమస్కరించు 
చం 'జేడివాతు, 

9 అతను (పతిదినమునందును (సొత ర్శధ్యాహ్న సాయం 
సంధ్యలు అనెను. (తిసంధ్యలయం నును వారి కడకు వచ్చి మనోవా 
'క్కాయకర్శలతో అతివినయముతో దండనత్‌ (పణామము చేయు 
చుం జెడినవాచు 

10. ఇట్లు జరుగుచుండగా _ ఒకేనొశు ఆ రజకుడు స్వామిని 
నమస్క-రించుటకై. వచ్చెను. | క్రీహొదనల్హ్లభులు -జానితో ఈవిధముగా 
పలికెను. ఆవిమయమును వక (ఏకా గ చిత్తుడనయి వినుము. 

11, |కీపాదవల్లభులు రజకునితో ఈవిధముగా పలికిరి. స్వ 
(సతిదినమును ఎందులకురా ఈవిధముగా (నమస్కరించు చు) (ళమ 
పశుదున్నావు ? సిక నాయరిచుగల భక్తికి సంతుష్టుడనయితిని, సుఖి 
ముగా రాజ్యము ఏలుము అని పలికిరి, . 

12. (శీగురువులు పలికిన మాటను వినుచుశే కొలుగబోన్రు శుభ 
మునకు గుర్తుగా నృస్త్రపుకొరిగు ముడివేసికోనెను. చేతులుబోడించి 
కా (కీగురువుల ట్ర బు మనవి వేసెను, (శీగురుమూ- ర్‌! తాము 
సత్వసంక ల్ఫులు, 

13. ఆరజకును [క మముగా సరినోరవీష యమునందలి ( ఛాంతిని 
(మాహమున్సు విడిచెను. (బ్రగురువులకు ఏ కాంతభక్షుడై వారికి నేవ 
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కుడు అయ్యను. తనకు బారు కనబడినపుడు ఎంతేసూరమునుండి 
యనను దండనక్‌ నవుస్కా-రము చేయుచుండెను. ఇదె విధముగా 
(మహాభ క్లితో) మఠమునకు వెళ్లెను, 

14. మరియును ఇట్లు వాలదినములనరకును ఆ రజకుకు 
శ్రీగురువులకు_ సేవచేయుచుండెను. వారి మఠపు ముంగిట కసవు 
ఈము చుండెను. సన్‌ను చల్లు'నుం డెను, ఈవిధానమున నే ఇతరములగు పరి 
చర్యలును చేయుచుండెను. ఇదియే తన నిత్వనియమముగా “పెట్టుకొని 
గడపుచుం డేను. 

' 15. నాయనా! చూడును ! ((ళద్దగా వినుము ఇట్లు ఆరజకుశు 
శ్రీగురువులకు శేవచేయుచుండగా నసంత బుతువునందు వైళాఖమాస 
మున మైేచ్చరాజొకడు నదియందు జల కడ చేయుచు అచ్చటకు 
నచ్చెను. 

16. ' అతడు తాను తన అంతఃపుర శ్రైజనులతోకూడ్‌ నావల 
యందు కూూర్చుండె యుండెను. ఆభరణములతో అలంక రించుకొని 
యుండెను. తానట్లు చ్రులతో కూడి జలవిహాోరము చేయుచు గంగా 
(కృష్ణానది మధ్యమున నచ్చుచుం జెను. 

17. ఆతని సమస్త నేనయును అతనివెంటనే నదితిరమువెంబడి 
నచ్చుచుండెను, అసెనలో అమితముగా ఏనుగులును గు|రములును 
ఉండెను. ఆతని వమ్‌స్థలము రత్నములతో మెరయుచుండెను. ఆత 
చును ఆతనివానును అలంకృతులయి యుండిరి, వారివెంట సేవక 
జనులును ఉండరి, 


18. ఈవిధముగ గంగా (కృష్ణా) నది (వవాహమునందు ఆరాజు 
డించుచు వచ్చుచుండెను. నానావాద్యములును అతనివెంటచే గ గి 
లుచు (అధిక ముగా ( మోగుచ్యు ఉండెను. ఆతని వారందరను వెంట 
సంటి నచ్చు'చుండిరి. 


వ 


Co 
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= అ సలం టకు శ ళ అల 

19. అదె సమయమున రజరుడు న్రీ/పాదవల్లభులకు నమస 
రించు చుండెను. ఈ వాద్వముల ధని ఏనబడగానే ఆవని ధ్యానము 
చదరెనుు. ఆతను గంగ (కృశానది) వెపు మూచెను. వానికి అటు 
స్టైచ్చరాజునకు సంబంధించిన సమారంభము కనబడెను. 

20. వాడు అదిచూచి తన మనస్సునందు బాల ఆక్చర్యపడె 
నేను ఈసంసారమునందు జన్మించియు సౌఖ్యము అనగా ఏమా చూడ 
లేదు గదా! నా దేహము (జన్మము) పళుజన్నముతో సమానము 
ఆయను కదా! 

౨] ఈరాజుజీవితము ధన్యము; (రాజుగా జీవించుట ధన్య జీవ 
నము;) ఇటువంటి భోగములను భోగిం(అనుభవిం)చ వలయును సుమా ! 
ఈతనికి ఎన్ని వ్యన్ర్రములు ! ఎన్ని భూషణములు ! ఎందకు చ్రీలు ! 
ఈతడు (గతజన్మములందు) ఎటునంటి ఈళ్యర భక్తుడు అయి ఉండును ! 

౨౨. ఈతని పూర్వజన్నా లతే ఫలము ఎంతే గొప్పది ఐ 
యుండును ! ఈతడు వబివుని ఆరాఫించెనో ! ఎటువంటి గురుని ఆక 
యించి ఉపాసించెనో ! మరి _ ఆపుణ్యనుల ఫలముగా ఈ పదమును 
ఆతడు పొందగల ౫ను. 

వలీ. ఆరజకుశు ఈవిధముగా మనస్సునందు అఆలోచించుచు 
(శీపాదన ల్లభులు దండవత్‌ నమస్కా-రము చేసెను, కృపానంతులు అగు 
శీపాదవల్ల భులు ఆతని మనస్సునంధు ఉన్న వాసన (కారకులను 
(గవాంచిరి. 

వ క ను న 5 ay 

24, 9 క్రవత్సలులగు శీగురుమరా ర్తి వాని ఈ (మనః)స్థిల 
తేలుసుకొనిన వెంటనే వానిని తనదగ్గరకు కిలిచిరి వమోయీ! నీవు 
నీమనస్సులో ఏమి చింతించు (ఆలోచించ్రుచున్నావు 1! అని వానిని 
(పళ్నించిరి. 
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25. రజకుడు స్వామితో ఇట్లు పలికెను; నేను ఈ న్లేచ్చరాజును 
కన్నులార చూచితిని నా మానసమునంను సంతోషము కలిగినది; 
చేను కేనలము (శీగురువుల దాసుడను, (ఈతేశును గ్రీగురువ్రుల డాసు డై 
యుండును.) 

౨6. ఈతడు తపస్పులతో చేవుని ఆశాధించి ఇటునంటి ఉన్నత 
దన ను పొందియుంచును. కృపామరూ ర్త రీ! సకల కుధభ్చ్దాతొ ! (గురూ ! 
నేను ఇట్లని నొమానసమునందు ఆలోచించు చుంటిని; ఇం కే. 

27. ఈ (పొపంచిక నొఖ్యములంను అభిలాషము అనెను 
ఈ నానానాసనలును ఇం దియములకు అపఫిద్యా (మూయాసంజం 
ధముచే కలుగును; వాస్తవనమున నాకు ఈభోగ్వు.ల విషయమున 
(ఆస క్రి రుచిలేదు. తమ చరణముల (సన్ని ఫొయం బె నాకు సౌఖ్యము 
క లదు, 

28,  శ్‌పాదనల్లభులు రజకునితో ప్లు పలికిరి, ఉన్మరిటనది 
మొదలుకొని శ్లేశపశుచుణే యుంటివి. ఇపును నీకు భోగములను అనుభ 
betes అను వాంఛ కలిగినది; ఇది సాగభావిక మె; కాని 
ఇటునంటి రాజ్యపదము మొదలగునవి పొందనలయును; అనుభవించ 
నలయును; అనుకోరికలు కలుగుట తమాగుః | వన్ఫ త్తీవూలముననే. 

౨0. కలిగిన కోరికలను అనుసరించి సుఖములు అనుభవించిన-వో 
ఇం దియములు ws శొంతేములు అగును. వేని దో మనస్సు నిర 
లము కాదు; అంతేకాదు; వినుము; అట్టు తి పివెందని ఇంది 
యములును మనస్సును తరువాత జన్నాంతరమునంను 7 'బాధకలిగించును; 
ము క్తికి సాధనము చేయసియవు. 

90. ఇం దియములను తే ప్రపరచుటకే స్‌న్ర ముంద టీజన్నము 
నందు మేచ్చనంశమునందు జన్నించనలయును; స మనస్సునందు కోరిక 
కలిగి నది; తరితీముగాపోయి భోగములను అనుభవించుము, 
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లే, (శీపాదవల్లభస్వామి పలికిన వచనములను విని రజకుశు తన 
రంజువేతులును జోడించి ఇట్లు మనవి చేసెను! కృపా సము దస్వరూపా | 
శీగురురాజా ! నన్ను ఉవేతంచ(వదలి వేయవలదు; (నన్ను తమ 
ఉఆపానననుండి దూరము చేయనలదుఎఅని వెనుకొనెను, 

లేర ఇపుడు ఇట్లు తేమ చరణములు నాకు దూరమయినప్పటకిని 
తాము నాకు మరల దర్శనము ఈయవలనినదిగా (నొ ర్రించుచున్నాను. 
తేమ అనుగహము కోలుగుటకు మూలహేతువు అగు జ్ఞానమును కూడ 
ఓ మహాఫలచాతా 1! నాకు తాము దయచేయ వెశుచున్నా ను, 

లీల. ఇది విని | శ్రీగురువ్రులు వానితో ఇట్లు పలికిరి నీవు విదూర 
(బీదరు) నగరమునందు జన్నమును వొంబెదవు; నీ అంతశాలమునందు 
సకు నాదర్శనమును ఇత్తును; నేను నీద గ్రరకు వచ్చుటకు తీగినకారణము 
కూడ అపుడు సంఘటిల్లును. 

84. అపుకు నికు నాదర్శనము కలుగుచునే నీకు నీ మానసము 
నందు జ్ఞానము కలుగును. పయోా! నీవు వవిషవయమునను వ మాతే 
మును చింతేపాందకుము. తస్పకనేనే నీదగ్లరకు వచ్చుట సంఘటిల్లును, 

85. బ్రింతేకాదు; వినుము; ఒకానొక కారణవళమున నా అవ 
తారము (నేను అవతరించుట) జరుగును; అవుశు చేను సంన్యాసి వేషము 
(రూపము ధరింతును; నా నామము అపుడు 'నృసింహసరస్వతి అని 
ఉండును, 

తిర (శీపొదన వ్రభన్వామి ఆ రజకునిఇట్లు సమాభానపరచి “ఇక 
నీవు వెళ్లవచ్చును అని ఆ శైఇచ్చిరి. ఆతడును వెంటనే (శీస్వామివారి 
చరణములయందు దృఢభ' కి నిలిపి వారికి నమస్కారము చేసెను, 

లి7, కృపామూర్తి యగు [శీగురుమూ ర్తి ఆ రజకుని మరల 
తేనదగ్గరకు పిలిచి “రాజ్య భోగములను ఈజన్నమునం దే అనుభవింతువా ? 
లేక _ ఇటుతరువాతనా ? ససంకల్పము ఏమో నాకు చెప్పుము. అనిరి, 


లగ శీగురు చరి(కౌమృతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపొద వల్లభ దిగంబరా | 


38. అదివిని | ఏపాదవల్లభులతో ఆరజకుడు వినయముతో కట్లు 
సలిశెను ఏ సమో ! నేను ఇపుడు అపరవయస్సు (ముదుసలితనమునకు) 
నచ్చియున్నాను, చౌల్యమునుండియు అలవాటుగా రాజ్య భోగములను 
అనుభవించుట నాకు ఇష్టము; రాజ్యభోగములు యాననమునందు 
అనుభవించుటమే నుచికరముగానుండును. 

59. రజకుడు పలికిన మాటలు విని | శ్రీపాదవల్లభులు తొము ఇట్లు 
పలికిం: “ఓరీ! అట్లయిన వో నీవు ఇపుడు ఇక్కడనుండి తరగా వెడలి 
పామ్ము ” సీవు నీకోరిక ననుసరించి జన్నాంతరమునండే ఈభోగములను 
అనుభవింతువు అని వారు అనిరి, 


40. అపుడు వారట్లు ఆజ్ఞఇచ్చిన తత్‌ కుణమునం'జే ఆరజకుడు 
తన (వాణములు వదలెను. తరువాత మరికొంత కాలమునకు (ప్రఖ్యాత 


మగు వెదూరనగరమునందు ఈ రజరుడు మైచ్చనంశమునందు జనము 
శం దాను. 


41. ఈ విధముగా | శ్రి"సోదవల్ల భులనలన అన్ను గహాము పోందిన 
రజకుని కథను ఇటు తరువాత నీకు విస్తారపూ ర్యకముగా 'చేస్పేదను, 
అను సద్ధుశు నొమభారకునితో ఇంకను ఇట్లు పలికెను, ఏలయన అటు 
తరువాత ఇంకను చాల చరితము జరిగాను, 


4&2. వ్రింనవరకును చెప్పిన కథ జరిగినంత కాలములోనే _ అనగా 
శ్రి పాదవల్పభులు కుఠవపురమునందు నివసిరచుచుండిన కాలమునశే _ 
శ్రీవారి మహిమము అప 


రిమితేవుయి లోకమున (పఖ్యాతీము అయ్యను, 


4 శ్వీగురునులవారి మహావుము అంతయు “జెప్ప నలయును, 
అనిశవో కథలు బభాుుసంఖ్యాకములు అయి (గంధము. విస్తోరము 
నందును. ఈ (సపాదవల్ల భావతారమునకు తరువాత జరిగిన అవతారము 
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నందు జరిగిన మహావుములు చెప్పపలసినవి చాలగలవు. కనుక ఇవి 
వంతటితో ముగింతును. ఇక మోూదట అది విసార పూర్వక ముగా "చెప్పె 
దను; నావుధారకా ! వినుము, 

44. గీగురువులవారి మహిమమును సమ్మ గముగా చెప్పుటకు 
నావాక్కు.నకు శ క్లీ ఎక్కడినుండి నచ్చును? వారు అంతటి మహ 
మము కలవెాను అనుటలో ఆక్ట్‌ సృ ర్దిసడవలసినదియు ఏమియు లేదు. 
ఏలయన _ వారి అమృత దృష్టి | పభానముచే ఆ సానప్పు (కరన పురపు) 
నాహొముమే (నేటికిని ఇంతగొస్పదిగా నున్నది; (అనినవో మరి. వారి 
సయం మహిమము ఎఅంత గొప్పది ఐ యుండును 1 

రఫ్‌, శీగురువులు ఏస్టానమునందు వాసము చేయుదురో ఆపి 
నష్ట వుహివుము ఈ లోకమునంబే అసారవమయి (పవ'ర్తిల్లును. ఆ 
మ తీపు మహీమములే వినుటకు ఆశ్చర్యము కలిగించు ఆఖ్యానములు 
(వి స్ఫృతకథలు) గా నుండును. ఇది యథిార్హము అనుటకు దృష్టాం 
తము చెప్పెదను; వినుము. 

46. శిగురువులం నివసించిన స్థానపు మహిమ విస్తారమును 
చెప్పెదను ఏకా గ మనస్కు-డవయి వినుము; నారు భాలకాలము నివ 
సించియుండిన కురవపురము (పసిద్దమయి. యున్నదికడా ! అక్కడ 
భక్ళుల మనఃకామన పూ శృవుగును; అనుట (పసిద్దమగు విషయ మె, 

47. |శీపాదనల్లభులు కురనపురమునందు నివసించుచు కొన్ని 
దినములు గడచిన తరువాత తొము మరల అవతొరము అందవలసిన 
కారణము ఒకటి ఉన్నందున వారు తామచ్చట అదృశ్యరూపులు అుయిర్మి 

45. ఒకానొక సంవత్సరపు ఆశ్వయుజ క్ర విష్ణ ద్యాడశీ త్ర9 
యందు మఖానరు| తమున _ సింహరాళి కాలమున _ (శీపాదనల్లభలు 
నిజానంద కోసనమునందు ఉపవిష్టులయి గంగ (కృష్ణానది)యందు 
అదృళ్యు అయిరి, 
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49. హూర్షితయ లా అగు నం వా తొకిక 
దృష్టికి తాము అదృశ్వులుగా త్‌ ఫోచుచున్నా శే కాని వారు నిర్ణ 
రితముగ ఎప్పటికిని కురవపురమునంబే యున్నారు. నుమా ! అని 
ఎరుగుము. 

50. |కీసాదనల్ల భులు ఆ కురవపుర స్థానమునందు అదృశ్యులయి 
యుండియు నిర్దుణ (అమూర్త స్వభావులయి అచెస్టానమునందు బపు 
నును ఉన్నారు, వురల అవతారము అందు సంకల్పముతో మూ[త్రమె 
నారు" అదృళ్యు అయిరిి అను ఈవిషయము జ్ఞానులకు ఎనరిక్‌ 
తెలియదు ? 

న. వజనులు కేవల భక్తులో వారికి వెరు నిర్శల (స్వయం 
వ తిః) స్యరూపులయి సాజూాత్క-రించుచునే యుందును. వారి నిత్వ 
నివాసమగు కురవపుర మ తము  భామండలమంతేటిలోను సర్వాతి 
శాయి (అన్నిటిని మించినది.) అగు మే తముగా |పఖ్యాతేము. 

52. | శ్రీపాదవల్లభులు ఆ కురవపురమేతమునందు ఎప్పుడును 
ఉందురు. అనుటకు దృస్తూ న నముగా మ టి కథ చెప్పు 
దను; |కోతేలగు సకల జనులారా ! వినుడు అని సరస్వతి గంగాధరుణు 
(గంగాధరుని పుత్తుడగు సరస(త) చెప్పుచున్నాడు. 

సల్‌, ఇది యంతయు సిద్దుడు నామధభారకునితో (స రస్వతిభొ ) 
చెప్పియుండెనుు. ఆకథయ విసార పూర్వకముగా గంగాధర పుత్తుుడగు 
ఈ సరస్వతి స సకల జనులకు చెప్పుచున్నాడ క 

వది పరమక థా కల్పతరువు అయి సిద్ధనామభారక సంబాదరూాకు 
మున (పవచింపబడన (6 కీన్ఫ సింహా సర స్వత్యు పాఖ్యాన రూపమగు శ్రీగురు 
చరి తామృతమునందు (పాదవల్లభులు రజకునకు వరములు ఇచ్చుటయు 
బారు నిజానంద  మహాసనమునందు ఉపవిష్టులు అగుటయు అను 
ననమా ధ్యాయము. (సంఖ్య _ కల 
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పదియంవ అధ్యాయము 


కీ ~కేభాయ న (ఆ సదసం ఇ వ 
(1 గో 6 ప..." Et సరస్గ త్తే నమః; (శీ స నము, 


ధ్ర 
1; సిద్దుశు అంతవరకును ఈ విధముగా పలికిన వచనములను 
నిని నామభారకువు (సరసంతి ఆవీవ యూని గో 
జ jn | ప) ఆనిద్ధయోగిత. ఈవిధముగా వ్రనవి 
వ న (డై తలారా! అది చెప్పినను తెలీనిఫాన్సుు : “అయ్యూ | 
కురవపురపు మహీవమము” ఎటువంటిదిగా ? వయకు 
నన (ర్రోహ్యాకము) అయ్యెనో 
ఆ లుపుడు, 
sh a అతల శ 
2, be వాదవల్త భులు త రర ద్భష్టి.త్‌ 2 తాము ణేను దేహమును 
త్ల జించినను నౌరు అచ్చటనే ఉన్నా రేకాని అచ్చ టినుండి వోలేవు; 
గావు జ్‌ 7 
అనియు తము అనుచున్నాతు. వారు త తదనంతరము మరియిున 
అవతారము. ధరించిరి. అనుచు వరియుకమాటను చెప్పుచయనా ఈ 
5 దాః 
ర్రిది అంతయు ౨; ఈ సకల వృ తాంతమును విసారపర్రచ్చి తాము 
సారు (వతివాదించవలయునని వేశుచున్నా ను.” ఆని నామధారకుస్తు 
అనెను, | 
ల్‌? సిద రో "చప నిష్ష 
అదివిని సిద్ద యోగ సొమధారకునిత్తో ఈవిధముగా వలి 
ను వ నాయనా ! _శ,గురువుహివు 
ను గ ము ఎట్టిది ? అని నీను అకుగవలనిన 
సని ఎమున్నది? వినుము చారు అనంతహాపులు అయి ఉందురు; 
వళ DMN Ye పె సీ / 
సు విళ్యవ గ మ్రుంటు అగస్టు సరమాత్మ్మాపులు, 
ద్రం ముంద టి కాలమున లోకాను గహము 'చేయనలనిన కారణ 
మున వారు మరియొక అవతారమును ధరించిరి: ఇదియు నిజమ: 
వినుము; తొము అటి తోశాను, 46 తి 
ఫి | € నుగ న్‌ు hate మనషు (సాపు ఈదు 


a 0 


జ అఫ్‌ వ Ss సట క 
అబే కురనపుర మ మునంయును ఉన్నా గు, సదియు యథార మే, 
ట్లు 
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ద సాయన! అతయ్య భృగునంళ సంజూతుడు అగు 
పరశురాముడు; ఈ నాటికిని స్ట్‌ (చిరం) జీవులు అయి ఉన్నారు 
కోదో 1 కాని భగవంతుని భూపొంతరమే అగు తాము ఆ అవతారము 
నకు తరువాత అనేకములగు అవతారములను ధరించినారు కదా? 
అజె విధముగా _న్త,పాదనల్లభులును తాము నేటికిని గుప్తరూపులయి 
కురవప్పుర త తేమునందు ఉన్నారు, అవతారములను కూడ ధరించి 
నారు. అని నివు విచారణశోసి నిశ్చయించుకొనవలసి యుండును 

6. నారాయణుని తా తిక కవుగు మూ ర్షి ఒక్‌ కుటిసు. ఆమూూా ర్తి 
తాను అన్ని తావులందును నసించుచునే యుండును. (ఆశ డె మూరి 
(తేయముగా విఫాగమునంది యున్నాడు.) ఆ (త్రిమూప్తులకును 
సత్త్వము (ఆనంద పూర్షత్యము) రజస్సు (పవృ త్తి) తమస్సు (నివృ త్రీ) 
అనునవి నూూడుగుణములు (లతణములు); అవియే పరమాత్నుడగు 
నారాయణుని నుండి ఎన్నడును దూరముకాని వరాయాశళ కీ 
యందుంను లక్షణములు. ఈలతణములను వేరువేరుగా ఆ|శయించి 
(ఆగుణములకు తాము ఆ శేయము అయి) ఆపరమాత్ముడ తాను 
ఈశ (రుతుగా సృష్టి స్థి సిత లయములు అను మూూను కార్యములను 
నిర్శ్వహాంచు త 

7. భక్తజనులను తరింపజేయుటకు గాను సాపీ.కేశుడు (నారా 
యణుకు) తాను ఆయా అవతారములను ధరించుచుండును. దూరాన 
వుహోముని (శ్రి మహోవిష్లునకు శాపము ఇచ్చెను. అనునది ఆచేవుని 
ఈ అవతార థారణమునకు హాతువు అయిణజన్న ది. 

8. ఈ శ్రి హాదవల్లభులు ఆనారాయణుని స్టితి విశేషములు 
అగు ఆ ముగ్గురు మూర్తుల సమిష్టి రూపులు (తీసూ_ర్వవతారము. 
వారి త శ్త్వమును Nas సంపూర్ణ ముగా ఎరుగుదురు ? ఇటువంటి 
(శగురుమూ ర్తి రి ఈ కురపపురతీర్ణవే[తమునందు సదా వొసముచేయుచు 
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ఉన్నారు. కావుననే అది తీర్ణతె (తములు అన్నియు ఒశేచేట నిలి 
చిన నిధి వంటిది. 

౪4 భక్త జనులు ఎవకు ఎవరు తవు మానసములందు చింతిం 
తురో వారు అది ఎల్ల శ్రీగురు దర్శనమా[ తమువేత నే పొందుదురు. 
వల యనిన _ (శ్రి,గురునులు ఏస్థానమునందు  నివసించుచుంచుకో 
ఆప దెశము (జనులకు అన్ని కోరికలును పూరించగల) కాము భేనువే 
అని తెలినీకొనుము, 

10, అటువంటి (శ్హిసాద (శ్రీనల్ల భుల నిత్యనివాసమగు స్థానప్పు 
మహమము ఇటువంటిది _ వంచట్‌ది _ అని వర్థించుటకు నేను ఎంతటి 
వాడను? నికు చెప్పవలయును అనినను అది అపారము అయినది. ఆవివ 
యమున ఒకానొక దృష్టూంతేమును చెప్పెదను వినుము, 

11. నీకు చేను శిగురుమహీనుమును ఇట్లు వర్ణించుచు విస్తార 
పరచుచు చెప్పుచుండుటకు హెతువు వమి అనిన _ (నీకోగల ఈ) గురు 
భక్తిని వ్యర్థము కానీయరాను. గురుభ కే ఎన్నడును ఎంతమా,[ తమును 
వ్యర్థము కాదు కూడను; | శ్రీగురువులు తేమభక్తుల (ఉపాసకుల) ను 
ఎన్నడును ఎంతమాతమును వదలి వేయరు. (ఉవేషీంచరు. పైగా 
(శీపారు తాము ఎల్లపుడును భక్తుల (ని) వాసమును కనిపెట్టికొని 
యుందురు. (తన భక్తులకు ఏశకేశములును కీలుగకుండ కాపాడవలయు 
నను భావముతో ఢందురు.) 

13. ఎవరికి అయినను తము మనస్సునందు దృథమును స్థిరమును 
అగు భక్తి ఉండవలయును. ఎట్టి స్థితియందును తేన మనస్సును సడల 
సీయక వెదరనీయక గంభీరభావముతో ధీరత్యము (నిబ్బరము) తో 
ఉండవలయును, ఆ విధముగ ఉండువాడే సంసొారమందలి "కేశముల 

(నెడు సము దము) నుండి దాటుకొనును. ఇపహాలోకమునందును పర 
లోక మునందును నొాఖ్యము నందును. 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 


ల. ఈపిహయమును భుజా వ్రు పరచుటనై పీకు ఒక్‌ దృష్టా తే 
మును చెప్పెదను. ఇది సహజ (వాస్తవ) ముగ జరిగిన విషయమే; 
(క ల్పతక భథకాదు.) కాళ్యపగో[ తజుడు ఆగస్టు _బొహ్మృణుడు ఒక ద 
ఉండెను. ఆతని నామ చేయము “నల్ల భేశుడు.” 

మేం ఆపి పుడు మంచి ఫీలముకలవాడు; సడా బారనంతుడు; 
ధనము వడ్డికిఇచ్చి వచ్చిన లాభముతో ఫొట్టనింపుకొను జీవనము 
జేయు చుండెను. ఆతడు పతి సంనచ్చరమునను ఈ (శ్రీవల్లభుని 
శే త్రము (అగుకురవపురము) నకు యా తై పోవుచుండెను. 

15. ఇట్లు జరుగుచుండగా కొంత కాలమునకు తరువాత నడి 
వ్యావారియగు అ బాహ్మణును అఎప్పుటివలనే యూ తడై బయలు 
"దేశెను. అఆపర్యాయను అతడు “నేను ఈసారి _(బాహ్నణులకు సంత 
రృణము చేయవలయును అని ఆతి దృఢమగు | మొక్కుబడి సంక 
లము వేసికొనెను, 

16. వడ్డివ్యాపారముపై నాకు వచ్చు ఫలము (లాభము) తో 
వెయిమంది _గాాహ్మణులకు ఇచ్చా భోజనము పెట్టంచెదను. ఈహపిధముగ 
ఈసంనత్సేరము శేన్లు విశేషముగా (శ్రీ పాదనల్లభ డే త్రయ్మాత చేయు 
దును అని అతడు నిశ్చయించు వాను 

17. ఈవిధముగ తన మాననమునంవా దృఢ నిశ యము చేసి 
కొని ఆతేశు వడ్డివ్యాపారమునై బయలుదేరెను. ఆవల్ల భేశుడును 
ఖ్‌ స్పునందు , లీపాడ, భీవల? క 
౯ తవ మనస్సునందు (శ్రీపాద శీవల్లభులను ఛ్యానించా 

15. చూడుము; ఆ సంవస్సర మున అవల భేశుశు తాను వప 
చోటికి పోయనో అచటనెల్ల అతేశు అనంతము అగు మంచి సంతోవ 
మును భాంచెను. ఏలయన _ అతనికి ఎప్పటేకరకు నూరు రెట్లు అధిక 
లాభము కలిగను. అందుచే ఆతడు పరవమానందము పాలదను. 
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దిగంబరా - దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

19. ఆతేశు తన మానసమును గ్రీవాద శీవల్లభుల ధ్యానము 
నందే నిలిపి తత్‌ కణమే దూ! తేనై బయలుదేరెను, తాను మొదట 
సంకల్పించిన విధముగా సంతేర్చణము చేయుటకై కావలసిన ధనము 
నతశు తనవెంట తిసికానెను. 

20. అ బాహ్మాణ ( శెష్టుడు (దవ్వమును తనవెంట తీసికొని 
బయలు దేకెను. అనునది చొంగలు చూచిరి. ఆతస్క్యురుతలే కపట 
రూపము ధరించి తాను ఆవమ్మిపునితో పాశే పోవు తోడిబాటసారు 
లుగా అయి (నటించుచు) ఆతనితో బయలు బేరి పోవు చుండిరి. 

౨1, తస్యరులు అట్లు ఆతనికి సహయా తీకులయి వోన్సచుండిరి. 
"రెండు మూడు. దినములు అయినతరునాత ఒకనాటి రాత్‌ వారు 
నూర్లస్తులు అయి వోనుచుండిరి. 

22, అంతవరకునువారు ఆనల్ల భేశునితో “మేమును (శ్రీపాద శీవల్ల 
భుల దర్శననునక్రై కురవపురమునకే పోవ్రుచున్నాము. (పతిసంనత్స 
రమునను ఇట్లు పోవుచుండుట మాకు నియవుముగా ఉన్నది.” అని 
చెప్పి (ఆతని నమ్మరు యుండిరి. 

2కి, ఇట్లు వెప్పియున్న ఆదొంగలు ఆతనితో పోవుచు పోవుచు 
మార్షమధ్యమున ఆ బాహ్మ్నణుని చంపిరి వారు ఆతని శిరము ెదించి 
ఆతనియొద్దనున్న సకల ధనమును తీసికొనిరి 

24, భక్తజన రతుకుడు అగుచు కురవపురమునందు ఉండెడి 
(కీపొద్మ శీవల్ల భులు జటలతో అలంకృతమును శరీరమందంతటనుూ 
ఛస్నృముత" సూయబడినదియు అగు వేవమును ధరించి త్యరితముగా 
అచ్చటికి వచ్చి చారల 

౨5, ఒకచేతియందు (తీకూలమును మరియొక చేతియందు 
ఖడ్డమును ధరించి గ్రీపొద శ్రీవల్లభులు దొంగల వెనుకకు నచ్చి నిలువ 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 
బడికి. ఏమాత్రమును తడవుచేయక  త్వరితముగా (తీళూలముతో 
తేస్క_రులను వధించివేసిరి, 

26, చారు ఆవిధముగా తస్కరులను అందరను చంపు-చుండగా 
వానలో ఒకడు వచ్చి |శీగురువులతో ఇట్లు మనవిచేసిషొనెను ౩ దయా 
"శాలి! జగన్నాథా! నేను నిరపరాథుశును అయి ఉన్నాను 

ఏ'7 ఈ దొంగలు -ఈ (బాన్నాణుని చంపివయుచురు అని 
చేనుఎరుగను. నేను అది తెలియక ఏీరికి శోశుఅయి ఏరివెంట నచ్చితిని, 
ఇది యధథార్గము. సర్వో శ్రములు అగు తాము సకల పాణుల చి త్తముల 
యందలి ఛభావములును స్పష్టముగా ఎరుగుదురు. 

28. తస్కరుడు చేసిన మనవి విని (శ్రి సాద (శ్రి, నల్త్హభులు 
వానిని తేమదగ్గరకు పిలిచిరి. వానిచేతికి విభాతి ఇచ్చిరి అది ఆవి! పుని 
కురా చల్లుము అని చెప్పిరి. 

29. నాయనా! నామధారకా ! ఏక (ఏకా చిత్తుడవు 
అయి వినుము. ఆ తేస్కరుడును (శ్రీపాద |క్రీనల్లభులు చెప్పినశ్లై అ 
మృతష్మిపుని కంఠమును 'నుంజెముతో చర్చను, గురు స సరణముతో 
ఆ పభూతిని అభిమం తించెను; దానిని వి పునిక ంఠముె చల్లను. తత్‌ 
తుణము వి పుడు సజీవుడు అయ్యెను. 

లర, వినుము; ఇది ఇట్లు జరుగునంతలోనే దినకరుని (సూర్యుని 
ఉదయము అయ్యెను, శ్రిపాద శ్రీవల్లభులు అద్భశ్యులు అయిరి. 
సజీవుడై లేచిన ఆవి పుని [పక్కనే (సమిాపమం బె) ఈ తస్కరుడు నిలున 
బడి యుండెను, 

51. ఆ షి పుడు తన (పక్కనే నిలువబడి ఉండిన తస్కనుని 
(ప్రశ్నించెను, అతడు ధొంగతో ఇట్లు పలికెను. నీవు నన్ను ఏల పట్టు 


నొనియున్నావు ! ఈ చచ్చిపడియున్న మనుష్యులను ఎనరు చంపిరి ? అని 
వ్రు ఆత డాసమయమున ఆవదొెొంగను [సళ్నంచెను. 


27 10 అ. కురనపుర కోత మహిమాను వర్లనము 209 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపొద వల్లభ దిగంబరా | 
కి, తస్కరుడు ఆ ద్విజునకు సమాధానముగా ఇట్లు పలికెను : 
అయ్యా ! పనుకో అద్భుతేమగు సంఘటనము ఒకటి జరిగినద్వి ఒక 
తపస్వి అక్కాడరు నచ్చియుం డెను. అవశ ఏరిని (ఈ చచ్చిపడి పీకు కస 
బకుచున్న ఈ దొంగలను) తన | తీకూలముతో చంపెను, 


58. నన్నువూ(తము ఆతడు సీ నిమి త్రేమయి కాపాడెను. 
జో ౬ Som bY లాల! వా as జ లె 
ఆ తాపసి ఇచ్చిన ఆజ్ఞను పాటించి చేను అతి ఏతి నిన్ను పట్టుకొని 
కూర్చుండ బెట్టుకొని కూగ్సుంటిని, ఆతను ఇచ్చిన విభూతిని మం తించి 
ఏకు అంటించితిని. నీచేపహామును సజీవమునుగా చేసితిని. (స చెహాము 
ప. 1 ఎన 5 5 
నందు జీవనము సచ్వునట్లు చేసితిని) 


వ, ఆ తాపసియును ఇప్పూడుకూడ నిడగ్గర, నిలువబడియుం డెను. 
ఒకతు.ణమ్ముక్రిందటనె అదృశ్యుడయ్యెను. హోళ క్రి సంపన్నుడగు 
ఆ మహాముని ఎన్వరో నాకు "తెలియవు; కాని ఆయనమా। తము నిన్ను 
రహీంచెను అనునది సత్యమగు విషయము, 

తిక. ఆయన | తీపురారి ((తిపురాసురులకు శతువ్రు అను 
ఈశ (రుడు అయి ఉండును ఏలయన ఆతమ జటలను దాల్చి శరీర 
మందు భస్మము పూసికొనియుండెను, నీవు నిశ్చయముగా ఆయనకు 
భక్సుడను అయి ఉందువు. అందుచేతనే ఆయన వచ్చి నిన్ను రత్నీంచు 
టె స్థిరుడే నిలునబ డెను. | 

తిర తస్కరుడు పలికిన వచనములను విని ఆ |బోహ్మణుశు 
ఆమాటలు అన్నియు యథార్థ మె అని విశ్వసించెను. తరువాత ఆ 
తస్క-రుని దగ్గరనుండి తన ధనమును తాను ఫ్రీసికొని కురవపుర 
యా తనై వెళ్లను. 

57. అతను అచ్చట అనంతభ కితో వ్రీతిపూర్వకముగ నానా 
విధములుగ శ్రపాద శ్ర్రచల్లభుల పొదుకలకు పూజచేసెను నాలుగు 





శ్రీగురు చరి (కా మృత ము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 
“వేలమంది (బాహ్మణులకును నానావిధములుగ పూజలు జరిపి వారికీ 
భోజనములు ఇెట్టించెను. 

౫% ఇట్లు అనేకులగు భక్తజనులు న్రిపాదనల్లభుల స్టానమగు 
కరోవప్పురమునందు వారి పాదుకలకు పూజ చేయుచుందురు. వినుము; 
ఈ కురవపురము. వాల (ప ఖ్యాత మయినది. అపారమగు మహిమము 
క లప్‌ అని ఎరుుగము. 





39. అని ఇట్లు అంతయు చెప్పిన అనంకరము సిద్ద యోగ్‌ నామ 
భాపిని _(గంగాధరపుత్తుడగు సరస్వతి) తో ఇట్లు చెప్పెను: 


నాయగా 1! నివు నీ మానసమంను ఏమా తనమును సంశయము పెట్టు 
“నకొము (క్హైపాద్యన్రీనల్లభులు అప్పుడును ఇప్పుడును ఎప్పుడును 











40. అనంతరము మరియొక అనతారము జరుగ (ధరించ) నలసి 
Mia కనుకనే వారు గుపహాపులయి యున్నారు. (ఇది సాధా 
కణ ద్భష్టీకి చెప్పచుంకుమాట మాత్రమే) అనంత "'హాపుజు అను 
నౌారాయణును సకల స్థానములందును పరిపూరుజె యునా శు. అట్టి 
చం వా be గ ఉపాసక | bag లే - వ - 
. స్త సకులగు ఎవరికి కనబడకుంశును ? 











కా శ్రీపాద శ్రీవల్ల భవ రి లౌకిక దృష్టికి అదృళ్య 
)} హాపులయి పరమార్లత్ర ల్వేముతో ఐక్యమునంది యున్నారు. 


తాము ధరించిన శ్రినృసింహస రస్యతి అను నామము 
ఫరిరదిన అవళారమున మరల భ్రో 





క్ర మున ఖ్యాతినందినారు. 





రోలు కంకేవరకును జరిగిన వృతాంతమును చెప్పి గంగా 
ము రుడగు “సరస్వతి అనంతరము జరిగిన కథావిసారమును 


ఇది వినువారిక్సి మనోహరముగానుండ్రును. సకలము 
లను సిద్ధింప చేయును, 
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దిగంబరా _ దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా 
ఇది పరమకఖభా కల్పతరువు అయి సిద్ద అ నామభారక - సంవాద 
రూపమున | పవచింపబడిన (శ్రి: నృసిం సరస్యత్యుపాఖ్యాన రూప 
మగు శ్రిగురుచరి, తాన్నుతమునందు ,శీ,పాద (శీ,నల భసానమగు 
కురనపుర శే తవు ల శతి నము జత నా. మట bel 
సంఖ్య = 43 


త్రీ 
శవిగురు ఛరి(తామృతము 
పదునకండవ అ ధ్యాయము 
(0 “కౌళాయ నమః; Et సరస త్యే నమః; నీ గురుభ్యో నమః. 

1. నామభారకుడు (గంగాధవని పుత్తుండు అగు సరస్వతి) 
సిద్ద యోగిత ఇట్లు పలికెను: (శ్రీపాద (శ్రీ వల్ల భావతారమునకు తేరు 
వాత (పవ ర్రిలిన (శ్రిన్ఫసింహా సరస్వత్యవతారము జరిగిన విధము పది? 
స్వామా ! కృసామూూ ర్త నాకు అవిషయమును విస్తారపరచి “చెప్పవల 
యును. అని మిమ్ములను (_నొర్చించుచున్నాను. 

ఏ, అనగా సిద్ద యోగి ఇట్లు పలికెను ఫ; నాయనా ! వినుము; 
(శ్రీపాద 1శ్రీనల్లభులు తమ తరువాత హ ర్లపూర్యకముగా ధరించ 
నలసీన అవతారమునకు భూమికగా పూర్యమందు జరిగిన వృ తాంతము 
నిను నానలన వినియుంటివి. ఏమిఅనిన _ నీకుచేను ఒక విప్తస్ర్రే కథ 
చెప్పిడంటిని కదా ! 

కే, ఆ వ్మ్‌స్య స్త్ర శిగురువుల ఉపదేశమును అనుసరించి శని 
తలా (సదోవములయంను సర్వేశరుని పూవంచుచు ఉండేను. 
ఆమెకు దేజావసాన సమయము నచ్చెను. అ సమయమున ఆమె 
పంచత(మును (మృతిని పొందెను, 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్తిభ దిగంబరా ; 

ఓ అటుతరువాత ఆమెకు ఉ త్రరచేశమునంను 'కారంజ నగర 
మున జన్మము కలిగెను, ఆమె అపుడు ఆనగరమున (శుక్ర యజున్వే 
దయ) వాజసనేయ శాఖకు "చెందిన ప్మొపుని వంశమునందు జన్మించెను. 

5. నాయనా ! నామధభారశకా! వినుము; ఆచాలికకు తనత శ 

దండులశే జననకాల మును బట్టి జాతకము (నాయించబ డేను; “అంబా 
భవాని అని ఆమెకు నామకరణము చేయబడెను; అమె తేన తే ల్లి 
దండులచే స్నెహ (వెచ్చల్య) ఛావమున చాల ఉన్న చస్థానమునందు 
సిలుపబ డెను. 
6. తన. తళ్చిదం శుల గృహమున శోరీకి అతిస్న వామునకు 
స్నాతురాళై వృద్దిషాందుచు పొందుచు ఈ కన్న _ అంచాభవాని _ 
వివాహమువేయదగిన వయస్సుకలది అయ్యను. అంతట ఆమెను ఆమె 
చెల్లీదర్యడులు అదే [గామనునందలి ఒక ప్మిపునకు ఇచ్చి మహో 
తావాముతో మహోత్సవ పూర్వకముగా వివాహము జరిపిరి. ఎట్లు 
అనిన _ 

7. తెలిసీకొనుము; ఆకాలమున ఆ కారంజ నగరమునందు 
శొవ వతి (శివ్‌ పాసనమే సంతత [వతముగా కలవాడు) అగు _బాహ్మ 
ణుచు ఒకడు ఉండెను, 'మాధథవువము అనునది ఆతని నామ భేయము; 
ఈ అంబాభవానీ మాతాపితరులు అత్యంత (ప్రతిపూర్యకముగా ఈ 
కన్యను ఆ మాధవ్రనకు కన్యాదాన రూపమున ఇచ్చి (వివాహము 
చేసి రి 

8, అవ్య వతుశును తేన పతియు అగు ఆ నూధవుడు అను ఆ 
వీపుని గృహమునందు ఆ అంచాభొవాని గృహిణిగా శుభకరములు 
అగు ఆచారములతో అచరణములతో కాలము గడుపుచుంటెను. 
పూర్వజన్న సంస్కారవశమున (తద్దాసక్తులతో తానును -ఈశ్యర 
పూజనము చేయుచుండెను. 


bY 

ba. 
జి 

టో 
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దిగంబరా - దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 

9. ఇంలేశాక ఆ దంపతులు ఉభయులును కూడి (శొద్దాసహిత 
మగు మానసముతో అతి హర్షముతో భ క్తిపురస్పరముగా ఈళ్యను 
నకు [వదొవపూజ చేయుచుండిరి. 

10. మరియు [తయోదళి తిథితోకూడిన శనివారమునాడు ఆ 
దంపతులు అతిని *3షముగా  శివ్రునకు పూజ చేయు-చుండిరి, ఇట్లు 
కాలముగజువగా ఆ అంబాభ్వాని పదునారు సంవత్సరముల యువతి 
అయ్యను. నాయనా ! వినుము; అవయస్సున ఆమె అంతర్వత్ని (గర్భ 
సతి) అయ్యను. 

11. ఆమె గర్భవతీగ ఉండిన తృతీయ _ పంచమ మూాసనులంహా 
ఆ మాధవ _బాహ్మాణుడు అమెకు పుంసననము _ అను వముహోత్పవము 
లను అఆహర్ష పూర్యకనుగా జరిపించెను. ఆమెకు గర్భవతిగానున్న 
కాలమున దోహాదము (చాాహృదము అ గర్భిణ స్రీలకు కలుగు ఆయా 
కాం? వి ₹షములు) కలుగగా అవి _బాహ్నణుడు తీచ్చెను, అది ఏమి 
అనిన _ ఆమెకు (బహ్మక త్త(మును ఎరుగవలెను అను కోరిక కలిగను; 
అది ఎరిగి ఆవి పుడు పరత త్త ఏవి వెచనమును బోధించెను. 

12. ఏడన మాసమున ఆ _బాహ్మణ శేషుడు ఆమెకు నీమం 
తోన్న యనము అను సంస్కా-రోత వము జరిపెను. అతడు శుభముకోరి 
ఆ ఊారియందలి ము ణేదువలకు బాయనములు ఇవ్పీంచెను. వారును 
'తొముందరును కలిని ఆమెకు ఆరతులు ఇచ్చిరి; ఆశిర్ణదించిరి, 

13. బిట్లు నవమాసములును గడచెను. గడచినమూదట ఒక 
శుభదినమున అం'బాభవాని (పసపించెను. కుభూరుకు కలిగను; 
ఘా అందునలనతావితరులు ఇరువురును వా నముతో నిండినవారు. 
అయిరి, 

14. జన్నము అందుచునే (జన్మించిన వెంటనే) ఆచాలకుకు 
“ఓం కారమును ఉచ్చరించెను. అది అత్లాకిక ము, (లోకాతీతము) అగ్గు 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 
అపూర్యవిషయము; అందుచే అపుకు అది చూచిన (వారును వినిన 
వారును అగు జనులు ఇది కజు [కొ త్తవిషయము అని ఆళ్ళ ర్యమును 
అపర; 

15. ఆ మాధవుశు అను _బాహ్నణుడు ఆ శళువ్రనకు జాత 
కర్ణము జరిపెను; ఆసందర్భమున ఆశకు విప్రులకు దవీణలు చాన 
ములు ఇచ్చెను. సత్వర మే ఆతనికోరికపె కాతివీకలు_ జననకాలపు 
లగ్న మును గణనచేసి జాతకుని నులమణములు చెప్పిరి, 

16. జ్యాతిషికులు ఆమాధన ద్విజునితో ఈవిధముగా “చెప్పిరి. 
మేము ఈబాలుని జననకాల ముహూ ర్త (లగ్న) మును గణించి 
| వొసితీమి, అదే చాల విశోప్టమయి ఆన్న ది. ఈ కుమాగఠరుశు కార 
ణక పురుషుడు (లోకమున ఒకానొక ఉ త్రమమగు కార్యమును నిర్వ 
హాంచనలసిన కారణమున తాను జన్నించెనని నిరూపించు కెనువాతు) 
అగును. సకల జనులకును గురుకు అగును. 

17. ఎవరియందు. ' ఈతనికి అన్నుగహము కలుగునో అతడు 
నిశృయమున లోక మునకు నంవమ్వ్యుషు అగును; ఈతని వాక్యములు 
“స్పర్శ'వెధి" అగును; ఈతని పాదములు చింతామణి అగును. 

158, ఈతని (పాదములుంచిన) గృృహపు దాగరమునందు నిరం 
తీరమును ౫ అష్ట నిద్దులును నివిచియుండి కొలున్ర చేయుచుండును, 
ది(జో త్లేమా! వినుము; ఈతని (పాణములుంచిన్న గృహమున నవ 
నిధులును సతతము ఉండును. 

19. ఈతనికి భార్యయు పుత్తు)లును ఆంతరు; వినుము; ఈతడు 
(తాభఘననములయందును పూజ్యుడు అగును, ఈతనిని దర్శించినంత 
సా త్రమున పకిిత్తులును పమ్మితులు అగుదురు, 


న ంము ఎ పోలి 
“ఆశిం రయ వశిత కము. 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 


౨0. ఈతడు అవతార పుకుషుడు అగును, ఇది అవశ్యముగా 
జరుగును. అని ఇట్లు మాకు దృఢముగా తోచుచున్నది. నీవును ఈ 
విషయమున ఏమియు సందేహము పెట్టుకొనవలదు; అని పలికి వారు 
ఆధిశువృునకు నమసాొా_-రము చేసిరి. 


~~ 


21. జ్యాతివకులు అగు ఆ సమ స్హ్మ బాహ్నణ _శష్టులును 
ఆ కిశుని జనకుడు అగు మాధన (నాహ్నణునితో అంక ను ఇట్లు పలి 
కిరి: ఈతను ఎటునంటివారికిని వారికి వారికి గల మహో దైన్యమును 
పోగొట్టును. ఈతని అన్ను గహము ఏాందిన వారికి కలికాలవోవనుల 
నలని భయము ఉండదు, 


22. నివునస్సునందు ఏ ఏ కోరికలు కలవో అవి అన్నియు నీకు 
అ|పయత్న ముగా (అశ మముగా) సిద్దించును, సిన ఈతనిని యత్న 
పూర్వకముగా రశీంచుకొనవలయును; ఈతడు తనంతట తానుగా 
మూఇ్రంటికి వచ్చిన నిధి (నంటివాడు) సుమా |! 


28. జె స్వెతీవి.కులును వద్వజ్ఞ నులును అగు ద్యిజనరులు రట్టు 
బాలకుని జాతకమును (వాని కలుగగల ఫలితములను ఈవిధముగా 
చెప్పిరి, జననీజనకులు అగు అంచాభవానియు మాధన్రడును సంతో వ 
మును అంది వారిక్‌ వ(స్ర్రుములును ఆభ్రరణములును పౌరితోవీకము:గా 
ఇచ్చిరి, 

24. ఈ సైవిధముగా చెప్పి శీశుని ఆశీర్వదించి |బొహ్మణ 
సపుయావహాము తమ స్థానములకు నెలళ్లిరి. తల్లీదం[ శులు (అగు అంబా 
గవానియు మూధవుడును దృష్టివోపమును పోగొట్టుటకు దిగదుశుపు 
ఫీయు వేపాకులు ఆవాలు ముదలగువానితోను ఆరతితోను దిగ 
గుడిచి దృవ్టిదోవ పరిహారము జరిపిరి, 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్తభ దిగంబరా : 

వగ. ఈనగరములో వూధవునింంట పుట్టిన బాలుడు పుట్టిన 
కణమునశే ఓంి కారజపము చేసెను. ఇది అద్భుతేమగు రాహయము. 
ఆను సమాచారము ఆ కారంజ నగరమున న్యాపించెను. 

26. ఈ అద్భు తశిశువును వరాచుటశకె -ఈ దంపతుల ఇష్ట 
మి తులును నగరమునందలి ఇతర జనులును శాసాగిరి. కాని గలు 
నకు దృష్టీదోషము తగులును అను ఛయముచేత ఆతని తల్లియగు 
అంబౌ ధనాని (సతిబక్కంరికిని కాదు _ నఒక్క-రికిని _ ఆళిళుని 
మూపలేదు. 


౨7 ఆతని జననీజనకులు ఇనునురును తోెకికవుగు మాయా 
మోూహమునకు వశీభూతులయి తను బాలకునకు దృష్టిదోపుము తేగులు 
'శేపూ యను భయముచే బొగ్గులను చేచి స వానిని అభిమం కించి 
ఆవి నలని చారములతో చుటి “రత గా కటిర్కి 

(౧ : రి ర 

25. ఆ "బాలకుడు పరమాత్ముని అవతారము ఆయెను; ఆత 
నిమై దృవ్టిదోవము ఏల వ్యాపించును ? కాని తాకిక ధర్మానుసారము 
మమకారమునకు వళులయి తల్గిదం| జులు ఆక నిని ఇట్లు సంరత్నంచు 
మందివి, 

99 ఇట్లు కాలము గజువగా పదిదినములును అయిన తరువాత 

a 4 9 SE ssc జ 
ర ahh తండి ఆమాధవును _ ప్రో వ్రపావాచన పురః 
సర (పూర్వకముగా శిశువునకు నామకరణ మహోత్సవము జరిపెను. 

80. ఆతనికి జన్మనామము “సాల గామచెన్రను” అనియు వ్యవ 
భార నామము “నరహరి అనియు ధర గక మూానుసావరము ఉంచబడి 
లోకమున |పఖ్యాతమయ్యిను. . 

31. ఆబాలకునిసె త్రల్లి దం|డులకు అత్యధిక మగు మనుకారము 
ఉండెను. వారు (త్రేల్లి తండి) ఆతనిని అధిక (పతి నాళ ఏకముగా 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శీపొద వల్లభ దిగంబరా | 
పోవించుకొనుచుండిరి. (డెను) త ల్లియగు అంబాభివానియు -ఈబాొలకో 
నకు తన స్తనములనుండ లభించు కొంచము పాలును చబాలుటలేదు 
అని తనలో తాను యాద్భచ్చిక ముగా అనుకొనెను. 

క, ఒకానొక సమయమున ఆము తేన పతియగు. మూధవ్రునితో 
ఇట్లు పలికెను : నానలన లభించు _స్టన్హము కొంచెమే అగు చున్నది; 
(చాలుటలెదు,) కనుక కుమారునకు "పాలు _(కావించుటనశై (దాదిగాా 
ప్త ఎవరయిన చబొరకుకెనెళా (పయత్నించుడు. 

లీల. లేడా వ ఒక ఆడుమేకనై న (కొని తీసికొని రండు; వల 
యన నొ స్తన్వముతో పసివాని ఆకలి చల్లారుటలేదు. అనగా తల్లి 
మాటలు విని ఆబాలక్రుకు నవ్వెను; తన కుడిచేతితో తన తల్లి స్తన 
ములను స్పృశించెను, 

94, అ శిశువు అట్లు తన కరముతో మాతృ స్తనములను తాకిన 
నెంటనే ముస్పదిరెంకు. ఛారలశో వానినుండి &ీరము (సవించెను. 
ఆక్చర్యకరముగా ఆధారలు ఆమె వస్త్రములను తడిపి వేయుటయే 
కాక భూమిడై [పవహించ నారంభించెను, 

కీర. ఇదిచూచి జననీ జనకులు (అంబాభవాన్‌ మూధవుల్సు 
ఆళ్ళర్యపడిరి. తేమ కుమారుని ఈ అళ్ళ్చర్యకరములగు లతేణములను 
ఎవరికిని [పకటముచేయక గోప్యనుగా ఉంచిరి. బాలకుని పాదములకు 
నమస్కా-రముచేసిరి. తల్లీ మరల మాతృభానముతో ఆతనిని ముద్దు 
చేయుచు అడించుకొనసాగను. 


8% తల్లి తన ఆ "బాలకుని ఊయలలో పండుకొనచేసి అతి 
హర్ష ముతో జోలపాటలు పాడు చుండెడిది; కాని ఆబొలకుడు ఊయ 
లలో ఢండెనుఐాడు కాశు; ఎప్పుడును భూమిమోదకువచ్చి ఆశుకొను 
చుంజదెడవాడజుం 
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దిగంబరా - దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

లీ7. "బాలకుడు ఈవిధముగా పెరిగి పెద్దవాడు అగుచుంజెను, 
తల్గిదంశులు ఆతనిని చాల మమశకారముతో (పెంచు) పోమీంచు 
కెనుచుండిరి. ఆతడు పెరిగి పెద్దవాడగుచు ఒక సంవత్సరము నిండిన 
వాడు అయ్యను. కాని ఆతడు ఎవరితోను మాటలాడకుండెను. 

కిరి. త్రి (పయత్నించి తన కుమారునిచే మాటలాడింప జూచె 
డిది అపుడు ఆ పసివాడు (పణవశోబ్లమునే పలికెడివాడు; అదిణూచి 
తేలయును ఈతడు మూగవాశు అగునో వమా అనుకొనుచు తన 
నూనసమునందు చింత చేయుచుండేడిది. 
ల9. నాయనా! నావముథారకా ! వినుము; ఆమె అపుడపుకు 
వే స్వెతిపికులను విలిపించి "అయ్యూ ! మూాబాలకునకు వూాటలాతుటకు 
మాటలు వచ్చు చుంశుట లదు, వ్రందులకు నివారణముగా వి శెషమగు 
(విళప్ట్రమగు) ఉపాయము వమయినను ఉన్నదా ? అని ఆమె వారిని 
(పక్నంచుచుండేను, 

0. నాయనా ! పనుము; జగొతిషికులు కొందరు ఇట్లు చెన్పీరి: 
మోరు మూ కులదేవత (ఇలు వెలుపు) లను ఆరాధించవలసియుంనును. 
ఆదివారమునాశు మూాశువెళలయందు రావియాకులో నడ్షించిన అన్న 
మును ఈతనిచే భుజింపచేయవలయును, 


4]. ఒక (జ్యొతీపిక్రు శు ఇట్లు చెప్పెను : (ఏ సయత్నీ మును 
చేయనిచో) ఈ బాలుశు మూగబాడు అగును; ఈతనికి పూరు 
(వాయుటతో చదువుట చేరుపవలసి యుంశును. ఆవిధముగ చేసినచో 
ఆతేశు మాటలు పలుకుట నేర్చుకొనును, అని ఇట్లు ఆతడు చెప్పెను. 
ఇది అంతయు ఆ పసివానికి వినోదముగా తోచెను. (తోచును) 


42. అపుడు (అట్టి సమయములందు) ఆతడు నవ్వి గీరి కార 
మును ఉచ్చరించుచుండెను, కేవలము ఇదితప్ప ఆతడు మరి వమా 
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కీయు పసలుకకుండెను. ఆతని నోటినుండి చెలునమ ఈ “కీంి కారశోబ్ల 
మునువిని సకలజనులును నిసయము చెందుచుండిఏి, 


ఓలి. కొందరు ఇట్లు అనుచుండిరి. అదియేమియో ఒక అద్భు 
వముగా నే ఉన్నది; ఈ బాలునకు సర్వవిషయముల జ్ఞ జానమును చాల 
బాగుగానేఢన్న ది, (ఈతనికి అన్ని విషయములును బౌగుగాచే "తెలియు 
చున్నవి అన్నిమాటలును ఈతశు చెవులతో బాగుగానే విను 
చున్నాశు. ఇన్ని ఎరిగి ఉండియు ఈతేశు ఏల మాటలాడుటలేదో 
"తెలియకున్నది. 

44. ఎఏమివేసినను తమకువమూరుడగు ఆచాలుకు మాటలాడు 
చుంజుట లేచే యని తల్లీదం్యడులు చింత చేయుచుండిరి. కుమారునకు 
ఏశు సంవత్సరములు నచ్చినవి. దెనయోగమున ఈతడు మూగనాడు 
అయ్య నే 1 అని వారు నొచ్చు కొనుచుండీరి. 


కీర్‌ కుమారునకు ఏడనసంవత్సేరము వచ్చెను. కనుక ఆతను 
నకాంజీబంధము (జపనయనము) నకు యాగ్యుడు ఆయను. అందుచే 
ఆ భాలుని తేం డియగు మాధవుశు సమ స్ప బాహ్నాణులను_ “ఇపుడు 
వమికేయవలయును ౪” అని అనుగుముండిను, 


16. అపుడు ఆవి పులు మాధవునితో ఇట్లు చెప్పిరి వ (బొహ్నణ 
కులాచారమును అనుసరించి ఇపుడు ఈతనికి ఉపనయనము జరిపి 
ఈతనిని గాయి; కీతో సంస్కు-రించనలయును. ఎనిమిది ఏండ్లు నిండ 
కుండగచే నూను అది జరుపవలయును. అని వారు పలికిరి, 

47. ఇదివిని తల్తిదం శులు ఇంకను చింతపడసాగిరి ఈ 'బౌలు 
సరకు పధ వలో గాయ, తీ మం తేమును ఉపదేళింతుము ! ఈతడు 
సరాగబాడు అనుట నిక్సితము కదా! మన అదృష్టము ఎంచ దుష్టము 


ఆయను * 
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తర, మనకు ఎటువంటి అదృష్టము. పట్టినది! మనము గౌరిని 

ఈళ్వరుని ఆరాధించితిమే ! [త యోదశ్‌దినమున శివుని (వ *వముగా) 
ఆరాధించితి మె! అంతయును వ్యర్ధము ఆయనుకదా ! అని వాను 
చింతిల్లిరి. 
49. ఆనాశు మనకు ఈశ(రుశు 0 వరము ఇచ్చెను. సులతుణ 
ములుగల కుమాగుడే జన్లించెను. కాని వానికి మాటలే రావాయను! 
ఇపుడు ఏమిచేయుదము 1 అని ఆదంపతులు శివుని సరించిరి | . (శినా | 
అనిరి) 

50, bah మా కశుపున జన్నృంచన కుఘానుశు ఈతేశు 
ఒక్కడే గదా! కలలోనై న మరొకకుమారుని మేము పొందకుంటిమి 
గదా ! ఈతడు మమ్ములను రశ్‌ంచును, అని ఆశలు ఎన్ని యో 
మా మనస్సుల చుట్టును చుట్టుకొని యుంటిమే ! 

51. నూ మనస్సులయందలి కోరిక సరిగా నెరవెరనే లేదు; 
ఏలయన ఏ(మేల్సి గుణములును లేని ఇటువంటి కుమారును జన్మిం చెను 
కదా! మేము శని పదోష పూజ చేసియుండినను అఆమహానుకు ఎటు 
వంటి విచి తమగు వరమును మూక (పనాదించెను ! 

59, నాయనా! నామభారశకా! వినుము; తల్గీయగు ఆరం 
భవాని ఈవిధముగా సలువిధముల దుఃఖపటజెను. మహాోదుఃఖము 
అనుభవించెను. ఇటువంటి సమయమున ఆనాలకుడు తన త ల్లిదగ్గరకు 
వచ్చి ఆమను ఓణా న్నాను. 

ఏలే. ఎట్లు అనిన _ ఆసమయమున అఆబాలుడు ఇంటిలోని! 
పోయెను. అచ్చటినుండి బరువుకల ఇనుప కడ్డిని ఒకదానిని తీసికొని 
నచ్చాను. ఆతడు. దానిని తాకిన వెంటనే ఆ లోవాఖండము ఏబది 


రెండు మారులు పుటమువేసీన (మిగుల కుద్ధమగు) బంగారముగా 
ఆయెను. 
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54. ఆతడు అది తెచ్చి తన తల్లివెతిక్‌ ఇచ్చెను. ఆమె అది 
మాచి చాల ఆశ్చర్వప డెను. అటుతరువాత ఆమె తనపతిని దగ్గరకు 
విలిచి అతనికి అదిచూాపి ఇచ్చెను, 

55. అంతట వారు ఆవిషయమును గొప్వ్యముగానే ఉంచిరి. 
ఆబాలుని వారు తమ ఇంటిలోనికి తీవిపొ నిపోయిరి ఆతని బ్రబువంటి 
శాలలీలలను ఇంక ను చూడదలచిరి. ఇంకను వుంకొన్ని క 
లను వారు ఆతని చేతికి ఇచ్చిరి, 

56. ఆనా(మి జను తన అమృతదృ్భవ్షీతొ భబూచినంత నే 
అంతయును అన్నియును సమృద్గముగా బంగారు ఆయను. ఈతతు 
ఇచా స్తవముగ కారణ్‌క పురుషుడే అయిఉంజును. అని వారు (ఆదంప 
తులు) అపుశు తేమ తేమ మనన్సులయందు విశ్వాసము కలవారు 
అయిరి 

57. మరియు వారు (ఆదంపతులు) తల్లి దం్యచులు తము 
కుమారుని ఆలింగనము చేసికొనిరి. వారు అతనితో ఈవిధముగా 
మనవి చేసిరి. నాయనా! నీన్ర తారక (తరింప జేయు మహాపురుష 
లకును ధిరోముణివి. నిన కారణిక పునువుడవు; మాకు కులదీపకుడవు. 

దర. నాయనా! మేము నీనుండి సర్భస్యమును పొందిన 
వారము అయితిమి. కాని నివు నీ నోటితో పలికిన పలుకులను ఇంత 
నరకును వినకుంటిమి; అజ్ఞాన _ మాయా _ పాళ వేస్టితులము కదా 
మేము! అందుచేత మేము ఇంతవరకును నిన్ను కా. అని 
తల చుచున్నాము 

59. నందనా! (కుమారా :) మా మనస్సునందలి కోరిక నీవ్ర 
పూరింపవలయును, అని (బతిమాలు చున్నాము; నాయనా! మేము 
సినోటినుండి వెలువశు ముద్దుమాటలను వినవలయును అని మాకు 
కోరికగా నున్నది కుమార శేషా ! 
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60. అని ఇల్లు తల్లి అనగానే బాలుడు నన్ను తన మొగము 
నందు కనబరచెను. నా కంఠమునందు యజ్ఞోపవీతము వేయుశు; 
కటియందు పహకౌొంజీబంధనము చేయును; అను అర్థము వచ్చునట్లు 
అ*శు తనతల్లికి సెగలు చేసి చూసెను. | 

61. ఇట్లు అతశు సంజ్ఞలు చేసి తల్తికిమాపి ఆమె మనస్సునకు 
సంతోషము కలిగించెను. నాకు హూాంజీబంధనము చేసినవెంటనే అన్ని 
మాటలును నచ్చును; అనియు అతఢు ఆమెకు తెలియజేసెను. 

62. ఇదిచూచి తేల్పిదం[ శులు వాల సంతోవీంచివ; పిచ్యాంసు 
లను వ స్వెతీపెకులను పిలివించిరి; (వతబంధ ముహూర్తము 'మాపించిరి, 
ఉపనయనమునకై' సర సన్నాహములను చేసినవారు అయిరి. 

63. ఆక ల్రీదం| జులు అనేకవిధములగు సన్నాహాములను చేసిరి. 
యట్లు అనిన _ రత్నఖచితములగు అలంకారములను చేయించిరి. తాకిక 
మగు మాయామాహామునకే నకులయి చారు (పతి పూర్వకముగా 
నడుగు వెడుకలకు కానలసిన సమారంభములు (వేడుకల ఏర్పాటులు) 
చే బుంచిరి. 

64. చతుర్వేడములను అధ్యయనముచేసిన | బెహ్మణులును 
నచ్చిరి; తమ తమ శాఖలకు వెందిన వేదములను చారు చారు పఠించు 
చుండిరి. ఇష్టులు సంబంధులు డాయాదులు సనాతులు ఇశ్షు అంద 
రును నవారిఇంటిక్‌ వచ్చిరి. 

65, అనేక విధములగు శృంగారములతో కూూడ పందినులు 
oJ శీంచిరి. వచ్చిన ద్యిజనరులు అందరును ఆనందిం-చు-చుండిరి. ది(జ 
నరుడు అగు ఈ మాధవుశును ఆపారమగు దవ్యమును వెచ్చించుచు 
ఆ ఉపనయన సందర్భమున ఆనందోత్సవము జరుపుచుంగెను. 

66. ఇదియంతయుషూచి కారంజ  నగరమునందలి జనులు 
అందనును అఆళ్ళ్చర్య్వపడుచుండిరి, పవూూగవాడగ్స పుత్తుంని ఉపనయన 
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దిగంబరా _ దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 
మునక యి వ్రంత నన్నాహమా 1 ఈ ( బాహ్మణునకు (మాధ భ వున ఫం) 
ఎది యా (భాంతి పట్టుకొనినది; ఈతడు తన ధనమంతయు న్యర్హము 
చేయుచున్నాడు. 

67. ఈతడు ఇంతవ్యయముచేసి తన కుమారునకు (వతబంధము 
చెయును గదా! వినుజు, వురి ఈతడు ఆవాలునరకు గాయక 
మంత్రమును ఎట్లు ఉపచెళించును * ఆ నటువు తాను చేయవలసీన 
ఆచదరణములు ఎట్లు ఆచరించును? 

_ 68. కొందరు ఇట్లు అనుచుండిరి ఈ అసంబద్దములగు మాటు 

శ్‌ మనకు ఏమి పని? మనకు మృస్థాన్నము దొరకును; బంగారును. 

వస్ర్రములును దానముగా బ్రత్తురు; తీసిఫొందము; మం! తేమును గురం 

చిన ఆస కి మనకు ఏల ? (ఆబాలునికి మంతను సలుకుటకు రానిండు 
“రాక వోనిండు-) 

69, ఇట్లు లోకపు జనులు నానా విధములుగ అనేకములగు 
ఆలో-చనలు వేయుచు మాటలాజువొనుచుండ్‌రి ఆ మాకా పితరులు 
మాత్రము శ్రది ఏమియు పట్టిం- చుకొనక ఉపనయనమునకు పూర్వ 
దినమున చాల ఆనందముతో "దేవతారాధనము మొదలగునవి 
జరివిరి. 

70. తరువాత రెండవనాశు చాలక ర్శ్మము జరిపించిరి. చాలమణ 
(నాందిముఖు) భోజనము ఇవేయించిరి. హర్ష పూర్వకముగా పునః 
అభ్యంగము జరిపించిరి. తరువాత యజ్ఞోసవితధారణము చేసిరి, 

71. అచ్చటి సమ స్ట స్ట ద్విజులును మం[తపూర్వక ముగా బాలు 
నకు యజ్ఞోపవీతీధారణము చేయించిరి. తనతో హడ చాలునిచే 

రసో మ చేయించుటకై తల్లి ఆ బాలుని గృహాంత ర్భాగమునకు 
రీనికొనివోయను, 
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దిగంబరా - దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 
చుఃఖపొాపష్పములు నెలువశుచుంజెనుు ఆ సమయమునందు ఆమెకు 
హా. ననా. 

86 ఒక తుణకాలము ఆము నికీ “వునాలుగా ఆయెను. మహశి నోర 
మును పొందెను. ఆమె ఇట్లు పలికెను = కుమారా 1 నివు మాకు రక్ష 
కుడవ్రుణగా pan అని ఎంతయో ఆకపడి ఉంటిని, 

వ్‌ నన్ను స్‌ు రత్న ంతువు అని నామనస్పునంపహు ఎంతగానో 
ఆశ ఉండెడిది. . ఈ కారణనుతో నే ఇంత కాలమును మాతో మాట 
'లాడకుంటివి - కాజోలును. ఇందుచేతనే అందఠచేశతను మూగవాడను 
అనిపించుకొంటివి 'కాబొలును. 

రర. ఇంతనరకు ఎన్న శును నీమాటనే వినకుంటిని; ఇపుడు నీ 
నోటినుండి మాటనినగానే సంతోవము కలిగినది. బ్రింతే కాలమును 
నేను ఈశ్వరపూజ చేసినందువలన కలుగవలసిన ఫలము కలిగినది, 
అని నను విశ(సించితిని, 

50. నాముధారకా ! వినుము: ఇట్లు ఇంక ను 'అ సెక విధములుగా 
ఆమె కునూరునితో పలికెను. ఆసమయమునంచే ఆమె తనకుమారుని 
మరి మరి కౌగిలించుకొని జాలికలుగునట్లు వేడుకొనెను. 

90. శనత ల్ల పలికిన మాటలు విని కుమారును ఆ ముకు (బహ 
జ్ఞానమును ఉపదేశించెను. తల్లీ! నివు నీ అంతఃకకరణమునందు ఖేదము 
పొందవలదు, నెను చేయవలసియున్న ది ద్రం జే, 


గ 


91. తల్లి! నీకు బ్రింకను నలుగురు కుమారులు కలిగెదరు; 

ఇది pe వారు అందరును తమ మనోబావములతో (భ య. 
క నీ (మూ) కు సేవ చేయుదురు. 

92. నిన్రనీ పూర్యజన ]మునందు శంకరుని ఆరాధించి యుంటిని. 

అని పలికి ఆఅెనాలుజు " తన తల్లి తేల నిమిచెను. మరి చెంటచే అంశా 

భవాన్‌ దేవికి జాతి (పూర్వజన్నాంతరవృ'త్తాంక, సృరణము కలిగెను, 


మై 
ho 
~]f 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

98. శ్రైగురుకృపే ఆమె తన పూర్వజన్న వృత్తాంతమును 
స్మృతికి తె ాకోొనుచునే ఆమె విస్పితురాలు అయ్యాను. ఆమెకు 
అపుడు అబౌలకుడు క్రి పాద (శ్రీవల్లభ చూపుడుగా కనబడెను. 

94. తల్లి ఆసమయమున అల్లు ,న్తీ,/గురుని సందర్శించి చారి 
చరణక్‌వములములరు సం నక్ష ల. హన శి/వాద శ్రీవ 
భులు తన సహాజలీలలథో ఆతల్లి ని లననెత్తి 'నోప్య (రహస్య) యు? 
విషయమును ఆమెకు చెప్పెను. నామభారకా ! ఆవివయమును నీ 
చదవగా వీనుము. | 
ధి 


ళ్‌ ్ర( 


శ్‌ 


వు 


055, నమూతాొ! స జ్ఞననంతేరాల వు. ఈ చెప్పునది వినుము; 
ఈ' మాటలను నీవ గోప్యముగా 'ఉంచుకొనుము. నేను సన్యాసియగు 
'యతిని. సంసారముతో (సంసార సంబంధి వాసనలతో) అలిప్పుడను, 
(వానితో ఏమా! తమును సంబంధము లేనివాడను.) 

96. ఈకారణమున నేను ఇపుడు పికమాదట సవు స్త తీర్థతే త 
ములయంను సంచరింతును, ఇకముందు దీనినిబట్టి జరుగనలనిన కార్య 
ములు చాలజఉన్నవి. అని ఇట్లు పలికి ఆనటువు తనతల్లీని అందులవై 
అనుమతి ఇమ్మని కోరెను, 

జ శ్‌. See 

97. క్పిగురుమూర్శి తేనతల్లిశో ఈవిధము వినయపుర్యక్ర 
ముగా పలికెను. అదివినియు మరలను తల్లి పుతు9 నితో .ఈవిధముగా 
మునవిచేసెనూ |కోతలారా ! . అది మరు వళ (వీక్మాగ చిత్తులయి 
95. ఆ సమయమున ఆమె ఈవిధముగా తన .కోమారునిత్రో 
మనవిచెసెను ఏ నాయనా! నీన్రు ఇపఫువా ఇబ్లు నన్ను వదలి వెళ్లిన 
యడల కువూనా 1! నేను నిన్ను మురల , ఎక్సువును చూడనోవమో 
కదా! పతే సేపూ! చీ టు జీవింతును?. 
కధా! పుత్తే శెప్పా! నేను ఎట్లు జీవింతు, 
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దిగంబరా - దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 

99. చిన్న తనమునండే నీకు ఈ 'తాపస ధర్శ స్వీకారము ఏల 

హర్షము కలిగించునదిగా తోచుచున్నది? ఉ తమములగు ధరుళొ,న్ర 
క ఏది! ఉత్త ఆ 

“జాలి శ ఇక హయ. ఇ ఆ Re | 
ముల్తు (పసిద్దముగా చెప్పుచున్న డాని ననుసరించి నాలుగు కశేమ 
ముల ధర శ్రములను [క మవముగా ఆచతంచవలయును, 

100, పం డెండుసంవత్సరములు (బహ్మ చర్యా శమమును అబు 
మాదట తిన్నగా గృస్థైాతో మ ధర మును ఆచరించుట ముఖ్యము అయి 
ఉండును, తదనంతరము వాన పస్హా| శమము అచరించవలయును? 
దానిచే అనంతమగు పుణఇము లభించును. 

0k స అన్ని టియందును గృహస్థా శమము ముఖ్యమయి 
నది; దానిని ఆచరించునపుడు గృహస్థుడు అత్రి సమకర్దుడయి ఉండనల 
యును. దానిని ఆవిధముగా అతి సమర్లశ తో అనువించిన తరువాత మ్య 
అప్పుడు అన్ని అఆ ళమములలో ముఖ్యార్లమగు సంన్యాసా శ మమును 
[గహించవలయును. థర ములు ఈవిధముగా చెప్పుచున్న వి. 

9 0? | ఠి ny Suwa 

103. నాయనా! వినుము: (బహ్బచర్య్యా ళను కాలమున 
సం పదాయానుగతమగు మా ర్ప్షమున వెదములు మొదలగు విద్యలను 
పఠించవలయును. తరువాత వివాహము అయినమాదట ఉత్తమ గృహ 
స్థుడు అయి పుత్తు)లను ఆ ఆ ళమమున సాధించవలసిన ఇతరములగు 
(పయోజనములను పాందనలయును. 

108. యజ్ఞములు మొదలగు (శౌత కర్మములను ఇతరములగు 
స్వార్తాది కర ములను సాధిం (అనుషం) చవలయును. అట్లు సాధించి 
వదనంతరము సంన్యాసా శమ స్వీకరణము స్యాయ్యము; ఈవిధముగా 
[(గహించు సంన్యాసమే ముఖ్యముయి కది; చాల్యవయన్సునందు సంన్యా 
సము (గాహ్యాము (గహించదగినది.) "కాదు, 

104. (నూనవృుచ న గ సము సను 

(మానవుడు గృవాస్థా శ్రోమమున) సమ స్పములగు ఇంది 
యములను సంతోషపరచుకొనవలయును, తన మనస్సునందలి వానస 


న జాం... వాయక్ణైభక్లైనో 
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దిగంబరా _ దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 
లను వూరించకొనవలయును, తదనంతర మె తపస్సునకె వోవలయును. ఈ 
విధమగు |కోమమున సంన్యాసమును గహంచుటయె ముఖ్యమా ర్షము. 

105. ఈవిధముగా తల్లి పలికిన మాటలను విని న్తీ/గురువులు 
ఆమెకు త త్త్వజ్ఞామును ఉపదేశించెను. అది చెప్పెదను. నామభారకా ! 
గ్రోద్ధాసహితేమగు మంచిమునస్సుక లవాడనవు అయి వినుము. అని సిద్ధ 
ముని నామభారకునితో పలికెను, 

106. గంగాధరుని కుమారుడు అగు “సరస్వతి ((శ్రీగురును 
లను) నమస్కరించి (శోతలకు బది మనవి చేయుచున్నాడు. ఆ (శ్రైగురు 
చరిత వసారనును (శొతృజనులు వినవలయును అని వేడుచున్నాను. 

107. (శోతలాళా ! వినుడు, తరువాత అపూర్వమగు వివ 
యము జరిగను. అదియంతయు సిద్ద యోగి నామధారకునకు చెప్పెను. 
గంగాధరపుత్తు )డగు సరస్వతి దానిని హోరాష్ట్రభామయందు బిన 
రించి చెప్పుచున్నాడు, 

తది పరవమకథా కల్ప తరువయి సిద్ద నామశభారక సంవాద 
రూపమున | పవచింపబడిన శ్రినృసింహ సరస్వత్యు'సాఖ్యాన రూప 
మగు “శ్రీగురు చరి తామృతమునందు (శ్రిగురు నరహరివాలచరిత 
లీలావర్ల నము అను పదునొకండన అధ్యాయము. 

సంఖ్య _ 107 


శ్రీగురు చరి(తామృతము 
పం (డెండవ అధ్యాయ వరు 
(శీ గణేశాయ నమః; శీ సరస్వత్యై నమః; శీ గురుభ్యో నమః. 
1. (శ్రీ, గురువులు తన తల్లితో ఇట్లు వచించిరి; తల్లి! నీవు 
నన్ను ఇట్టు ఆజ్ఞాపించుచున్నా వే ! శరీరము అనిత్యము అని నీవును 


౫3౧ గీగురు చరికొమృతీము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 
పగునువు కదా ! ఫెతికవుగు జీవితేను శొళ్ళతము అని ఎట్టు ఏక 
రంభ విలు అగును * 

2, ఛ్యాన్ర్రము ఈవిధముగా చెప్పుచున్నది ౩ “అనిత్యాని శరీ 
శాణ్‌ పళ నో నెవ శ్రాశ్ట ఏతే | నిత్యం సన్ని హిత మృత్యుః | క్ర ర్త 
ధిర్శసం గహ”. 

క, లోకమునందు ౫౫ రం రయినను స్థిరముగ చిరకాలము జీపీంచు 
వాను ఉండువో అటునంటివారి విషయమున నిను' చెప్పినల్లు శాస్త్ర 
(శవూనునారే ముగా ఆరాగా ఆశ మములను అనుప్పించనలయును అను 
వరొాకు కరాగ్యమయిన దె; “కొస ఈ చెపూములు కాని ఈబభవములు 
కాని ఆనితేకిములు కడా! ఇపి ఇప్పుడు ఉన్న శై బ్రక ముందు కంద్ర 
ఉంనును. అని ఎకరం నమ్మువచ్చును ! 

4. శు అనునది. 'కుణభంగురముో ఏఠ్‌ణమునరదయినను 
నశించునడది అని ఆమాటకు అర్లముక దో! ఇంతవరకు ఎవరును క్ల స్టిరు 
లయి ఉంకలేదు కడా! కనుక చే తఈళవిరము ఎంతవరకు ఉండునో 
అంతకుతోభల నే మూననులు ధర్మమార్ష మున (పన ర్హించవలయును. 

5, అనరు మృత్యువును జయింతురో _ చారికీ మూ తేము ఫర్‌ 
రము నిత్యము; వారి విషయమున నీవు చేసిన ఉప బెళము సత్యమయి 

న రిల్లును; అటువంటివారు నేను ధర మును తరువాత ఆచరింతును 
అని చెప్పన చ్చూను. 

6, అహో శ్యాత్రములు సదచుచుండగా తణహేణమునను ఆయు 
హ్యము కక తల్లీ! బీనుము; -ఈకారణమువేతనే 
పూ గార్వన నయస్సునం బె జ మానవులు ధర శ్రమును అ-చరిరచనలయును, 

1: త్రల్తీ 1 వినుము; అల్సజలములో ఉంచ చేపనలచే మానవు 
లును అల్వాయుషమ్ము-లు, కావుననే మాననులు తొము ఎంతవఠకు 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్తభ దిగంబరా | 


ఆవకోగ్యవంతులుగా ఉందురో అంతకు లోపల నే ధర్మమును ఆచరించ 
అ 
నలయును. 
రి, సూర్యునిర థ ము పవిధవముగా నిమిషము ( ఇెస్పపాగ్యు 


జరయగునంతటి శీ ఘుకాలములో  ఇరునదిరే రెండువేల * (గామముల 
[1 ఇన్‌ ట్‌ y= క వష re 
అంతటి దూరము సరు గొత్తున _ అటుల (అ ఆర నుప గా ఆయుష్యుము 


ln 
a 


పరుగాత్తు చుపోవు-చు తలము అను చుంతును. 

9, పర్ణన్యుచు (పర్లన్యుని అను గః హూమున కలుగు సర్ధము రిక 
నక నృక్షుముడె నె పడెను. అనుకొనుము; అది అట్టు పసునస్సును 
ఆన్ఫతుపు ఆకుకొన పె పడిన-పో అది అచ్చట కం చశునొ ? నావభాను 
రాలవైె ఆలోచించుము; అది అచట స్థిరముగా నుండనుక చా ! అది 
తల్‌ కణమే భూమిమె పడును గదా? 

10. అచ్చు ఈశరీరమును (ఈశరిరపు జీననదశయును) సిరమయి 
నది కాదు. జీవనముతో పాటుగనే జీవునకు మరణమును నిల్చిన 
మయినదే. తహావనమునందు కాని అశథబా 'పెర్జముకలిగినస్పుడు 
కాని ఈ కళేబరము నళించున బే అని ఎరుగుము. 

ll. తలి వినుము; ఈకారణమున winds: సని 
యుండరాదు; వలయన. మృత్యువు -ఈకొరీరమునగు _ సహనాసిగా 
నుండును, కావున తనకు అవకాశము హాల సత్‌ మి మీ ధం ఎ 
మును అచరించవలయును. | 


13. సండిపోయిన ఆకులు నృ కు ముంనకు CANIN టర ఎ "ని 

యుండి ఏతుణమున అవి -కిందరాలిపోవునో అనుస. ఎటు టను 
భు 

కుండునో అశు ఈళరిరముకూ డ అప్పుడు పడవోవున్‌ సకష మమా 


తెలియరాదు; అని ఎరుగుము. 








* (గామము అనగా నాలుగు యోజనములు; 22H x $= 8800C 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

13. తల్లీ! వినుము; తరువాత ఎప్బ్పుడో తిరిగి ఇచ్చునట్లు 
అప్పుగా నడ్డపై ఒకనికి ధనమును ఇచ్చినవాడు ఎవజు అయినను ఏవిధ 
ముగా దినములు లెక్క పెట్టుచుండునో ఆచవిధముగనా యముడును 
(వాణుల వాణములు తీయనలసిన కాలమును లెక్కించుచు గమ 
నించా మూచుచుండును. 

14. చూడుము; ఎట్లు నదులు అన్ని యు తవు తము ఉదకము 
లను తీసికొని సము దమునకు వోవునేకాని మరలి తమ తవు జన్న 
భూమికి రావో అత్త ఆయుమ్యుమును మరలి రాదు. 

15. తల్లీ ! అహోర్మా తేములు తవువేగమున తాము పరుగెత్తు 
ఫానివోవుచునే యుండును. అని నిశ్చయముగా ఎరిగి ఏమానవుకు (స్తే 
కాని _ పురుషుడుకాని  _ పుణ్యముచేయకుండుని - ఆమానవుడు 
పళువుతో సమానుడు. 

16. చూడుము; ఏదినమున తనచే పుణ్యము ఘటిల్ల (సంపా 
దింపబడ) లేవో _ ఆడినము న్యర్హ ముగా పోయినచే నుమా ? శకాని 
వానిశె యమునకు కరుణ ఉండదు. (ఆతేశు పుణ్యము చేయునంత 
రకు యముడు వానిని ఉంచు.) కావున తన జీవితము ఉన్నంతలో 
తత్‌ పణమే పుణ్యమును ఆచరించవలయును. 

17. తల్లీ! యధార్థమగు వచనమును వినుము; పుత్తులు 
దాకలు ధనము గోధనము ఆయువ్యము "దేహము _ ఇటువంటివి అన్ని 
యును నిశ్చితములు _ (స్టిరములు) అని వమానవుడు అనుకొనునో 
ఆ మానవుశు పళు సమానుడు అని తెలిసికొనుము. 

18. అమ్మా! వినుము; 'మొసలీ ఏవిధముగా మానవుని తిని 
వేయునో అదేవిధముగా ఆతనిని వృద్ధాప్యము తినివేయును. అని 
నిక యము ఎరుగుము. 


| (శ్రీగురు తురీయా శమ [గవాణ-లీగురు పరంపరాకథనము ౨౨కి 


80 దిగంబరా - దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 


19. ఈకారణముచే విద్వజ్ఞనులు (వివేకవంతులు) అగు మాన 
వులు తమ తేమ ౮హావనములయండే పుణ్యము చేయవలయును. తల్లీ! 
ఇట్టిస్టితిలో నన్ను నిను నేనువేయు ధర్మక, ఖ్రన్టమును సలవు అని ఏల 
వారించెదవమ్మూ ! సకు ఇది కో మంచిబుద్ది ఆ అమ్మా! 

20. అనకు యమునకు ఇహ్టు.౫ో ఆతేశు "హర్ష పూర్వకముగా 
పుణ్వనును ఆచరించు పవివయము అల సత్యమును పూనవలయును, ఎవను 
అమురతగమును పొందవలయును అని సంకల్పముకలిగి అది సంపొదించు 
టలో యూాగ్వపయు సామర్హ్యమును కలిగిడఉంచునో _ వారు మ్యూతేము 
అన్ని పనులను నదలియైనను మొదట ధర మును ఆచరించవల యును. 

ల], అమ్మా! సంసారము అనునది స్వప్న మునంటిది. అంచ 
లోనే ఉన్నట్లు కనబడి. అంతలోనే శేనిదయి కనబడకుండ పోవును. 
మాల సీకుసుమము వికసించినను అప్పటికి అప్పుడే వెంటనే వాడి ఎండి 
పో నును. ఈచేహముకూడ ఆ మాలతీ కునువుముతో సమానవముయి 
నబే సుమా! | 

22. తనీ! వినుము; ఏవిధముగా మెరపు అంతలో తళ తళ 
నురయుచు కదలియాడునో తత్‌ క్షణమే అదృళ్వము అయిపోవునో _ 
అచవిధముగా ఈచదేసముకూడ చాలనరకు అన్ని అంశములలో మెర 
పును పోలియుండును. ఇది స్థిరమయినది కాదు. 

ఏవ, నావుభారకా ' “నినుము; అట్లు ( శ్రైగురువులు తేన జనని 
జనకులకు నానావిధములుగా త _త్హమును చోఫించుచు పోయిరి, బాల 
కుకు ఎట్లు తే శ్లంమును చెప్పుచున్నాడు * అని సభాజనులు అందరును 
ఆర్త  ర్యపశు చుండిరి. 

౨4, తనకుమారునశు పలికిన వచనమును విని తల్లి ఆతనికి 
నమస్కరించెను. భగవాన్‌ ! నివు నాకు తత్త్యజ్ఞానమును Hadas 
శివి. ఐనను నామనవి వినుము, 
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వధ. మాకల దేవతను (ఇలు వెలుపవు) అగు పు త్త జా! మాకు 
ఇంకను నలుగురు కమారులు కలిగెదరు. అని ఇట్లు నిను పలికితిని, 
కాని వూ మనన్సులకు విళా(సము కలుగుట లేదు, 

26. బంతేవరకు మాక ఇంకను ఒక కుమారుడు క లుగునో _ 
అంతవరకు నీవు మాదగ్గర ఉండుము. అంతవరకు నేను నీకు అనువు 
కయను; ఇది సత్యము. అని అంబాభవాని తన కుమారునితో నునవి 


= 


27. నీవు నావచనమును అనాదరముోని నెళీదనో _ నేను 
నల్‌ కుణమే (వాణములను వదలెదను. ఇది నిక యము అని దృఢ 
ముగా తెలినికొనుము, 

ఓర. నాయనా! నీవ మాకుమారుడనవు (మ్వ్యాతము) కావు; 
నీవ మా కుల దెవతమన్ర (ఇలు వెలుపవ్రు; అయి ఉన్నా వు. సర్వ 
( శయోదాళతా ! నీను నీనచనమును యభధార్గము'చేసికొనుమని (పొక్టించు 
చున్నాను, 

29. తేనక ల్లీ పలికిన వచనములను విని నవి (శ్రి గురువులు ఇట్టు 
ఎలికిరిి నామాట సత్యమే అగును అని ఎరుగుము; అంతేకాదు; 
నేను నీమాట తప్పక వినెదను. అనియు విశ(నించుము. 


90. నికు ఇంకను ఇద్దరు కుమారులు కోలుగగానే నీను సంతోవ 
పూర్వకముగా నాకు అనువుతి అమ్ము; తల్లీ! వినుము; మరి అటు 
తేతువాత చేను “నాదగ్గర. ఉండను కనుక _ అపుడు సీవును నీమాట 
యధథార్లము చేసికొనుము, 

81. తల్లీ ! ఒకసంవత్సరం చేను నిశ్చయముగా నీబ్రంటియందు 
ఆంనును; అంతకులోగా నీమన్కకావ్రున పూరినందినవో నాకు నీవు 
అనువుతి ఈయవలయును, 
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కిల, ఈవిధముగా నిశ్చయము (ఒడంబడిక చేసికొని (శ్రీగురు 
వులు మహో పీతితో తమ నూళాపిశరుల ఇంటియందు ఉండిరి. అకాల 
౧ ములోవారు అచేకులగు శమ్ములకు వేచాధ్యయనాభ్యాసము చేయిం 

చుచు ఆ విడ్యలయందు వారికీ శికుణము ఇచ్చు చుండిరి, 
కిక, ఇదిచూచియు వినియు ఆ కారంజ నగరమునందలి జనులు 
అళ్ళ్నర్య పశు చుండిరి. చూడుడయ్యా ! ఎంతటి అళ్ళర్యక రమగు విష 
యము జరుగుచున్నదో 1 మూూచుటకు ఏడు సంవత్సరముల బెలుచు 
నాలుగువేదములను బోధించుచున్నాడు అని ఇట్లు చెప్ఫుకొనుచుండిరి. 
సం పిదా్యాంసులక ౦కెను పద్వాంసులగువారును ఆబాలుడగు 








శ్రిగురున్రుల కడకు ఏద్యార్లులయి పచ్చి వారియొద్ద సురాశు వేదము 
లను (అప్పటికే తాము తవు సళాఖా వేదమును అభ్యసించియుండ 
నందున మిగిలిన మూడు వెదములను) WL షట్‌ ఛ్యాస్త్ర 
ములను ( పదవషడంగములను అథవా నాకు వ్‌ పూర్యోత్తే తెర 
మనోూవమూాంసొా - Solar సాహిత్యములను బాగుగ. అభ్యసించి 


మ టైం తపన కీ కునటోంపీనా శ్ర మగికా డౌటే. _ హో య 


యుండి *వటా (పి అని కీ ర్లివాంది యున్న వారు కూడ వారికడ సౌ) 
ములయందు శీక్షణపొందుటకై వచ్చు చుండరి. 

తీరి, ఈవిధముగా (శ్ర గురువులు ఆ అంచాభవాని మాధవుల 
గృహమునందు మహో్రీతితో నివసించుచుండిరి. ఫొలదికాలములో 
వారి తల్లీ మరల గర్భవతి అయ్యను; అమె మహానందము నం దెను, 

$6. ఆమె తాను ఏదియో మొక మహానిధానమును (నిధిని) 
సంపొదించికొనినయంతగా ఆనందము కలదగుచు అఆబాలుడు తన 
కులచెవతము అను ఫావమును శ్పిగురువులయందు నిలిపి అనునిత్య 
మును పుత్తు)ని పూజించుచుం డెను, 

ల్రి7. ఆము అట్లు నవమాసములును అంతర్వత్ని (గర్భవతి) గా 
ఉండెను, అనంతరము ఆతల్లి (పసవించినది. అయ్యను; నామధార కో! 
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వినుము; ఆమెకు ఆ కానుపున ఇద్దరు కవలు కుమారులు -: ఖ్యాతి 
మంతులు _ సుందరులు అగువారు _ కలిగిరి. 

36. తల్లిదం శులకు తమకు కుమారులు. కలిగిరికదా ! అని 
ముహాసంతోవము కలిగెను. వారు మహో త్పవము జరిపిరి వారిక్‌ 
| గురువుల ఆశీర్యచనము లభించను కడా! వారి వచనము అసత్యము 
అట్లగును. 

99, నావుధారశా ' వినుము, ఈకారణముచత నె సె విద్వజ్ఞనులు 
(వివకవంతులు అగు వారు తమగునువుల వచనములను సత్యములను 
గాకే భానించవలయును. ఎవరికిగాని తవు అంతక రణము ఎట్లుం శునో 
జక జరుగును 

40. సా (శీగురువుల ఉపనయనము అయినది మొదలు ఒక 
సంవత్సరము గడచెను. కలిగిన కవలు బాలకులు మూశుమాసముల 
వాను అయిరి. నాయనా! వినుము, ఒకనాడు తల్లి ఆశిశువులతో 
ఆకుకొనుచుండెను, ఆ సమయమున శిగురువులు తమ తల్లికడకు 
సొటిరి. 

41. వచ్చిన (శ్రీగురువులు తమ తల్లితో ఈవిధముగా పలికిరి 
త ! నామాట వినుము, నీమనఃకామన పూ ర్తినందినది. నీకు నిధులు 
అనదగిన ఇనువును కుమాగులు కలిగిరి కదా ! వారు పూర్తాయుష్యుము 
కలవారు అగుదురు. ఇది నిశ్చయము, 

42. బ్రిటుతేరువాత నీకు బంకను ఇ్రరునవుతు కుమారులు కలుగు 
దురు. అటుతరువాత ఒక కన్యయు కలుగును. నీవు సదా ఆనందముతో 
సుఖముగా ఉందువు, నీకోరికలు సంపూర్తి రము అగువు. ఇది నిశ్లీత్రము 
అని ఎరుగుము. 

ఉల, ఇపుడు నిన నన్ను అనువుతించుము. నేను నాసాగభథావిక 
చిత్తవృ ర్తి ననుసరించి పోయెదను. నీవును సంతో వవంతురాలను అయి 
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ఉందువు. అని ఇబ్లుపలికి (శ్ర/గురువులు అపుడు తమ తేల్లియొద్ద 
అనుమతి ఛాందిరి. 

తడ, తల్హిదం జులు సంతోవీంచిరి. తము శిరస్సులను శ్రీగురు 
వుల పొదములమై ఉంచిరి. వారు వారితో ఇట్లు పలికిరి? సామీ ! 
మూ కులదవశణా ' మాకు ఏమిపలుకుటకును శకము కాకున్న ది, 

45. మూరు మాస(రూప త త్తంజ్ఞానమును తెలియదు. తొము 
ఎవరు ? అను భవదియ (తమ త శ్త(మును మేము ఎరుగకున్నాము. 
వాయామూావహాములచో వెప్టీతులము (చుట్టుకొనబడిననారము) 
అయి ఉన్నందున మేము |పాపంచికములు అగు కామనలకు వుభూతు 
అవు అయి ఉన్నా మెకాని తవు మహిమలను ఎరు గజాలకున్నా ము, 

46. ఏమయినప్పటికిని మేము అట్లు మాయా |పపంచము (వి స్ట 
రణముచే వెన్టితులము అయి నిన్ను మూకుమారునిగా మా తేము 
తలచి ఒక్కక్క సమయమున మిమ్ములను నిష్టరవచనములు పలికి 
యముందుము. సా(మో ! తాము మమ్ములను అందులనె తమమించ 
( పొర్టించుచున్నాము. 

47. మూాతోకలిసి తాము భుజించునపుశును పంమకొనునప్పు 
జును కూర్నుంజడునపుడును మారు ఆకలిగొనునప్పుడును మిమ్ములను 
కూల నొప్పించితీమి, ఆయా సమయములలో మోూవివయమున చికాకు 
వడెతి మేకాని వీతితో ఒడిలోనికి తీసికొనినవారము కాము, దేవన కేస్టా: 
మేము మోావిషయమున చేసిన ఆ అపరాధములు అన్నియును తాము 
తమించును. 

48. తండి! తాము మావంశేమునకు తొారకులు (కరింపజేయు 
వారు గా అయి అవతరించితిరి. సాని | మేము ఆచరించిన (పదొవ. 
పూజలకు ఫటరూపులయి తాము మాదగ్గరకు వచ్చితిరి. 


938 శ్రీగురు చరిత్రామృత ము 


దిగంబరా - దిగంబరా (శ్రీపొద వల్లభ దిగంబరా | 
49. కృపామూర్తీ ! సామా ! మాకు ఇక సమిగతి! తామే 
తామే చెస్పనలయును. సకలఫలదా తొ! ఈ జననమరణ చక [5 మములో 
యాతా యాతములు (వచ్చుచు పోవుచుంశుటలు) లేకుండ మమ్ములను 
ఒకదరికి చేర్చనలయును అని వేశుచున్నా ము. 


సగ, ఉత్తములు పవ్మితులు అగు సగరపుత్తు)లమిాదకు గంగ 
నచ్చిన విధమున తాము మామోదకు మా(దగ్గరకు వచ్చితిరి మా 
అవయవములను పవి తములనుగా చేసితిరి. మమ్ముల నేకాదు మూ 
ఉభయవంశములండదలి నలువది రెండు తరముల వారిని కూడ పవిత్రు 


అనుగా చేనితిదిం 


51. ఛారభూతవుగు ఈ సంసారములో మమ్ములను ఎట్టు 
(ఏల) ఉంచుచున్నాళు నాయనా !|పాణసమానుడవు అగు కుమారా! 
మాకు నీదర్శనము లేనియెడల మేము మా పాణములను ఎట్టురటంచు 
సంనగలము! 


53. తమ తల్లినంశుల వచనములను విని. శ్రీురునులు 
తాము ణు పలికిరి: ఏఏ సమయమున మోరు మో మనస్సులో 
నన్ను స్మరణము చేయుదురో _ 

5కి. స్మరణముచేసీన తత్‌ తణముననే తల్లీ ! నేను నీ సమీప 
మున ఉందును; అట్లని సిన్ర మణ తణ (నివు ఎప్పుడును ఏమా | త్ర 
మును చింతచేయకుము.) మునను నీను నన్ను చింతించకుము; నీకు 
చేను వాగ్దానము చేయుచున్నాను. 


54. తల్లీ! భవానీ! నామాట వినుము; నీకు ఇంకను ఇరువురు 
కుమారులును ఒక కూతురును మొత్తము ముగురు పిల్లలు కలిగెదరు; 
స ఇంటేయందు  ఏసమయమునందును దైన్యము ఉండదు; సజా 
నీ మంతునాలవు అయి ఆనందింతువు. 





జ 
ఆగాము. హు = స్మా మెల అనా వ. ఇ ఇ త్త హా 
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దిగంబరా _ దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

ర పూర జనాంతేరమునందు నీవ పదోవమునంవు పర 
మళ్వోరుని పూజ ఛచేనీత్రివి ఆ పూజామహీవముము ఇటువంటిదిమయే అట్టు 
వంటివాగ్రు జన్నజన్గమునందును సంపద్యు క్ళులు అగుదురు, 

56, తల్లీ 1 వినుము; నీక ఇవా సౌఖ్యమును కలుగును; "దేహవ 
సానమునందు పరవా (ముక్త్‌ లోకమును లభించును. సవ్ర (ఇట్లు 
(పదోవమునందు) పనాక పాణిని పూ జించియున్నందున నీక ఇక్‌ 
పునర్హన్నము క్‌ లుగదు, 

57. సీన్స శంకరుని ఆరాధించితివి; (ఆ మహీమముచేశ నే చను 
అవతరించితిని) ఆ మహివుముతోశ్త నన్ను అవతరింప జేసికొంటివి.) 
నీకు గల ఎంత గొప్ప కోరికలును ఫూ _కనందును, నాకు విప్పుడు బక 
అనుమతినిము,, 

రర. తల్లీ! వినుము ఎప్పటనుండి ముప్పదియవవట నీకు నా వున 
రర్శనము అగును, ఇపుడు నేను బదరీవనమునకు వోయదను. అనుచు 
తల్‌ తణమే శ్పిగుతునులు బయలు బేఏం, 

59. (శ్రి, గురువుల వారు అపుడు అల్లు అనువుతిఫౌంది త్రము 
సాంభావిక చి క్రేవృ త్తి ననుసరించి రెల్లు వెడలి బయలు బేరిరి, సకల నం 
జనులును అపుడు అచటికి వచ్చిరి; వారును శిగుతునుల తేల్లదం శు 
లును వాదికి ఏశో్క_లు”వెవ్చి సొగనంవ్‌రి. 

60. అపుశు నగరమందలి నరులు నొరులును అందరును ట్టు 
అను-చుండిరి. (ఇంత చన్నవయనుననే) ఈ (బవ్మాఛార తేపమున్నకె 
బయలు బెరపవోయెనే ! త్మశ్రక్సు మనువ్యు దెహాధారిగా కనబశుచున్నా డే 
కాను నిజముగ అవ తారపుకువుడు అయి ఉందును, 

61. వారిలో ఫాంద్రక్ర ఇల్లు అనుచుండిరి ఎంత వింశ వివ 
యవెరా ఇదిచూడుడయ్య్య! వంత చిన్న బాలుజు తీపన్ఫ్సునవై బయలు 
చెరుటు ఏమి ? తల్లి దంజులు నుఖముగా (ఏమియు అభ్యంతరము 


240 శీగురు చరితాన్ఫుతము 


దిగంబరా = దిగంబరా [శీపొద వల్లభ దిగంబరా | 
చెప్పక) శకేవలము కుతూహాలముతో (వేడుకతో _ ఇది ఏదియో 
ర 
క సంతొవహేతువు. అగు విషయముగా భావించి ఆతనికి 
అనుమకో ఇచ్చు చున్నా ర ! 


గు 


62, ఈ త్రల్లిదంజుల అంతఃకరణము ఎటువంటి వఏిలవేణనము 
అయినది! శిల ఎఅటునంటిది యో _ అటువంటిదియే ఏరి అంతఃకరణము 
ఘాడ; మనస్సు చాల గట్టి (నిళ్చయముకల్ర దిగా చేసికొని తవు 
న న్నకమారునికీ పీకోో-లుడెక్సి ఇంటినుండి పోనిచ్చి? | 

65. మరికొందరు జట్లు అనుచుండిరి ౩ ఈ బాలుడు వాస్త 
నమున చాలుడుకాడయ్య్యూ ' ఈతడు కేవలము (తప్పక) | తిమూర్త్యన 
శారము అయి ఉంచును, ఇందు సంశయము ఏమియు లేదు; అంతియ 
“కాని వో ఇంత చిన్న బాలుడు వేదములు (అన్నియును అన్న శాన 
ములును ఎట్లు చెప్పును. 

64 చూడుడు! ఏశుసంవత్సరముల వాలుడే అయి ఉండిోయు 
ఈతకు సకల శాఖల వేదములును చెప్పెను కదా ! వినుడు; ఈతడు 
మనుష్యమా। తుడు (లోక నాభారణ మానవుడూ అయి ఉండడు 
సునూ 1 అని ఇట్లు సాధుజనులు అను-చుండిరి. 


65. నాయనా ! నావముధారకా ! (శద్దగా వినుము; సాధుజనులు 
అగువారు ఈవిధముగా పలుకుచు , శ్హిగురువులకు సాష్టాంగ నమనసనాాా 


రము చేయుచుండిరి. నానావిధములగు స్తో| తవచనములత్‌. వారిని 
స్తు చేయుచుండిరి. 


66. సకల జనులును (శ్రి, గురువులకు నమస్కారము చేసి తమ 
గను గృహములకు నచ్చిరి. జననీజనకులుమా+ తము వారికి విడొ-లు 


MP 


చెస్పుచు వారిని సాగనంపుచు అశ్లై మరికొంతదూరము వారినెనుక నే 
పోవుచుండిరి. 
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శ్‌ | చిగంబరా = దిగంబరా (శీపొద వల్లభ దిగంబరా | 

67, నాయనా! వినుము; అపుడు (స్రీ,గురువులు తమ జననికి 
(జనస్‌జనకులకు తవు నిజస్యయాపము మావపిర. జనని జనకులు అపుడు 
తేమ కుమారుని (క్హ్రీపాద (క్రైవల్లభులనుగా | శ్రీడశ్తా కేయులనుగా 
దర్శించిరిం 

69, (తమూర్తుల అవతారము ఈ నెలునుగా  నరుకుగా 
“నరహారి” అను నామమున అయ్యను. అని వారు ((శ్రీగునువుల జనని 
జనకులు) గుర్తెరిగిరి కర్పూరగారుడుఅగు. పరమశివుకు | శ్రీగురు వుల 
యందు వారికి దర్శనము ఇచ్చెను. అది దర్శించుచునే ఆదంపతులు 
(శగురువుల చరణములకు నమస్కారము చేసిరి, 

69. జయ _ జయ జగద్దురూ ! (తీమూ రవ తారగూపా | మూ 
(మేము ఆచరించిన) పుణ్యము ఎంతయో పెద్దది; అందు చత నే తవు 
చరణముల దర్శనము హాందితీమి. 

70. తాము నిశ యముగా తారక రూపులు; విశమషీంచి మమ్ము 
ఖును ఉద్దరించితిరి, తాము మాకు పునర్లర్శనము ద్రిప్పించవలనసినదిగా 
(పార్టించు చున్నాము. అని జననీజనకులు వీగురువులకు మనవి చేసిరి, 

71. శ్రీగురువుల_ జననీజనకులు తమ పుత్తు)నితో ఈవిధ 
ముగా పలికి మొదట భ కిభావముతో తేమ శిరస్సును వారి చరణ 
ములశు మూవి (నమస్కరించి) రి. తరువాత లోక స్వభావసిద్ధమగు 
స్నేహ (వాత్సల్య), భానమునకు వశులయి చారు వారిని కౌగిలించి 
వానురి. 

72. శ్రీగురుమూ ర్రియును సంతోషించి అతి పీతిపూర్వక 
ముగా తేమ జననీజనకులను ఆశ్యాసించిరి. (ఓదార్చిరి?) వారిమనన్సు 
నెమ్మిదిపరచుచు మాటలాడిరి. మోకు మా పునర్జర్శనము అగును; 
మూక నేను నాపునర్లర్శనము ఇత్తును; అని వారితో అపుడు శ్పిగురు 


వులు బులికిది. 


949 గీగురు చరి(కౌమృతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 

73. శ్రీగురువులు వారితో ఇట్లు సంభావించి తక్‌షణమే 
వారి అనుమతి తీసికొని (బయలుదేరి) 65; వారి జననీజనకులును అట 
నుండి మరలి వచ్చిరి; సంతోషముతో తమ ఇల్లు చేరిరి. 

74 నరదమూార్తి అగు _శ్హాగురు కేష్టులు తాము బడరీననము 
జేనుటకొయు బయలుబెంరి వారు మొదట ఆనందకాననము అను 
(వసిద్దగామాంతేరముక ల వొరాణసికి చోరిది. 

75. ఈవారాణసీపురినే *“అవిము కము *“ఏసమయమునను 
పార్యతీపర మేళ్యరుల చే పీనువబనునది కాదు అని ఈనగచమునకు 
మరియుక నామము కలను; చరాచర భూశములతోనిండిన ఈ (పపం 
చమునం బె ఈవారాణసీ సాటి బేనిద్‌; తీభుననములయందును నిరుష 
మానమగు ఈ వారాణసియం బే స్టరమును సమూహితమును అను 
చ శత్తముతో విశ్వేశ్ళరుశు డఆంచనును. 

76. గునుళివోవుణే (శ్ర నరసింబబూాలజాతు కొంతకాలము 
ఆ స్థానమునందు (వారాణసియందు, నిపిచియయుండి ఆనుస్థానమును 
జకుపుకొను చుండిరి. ఆత్మారాముడు అగు _గ్రీవిశ్వేశ్ళయని దర్శించుచు 
ఆబేవుని పూజించుచు ఉండిరి. 

77. నామభారకా వినుము; మునియగు గురువులు అవెరా 
ఇ సస్టానమునందు కొంతకాలము ఈవిధముగా అష్టాంగయోగ విధాన 
మున తపము ఆచరించుచు గడ్తక్సి, 

78. ఆకా్రనగరమునందు ఇంకను అనేకులు తాపనులును 
యతులును అవభూతలును ఉండిరి. వారందరును కథోరముఅగు 
కేపస్సు ఆచరించుచుండిరి, 


79. వెరి అందరలోను బ్రహ్మచారిగా. ఉండిన శీగురువులు 
యాగాభ్యాస ధురంధరులు అయి సాధనము చేయుచుండిరి. ఇది 
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దిగంబరా _ దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 


చూచి బ్రితేరులగు తీసన్తులు తమతమ మనస్సులందు ఇది ఎంతయు 
అచ్చురువుగాలుపు విషయముగజా 1 అని భావించుచుండిరి, 

50. నాయనా 1 వినుము. చాను పరస్పరము ఇట్లు అనుకోను 
యుండిరి. చూడుడయ్యా | చ (బహ్నచారి నానా (పకారములగు 
తపస్సు ఆచరించుచున్నా డే! ఈతని హృదయమునందు ఎంతటి" నెశా 
గరముకలదో కడా ! కనను వాపంచిక్ర ఏషయముల విషయమున 
ఎంతే. నిర్లి పు డుగా నున్నాడు. 

61. ఈతనికి తన ళరీరవిమయమున మమకారము ఏమ్మా తనమును 
చేదు; ఈతడు సంన్యాసా శమము న్యకరించుటకు యోగ్యుడుగా 
ఆన్నాడు, ఈతడు , (టిపషవణములయందును మణక ర్లి కా తిరమునందు 
స్నానము చెయుచున్నా డు, 

539. ఈవిధముగా అచ్చటి ఇతర యతులు శిగురువులను అను 
నిత్యమును స్తుతి చేయు (పొగశు) చుండిరి; నిరంతరమును వరిదగ్గరకు 
అచ్చటి సకల సంన్యానులును నచ్చు చుండిరి. వారిలో వృద్దుడు అగు 
ఒక యతి ఉండెను, అతని నామము 'కృష్ణ్టసరస్వతి 

రికి, ఆయన శేవలము (బహ్మాజ్ఞానియు తపస్నియు మహాముని 
యును; ఆయన [శీగురువులను సదాచూచుచు న్నీహభావముతో 
భావన చేయుచుండెను, 

84. ఆ కృష్ణసరస్వతియతి ఇతరులగు యతీళ్యరులందరతో ఇట్లు 
వలికెను వ ఈ (బహ్మాచారిని నరమా(తుడగు (బహ్నచారిమా[ తునిగా 
అనవలదు. ఈ మహాతాపసి _అవతారపురుషును అనియు విశ 
నంచ్య్యుడు అగు భగవానుడే అనియు నాకు కనబతుచుస్నాడు 
(తోచుచున్నది) సుమా! 

83. వయన్హుచే తక్కున (చిన్న) నాజుక్తడా ! అని మారు 
ఈమునిని నమస్క-రించకున్నారు; ఈతడు | త్రిభునన (పఖ్యాతమూ ర్తి: 
అందు చేత నే మనకును ఈతడు వంద్యుడు సుమా ! 
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దిగంబరా - దిగంబరా (శీపొద వల్లభ దిగంబరా | 


86. మనము అందరమును వార్లక్య్ణముతొ' కాన్న వారము 
అగుటశోతను వి శపించి (అంతమాత్రమే కాక) మనము సంన్యా సులము 
అగుటచేతను మనము ఈతనిని నమస్కారము చేసినపో చూచువారికి 
అందరకును ఇది తప్పుగా [వ ఖై దుఃఖము కలుగును; అంతేకాదు 
ఈమూర లోకము నునలను నిందించును. 

ఏ7. ఈకారణముచే మనము ఈతనికి మనవి చేయుదము; 
పరోపకారము జరుగుటక్షై ఈతనికి సంన్యాసా ళమము ఇచ్చెదము; 
దానిచే ఎ ల్ల వారిని తమ మనన్సులయందు ఈ యతివిషయమున 
సిరము అగు భక్తి కలుగును, 
| ర8. వినును; ఈతను లోశకాను గహ నిమి త్తేమయి (పవ ర్తిల్లు 
సమగ్ధుడగం యతి అగును. ఈతని దర్శనమా। తేముచేతనే మనము 
అందరమును పవి| తులము ఆఅగుదుము. 

59. ఈకారణమున మనము అందరమును ఈతనికి వినయ 
ముతో మనవి చేయుదము; ఈతడు సంన్యాసా శమము [గవాంచి 
సంన్యాసి అయిన. రాదట వఏకభావముతో నేను ఈతనికి పూజ 

90. ఇట్లు అని (| ికృవ్ల్ణసరసతి చెప్పినది అంగీకరించి వారితో 
కూడ సకల యతులును వారి (| శ్రీగురువుల) దగ్గరకు వచ్చిరి. వారె 
ల్లరును వారితో ఈవిధముగా మనవి చేసిరి. తససిి సమూహము 
నందు (_శెష్టుడవు అగు (బ్రహ్మచారీ! నూ మాట వనుడు. మా మనని 
బుకటి కలదు. 

91. నాయనా! లో కాను గహోర్లమయి తాము ఇపుడు సంన్యా 

థి 
సా శేమమును స్వకరించవలసీ యుండును, మమ్ములను అందరను ఉద్ద 
.రించవలయును. మేము అందరమును చేయు పూజలను అందుకొన 
పల యును, 








ణు కంక శ. వెంక డిం టినా శక కెద. టిం ఇన క్లూ ఆనీ 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్రభ దిగంబరా | 
92. ఈ కలియుగముూనందు “సంన్యాన్శా శ మము” అను వెను 
చెప్పగానే సకలజనులును ధీ! -$ఫీ! ఈ యుగములో సంన్యానా శ 
యము ఏమి? ఇది ఈయుగమున నిషిద్ధము కదా! అని నిందచేయు 
చున్నారు. 
ప్రెది యు క్ర మును ఆ తేవుమును అని నిర్ధారించి స్థాపనచేయు 
కుకు -ఈతోకమునందు (భూమిపై) (పస్తుతము ఎవరును కానరా 
కంన్నా రు. 

9కి. ఏలయన ఈవివమయమున ధర్మశాస్త్ర వచనము ఈవిధ 
ముగా ఉన్నది. 

న్లో యజ్ఞ దానం గచాలంభము | 
సంన్యాసం పలపైతృక మ్‌ 
'దేవరాచ్చ సుతోత్ప్స త్రిం | 
కలా సంచ వినర యేల్‌, ' 

94. (పళుహంసాపూర్వక) యజ్ఞాచరణమును గవాలంభమును 
(_(వశ్వమపశువుతో కాకున్నను పీబ్యాది పసత్వామ్నాశతే పశువుణో 
_నెనను 'గోమేధథధ య జ్ఞిమును _ లేదా మూంసాపహోనులును నూాంసార్ల 
గోవధమును సంన్యాసా శమ స్యకరణమును వాంసముతో పితృక"ర్మా 
ఊచరణమును మైలు ఆపత్యమయములందయినను తన భర్తకు సహాగే 
దదుడగు వానినుండి నుతుని కనుటయును అను ఈ ఐదింటిని - ఇతర 
యుగము లందు ఆచరించబడుచుండిన వాటిని కూడ _ కలియుగమున 
విచజంవవలయునేకాని ఆచరించరాదు. 

95. "కావున సంన్యాసా శమము స్వీకరించుట నిషిద్ధము అని 
సమ స్తజనులు అనుచున్నారు. ఇది దుర్చలమగు ఏకచెళశి (కొందరు 
వవాతము చెప్పిన) వచనమేకాని పూర్వ బుషులలో కూడ ఎల్లరును 
అంగీకరించిన సార! తిక వీదాంతముకాదు; వేదనసిదముగు సిద్దాంతెము 
ఈ సంన్యాసా శమన్వకరణము; లోక వ్మిశుత మయినది కూడను, 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

96. పూర్వము క లియుగారంభమునుండియు మున్న మున్న టి 
వరకును సకలజనులును ఈఢైజెప్పిన హేతువులతో సంన్యాస్మాళమ న్వీక్ర 
రణమును నిషెధించుచు వచ్చిరి. కాని_నాయనా! వినుము; (శ్రిశంకర 
భగనత్వాదులు అవతరించి సంన్యాసా కము (గహాణ సంప్రదాయ 
మును పతిష్షనండ జెసి, 

© 

97. అది మొదలునొని ఇంతకాలము (ఇన్ని దినముల) వరకును 
అ సంప్రదాయము. (పన ర్హిల్లుచు నచ్చుచున్నది; కలియుగ దోష 
ములు. | పబలములు అగుచు రాగా నాగా ఈ సంపదాయమునకు 
ముదు నాశము కలుగునబ్లున్న ది; మరల జనులు పినిని నిందించు 
చునాా గు. 

ల 

95, కృపాసాగరా | శెొము వరల -ఈ ఆ| ళమమునకు జబ్బా 
రమును సక లజనులకును ఉపకారమును చేయవలయును. అని వేను 
చున్నాము. అని (శ్రికృవ్ణ సరస్వతి మొదలగు మునులు అగు 
మతులు అందరును శ గురువులతో పలికిరి. 

99. నావుధారకా! వినుము; వారి అందర మనవిని విని 
శిగుకముని వారిలో సృద్దుడు ఆగు శ్రీకృవ్ల సరస్యతీయతినుండి 
తాను సంన్యాసా కోనుస్ఫీకారము సాను 


100. అని ఇట్లు ఇంతవరకు సిద్దయోగీం| దుశు చెప్పినది విని నాను 
భారకుశతు సిద్దుని ఇట్లు | పళ్నంచెను. క్ర ల వొనిధియగు మునిరాజా ! 
నామనస్సునందు ఒక సందేహము కలుగుచున్నది. 

101. (శి గుతున్రలవారు (శ్రీనృసింవాసరస్వతి) ఉన్నా శే! 
నై సక లజగద్దురువు అని తాము చెప్పుచున్నారు. వారికిని మర్‌ 
మమొక రు గురువు అయిరి. అనియు తాము చెప్పుచున్నారు. శ్రీగురు 
వులవారు (తమూ ర్యన తారరూప్పులు కచా! వారికి ఇంకొకరు గురువు 


సుతా షం నె 


Port 
(1 
ముం 





ig 
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దిగంబరా _ దిగంబరా (శీపాద వలభ దిగంబరా. ! 
అనుట ఏమి ? (ఆలోచించగా) ఏది బట్టు (ఎంత అనుచితేముగా) కనబశు 
చున్నది 
102, పది విని సిద్ద యోగి శ్‌మ్యు (నామభధారకు) నితో పటు వలి 
(7 
కెనువ నాయనా! చేని వా _స్రనస్టతి ఎటువంటిది యూ చెప్పెదను 
వినుము; పూర్వము | శీరఘునాధునకు వసిష్టులవాతు. ఎట్టు గురువ్రులు 
౧౧ 
ఆిదుది ? 
1౧8. ఎనిమిదవ అవతారము అగి [శీకృవ్న దేవునకు సాందీవని శో 
౯ 
ఎట్టు గురువ్రు అయ్యను. భగవానుడే అయినను భూలోకమునందు 
వరానువరూూపమున అవతారము అందినపజు దానీననునరించి (పన 
_రెంచవలయును, 
104. ఈకారణమువేతనే. | క్ల్సక్రమ్లూ ర్హియును ఫకృష్ణు సర 
౨ క 
స్యతియతిని తనగురునిగా వ్రేన్సఫల్సా వారినుండి సంన్యాస్మాళమము నీంక్ర 
రించిది, (లోక దృష్ట్యా) బహాుకాలమునుండియు యతిగానుండిన జూన 
) వ 
నృద్దుశును వ యోవృద్దులును పద్యావృద్దులును కావున ఆయతి నుండి 
(బీగురువులు తొమును వారిని తను గుచు నిగా [గవాంచిరి, 
105. ఈ సమాధానమువిని నావ్చ థారకుకు ' (సరస్యతి) సిద్ద 
యోనగ్నిత్రో ఇట్ట నెను; నామా | తొము ఈ కథయంతయు చెప్పు 
అ క్‌ ! జ జ్జ లో 
చున్నా రుకచా | wa మద్యా A సయోవృద్ధులు అగుట చే (లీగురు 
నలు (శీకృష్ణ సరస్వతీయతిని తేమ గురునిగా చేన్సికానిం అని పలికితిర, 
106. అనగా అక్క_డ ఉన్న అందర యతులయందు కంశ్రును 
ఆ (న్‌కృవ్ణసరస్యతీయతి యందు (శీగురువులకు బబ అుమాన(ఆదర్భ) 
భావము కనబడి వారికి గొప్పదనము ఇచ్చిరి అనికదా వీని అరము; 
యు 
కంత గొప్పదనమునకు హాతుశ్రగా ఆ గీకృవ్ణసరస్యతీయత్రి మొదట 
ఎవరు ? ఆగురుని హసూాలవీఠమువదడి ? 


పనాత్తై. తా లలా న్‌ 


/. 

| 

| 
| 


ఏఏ శ్రీగురు చరి|తామృతేము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

107. స్వాహా ! వ్రదియంతయు తాము కృపతో విసారపరచి 
సాపు తెలియ చేయ | పొర్థించుచున్నాను. దానిచే నా మనస్సునందు 
సంతోషము కలుగును. 

1౧8. [తోతలారా ! వినుడు; ఇట్లు శిష్యుడు (నామభారకుడు) 
సరస్వళ నుని చేయగా అప్పుడు సిద్ద యోగ | బగురుమూలవీఠమును 
|కేమ్మ పా ప్పమగు గునుస ంవేతి(పరంస రా) (క మాము ఆద్యంతమును ఏసార 
న గార్వకో ముగా చెప్పెను. 

1౧౫. ఆది గుగుపీకొధిపతి | శీళంకరగురువు; తదనంతరము 
(_ఎమహోనెష్ట్రువు గురువయ్యును: తదనంతర గురువు చతుర్ముఖ బహ్మా; 
ఇప వషాలవీక గురుపరంసనా (కమము అని నిళ స్ప యముగా ఎరుగుము; 

110. తదనంతేర గురువు వసిష్టుడు; అనంతరము వసిష్టునినుండి 
క్‌ క్రియును. ఆతని తరువాతే పరాశరుడును గురువులు, పరాశరుని 
కష్యులు మహానుభావుడగు వ్యాసులు; ఆయనే శిమహావిష్షు 


జో స ము 
సను సు ర చ te 


111. ఆతశనినుండి అనంతరము శుకుడు గురువు అని ఎరుగుము; 
మోక క్కిసంపన్ను డగు గాడపాదా చార్యులు అనంతరగురును; ఆతని 
నుండి గ్రీగోవిందభగనశ్చాదులు; అనంతరము (శ్రి శంకర భగవత్సా 
దులు గురువులు అయిరి. 

112. తదనంతర గురువులు విశ్యరాపాచార్యులు (ఇది వభ 
పరంపర; తరువాత వచ్చిన గురువులు జ్ఞానబొ'ధగిరి; వారి శిష్యులు 
సింహగిరి; అనంతరము వారి శివ్యులు ఈశ్వరతిర్దులు గురువులు అయిరి; 

113. తదనంతరము నృృసింహతీర్దులు తరువాత వారిశష్యులు 
విద్యా bree తరువాత శివతిర్దులు _ భారతీ బీర్లులు జ (క మముగా 
పరంపరా22గత గురు శ్రులు అనీ నిశ యముగా ఎరుగును. 
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gn 
గ 
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14 వినుము; మరి తరువాత వారి (శీన్ఫనింవాతీద్దల నుండ 
‘ సచ్యారణ్య భగవ తాదముని; Co శమ్యులు ఏ ద్యాలిర్టులు అనువాన్సు 
| అనంతరము వరంసరలో గురువులు అయిరిం 


fi 


FE 
Une 
fh చా! 


| 115. వార తమ్ములు ముల;మానందులు వొరి, శొవుగ్లలు ఖ్రాజ్యు 
| లగు "'జవజ్‌ర వ్‌ సరస్వత వారినుండి వాతి శిష్యులు యాద వేం[ ద సరస్వతీ 
1 కపావముగో జగదురు వీకపరంపర (వవ ర్తి రిల్లుచు వచ్చినది. 


| 





116. యాదవేం ద ముని శేషు టు అనగా ౦ ఇ్రూకో ఈ 
“శళృవ్ల సరన సంతి అను విశిహపురుషులు;. పిన "బా బాల్యమున'సే సంన్నా 
సము స్వీకరించి. | శ్రీ గురువులతో వారికి పరిచయము అగు నాటి 
సారికి చాలవయస్సుఅయి ఉఆంకుటచే వారని బహు కాలవ సంన్నాస్సి 
అని అందరును వి శవముగా సంమానించు చుండిరి. 
117. ఈ ఛెక్పిన విధముగా ,శ్రీ/సరునాధులు సంన్యాసమార్ల 
పనార్లము చతున్చా (సంన సనా) [త మమును సకరించి (శీన్ఫసీంవా 
by నరసి ye నావానుతో (పసిద్దినందిరి, 
L156; అచ్చట [లీగురునాధులు సమ _స్రవేదముల అర్దము ను 
చప్ప చుండిరి. ఆకారణమున ఆ కాలీనగరమునందు స సమ స్టజనులు ఇజంరిని 
నముస్క_ాదిం-చుచుండిది, 


119. వారు ఆ వారాణదీ వినుడు చాల గాఢము (వి? 
సము) అగు ఖ్యాతిని సంపాదించికొనిరి, వ్రం జేకాదు; సమ న స్త యతు 
లును నచ్చి (శి గురునులకు సేవ చేయుచుండిరి. 

120, మరి (కొంతకాలము తరువాత) శీగుతుముని అనేకులగు 
బదరీవనము అను జ తరభారత మునందలి తీరమున కంకను అనేకములగు 
వేర ర్ల ములను దర్శించి నేవిం. చుటకై శిష్యులతో మాడి అక్కడ 
(వారాణని) నుండి బయ లుజేరరి. 





కీగుఠు చరి[తామృతము 


దిగంబరా = దిగందిరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

121, భుహామేరువ్రునకు సవ్య పదథీణము చేయుచు నవఖండా 
న్నక ఛాఠతవర్ష వీతియందలి తర్దములను దర్శించుచు వారు ముందు 
శకం సాగిరి; అవి అన్నియు విస్తారముతో చెప్పుచు పోయినవో బహు 
చస్తకము అగును. (కావున అది అంతయు ఇప్పుడు నేను చెప్పుట 
చేదు... సంవ్నెసముగా. చెప్పెదను) శప్య్యూ ! నామధారకా! అది 
వినుము, 

12. శీగురువులు సమ స్థ లర్దములను అవలోకించుచు సకల 
శిషుగ్లలతోను యతులతోను కూడి భూమి పవవీణము చేయుచు 
*ంాసాగర సంగవ్రు (ప దేళమునకు చేర్తుకోొనిరి, 


128, (అని ఇంతవరకును చెప్పి) సిద్దయాగి నామభధారకుని 
(సరస్వతి తో ఈవిధముగా పలికెను. ఈవిమయమున సము స్త చర్మిత్త 
మును (విశువక చెప్పినవో బహుక్రఖావళశమున విస్గారము అధికము 
“నును అందుచేత (ఎంతమా। తము) (క్పతశీమునకు ఆవళ్యక మో 
తానన్‌ (అంత మాత్రము చెప్పెదను; వినుము, 

124. (శ్రీగుతున్సల సమ స్స మహిమమును "చెప్పుటకు నాకు శ క 
ఎకగాడిది * |త్రీమూ క్రి రూపులు అగు |బీగురునుల మహిమము అనం 
తము. అదియే (్రీగురుచర్మితము; "చెప్పెదను వినుము నాయనా | 


125, | శీగురువుల యా త్మాకవుము తెలిపెదను. వినుము. 
“గా సాగర సంగమ (పదెశమునుండి చేన్రన్లు (భగవానుడు) అగు 
pe : a 
(ఆనురురాజులు తేటయ్మా | (గంగా తేటము వెంబడి నడచుచు ఆవెంట 
he Boa నం 
గల Kos షె తేములను సెవించుచు వోవుట) చేయు-చు (ప్రయాగ 
స్థానము ' (వ(తము) నకు వచ్చి చేరుకానిర్హి [ 





126. బీగురువుల వారు ఆ సానమునందు ఉన్న సమయమున 
“స శ. బన వ్‌ 





[౨ అ, (శ్రీగురు తురీయ్యా శన (హణ లీగురు పరంపళొా క ధనము 


దిగంబరా _ దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా 1 
వుజూ అను సాఘముకోలవాక్తు. అతడు వచ్చి - శ్రీగురుశ్రులను 
ర్సిం చెను, 

12% సొయనా | నామభారశా | వినును, ఆతనికీ (శ్రీగురు 
ముల జారు వీతితో (బహ్మాజ్ఞానమును ఉస దేళించికె. ఆతని! లా థా 
(సంన్యాసా) (శమమును కొచ్చి ర, 

128. ఆ౪ష్యునకు ీగురువులు “మాధవ సరస్యతి అని నామము 
ఉం-చిరా. ఇం లేకావు, వినుము, తమకు గల అందర శిన్యులనడువా 
ఛగురువులకు ఆెతేన్నివై (వీత్రి అధిక్షన్చు, 





129. (అనిపలిక్రి సిద్ద యోగి నామధారక్రునితో, ఈవిభథముగా 
సలికెను. ఇచే సధముగా అనేకులు శ్రీ గురువులకు శిష్యులు ష్ట్ర 
ణి యతుల అంచర నామ్మకమమును చెప్పెదను. నక (వశ్యాగ) చిత్తు 

180. అని ప్తిల్లు సిద్దనావమధారక సంవాద హావపవుగు చె సకల 
పురుషార్ధ | పదనుగ్నటచ కామ ధేనువు అనవగు శ్రీ గురుచరి(తేన అ 
గంగాథరుని కుమారుడు సరస్వతి సచించుచున్నాడు. ఇది ని గా 
మహోజ్ఞానము కలుగును, నాలుగు సురుపూర్థములును లభించునూ 

బది పరమక్‌థా కల్పతరువు అయి సిద్ద నామధారక సంక 
మూదవముంన ( వనచింపబడిన శ్రీన్ఫనింవా సరస్వత్యుపాఖ్యాన ged 
(త్రాగుచచర్మి తామృతమునందు (శ్రీగురు తురీయ శమ ba 


(ీగంపర మరంపరాకథనములు అను పం డొండన అధ్యాయము. 


సంఖ్య ఇ. కలిగ 


శ్రీగురు చరి (తౌ న్యు తవం 
(త యూదశాధ్యా ఆహ సలల 
(శ్రీ గణేశాయ నమః; శీ సరస్ఫత్వే నమః; (లీ గురుభ్యో నమః. 

1. (శోతలానా ! వినుడు, ఇట్లు ద్యాదళాధ్యాయ కథా (శోనణ? 
నంతేరము శిహ్యే త్లముడగు నామభారకును (సరస్వతి సిడ్డ యోగి 
'సాదములపె (వాలి అవి అంకెను, ఎతుగుడు, తన క రపు టములను 
జోడించి ఆతడు తనగురువు అగు సిద్ద యోగితో ఇట్లు మనవి చేసెను, 

ల్సి సిద్దముని! జయ, జయ, తాము బిల్ల రకంకెను. ఉత్క్య్బిష్ట్రులయి 
జగచ్కేక ల్యాణ కారులయి వర్లిల్లుచున్నా ము, తాము నన్ను స్తంనార 
సాగరమునుండి తేరింప జేయు “తారకి నూపుల్కు తొము నాకు (గ్రగుర 
ల్లో ల వివమయకొముగు జ్ఞానమును పకాశపరచి చెప్పి తిరి, సా మనస్సు 
తేద్యిమయమున స్థిరము దృథసవూాూాధియందు నిలిచినది ఐనది, 

క్ష గ్రీగురుచర్మి క కథామృతీమును నేవించినకొలదిని ఇంకోను 
సవించవలయును అను స్త (కొరికయు దప్పిక యు) అధికము అగు 
చున్నది. ఆ తృేప్తను శమింపజేయగల సమగ్దులు కృపానిధులు అను 
తాము ఒక్క శే, 

ఓ. కామధేనున్సు (అగు) శీ గురుచర్ని తీమును  విసారపరచి 
తాము నాకు శెలికిత్రిరి కాని నా మనస్సు అంతటితో తృ ప్తము 
(శృ పీచెందినది) అగుటలెదు. వ్రంకను బెనవలయును అను అపేక్ష 
కలుగుచునే యున్న ది, 

ర ముద్భాధచే వీడిశము అగుచున్న పకువు. ఆ పళువ్రునకు తృణ 
రాశి (గఉవామి) దొరకినవో దానికి అది ఎట్లు మనోహరముగా 
నుంకునో _ అది దానినుండి మరలి ఈవలకు ఎటు రాకుండునో _ నొ 
సలి పుకు ఆవిధముగా నున్న ది, - 


క్షి కంస షఆపహాలోతస్‌్నస్యసిల్షనసైన నం. నమ ఇక ఎకీజకోకక క్ర 


18అ. | శీగురువులు కారంజనగరమున వి పుని ఉదరవ్యాధి పోగొట్టుటిక3 


దిగంబరా _ దిగంబరా (శ్రీపాద వర్తీభ దిగంబరా | 
6 ఎన్నడును స్వప్నమునందు అయినను మజ్జిగనుకూడ చూచి 
యుండని వాడు ఎవడైనను ఉన్నవో వానికి సాలజోనిండిన కడన 
లభించినావో దానిని |తావుటతో వాని మనస్సు తృ ప్పినందనిదే వాశు 
fe aE Pe న! 
SO కాన్న స్థానమును విడిచి ఈవలకు ఎటు వచ్చును ( 
య అ. 
7s సా(మో ! అల్పజ్ఞానిని అగు నేనును అశు యునా, ను. 
re ద hi yp 
అపద్యాయాపయగు మాయ నన్ను వెన్టీంచి (చుట్టుకొని యుండగా 
గ్రీగురువుల విషయమును 'తా త్రిక నిక్చయజ్ఞానము ఇదియని “తెలియ 
వై (గ్రోమపశుచున్నాను. | 

రే. అజ్ఞానము అను తిమిరము (చీకటి) తో నిండిన రా 
యందు (కెట్టుమిట్టాశు చున్న నాకు) జ్యూతఃస్యరూపులుగా తాము 
ఆన్నారు. తాము [శీగురువుల వా స్తన స్వరూపము ఇదియని నాక 
1] సకాళ పరచితిరి. | 

9. తాము నాకు ఉపకారము చేసితిరి ఈ ఉవకారమునక 
(సతిగానేను. వ ఆ త్తేమపదార్థమును ఇచ్చి తమ బుణమునుండి ఉ డ్ర్‌ 
మ్లుడను ఆఅగ్గుదును ? కల్పవృశ్నుము నే వచ్చినవానిక్‌ [ పత్యుపకారముగా 
ఏమి ఊఈయవలయును ? 

10. కృపామూ రి యగు సిద్ధ ఇష్టా ! ఎవరు అయిన దో 
చింతామణి నే ఐఇచ్చెనొ అతని ఉపకారమునకు (పతిగా ఆ బుణమును 
తిర్చుకానదగినదిగా ఆ ఉపకారికి ఈయదగినది ఈ భూమియంను 
ఏమికలదు ? అట్టిది ఎవరును ఇచ్చియుండలేదు. ఇచ్చినట్లు నేను చెవు 
లతో వినియుండచవేదు. 

11. తాము నాకు చేసిన ఇటువంటి ఉపకారమునుండి నేను 
జన్మజన్మలకును (ఇకముందు ఎన్నియో జన్మములె తీయు అన్ఫణుడను 
అయి ఈ లిర్రుడను కాజాలను. అని ఇట్లుపలికి నామభారకుడు సిద 

నాలి ౯ ఉం | ర్న 


'లచమవాగి చరణనులపయి [వాలెను. 


256 శ్రీగురు చరి తామృత్యము 

దిగంబరా = దిగంబరా శ్రపాద వల్లభ దిగంబరా : 
ఆచకించిరి నలుగురు (పూర్యాశోమపు) సోదరులును సోదరియును 
సార్టిమిన నర్భంచరి. 

౨. శ్రిగురుమూ ర్రినిచూచి నగరమునందలి జనులు అంద 
నును అందరును అత్షంత హర్ష మును పొందిరి. అందరును po సః 

రనమునక యి వచ్చిరి. PE Pe వారికి పూజలు చేసిరి 

బస్‌, |పతీయొక పంటినారును (గురువులను తవు bea భికుశై 
ఆజశ్వేనించిరి స్యామివారును అనేక (సమాన) రూపములు కలవారు 
అయి (సతియొక ద్రంటియందును పూజలను [గహాంచు చుండిరి. 

26. సము స్ప జనులు ఆశ్చర్యము ఛభొందుచుండిర;ు చాను ఇట్లు 
అను చుండిరి, వీరు. నిశి ముగా (శ్రి, మహో శవిమ్ణుని అవతార రూపులు 
సంమా! ఆ మహోనవిష్షు వె యతి పమమును క కన యు వొ స్తన 
మును ఎరుగును; ఏరు పరమపుగుషుడు అగు గిమహావిష్టువే సుమా | 

౨7. ఎవరు, ఈ యతిని 'మాననుశు అని అనెదరో _ చారు 
నరకలోక మునకు పోయెదరు; (బహ్మ విమ్లు మహాశ్ళరులు అను మూర్తి 
(తేయమునకును లోకాన్ను గహమునకై అనతారములు అనునవి జరుగు 
చంవును గదా |! 

౨5. శ్లి, గురువుల (పూర్యాశశ్రమ) జననీజనకులు ఈ విధముగా 
పభక్తితో వారిని పూజించిరి. ఆ సమయమున జననికి తన పూర్వ 
పు స్మర రణముకలిగి ఆనాటి శిపాద (శ్రీవల్లభ యతియ ఇపుడు 
స్సృసం హాస సఠస్యాతి యని ఎరుకయయ్యిను. 

39 శ్రీగురునవ్రుల జనని యగు అందాభవాని ఆ సమయమున 
క. తేన Cle వృత్తాంతమును శ్రీ పొద శ్రీవల్లభులను వూ 
జట చరణకమలములందు తేన శిరస్సును మోవి నమస్క 
దింషెను. చందహాళి. సత్యసంకల్పుడు కదా! కావుననే తాను చేసిన 


వ్రత | 


ర్త 


షపూజాఫలము ఇట్లు లభించెను అని ఆమె తలచెను. 





13అ. (శీగురువ్రులు కారంజనగరమున వ్మిపుని ఉదరవ్యాధి పోగొట్టుట2క7 


88] దిగంబరా = దిగంబరా (పాద వల్లభ దిగంబరా | 


ల0. అమ ఆ సమయమున ఆ పూర్వజన్న వృత్తాంతము అంత 
యును తన పతికి చెప్పెను, విశ్వనంద్యుడు (సమస్త జగత్తుచే నమస్క_ 
రింపబడువాజు) అగు ఉ త్రము పుత్తు)శు నాకు క్షలుగవలయున్ను అని 
నేనూ శ్రీ, శంకరుని ఆరాధించితిని, 

లీ1. చేను మనసా వావా ఈ (శీపాదవల్ల భరూపుడు అగు 
-ఈళ్యరుని పూజనమునె చేసియుంటిని; వినుడు; తత్సలముగానే మన 
జన్మము ముగుల సిద్దివాందినది ఐనది. పర మెళ్యరుడిట్లూ వంనజన్నమును 
సవలనమునగా చే సన. 

వా ఇట్లు అని ఆ జననీజనకులు ప్రరునుగును (శీగురువులను 
నమస్కరించిరి. మరియు వారు చేతులు జోడించి గురువులతో, ఇట్లు 
మనవి చేసిరి, జగనా థా! యతిరాజా! ఈ భవార్తనము (సంసార 
సాగరము) నుండి తొము మమ్ములను ఇద్ధారము వ 
(తాము వరాకు తారకులు కానలయును.) 

కలె. అది విని శ్రిగురువులు ఆదంపతులతో ఇట్లు పలికిరి: 
చెప్పెదను వినుడు; ఏసమయమునందైనను సరియే; తమ కుమారుడు 
సంన్నాసి అగు వో అతడు ఆతల్లిదం| కుల నరువది రెండు తేరములవారిని 
ఉద్హరించును. (తరింప జేయును.) 

వీ. వారికి శాశ్వత! బహ్మలోకము . కలుగును; అచలమగు 
పదను (ము _కగ్టానము) లభించును; అని ఎరుగుడు; వినుతు; నారి 
వలళ మునందు ఇంకను ఇతరులు ఎవరు ఎవరు జన్నింతురో _ వారికి ఎల్ల 
వారికిని (జహ్మపదము లభించును. 

వీధి. చారి విచ్చ సంతతి (వార్‌ పెద్ద పెదలు _ పరలోకమునందు. ఆన్న 
బాను) యమునివలన కలుగు దుఃఖములచే భయఖీతులు కారు; అప్ప 
టికి వారిపూర్వజులు ఎవరయినను నరకమునందు ఉండి యున్న-చో 
వారికిని శాశ తే (బహ్మపదము లభించును. 


సబ 
శా 


958 "౨... శ్రీగురు చరితామృత ము 


దీగంటరా న దిగంబరా శీపాద వల్లభ్‌ దిగంబరో | 

96. మూడుతు. (కౌలిసీకొనుడు); ఈశారణమువేత నే నేను 
ఏిశిహ్టము అగు ఈ ఆ శేముమును స్వీకరించితిని; మాను యమునినలన 
ఏమియు భయములేదు; మోకు (బహ్మాపదము కలుగును; ఇది సత్యము 
అగు విషయము, 

87. జననీజనకులతో (న్‌ గురువులు ఈవిధముగా పలికి వారిని 
జ క *నిధములుగా ఆశా సించిరి; (మనస్సు సమాధాన పరచిరి); 
వాగు ఇంకను ఇట్లు పలికిరి. సూపుత్తు)లు శ తాయువులు అగుదురు; 
అష్టవిధైకర్యములణో ఆనందింతురు. 

$8, వారి పు త్త్రపొ త్త్రసంతతి కూడ సుఖముగానుండు, మారు, 
నిరాకన్నులతో సుఖముగా చూెడదరు; సకల వే మనులను వొంబెదరు! 
వినుడు... అంతకాలమున మరు శాశీనగరమున చేవాత్యాగము 
చేయుదురు, 

89. కాశిపురము ము కిస్గానము అని వేదళాస్ర్రములయందు 
చెప్పుబడి గఖ్యాతమయి యున్నది; కావున మారు మూ మానసము 
అందు ఏమా తనమును చింతే చేయవలదు. అని ఇట్లు శ్రి గురువులు 
ఆసవముయమున తమ త ల్లిదంశులతో పలికిరి, శ 

4). ఆ జననీజనకులకు ఒక కుమారె ఉండెను కడా ! ఆమె 
విశప్ట నామము “'రళ్నా ఈ నాయనా! నామభారశకా! వినుము; ఆమె 
(శిగుకువులను నమస్క-రించి వారితో బట్టు మనవి చసికానెను, 

41. ఆను పరిపరివిధముల మరి మరి ఇట్లు మనవిచేసెను: 
స్వామా : తాము నన్ను తరింపజేయుకు తరింపజేయుడు; నేను ఈభవ 
సాగరమునంసు మునిగవోవుచున్నాను,. సంసార సంబంధిమాయ నన్ను 
చుట్టి వే యుచున్న ది. 

42, సాగనిగా | వినుడు; సంసార పభౌవమున కలుగు (ఆధ్యాక్సి 
కాథిభొతి కాధిడైవికము లనెను తష తయములనుండి నేను భయ 
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దిగంబరా _ దిగంబరా (శీపోద వల్లభ దిగంబరా £ 
ఫీతురాలను అగుచున్నాను. తాము నన్ను ఆవివయములందు నిర్హిప్తు 
రాలనుణా' చేయును. నెను తపస్సు ఆచరించబోయదను, 
తపతి ఆమె (తేన పూర్వా శేమ సోదరి) సరికినమాటటు విని 
శ్రీగురువులు తాము. ఇట్లు పలికిరి: అమ్మా! వినుము; చ్ర్రలకు పత 


_ చేవాచరణము అనునదిమే తపస్సు. 


స్వ + 


$4. ఇంకను వినుము; దీనిసపాయముతోనే వారు (వ్రేలు) 
భొవార్ల నము (సంసారసమ్ము దము తరించి "దాని అవలిఒడ్డును చేరెదరు. 
సహా వినుము; ఎవరికి TIRE ఉండునో జ తా. 
టర నాలా జరుగును. | 

ఉర. శ్రీలు ఈస క ఆవలిఒడ్డు చేరుటకు. భ రయ 
ఆ తేమ సాధనముగా ఉన్నాడు. కనుక నీవ్రు ని మనస్సును నిర్దారితే 
ముగాభేసి పాని సిపురుషుని శినసమానునిగా భావించి సెవించునము. 
౯. 46. చానిచేతనే నికు ఉద్ధారను. జరిగి ఉ త్తృమగతి కలుగును, 
ఆని వేదములును శా స్ర్రములును వక్కాణంచుచున్న వి. అంతక ర 


"ణఅఆముగనందు ఏమా తమును తహాతహాపాటు పెట్టుళొనకుము; ఇట్లు 


FT, చేయుటచే నికు ఉత్తమగతి కలుగును. అని 
ఎతుణుము. ౪ 

47. (శ్రీ గురువులు పలికిన వచనములు విని రక్నా ఈ చేతులు 
జోడిఢచి ఇట్లువారితో 'మనవిచేసెను. (శ్రీగురుమూ ర్తీ! |బహ్మ 


జూనులు అగు తాము" అవధానముతో వినుడు; నేను తమకు ఒక 
స్త | + | 
విమయము మనవిచేసికొందును. 


4న. తాము భూతభ విష్యములను ఎరుగుదురు. అది నావిషయ 
నున ఎట్లుతన్నదో. ఉపచేకించును (కెలియజేయుడు.) న్మా'పారబ్దను 
ఎటువంటిది 2 Gane నొక విసారపరచి చెప్పుడు. 


బగ్ర... శ్రీగురు చరి. తామృత ము 
దిగంబరా - దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

49. అనగా విని శ్రీగుకువులు ఆమెతో ఇట్లుపలకిం: వినుము 
తపస్సు చేయవలయును. అని నికు కోరిక యున్నది. కాసి ae ఇంకను 
సంచితేము అగు (ప శ్రూర్వజన్ముములందు చేసినందున రాకీ భూతమయి 
యున్న పాపము ఇంకను అ అది నవు, అనుభనించవలసి 
యున్న డి. 

50. వినుము. పూర్వజన్నమునందు సివ్ర్ర ఛేనువును (వాడె 
యావును) కాలితో తన్ని తివి. ఇరుగు వొరుగు శ్ర aad నడుమ 
(దంపతులనజుము) విరోధము కలిగించి కలహాములు కలుగ చేసితివి, 

5]. తెలిసికొనుము. ఆ నెంజుదోవముల మూలమునను నకు 
అనేకములగు బాధలు కలుగును. వినుము; గోవును తన్నిన' పాపము 
నకు ఫలముగా నీవు సర్యాంగములయందును కుష్షరోగిణ్‌వి అయ్యడవు' 

52 (స్రీ పురుషుల (డంపతుల) నడుము కలసహాము కలిగించి 
తివి కదా! దాని ఫలముగా నీవతి యతీ యగును. నిన్ను అతశు 
వడలివేయును. వది నిశ్సితము: స్‌ పూర్వజన్న సంచిత కరముల 
ఫలము ఇట్టిదిగా నున్నది అని ఎరుగుము. 

5్‌లె, శీగురువులు పలిక్‌న మూటలువిని ర త్నా ఈ చాలదుఃఖును 
పొందెను. ఆమె (శగురువుల చరణముల పె పైపడె వొరలియాజెను, గురు 
ను. త్వేరితముగా తాము నన్ను ఉద్దరించవలయును. అని (షార్టించు 
చున్నాను అనుచు ఆమె ల జై (వాలెను. 


వే, (శీగురువులు ఆమెతో వల్లు పలికిరి : అమ్మాయో ! 
వినుముః కొంతకాలము శుభముగానే యుండును. నీకు అపరవయస్సు 
(యౌావనానంతీర వయస్సు) అగునప్పు శు నిభ ర యతి యగును, 


55, తదనంతరము hha _(వత్యవయవమునన్ను కు్టము 
అగును, ఈ సస్య టే దహామున ఉండవలసినంత వయః కొలముషరకును 


1ళిల, (సీగురువులు కారంజనగరమున వ్మిపుని ఉదరవ్యాధి వోగొట్టుట౨61 
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అవాపము అనుభవించి (న తరువాతనే) మరి అప్పుడు నీకు ఉ త్రేమగరత్‌ 

లభించును, 

56. తెలిసికొనుము, నీచేహము చెడిపోవు సమయమున నీకు 
సాచరణముల దర్శనము లభించును, అప్పడు నిపాపములు దగ్ధము 
అగును, అమ్మాయీ! ది జరుగు వే తమును తెలివెదను వినుము, 

57. దతీణ చేశమున భీమానదీ తీరమున పాపవినాశనము 
అను తీరము కలదు. నికు ఈవైప్పిన అవస్థ కలిగినమోదట నీవు తప్పక 
అక్క_డజరు వామ్ము. 

55. ఈ భూమండలమునందు | 


విఖ్యాతమును (వాపములను 
నళంప జేయుటలో) ఆఅతిసమర్థమును 


అగు గంధర్వపురము (గాణగా 
పురము) అను కి ర్రిశాలియగు పురము కలదు. అచట (పసిద్దము అగు 
ఆఅవురజా (ఖమా) నదిసంగమము కలదు. అని ఎరుగుము, 

99. ఈవిధముగా ఆమెకు చెప్పి | శ్రీగురువులు దవీ.ణ దేళమునకై 
బయలు బేదరి, ఎచ్చట గాతమో (గోదావరీ నది ఉద్భనము ఆంచదానో 
అటువంటి (త్వంబక మతమునకు నొను వచ్చిరి, 

60. (క్ర; గురుమూర్తి తమ శిష్యులతో కూడి నాసికా 
న్న త్యంబక మె తమునకు వచ్చిరి. నాయనా ! నామభఛారకా ! వినుము; 
పురాశాంతరము ((బహ్మపురాణాంత ర్షత గాతమా ఖండాదిక ము) నందు 
కఈతీర్ల పు మహూవమము (పఖ్యాతము అయియున్న ది. 

61. ఈతీర్థపు మహేమము అంతయు చెప్పవలయును అనిన వో 
ఇభాబాహుల్యముచే (గంధవిస్తారము అగును. కావున నేను నీకు 
ప్పుశు అది సరిశ్నేసమార్లమున "చెప్పెదను; వినుము. 

62. ఆ గౌతమి (గోదావరీనదీ) మాహాత్త్యమును నేను చెప్ప 
యును. అనిన శక్యముకానంత అపారము అయినది. ఈ నది జలపు 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 


ఉద్దమస్థానము ఈ [బబ క కనా చాటి దానిక నెలుపలి ఆవరణము 
నకు pre ఉన్నది. (ఇది వస్తుతః గంగానది యు. ఈ నదీ జన్మ 
వృత్తాంత పకారము (తివిక కవూంవతారకధతో సంబద్ధము అయి 
వుశాణయులయంను ఆన్నది కదా! | 

6. ఇటువంటి దివ్య జన ' (వకారము. కల గంగాతీర్లమును 
ఈశ్యరుచు మహో వీతిపూర్యకముగా. తన జ జటాముకుటమునందు" భరించి 
యుంశును. ఆ గంగానదిని భూలోకమునరు. తీసికొనినచ్చుటనై సమ స్ప 
బుసిశ్యరులును కలిసి ఒక ఉపాయముచేసిరి.' అది చెప్పెదను 
వినుము, 


64. నాయనా |! కౌలిసిగానుము; ( బహ్నర్షి యగు గౌతముడు 
విశిషుశుఅగు త పస వానే వినుము. ఆబుపు "తాను ము 
© 


ఆచరించుొను ఆ| శమస్థానమునకు ససాపమునందు తనన త్రి (జీవనో 
పాయమునశై |పతిదినమునను నకు విత్తుచు. ఉండెను. 


65. ఏలయన పూర్వకాలమున మునులు ఎల్లరును తేమ తేమ 
ఆ కమ సమాపములందు ఇళ్లు అనునిత్యనును ఉదయమున ధాన్యపు 
గింజనును ని విత్తి మధ్యాహ్న కాలమున ఆ పరునుండ లభించు పంట వరి 
గింజలను ఏరుకొనుచుండిరి = వానినుండి లభించు, బియ్యముతో అన్నము 
చేసికొని జీవించుచుండిరి. ఇటువంటి సామర్థ్యము వారికి తేమ మంత 
బలముచే లభించు -చుండణెను. ఏలయన వారు. ఇటునంటి ముహాపుణ్య 
పుగుషులుగా ఉండిరి. ఈ గ "తమమహర్షి యు అళ్లు చేయుచుండెను. 
66: బ్లు జరుగుచుండ ఒక ప్పుడు అచ్చటి .మహోమునులు 
అందరును కలిసి తమ తమ మనన్సులందు ఇట్లు ఆలోచించి ఆవిమయ 


ను చర్చ చేసిరి. అది ఏవమునిన _ ' మహామునియగు. గౌతమమహర్షి 
సర మెళ్యరుని ముఖ్యదాను శు hag 0 
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నో = దిగ౦బరా శ్రీపాద వల్తభ దిగంబరా | 

67. అతనికీ సంకటములు కలాగచేసిన.వో అతడు తనయందు 
ఈశ్వరునకుగల (తిని ఆధారముగా వేసికొని గంగానదిని తీనుకొని 
వచ్చును. మనము ఇణూమండలమునందు గరగయందు స్నానముచెయు 
ఇారము అగుదుము; మనకు పుణ్యము ఘుటిల్లును ఏలయన * శాస్ర 
మునందు ఇట్లు చెప్పబడి యున్నది" - 

68. యాగతిక్యోగయుక్తానాం |. 

మునీనా మూర్ల( శితసాన్‌ | 
నాగతిః పు! 
గౌతమోా తీర వాసినామ్‌.. 

69. (దీనిఅర్థను వినుము; ఊర ర్థరశేతను.లు అగు మునుల్లు 
కోట్లకొలది ais మయోగయుక్తులయి. అనుష్టానము చేసీ 
నవో ఉ త్తమగతి లభించునో _ గాతమోతీరవాసి సకలజంతు 
a లకును (ఆపాసమా( తముననే) లభిఠచును! స్నానమా తే 
మున ఆ గతి లభించును అనుటలో ఆశ్చర్య మేలేదు. 

70. ఈశారణముచే మనము అందరమును ఈ గాతమమునిక్‌ 
సంకటము కలిగింతము; ఇట్లు యత్న పూర్వక ముగా గాతమానదిన 
భభూమండల మునకు ీపికానివ త్రము; మనమూలమున సంకటములలోో 
'చికూు-కొనిన గౌతముడు గాతమినదిని భూమికి పీనికొనివచ్చుటతో 
మనకు లాభము అగును, (గొతమి” వా.స్తవమున గంగానదియే; 
ఇగాతమునిచే రాగౌనిరాబజుటచే అట్లు కగానినాఖథిన  .ఆగంగానదినే 
“గాతమోా” అని నామము.) 

71. నాయనా 1 వీనుము; ఇట్లు అని ఆమునులు ఒకేమాయ 
రచించిరి. దూరలతో ఒకే పాడిఆవును దాని. దూడను నిర్మించి 
(అవి పాణములుపొంది వా స్తవములగు "ఛనువత్సములుగా అలు 
రాగా) వారు వానిని గౌతముని' నరిపైగు పంటలు మేయుటకై పంపిరి, 


964 కీగురు చరి(తామృతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 

72. ఆసమయమునందు  గసొతవుబుప్‌. అనుభూనమునందు 
ఉంకౌను. అతడు తన పొలమునందలి పైరు పంటలు మేయుచుండిన 
ఢేనువు (పాడియావు ను (దూడనుకూడ) తనకన్నులతో పూచెను. 
నల్‌ వణమే దాని నివారించు (పొలమునుండి తోలు) టకై ' తనోతి 
దర్శ సి తేమును విసరివేసెను. 

7 ఆదర్భయె క న్ర్రనుగా అయ్యను; అదియే వజా స్త్ర) పెర 
అనునట్లు ఆ భేనువునకు (ను వత్సమునకునుు శగిలెను అది (అపి 
క్యరిక ముగా మృతిని అందేను. గౌతమునకు గోహ త్యాదోషము 
ఘుటిల్లెను. 

74. ఎరుగుము; అంతట అచ్చటి సమ స్త బుప్‌.జనులును కలిసి 
చాతమునకు పాయక్స్స నమును ఇట్లు ఇచ్చరి; (నిర యించిరి.) సిన్ర 
“గాగానదిని భూమండలమునకు ససికొనిరమ్ము. ఇది తప్ప నికు శుద్ది 
కలిగించు ఉపాయము వేవొకటి లేను, 

75, ఈకారణమున గొతమబువి. సహ్య సవర్ష ములు తపస్సు 
ఆచరించెను, వ్యోమ కేకును (ఆకాశమే తన శేళములుగా గలవాడు - 
ఒరమణ్‌వువు) (పసన్నుడయ్యును. గౌతమునకు సామెత్కరించెను. 
నరము అకుగుము అని జౌతమునితో అనను. 

76. గాతమును సర్వేళ్యరునితో ఇట్లు అనెను: స్వామీ! నీవు 
సాప్‌ నరము ఇత్తు వని = సచరాచర భూలోకమును ఉద్దరించుట కై 
ఈ కామండలమునకు గంగానదిని ఇమ్ము. 

77. గెతముని వినతిచే పరమేశ(రుడు గంగానదికి (భూలోక 
మున వోవుటకు) అనువుతి ఇచ్చెను. మనుష్యుల పాసవాళనమునకె 
గొగనును ఆమెను తీసికొని భూమండలమునకు కొనివప,ను "= 

(5, ఇటువంటి గంగా భాగీరథీ నదీ మాహాత్మ్యమును వర్తించు 
టక ఎనను సమర్థుడు అగును + ఈకారణముననే (ఇంతటి మహోమహి 
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4] దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా 

తుము కలది కావుననే నామధారకా ! వినుము; (శ్రీ, గురునాధును 
ఈ గాొతమా గంగానది ఉద్దమించిన స్థానము అడు నాసికా! త్వంబక 
మునకు వచ్చెను, 

79 నాయనా! వినుము; ఇటువంటి గాతమిోత్రట యా తను 
(స్తగురునులు. తాము ఆచరిందిరి. అనగా వారు మొదట నాసికా 
(త్యంబక శే! తమునకు వోయి తరువాత అచ్చటనుండి మరల లోకాను 
(“గ హోర్టమయి ఆ గాతమానదితీరమువెంట తీర్ణతె! త (గామ సంచా 
రము చేసిరి. 

50. నాయనా 1 గావమభారకా! మూదడుముు శి,గురువులు 
గోడావద్‌ తట యూత చేయుచు “మంజరికా అను [వ దెళమునకు 
వచ్చిరి. అచ్చట “'వాాధవారణ్యులు” అను నామమున (వఖ్యాతులగు 
ఒక్‌ ముని యుండిరి, 

51. వారికి (ఆ మాధవారణ్య యతికి) అనునిత్యమును 
(శ్‌.న్ఫసింహమూ ర మానసపూజ అభ్వ్వాసముగా అనుష్థూ నమునందు 
ఉండెను. (శ్రి, గురువులు అక్క-డకువచ్చిననాడు ఆ యతి తన అనుష్టాన 
సవుయమున తన మానసవమూ ర్తిని ఎట్లు (ఎపుడు) చూచెనో అల్లు 
(అపుడు ఆ ముని  శ్రిగురువులమూ రిని చూచెను. (శ్ర గుతువుల 
రూపమే ఆ యతికి సామోత్కరించెను.) 

82. ఈ సామౌత్కారముతో అమాధవారణ్యయతి తన మానస 
మున విస్మితుశుఅయి | శ్రీగుకుమూ రిని నమస్కరించెను. అతి 
భక్తి భావపూర్వకముగా  పరిపరివిధముల నృసింహాసరస్వతీ స్వామిని 
స్తతించెను. 

ఏలె, యద్దివ్య పొదద్యయ మేవ సామాత్‌ | 
అధిష్టీతం చేవనదీ సమీపే | 
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దిగందిరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 
య ఉ త్తరేగిర నివాస్‌ రామో | 
లశ గ్రపతి స్తం నివసన్య నిత్యమ్‌, 

తొ. గాతమానదిసాపయగు ఈ దేవనడ్‌ (గంగా సూప 
మున ఏనుబోత్నుని దివ్య పాదద్యయము సాచయూత్‌ గా అధిష్టించి 
యున్నదో _ ఏచెనును ఈణాతమానదికీ జ త్తరపు ఒడ్డున రాముడుగా 
నినసీించుచున్నా శో ఆనిత్వేనివాసియగు ల్మపతి వే సిన, 

54. అని ఈవిధముగా మాధబారణ్యయత్‌ హర్ష పూర్నకముగా 
శ్రీగురువులతో మనవి చేసెను. (శ్రీ గుపవులును సంతుష్షులు అయి 
ఆ మాధనారణ్యులతో ఈ విధముగా పలికిరి : 

రిస. అత్యంత వమార్షస్టితి (త్ర మార్షహాపం 

అత్యంత 'యోాగా దధికార (ర) త త్త(న్‌ | 
మార్షంచ మార్షంచ విచిన్యతో మే 
మారక్షోదయం మాధవ! దర్శయే తే. 

తా. అన్నినాధనొ పాయముల అవధులను అతి కమించిన 
అత్రి __ అంత) ఉత్తమ సాధన మార్షమునందు ఉండువారికి మాణెమే 
సార్ల (అన్నెషించి అ న్యెమ్‌ంచి దర్శించదగిన _ న్భుగ క అన్నేవ 


నొధినమునకును అతీతముగు అధిక త్తమ వస్తు తత్త్యాన్మకమును అగస 
నామాక్షోదయమును (ఈ త్తమ గమ్యము అగు నారూపమును) 
మాధవారణ్యయతీ! (వతిమార్షమునందును అన్నవీంచుచున్న (బహు 
విధ సాధనములటో అనుష్టానము సాగించుచుండిన) నీకు దర్శింస 


బాము రూపముక లదియు) మును అత్యంతము ఆ తవుము ఆగు యోగ 


66. నాయనా |! నామభారకా! వినుము; (శ్పిగురువులు 
ఆ మాధవారణ్యయతిని ఆశ్యాసించుచు (మనస్సును నెన్నుదిపరచుచు) 
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© 
దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

కినుక ఆయతీతో పలికిర; అంతియకాక తమ నిజస్యరాపమును 

వారిని దర్శింప చేసిరి | 

87. ఆమునియు (శ్రి, గుకువుల నిజస్నయాపమును దర్శించి సంతు 
మును అయ్యను. తేన సా _స్తద్వ్యయమును జోడించి వినయ పూరక ముగా 

చునవి చేయుచు ఆనేక విధములుగా శ్రి గురువులను స్తుతిచే సెను. 
అర; జగదురూ . జయ ఇ జయ? (సక్‌ ఏలేరాష్టుడవు అయి 
నర్జిల్లు చున్నావు; సరో్యత్క్యృష్టుడవు అయి సర్టిల్లుచున్నా వు) తాము 
సురా ర్తి తయ న తారపస్యహాఫులు; తాము తోక మునందలి (పాణులకు 
నరుశుగా కనబశుచున్నారు; కాని వా స్తనమున జగబజ్ద్యోతిసయాపులగు 
కరవు పురుషులు, 

89. తాము ఈవిశ్యమునకు అంతటికిని తారకరూపులు; (తరింప 
చేయుపరమ కారుణోక గురురూపులు;? ఈ కారణముననే (లోకములను 
తరింప జేయుట కే) తాము భూమియందు అవతరించితిరి నన్ను క తాక 
నిగా మేసితిరి, తవు చరణములను నన్ను (నాచే) దర్శింప చేసీపిం 

90, ఆ తాపసును ఈవిధముగా శీగురువులను సుతించిరి. అందు 
లకు గురువులు అతిహర్షము చెంది సంతుష్టులుఅయి. ఆసమయమున 
ఆ మాధవారణ్యుని ఇట్లు మనళ్ళాంకతికరముగా మాటలాడిరి. 

(శీగురువులు ఆ మాధవారణ్య యతివర్యునితో -ఈవిధ 

ముగా పలికిరి. నీవ్ర ఇంతేవరకను ఆచరించిన మర్మిత(పు అనుష్టానృమునకు 

Cen కక అవళ్యము సద్దతీక లుగును, నికు (బహ్మాలోకను 
కో కము అగును, 

92. నీవు ఇంతవరకును సీమానసమునంచే (శీన్ఫసింహమూ ర్షికి 

నూనసప్రూజ చేయుచున్నావు, ఇక ముందునీకు ఆసామి (పత్యతముగనే 
తన దర్శనమును ఇచ్చును. వినుము, సమనస్సునందు సంశయము 
వఏవబుయు చేయ (క లగియుండ) కుము, 
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దిగంబరా దిగంబరా శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 


99. నాయనా! వినుము. ఆయతీతో ఈవిధముగా పలికి (శ్రీగురు 
వులు అక్కడినుండి బయలు దేరికి వాసర] బహ్వేశ్వర (బాసరి ఇ తే| శ 
మునకు వచ్చిరి అది గంగా (గోదావరీ మహానదీ) తీరమునందు ఉండిన 
మహాష తము సుమా ! 

94. గంగా (గోదావరీ) మహోనదీతీరమునందలి ఆ మహో 
కే తమునందు. | కీగురువులు తవు శిష్యులతోకూడి  నదియందు 
స్నానము కోయుచుండగా అచ్చటకు వి పుడు ఒకడు వచ్చాను, 

95. ఆతనికి నాట్టనొప్పి అధికముగా ఉండెను. దానిచే ఆతడు 
ఆనదీసీరమునందు దొరలుచుండెను. నాకు ఉదరవ్వథ అత్యంతముగా 
ఉన్నది. | సౌాణములను విశుతును. అని ఆతడు వచ్చు చుండెను. 

96. వీషయముపఏవిం అనిన _ ఆతనికి పొట్టయందు నొప్పి చాల 
అధికముగా ఉండెను, దానిచేత అతడు (పతిదినమునను ఉపవాసమే 
చేయు చుంనును. ఏలయన అతడు భోజనము చేసినయెడల అతనికి ఇట్లు 
(పాణాంతేక రము అగు దుఃఖము కలుగు-చుందును. 

97. ఈకారణమున ఆ ది(జవరుశు సదా పలాజోరము (పండ్లు 
మ్యాతమే ఆప+శరముగా తినుచుండుటు చేయు'నుంనును. ఆతనికి 
అన్న ముతో వైరము ఏర్పడణెను. అన్న ముతినిన వో (పొణములు విడువ 
సలసిన బె సుమా ! (వీడువబోవుచున్నాడా అని చూచువారికి తోచు 
నంతగా బాధపనును. 

95. సఠీమునకు ఒకసారియో మాసమునకు ఒకసార'యో 
ఆతడు భోజనము చేయును. అపుడు ఆతనికి ఉదరమున ఇటువంటి బాధ 
కలుగును. ఈవిధముగా ఆ _వౌహ్నణ। శెష్టును ఎన్నియో దినముల 
నుండి ఇంతవరకును శ్లేశపశుచు వచ్చుచున్నాడు, 

99. ఈదినమునకు (కందటిదినమున అఆ గామమునందు మహా 
నవమి పండుగ జరువబడెను, అఉత్సవసందర్భమునందు ఆతడు మాసము 
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దిగంబరా ఎ దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 
నకు ఒకమారుగా తేన మనస్సునకు స్వభావసిద్ధముగా ఇస్టమయినంత 
మస్ఫ్మూన్నమును భుచించను, 

100. ఆతను అచ్చట చాల అన్నమును భజించెను. దానిచే 
ఆతజు కూల బాధపడ నారంభించను, చానితో ఆతడు తట్టుకానలేక 
గంగా (గోదావరినది) తీరమున దొరలియాశుచుండెను. ఆతడు ఊరక 
బాధపశుట కాదు. (బాణములు విశుచుచున్నాడా! అనునంతగా 
దూఖపణు చం డెను, త్యరలో అతని (పొణములు పోబోవు దుండేను. 

101, ఆదిజుడు అపారమగు దుఃఖము పొందుచుండెను. అతణజా 
బుఃఖములో ఈవిధముగా అనుచుండెను: ఈ గంగ (గోదావరీ నదిలో 
శరీరము విశుతును. ఈ సంసారము పాప (ఫల) చూపమయి కనబకు 
చున్నది. ఈవిధమగు -ఈసంసారము నాకు ఇపును ఇక వలదు. 

_ 102. అన్నమే (పాణము అన్నమే జీవనము; అన్నములేనిబే 
ఏమాననులు ఉండగలరు ? ఇటువంటి అన్నమే నాకు శత్రువు అయినది 
సుమా (గడా 1; ఇట్టస్టితిలో నాకు ఇపుడు మరణమే మంచిదిగా కన 
బడుచున్నది, 

108. అని కట్లు పలుకుచు ఆ _బౌహ్నణుడు మనస్సునందు ఒక 
నివ్రారణము చేసికొని గంగ (గోదావరిలో (పవెశింతును. అని నిశ్చ 
యించుకొని తన వాట్టయందు ఒకొరాయి కట్టుకొని గంగా (గోదావరీ) 
నడి మధ్యమున ((వవెళించుట)నై బయలు బేచెను, 

104. అతడు ఆసమయమున తన మనస్సులో కర్చూరగొరుడు 
అగు పరవముళినుని ధ్యానించుచుండెను. అతడు తన మనన్సులో పట్లు 
అనుకొను-చుండెను. నేను భూమికి ఛారభూతుడనయి జన్నించితినిి నేను 

పూర్వజన్నములందుకూడ ఎన్నడును అన్న దానాదికము అగు దాన 
మునుకాని మరి వఏవిధమగు పరోప కారమునుగాని చేసియుండ లేదు 


సుదూా | 


వా శ్రి గురు చరి తామృతేము 


దిగంబరా = దిగ౦బరొ (శీపొద వల్లభ దిగంబరా |; 
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ఎసవరములందును ఫుణగ్గము చేపషియుండ లేదు. నేనుచేసీిన పుర 


సనా 
[ఆమా కర్ణముల) ఫలము ఈపవిధమయినదిగా నే యున్నదని కనబశు 


చున్నది. వరి అందుచేత సే నేను ఈక పష్టుములను అనుభ ఏంచుచున్నాను. 

106. (చావ్నాణుని నొటియందలి అన్న మును తీసి వెసితి నేమా ! 
వచా కపిలనోవు నోటియందలి మేతను లాగివెసితినేమా ! విశ్వాస 
సహవాసము చేసితినమా ! అందుచేత నే ఆపాపకృృత్వ ములకు ఫలముగ 
ఈశకేకములను అనుభవించుచున్నానో ఏమో ! 

10 ఈశ్వరునిపూజ అపూర్ణ ముగా చేసితినొవమూా ! (ఇచేరులు 
వేయుచున్న పూజను సగములో ' చెడగొట్టుటకాని _ తానే చేయు 
పూజను అలవ్యముతో సగములో నిలిపిచేయుటకాని చేసితినో ఏమా 
నస వుల నిందచేసికనోవమా! మాతా పితరులను అవజ్ఞ డేసితినో 
వచ్చా! మరి అంనుచేతనే ఈ కర ఫలము అనుభవించు చున్నాను, 

108. అథవా -_ పూర్వజన్నమునందు నేను దజధి క్కా-ర ము 
కోపి యుంద్తుసనరూ 1 వైశ్య దెవసమయమున అతిధులు రాగా వారిక్‌ 
అన్నము పెట్టి యుండకేదో ఏమో! 

1౧9). అథవా _ దంపతులను చంపితినోవమో 1 అతవియందు 
సష్టపెట్టితనో ఏమో 1 తల్లిదంశులను వేగుపెట్టి వారిని విడిచివేసి 
ఎను ఫా సను నా ఛార్యతో ఉంటినో ఏమో! 

110. మాతాపితరులను విడిచివేస్టి శేనుమ్మాతము సుఖముగా 
సని ఆంటినో ఏమో |! పూర్వజన్నార్డి తములు అగు ఇటువంటి పాస 
ములక ఫలముగాచే మరినేను ఈ నళ ములను అనుభవించుచున్నా ను. 

111. ఈవిధముగా తాను పూర్వజన్నములందు చేసియుండునని 
ఉఊహించుచున్న పొపములను జ్ఞాపకము చేసికొనుచు ఆ విపుశు గంగ 





18అ. (లీగురున్సులు కారంజనగరమున మ్మ పుని ఉదరవ్యాథి పోగొబ్దుట27? | 

దిగంబరా _ దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా 1 
(గోవానరీనది లోనికి పోవుచుండెను; అపుడు అట్టి స్థితియందున్న 
ఆతనిని శీగురునాధులు చూచిరి; ఆ |"బాహ్మణుని సంబోధించి పిటును 
రక సు శకోరు సము శిష్యులతో వలీికిరి ; 

112. ఆ బాహ్న్మణుని అటు రమ్మునుడు; రమ్మనుశు; (ఇటుక 
తీనికొనిరంశు. తీసికొనిరండు) ఆతడు సుఖముగా (అనాయాసముగా - 
ఇచ్బాపూర్యక ముగా) (పొణములను విశుచుచున్నాశు _ ఏల? ఆతు 
వాత్య  మహాదోవకరమయినది; అతడు ఎవరో _ ఎవరివాగ్‌ అడిగి 
తేఠినికొనును. 

118. |శీగురువుల వచనమును విని శిష్యులు పరిగాత్తుకొని 
ప తతుతి "నొరు ఆది(జవరుని నదినుండి వెలుపలకు తీసికొని (గీగురువుల 
సమ్ముఖమునకు తీసికాని వచ్చిరి. 

114. అనాధులగు వారికి కల్పనవృక.రూపులును నుఃఖగూయిస్టం 
లగు వారి విషయమున. కృపాసమ్ముదులును అగు శీగురువులు 
ఆ దుఃఖా[ కాంతుడగు వి పుని ఇట్లు (సళ్నించిరి ౩ 

115. శీగురువులు ఆతనితో వల్లు పలికిరి: సిన్ర్ర ఏల (వాణములు 
విడువ బోవుచున్నానయ్యా ! అత్షృహత్యమహోదొ హకరము; సీవృత్తాం 
శమము పమియూ నాకు చెప్పుము. 

116. విపుజు శీగురువులతో ఈవిధముగా పలికెను: ఓయతి 
శాజూ ! నావివయము అడిగి తెలిసికొని మోరు వమి చేయుదురు! 
జన్బుం-చిన ఈ నా జన్నము వ్యర్థము అయినది; నేను భూమికీ భా రభాతు 
జను అయి ఉన్నాను. 

117. స్యామో! ఏమి చెప్పుదును? నేను మాసమునకు ఒక 
సారిగా పడతుమునకు ఒకమారుగా భోజనము చేయుదును; అట్టు అయి 
నను ఉదరవ్వధతో (పొట్టనొక్సితో) చబాధపడుచుందును. అది సహిం 
చుటు ఈ శకముకాక పోవుటచే (పొణములను విశుచుచున్నా ను. 


272 శ్రీగురు చరి. తామృత ము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 

118. నాకు అన్నమే శత్రువు అయిఉన్నది; అట్లయిఉండగా 
గురునాథా ! ఎట్లు జీవింతును ? సర్వ పాణుల | పొణములును శరీరము 
లును అన్న గతములు; ఇట్టి నేను జ జగద్దురూ ! ఎట్లు జీవింతును ? 

119. అది విని |శ్రీగుతువులు |బాహ్నణునితో ఇట్లు పలికిరి : 
విపుడా ! వినుము; నిడదరవ్య్వథ పోయినది; అని నమ్ముము. నొదగ్లర 
కువషధము ఉన్నది ఒక్కతుణములోనే నేను నికు అది చెప్పెదను. 

120. ఇపుడు ఇక మనస్సులో ఏమియు సంశయము పెట్టుకొన 
ముకు నివు ని అంతః కరణమునంచు వీమియు భయపడకుము; సవ్యాథి; 
పలాయనమయి (పరుగె త్తీపోవును; కోరికతీరి తృ ప్పియగునంతనరకు 
రుచిగల అన్నము తీనుముం 

121. |శీగురువుల నచనము వినినంతచే ఆ విపునకు అంతః 
కరణమునందు స్టిర నిశ్చయము అయ్యను; అతను అసమయమున తన 
శిరస్సును గ్రీగుతువుల చరణముల పె నిలిపి నమస్కారము చేసెను. 

133. నామధారకా 1 (శద్దగా వినుము; ఇటే సమయమునందు 
ఆ గామమునకు అధికారియగు విపుడు ఒకడు గంగా (గోదావరీనదీ) 
స్నానమునక యి అక్కడకు వచ్చెను. 

198. అపుడు ఆ (గామాధికారి యగు విపుకు (బ్రీగురువులను 
అట చూచెను; (అతనికి అచ్చట [శీగుగువుల దర్శనము అయ్యను.) 
అను నచ్చి గ్రీగురువుల చరణముల పై పడి వారికి మనోవాక్కాయ 
కర్శములత్‌ భక్తితో నమస్కరించెను, 

124. ఆసమయమున శీగురువులు ఆ వచ్చిన అధికారి ని పుని 
ఆళాానించి (అతని మనస్సునందు ఆ రియుండుట ఎరిగి అది ఉపళమించు 
నట్లు మాటలాడి) చం దమౌ”ళి రూపులును యతిసమూపహామునకు కిరీ 
టమునంటీ వారును అగు (శీగురువులు అతనిని నీనామము ఏమి? స్థలము 
నందు నీ నివాసము * నాకు చెప్పుము, అని వారు అతనితో పలికిరి. 
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13అ. | శీగురువులు కారంజనగరమున వి పుని ఉదరవ్యాధి పోగొట్టు 


85 | దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 
1౨5, (శీగురువుల వచనము విని ఆ (నాహ్మాణుకు వారితొ 
రెట్లు పలికెను వి నాది క ండిన్యనో[ తము; నెను ఆప స్తంబ శాఖ 
చెందిన వాడను, 
ఎ... డేవి నా నామము 'సాయంబేవకు అయియున్న ది, నా నివాన 
స్థానము కడగంచి అను గౌమెము. ఉదరపూరణముననై ద్రిక్క- కో 
వచ్చి యున్నాను, (అందులనై యవనులనేన చేయుచున్నాను. 
127, సామా | వినుడు; ఈ | గామమునకు అధికార పదము 
నందు ఒక సంవత్సర కాల మునుండి ఇకాడ నివసించుచున్నాను, తేమ 
దర్శనణాూా| తముచేత నే నెను ధన్యుడ నయితిని, ధన్యుడ నయిత్‌ని, 
122, తాము విశ సించినవారలకు (విళ్ళమునకు అంతటికిని 


తారక రూపులు (బేరింస జేయువారు); నాకు తాము తేమదర్శనము 
ఇచ్బతిరి. నెను. నిశ్చితముగా ధన్యుడన్ను అయితిని,  నాజన్నాంతరీయ 
వోమములు అన్నియు పోయినవి. pt 
. 129. ఎనరివివమయమున త్రవ్వు అను గహము కలుగునో అత్రక్షు 

ఈసంనార సాగరమును తరించును. సామ! అ పయత్నముగా తాము 
నాకు తవు దర్శనము ఇచ్చ్బ(అన్నుగహించితిం. 

1కే౦. గంగా పాపం .ళళీతాపం దైన్యం కల్పతేరు స్తథా | 

వాపం 'తొపంచ దైన్ఫంచ | హరే చృృగువ దర్శనమ్‌, 

“181. గంగనుదర్శించినంత నే వాపములు (నంచి పోవును. 
చందుని దర్శించుటచే (శారిరక) 'తొవములు నళోంచును. కల్ల 
వృక్షమును దర్శించుటచే కలుగు |పయోజనవిధము వీలవేణమలయినది, 
అది కల్చనృృయుదర్శనము దెన్యమును పోగొట్టును. అని ఎరుగుము. 

153. తవు దర్శనముచే కలుగుఫలము అటువంటిది కాదు, 
తవు చరణములను దర్శించితిని కచా! అవి పాపమును తాపమును 


974 శీగురు చరి(కామృ లేము 

దిగంబరా = దిగంబరా (శీపొద వల్లభ దిగంబరా ! 
డెన్యమును కూడ పోగొట్టుమహాము కలవి. అందుచే నేను చతుర్వన్ల 
(ధర్మార్ధ కామ మామ) ఫలములను వొందితిని, 

188. ఈ విధముగా స్తో! తముచెసి ఆ సాయందేవుశు మరలను 
శ్రిగురుచరణములమై (వాలి నమస్కరించెను.  శ్రీజగబభ్దురువులు 
అతనిని ఆశానించి (మనస్సును సమాధానపరచి) ఆ సమయమున 
ఆతనితో ఇట్లు సెలవిచ్చిరి. (అను గహముతో పలికిరి.) 

184. శ్రి గురువులు అతనితో కల్లు పలికిరి.  సాయంబేవా |! 
నా వాక్యమును ఏనుము. ఈ | చబొహ్మణునకు ఉదరవ్వథ (కశుపునొస్ప్ర 
ఉన్నది. దానిచే అకేశు (పొణములను నదలుచున్నా శు, 

185. ఈతనివ్యాఫికి ఉపశమనము కలుగుటకై తగిన కోమధము 
సీకు చెప్పుచున్నాను. ఈ |బాహ్మణుని మా గృహమునకు ఆస్‌కొని 
వోయి ఈతనికి మృష్టాన్న ములతో భోజనము చేయించును. 

136. ఆ అన్నమును తినినవో ఈతనికి ఈ ఉదరవ్యథ కాని 
వ్యాధి కాని సర్వథా (ఎంతమా | తమును) ఉండవు. ఈతనిని నినెంట 
గ్‌ా గృహమునకు త్వరితేముగా తీసికొనిపొమ్ము. “ఈత ప్పుడు మృథొౌ 
(కాంతుడై (ఆకలితో వాస్తు డె) ఉన్నాడు. 

187. .శ్రీగురువులు పలికిన నచనము విని సాయందేవుశు తన 
కోతులు నెండును జోడించి వారితో ఈ విధముగా మనవి చేసను 
భోజనము చేసినంత నే ఈ (బెహ్మణునకు (పాణ త్యాగము అగును, 

138. ఈతడు మాసకాలమునకు ఒకసారి భోజనము చేయును. 
అయ్యూ ! వినుడు; దానిచే ఈతని (పాణనులువోవును. చూడుడు; 
వ (ల pan అన్న ము పెట్టిన రా త్వరిత మె (బహ్నహ తా 


మము ఘుటల్లును. 


139. అనగా విని శ్రీగురువులు సాయంచదేవునితో ఇటు పలికిరి: 
నేను ఈతనికి (ఈతని "బాధలు ఉపశమించునట్లు) కొ వధను ఇత్తును 
లా జ! 





అ అవా ఈషా. కంత్రి 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

నివు మాషతేము ఇతనికి మినుప గాకెలును టీ రమి శిత పరమాన్న 
మును వేయించి వానితోకూడ మృష్టాన్న ము పెట్టంచి తినివించుము, 

140. సాయంచెనా 1! వినుము; ఈతకు ఆ అన్నమును తిని 
నంత నే త్వరితముగా వ్యాధి త్యవోవును. మానసమునందు సంశయము 
పెల్టుకొనకుము. ఈతనిని త్యేరితముగా మా ఇంటికి తిసికొనిపొమ్ము. 

ఓ. ఆ సమయమున సాయంచేనును శ్విగురువుల వచనమును 
అంగీకరించి వారి చరణకనులములంను తన మస్తక మును నిలిచెను, 
(నమస్కరించెను) అంతయకాక జాలిగొలుపు క్ర ంఠస్ఫరముతో ఆత స్తు 
శి గునున్రలతో “స్వామీ! తామును మా గృహమునకు. భిక్షకు 
ద లయము చేయవలయును.” అని మనవి జోను, ((పాక్థించనుం . 

142. నావమధారకా! శహ్యో త్రమా | నామాట వినుము; 
(కె గురునాథులు సాయం బేవువి (సార్టనమును అంగీకరించిరి. వారు 
అతనితో “*మ్ర్రేవ్సు ఇస్వుడే రానలనీన త(రితేము ఏమయ్యా 1” అని 
అతనితో పలికిక అని సిద్దుడు పలికెను. 

143. ఆ సమయమున నేను కూడ అక్కడ ఉంటిని. (శ్రీగురు 
వులు సకల శిష్యులతో కూడినవారయి _ జఠర (ఉదర) వ్యథ (బాధ) 


x లో అర్య ప న . ల 
కర ఆ వ్యాధి గస్త వి పుడును తమనగ్గర నే యుండగా భీకుకై సాయం 


డెనుని గృహమునకు పోయిరి. 
144. నాయనా ! వినుము; అపుడు ఆతని ఇంట వాల విచి త 
ముగు సంఘటనము జరిగను ఆ సాయంచేనుని ధర్శపత్ని పతల్మివతీయు 


నగు “జూఖా ఈ (జాఖమ్మ) అనునామె పరి పరి విధములుగా (శ్రీగురు 


చ్తి 


నాననంని పూజించాను, 

145. నాయనా! వినుము; ఆమె (న్రీ,గురువులను పోడకోపచార 
ములు కో పూజచేయుచునే అబే విధముగా వాది శవ్యులమగు మమ్ము 
అగు కరాడ పూజించి అందరకు నమస్కరించెను. 
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దిగంబరా = దిగంబరా శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

146. ఆకు (ఆ సాయంచదెవును) (శ్లి,గురువులకు అతి విచి న 

మును హోడనోపచారములు, అతిగహానమును (గంఖరము - భేడైంంు 
నది _ ఎంతయో భక్షి తాత్సర్యాది 'భౌొవములతో నిండినదియు అగు 
పూజా విధానమును ఆచరించెను. ఒకొ-క్కరికి వరువెుగా రక్త 
ఐర్ద ములు అగు కుండలములను ఏర్చర చెను, 
147. నాయనా! వినుము; సాయంటెవుని పత్ని అస్ట్రదళ పద్మ 
ములను (ముగ్గులతో. వేసెను. అవికాక ఇంకను నానావిఢములగు 
రంగవల్టులను వేసెను. ఐదు వన్నెల చి తావళులను (బొమ్మాల [మొగ్గు 
అను పెను, 

148. షన్రీగురువులకును అజేవిధముగ మిగిలిన అండరకును 
ది తాసనములను పరచెను. యథావిథి విధానమున పుప్పగంధాక శీఘు 
లతో మండల ((వదేళు ములనుకూడ అర్భించెను. 

149. సాయం బేవుడును ఆతని పత్నియు విథివిభానానునారసు 
సంకల్పము చేసి శ్రిగురునులకును ప్రితేరులకును కాడ అహాంగబ్రూర్యక 
నమస్కారము చేసిరి చార నాపి చరణనుల ప్రై తమ శలఅలు వూక 


a ప్తి న ff: > 
తోతువాణే అఫ్థాంగముల జో ను వెరి చరణములను స్స? Cu 
Jo 


150. చారు నిధివిభానమున పహోడనోపచారముంతో సు 
లను అర్చించు [కమనున ఆ సమయమున శ్రీ గుతువ్రుల గరణయుగను 
ర్నద్రసూక్ష మం్యతము పఠనపూర్వకముగా పంచామృతములతో 
బబూనము వైయించిర్తి 


జో 
స) 


ఖో గ mw 
నము వంచన? 


151, అఆ సాయంబేవుడు అను ఆ ని పుని జ్ఞా 
em న్న మై ~ 
లా యా వరాడుము; ఆతను అతీహర్ష ముతో శ్రి గురువులను node be 
aut వాలీ లో అబ్‌ a తీ జో ౯ 
వరముల లి అర్హునచయుచు నె (న్‌ ,గురుచరణతీ మున (ఒక వాట 


వ్రు 
. వ్‌ స్‌ స 
నిక్‌ తనికొని ఉంచెను, 








పసన 
he 
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152. గీతవాద్యధ్యనులతోను అనందవూర్యక్రముగాను పరమ 
భక్తితోను ఆ శ్రీగురుచరణ తీర్ణమునకును హోడకిపచార పూజలను 


| జరిపి ఆరతి ఇచ్చి నీధాంజనము జరిపించెను. 


"15కి: ఇట్లు విధివిధానమును అనుసరించి అతిజ్మాగతతో ను భక్తి 


1 తోను... అను క్రమమున గురువుల "నర్చించిన తదుపరి మరల (శ్రీ గురువు 


లకు పోడకొపణబారపూజలను 'జరిపెను.,  "-- 
154. ఆ దంపతులు (గురువులకు అ'నేక వర్ల ముల చ్యోతులతో' 


' హూడిన' ఆరతులతో నీరాంజనము వేనిరి, అతిభ క్కిపూర్య్ణకముగా వెద 
నుం|తధ్యనులతో" కూడ శిగురువులకు పుస్ఫూంజలి (మం! తపుప్పము) 


శవయ ఏ2 మ్ల జ 


సముర్సించిరి, 
155. సాయం బేవుడు |శీగురువుల సంనిధిలో అనేక విధములుగ 


, గానము జరిపెను, వీతిపూర్నకముగా నమసా-రము - చేసెను ఆతని 


భార్యయు మహాపతి వత; ఆమెతోకూడి సాయం బేవుడు ఇట్లు అంతయు 


' జరిపెను. (ఆ ఉభయులును ఇట్లు |క్రీగురుపూజా విధానమును జరిపిరి. ) 


156. నాయనా! వినుము; అతడు ఈ విధముగా అతిభ క్రితో 


| గురువులకు పూజ చేసెను. అదియే విధముగా (శీ/వారి శిహ్యులము 
అగు మాకు అందరకును నమస్కారను చేసెను, 


Fh siden 
గ్గ సో | as 
4 


157. ఈ పూజలు అందుకొని (శిగురుమూా ర్తి సంతోషించి 
|వీతితో ఆ దంపతులకు వరములను ఇచ్చిరి. “సాయంచేఐా ! 





ఏ సంతతి లోకమున నిఖ్యాతీనందును. ని వంశమున సరంపరా[క వముమున 
(గరణతరములుగా) (శీగురుభ క్తి నిలిచియుండును. 


158. “ శీగురువుల త శమును నీవు ఎరుగుదువు; నీ వంశము 
గో తము తర తరముల (క్రమమున అభివృద్ధి యుండును, మోకు పు త్‌ 
పొత్తు లు జనింతురు. వారు సం తోవముతో నుందురు. వారితో సీవు 
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దిగంబరా - దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా |! 
(మీరును) ను సంశోవముతోనుందువు. (నుందురు) ఈ విధముగనే 
ఏరా నంశమున గురుభ క్కియు నిలిచియుంనును. 

159. |శీగురువులు అత్యంత హర్ష ముతో ఆ (సాయం దేవుడను 
బొహ్మణునితొ పలికి ఆ దంపతులను ఆఫర్వదించిరి. అటు తరువాతే 
సాయం ెవుడు శిగురువులకం నమస్కా-రముచేసి ఏ స్తళ్లు cr 

160. నానావిధములగు పక్యాన్న ములను (పిండివంటలను 
బునుప గారెలు మొదలగు ఆపూపములను అష్ట్రపేధములగు న రారా 
సహీతములగు పరవమూాన్నములను పగ అక వ. 

161, నాయనా! వినుము; నానావిధములగు శొక పాక ములను 
సవినార ముగా సాయందేవ ఆ దంపతులు వడ్డించు చుండరి. (౨గురు 
మా ర్తి |వీతిపూ రక ముగ ఈుజంచు-చు౭డిరి. 

162. జఠరన్వథ _(కశుపునొప్ప్రి తో చాధపడుచుండిన ఆ 
బొహ్మణును పరిపూర్ణముగా భోజనము చేసెను. |శీగురువుల కృసా 
దృ (పసారముచె తము ఆతీనివ్యాధి ఉపశ మించివోయును, 

163. నాయనా ! వినుము; లోహ (ఇనుము _ రాగి _ ధాతువు) 
మునకు స్పర్శవేది తగులగనే తత్‌ క్షణమే అది సువర్ణము అగును. 
శీగురువుల దర్శనము అయినప్పుడు వ్యా? ఎట్టుంశును? నాకు 
చెప్పుము. 

164 దినకరు (సూర్యుని ఉదయము అగుచునే అంధకార 
సంహారము అగును కచా 1 ఎననికి (ఎవని పై) శ్రిగురుకృప (పసరించునో 
ఆతని ఇంటిలో దైన్వము ఎక్కడిది ? 

165. |కీగురునాధులు ఈవిధముగా తేమ లిష్యులతోో కూడి 
భోజనము చేసిరి అపుడు అచ్చట (ఆ సాయం బేనుని గృహమునందు) 
మిగుల ఆనందానుభనము జరిగెను. సక లజనులును ఆనాటి సంఘటనము 
మాచి చాల ఆక ఏర్యుపడు చుండిరి. 


18అ, | శీగురువులు కారంజనగరమున వి పుని ఉదరవ్యాధి పోగొట్టుటి79 


దిగంబరా _ దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

166. ఇంతవరకును ఈ |చాహ్నణునకు అన్నము శత్రువుగా 
ఉండెను కదా! అతనికే ఆ అన్నమే ఇపుడు బొవధము అయినది. 
(శ్రీగురువుల కృపచే అఆతనివ్యాధి తొలగిపోయినది చూడుశు; అని సకల 
జనులును ఇది అపూర్యము కదా! యని ఆళ్చర్యపడుచుండిరి. 

167. ఇంతీయు "చెప్పి సిద్దుశు నామధారకునితో ఇట్లు పలికెను: 
౧౨ఎవనికి (సీగురుకృప లభించునో _ అట్టివానికి జన్నాంతేరముసనందలి 
దోవములును తెలగిపోవును; చేవామునందలి వ్యాధులు ఎక్కడివి 1 
(జన్నాంతరీయము లగు అమూ ర్తమగు సూత్ము (లంగ వోవము 
చవాము న్యాశయించి అనుభవించువరకు తీరక జీవునివెంట నుంకునవి. 
అవియు తొ లగినపుజు మూ ర్రమగు ఈస్థూలచెహము నా శేయించి 
యుండు మలినములవంటి వ్యాధులు తొలగుటలో వింత లెదు. 

168. తనగురును సిద్దునివలన వినిన | శ్రీగురుచర్మి తమును గంగా 
ధరుని కుమారుడగు సరస్వతి (నామధారకుడు) విస్తారపరచి చెప్పు 
చున్నాడు. ఈ చర్మిత్రము సామోత్‌ కామభేనువే; (శోతలారా ! ఇది 
వక (ఏకా! గచిత్తులయి వినుము. 

169. ఎవరు దీనిని భక్తితో వినెదరో _ వారికి ఈలోకమునందు 
((పసిద్ధముగా) వ్యాధులు నళించును; వారు అఖిల సౌఖ్యములను 
ఐొాంబెదనరు; అని తెలిసికొనుశు. ఈమాట సత్యము - సత్యము - మరల 
(పువాడవమారుకూడు సత్యము, 

ఇది పరమకథా కల్పతరువు అయి సిద్ధనామభారక సంవాద 
రూపమున |పవచింపబడిన (శీనృనింహ సరస్వత్యుపాఖ్యాన రూపమగు 
(శీగురుచరి తామృతమునందు. శీగురువులు కారంజనగరమునకు వచ్చుట 
వివుని ఉదరవ్యాధిని పోగొట్టుట అను | త్రయాదళా ధ్యాయము. 


సంఖ్య 169 


శ్రీగురు చరితామృ తము 
పదంనాలుగవ అద్యాయిఎవచము. 
U గకోశెాయ నమః; (ల్‌ సరస్వల్యే నవు; శీ గురుభ్యో నమః 
1. (కోతలారా ! చూడుము; (అనధానముతో _ వినును); 
శిష్యుడగు నామభారకును (సరస్వతి) కు కుతూవాలముణతో సిద్ద యోగితో 
మరల మనవి చేసెను వ వమియనిన _ అతకు తన గురుని అతిళన్నమగు 
(పళ్నము అడిగాను; దానిని ఏక్‌ కచిత్తులు SES) అయు వినును, 
ఇ, జయ జయ యూగీశ్యరా సిద్దమా ర్ట జ్ఞానసాగరా | 
మోదటిక థను నాకు విస్తారపర' తెలుప -(ఫార్టించు మన్నాను. చాని(ని 
ఏనుట)చే సాకు జ్ఞానము ఉ 'ఉదయమందును. 
రి, గ్రీసకువ్రలు ఉదరన్యధతో ఛొధపడు చుండిన pegs 
కుక యము న దయతో or అనీ తెలీపితిరి దా ! తరువాతి 
కథ ఏవిధముగా? పన ర రిహీనో నాకు విస్తారపరచి తెలుప వేడుచున్నాను. 
రే, శిష్యుని వచనమును విని సిద్దును సంతో నమం ఫాం దెను; 
నోశలారా ! తెలిసికొనుము; . శామ్గేనువు అగు 'శ్రీగురుచరితమును 
ఆతను తేన ఫ్‌ నామథ్యారకునకు విస్తార ట్‌ ఇ 
కా పృ నెరంఖీం చె . 
ప్ర శప ఢొఖామ: స్ట్‌ 1 వినుము! శ్రీసర్తువులు శ తాము ద్‌ బావ్మా 
ఇని ఇంటయందు భీకూ స్ఫుకారము చేసినో _ అశని విషయమున 
సంతుష్టులు అయి (పసన్నులుఅయిరి; వా న అతనియంను అన్ను గహన 
చూసిన విధము వినుము. 
6. వారికి అతనియందు అన్ను గహసాము ఏల కలి ౫నో వినుము; 
గునుభ కీకి గల విథానమురీక్‌ ఎటునంటిది యో ఆవిషయమును ఆ ద్విజ 


as, కూరయ శన శౌస(దరునము_నా యం చే వువనక్త 
16) 








దెగ బరా = దిగంబరా శ్రీపాద వర్దిభ 
సరుజు (బాహ్నాణ (లెప్ట షుతు ఆగు సాయంచపువం' 
అందుచేత నే ఆతడు | శీగురువులకు విచ్చి త్మ పకా గుస 
అందువలననే కీగురువులకు ఆనందము క 3 
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సంతోషముతో ఇట్లు పలికిరి ఓయీ ! స 
(వతి కలిగినది; మూనంనగ్‌ పరంపరలో 
నాకం భక్తులు అగుదురు. 








షు. కురాపి మరల మరల 
నిమయురుచు ఉండెను. 








9. జయ _ జయ జగద్దుహా ! 
మానవులకు గల మాయాకృతేమగు 
అవగా ఆతము కనబశుచుస్నారు, 
తాము నరడవాహపులయి కనబడు? 
మము . వేదములకు గోచరము 





శస, "igi, స్య 


hh sly 
hc ww 








s wt జో పగ న. 


స్య / th ణో జజ జ | 


జాలీ 














Ew హా ద్‌ హు య్‌ గదు కేకులు అతు 
(ఎ ర మకేకు: జు _ ఆకాశము 
భక ఆకులను తరిరంపజేయుః! 
ద రించితిరి. 


11. నీ (తేమ) మహీమమునో 


: ర్ల Heer tg,” 
ఖో స్తో ih గ్‌ 
నో గటా 3 


2 


ఎక్కొ_డిది ? ఇపుడు నేను ఒకటి మి ము 
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దిగంబరా = దిగంబరా (్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 

12, నావంళ పరంపరయందు నిశ యము శమయందు భ కని 
నరముగా -ఈయ (పొర్టించుచున్నాను. ఇహలోక మున పు త్త్రపొత్తు ) 
లను, సుఖములను, ఊర్ల (లోక ములందు సద్షతిని ఈయ పార్టింతును. 

18. ఇట్లు మనవచేసి సాయం దెవుడు మరల కూడ జాలగొోలుపు 
. మాటలతో ఇట్లు వినయముగ పలికెను: స్వామా ! నేను యననుని 
వాకిట కొలువు చేయుచున్నాను. ఆతేడు ముహామారుథును, 

14 వాొశు (పతి సంవత్సరమునను _బాహ్మణులను సజీవముగా 
హింసించి నింశు | సాణములు హ్రీయు-నుంచును. ఈ కారణముచేతే నె 
ఈనాడు వాడు' నన్ను సీలువనంపినాడు. 

15. నను ఇపుడు వానిదగ్గరకు పోతన నో జూడు నో _వాణ 
ములు తీయును. కాని ఇపుడు నాకు మో చరణముల దర్శనము లభిం 
నది. నాకు ఇక .మరణము ఎక్క-డిది ? 

16. ఆమాటలు విని (లీగురుమూ ర్తి సంతోషించి ఆఅ లగు 
(పదములగు తన వాస్తములను ఆ సాయంచదేవవిపుని మ స్పకముమె 
ఉంచుచు “నివు ఏమియు చింత చేయవలదు” అనిరి. 

17. నీను ఏమ్మాతేమును చింతించక భయమును విడిచి స్‌ు 
యవనుని కడకు నెళ్లవచ్చును. కూరుడగు ఆ యవనుని దర్శం-చ 
వచ్చును. ఆతడు సంతోషించి [వీతిభావముతో నిన్ను మరల నాడగ్న 
రకు పంపును. | 

18. ఎప్పటి వరకు నిను మా దగ్గరకు తిరిగి మరలి వత్తువ" _ 
అంతవరకును నేను తప్పక ఇక్కడనే ఉందును. నివు మరలి ఇక్క-డకి 
వచ్చిన మాదటనే నేను సంతోవముతో ఇక్కడినుండి పోయెదను. 

19. నీవు నాకు నిజభ కుడవు అయిఉన్నావు. సివంళ పారంపర్య 
మున నీ వంశీయులండరును రలు నాకు భ కులుగా ఉందురు, స్‌వు 





14అ. | కూరయనన ఈొస(దమ)నము. సాయం టెవునకు వర పదానము2రికి 


దిగంబరా _ దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగ౦బరొ , 
నంశపారంపర్యమున _ సకలాఖభీస్టములును పొంబిదవు. సీ సంతతీయు 
మిగుల నర్గిల్లును. 

20. నీ వంశపరంపరలో అందరును పు శ్త్రపొత్తుంలత కరాడీ 
నుఖవంతులయి ఆనందింతురు. చారి ఇండ్డయందు అఖండవుగు లము 
నిలుచును, నొరు అందరును నీవోగులు రానున్‌ శత్రసంవత్స 
తరములు వం, క లవాచునగుదురు, 

బీ]. _శాగునువనుల వలన ఇటువంటి నరములను పొంది సాయం 
చేవును Rn ఆ |(గావ్నాణుడు బయలుదేశెను. ఆ యవనుడు ఎక్కడ 
కకంకౌనో అక్కడకు త్యం నాకా పోయి వానిదగ్గరకు అ న్యు 

ఇప నాయనా! వినుము; అ (| సశయ కాలమున 
[నాణులను ఆం: మొంది౭చువాశు) అగు యముము ఎట్టివాడో ఆ 
యననుకును అట్లైవామ; బాల దుష్టుడు; వొతు ఈ (బాహ్మణుని 
అనై చూచెనో వెలియునా ?! ఈతనిచూచుచునే వాడు జ్వాలా 
Sir అయి మండిసడెను. . 

93. ఆ యననును సాయం టేవునిమాచి కోప ము పూనుచు 
కిముఖుచు (పెడ మొగము పెట్టినవాడు - మొగము. (పక్కకు (త్రిప్పు. 

నా! అయి ఇంటిలోనికి పోయను, విప్రుడు - ఈసాయం 
జెన్రుకు అదిమాచి ఛో యచకితుడు అమ్యను. “అతడు అడ్‌ అంతఃకరణ 
మంలో శ్రి గురువులను ధ్యా నించనా గను, 

2, ఉనసులు పురుగు (లెక్కలు వచ్చిన కాం నరు 
ఫీజు వమన యను గాక ! అయినను అది అగ్నిని ఎట్టు తాకును ? ఎవరి 
ఇుంగనం శ్ర్రిగురుకృప ఉండునో ఎ వంగ, క్రూవలును దుష్టులును 
సయం మ్‌ -నముగలను 1 

జ ఐస్‌, గరుత్మంతుని పీల్ల లను (చిన్నాని నే) అయినను సర్పము 
టు తొనును? ఆ విధముగచే. ఈ సాయంచదేవ (బాహ్మాణుని యందును 


స్తో శ్రీ గురువులకృస nl యున్నది, 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శీపొద వల్లభ దిగంబరా : 


౨6. ఐరావతే గజము ఇం|దుని వాహానమే అగుగాక ! అది 
ఏ సింహమును ఐనను ఎట్లు తినును! ఎననియందు న్ర./గురుక్సున 
యుండునో _ వానికి కలికాలమునలని భయము లేదు. 

27. ఎవని హృదయమునందు (న్త/గురుస్మృరణము నిలిచియుం 
డునో - వానికి దానుణములగు భయములు మాగతేము జక సాడిప్‌ 

అట్టి వానిని కాలమృత్వ్యు వు (రాదగు సరియగు సమయమునవచ్చు 

మృత్యువుకూడ అతనిని బాధించజాలదు; అపమృత్యువు (కాలముగాని 
కాలమున వచ్చు ఆకస్మిక వృుత్యువు ఏమిచేయును ¥ 

8, ఎవనికి ఈ చెప్పిన విధమున ఏ మృత్వువు వలనకాని 
భయములేదో _ అట్టివానికి యవనుశు అనినను భయము ఎందులకు ? 
ఎవని విషయమున శీగురుకృపయుంతునో _ అట్టినానికి యమునివలన 
గాని అట్టివారివలన మరి ఎవరివలనగాని భయము కొలుగవలసినపనిళదు. 


99. -ఈ చెప్పిన విధమున ఆ యననుశు తన అంతఃపురములోనికి 
పోయి | భాంతు డై (తాను ఏమి వేయనలసినదియు _ చేయుచున్న దియు_ 
తెలియక గాఢనిద పోయెను. వానికి ఆ సమయమున తేన శరీరపు 
స్త తీయ లెకుం డెను. 


80. అంతలో వానికి హృదయజ్యాల (గుం జెలోమంట) వలి 
“ఇను; నాయనా! నామభారకా ! వినుము; వాను ఆ మంటతో మల 
కువ వచ్చి ఆ సమయమున . పాణాంతేక మగు ఆ హృదయజా(లా 
వ్వథతో చాల “బాధ పడనా గను. 


81. చాను ఇబ్లు బొధ పశుచు బాహ్యాస్మర ణము ఏమియు 
క్ర ఇట్లు కలవరించ నారంభించెను ఏ “చూడుడు; ఒకానొక (బాహా 
PF a] 
నుం క్ర స్ర్రములత నా అనయవములుకోసి సి నన్ను. చంపుచున్నాశు 

సుమా న 


Gh 
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_శి2, అంతలో అదే సమయమున వానికి కొంతస్సుతి (కాప 
కము వచ్చెను. వాడు వెంటనే సాయందేవ (బాహ్మ గ 
పోయెను. ఆతని చరణకమలములపె పడి దొరలి యాడెను. స్వాహా ' 


సవే నాకు (శరణము) అనెను. 





సప చ 
యున్‌ ద 


లేల. నిన్ను ఇక్క-డకు ఎవరు రప్పించిరి ! త్వరితముగా ష్‌ 
మరలిపౌా మ్ము; అని పలుకుచు ఆ యవనుకు సాయందెవునకు న, ప్రవ 
లును భూవణములును ఇచ్ని సై అపుడు అతనిని ఇంటికి తంగ. పోవుట 
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అర్థ శ సనన 
| శీ క. 
7 wy 















సంతో షి. ంచ చాల ఫ్రీ ఘు ముగా తన గామము; రర 
సా యం టె వుని అప్పటి నివాసమగు “వాసరముి అను ఆగ్రామ। ము (౫ 
(గోచావర్సి యొడ్డున నున్నది; అచ్చట అతడు మరెల (శ్రే 
ములను దర్శించ నుం 
లెక. అతు అచట అట్లు శీ గురువులను దర్శించి 
వ ముగా వారిని ననుస్కరించెను. అసెక్‌ ఎభమిుల గ సత్‌ 
జరిగిన వ త్త” ంతేము ఆద న్‌ంలే మును అత వు శ ములకు 

లం, న్‌ గరుమూ ర్వి యును నాయం దెవుడు 
మంతయును విని సంతోషించి ఆ (బాహా ణుని fs 
(అజా ర్వ రి నికు ఇకముందు ఏమియు సే ములు ఏ నప్పు . క "ే 
థా నకు రచ రి.) అంతేకాక నానా Em ము దు [ా | f 1 | | 
లకు యాతచేయుటకు కౌము దమీణ దేశమునకు పోవుచున్నా! 
అనియు చెప్పిరి. 
చేతులు. జోడించి ఇట్లు మనవి చసెను ఇపువా 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 


(నవ్య) ను 3 మరువ (విశున్ర జూలను; తమవెంట నేనును వత్తును; (కళ 
పాదములను సేవించుచుందును.) క 
పేరి. అయ్యా! అవధరించుతు; తమ చరణములను విడిచి బక 
పణకాలము కూడ నేను ఉండజాలను. సంసార సాగర తారకా! 
కృసాసింధూ | నాచి త్తవృత్తి తిని తామే చూచుచున్నారు కచా |! 

లి సగర పుత్తులను ఉద్ధ ఉదరించుటకు గాను గంగానది భూమికి 

నది. అదే విధముగా మమ్ములను తరింప జేయుటకె. స్వామోా ! | 

నూకు తొము తేమ దర్శనమును (పసొదిం ౭చితిరి, 

40. భక నణ్సలులు అని తేమకు ఖాత కలను కదా! అటు 

నంట తాము నన్ను వ్‌ చుట ఏమీ న్యాయము | ? చేనును నికి తముగా 
నమవెంట వత్తును. అని పలుకుచు" సాయం బేవుడు (శి శ్రీ,గురువ్లుల 
చరణములను అంటి నమస్కరించెను. 

11. ఆ సాయందేవ విప్రుడు పవత తత్సర భావముతో (శ్రీగురు 
నృలకు ఈ విధముగా మనవిచే సను. ఆతని వినయమునకు సంతోషించి 
శ్రిగురునుకా ర్తి ఆసమయమున ఆ (బా బోహ్మణునితో ఇట్లు కలికిరి. 

49. నేను కార్యార్థ మై (లోలోద్ధరణ (పయోజననిద్ధినై) చెళ్ల 
నలనియే ఉన్నది. నా. అచేక పుణ్యశీర్టములు ఉన్నవి. 
ఇప్పటినుండి పదునె దు సంవత్సరముల తరువాత మరల నీకు నాదర్శ 
నము Sy జరుగనలసియున్న ది. 

43, అపుడు చేను సిరా (గామమునకు సనిోప మునం బే వాసము 

జేయుచుందును. ఇది నిశ్సితీము. అపుడు నీవు కలత పు పు_త్తం [భాతృ 
ఉనముతోను ఇష్ట్ణజనులతోను కూడి నా దర్శనము చేసికొందువుగాని. 

44. చింతచేయకుము; సుఖముగో ఉండుము; సకల సకలా 
రిపిములును సకల దుఃఖనులును ఈ లగిపోయినవి, ఆని ' శిగురునులు 


14అ. | కూరయవన శాస(దమృనము_ సాయం చేశ్రునకు వర పదా నముశిరి? 


దిగంబరా _ దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 


(అతని వు _స్తకమున తనహా _స్రమును ఉంచిరి. ఆ సమయమున అత్ర నికి 

| మూట ఇచ్చిరి, 

. 45. శ్వైగురువులు (నాయండేవ్రు ఆతనితో ఇట్లు సలికి ఆత్రనిని 

సంతోవవరచి ౨౦దు ఆరొగ్యభావానీ దేవి కలదో _ ఆ వైద్యనాథ 
యా 

ముహోత్న తమునకు వోవుటకై అక్క_డినుండి బయలు బేరం 


46. (శిగురువులు సమస్త శిషమ్వుల పో కూడి అక్కో_డినోండి 
బయలు దేరి పోవుచు తోవలో వచ్చు సకల తీర్థములను దర్శించుచు 
నైద్యనాధవో తము చేరిర. ఆ మతము చాల | పనిదచముయినది. అచట 
6౬. ౭ mp న్న “ 
(కి)గురునుల నామము వాల (వసిద్దముకాసా గాను, అచ్చట గు ప్రభావ 
మున (అదృ్భశ్యయాపులయి ఉండిరి : 





గ న్యూ ran ల 
| 47. Maan సిద్ధ యోగి చెప్పినది విని నామభధారకున్షు 
గొరా పులు అయి ఉంచుటకు హెతున్ర ఏమి ? వాదికి అ 'సేకులు 9 
i ఆండోది క జా ! వాకు వాదిని అందరను ఆ సమయములో ఎక 
' ఉంచిం? 

ఉర్‌. గంగాధరుని నందనుక్తు (కుమారుశు) అగు సాక్షాళ్‌ 
i కాయం జేనువే ఆగ్సు శ/గురుచర్మి తమును "దె ప్పైెను. పది యంతయు 
ల్లి వరా పాం గదు ౪ Cr We wus 

సిద్ద గ  నామభారకునకు (గంగాధరపుత్తు 9 సరస్వతికి విసార 


( లొ =ా 
: 49. పెక మొదట దప్ప బోవ శ్రీ గుర్రు కభావిస్తారము క 
సాగా చి లేము అయినది. ఓ సకల శ్రోత్రలారా ! తన్న మనస్సులను 


i ఏకా 2 ములుగ చే్రేన్సిఫిగావి ఏనవలనీనదిగా (సా ధ్ధించుచున్నా ను, 





. ఉడ్‌ పరముక భా కల్పతరున్ర ఆయు నిద్దనామభారక్ర సంవాద 
1హపమున | పవచింపబడిన (శీన్ఫనింవా సరస్వత్యు పాఖ్యాన యూప 





ఏనుగు 





288 శ్రీగురు చరి తొమృాత ము 
దిగంబరా = దిగంబరొ (శ్రీపాద వల్లభ దిగబంరొ | 

శ్రీ గురుచర్న తొమృతమునందు శ్రి గురువులు కూర యవనుని శాసీం 
చుట-సాయం దేవునకు వరములు ఇచ్చుట-అను చతుర్ష శాధ్యాయము. 

విశేషము వ ఈ ఆఅధ్యాయమున పదమూడవ ఠోర్జ్మి (ఓయి 
యందు చెప్పబడిన యవనుడు (ముస్లిము పాలకుతు ఎవరు అనునది 
చార్మి తేక ముగ తెలియవలసిన విషయము, ఈతడు విజయపురము 
(పథానస్థానముగానుండిన బీజవ్రారు బహమనీ సులానులలోనివానో 
ఆతని కింద దేశళభాగమును పాలించుచుండిన మవరియిుకతో తెలియదగి 
యున్న ది. 

మరియు సాయందేవుశు (శ్రి గురువులను దర్శించినది గోజావరీ 
కీరస్థమగు వాసర బహ్మేశ్ళర మే తము అనబడు “బాసరిలో; అప్పటికి 
సాయం దెవుడు తన్న సేవాధర్శమున తాత్కాలికముగా అచ్చటికి 
వచ్చుటకాక ఆ [గామమునం బె సకుటుంబముగా నివసించుచున్నట్లు ఈ 
శ్రిగురుచర్మితే కథాంశమువలన తెలియుచున్నది. కాని ఆతని ఆను 
నంశొక నివాసస్థానము గాణగాపుర  సమోపమునందలి కడగంచి యను 
(గామము. శ్రి గురువులు ఈ అధ్యాయాంతమున నాటినుండి పదునైదు 
సంనత్సరముల తరువాత నీ[గామ సమోపముననే నివసింతును అని 
చెప్పినదాని అర్థము ఇదియే. 


సం ఖు 49 


In 


తీగురు చరి(తామృతము 


దం నైదవ అధ్యాయము 


(శ్‌ గతేశాయ నమః; నీ సరస తే నమః; [శీ గురుభ్యో నమః 








- 1. సిద్దయోగి నామథారకునితో ఇట్లు పలికెను వ శిష్యా! 
చే నామఇార-కా! వినుము; ని వాక్కు ధన్యము అయినది; ధన్యము 
ఇ రయినది, అవధరించుము; నీకుగల భక్తీ |శ్రీగురుచరణముల 
ఇ లయమును పొందినది, 





| 2. నీవు నన్ను ఒక విషయము అడిగితీవి; దానితో నా మనస్సు 
| సంతో వము కలది అయినది. |శీగురువులు వైద్యనాథ మహో శే తన 
న (నీగురువులు గు పమూపులు అగుటకు కారణము ఏమి? అంటివి; 
3 స్తు 
* చెప్పెదను. ఏక (ఏక్మాగ) చిత్తుడవయి వినుము. 

— 9 








లె. గురువులు అచ్చట ఉండిన కాలమున వారి మహిమము 

బాల అధికముగా (పకటి త్రము అయ్యును. అందుచే అమిత సంఖ 

లోకులు (జనులు అమితనుగా చారిని సేవించ (ఆశ్రం రాచ. భంది” 

సాగిరి. తమ కామీతా రము లు నెరవేరును అని 
శీగురువుల దర్శనమునకై వచ్చుచుండిరి. 

4. సాధువులు అ సాధువులు (సజ్జనులు = అసజ్ఞనులు |, ధూల 
_సకలజనులును సమ స్తజనులును శ్రీగురువుల రౌ 
క దుషుముఅగు కలియుగ (ను భావము నముచుచున్న ఆయను 
“ వమున (కాబో లున్సు (ప నియుక్క_రును తాను (గురువులకు 


అగును; ఆని చెప్పుచుండేను. 













ద్‌ ॥ నా న్‌ వా | వపా wa FE గరా | Fry ఖో స్‌ ము & అ ద్‌ : 
ఇ ర్‌ శ క్ల 1 న్‌ా ద b | 
తా వా భామిని వు త్రిియరహి శమునుగా న 
దప అ గాము అవతరించి య 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 
నుండి తాను తీసిఖౌొనిన భూరాజ్యము అంతయు ని పులక ఇచ్చిఅతేశు 
తాను పశ్సిమ సము దమునకు పోయెను. (అచట తపస్స్పాచరించసా గాను 

6. ఐనను వారు మరల అతనియొద్గకుపోయి సిన మాకు ఇచ్చిన 
భూమియంటే ఇంకను ఎందులకు ఉన్నావు! అనీ అశుగుటమే కాక 
క్రంకను తమకు భూమిఇమృ్మని అతనిని యా-చచించసాగిరి. వినుము; ఈ 
కారణముచే పి పులకు (కొందరిక్‌) కాంత ఎంతకును తీరదు అని 
తెలియుచున్నది కదా! 

7. వారితో వినుగుచెంది భా ర్షవరాముడు  నమిచేసెనో 
మరా తుము; సము దమధ్యమున జలమధ్యము (నందలి ద్యిసము) నకు 
వోయను. లేనిచో మరల ఈ (బొహ్నణులు తనకడకువచ్చి భూమి 
మూాచింతురు అని శంకించి (ఊహించి _ సంబెహించి _ భయపడి) వారి 
నుండి తేనుదాను తక్పించుకొనుటకై ఆతశు అచ్చట గు ప్ప్తకూపుడై 
ఉండివోయను, 


రి. నాయనా! వినుము; అడే విధమున కారణజన్నధారి యగు 
శ్రైిగురుమూ ర్పియును (తాను (పకటరూపమున ఉన్నవో సకల జను 
లును _ నానా జాతులవానును _ వచ్చి నరములు అడిగదరు అను 
శంకతో ఆ నైద్యనాధతె[తమున గు స్తరూపులయి ఉండిరి. 


9. నాయనా 1 వినుము; శ్పిగురువులు విశవ్యాపకులు అగు 
జగదశ్యరులు గదా 1 వారు ఏ వరములను -ఈయజాలరు ? ఐనను - 
వారు ఆయా జనుల భక్షి చూచి పా తానుసారముగా వారు వారి 
యందు (పసన్నులు అగుదురు. (వారికి ఆయా వరములు ఇత్రురు.) 

వ్‌ ఈ కారణముచే (శ్రి,గురువులు ఆ [పదెశమున ( వైద్వనాధ 
మకాము] తమునందు గుపరూపులు అయి ఉండిరి. అటు ఉండి తవు 
= వ 
సకల కష్యులను పిలివించి తిద్ద మూ తచేసి 'రావలసినదిగా ఆజూాపించిరి. 
య ౬ 


15 అ, తీర్ధయా (తా నిరదూపణము 291 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా ః 


11, గురువులు అగు (శీనసింహాముని తన సమస్త శిష్యులను 
కీముకోడకు పిలిపించి “మి రందరును సమ స్త తీర్ణయా| కలను ఆచరించి 
స్ట శ/బైలమునందు నాదర్శనమునకు చావలయును*అని పాంికి ఆజ్ఞంచ్చిరి. 






2. ,శ్రీగురువులు పలికిన ఈ వచనమును విని వారి సమస్త 
సము లును నీగురువుల చరణములను పట్టుకొ నిరి, వారు వారితో 
' ?ట్లు పలికిరి. “కృసామూా రి యగు శీగురురాజా ! మమ్ములను తాము 
ఏల ఉచేచీ౦ంచు మచున్నా రు?” 

లి. ోతేము దర్శన మా తేముచేత నే మాకు సమ న స్త తీర్ణయ్య్మా తల 
ఫలమును Fab చున్న చ” అట్టి మేము (శీగురువ్రుల చరణములను 
వదలి వురి ఏ ఇతర (ప దేశమునకు పోవలనసియుంమును ? 


14. “8 గురుచరణములయందే సవ్ర స్త తీర్గములును ఉన్నవి” 
'; అని ఇట్లు వేదవాణి ను dh న [. ఈ వాక్యమును 





15. a (థనమహోనిధి) త్ర లతను 
దానిని వదలి ఆ నానారణ్యములలో దానిని వెదకుచు తిరతుగవలనిన 
సని ఏమి * ేవరాజూ! కోల్పవృశుమును విడిచి (మరి ఎచ్చటికో ఎవరి 
దగ్గరక్‌" ఆయా కోరికలను తీర్చుకొనుటకై ) పోవలసిన పని ఏమి +” 


16. ఈ వచనములను విని శీగురువులు తమ శిష్యులతో ఇట్లు 
పలికిరి. నాయనలారా! మోశు సంస్యాస్మా ళమస్థులు; అందుచే బే 
తావునందు వరుసగా ఐదుదినములపాటు వానమువేయుచు ఉండరాదు. 


క్‌ చతుర్థా (సంన్యాసా) bess స్వీకరించి (న తరువాత) 
ఆయెతి లోక వు సి సమ స్త తీర్వక| తములయందును యూత 
అచరించవలయును, ధాసిహే మనస్సు స్థిరత్వము వౌందినమాదట మరల 
అప్పూడం ఒ శేస్థానమునందు (ఎక్కునకాలము ఉండినను) ఉండవచ్చును. 





992 శ్రీగురు చరిి(కామృతేము 


డిగంబరా = దిగంబరా (శిపాద వల్లభ దిగబంరా ! 

8. ఇదికాక మాది ఒక విశెహ వాక్యముకలదు. (మేము ఒక 
వి-శేషవాక్యము పలుకుచున్నాము) దానిని అంగీకరించుటవే హూకు 
అధిక మగు ధర ఫలము లభించును. మోను బల్ల రును అన్ని తీర్ణ షె | తము 
అందును సంచరించి మరల నా దగ్గరకు రావలయును, 

౦9. బహుధాన్య నామక సంవత్సేరమునాటకి మేము శిశై లము 
నకు వత్తుము; నాయనలారా ! మూరు అందరును అక్కడకు మా దర్శ 
నమునవై రావలసి యుండును, 

౨0. శిప్యూ ! నామథారకా ! వినుము; (గురువులు ఈవిధ 
ముగా తన ములకు ఉపచెశళవచనములు పలికిరి. అంతట వారందరును 
| లగురువులవారి చగణములసె వాలి నమస్కరించిరి. 

౨1. అనంతరము శిష్యులు ,శ్రీ/గురువులత” ఇట్లు పలికిరి? తాను 
పలుకు వాక్యములే మాకు పరుసవేది (తో సమానము) ; మేము 
తప్పక (కరయా తేలక యి) వోయదము; భూమిపయిగల తర్ధవె.[ త్రములు 
అన్నియు సేవించెదము. 

22, (క్పిగురువుల నాకకములను (అనుసరించే) ఎనరు ఆచరం 
చకో _ వానే ఘూర రౌరవనరకమునందు సజెదరు; వారికి గృహము 


యమ పురమునందే ఉండును. అట్టివారు అఖండనరకమును అనుభ 


ఏంతురు. అని ఎరుగవలయును. 
వలి (శీగురునాఖా ! మేము వవ తీర్థ మ్య త్రములకు పోవలయునో 
తాము ఆజ్ఞ ఈయనలయును; సాగని ! తవు ఆజ్ఞను దృఢముగా మా 


మనసుల చి తముల యందు నిలుపుకొని మేము యో తలవై వెళ్లెదము. 
1, వవ్‌ సానములకు వెళ వలయును అని తాము ఆజ ఇతురో. | 
(ఫి య ge టం 


ఆక్కు_డకు అక్క-డకు మేము అవశ్యము నెళ్ళదము; స్వామా ! తవు ః 


మాటో న్‌ ట్‌ < లో Ke 
జిక ముతీ నే మంకు యా_తాఫలసిద్ధాయు పరమార్థ సిద్ధియు | 


కలుగును, 





15 అ, త ర్థ యా శతా నిరా వపణము 293 


దిగంబరా _ దిగంబరా (శీపాద వరిభ దిగంబరా ; 

తెర తము శీహ్వులు పలికిన వచనములు విని (శ్రిగుగమూ క 
(పసన్న వదనులు అయి తవు శష్యుఆకు సకల సాధారణములు ఆగు 
తీర్ణయా్య్య తలను "సెలవు ఈయ నౌరరంబించిరి, yp 

26 నాయనలారా 1! ఈ బహ్ళాండనగోళమునందు కానన త్ర 
మున్వు తీర్థరాజము అని (వసిస్టినందిన (చయాగమున్సు పవి త్రణిర్ల షత 
ములలో ఏిఖ్యా త ములు అయి ఉన్నవి, మోత్త త్యరితముగా మొదట 
అక్క_శకు నెళుడు; భాగీరధీ గంగను నేవించును. 

౫7. గంగానడి తీరమువెంట అరువది యోజనముల దూరము 
తేటయ్యూ త చేయుట చేశ్ర అళువవి క్ర అ[(చ్భ్చ్యనతములను ఆచరంచినంత 
భులము లభించును. ఈ తీర్ధయాత్ర (పయాగవరకున్వు; గంగాదా(రము 
వరకును చేసిన వో ద్యిగుణఫలము లభించును, 

45. నాయనలారా |! వినును; యమునానదితేటయ్యా తే క్రరునజి 
(గావముముల దూరము చేయదగినది. వక్ర మునస్కులై నా వచనమును 
(తద్ధగా వినుడు; అంత (చమాణముననే కృ చ్చఫలమును ఈ యమునా 
తీరయ్య్మాత చేత లభించును, (అనగా ఎనుబది యోజనములయా త్ర 
కావున ఎనుబడి క ఎ(చ్భ్మనతేములను ఆచరించుటచే కలుగునంత ఫలము 
లభీంచునూ,. _ 
29. సరస్వతీ అనునదియు గంగానదీరూపరీ; ఆ నది ఉ త్తమ 
మయినది; కాని ఆమె భూమ్య న్రర్భాగగతమై ఉన్నది, ఆ నదీతీరము 
వెంట  ఇచువదినాలుగు * | గామములంతే దూరము తీర్ణయ్నా తచేసి 
అచ్చటచ్చట స్నానము చేయవలెను. నం 
శ (గామము అనగా నాలుగు యోజనములు ఆని లోగడ (భాయదిచనవి: కాని ౬ 

టిప్సణిలో ఆమాటవదలి (గామమనగా యోజనము (4 (కోసులు) ఆని 
_వాయబతినది; (శ్రీ వాసుదేవానంద సరన రన్యాననాక కూడ (గామమనగా 


యూజనము ఆని గహించినట్లు తోచుచున్నది, 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శీపొద వల్లభ దిగంబవిరో |; 


50. అందువలన ఆ నది ఇచ్చు క చృపంబ్యాప్తలము అంత మే 
యుండును. నోయనలారో ! వినును; యజ్ఞము చేయుటచే కలుగునంత 
ఫలము కలుగును. ఈవిధమగు తీరయిళ్యత చేసినవానికి తన పితరులతో 
కూడ ఇాశ్వతమగు (బవహ్మాలోక్‌ ము లభించును, (ఇరువదినాలుగు 
కృ చ్చ వతేములు చేయుటచే కలుగునంత సఫలము కలుగును.) 

నీ]. వరుణో నదియు కుళానరా నదియా వీఖ్యాతములగు 
కోత హా విపాళొనదులును శోనానతీనడియు మనోహరమగః ఇటునంటి 
నదులు అనేకములు కలవు, 

82, చాల గొప్పడియగు మరుద్భ్భద్దానడి ఇంకను అసిక్సి 
మధువుతీ నదులును పయస్మినీ (పయో ఘృుతవతీ నదులును కలవు+ 
ఈ చెప్పిన అన్ని నదులయు తీరయ్య్మో తేలు చయువూ. 

ఏలి, చేవనదియని ఏ గంగానదీ విషయము మాకు ఇెప్పతినో 
అది భూమండలమునరదే మీగుల విఖ్యాతమయినది; దాని వీరము 
వెంట పదునైదు! గావుముల చమోూరవుం (అరునద్‌ యాజనములదోోర ము) 
పరయా త మోరు చేయుడు, 

51. ఎన్ని [గామముల గూరమను తీరయాతచేసినవో అన్ని 
క చ్చ్మనతేముల సఫలము లభించును. మొరు ఆ నదియరను మనోభావ 
పూర్వకముగా స్నానము ఆచరించిన-వో స్నోననూ[తమువేతనే వారే 
పమ్మితులగుదురు. స్నో నమాచరిరచినవారి (బస్గావా త్యాది పాతకము 
లును అక్కే_డకు ఆక్కడ నే నోశమందును. 


లిక. చం్యదభాగా _ శేనతీ _ సరయూ _ గోమతీ _ వేదికా _ 
శశిక నదులు కలవు. 

56. గొప్పడియగు సపహ్మాసవక్తా) నదియు ఇంకను పుణ్య పడ 
యగు పూర్తానదియు అటులే గొప్పవియగు అరుణా, బాహుచా నదు 
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డిగంబరా = దిగంచిరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంచిరా .! 
లును _ క అవు. ఈ చెస్పిన నదులలో ఒక్కాక్కదాని తీరముల వెంట 
పదునా లేసి | గామముల దూరము తీరయా త చేయవలయును, 

త్రి, ఎచ్చకుచ్చట నదిసంగమము' (కెంశుకాని అంతకుమించిన 
సంఖ్యలో నడులుకాని ఒకేవోట పరస్పరము సంగమించుటయు నది 
సమ్ముదముతో సంగమించుటయు నదీసంగమము అనబడును.) ఉండునో 
అచ్చట స్నానమాచరించుటచే అమితముగు పుణ్యఫలము లభించును. 
(తివేం3 సంగమమందు స్నానమాడుటచే కలుగునంతేఫలము నదీసంగవు 
న్నానముచే కలుగును. కావున మోరు అట్టివోట్లనెల్ల స్నానము 
చేయుడు, 
తిర. పుమ్మ-ర తీరము _ 'నెరోచసీ తీర్థము _ సన్నిహిత తరము 
ఫల్లునతెక్టము గయాక్నేత్రతీర్ణము _ స పవి తములు; మజ 
అచ్చుట pe చేయును. 

89. రామేశ్యరమున నేతుబంధమునందును, 'శ్రీరంగమే తమున 
కావేరియందునుు అనంతశయనమున పద్మనాభ సరస్సునందున్వు జగ 
న్నాభ పురియందు పురుషోత్తముని సన్నిథియందలి మనోహర సాగర 
తీర్థమునందును, నైమిశారణ్య తీర్ణమునందును మిరు స్నానమాడుడు. 

40. నారాయణ మహాముని సన్నిధియరిదలి బదరీవేేతము 
నందును కరు మ. తమునందును అచేకనదులును తీర్థములును ఖీ 
అందు మారు స్నానము చేయుడు. ఇవి అన్నియు న త వరూరు 
(శి/వైలయా[ తకు తరలుడు. 

4]. చూడుడు; మహో హాలయతీర్థము అను తీర్థము ఒకటి కలదు+ 
వినుడు; అందు స్నానమాడి అందలి జలముతో పితృ తర్పణము 
చేయుటు పితృ దెవతా వీతి కలిగించును తత్భల[ పభావముచేతే నలువది 
"దెండు తరములవారు (పితృపమీమున అఇరువదియొకటి _ మాతృృపతు. 
మున ఇరువదియొకట్సి తప్పక స్వర పాప్తు అగుదురు 
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దిగంవిరొ = డిగంబరొ (శీపౌద వ అభ దిగంబరా | 

4&2, కేధారతీర్థేను పుమ్మ్యురతీర్థము నర్మదా నదీతీరమునందలి 
సీర్ణములు. అందును ముఖ్యమగు కోటిరు దతీర్రము _ మోతృకేళ సర - 
కరిబ్ద _ కో-కాముకో తీర్భములు_ ఇవి అన్నియు అత్యంతము పమ్మి తేములు, 
మూరు వానియందు స్నా నముచేయుడు. 

ఉలి |హాభాస సతీర్థ _ విజయతీర్థ్‌ _ చం దోనద్‌ గర _ క్‌ కర్ణః ర్ట జ 
కోంఖకర్ల తీర్థములు _ An ల (పసిద్ధములయినవి. ఏీనియందు న్నా నము 
జేయుట సత్‌ (మనస్సునకు చోంయని కలిగించు దునదియు 
ఈ త్లేవుమునుూ* 

ఉఉ అయోధ్యా _ మధురా - కాంచీ _ దాగరానతీ _ గయా 
త్న| శీములును సాల గావుతిర్ణమును శ టల (గొమమును - ఇప్‌ ము క్ర 
తె శేములు. 

4. శిష్యులారో ! వీనుశు; గోడావరీనదీతీరమునెంట ఆరు 
రెారాజనముల దూోరవుం తీరయా[త చేసినను  ఛవాలునుు దానివలన 
కలుగు పుణ్యమహిమము అటువంటిది. దానిచే జాజకేయ యాగము 
చేయుటచే కలుగుశరత పుణ్యఫలము కలుగును. 

46. సవ్యాపసవ్యములు గా ౨గససవనుండి దిగువకొను డిగువనుండి 
ఎగువకును నురోడుమారులు ఈగోడానరీనదితీఠము'వెంట తీరయా తే 
మనో నియవు పూర్వక ముగా చేయుచు స్నా నముచేయుచు ఉండిన-దో 
ఇట్టి యాత్రికుడు జ్ఞాని యగును; మహాపాతకియును శుద్దుడగును. 

47. ఇంతమా[తమేకాదు; ఈ గోచావరీనదీతీరముననే రెండు 

మహాతిర్హములు బాల | పఖ్యాతమయినవి కలవు; అవి ౧ మేళ్వరతీర్ష 
మును, In సంగవునమును ఆఅనువేరులుకల తీర్థములు. 

48. ఇంె కుశతర్పణతీర్లమం అను పర్వము ఇంకొక టియు కలదు; 
గోదావరీనది సాగరసంగనముమువరకు గల గోజావరీనదీ తీరమువెంట 
పం! చెండు (గామనుల (నలువది ఎనిమిది యోజనముల) దరారము 
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దిగంబరా - దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 
నదీతీర యా! త చేసిన వో ముప్పదియారు 
“లుగునంత పుణ్యపలము లభించును. 
4&9. పూర్ణ” నది తీరమువెంట నాలుగు (గామ ఏ 1 
యోజనముల) దూరమును కృష్ణ వేశేనదీ తీరమువెట షః 
| గౌముముల (అరువది యోజనముల) దూరమును మోర నదీకీకయో, న 


Peril 
aT 
11:41, 


| 50.. ఉత్తమ. (పవ్మిత్ర మగు తుంగభ్మదానదీ తీకము గంట 
న 


క (చ్చ; వతేములు ఆచరంచుటచే 





YE 


+ మువది. గామముల (ఎనుబది యోజనముల) దూరము తీర్ణయా 






క్రీ 


చేలు 


| చేయు ౫కు. ఇంకను వినుశు. సంపా సరోవరము సభా వసీడ్దముా" 
| లెినంతేమెహొనుము కలది. 


ట్‌ 





ఎ ను ప్ల 


ఇటువంటి . పప్మితతయునుమహిమమును కల ఫీమరధినది 
వీనితీర్లంమ్యా త దశ గామ (40 యోజనముల) పరిమితేము. 
mm CE 












--5లి.. పాంకురంగశ్నే (త మును మాతులింగక్క్యతే 
. మరిరెంజు వెతములు కలవు. గాణగపుకియును 
! మతమే ఈగాణగపురీ మె తమునందు ఈ తేమ 
కలను. ఇచటి అప్టతీర్లములు మనోవారములు; 
సవ్మి తతను కలిగిం చునలబునంటివి.) 

నలి. ఈ గాణగపుర ససూపమునందల అ 





ఎ కట ఉపక క 


1 షక జక 


ఇ దయ భు _ మదము 





ప ఇ యా అ 


(పటిళ మున నే విఖ్యాతము అగు నృసింహజ 


ఇగ కసత వారాణసీకీర్ల ము ఉన్నది. 








998 శ్రిగురు చరి(తామృతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 


55, దానికి తూర్పుభాగమునందు పాపవినాళతీర్ధము కలదు” 
దానికి తరువాత విశప్టమగు కోట్రితీర్ణ ము కలదు; డానికి తేముజాత 
(ఆవలగా) రు దపాదతీిర్ధము ఉన్న ది. 

56. వ్రిచటనే చ క్రతీర్ణ ము అనునది ఒకలీర్హము; కలదు; ఇందు 
దెననాయకుడగు కేశవుడు సదా సన్నిహీతుడె యుండును. అందుచే 
ఇది (పత్యవ. (సావౌత్‌ దారకావతమే అని తెలిసికొనుకు; ఇచట 
దీనితరువాత మన్నధణీర్లము ఉన్నది. 

57. ఈ గంధర్గభువ (గాణగాపుర) సనూపమునం బె కల్లళ్యర 
దేవస్థానము (అను దివ్యషె తము) కలదు; ఈస్థానము నిరుపమాన 
మయినది; గాణగాపురము సిద్దభూమి (సిద్దషె[ తము.) 

రర, ఈ వే తమునందు ఎవరు అనుష్టానము చేసికొందురో _ 
వారికి త్వరితముగా ఇప్టార్హ సిద్ధి కోరినకోరికలు నెరవేరుట) కలుగును; 
ఎవరు సాహోత్‌ - కల్పవృశుము ఆశయింతురో _ అట్టవాంక్‌ మనః 
"కామనటు ఎట్లు నెరవెరకుంనును ? (కల్పన్ఫ మేము - సంకొల్పమునందు 
న్న కోరకలను తీర్చు వృతుము; మనః కామనలు _ సంక ల్పీంచిన 
కోరికలు.) 

59. క గాణగాపుర సమాపమునంబే ఉ త్రమమగు కాకిణీ సంగ 
మము అను నదిసంగమ | పబెళము కలదు; ఇదియు “భీమా” నడీడీరము 
నందలి | పసిద్ధనామముకల శ్నే|తమే; అనంత పుణ్యమును ఇచ్చు స్వభా 
వముకంది. ఈ కాకిశీ సంగమ (పబేళము; ఇది _(పయూగవతె తములో 
సమాూానమయినది అని ఎగురుదు, 

60. తుంగభ చా _ వరదా _ ఈ నదుల సంగమస్థానములును 
మహాోత పోనిధులు (తహఃనిద్ద్ధి [పదాయకములు) మలాపహారిశీనదియు 
దాని సంగమ |పదెశమును మొదలే పమ్మితేతేమమ్కు దానిని నేవించు 
టచచే క తజన్నకృత వొపములు నఠిం వును, 


సనా 
స 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా 






61. నిన్ఫ త్తీ సంగమము అను విఖ్యాతస్థానము కలదు; ఇందు 
స్నానములు అనుస్థానములు ఆచరించుటచే (బహ్మహత్యాదోవము 
కూడ నశించును. మోళరు త్వరితముగా (అవశ్యము) అక్కడకు వెళ్ల 
సలయును అని |క్రీగురువులు తమ శిష్యులతో పలికిరి, 


way 
FB 





ై 62, బృ హస్ప్సతి సింహశరాశియందు (పవేశించియున్న సమయ 
1 మున సమస్త తీర్ణములును సంతోషమునందును. అపుడు అవి అన్ని 
యును వచ్చి బాగ్‌రధి (గంగ) యందు ఐక్యము పొందును. 





త్యరితముగా వచ్చి కృ ప్టైనదియందు (పవెశించును. నాయనలారా ! 
వినుడు; బృహస్పతి తులారాశిగతుశు అయిన సమయమున సురనది 
కుంభ దానదియందు (పవెళించును. 

ల 64. సూర్యుడు (బృహస్పత్సి కర్క-టక రాశియందు (పవెళించి 
| యుండగా మల పహరా (మలాపహారినే నదితో కృష్ణానది సంగమించు 
తీరమునందు సర(జనులును స్నానమాడవలయునుః దానిచేత (బహ్మ 
శె థి ఏ 

- హత్వాాది సాపములును నశించును, 








65. శిష్యులారా ! ఏనును; భీమాకృష్ణానదులు సంగమించు 
వోటు స్నానమాడుటచే కలిగిన పుణ్యఫలమున అరువది జన్మముల 
యందు ( బాహ్న్మణత్వేము లభించును. 

66. తుంగభ చా (కృహ్ణా) సంగమమునందు స్నానమాడుటచె 
1 అంతకంశును (తిగుణ పుణ్యము ల ని చును; అని తెలిసికొనుము. 
' ఏనుణ్సు; కృష్ణానది జ నివృ త్ర నదీ సరగమమునందు స్నానమాచరించు 
' టే అంతకంకు నాలుగింతలు పుణ్యము లభించును. 

67. శ్రీశెల శేతమునందలి పాతాళగంగయందు స్నాన 

సలా | న 
వరా చరిం-చు (శ్రిమల్లి కాషనుని దర్శించినందుచే ఇంతకంకును ఆకు 
ఇ 








800 (శ్రీగురు చరితామృత ము 


దిగంబరా = దిగంబరా శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా ।; 
“రెట్లు పుణ్యఫలము లభించుట మా తమెకాదు; అట్టివారికి ఈ సంసా 
రమునందు పునరావృ త్తి య ఉండదు అని ఎరుగును, 

65. లీంగాలయము (?) నందు స్నానముచేయుటచే ఇంతకు 
ద్యిగుణమగు పుణ్యము లభించును; కృప్లాసాగర సంగవుమునందు 
స్నానమూడుటచే అగణ్యము (ఇంతే అని లెక్కించుటకు శకము 
కానంత పుణ్యము లభించును. కావెరినడీ సాగర సంగమమునందు 
స్నానము మనోభావములతో చేసినవో ఇంతకు పదునై దురెట్లు 
పుణ్యము లభించును, 


69. బ్రదేవిధముగా తామపర్ష్‌ నదియందు స్నానమా తమున నే 
అసంఫఖ్యయమగు పుణ్యము లభించును. కృతమాలా నదీతీర (ర్ల) 
ముల యందు స్నానముచేసిన వో సర్యపాపములును పరిహృతములు 
అగును, 

70. ఇవికాక పయస్విని (పయోప్లీ) అనునది యింకొకటి 
కలదు కదా! అతి వి 3పముకల భవనాశళిన నడికలదు; ఇని సము ద 
ముతో కలిసిన సంగమ్మ ప దేశములను సము దస్క-౦ధ గ పబేశ) మును 
దర్శించినంతేమా! తేముననే సకల సాపములును పరిహృతములు అగును, 


Tl. శెప్మోూది _ శెసూచలము _ తిగువుల _ యందలి , శీ, వేంక 
శుకుని _శ్రరంగమ్నెతమునందలి శ్రీరంగనాథుని , శ్రీముదనంతేశయ 
నమునంనలి అనంతళ యన పద్ననామ్రని దర్శించి పూజించి అటనుండి 
త్వరితముగా తిరువణ్ణామలై వెతమునకు పాండు. 


72. ఇవి అన్నియును శాక సమస్త తీరమేత సమవ్హీతో 
సమానమగు తీర్థ త్ర స్థానము మరియొకటికలదు. అదియే “కుంభ 
ఘాణి శ్నెతము. తరువాత కన్యాకుమారీ తీర్థ వే తమును దర్శించి 
మత్స్య తర్థమునందు స్నానము చేయును. 


15 అ. తీర్టయా (తా నిభాపణము 801 


డిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ baa 
7కి. ఉతమ మగు పటీతీర్ణము అనునది యొకటి కలదు 
రామెశ్వర స సమోాపనమునంపు ధనుహో_టియను (పఖ్యాతేనామముగల 
(పదేశము కలదు; (శీ, శ్రైరంగకే| తమున శ్రీరంగనాథుని సన్ని ధియందు 
కావెరీతిగ్థము గలదు, 





74 పురుబో భమ "జనని చర్మదకుండమున నేవించుడు; కెలా 
పురమునందలి మహాలవీ, శని ఆరాధించుడు; ఇంకను వినుడు; కోటత్రీర్ణము 
అనునది యొకటికలదు. దానిని నేవించుడు. దఠతీణకాశియని (పసిద్ధి 
నందిన కరపీరస్థానము అను మహో మే ( తము కలదు. వీనిని నేవించుజు. 

75. ఉ శ్రమము అగు ara తీర్ణమె త్రము కలదు- 
నే మా నది ఈద్రమించిన మూల నాన ను ఆది, అచ్చ్చటనే సమాపమందు 
రామేశ్యరముతో హన వ్యేతము అనదగిన *బహేం. అను 
(గామము గలదు, 

76. దానికి సమోపమునందే *కోల్తా (కోళినరసింగవూర్‌) 
(గ్రామము గలదు. అది ఉత్తమస్థానము. ఖా నృసింహ దేవుడు 
ఉన్నా డు. పరమాత్ముడగు సచాళీపుడును అందు (పత్యతమూర్తియై 
ఉన్నాడు, 

77. ఇట కృష్ణైతీరమునం బె “భిల్లవాడి' అను క్లేశము కలదు. 
ఇచట భువనేశ్యర దేవి అనతరంచియున్న ది. ఇచట తపమాచరించిన-చో 
ఆచరించినవారు త గ్లహఫలముగా ఈశ్వరునితో సకళ్వను (సాయుజ్యము 
అను వూచయేమ్యు వొందుదమురు, 

75. అటు తరువాత వరుణా, కృష్ణా సంగమమునకు బాంకు 
' అచ్చట మారు మనోభావ పూర్వకముగా స్నానము ఆచరించును. 
" మార్క-ంజేయుని నామముతో (మౌర్క-ండేయుకువలె మృత్యుంజయు 
౩ లును దిరాయువులును కావలయును అని) అచ్చటి సంగమేశ్ళరుని 
Fre 











“కీ పం మా త. 1 జక కున 


మీ 


విగ్ర శీగురు చరి[తామృ్ళాత ము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపొద వల్పభ దిగబంరా | 


79. అట కృష్ణా తీరమునందు ఉ శేమములు అగు  బుసుల 
ఆ శొముములు ఉన్నవి. కృష్ణాతీరము వెంట ఉండిన ఆ అశమ 
సంవిధానముల.దు స్నానము (తపము, అనుబానము) మొదలగునవి 
హాసీనఃనో జ్ఞానసిద్ది యగును. 

80. ఏనితరువాత కృష్ణా పవాహమునం బె అమరపురము అను 
కె తము ఉన్నది, ఇది మిగుల (పఖ్యాతేము అగు స్య మతము. బ్రచట 
కృగ్దానది యందు ఇతరనదులు కలియు చుండుటచే ఏర్పడిన వంచగంగా 
సంగమము అను పిత సీర్ణ తె తము ఏర్పడియున్నది. ఇందు స్నా నాడి 
కము చేయుటచే పయా+గమునందు కంకును అధికమగు పుణ్యము 
లభించును, 

61. నాయనలారా ! వినును. ఈ పంచగంగా సంగమము 
సాటిలేని ఉ తేమ మె తము, అ జ్ఞానమునందు సకలతీర్థమః లును 
ఉన్నవి. సకల మునులును ఈ తీర్ణతే తమునందు సకల ar 
నభ మా చరించిరి, ఆచరించుచున్నారు. ఇకముందును ఆచరింతురు. 
ఇచ్చట అట్టివారికి అందరకును శీఘుముగా తపన్సిద్ధి కలిగి జ్ఞానులు, 
అగుదురు, 

82. ఇటువంటి [పఖ్యాతమగు ఆ సీరమ్‌ తమునందు మూడు 
నముల కాలము అనుషానము ఏదని చేసిన వో అట్టి అనుహ్తాతడ్‌ 
తేన అఖులాభిష్ట ములను పొంది త్వేరితముగా పరమార్థమును (ను కిక 
సాం నతు జ్ఞానసిద్దిని కూడు పొందును. 

ఏవి, న త్రమమగు 'యుగాలయిి తీర్ధ స్థానము కలదు. (ఇద్‌ 
నరిసోహాఐవాడీ నుండి ఆరు మైళ్లలో నున్నది. పగకగాంద్‌ అని పినిే రు 
దీనిపె, తవభూపు (పసరించినంత నే యా, తికులు సిద్దినందుదురు 


తరువాత శహార్చాలాయము అను తీరమై తము కలదు. జ ఈ కృష్ణా 
విరమునం జే యున్న ది, 


15 అ, అ 
అ తీర్థయా శా నికరూపణము Hh 


దిగంబరా _ దిగంబరా (శీపాద వలభ దీనా 1 
aU 
ర్న, సక పా 
_ చ అత్రి _పసబద్ధుడు అగ్స విళా(మి తే మహర్షి ఈ క న్‌ా? 
రుళుాన, సంగమవము। కుణోనః < ~ 
(రభానదుల సంగమ, పదేశమునందు ఉన్న “ఛాయాభగనకీి అను ఏ 


క 
66ర మునంచ వస 
ర్‌ ను తేపస్సు ఆచరించి సిద్ధినం దెను. ఇచ్చటి కో హావ 
ల 


పో షం ఆ 7; i 
(లహో రా (మల్య పఛా _ మలాపహారా) సంగమస్థానమునం ము పా నా 


ద మై ష్‌ అ 
ట్రచూస్టానములు చేయుటచే సమ స్తదోషములును శెలగిహోవును. 


రా మ. ర A | p న్య ల 


తవవ 
మువమా-చరించగా అతనికి గాయ, క్రీ (సరస్వతీ. సావి! కీ దేవి సారెత్తు 





i 


రెంచెను. కమహార్యా[ శమము ఇందే కలదు. ెంతశ్ళంగి' అను; పి 
నామము కల ఈపదేళశమున కృష్ణానది ఉత్తరవాహిని యయ్యను. 


Ww ణు 
a ( న ఖు 








56. ఈ స్రానమునందు స్నానము చేత శారు 
xX ంగాస్నానము చేయుటచే లభించు పుణ్యమునకు నూరు రెట్లు పుకు: 


లభించును. ఇచట ఏచేని మంత్రమును ఒకమారు పకించుటన గే. 
మారులు జపించుటచేత కలుగునంత ఫలము కలుగును. 





రి7. తరువాత కేదా వేళ సర తీర్థ మునకు వోవలయు 
దానిని దది రచి సేెవించును. వందే విరాపుగము కలను 
(శద త్తా కేయులు అను సనాతన భగవానుడు సదా 
యుండును. 








రిక. తరువాత నూకు పోవలసిన 
“మెలకిగిరి అనునది కలదు. అది మిగుల (పః 
బూహులు 1 వీతిపూర కముగా బహుదినములు తేపమ 








89. అపరిమిత పుణ్యపదములు అగు 
నగరి _ ఆను మహాతీర్ణ మె తములు కలవు, ఆన్న 
చారికె మరల ఈ సంసారములోనికి రా! 
ఈతీర్హ మె తములను కూడ నెవించుకు. 








804 శ్రీగురు చరి తామృతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 
90. అహోబల మతమును దర్శించిన-వో అరువది యజ్ఞములు 
చేయుటచే కలుగునంత పుణ్యము లభించును. అని తేలియు ను. | లీగిరిని 
దర్శించిన వో మర లజన్మ మె రడ చ 


91. మోరు ఇట్లు భూమండలమునందలి సమ సతరములను 
ag | అలి (ల 
బద్దసరికయులై (యత్నవూర్వకముగాా సెవించుశు నదులు మొదలగు 
ద a అ క 
ర్జములు రజస్యలఅయి యుండగా వానియందు స్నానమాచరించుట చె 
es (వొ ప్రీ వించును. కనుక మోకు అట్ట సమయములందు ఆ యూ 
కిరములందు సా నమాడవలదు. 
థి న్నన 
92౨. కర్యాటక సంక వుళతము (సూర్యుడు కర్మా_టక్‌ రాశి 
యందు (పవెశించుటు ముదలుగా చేసికొని 3ెంకునాసములకాలమా 
నకులకు రజసలాసమయము అని (హించి మూర ఆసవమయమున 
నదీజీర్ణములందు స్నానముచేయక ఉండుడు. నదీతీరములందు ఎవరు 
సముచేయు'దుందురో వారికి ఇట నదీరజస్వలాత్య దోషము అను 
ర్రించదు. 


ట్‌ ul 


0వ, ఈ చెప్పిన నెండుమూసముల నశుమను మూరు నదుల 
యంను వర్గ .ముచే [కె చృేసిరునచ్చిన ముడటి మూానుదిననులును 
మ నుననలబలయును. నదులు అన్ని యును _ నుహాోనదుబుకుూడ _ రజస్సల 
యగుట నిశ్చయించు వినానము ఇదె. 

94. వినుడు. భాగీరథ్‌ _ గౌతమి _ చందభా గా _సింధునది _ 


రంగా _ సరయూ _ ఈ నదుల పివయమున నానిరజసం సలాత్వమును 
రుకించి అందు ముందటి మూకు దినములును వదలినవాలును. 


బర్‌ (వ్మకాలపు ముగింపునందు సకలనదులకును పడి 
అభోోరా| తములు రజస్యలాత్వేము; వావీ కకాస తబాకాదులకు Ea 
aN నచ్చనప్పు ముంచు రిక అహోోశరా| తము మూత్రము రజసం సలాత్యము. 


59] 15 అ, త ర్ణ యా తా నియూపణము లీఫ్‌ 


దిగంబరా = దిగ౦బరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 


ఈ సవమయమున మా మాత్రము పనియ౦దు స్నానాదికము వేయక నిమువ 
వ[టయును, 


96. ఈ జలాశథ యములందు కొ త్తనిరు ఏనాడు నచ్చునో 





b, మప తించవలయును, అవి అందుచే అపుడు రజస్యల అయి ఉన్నవని 
a ఎరు వలయును, అపుడు అట్టవానియందు స్నానము చేయుట మహా 

దోవుము, కానన అప్పుకు jee స్నానముచేయుట మాన 
సలయును, 


స 
స. 






97, అ nt (త్ర (1 నివ 

ఇపుడు ఇది మోకు ఇట్లు తీర్థాదుల రజస్వలా క 
, విషయమున సాధారణపతేుము చెప్పితిని మరు స్యయముగ ఎపుడు 
ఏది మూచి ఏమని గు ర్షింతుకో దాని ననుసరించి అచ్చట అది అల్లు 


గ 
REE 


ట్ల! 


: విథెమూా రక ముగా ఆచరించవలయును, 

98. Cees పలికిన ఈవచనములను విని సకల శిష్యులును 
నినణయముతో న్మములయి వారిని నమస్కరించిరి. శ్ర్ర/గురువుల అను 
నుతి యు, ఆజ్ఞ యు మూ, పవృత్తులకు అన్నిటికిని మూల హేతున్త; అని 
' పలికి చారు లల్ల రును అటనుండి బయలు బేరి వెడలిర 


a = | 


99. ఇంతయు చెప్పు సిద్ధా నామధ్గారకునితో (| గంథక ర 
య? సరస్వతిత గ. ఇట్లు పలికెను. (శ్రీ/గురువుల అజ్జను (గ్రహించి 
వ్య్వులు అందరును షాలు! 'వెడలివోయిరి, శిగుు 
నులు గుప్రమూపులై అచ్చటనే ఉండిరి, 

100. సరస్వతీ గంగాధరుడు తరువాతి కభావిస్తారమును దక 
నరాదతు చెప్పుచున్నాడు, అది అంతయు. వినుటకు మనోహరముగా 
నుం:మును, దానిచేత కలుగు ఫలము (కోతలయు పఠితలయు సకలో 
ష్ట్ర ములను సిద్ధింప చేయును. 


వ్‌06 డీగురు చరిితామృత ము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగబ-రా | 
101. ఈ (శ్రిగురుచర్మితేము సాయోత్‌ కామ శేనువే; కావున 
జతలు ఎను నానథానులు అయి వ్రది వినెదరో _ 
వారు సకల పురుపూర్లములను అక సకం. 
102. నను ఈ (బహ్మరసామృతమును కడవలకొలదిగా | తాపి 
చాని అస్వాదమును (అనుభ (సే) వించుచున్నాను. ఎనరికి ఆళ కి 
కోలదో_వారును దీనినుండి పరమార్లమును సాధించుకొంధునుగాక ! 


ప్తెది (2) సరవముక ఖా కల్పతరువు అయి సిద్దనామభారక సంవాద 
రూపమున (పవచింపబడన శ) నృసింసాసరస్వత్యు 
పాఖ్యానరూసమగు శగురు చరి తామృశీము 
అ (శ్కిగురు (పపంచిత తర్ధయా[ తా 
నిహాపణము అను పంచద జాధ్యాయమను, 


సంఖ్య 102 


శ్రీగురు చరి(తా స్ఫృ త ౫ 
మోడగా ధ్యాయము 





Uy గకాశాయ నమః; Uy సరస త్యే నమః; Uy గురుభ్యో నమౌః, 

1. శిష్యుడు అగు నామధారకుడు (శీగురు న 
నామమునందలి అంశము తనవెరుగాగల వాదును ఈ Et ఫీరు చరి తా 
మృతే (గంథకర్తయు గంగాధర పుత్తు)డును అగు సరస్వతి తన గురుడు 
అ సిద్ద యోగిని నలు పూర్వక ముగా ఈ విధమున [పళ్నంచెను : 
సామా! (శ్‌ గురుచరి త సంబంధి యగు వృత్తాంతమును విసారపరచి 
నాకు చెప్పవలనీన దిగా నార్జీం చుచున్నాను. 


16 అ, గురుశకుుళూవణ మాహా త్శ్యవర్జ్థ నము S07 


దిగంబరా _ దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 
యం sh (వదా తా న్రగుమువ్రుల ఆజ్ఞను శారసానహాంచి 
. స శిమ్యులును హీర రమా శల? యు వెల్లి కళా! ముర (పగురువుల 
a oe అవరు ఉండిం ? తేడనంతేరకథ కూ జరిగెను * నాకు అది 
a యం సేయు విస్తార పరాం నిదహూపింపుడు, 
i ౨. శిష్యుడు. పలికిన ఈ వచనమును విని సిద్ధ్దయోగి మిగుల 


టం?! 
fl 


షు 





ము 


మ కక స మే 
See కా = | 
యమా మయా ఎటో క జా వ చాన పతా నా శ 
“Nn స్‌ శ చ్చ అసు... శా బలా మ్ల. ప్‌ాము ఖీ త స జ్‌ ప వ 
నైనా న (న శై సై SE Ce RN TG పక్వాన అహ చ అ 
హో అహ న! వ స్ట ohn వే మం! సై నోము "స్వ న HW న "a సా షా చాను wg: Ca 
జ = న క్ల ల కామో హాస తష న్‌ సలా న TS హ్‌ ష్‌ జ్యో మా స్మా 
న నన న న చ త న NE నవ Uy 
ద స న్స సమన మ్య ల స్ట ను 
చలనాల మా 


. సంతోవమును చెంకినవాము అయ్యను, ివ్యశికోమీ ! గురుభక్తా ! 
శ నామధారకా! నీవు థన్యుడవు; ధన్యుడు, 

ఉం నా చి తము అపిద్యాపరిణామమణగు వమూాయా22వర ణము 

sli సుషు క్రి (గాఢని (ద్య యందు కునుకుపాటులు పడుచు ఉన్నది. 
ని (వ్ర అడిగిన ఈ (పళ్న ము) మూలమున ఇపుడు అది (నా ల త్రము) 
జాగరితము అయినది. నాకు జ్ఞానజ్యోతి ఉదయమందినది. 

గ శఅిప్యూ! నామధారశకా! వినుము; నీవే నాకు (పాొణసఖుశవు; 
స్‌వమూలమున sc? రరగురుచర్ని తమును సరణమునకు తేచ్చుకొన 
గలిగితిని; సుఖ (ఆనందానుభన) మును లభింపశేసికొంటిని. 
| 6. నేను వ్రంకనరకును అజ్ఞానహాపమగు అంధ కారమువలన 
ఏర్పడిన సంనసాళరముచే కలిగిన ననే పమువే కీకితుడను అగుచు కేక 
" పడుచు వచ్చితిని, అటువంటి నన్ను నీవు వీగువదర్న కాన్ఫతను 
అను నుధాసాగరమునందు మునుగునట్లు చేసితివి. 

న 7. నివు నాకు చేసిన ఈ pe పకారమునకు నా మానసము 
సంతుష్షము అయినది; నీను నీ పుత్త్ర పొత్తు్రంలత. అకాల 
సన్‌ బ్రంటేయందు దైన్యము ఉండనే ఉండదు. 

i 8. శీ గుర్వను గవామునకు పాతుడవు అగు ఇాలుడవు నీవు; 
i సక ఆలోకమును నిన్ను సమ్మానించును; ఈ విషయమున సం దేహము 
న on నా ఈ మాటను వాగ్దానముగా. హీ ప IE 


if (11. 

| గ | 

J i ని Ey గే అ భ్‌ ంత 
గ. 





గో 





వానను సను ఉమా న్స క గప eg 
RL స క నూ వారం... Seg టట య్‌ 
న న న ను కా య య నభ ప య నం 


న x 
వానా బక నష సై 

ఆ వున ఇనా స సరసం నను స = EE 
కా మ న షా క్ల 


we rt ae వై న్న్న het 
సావు ముక మై. నక 


సాను 
ము... జీ 





ని08 శీగురు చరి తామృతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 

9. ఇన్త్రగురుచర్మితము అనునది సొమోత్‌ కామ ధేనువు; అట్టి 
(శ్రీగురుచర్మత్రమును నేను నీకు విస్తారపరచి చెప్పెదను; తమ శిష్యులు 
ఆందరును తవు అజ్ఞచె తన్హాటనముననై పోయిన తరువాత కూడ 
(శీగురువులు గుప్తరూపులుఅయి గ్రీదైద్యనాధ సంనిధియంచు ఉండిరి. 

10. నాయనా! నామధారకా ! చెప్పెదను; వినుము. (శ్రీగురు 
నులు ఇచ్చిన ఆజ్ఞను అనుసరించి సమ స్ప శిష్యులును తీర్థయాత్రలు 
నేవించుటకై నెళ్లిరి; నను యభథా౭ను! కమమున వారిని సెవించుచు 
శ్రీిగురువుల సన్నిధియందు ఉంటిని, 

11. శ్రీగురుముని ఒక సంనత్సరకాలముపాటు ఆ స్థానము 
నందు ఉండిరి; అది పవ్మితమును G ఈ చృమమును, వునోవా see 
అగు అఆరోగ్యభవాన్యంబా స్టైనముకడా ' | 

13. అచ్చట (శ్రీవారును (వారితోపాటు నేనును) వాసము 
కోయు చుండగా అక్కడకు ఒక _బాహ్నణముని వచ్చెను. ఆతను వచ్చి 
(శిగుతువులను దర్శించి భ కి భానముణో నమస్కరించెను. 

15. అతను తీసళిరన్నును (న్ర/గురునుల చరణముల పె నిలిపి 
పరిపరి విధములుగా నారిని స్తుతించెను; స్వామా సను అజ్ఞానసాగరము 
నందు మునిగి యున్నాను; "నన్ను తాము తరింపజేయ వే, నుంచున్నాను; 
శరింస చేయ వేడు-చున్నాను. అనెను. 

14. నేను బహుుదివసములు తేపము ఆచరించితిని; కాని నా 
మూానసనము స్థిరము కాలేదు. ఈ కారణనున నాకు పరత త్త (జ్ఞానమును 
పొందు మార్లము కానరాలేదు. 

15. జ్ఞానము కలుగని బే తపస్సుచేయుటకై పడిన ఆయాసము 
అంకేయు వృధా అగుచున్న నొ, చేడు ఇపుడు తమ్ము దర్శించగా నె నొ 

నసము హర్ష మును చెందినదయినది, 


10 అ, గునును శూ వణ మాహాత్స్య వర్థనము §09 


దిగంబరా - దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంవిరా | 


16. నేను బహాుదినములు (శ్రమపడి శ్రిగురునేన చెసియుండ 
కః స్వామోా ! ఈ హెతువ్రచేతనే నా మానసము స్టరముకా లదు. 

17. తాము మిము లను విళ్వసించినవారికి Fe Te తాము 
విశ్వమునకు అంతటికిని తారకలు; తాము జగద్దురువులు అయి 


wl త్వరిత ముగా నాకు జ్ఞానము ను. ఉపొయమును 
ఉపచేరించ పార్టిం చుచున్నాను, 


18. ఆ మునిపలికిన వచనమునువిని నవ్వి  శీగురువులు అతనిని 
ఇట్లు (పళ్నంచిరి, గురువు లేకయే నీవ్ర ఎట్టు మునివి ఆయితివో నాకు 
చెమాముం 

19. (శీగురుమూా ర్తి ఇట్లు పలుకగానే మునికి తన కన్నుల 
యం వుండి అ శుధార (పసవహాంచసా గను. అపరిమితముగు దుఃఖము 
వ్యాపించి డగ్రుత్తిక పడెను అతను (శీగురువులతో ఇట్లు పలకను. 
సామా 1 గురురాజూ 1! వినుడు 

౨౮. నాకు గురువు ఒకడు ఉండెను. అతని వాక్యములు మిగుల 
నిష్టురముగా ఉండెను. అతడు నన్ను అనేక పర్యాయములు గర్జించు 
చుండెడివాయ. నాకు అకృత్యములు (చేయరానివి) అగు నెవలు (చేయ 
వలసినదిగా) చెప్పుచుండెడివాడు. 

21. అతడు నాకు వేదములు కౌయహ్రములు బోధించలేటు. 
తేర ఇవా శస్త్ర భామ్యములు కాని వ్యాక రణముగాని అభ్యసింప 

చేయలేదు. “నీ (అంతఃకరణము) మనస్సు ఇప్పటికిని స్థిరము కాలేదు. 
అతడు అనుచుండెడి వాడు. 

22. ఇట్లు అని ఇంకను ఇట్టివె వేరువేరు మాటలను కూడ 
అతశు నన్ను అనుచుండెడివాశు, దీనిచే నా మనస్సు స్టిరమును "కాలదు. 
నను ఆతనిమాటలను ఆజ జ్ఞైలను పాలించను జేదు., ye ఆత ణు 
నన్ను ఇంకను కోపము చేయ. సాగాను, 
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శ్రీ గురు చరి[తావమ్ళృ్ళుత ము 


దిగం౦ందిరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 


వలీ. ఈ విధముగా నాకు ఆ గురునొొద్ద చాల దినములు జర?గను, 
నన్ను అతను ఇంకను అస్లు నిసురవచనము లు పలుకుచు వే యుండెను. 
అందుచే చేను sn రః పించి వచ్చినాను. 

ఎత్తే. ఆ ముని పలికిన వచనములు విని (అగురుమనూ ర రి వా 


7 


వదనుషు (చివనగవ్రణో కూడన మొగము కలవాడు) అయి ఇట్లు 
పలికెను: (బాహ్మాణా ! నినుము; సివ్ర్ర అత్చఘాతుకుడన్చ కా వ్ర, 

25. ఒకానొక మూర్జును తన ఇంటి మం పగముడై శాన మల 
విసర్ణనము చేసికొని అందరతోను 'నా అదృష్టము ఇట్లున్నది. అనెనట 
ఏప్ర అట్టివాడ పు. 

36. అడ్‌ విధముగా నీన్ర నీ మనఃపూర్వకముగా స ముక్కు 
కామన సకాల తుం కా వచ్చువారికి అపశకునముగా (పవర్థించు 
చున్నావు, ఇట్టివాడవు నీవు ఒక్క_డవేకాని ఇంశెనరును లేశేమూ |! 

37 పప్పు చున్నాను. వినుము. ని గుణములు ఎటువంటివి ? 
అని నివు ఆలోచించుటవేదు. ఇట్టి సికు జ్ఞానము ఎట్లు కలుగును ? 
నివు ను. మ దొహిని అసింయయు నే rs తెలిసికొనుము, 

౨వ నివు తేన (స) గురుని నుటేదోమ ములను (గుణములనుకూడ 
దొ'పములనుగా) హర్ష పూర్వకముగా ఉచ్చరించుచున్నా నే! ఇటు 
నంటి నః: జ్ఞానము ఎట్లుకలుగును ? ఇప్పుడు ఇక నీకు అంతఃకరణము 
ట్లు స్ట సెరము అగును ? 

9. తేన (సి) దగ్గర నె నిఫియుండగాా ధనమునకై అడవులు 
అవ వ్రుబుసట్టి ఏల తిరుగుచున్నా వు 2 కామ భేనువ్రుఅయి సిగురువు 
ఉండగా ఆతనిని తప్పించుకొని Sage నా దగ్గరకు వచ్చితివే ! 

50. ఏ నరుకు గురు దోహి పాూగనరా _ అట్టివానికి ద్రిహపరములు 


చెంశును లేవు. అట్టి దివాంధమున (గుడ్లగూబ) కు జ్ఞానము మతము 
ఎట్లుక కలుగును ? 


10 అ, గురుశు చూవణ వూ హః 


fae | 


త్న సరన ము 11 


FE దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 


సు 


i లే. ఎవశు వని సెవాలాభపిళిష్టతను ఎరుగునో వానికి 
| గరంనిథములు అగు జనమును కలుగును గురుడు సంతుషును అయిన 


|; Gia 
phi 
A 
Dis 
(0 € 
అ) 


” కంటునసే వేదశా(స్ర్రములు అన్నియు నానికి లభించును, 
i లేప. వినును, గీగురువులను సం శో మీంపజేసినవో అష్టసిద్దు 
| లును తన (అతని) నశమగసను. అతనికి చేదా 


స్రుములును సాధ్యము 
లును; అందులకై ఒక్కవణముకూడ పటను 
ట్‌ 


కికి. | ీగురువులు పలికిన ఈ వచనమును విని ఆ (బావ్మాణుడు 
తన శిరస్సును |శ్రీగురుచరణములయందు నిలిపి తనభేతులు స్రోడించి 


జాకతునొలుపు పదములతో కూర్చబడినవాక్యముతో ఇట్లు మనవి 
వేసెను. 





tng వశ, ఓ న్‌ | న! 
1 శ్రిజగద్దుకూ ! (జయ జయ. ఆము నిద్దణులు _ నిర్వి 
| కనారయుల్సు అపొరము అనంతము అగు జన సాగరుల్కు తొము నన్ను 
. ఉద్దరించ | పార్షించుచున్నా ను, 

య ౦ 


| వీర్‌, అజ్ఞానకృతమగు మాయ నన్ను చుట్టి వేసినందున _ గురువు 
1 అనగా ఎవరు? ఎట్టివారు ? అని ఎరుగకున్నాను, కావున స్వాహా ! 
నాకం ఆ విషయము (ప్రకాశపరచి నాకు జ్ఞానము ఉదయించునట్లు 
| అంతయు చెప్పవలనినదిగా వేడుచున్నాను. 

S 86, విశ(వంద్యుడవగు గ్రీగురుమూా ద్ర్‌ 1 (శీగురుని అకు 
' గురుతాంచవలయును. (శీగురునేవ ఎటువంటిదిగా ఉండును ? ఇది 
'అంతయు తాము నాకు (పకాశపరచి చెప్ప వేశుచున్నా ను, 








త్‌, ఎట్లు ఏమనా సిక కొ నామనస్సుస్థిరము స్ట (నీగురునేవా 
+(సకాదమును తెలిసికొనగలనో ఆ విధమును శెలివి నాకు ఉప 
|కారయుచేయుడు. అని ఆతేడు (శ్రీగురవుల పాదములపై | వాలెను. 

' తిరి. ఆతడు పలికిన జాలిగొలుపు పలుకులను విని సంతోషించి 





519 శీగురు చరి|కామృతేము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద నలభ దిగంబరా ! 
శ్రీగురునాథులు గురుసేవా విధానమును విస్తారపరచి చెప్పు నొకం 
శీంచురి. 
89. శ్రీగురువులు ఆతనితో ఇట్లు పలికిరి? మునీ ! వినుము; 
ససను అనగా తల్లియును తం! డియును; ఉపదేశ (తత్త్వోపటేశ) కర్త 
ఎననో.ఆతడే పరమగురువు; అని ఎరుగుముం 


లి 


40. గురుడే (బైహ్మయు ర్కుదుశును Ut సోవిస్టం వును అ 
శన మనమున. నికో యముచేసికొని భ క్తిపూర్యకేముగా శ్రిణుతునే 
జేయవలయును. 

41. ఈ విషయమునందు; నిరూపకముగా ఉందు కథ ఒకటి 
కలదు; అది నేను సిక చెప్పెదను, ఆది (శీమన్ముహాబార రితమున అది 
పర్యమునందు కల ఉత్తమ కథ; ఇది గురుసవా భక్తి భావమును 
(పతిపా “డించునది, అది 'తత్పరుడమై వినుము. 

42, వినుము; wo యుగారతమున ఢమ్యుడూ అనూ 
వి సబుది ఒకముంజెను; అతనికడ క వదాభ్యాసముచేయుటనై (నచ్చి 


ee 
యుండిన) ముగురు *ష్యులు అతనికి ఉండిరి. 


న 


శరీ. ఒరలో ఒకడు పాంచాలుతు (పంచాల జనపద వాసి 
అగు ఆరుణి; చెండనవాడు కుద్దచిత్తుడగు “బెదుడూి. మూడవవాడు 
“శపమన్నువు” అను బాలుడు. వవ నువ్వురును విద్యానిమి త్తమయి 
ఫౌన్వుని నవచేయుచుండిరి 

14 పూర్యము గురువులరితి ఇట్లు ఉండెడిది, ఏవిం అనిన _ 
వాచ ఆష్యులు తమకు చేయు సేవలను (గహించెవం నారు. నారి అంతు 
కేంణములను పరీన్నీంచి నరాెదెడు వెను, అహ్మ్యుల మనొ నిశ్చయము 
లట్టిది యూ తేలిసికొనెసువారు. 

45. గురువులు తము శిష్యుల అంరతఃకరణమును పరివ్నీంచి మూాచి 
నిక్చయవూర్వకమగు భక్త తమయందు వారికి కలదు అని ఎగిరి 


407 16అ. ww ES (రా 


హణ మా స వరచము ౩19 


వే 
aC 
దిగంబరా = దిగంబరా | శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 


రా “లమ వ స్ట = 
తవ కాము పీకు వెరియందు దియుషూపెడివాతు వారి వనమా 
నఖ ఎగారిందెసపొంవాతు, 


ఏకా నయ క, వ చ లవ 
° వె గ ఎ తేముతీ మీనము బి 4 గ్‌ 
శ_చేముడగు భౌవ్యుముని ఒక దినమున ఆ పాంచాలుక్ష్యు వం. 


| 
wml 


గా Tas Se ని వా షీ RSI ల ॥ 
ఓ. అహున్షనితి న "చ్వ్నుముని ఇటు పలికెను: సీ జనా ప 
ఎర ణ్యమునకువో పు మా ఫొలములోనికి ఆ శ్ఞూ్సి త. కినందువా కు 
గ స fr hh 
సినసెపిటుము. 
కా 









త్తే వ్ర ఈ న్‌ ఓ ము స్టో ట్ర పు చేలు సా ఉన్న డి, దా న్‌ బ్గా ట్‌ | a స్‌ 
aE నూ «ile 
ళ్‌ మ న ౮ ౯ ర 
యున్నది. నవు క (ఘముముగా దానిలోనికి సీర్వ వచ్చ్చనల్లు కోపి ఏకు 


పెట్టుము. అని థెమ్యుడు శిష్యునితో పలికెను, 
49. అట్లు తనగునుని ఆజ కాగానే శమన 
0 we ta 


పోయెను. అచ్చట రును కానవచ్చు చుండె 
(పవహించుచుండెేను. 











చూంచుచుండెనే 





చే ఉదకము మహాగాఢముగా ధ్వనితో 
చున్నాది. దీనిని నేను ఎట్లు అడ్డుకొనగలను ?! నన్ను 
_శిగురుశు కోపించును. అనుకొనసాగను. 

52, అంతట ఆఅతశ్తు పెద్ద చట్టుం స్ట 


కతఐనారంభించెను, ఐనను నీరు త్రీ వముగా 
జ రం 
ఆతయ వేసినరాలును కాట్టుకొనివోవుచుం చను, 





S14 శ్రిగురుచరి[కావుతేము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్పభ దిగంబరా | 


55. ఆతశు అవేకవిధముల [పయత్నములు య ఈ 


3% 


(r 


కాన్‌ వకు సము శన జతను పూ (బ్రహ్‌ ' అని ఆతమ హా 
నామము సరించు చుండెను. నేను ఏమిశోయుదును ? అనుకొనసా నెను, 
54, మరల ఆతథు మనస్సుతో ఆలోచించను, తన గురుని 
పొౌలములోనికి నిరు ఎక్ళ-కోండినవో గురునిఫపొౌలము నిమి త్తేమున 
నా|పొణములనై న విడుతును అని ఆతను నిశ్చయించుకొనెను, 


ర్‌, ఇట్లాతశు మానసమున నిఫ యము moog శేనమనన్సులో 
గ్రగురులను ధ్యానించను. అఇపుజు దినికి ఉపబాయమును  యూజతించి 
యశ్న ముచేయనలయును. అని ఆతడు అనుకొనెను. 

56. ఈ జల్మసవాహమునందు. ఎన్ని పాపొణములు వేసినను 
కొల్టుకొనిపోవుచున్నవి. కనుక స్వయముగా దీనికి అడ్డుప జెదను, అని 
ఆ సమయమున ఆతడు నిర్చారించుకానెను. 

57, ఆతేయ తన రెండుచేతులతో ఒక ఒడ్డును ఒత్తి పశ్స్హైను. 
శెంశవౌ పున తన పొదములను గట్టిగా ఉంచెను. అట్లు ఆతడు ఆనీటికి 

చం? లు ఉండెను, సు న్న న్‌ గురులను 4? SS 
అడ్డుగా యి ౨ మనస్సునందు _ఆ6/గురుల ధ్యానించు 
తనా ముల క 

59. 59. చూశుము. శివ్య శిరోమణి ఇట్లు నిశ్చయించుకొని 

ఇషు చేసికొన్న తణమునందే (పవాహపు సగము నిరు పొలములోని! 
౮ 

పోవుచుండెను. మిగిలిన సగమునిరును ఎప్పటినలె పొరలి చెడలిపోవు 
యుంచెనుం నిక యముగా ఎరుగుము. ఆ జల| పవాహా మధ్యమున 
ఆ శిష్యుడు సంతో షమున మునిగియుం జెను. 

00, (వాహ్మణా శ. ఇట్లు ఆ శ్‌ష్యుడు ఆ | వచెశళము 
నం బే (పవాహజలమునం టె మునిగియుండేను. గురుని పంటపెలము 


hits WE = ౮ న! రో 
ఉదక ముత సిండిన దై ధనవంతము (సమృద్దికల ది) అయ్యెను. 
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దిగంబరా _ దిగంబరా శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 


01. ఆతని గుకుడుప రు మ్యుముని తనమనస్సులో ఇట్లు విచా 
సను పగలు అంకయు గ డచినదిం అ స్త్రమయము న 
గు శిష్యుడు రాలబే ! అని ఆలోచించెను. 

/ 62. ఆముని తాను ఇట్లు విచారించుచు తావ సాలమ నక 
నం సొయును. అచ్చుట ఉదకము అధికముగానే యుండెను. కాని శనికి 





ఇ అచ్చట శిష్యుడు కనబకడాయొను. 

i 68. గురు డిట్లను గ” నెను. శష్యుడు ఏమి ఆయనో! ఒకవే 
a నిని వ్యా ఘములు మొదలగు కూరమృగములు తినెనెమోా! ఉదక 
మొ త్తమయి. ఈతనికి చేను కైళము కలిగించితినే ! ఆత చెక్కడ 
నున్నాశో కడా ! అని యాత డనుళొనెను. 

01. ఇల్లు మనస్సులో అనుకొనుచు ఉఇచ్చస్యర ముతో థాను 
ఠరులోని వీలువసాగెను. ఓయీ శిష్యా ! సఖా ! అనుచు | చేమఫాన 
ముతో పలుకసాగౌను. 

65. ధథౌమ్యుముని ఇట్లు దయాపూర్తములగు వచనములతో 
వీలువసాగాను. ఆ శబ్దములు శిష్యుని చెవులలో పడేను. మరి టే 
ఆతు అక్కడినుఐడివేచి నెలుపలికివచ్చి వేసెను. 

' 66. ఆతడు. లేచి వచ్చి ఏకాంత 'భావపూర్ణమగు న క్రితో 
: (కీగుతునకు నమస్కరించెను. ఛౌమ్యముని మహాహర్థ ముజో ఆకణిని 
' ఆ అెంగనము వేనివొని అ శ్వొసిం చను, (ఒదాశ్చెను) 


' 


af 


67. ఆసమయమున ఆముని ఆరుణికి ఇటు నరములను ఇచ్చున్ను 
A ag ym శ 
స శిమ్యు సమూహములోనే ( శష్టుడవగు ఆరు! నీకు సకలవేదములును 
స్‌ నాక రణాది శాస్ర్రునములును సకలవిద్యలును వచ్చినవి. అని పలికెను 
ల 68. ఇట్లు పలికిన తగ్గ ణమునందే ఆ ఆమణి విద్యానంతుడును 
క C౧ | 

4 జూనియును అయిను, ఆతడు భ కి భావవళమున తనగురుని చరణముల 
a ce థ్రీ ల 


స 
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Tide 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

69. కృపానిధియగు భెమ్యుముని ఆకనిని తన ఆ| శనుమునకు 
తీసికొనివచ్చి సంతుస్తుశు అగుచు ఇపుడిక నీవు వివాహాదికము చేసి 
కొనుము. అని ఆతనికి అనుమతి ఇచ్చెను. 

70. శిఖ చేయును ఆ అపుణియు ఇట్లు తన గురుని అనుమతి 
పొంది తనస్వస్త్టానమునకు వోయను, నాయనా! తెలిసికొనుము. ఇంకను 
మిగిలిన ఇరువురు శిష్యులు గురునిక డ నే ఉండిరి. 

71. ఎఅఎముగుము; చెండనిస్య్య డగు బెదుశు గురుకు కూవ ణము 
చేయుచుండెను. ఆతని అంతఃకరణమును పరీవీంచి చూచుటకై 
థావమ్యగురుతు ఒకనాశు ఇట్లు పలికెను ; 

కల. థ"మ్యుజు శిష్యునిత ఇట్లు పలీశను ; నాయనా ! స్‌ో 
ఒకమాట చెప్పుచున్నాను వినుము; సన పోయి రెయింబనళ్ళును నూ 
వాలము కాపాతు చుండుము, 

73, నివు పొలమును కావాశుచు (అందు పంచ ధాన్యమును 
ఇంటికి తీసికొనిరానలయును. గురుడు జట్టు పలుకుచు నె శస్వుడగు 
బె దును మజ+నార్హ ముతో అపొలముకడకు పోయెను, 

74 పొలము పంట సంకు వరకును |శమపడి అసోేర్మాత 
ములును పొలమును కాపాజుచు ఛాన్యము సిద్ధమగు సమయమున 
ఆతడు తన గురునిద గ్రరకు నచ్చెను. 


75. అనడు |శ్రీగురునితో ఇట్లు చెప్పెను ఏ ఏమి అనిన _ వరి 
పండి ధాన్యరాళి సిద్దము అయి ఉన్నది. ఇపుడు అది యింటికికీసికొని 
రావలసియున్న ది. తమ ఆజ్ఞ ఏమి ? అనను. 


76. మరి అపుడు థామ్యుముని ఇట్లు పలికెను ఏ ఓయూ ! శిష్య 
శికోమ-3 ! నీవు అరణ్వమున మిగుల (శ్రమ పడితివి. నీవు ఇపుశు భాన్న 


మును ఇంటిక్‌ ఆఅసికౌని రాపలయును 


ణా 
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దిగంబరా - దిగంబరొ (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

“a we ఇట్లు పలికి ఆఫ డాశిష్యునకు ఒకకక టమును ఇచ్చెను. దాని 

ke యందు ఒక తున్నను పూంచి గురుడు ఇట్లు పలికెను : సివు దినివెంటనే 

న పోయి ఫేసు మే ధాన్యమును క్రీసీపొసిరావలయును అనెను, 

iB 75. వెంటే అష్యుడగు ఆ బెదుడు ఆ బండియందు ఒక క-వెపున 

క ఒకదున్నను పూంచెను. శెండనైవపున (శాడిన్సితానే మోయు 

న చుండెను. ఈవిధముగా బండిని తీసికొని ఆ పొలనముకడకు వచ్చను. 

న 719. ఆ శిష్యుడు ఆబండిని కెంథుబారువుల (నలువది వుణుగుల) 
ధథాన్యముతోో నింపెను. చానియందు ఒక కవెపున ఆదున్నను ఫూనిచి 
వెండవవైెపున తానే మోయసా గను. 

80. ఆ దున్న శీఘముగా నడుచుచుండేను. బైదును తాను 
దానితో పాటు నడువజాలకం జెను. ఐనను మరి ఆతడు కాడిని తేన 
| శంకమునంచు బంధిం-చుకొనెను, 
| 81. ఆగడు తనబలము అంతయు ఉపయోగించుచు చానితో 
| పాటుగా మార్త మువెంట నకు చుచువచ్చ్చెను. ఆదున్న అట్లు తనక ౦ళమున 
1. (బండిని నహించుచు బురదలో చిక్కుకొనెను, 


ఎ దో జా 
నాయానా షక 
hn 








get స 
చు మాను ఒకా 
స్పష్ట స్ట కు 
CC చ స్య 


3 82. దున్నపోతు బురదలో చిక్కకానెనే ! అని ఆతడు.-తేన 
é మనస్సులో చాల చింతపడెను. తన కుత్తుక కు ఉచ్చుపడునట్లు ఆతను 

' తానే ఆ బండిని లాగ (మోయ నారంభించెను. 

/ 83. వలు ఆశష్యుశు దున్నపోతును ఊడదీసి దానిని బయటకు 

శ్ర రప్పించి _ తానే ఆ బండిని లాగుచుండగా తన కంఠమునందు ఉచ్చుపడి 

'|పాణములు పోవునట్లు (పోవునంత పని అయ్యను. 





A 
/. కా ముని ఆతని 
న 84. ఇట్లు అత జరుగగా కీ టక డపటకు ధ్‌ య్య ఆ 
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సవ (శీగురు చరితామృాత ము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా ! 
రర, ఆ ముని ఆరి హని (ఆ కచ్చు నుండియు బండనురిడ్‌ యు వడి) 
అంచి కరుణా ధరితుో ఆలింగనము చేసికొనెను. నీవు వేద శాస్త్ర జాన 
ళ్‌ చు 
సుంపన్ను కవు అయ్యుడవు. అనుచు ఇంకను అభిమతములగు వరములను 
జ 
[క్షా me 
౯ ) 3 HAY. 
౫6. నరములను వచ్చిన తే ఫ్ర ఇముననే ఆతనికి సక లవిద్యలును 
మ 
వచ్చెను. వి, పా ! వినుము. శిష్యుడు ఆంపట తన గురునినుండి అనునుతి 
ల 


hm జ్‌ నాలా 
rr ఇ సామునకు వోయును, 


57. ఇనుము వవూాడవ శష్యుడగు ఉపమన్యు కును సవవిషయ 
మున వుపానిఫులబువుు.  ఆేనును నుపనివేవయు క్కు కరావుణ నును 
జా సక మంగా జేయు చుండెను. 

రర ఆశనిక్‌ ఆహారము ఎక్కువ అయ్యను; అందువలన ఆతని 
న్యూ ద -గుమువ విదులు స్థెరములుఅయి నిలునకుండెను. నపరుడగు ఆ 
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ret 
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ఖై స పష న ఇన స్య Ee | 
ర]. జుక్గనికి ఇ మి ముని ఇటు చెప్పును: నాయనా! ఏకు క్ర 
టం లా వ 4 జ" ణు ఎ జ్‌ 
పునాతు వసు యున్నా ను, దాని ననునదించి ఆనుడినమును మాగోనులను 
he బట్‌ రాష్‌ స్ట ష్‌ జ 1? గ 
హార ణనములోనికి “ాపిగెనివోయి వానికి గడిమేప్పుచు వానిని కాపాకుచు 
అటు లీ ” ట్‌ | 
ఢం మా, 
‘Hy ఇబ లోక ష లో | మా మ శా 
ఖి ఈ ఖీ WDE CY: aa నో నా ఇహ { ఆ జ ర 
| మును ఇట్లు చెప్పగానే కహ సం ఆగు ఉపమన్యు శు 
అక గదులకు వము: క. ( 
అ సరెణములకు నమస్కారము చేసెను, గురుని గోవులను అరణ్యము 
ఇ శతి tu అ A 
HS ss ta “no ME YE g pr 
YS న శ కి నంతయు వినియోగించి వానిని 
నా గ కష మా 
1. ఆ వ ప 
slo శమయనుంద్త నోనరివి ఆక్ర న్డ్‌ 
పదు తనకు ఆకలివేయగా చే 9(ఘుముగా ఇంటికి 
Ea స ముం ననా, eh క్‌ వ 
మ్బ ఎవరాచి గురువు ఆతని డె కోకించుచుండెను. ఆన నిని 
pe ఆలో ge 
ఆము అముచుం వెను, “యముగావచ్చితివి ఏమిరా ! 


ల్‌ 


| 6 అ. సరుకు [తూ వణ మా జో త్త వర నము తి13 
లన క్‌ 


శ దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

5 92. “సూర్యుడు అ స్త్రమయము పొందనలయును. అంతేవరకునో 

Wa నీవ గోవులను అరణ్యమున కాపాఠుచునే ఉండవలయును. నివ్ర ప్రక 

డ్‌: ' సావదత్రు | పతిదినమునను ఇ కు చేయుచుండవలయును. నీకు ఇదే చెప్పు 
1 చున్నాను. ” అనను. 

క! 93. ఆ శబ త్త స ముశు అ యని అంగీకరించి గోవులను é బ్రిన్‌ 

k ని అరణ్యములోనికి పోయెను. తెలిసికొనుము; ఆతడు యుధా 

\ lo అయ్యను; కాని అతనికి తన గురుని ఆజ్జ్మ జ్ఞ వ్తీకి నచ్చెను, 

' 94. గోవులు నదీతీరమున మేయుచుంటెను, ఆ ఉపమన్యుడు 

2 తానును అంచు స్నాననుచెసెను, ఆసమోపమునరిదు నాలుగు ఇండ్లు 

; ఆం చెను, అక్క-డణన్న అని విపుల ఆ|శమములే, 

| 95. ఉపమన్యుడు ఆప దెళములకుపోయి తనకు చాలునంతగా 

భీము అడిగి కొనుచుండెను. సావధానుడు అయి భోజనమువేయు 


చుం లెకియ. ఆతశు ఈ విధముగా తన గురుని గోధనమును రశత్నీంచు 
Kk చుం చెను, 









' 96. ఈవిధముగా (పతిదివసమునందును గోవులను ఆతేశ్రు 
క(తీం:యుయండేను. వానితో కూడ ర్మాతి సమయమునకు ఇంటికి వచ్చు 


| 
ఖీ 
13 


' నుంటెవనుం దాది ట్లు జరుగు నుండ గా ఒక దినమున థ"మ్యుముని ఆ౭ిష్యుని 


67. గసనుడు వివ వనిత ఇట్లనెను : నీవు నిత్యోపవానిగా 
ని డేహాము పట్లు పుష్టితోకూడినదిగా. ఎట్లు అగు 





# Pa అయ్యా ! తొమును చూచితిరిక జా! we 3 
గీవనామంలం ఉన్నవి. (పతిదినమునను అక్కడ(పపోయ్యి భీత గవా 
మి వన్‌, వయముచున్నాను, 


లే 


= 


U 


| 

గీ 
లీ 

“గా EE 
గ్గ 
లీ 

ipa 
| 
న్‌ 

f 

ayy 

ad 

Be 


| 
7 
fr 
fF 


మ 


ల్‌ 
శ్‌ 


షే 


320 లీగురు చరి!తకౌమృతే ము 


దిగంబరో = దిగంబరా శ్రీపాద వల్లభ దిగబంరా ! 


జతీదినసమునను భోజనము వేసీ ర్యాతి సమయము 


ఆల 


బా ఈక! నచ్చ చున్నాను. ద్రం SE 


చను నన్ను విడి-చి నివు భంక5్‌ం ముకు కం 2 


ls 


క్‌ ల 
|= కో దినమున నను ర్‌ hE న్న వం లని నిబ్రంటతవచ్చి 


వజ యును. తమువాతీ మరణ గోవుల దగ్గరకు వోవలయిొను. 


టీ 





చాక సవయవపునకు గోవులను కసిని ఇంటికి రావౌౌను. 

101 -సమన్వూకు తన గురుని అజ్జానుకారముగా 1 సత్‌దినయు 
వు శోప్పలను స ఇగములోనికి పన్పిషంసివోయి. అదివరకు నిత్యమును 
చెయుచుండ్‌నడే భ్‌క్ష్షము అడుగుచుం డెను, అది తెచ్చి గును నిత్తంటిలో 
గాం గ | క 

స్ట్‌ 
నానిలానుండ) గురుని ఇంటిలో అతనికి ఈయబ౫ూ 
జతను ఎకు యును (క కుపునింశునంతేగా) చాలకుండెను. అందుచే 

పుం నుర ఆ (వి వుల ఈ కమ స్థానమునకు వోలు భితమొటనము 
హాని గా పనుచుంెను. 





కెసి కై అంప న్యు డు పతొదినమునను రరహకుపూటలందును 
కంటవము వేయుచుంచెను మొదటి లిక మ న్నము తను గురునిబ్రింటి 
SM పై చరం పరద లెక న్నమును తాను తినుచుంటెనుం 
క్షు కన్న స కాలము ౫ డప్రు-ముండెను, 

AL వు ెంకేకాలము గడ నప్పుటి కే ఆసమున్యూతు చాల 
a ఆయు 0+ పాట్‌ ఆ అగు గురు డాథ"్మ్యుడూ జక 
ha అమలకు హాతువు అడి గౌను, 
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షు సాకీ FEY nn: 
wm ర్క! ట్ర ఉట 
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iD మును త్తు చెప్పెను, అయ్యూ ! ! చెప్పుచున్నా ను; ఏనుము; 
ను |ఇకనిత్వమును రెంకువేళలయందును భీతేము అడుగుకొను 
చున్నాను. 
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దిగంబరా - దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 





106. |పతిదివసమునందును ఒకపూట లభించిన భితోన్న మును 
ODEN 


తెచి ఏ తేమఇంట ఇ్రచ్చుచున్నాను. లెంశనమారు సంపాదించిన ఫికా న్న 
ముతో నేను నా భోజనము జరుపు ఫొనుచున్నాను, 


' 
స్‌ 107. ఉపమన్యూశు ఇట్లు చెప్పగానే ధొవ్వుముని అళిమ్వునిపె 
స శ! ఉగ స్త = 


కోకించి ఇట్లు పలికెను: నంచు వేళలందు తెచ్చిన భియోన్నమును స్వీ 
మూ ఇంట ఈనునలయును అనెను. 

105. తనగురుడు. ఎట్లు ఆజ్ఞ ఇచ్చెనో అనే ఉసమన్యుకును 
తాతను రెంయవేళలందు సంపాదించిన భీమన్న మును (వతిపూర్వకముగా 
తెచ్చి తేనగురుని వంట బచ్చు చుండెను, మనస్సునందు ఆతము ఏ 
న్యా తమును కము ఫొందకుంజెను, 

J 109. అమ్యుడు మధా కాంతుడె. గోవుల నెంట అరణ్యము 
| నందు ఉంనుచుంగౌను. తను తల్లులకడ _స్థన్వ పానము చేయు చుండిన 
' గోవశ్చము (ఆలదూడ) లను ఆతడు చూచెను. 

| L10. _స్టన్వ పానము చేయుచుండిన దూడల నోటిాసెఖన్రల 
1 సందు లనుండి ఎంగిలిచాలు న్య ర్హ ముగా నేలపయికి పోనుచుండోను. అడి 
3 చూరునందున ఆతశు వానిదగ్గరకు పోయెను, , 

ఫ్‌ శ! 1. చూడుము; ఆతడు తాను ఆకలిగొనినవాతు గా దం జె 
మును అందునలన ఆ ఉపమన్వ్నుడు పరుగెత్తుకొనుచు వానికడకు 












: 112. ఇల్లు ఆతడు ఆపాలు |గహీంచి శీరపానముబేని తనపొట్ల 
h స్ర్రుకొానునాగను. తాను శకెంకువేళభలందు సంపాదించిన భీమన్న 
మను నభ క్తి పూర్వకముగా తను గురుని ఇంట. ఇచ్చు చుండెను. 

[1లి. దానిచే ఆతశు మిగుల పుష్టినందిన (బలిసిన) వాడు 
- అతనిని చూచి గురునుఅగు థొమ్యుడు తనలో ఇట్లు అను 





(శ్రీగురు చకి|కామృత ము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా : 
కొొణాను. సిని శకిరలయేణమును మూశతుడయ్య్యూ! ఈతడు ఎంతే స్టూలు 
క. A 1 
డగు Weta షై . 
nf ఖ్‌. య స్ట a 2 

114. మరల ఒకమారు ఖొమ్యుడు అతనిని నిను ఎట్లు పుష్లై 
కలవాగన్ర అగసచున్నావోయి! అని అకి?ెను, శిష్యుడు తేన వృత్తాంతే 
మును కెలిపెనుు నేను ఉచ్చిష్ట శీ రపానము చేయుచుంటిననెరు. 
115. అదివిని గురుడు శిష్వునిత ఇటు సలికెను: ఉచ్చిష్ట 

గీ (౧ 

క్‌ 9 పక ) క 
(.రపాని ముతో ముతిహానుడ (మందమళి) నయ్నుదవు. వందు అధిక 
వోషము కలదు. ఈనాటనుండి అది నిష్ప భముంచవలదు, అని 


థాన్వువు అష్వుని శ పలికెను 


116, గురుతు ఉచ్చిష్ట షు రమును భమ్‌ ౦చకుము అనెను కచా | 
అందుచే ఆతనికి ఇక (పతిదినమునను ఆహారమే ఉండదు. మరునాడు 
అను ముధ్యా! కాంతు డై ఏమిచేయనలయునా ? అనుకొనుచుంజెను. 

117. ఇట్లు ఆతవు ఆవులతోకూడ అరణ్యములో పోవు 
చుండెను. (అచ్చట ఒకచోట జిళ్లడు చెట్ల పొదనుండి బాల పాలు 
కారుచుండౌను, 

116. ఆదియూచి ఆతశు ఇట్లు అనుకొనెను ఈవాలు మంచి 
వగా ఉన్నవి. ఇవి ఉచ్చిష్టను కాను అనుట నిశ్నతము. తృప్తిగా 
ఇవి | కశావుదును. అనుకొనుచు ఆతడు అక్కడ కూర్చుండెను. 

119. ఉపాయముతో ఆతకు ఆకులు (తుంచి వాటిలోనికి 
వాలు నింపెను, త్చ్‌వ్చిగా (నిండుగ్యా అవి అందు నింపుచుండగా 
కంటిలో పడెను, 

130. దానిచే ఆతని రెంశుకన్ను లును వోయను, అతడు 
కారక అడవితో తిరుగనాగను. అతని కన్నులకు ఆవులు కనరా 
కుండౌను. అంనుచే అతడు చింతించసా గను. 


శీ 
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దిగంబరా _ దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

131, ఆశప్రు క్ర కన్నులువేని వా డాయను! ఆతనిచేతిలో ఒక 
కరకాడ వేకు అసుం డెను, అంనముచే ఆను (తనగురుని) ని గోధనము విషయ 
మన "ఎంత చవేయనాగాను. అడవిలో అట్టు ఆతడు వానిని చదకుచు 
వోవ్రుచు జకళోఫ్రైత్రో కచెకు. 

122 గోలిలో వడి ఆ జ శసమన్వుడు మిగుల చించపడుచుండేమ. 
సత్యముగా ఇప్పటికే గోన్రలు (ఎక్కడికో) వోయిఉంచును, నాకు 
౧౮” “సును నివలననుండి మాట నచ్చ (చ్చు ను. 

128, వల్లు ఆ రష్వుడు ఆప దెశమం (గోతియం) దే పడి 
యుండేను. వగలు గడపను. సూర్యా స్త సమయము అయ్యను, ఇస్పటేనసి 
తేన శస డు కు రాలేదే! వల రాలేదు. థ "మ్యాూముని చింతపడసనా గను. 

చల్తే, ఇట్లు అనుకొని (కొనుచు ఆతము అరణ్యమునకు పోయెను, 
అక్క_-డ ఆతను తన గోధనమును చూచెను. అక్క_-డ ఆతనికి తన 
గోభనము కనబడెను, శిష్యుడు శు కనబడలేదు. అందువలన వేదనతో 
డద ర స(రముతో వీరిచెను, 

125. ఢౌిమ్యముని పిలువగానే ఆ వీలువు ధ్వని నో (జప 
మున్యు) సు చెవులలో పడెను, (ఆ ఆహష్యుడును ఆ పిలుపునకు |ప పత్యు శ్రే 
రము ఓ _ యిని _ ఇచె చ్చెను) [పత్యు త్తశను ఇచ్చిన ర స. 

ద యూంశతాలియగు ఆ గురుడు ఆతనిదగ్షరకు పోయెను. 

126, స్ఫత్రాంతము విని (నమాదట) గురునకు అత్వంతమగు 
కృ కలిగెను, అళ్య "దేవతలను సుతించుము, అని గురుకు వెటచే 
తను శఆమ్యుని ఆజ్ఞాపించెను. 

127. తనగురుడు అట్టు ఆజ్ఞ ఇచ్చిన ఆవ.ణమున నే కము డె డొడప 
మాన్య్యూశు శు తన మనస్సులో అశ్వినీ చేవశలను ధ్యానిం చను. ఆతని చెంతకు 
క నన్న లకును చూపువచ్చను. ఆతడు వెంటనే (శ్రీగురు సమ్ముఖము 
నకు వచ్చెను, 


విల [ీగురు చరి తామ్ళాతము 
దిగ౦దిరొ = దిగ౦బరొ (శీపాద వల్లభే దెగబంరే | 

120, (శ్రాగుతుని కడకు వచ్చి ఆతడు అతనికి భకి తో నమస్క 
రించెను. ఆసమయమునందే ఆ శిష్యోత్తముడు మిగుల దృఢభ క్రితో 
ఆ గురుని స్తుతి చే సెనుం 

120, భోమ్యుముని సంతోవీంచి ఆ శిష్యునీ ఆలింగనము. చేసీ 
కాని ఇట్లు పలికెను: శిమ్య శిరోమ* ! నీభ క్తికి నేను సంతుష్షుడ నైతిని, 

130. ఇట్లు ధౌమ్యుడు శిష్యుని విషయమున (పసన్ను డై ఆతని 
నుస్తకమును తన హస్తముతో స్పృశించెను. తత్‌ తణమునందే ఆ 
శివునకు వెదళాస్త్థాదె సకలవిద్యలును నచె ను. 

181. అంతట గురుడు శిష్యునితో ఇట్లు పలికెను: నాయనా |} 
సవ్ర స్యగృహమునకు పొమ్ము. వివాహోదికము చేసికొని నుఖముగను 
జనందముగను వర్గిల్లు చుంశుము. అని ఆతను పలికెను, 

183, నాయనా ! నీకు విస్తారమగు కి ర్రి కలుగును. నీకును చాల 
నుంది శిష్యులు అగుదురు. అందును *ఉ త్తంకుడు అని నిఖ్యాతికల 
చురాతేశు శిష్యుడగును సుమా | 

1౮6. నాయనా! ఇంకను వినుము; ఆతను ేముని (తమక 
సాగుని) జయించి కుండలములను తెచ్చి పీకు దహీణగా వచ్చును. 
ఆనవు ఈ హతువుచే రే రిమంతు డగును, 

194. ఆతడే జన మేజయచ కన ర్షికి ఉపదేశమును ఇచ్చును, 
వినుము తేదనుసారము ఆరాజు యాగముచేసి సమ స్త సర్పము (నాగు) 
లను చంపును, 

(ఇచ్చపనుండి శ్రీగురువులు విపునితో పలికిన వచనము లు: 

135. (ఇందలి యూథార్ద్యము ఏవియనిన) ముందు ముందు ఆ 

కం ఏడ పోయి జనమేజయుని (వరించి అతనిచే యూగము జరిపించి 
స్త సర్పములను (నాగులను) చంపించెను. 


గతో ద పష్లహ్తాన్హాప్టల్లువ్రష పి అ 
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దిగంజరొ = దిగ౦బరా (శీపొద వల్లభ దిగంబరా ! 


1596. ఇట్లు ఆ ఉ త్రేంకునకు Crm ఖ్యాతి ఏర్ప 
డెను. ఆతని మంతేశ కి క్రిప్స్‌ వకు తక్షకుడు ఇం దసకి హీతుడే వచ్చెను. 
వినుము; గంరుకృపామహిమ buts 

137. వ నకును గురుదూవకుడు అగునో వానికి పరలోక 
(నుక్రుము ఎక్కడిది ? గురు దోవా పాతకునకు అంతమునరిదు కుంఖీ 
పాక నరకము వా ప్తేంచును, 

135. గురుని సంతుష్టునిగాచేసినవో వానికి వది సిద్దించ 
కుం౫కును ? వేద శాస్తా ది విద్యలను సాధించుటకు కూడ ఆతనికి [a 
కాతచయము కూడ న స 

189. కావున వ్మిపా ! నీవును ఇట్లు (ఉన్నవా స్పవస్థితిని) సమాన 
సుమునంము ఎరిగి _ వ్రట్లు అవిద్య (అజ్ఞానము) తో వృధాగా ఏల తిరిగె 
డను? _ నవు సీ సరనికడశే వెళ్ళవలయును. ఆతడే నిన్ను తరింప 
జేయును నుమా ! ఇది సత్వము, 

140. నీవు ఆతని మనస్సును సంజ ఫోేషపరచినవో వా స్తవముగా 
నీకు మంత్రము సాధ్యము (సిద్ధించునది) అగును, కావున సు సిమాస 
సము సునిశ్చీతము (సరియగు దృథఢనిళ్చయముకలది) గా చేసికొని 
త్వరితముగా నీవు ఆతనికడకు పొమ్ము. అని శి/గురువులు. అగు 
నృనింహాసరస్వ్యతి ఆ వి పునితో అనిరి. 

141. \శ్లిగురుడు ఇట్లు ఆజ్ఞ ఈయగనే ఆ వి పుడు ఏ శేవజ్ఞుశు 
(అనక విషయములను వివెచనపూర్నక ముగా ఎరిగినవాడు) అయ్యను. 
ఆ సమయమున ఆతడు తేన శిరమున (శ్రైగురుని చరణములపై ఉంచి 


కునయయముతో ఈవిధముగా మనవిచేసెను. 
1423. జయ జయ గురుమూర్తి! తామే నాకు పరమార్ల సాధ 


కురు ం bs టను కృపతోను నారు సరమార్గమును 
ఆజ్ఞ ఇచ్చి ఖం ఆ తరి. 


926 శ్రీగురు చరి|కౌమృ తము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 


boosh 


45. చను గురు, దోహిని. అనుట సత్వము. దానిచే నాకు 


i 


ముకుషర చితిని. ఇపుడు వల్లు సంతో వపరచవల యును ? 


అధికము అగు అపరాధము సుటిరినది. నా గునుని మనస్సును చాల 


144. సువర్ణము మొదలగు భాతున్రులు అన్ని యు భిన్న యులు 
(పగెలనప్సు ఐనను మరల అనుసపటకు శొకర్ణిసులు అగును, కాని 
ముక్తాఘలము (ము తేపుప్తూస పగిలినదో అస్‌ మరల ఏ విధముగా 
అదిక. ఒకక్‌ అగును? 

145. అంతఃకరణము భీన్నణయు (విరిగిన 3 వనవో కూడ 
కాన్‌ిని ఐక్యము పాందించుటకు బాల (యానము అగును. ఈవిధ 
ముగా నా మనప్పుకూడ పతితేము అయినది. ఇట్టి నేను జీవించి (న వో) 
ఉపయూగము ఏమి ? 

146. ఇటువంటి ఈ శరీరము నా వివయమున (దోహి ఐన దెం 
వీనిని రహీంచుటనలని ఉపయోగము వమి ? అనునది ఆలోచించ 
వచెదను,. జీవించవలయునను కోరకయు నాకు వేదు, గురుని విమయ 
న (గురునకు అర్పణముగా); వేను నా (బాణములు ఏిడిచెదను. 

147. ఈ విధయుగా ఆ _బౌహ్మణుశు శ్పిగుకువులః హర్ష 
పూర(కయుగా మనవి చేసి నమస్కరించి వైరాగ్యముతో బయలు 


| 
జవను, ఆతను తన (పొణములను వదలవలయును. అని నిశ్చయము 
ముర వర 


br 


ఓ 


టై 


148. ఇట్లు ఆ (బావ్మాణుడు అను (పశ్చాత్‌ ) తాపము చెందిన 
వొత్తు అయ్యను అ అగ్ని తగుల గచ నే ణము ఎట్లు తత్‌ మషణమునం చే 
భస్మము అగనో అబ్బు ఆతని అంతఃకరణము శుద్దము అయ్యను. 

149. నామధారకా ! వినుము; యిట్లు కన్నూరరాశికి వహ్న 
నోగులగాచే త్యేరితముగా అది జంలించునో అశ్లై ఆతనికిని (అ నకర 
ఆము) దోవరహితము అయ్యెను, - 





16 అ, గురుశ్కుళూ వణ మాహాత్మ్య వర్ణనము వప 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 
150. ఈకారణమున మానసము అనుత సము (పశ్చాత్తాపము 
చెందినది) కాగానే తరికేముగానే ఆపాపములకు మౌళనము జకసుగును, 


| "ఈ పధముగా నూరు జ ముల (యందు చెసిన) పాపములై నను నశించి 


151, చినుకు జరిగినది ఏమి అనిన_ఆది(జనరుశు ((వాహ్న్మణ 
_కేష్ణుశు “నేను ఈ కలేబరమును విడిచెదను.? అను సంకల్పముతో 
బంములు చేరెను. ఆసమయమున అది గమనించి జగద్దురువులు ఆతనిని 
పిరు-చురి, 

152, , శ్రీగురువులు ఆ (బాహ్ముణుని పిలిపించి కృపతో ఇట్లు 
ఆజ్ఞ ఇచ్చిరి; నివు న్‌ మనస్సున చింత చేయకుము. నీ దురితదోవములు 
ఊఉఊెలఅనగివోయినవి. 

153. నీ నూనసమున _ వైరాగ్యము ఉత్పన్నమయినది. సి 
డుమ్మ్య్మ్భతేములు కాలిపోయినవి. నివు నిమనస్సును ఏక చి త్తమునుగా 
(వ క్మాగతకల దానినిగా) చని ని గురుచరణములను స్శరించుగు, 

154. ఆ సమయమున్మ ఆ వ్మిపుడు శ్రీ/గురువుల చరణములను 
నవముస్క-రించెను. జగద్దురువులు తామ అయిడన్నారు. మూ ర్తి తయా 
న-తారకూపులు తామే కడా! 

155. తము కృపకలిగిన-చో ఈ శరీరికి పాపములు ఎక్కడివి? 
భాస్క-_రుకు ఉదయము అందిన తరువాత మరి అంధకారము ఎట్లు 
ఊఆంర౭రకగలదు ? 

156. ఇట్లు ఆతడు భక్తితో శ్రీగురువులను స్తుతిచేసెను. 
హా ర్రనళమున ఆతనికి రోమాంచము. కలిగెను. _ కంఠము? గద్దద 
రము _కృముఅయ్యును. 

157. ఆసమయమున ఆతడు నిర్శలము అగు వమూనసముతో. 
శంగురువుల చరణక మలముల పై తేన శ్‌రస్సు మూపెను దయకలి 


న25 (గురు చరితా మృతేము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబఠా : 


గించు నూటలతో వారికి మనవి చేసెను. ఇత్తైాగునుమూ ర్లీ | నన్ను 
వరింపవేయుడు; తరింసచేయునకు అని ఆతము సలిశెను. 

i588. ఆ (బాహ్నణుని అంతక రణామునందలి నిళ్నయమును 
చూచి (శ్ల,గురువ్చులు తామును ఆతని విషయమున (పసన్నులు అయిరి, 
నాయనా! వినుము; వారు తమదవీణహ స్తమును ఆ వి వుని శిరము 
నందు ఆంచిరి. 

159. వినుము; తోవాము (ఇనుము) నకు స్పర్శ వేదిత డె కుర 
ధము కలుగగనె వబదిలెంవు ఒరపిశుల మేలిలుబంగానునా మాయను 
కదా! అదియ విధముగా ఆది(జి సెషునకు క్షనము ఉదయించినది 

= © ~~ 
అయ్యను. 
& 

160. తత్కాలముననే ఆతనికి వెద ళాస్తాిది విద్యలును మంత్ర 
శౌత్రుమును. సకలమును వచ్చాను. చందహాళియ (సావమైత్‌ పర 
మేకరు చ ఆతని విషయమున (పసన్నుశు అయ్యెనుకదా ! అట్టి ఆ 

SA 
ద్విజునకు కలిగిన అదృష్టము ఏమి అని చెప్పుదును? 

161. _నాహ్మాణునకు ఆనందము కలిగెను. [అగురువులు ఆ 
wy ఆకల ఈ కి క అగ 
మ్మపునిత  ఇట్లనిరిః: వినుము మామాటను పాటించి నీళ్ర త్వరిత 
ముగా నీ గురునియొద్దకు పొమ్ము. 

162. నీవు ఏగసరునియొద్దకుపోయి ఛావపూర్యకముగా ఆతనికి 
నరుస్క-రించుము. ఆనవును అత్యంతముగా సంతుస్షుడగును, ఆతము 
ముమే ( శ్రాన్ఫసింాసరస్యతియే) అని నిన భావన చేయుము. 

163. ఈ విధముగా [లీగురుమూ రి ఆ |బాహ్మణునకు నచ్చు 
నట్లు తెలియజెప్పిరి. వారి ఆజ్ఞను అందుకొని ఆ వి పుశును త్వేరితముగ 
తన గురునియొద్దకు పోయెను, 

164. నాయనా ! నావుధారకా! వినుము; ఇల్లు శీగురువులు 
ఆ | బాప క్ష క నం 

1. హ్నణునకు ఆజ్ఞఇచ్చి అచ్చటినుండి (,శ్రీ/వైద్యనాధ మ తేము 


4&3 16 అ. గురుళు కూవణమాహోాత్ష్య వర్షనము 829 
| dn 


దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 
నుండి) బయలు బేరిరి. చారు భువ నేళ్యరి సన్ని ధాననుక ల భిలవాడి 
(గాముమునకు వచ్చిరి. 

165. నాయనా' ఏకచిత్తుడవె వినుము. అచ్చట కృష్ణానది 
వచ్చి రుతీరమున జెదుంబరవృవము కలదు. వినుము; (శ్రి ుకువులు 
ఊడానియండు గు ప్తకూపు'లై నివసింపసాగిరి. 

166. ఇట్లు ఇంతవరకును చెప్పి సిద్ధ యోగి నామధారకునితో 
(గంగాధర నందనుడగు సరస్యతితో) ఇట్లు పలికెను : శ్రీగురువులు 
“భిల్లవాడి యందు (కొంతకాలము నివసించిరి ఆ కాలమున 
అత్వ్యన్న తములగు వముహివులు (పకటములు అయ్యను. (పసఖ్యాతములు 
ఆంధ అవి నీకు "చెప్పెదను. 

167. అని ఇట్లు సరస్యతీగంగాధరుడు (క్రైగురుచర్మి తే విస్తార 
మును చెప్పుచున్నాడు. ఇది వినుటకు మనోహరము అయినడియును 
పక లాభిస్ట్రములను సిద్ధింప జేయునదియును, 


ఇది | కీపరమకథాకల్పకరువు అయి సిద్ధనామథారక సంవా 
వెరాపమున (పవచింపబడన శ్రినృసింహసరస్యత్యు పాఖ్యాన 
రూపమగు శ్రీ,గురుచర్మి కామృతమునందు 
గురుశు శూషణ మాహాత్మ్య వర్త నము 
అను పదునారన అధ్యాయము 


సంఖ్య 167 





శ్రీగురు చరి తావ్య్ళుత్‌ ము 
పదునేడవ అ ధ్యాయ వం 


భిల్ల వాడి స్థాన మహిమము _ మందమతియగూ 
[బాహా ణకు నర కడానము. 
క థాస్థా నము _ భీల్లావా సమోపమూశందలి ఒఓ“"దూంబరముూ - 


రజీ | శగురువులు చాతుర్మాస్య [నతేమును జరిపిరి. 
శ్రీ గణేశాయ నమః (శ్రి సరస్వత్యై నమః (శ్రీ, గురుభ్యో నమః 


lt. సిద్దూశు నామధారకునితో ( గంగాధరనందనుడగు 
సడి స సత 23 ఢే ఇట్లు పలకను : గురుభో క క్ర కిఖాము-3 ! [శిగురుచరణముల 
యందు సిక™ల ధ్ర క్‌ నిళ్చయముగ అందు లయముఖాండి యున న్నదం 

లో పర్హన నవం (వర్షము) సచ్చుటకు ము ముందు ఆ వానరాకడను 
సోూజుం చుచు + చల్ల నిగాలి పిచును. అదేవిధముగా నీకు ీగురువులు 
సీ జైన్నమును హరింతురు. అనుటకో సూచనముగా త్రీగుమచర్ని తక థన 
స్‌ ( సవచనవి శె ప మును ఆస కతా వినుచున్నా వు. 

కి, ఇటునంటి కామధేను సమాన శ్రైగురుచర్మి తమును నీక 
విసారపరచి చెప్పెదను. శహ్యో 1 నామభారకా!+ సీన్ర న మనస్సును 
ఏకచి నము న నుగాచేసి వినుము. 

4. కృష్వవే”: నదీతీరమున భున నేళ్యరీ సన్ని ధొనమునకు పడమట 
శెదుంబత వృతు.స్థానమున (గురువులు నివసించు చుండిరి; వినుము. 


5. అందు (శగురువులు గు పకాపులయి నివసించుచుండిరి. 
వారు ఉంనముకావు ౫నారికిని గోచరమంకాక యుండెను. -ఈ విధముగా 
ఉంవా-చు అనుఖ్లానదుంరంధథరులుగా శ్రీగురు దేవులు చాతుర్మాస్య 
[నేతెము జరుపు చుండిరి, 


17 అ. ఖి. స్టానమహిమము- మందము తీయగు (బాం సర్మపదానము 38] 


దిగంబరా _ దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగంచిరా | 


6. ఆ భువ నేళ్వ్యర సంసిధానము సహజముగానే గహానవుగు 
గుదస్ట్రానము అము యుండెను. అందునను విశేషముగా (శ్రీగురు వు లే 
అచ్చట నివసించిరి. అందువలన ఆ శ తపు మహమము ఇంకను 

జ్‌ .ప్ర రాపయు అయ్యను. 

T. ఇట్లు పలికిన సిద్దుని నచనమును విని నాముభారకును నమస్కా- 
రమ్ము చేసెను. పరక మాళ్ళా (శీగురురాజా! 'తెము గు పరూపులయి 
ం౨ందుడఉన్నారు క 

ర ఇట్టి వారికి ((శ్రీగురువులకు) తపస్సు చేయవలసిన పని ఏమి 1 
భయము అడుగుకానుటలో వారికి కలుగు హర్ష ము (సంతో షాధిక్యము) 
ఏకు ? డనదా తా . . సిద్ద యోగీ [నా మోనసమునందలి ఈ సందేహ 
మును నివారింప వేనుచున్నాను. 

9. అనగా విని సిద్దయోగి ఇట్లు పలికెను: వత్సా! (నాయనా!) 
నావుధారకా! వినుము. " పనాకపాణీయగు పరమేక్వోరుడు భి కము 
౨తకూఫానుచుండబేదా ! ఇంకను చెప్పెదను; వినుము; శ్‌.దళా 


(_అెయులును అట్టి వారే కదా! 


10. |తిమూార్తి (మూరి తేయ) రూపులగు | ఫీదత్రా| తేయులు 
కు యుకపహాపులు అయియ కనబమచుందురు వాను భో సజనాను 
గహోర్గులు అయి తీర్ణమా[తలుచేయు ను సంచరించు చుందురు. 

థి య 

ll. ఈ భూమిపై అనుపమానములు (సాటిలేనివి) అను చ 

ములు (గు ప్ప సామాన్యులకు ఎరుగరాని) రూపముకలవి అయి చక్కు. కా 
ee ర్త న ఇ 

నన్ని ఉన్నవి. | క్రీగుకమూర్తి భక్తుల (అన్ముగహించు) నిమి తేమ 

(మతిపూర్వక ముగా అట్టి గుప్పతీర్ర స్థానములను (పక్‌ టితములనుగా వోసిరి 

12. భ క్షజనోప పశారార్థముగానే (జనులకు ఇవి ఉత్తమ తర ములు 
వావి తేలియకయున్న స్యా తన మహిమ విశేషములను తెలుపుట 


dh 1 


332 శ్రీగుపచరి[తామృాతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శీపాద పల్లభ దెగంబరో | 

గువునాధులు తీర్థయాః త్రలు చేయుచు ఆయా స్థానములందు వసీంచిరి. 
తాము అచ్చటనున్న ట్లు (పకటితమయిన-వో సమ స్తజనులును వచ్చి 
తము] నరములు అనశుగుదురు అనియు (దానివలన తమకు తపోభాంగము 
అగును అనియే, వారు ఆ యో ఓర్గస్థానములందు గుషరూపులుఅయి 
అర 
18. సూర్యుని దాచినను ఆతని తేవోరాళి యక్ష చాగును 1? 
కస్తూరిని ఎంత పయత్న ముతో రహస్వుముగా ఉంచినను అది ఏవిధ 
ముగా గోస ము అగును ? 

14. నికు ఇంకను మంకొన్ని దృష్టాఎతేములు తెలిపెదను; 
కల్చవృృమపు గుణములు ఎటువంటివి చూ వరాడచుము, అది తాను 
ఎచ్చుటనుంతునొ ఆ స్థానమునకు (భూభాగమునకు, అచ్చట ఫలములు 
(కామిత సపలముటు నెర వమట) ఏర్పరచబడును. 

15. ఈ కారణముచే ఆ స్థానమునందు (గు ప్పభాపులు అయి 
ఆండియు) శిగురుముని "తొము (పకాళరూపులు అయిరి. నీకు ఆ 
వృత్తాంతము. విస్తారపరచి చెప్పెదను. ఏక (ఏ'కాగచిత్తుడవు అయి 
వినుము, 

16. కరవీరవ్నె తము. అను నగరమున ఒక _బావ్మాణుజు 
ఉండెను. ఆతను వేదాభ్యాస నిరతుడు. కాత్రుపురాణ (విజ్ఞానము 
నందును) విబ్యాతుడు; ఆతను అవి (అందలి విషయములు) అన్నియు 
విద్యజ్ఞనులకును చెప్పుచుండేౌను, 

17. అతను తాను లగ ((పథమ-బునగ్‌ ) వె దాధ్యాయిఅయి 
ఉంచెను, తర్క. వ్యాక రణ శా నృములను అరిగియాం డెను, శౌత్రు 
[పమాణానుసారముగ ఆహ్నిాక క ్రశ్వేములను ఆచరించు చుంజెను, 
ఇట్లు ఆ ప్మపుడు కర్మమౌార్షమునందు రతుకు (ఆసక్షుడు _ దానియంచే 
అనన్షము ఫెందుచుండు నాడు అయి డండేెను. 


| 27 అ. భి. స్థానమహిమము-.మందమతియగు (శా. వర పదానము శిళిలీ 


గస... 
11... 


నం దిగంబరా = దిగంబరా శీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

Fr 18. ఆ _బొహ్నణునక ఒక కమారుశు కలిగెను. ఆతను 
పుట్టినది మొుదలుకొనియు మూసష్టనుగా నుండెను. చైనవళమున 
cD తేల్హియు తేం| డియు రోగ గసులయి మరణేంచిరి. 

a 15. ఆ బాలుడు అశ తనతల్లిదం కుల ఇంటియం బే పెరుగుచు 
a కేశఅము వడు సంనశృరముల నయన్బువాశు అయ్యను, ఆట్ట ఆ డిరజ్జ 
é కువరారకునకు నిశ్చల (ఉదార చితులు ఎవరో (వతబంధము 
| (సపనయనము) జంపిరి, 

' 2). నొమధారశకా! వినుము. వానికి స్నా నమువేయు అలవాటు 
ల్‌ రాలేదు.గాయ్య్మత్రీ మం కము రాకుండెను. సంఛ్యానందనము రాకుండెను, 
: ఇట్టి మూస్టనకు మరి వేదము. ఎబ్లునచ్చును 1 వాశుక్ణి అట్లు పశు 
¥ సవరానుచం అయిణఉండెను. 

la ఎచ్చట వదాధ్యయనమును బోధింతురో అచ్చటకు ఇాతు 
తానును పోయి వేదమును నేర్చి కొందును అనును. అంతేలోనచే 
వారు నేర్నణా తాను నేర్చినకుణమునంచే వానిక్‌ అది అంతేయు మరపు 
నకు వ చుం డేను. 

జ ఆ |గామమునందలి వద్వజ్ఞనులును ఇతరులగు సకల 
 జనులును వానిని నిందచేయుచుండిరి. వి ప్రకులమునందు. జన్మించియు 
' నీవు ఇట్టి మూద్ధడవుగా పుట్టితివికదా ! అనుచుండిరి. 

శ 25. ఓయీ! నీతం్మడి జ్ఞానవంతుడును వేదశాస్తా౦దికము 
7 నందు అభిజ్ఞాతీయు (బాగుగ వాొండితిక లవామును అయి ఉండెను, 
' అల్రువంటివాని కడుపున సి విటువంటి కొయ్యముక్క-నంటే బాౌడు 





+ రాయినంటి వాడను పుట్టితివిరా ' 

3 24. నీ జీవితము కాలిపోను; నీ జీవితము కాలిపోను; మా తండి 
' పేరునకు అప! రి తెచ్చుచున్నావు; పొట్టకు పాపాణము. కట్టుళొని 
చెరంవులోనో 'బావిలోనో దుమికి ఏల చావకున్నా వు | 


అవా చూపు 
నన లో 
భ్‌ న్‌ ను హక క ఓకీ 





లివి శ్రీగురు చరి తామృత ము 


దిగంబరా = దిగంబరా (్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 

25. ఈ సంసారము ((పపంచము నంచు జన్మించియు ప దినౌో 
వ్యర్గుడవు అయి ఉన్నాను; నీకు యమపుర ము గమ్యము; అట్లు 
అనావారుడవుగా న ర్లించుచున్నా వు. 

౨6. ఓయీ ! వినుము ఎవనికి విద్యకలచో అ 
మనుష్యుల నడువు గొప్పవాడు; వినుము; నిన్నెపించి ఉంచుకొౌనిన 
(దవ్యము ఎటువంటిది మా విద్య అటువంటిది. 

27 ఎనని హృదయమునందు విద్వ ఊంనునో వానిక్‌ సదా 
సకలభోగములును లభ్యుములు అగును, వాచీ యనోవంతుడగును; 
సకల సుఖసంషదలను పొందును. ఆతడో అందరనకువును పూజ్యు 
డగును, 


38. ఆతడ్‌ ( ware వయనస్సునందు బాల పెద్దవాడుగా 
'లక్కించబడును. విద్యా - హీనుడు అగు నరుడు _ వాడు 'పెనజెనను 


సరియ _ అ శెస్టుడు _ పనికిమాలినవాడు . అని ఎన్న బడును. | ఏద్య 
ఉన్నచో అట్టివాడు పూజ్యమాను డగును. 

29. ఎవనికి సహోడరులు ఉండవో _ అక్ర వానికిని వ విద్యే 
బంధఘువులును | ఛాతీలును అగును. అట్టి స ఎల్ల వారికిని వంద 
సియుడు అగును. విద్య బట్టి ఈ డక Pre లది సుమా! 

90. విద్యా భ్యాసి (చక్కు-గా విద్యలను అభ్యసించిన వాడు) 
అగు నరుడు ఏ సమయమునం-దైనను వి బేళములకు పోయిన చో వానిని 
అచ్చటి సమ స్థ జనులును పూజ చేయుదురు. వానికి ఆ విచేశము 
కూడ స్వ దెళము అగును, 

21. ఎవనికి విస్తారముగా విద్య ఉండునో _ వాడే జాననంతు శు 
అగును. వానికి ఎల్ల వారును దెవత్యమును _ దేవునికి ఇచ్చు పూజ్య 


భావముతోోడి ఆదరమును - ఇత్తురు, ఆతడు ఎల వారినుండియు పూజ 
లను అందుకొనును. 


1౯ అ. భీ. సానమహీమము_మందమితి యగు (బొ. వర పదానము లీలీరి 


దిగంజరా - దిగంబరా శీపొద వల్లభ దిగంబరా : 

లీ. ఒయోా! వినుము; ఎక్కూడవైనను ఎప్పుడయినను ఎల్ల 
వానును రాజ్యాధిపతిని నమస్క-రిం (పూజిం) తురు కదా! ఇటువంటి 
రాజుకూడ పార్ష పూర్వక ముగా సిదాానంతుని పూడం-చును. 

లేలే. ఎవని వెంసన ధనమువేదో _ ఆట్టవానికి కూడ విద్యయే 
గానము అని ఎనుగుము, ఈ కారణముచే (పతే రమొకశును విద్యను 
నెర్చికొనవలయును; విద్యను ఎరుగనివో పకుసమానుడు అగును. 

ఏ4. ఇ పలికిన (బాహ్మణుల నచనము విని (బహ్మ చారి వారినీ 
నమస్కరించెను. స్వాముల (గు తమి చే నాకు జ్ఞానము ఉప బేళించ 
బడినది. విద్యాభ్యాసము చేయనలయునని ఈము నాకు కెలిపితిరి. 

లర. కాని నేను పూర్వజన్నాంతరములందు నిద్యాదానము 
చేసియుండలదు. ఈ కారణముచేతనే నాకు ఈ జన్నమున విద్య 
'రాకున్నది. అందులకై ఏమి చేయనలయును ? అనెను. 

86. నేను ఇటువంటి దోవీని (పాపాత్నుడను) దయతో నన్ను 
ఈద్ధరించ (_పార్టించుచున్నాను. జ్ఞానదాతలారా ! (పెద్దలారా క 
త్రుందులకు ఉపాయము ఏదయిన ఉన్నచో ఆజ్ఞ ఇందు. 

నీ. అనగా ఆ (బౌవ్మాణులు పరిహాసపూర్వక ముగా నవి 
ఇల్లు అనిరి: సికు ఇకముందు మరియొక జన్మము వచ్చును. అందు నీకు 
కుద్య వచ్చును. అని పలికిరి 

కిరి ఓరీమూర్లా ! వంశనాళకా ! నీకు విద్య ఎక్కడిది ? న్‌వు 
'యునుష్యుడవు కావు; వాస్తనముగా పకువవు; భిషేము అకుగుకొని 
ఇ ట్లనింపుకొనుము- 

§9. ఇట్టి శానొవిదెములంనె అర ర సి చవచనములతో 
a బావ్మాణజనులు ఆననిని నిందించి పలికిన. అంతట ఆ బూాలుజు 
శరన మానసమునంహు వైరాగ్యము నిలుపుకొని అరణ్యమునకు పోడలచి 
జుయలు బే శెను. 


5్‌లీ్‌6 శ్రీగురు చరి. తామృతము 


దిగంబరా _ దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగబంరా |; 


40. ఆతను తన మానసమునందు కలిగిన కేదముతో ఖన్నుకు 
అయ్యను, ఎల్ల వారును నన్ను దూషించుచున్నారు. ఇట్ట చను. జీవించి 
౧౧ వ 
ఏమి ఉపరూగము ? నేను న్యా పాణములను విడిచెదను, అని ఆతను 

అనుకొనెను, 


నా న 


4]. జీవితము కాలిపోవును! కాలివోను! నేను విద్యాహానుడనై 
పశువనై తిని; ఏకారణమున నన్ను నను త ఫీంచురొనవలయును ? 
ఆఅనుకొనుచు ఆతను అరణ్వ్యమున క్రై బయలు ద కను. 


4౨. నావుధారకా ! వినుము; ఆ బహ్మచారి భల్లవాడి 
[గామమునకు"నచ్చెను. అతడు అన్నో దకములు గహించక ఉపజానసియె 
ఉండి చెవనళ మున రాతి సమయమునకు అచ్చటకు నళ వమన య 


4కి. లోక విఖ్యాత యు జగన్నాతయు అగు భుననేళ్య్యరి చెవి 
ఎచ్చట ఉంగడెనో అచ్చటికి ఆతడు త్వరితముగా చేరను. చేరిన 
సమయమునం చే 'దెప్‌దర్శనము ను 

44. చూనుము; ఆ మూర్థ్ర బహ్మచారి స్నానముకాని సంధ్యా 
వందనముకాని ఏమియును చేయలేదు. ఆతశు అవారవుగు దుఃఖమును 
అనుభవించుచుండెను. అందుచే ఆతజు తాను అచ్చటికిచెరిన 
తత్‌ మణముననే శ చేపేదర్శనము చేనికాని దెవద్యారసముఖమునం దే 
'దరనూౌి వాని (పట్టుడలపూని) కూర్చుండెను, 

45. ఆ (బాహ్మణకుమవూరుడు ఈ విధముగా మనోనిళ్ళ యము 
చేసిని అన్నోదకములు విడిచి మూడు దినములు కూర్చుండెను. 

46. తాను కూన్పున్నది మొదలుకొని ఆతనికి ఎక్క_డను 
(ఏ సమయమునందు) స్వప్నముకూడా రాకుండెను, అందువలన ఆతడు 
తేన మనస్సులో బాలకోపము నందుచుంజెను, అంబా భవాని ! నన్ను 
ఉవేవీంచుచున్నా వేల ? అని ఆత డనుచుండెను. 


4కి] 17 అ. ఫి,జ్ఞానమహినుము- మందమతియగు (బెనర్మ ప్రదానము 837 


దిగంబరా = డిగంబరొ (శీపాడ వల్లభ చిగంబరా ! 

4శ7,. ఆతేతు ఆ సమయమున అట్లు ఆక కించి (అంతమా[తమే 
కాకు, ద థవగు - శ స్ర్రమును తీసికాని తత్కాలముననే శన 
జవాను జగాన క జపరరణముల స సస్నీ థియండు, కానుకోగా 
ఈరి-దెను, 

శర, అతడు అట్లు తేన నాలుకను అంబకు కానుకగా అర్పించి 
ఇంకను ఇట్లనెను. వినుము; తల్లి ! నీవు ఇపుశును సన్ను ఉపేతీంచిన 
"నుడల చా శిరమునే నీ చరణములయందు కానుకగా. సమర్సింతును 
ఇ నెన్కు 





49 ఇట్లు నిశ్చయభావముతో ఆతేశు ఉండేగా ఆ 'ర్మా త్రీయు 
౫శచిపోయిను. (ఆ నిశానసానమునందు) ఆతనికి స్వప్నను ఆయెను, 
సమ స్ప మ 1 వినుడు 
పగ స్యస్నమున (శ్రైభువచేళ్వరీ దేవి ఆశనితో ఇట్లు పథినెను, 
బాలకా | (బహ్నాచారీ | వినుము నా విషయమున నీవు ఏమియు 
| కోశించకుము; కృష్ణానదీ పళ్ళిమతీరమునందు (నిన్ను అన్ను గహి౭చు 
అనారు halts త్యరితముగా వారిదగ్గరకు పొమ్ము. 
Bl. అచ్చట ఉదులబరవృశ్నము కింద మహాళ క్రి కి సంపన్ను లగు 
ఆాపసవర్యు లుస్నోరు. చారు చర్మదమాళియగు మహా దేవుని 
wha వారు నీకోరికను పూరింతురు, 
శకి "నాయనా! వినుము; .ఆతనికి కలిగిన స్వస్నమునంద 
“ఇటు అపూ! ర్యముగు సంఘటనము జరిగను. ఆతడు తాను మేల్కా_రచిన 
కాంటనే వార్ష ముతో తరితేముగా ఆ (పజేశమునకు బయలుదేరెను 
ఫలి. విపుడు త్యరితేముగా బయలు చెవేను. (పపాహుమున 
-ఈదుకొనుచు పోయెను, త్వరితముగా ఆవలియొత్తు నకు వోయి ఆతు 
శి గురున్రులను దర్శించెను 


ఏతి రగర్రీగురు చరి,తామృాతేను 


దిగంబరా.- దిగంబరా [శీపాద వల్తభ దిగంబరా | 
రస ఆశకు తన శిరమును | ఏగురుచరణముల పైనుంచి అత్యంత 
ముగా స్తో తముచేసెను. ఆ సమయమున శగురుమూా ర్తి సంతోషము 
'ఫొంది ఆతనిని ఆశ్వాసించెను. (ఓచా న్చెనుఎ 
55. శ్రీ,గురుమూ రి సంతొమీంచి ఆతని శిరముపె త్రనహా స్థ 


మును ఉంచెను. దానితో త త్వరితముగా ఆతనికి జ్ఞానము నా చను. 
సళా-లమునం బే వానికి నాలుకయు వచ్చెను. 





ర్‌ టి నయా, అనన. నాను అంతఃకరణము వేదములు 
పట్టె సమె. స్ట గ నిండివోయను. 


57. నాయనా! వనువము; వాయసముకూ క్ష రూపు సపోవదవము 
వకువోగాజే అది రాజహాంసముగా అగునో _ ఈ వ్మిపకుమారు చు 
మహ+పండితుడుగా) అయ్యను. 


వరి 59. చింతామణి సంపర్కు-ముణజో -లోహాము (ఇనుము) 
ము ను సువర్హ ముగా అగునో _ జంబూనదియందు పడిన నవెంటనే మృ త్రిక 
£3 అలా అగునో _ అళ్హు _ చూడుము __ ఆ (బవహ్మాణ 
సవరాననకు గురుచరణస్పర్శము కులాల వేదములు శా న్ర్రములు 


సరము భాషలు మొదలగు విద్యలు అన్నియు వచ్చెను. 


60. ఇంచనరకును'చెప్పి సిద్దుశను నామభారకునితో ఇట్లు'పలి'కెను: 
నాయనా! వినుము; [శీగురుమహేమము ఇటువంటిది; చూడుము; 


నాను ఏపస్థానమున ందు వసింతువో ఆ యాస్తానమునకెల్ల స్థానమహీా 
నుం ఇట్టేదిగా చ యుద మ 


61. అని ఇట్లు సరస? Sou (గంగాధరవుత్తు)డగు 
సెరస్నళ్‌ శ్రి; సం ఎచర్మ! చ దనారమును (పవచించుచున్నా జు. ఇది 





47 అ, బిస్తానమహేామము-మందమతియగు (బౌ. వర్మ పచానము తి 
దిగంబరా - దిగంబరా.(శ4పాద వల్లభ దిగంబరా | 


వినవవారికి మనోహరముగా నుండును; వారికి సకలాధీష ములును 
రి 
నిడ్రైంప చేయును. 


ఇది (శీపరమకథా కల్పతీరువు అయి సిద్ద నామధారకసంవాద 
నగరాంము మున _్రపవచింపబడన శ్రీనృసింవాసరస్వత్యు పోఖ్యాన 
పవుగు శ్రి గురుచరి! 'తామ్యృుతమునందు భిల్ల వాడీ 
మహిమనర్ష్శ Sande” Ae ౯ కుమారునకు 
వర్మ ప end పదు చేడన అధ్యాయము. 


సంఖ్వ 61 


నీగంరు చరి (తౌ స్ఫు తము 
పదు నెనిముదవ ఆధ్యాయము 
అమరాపుర' వముపీమెము - 'ద్విజదైన్యహరణము 


అమళాపురమున . (శ్రీ, గురువులు నివనించినకాలము _ 
Misa సంనత్సీరములు, 


( గజేళాయ నమః; Es సరన్వమ్యై నమః శ్రీ గకుభ్యో నవా 


1 సావభారకుడు (గంగాధరవుత్తు) డగు సరస్యళ్‌) 
"రనాాని త్రో ఇట్లు పలికెను Wu సిద్ధమునీ 1 | జయ; జమ నిన స 
'ఛభవార్ష్మ వతారకుడ వు; (నన్ను సంసోరము అను సము డ్రమునుండ్‌ తరింప 
'జేచయుపొడన్టు) జ్ఞునదా తా 1 నివ్రనో న్‌ా లా సమును 
నుండిన డానినిగా హని. ఆ | 


కట... త్రీ గురుచరి[తావ్ళాతము 


దిగంబరా = దిగంబరా (శిపాద వల్లభ దిగంబరా ! 

2, | శీగురుచర్ని తేము కామధేనువు (తో సమానమైనది ) దానిని 
అంతే వినినను నా మనస్సు తృ ప్తినండినది అగుటలదు. నా అంతః 
కరణము ఇంకను (శ్రీ/గురుకథామృతమును వినుటకు కాంత చెందినది 
అగుచున్నది, 

వె, శ్విగురుచరణములయందు ఛ్యానమగ్న తను పొందుచుండి 
యును నా అంతక రణమునకో త్స సి వీ కలుగుటలేదు. “సంజీవని” నంటిడి 
అగు -ఈ శ్విగురుక థభామృతమును = ఓ జ్ఞానదా తా + _. ఇంకను నోకు 
అజ్ఞ ఈయ (పార్టి ౦చుచున్నా ను, 

శ్ర, శిష్యుడు అగు నామభారకుడు సిద్దునితో భక్‌ పూరా 
కముగా ఈ విధముగా మనవి చేసెను. అంతీయకాక _ ఆ సమయమున 

ఆతము తన శిరమును సిద్దుని చరణముల సన్నిధికి తెచ్చి (నమస్కరించి) 
దయకలుగునట్లు మాట్లాణేను. సో 


5. శిష్యుని వచనమును వని సీద్దముని సంశోవి.0చెను, | శీగురు 

క ఫామ్యృాుతమును ఆతేశు ఆతనికి విస్తార పూర్వకముగ చెప్పనారం 

భించెను. (బోతలారా | 'అది ఏక స! చిత్తుల విన (పార్టించు 
చున్నాను. 

6, (సిద్దుడు ఇట్లు చెప్పనారంభించెన్వు) శవ్య శిఖాము 3 ! 
ము; సీవాక్కు.. ధన్యము; ధన్యము _ నాయనా ! వినుము; (లీగురు 
అములయందు నీకుగల భక్తి తల్లీ నమయి యున్నది. 

ఓ నాయనా! వినుము సీ మూలమున నాకును ఎచ్చరిక 
((వెరణ) కలిగినది; నిశ్చయముగా నీమూలమునవే నాకు శైగురు 
చరితము ఆద్యంతమును సరణమునకు వచ్చినది. 





పా లై = a 
జ న్నా Em ~ We 3 ష్‌ జో ము మా ఇ షష p= ~ ట్ర నా న మోట సరా కా 
చను షా eres. వై టూ ఇ మై ష్‌ జ es మూనవ. అ ముతా ప లా మ చ న్‌ గాకా wt x ~~ 
టా అమమ పు వకసన వ టు వ రు మాయో “తూ క wy చ్చ నా we wy sf మె షా న్‌ Pe 
య స తు. న పూ. పూ క 
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రా మను మమమ నమమ మం మామ నద మా త ఇ మూ 
గ యువసేన 


18 అ, అమరాఫురమహిమము. దై ద్విజ దైన్య హ హరణ ము 3౫1 


దిగందిరా - దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 


ర. అనుపమమగు భిల్ల వాడీస్థాన మహీివమము నీకు (పతిపాదించి 
తని కదా! ఆ శ్రమము అగు Mae థను చెప్పెదను; (ఏక్మాగ 
అుత్తుడవై పినుము 


0. | శీగురువులు కొంత" కాలము 'అక్చట గు ప్థరూపులె ఉండిరి. 
మినుము; తాము అచ్చట ఉన్న విషయము (పకటము అయ్యుకడా 
యముని వాళు మరల అచ్చ టినుండి బయలు చేరిరి, 


10. వరుణా, సంగమస్థానము . “అను (పసిద్దినంది “డమీణ 
కూారాణసిి అని చెప్పబదుచు పఖ్యాతేమగు నె బానమును దర్శించి 
'కె,గువనులు భక్తాను! గహోర్గమయి ఇంకను an వచ్చిరి. - 
మమ తరువాత. Cae ఉండు తీర్ణములను 
బా ననముచేయుచు ఇంతలు. * పరంచగంగా సంగమము అని 


మమా తమగు తీర్ణవే[తము ఉన్నదికడా ! అ అచ్చట జ్‌ 


, నూరవ వచ్చారముల పాలు ఉండిరి. 


12, వినుము ఆ' తీర్థము అనుపమానమును మనోహరమును, 
“అావిము కము" (శీ హార్యకీ పర మేళ్యరులచే ఎన్నతును వినువబడసిది) 
అని ప్రసిద్ధిపొందిన కాశీన్న[ తము ఎట్టిదియో _ అట్టిది ఆ ఈ తీర్థము 
(ప యాగతో సమానమగు మహాకే త్రము; అందువలననే ఉత 
ఆం భు అంతకాలముపాటు ఉండిరి, - 

182 కరవపు [గాయము మిగుల గవాన (గంభీర్సము అయినది; 
అదా వనే కరువే తము అని ఎరుగుము; నాయనా! అటులే ఈ కృష్ణా 





. నసలశవగంగా నంగమవ్నే[తమును. అక్యు క్త తను మయినది. 


14, కురు శ్నేతమునందు. ఎ ఎంతపుణ్యము లభించునో _ ఇరిదు 
ఇద పకంెను అధికప పుణ్యము లభించును; అని జసుగుము. ఇందు 


94 శ 
ల్‌ FRa at ము 
దిగంబరా = దిగంబరా (శీపొద ఏల్లభ దిగంబరా ః 


ఆహేాత్రి _ ఆహత్య = మొత్తము, లెక్కలేనన్ని సీర్ణములు ఉన్న వీ. 
అందువలననే స్ట శ్రంగురువులు ఈ పంచగఆగా ; సంగమ తర్ధమున నందు 
6౦డిరి. 


15. ఈపంచగంగానదీ తీర(ర్ర్రము పురొణాంకేరమునందు | స సిద్ద 
ములు ఉన్నది. పినిము త్తేము వదునామములును వాల నన జ 
(పసిద్దములు గా ళు ప్పబశుచున్న వి. ఆప చెసె ప్పెదను; నీక (వఏక్యా?) 


చిత్తు డవయి వినుము, 


161 శివా ౨ భ్మదా లి. భోేగనకీ 4 కంభీనది 
ఫ్‌ సరస్వతి _ ఈ ఐదిటికిని పంచగంగలు అని ; ప్రసిద్ధికల మ; ప్రవి మహా 
పాతకములను సంహారించును, 


17. ఈ పేరులవో ఈవిధముగా. పఖ్యాతీములగు పంచగంగ 
లును కృష్ణానదితో కలియుటకె కై ఇచ్చటకు వచ్చినవి. ఏనితో క కృష్ణూనది 


సంగమించు స్థానము మిగుల 'మనోహాొరమును : న చనూాగ కంకును 
ఉ త్రమమును. గ 


18 అమరాపురము (జోరవాడ) అను | గామము _ సొటిలేనిది_ 


ఈ స్థానమునందు కోలదు; (పయాగ (గంగా యమునా సరగమ 
స్థానమువలెనే ఇదియు మనోహరము, 


19. దచటను ఉముంబరవృతుము (మేడినట్టు, కలదు. ఇది 
పశ్యత (సాహ త్‌) కల్పవృక్షము. అని ఎరుగుముు ఈ సంగమ 


స్టోనమునందలి వటొకూల (ఆరు నదీతీరములును కలియు) [ప చేశమున 
అమశేశ్వరుడు అను దెవుడు ఉన్నాడు, 


20. నాయ”ా 1. నామభధారకా !- వినుము; wh 
నదీతీఠమునందలి వెరాణనీపురి ఎటువంటిది యో మహో _త్రేమమగు ఈ 
పంచనడిసంగమము అను' తీరవే[తముకూడ దానితో సమానమే. 


18 అ. కప చ న ల 948 


విగత = దిగంబరా శీపాద వల్లభ దిగంబరా 1 


ఏ1. నాయనా ! వినుము; అమ శెశ్ళరుని baat 
ము తము చతుఃవ్ట్‌ (అరువదినలుగురు) యోగినులును ఉందురు; 
ఈ సకల నూనినీ స్థానము అచ్చట శక్తి తీర్థము అనువేర (పఖ్యా 
తము అయి ఉన్నది. ఇది మహాగుణయు కము. 


లిల్లి ఇచ్చటి అమ ెళ్వరలింగము ఉత్తమమయినది; ఉ * త్తమభాన 
భర కితో దీనిని. “నమస్కరించి పూజించిన నరుడు అమరుడు అగును, 
ఈ క ల సాషైత్‌ విశ్వనాథుడే అని అుచునసము., 


బర, వినుము: (పయాగత్నె| తమునంచు మాఘస్నా నము 
చేసిన నో ఏ పుణ్యము సాధించబడినడి అగునో _ అంతకు నూరింతలు 
పుణ్యము ఇందు (ఈ పంచగంగా సంగముతీర్ణమునందు) ఒకస్నా నము 
సహోనీనంత నే లభించును 

24, సాభావికముగనే నదిసంగమ స్థానములు (ఏవిమైనన్వు 
పయోాగసమానములు అని | గాలా జా. యున్నవి. అందునను 
-ఈ తీర్ణస్థానమునందు., సాయ్‌ కొక్చర్టున్నా పస్తువ్తు అగు అమ రెళ్ళరుడే 
పంత నా గదా! 

25. ఈకారణముచే ఈ తీరస్త్రానమునందు మహాోగుణవంతేములు 
అగు కోటితీర్ణములు ఉండును; అంత్రియ+కాక, ఇచట .గంగ (కృష్ణానది) 
ప! సహితమొ దటిణదిళగా (ప్రనహ్లి ంచుచుండును. 

_ 26. అట్టి ఆ స్థాన మునందు అమితములు అశు తీర్థములు కలవు. 
అవి విస్తారమ్తూర్యకముగా పురాణములయందు ఛెప్పబడియున్న వి. ఈ 
(పబెశమునందలి కృష్ణాతీరపు వెంట అస్టతీర్హములు జాగరితేములుగా 
నున్నవి. 

27. పూచుము; (అనథానముతో వినుము) ఉ తరదిశగా 


వావీ 


(పనహించుచువోవు చున్న కృప ఇచ్చట పశ్చిమ ముఖి మయో (సనహా చు 


344 శ్రీగురు చరికౌమృతేము 


దిగందిరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా | 
చున్నది; వినుము; ఇచట శు శ్రతీర్భము' అను తీగ్గముకలదు; ఇది 
[బహ్నాహత్యా పాపమును దూర ఏ మునర్చును. 


ఏ8. నాయనా! వినుము; ఇచ్చట ఉదుంబరవృవ సమస్మఖిమున 
ఒక ఫీర్ణమునుండ ధనువంతదూర మున మరియొక ? గర్దముగా వునాహా 
ములు అగు అర్ధములు ఉన్న సి. 

39. అని వరుసగా పాపవినాశ తీర్ణము” “కామ్యలిర్ష' మూ “సరద 
సరము” అనునవి; ఇవి అన్నియు ఇచ్చట అమభుేశ్వర సంవిధానము 
నంజ యున్నవి. ఇవి భూమండలమునం బె నిరుపమానమయినవి. 


ల్‌, తరువాత పంచనదెసం! గయ ' పమషులతాశ్రాల పదెశళమున 
[పఖ్యాజేముగు Mon కలదు; వినుము; అచ్చటనే 'వుక్తి 
ర్దము” అమరరతీర్ణము, 'కోేటితీర్లము” అనువసియు' కలవు: పట్లు బ్రసి 


వర తీయు Ry 


ర్‌]. ఇస్సు ఇంకను అనే కతీగ్థములు ఈ సరగము పదెళమునంది 
కలవు, వానిని అన్నిటిని వివరిం చుచు చెప్పిన-వో" | గంథ విస్తారమగును. 
ఈ కారణముచేతనే (ఇది ఇంత ఉ త్తమత్తిర్థనైనము కావుననే అచ్చట 
శ్రి పాద (రూపులగు ద్ధి (కన్ఫసింనా సరస్వతీ) we పం డెండు 
సంవత్సరములు ఉండిరి. | 


లబ, కృష్ణానదియు వేకీనదియు కలియుచు అవి ప పంచగంగలతో 
కలియుటచే. ఈ తీర్గస్థానము వ ప్పనదీసంగమ స్థాసమూ అగుచున్నది. 
ఇట్లు ఇది మహాగుణయు క్ర స్థానము. జానిమహినుము. ఏమని 
వచించగలము + 


లే కంచు ఒక్‌ (మోర స్నానము చా సీనరత నో త్రముననే జ 
జహూావాతాంది వహాపాతక 
{ 1] స్‌ హోపా నులును కాలిపోవ్రును; ఇది ఇట్టి ఉత్తమ 


*] 18 అ, ఆమశాపురమహిమము _ ద్విజదైన్యహరణను  శీశక్‌ 
2 దిగంబరా = టీగ౦బరొ (శీపాద వల్లభ ది గంబరొ శ్‌ 
'ద్ఞస్థానము; అచ్చట (వేయుస్నానాదికముచేతను ఉపాసనము చేతను) 


సే 
సద్‌ లాళిష్ట సులును సెద్ధించును. 


Hy 


శి దాని (ఆ తీర్ధపు) మహిమమును ఏమని చెప్పుదును? దీనితో 
' ఉపమానము చెప్పుటకు మరియొక స్థానము ఏదియు లేదు! దాని దర న 
స 'మాతముచేతనే కామితేములు సిద్దించును. అనినచో న్నా నఫలమును 


' నీమని వర్తి ంతును ? 

శ లేస్‌, సామౌత్కల్బనవృత. మే అగు ఉదుంబర వృమే.ము అచ్చట 
చున్నది (శీ/గురువులు ఆః తీర్భస్థానమునందు అగోచరులు అయి గుప్త 
చూప సమున (కొంతకాలము) ఉండిరి. [అట్టి ఉదుంబరవృతు. మహిమము 
' జనులకు అనగోచరముఅయిగు ప స్త హాసపసమున నుండగా దానిని (సక టితము 

' చేయుటవె శ్పిగురువులు అచ్చట నివసించిరి. అని శ వానుదేవా 
| నంద సరస్వతీ en వారు |వాసియున్నారు.] 

తీర. భర్త కజనులను తరింప జేయుటకును ఈ తీర్థస్థానము (పఖ్యా 

తము అగుటకును శ్రీగురునాధులు అందు నివసించిరి అందు వలననే 

అవి (ఈ తీర్థమహపీమమును ఉదుంబరవృ శు మహీామమును) (పకాశిత 
ములు అయ్యను. 

ల్లీ, నాయనా! mat వినుము; 9ది ఇట్లు ఉండగా 

(క తోము చెప్పెదను. అటుతరువాత (ఖీగురువులు (పతిదినమునను 

 భిచూటనము చేయుటకై (శ్రీగురువులు అమరాఫుర (జరవాడ) 

గామ! మునకు పోను చుంజెడివారు. 
కీర. ఆ జొరవాడ (గామమునందు ఒక (బావ్నాణుకు ఉండెను, 
ఆతడు బాగుగా వేదములను అభ్యసించినవాషజు; ఆతని భార్య పతి 
పక్రేయగు పలి! వ తాళిరోమణి. 








946 శ్రీగురు చరి[తామృతేము 


దిగంబరా - దిగంబరా (శీపాద వల్లభ దిగందిరా : 

39. ఆ (బాహ్నణుడు మిగుల దర్శిదుడు; అయినను ఆతము 
శుక్ల భిక్షు (కేవలము (బాహ్మణ గృహములనుండి మతము లభించు 
భిక్షు) మూలమున జీవనము చేయుచుండెను. కర మా రము ననుస 
దించును అనుస్గా నయుల నాచరించు చుండెను. ఇట్లు ఆ _బాహ్నణును 
సా త్రిక వృ శ్రీతో జీననము చేయుచుండెను. 

40. © _ౌాహ్మ్నాణుని ఇంటి ఆవరణములో ఒక ఎ చేయిన (te 
చాగు౫ పెరిగిన) తీగ ఒకటి ఉండెను. దానినుండి ((సతిడినమును 
చాల అధికముగా బొబ్బరలు (స) పండి వచ్చుచుండెను. వానిశోశే 
ఆ (నాహ్నణుడు (ఆ (గావ్నాణ కుటుంబము) వాట్ట నింహ్రుకొాను 
చుండను, 

4&1. వినుము, ఏ దినముననేకాని ఆ (బాహ్మణునకు బియ్యము 
నంట్‌ మంచి ధాన్యము (భత టనమున లభించనివో ఆ బొబ్బరల సె 
ఉడికించుకొని వర్ష ముతో (కుటుంబముతోబాటుగు తిని ఈ 
విధముగా ఆ దివసమును గచుపుకొనెను వామ. 

ఉల ఈ విధముగా ఆ వద నావ్మాణుడు యాచక తావృ తి 
వేచే. పొట్టనింపుళొనుచుండెను. ఉత్తమ విభానమున సంచ 
మహ*యజ్ఞ నులను (దెవయజ్ఞ పితృయజ్ఞ నునుమ్యయజ్ఞ బువీయజ్ఞ 
హాతయజ్ఞములను, _జిరుపుకొనుచుండెను. భో కితో అతిధిపూజ 
చేయుచుంకౌను 

43. వల్లు కాలము జరుగుచుండగా ఒశకానొకదినమున (బ్రగురు 
వులు ఆ _బౌహ్నణుని మందిరమునకు తామై భితముకుగాను వెడలిరి. ఆ 
వ పుకును భక్తితో వారిని తన గృహమునకు తీసికొనిపోయిను. 

44. ఆతడు భక్తిపూర్వకముగా (శ్రీగురువులకు పోడకోపచార 
పూజలు జరిపెను. అయినంతవరకును ఆ బొబ్బ రభాన్యముతో నే 
గూర కాయలు వండెను. (వానితో i న్రీ/గురువులకు భితు.జరి పెను.) 


ఫైట 
మ్‌ సూ పక్లన క 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వ ల్లభ దిగంబతా 

కీస్‌. (గురువులు తాము భిమోగహణము ముగించిన తరువాశ 

సంతో షపూ ర్వకముగా ఆ (బౌవ్నాణుని అశా(సించు-చు సిక వంద 

నరకును ఉండిన చారి ద్యదోవము తొలగివోయినది అనికి ఇట్లు పలికి 
అలు తరువాత అక్కడినుండి బయలు చేరిరి, 


~~ = అ a 

~ es షె శాం wh Sg Ten Tes మట ము 
ఈశ మట్టా వాద నూ న్యృామ్యోుంకు శ్ర పా స కా నత 1 

కంత వాంచ కామం కదార పా క బళ 





46. ఆ వి పుని గృవాపు ఆవరణమునంను ఫొబ్బరలు ఆవ 


తో (పసిద్దమగు ఏ ఎత్తగు తీగకలదో అది అంగణమునందు 
ఆాంవటను చుట్టుకొని ఉందెను. 


హతో 


కా | - సో TU మను స a 
వ mee _ క్‌ a మకా wy జ అ 
వ హా జ్యో నలల 4 చా ఆనా న న మ్య కళ మ = మై 
™ (= వ్‌ = స్‌ జ జే వ (| మై 
జాల అటా. చోట మనము. అ ప శంకు ఇమ ఉఖవెష్య్కాత్‌ ఈ పో వ & 


గ్గ చి sy PE కై 4 3h pr వ్‌ 
47. ఆ తీగకుగల ఫొదను వేళ్ళను (శీగురుుమూ FE తత్ధ ఇమే 


/] శాదించి అదిమయీపనిగా దూరముగా పార వేసిరి. తాము సరిగమబున క 


గార లివోయిరి, 

శరీ. ఆసమయమున ఆ విప్రుని పక్నియును పుత్తు్రులు అంద 

రును నముఃఖంచసాగిరి. ఇట్లు అనసాగిరి. దైవము ఎంతబలముక లది కా 
అయ | అధ దె | 

చవనాతుతయ్య్యూ , మన అదృష్టును ఎటువంటి 


యూ మ జా 
న చా 





ము టా త బం దప దోమ 4 టీల. యె జా 





49. మనను ఆ యతిశ (రున కు ఆ మహానుభానవునకు 
: రక దవము _ అపకారము _ చేసితిమో కదా ! మనకు ఆహారముగా 
7 , 

నున్నా చానిని ఎట్టునరకి భూమిమోద విసరిపార వేసెను! 
.. a య 








1 ఓజా చెను. 
: ఇ స న చఛాఠరళతో ఇటనెను ౩ 
51. అ సమయమున ఆ వ్మిపుడు లస ల్యూ 3౯ 





[ వైఫ్‌ ల (| గ లా ఆ జి >, 
ఏ ఏ కాలమున ఏది ఏది కావలయునో అడి అది wolf ( నై 
1 _ విఠకంయు. ఆశని ఆదినమలు 
శ తుమ నిర్మాణము చేయుచుంకడును. విశ్వా 


# 
i 


an 





ఇ జూ గాడే 
తత క టు చే 
జక మోయు మ సెం గస 


MM న గ 


లే 


క్‌. 


“ ఆయుండును అని ఎరుగుము. 


fe 

గ 
/ 
క 


ee 
నమూ 


J 
i 
(Ea 
Ah 
hb 
AE 
క్‌ 
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వా 
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దిగంబరా _ దిగంబరా శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా! 


oy 


59, నారాయణుడు ఏళశ్యవ్యాసకుడు; ఈ విఠ్వపు ఉన్ప శ్రి సిత 
లయములకు అతడే కారణదూపుడు. వివీలిక మొదలుగ సాల తవు 
| పొణులనరకునుగల జీవరానులకు సమ స్తములకును ఆతడె ఆహారమును 


వచ్చి వోవించును. 
దల, “ఆయురన్నం (పయచ్చతి “ఆయు బే అన్నమును ఇచ్చు 
చున్నది.” డని “వద గతి వచించుచున్న ది. (సశ్వ్యసామును సరగ 
(Cs 
గజమును ఆహారముగా ఎట్టు చేసిగానుచున్న దో వరాజుము, 


54. సూల, పాణులును సూత), పాణులును అన్నియు మొ పము 
ఎనుబది నాలుగు లక్షేల జీవరాసులు కదా! ఈ సమ స్త (పొణులకును 
భగవానుకు మొదట ఆహారమును నిర్మాణముచేసెను. తదనంతరము 
ముర్‌పోనీని ఉత్సన్న మొనరించెను. 


రర, ఆ పర మెళ్ళరుడు రాజును బీదను ఒకేదృష్టితా వరాచను 
పూనా Wn © ర బం లా బామ్‌ 
చున -ఈ న వోయంచుచున్నా డు, (పతీయొక (పొాణయు తాను 
ఆచరించు కర్ణ విశేవముతో ఆర్హించినది వడియో అది మంచిదియోా 
ౌడది యా దానికి సఫలము తనకు అశు ఉండును. 


నరం ఇది తెలిసికొనుము; పూర్వజనమునందలి క ర్భాచరణముచె 
తాను నివ్నెపించినది (సంచితము చేసికొనినది) నుక్సతమో అథవా 
దుమ్ముతమూ _ తనది తానే అనుభవించును. దానితో ఇతరులకు 
ఏమి (పన్ని * చెప్పుము. 


57. నీకు తన (ని) దైవము (అదృష్టము తక్కువది అయి 
ఉండగా సమూర్భృత్వముచే ఇతరులను (నిందించి అనుచున్నావు కదా ! 


వది వి తెదమా దానిని తినవలసిన బే; ఎవరిమోదనో నింద ఆవోశంచి 
మాలా శుచున్నా వు ఏల? చెప్పుము, 





శ 





రమకి మకమొంయయనుయుంయానాంం లంటి పై చై స SET UE స్ట 
అభ ను అదా 
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దిగంబరా - దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 

ర. యలిళ్యరునివై నిందమోపుచున్నావు నీ స్వార్హిత్‌ సంచి 
తేము ఇదియని ఆలోచించుకున్నా వు. అవిద్యా (అజ్ఞాన సాగరమున 
మునిగి (నదానవుఅయి) (మన) |గాసమును హరించెను. అనుచున్నా న్ర. 

59. వారు మనకు “తారకి రూపులు; అందుచేతనె వారు 
ఆమునంంటికి భికకై వచ్చిరి. మన దారి ద్వదోవమును కీసి వేసిరి, వాగే 
యునలను తరింప వేయుదురు. 

60. నాయనా! వినుము. ఆ వి| పుడు శు తన భార్యను ఉదైశించి 
-ఈ విధముగా పలికి ఆ తీగకుగల కొమ్మలను తీసివేసి గంగ (కృష్ణా 
నది లో పారవేసను 

61. ఆ తీగకుగల లావుఅగు వేరు వది తన ద్వార సమాపము 
నందు కలవో-అదియును తీసివేయుదున్కు అనుకొనుచు ఆ | బాహ్నణ 
(_శెస్టుడు ఆ సమయమున తమను. 

62. ఆ తీగవేళ్లను బయటకు తీయగానే నిధానముతో wa 
నివేపించిన బంగరు ము| దలతో కూడ) కుంభము లభించెను. అతని 
అుధికముగు ఆనందము కలిగను. అతను అది తీసికొని ఇంటిలోనికి 

68. అతడు తనవారితో ఇట్లనెను. ఎంత అమ్భుతము అగు 
కువషయము జరిగనో చూడుడు; ఆ యతీశ్యరులు మన విషయమున 
(సన్నులు అయిరి. అందువలననే ఈ తీగను _తెంచిరి. చానిచేతనే 
౩మెనకు నిధానము లభించినది అనెను. 

(క్షే ఆ యోగీశ్వరుడు నరును కాకుం. ఈశ్వరుని అవతారము 
ఆయి ఉందురు, దైవ్యహరుడు (దైన్టమును తొలగించువాను అగ 

పోనుభావుడు మనకు లభించినాడు. వారి దర్శనార్థము పోవుదము 
శ వ చే ఆ వ పుడు తేన భార్యతో పలికెను, 
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దిగంబరా = దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా : 

65. తరువాత ఆతను సకులుంబముగా సంగమస్లానమునకు 
వోయి బహబువిధములుగా శీగురువ్రులకు పూజచేసెను. వినుము. 
అనంతరము ఆతను జరిగిన నృత్తింశమును వారికి చెప్పెను, 

66. (శీగురునులు ఆ ( బాహ్నణునితో ఈ విధముగా పలిక్‌రి = 
నివ ఈ వృత్తాంతము ఎనరికిని చెప్పవలదు. నావేరు నీను (పకాళితము 
చేసిన చో నూ ఇంటియందలి లవ్‌, ఎ నశించును. 

67. నాయనా! వినుము. |శ్రీగురువులు ఆ విపునితో ఈ 
విఘముగా పరికెరి | స్‌ వంశమునం ము అఖండమగుల మీ నిలుచును, 
సేవను నీ పు శ్లృపొత్తు)లతో ఆనందించెదవు. 

68. ఈ విధమగువరమును. హొండి ఆ |బాహ్నణునును అతని 
భార్యయు తమ గృహమునకు వెడలివోయిరి. | శీగురుక్ళప ప్రటునంటిది 
జిని ఎరుగుము. వారు దర్శనమా| తమున శే దినుల డైన్యమును 
హారింతురు. 


69. ఎనరికి శీగురుక ప లభించునో వారికి డైన్యమును పాప 
మును ఎక్కొ_డిది * నాయనా ! ఎవరు కాని కల్పవృతుమును ఆ్మశయించిన 
యడల అతని ఇంటియందు ్రైన్యము ఎక్కడిది ? 

70. ఏ నరుడు టైనము. (అదృష్టము) కొరతపడినవాడుగా 
ఉండునో ఆతను శగురువులను ఆ(కేయించవలయును. వానే వానిని 
ఆవలి ఒడ్తునకు చేర్చి దెంచును ఆతను ఎల్లవారికిని పూజ్యుడగును, 

71. ఏఒజకవుగాని గ్రీగురువులను సెవించునో వానికి ఇహూమును 
పరమును లభించును. వాని గృహమునందు అఖండ లమ్మ్‌ నిలుచును, 
ఆతను అైశ్యుర్యములతో ఆనందించును, 


౬ 
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దిగంబరా - దిగంబరా (శ్రీపాద వల్లభ దిగంబరా ; 





గ 72. ఇంతవరకును వచించి సిద్దయోగి నావుధారకునితో 
ఇంకను వ్రబ్రు పలికెను : (శ్రీగురు మహిమ ఇటువంటిది అయిణాన్నడ్‌. 
ag 


స్‌ు వారిని మనసార భఛజించవలయును. సి ఇంటిలో కామధేనువు 





73. అని ఇట్లు గంగాధరుని కునూరుతు శ్రీగురు చరి త ఏసార 


మును చెప్పుచున్నాడు. ముందరి కథామృతసారమును కూడ [శతి 


ర 





ఆది శ్రపరమకధాకల్పతరువుఅయి నిద్ధ్దనామధారక సంవాదరూపమున 
(పవచింపబడిన (భీన్ఫసింహసరస్యత్యుపాఖ్యాన [హావమగు 
(శీగురుచరి తామృతమునందు అవురాపుర (కెరవాడ) 
వముహిామమును _ ద్విజ దైెన్యహరణ మును అను 
పదునెమిదవ అధ్యాయము ౧ 
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